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Stevan Mackovic,
arh. savetnik, Istorijski arhiv Subotica

Dr Mijo Mirkovic,
Subotica i Pravni fakultet
u prvim godinama

od njegovog dolaska

Sazetak: Jedan od najznacajnijih ekonomskih istori¢ara
Jugoslavije, prof. Mijo Mirkovi¢ pomalo je zaboravljen u $i-
rim a pogotovo u lokalnim suboti¢kim okvirima. A upravo
je ovde proveo jedan deo svog bogatog zivota, od 1928. do
1941. godine kao nastavnik subotickog Pravnog fakulteta.
U periodu dok je drzao predavanja studentima u Subotici,
nastace i njegova najznacajnija dela. Njegov lik i delovanje u
tom periodu, doprinos i znac¢aj koji je ostavio na profesional-
nom planu, Pravni fakultet kao ustanova i klima koja je vla-
dala na njemu, te drustveni okviri u kojima je stvarao, tema
su ovog rada. Ekonomsko-istorijska istrazivanja meduratne
Jugoslavije koja je obavio prof. Mirkovi¢ i njegovi rezultati,
tesko da ¢e biti uskoro prevazideni, i upotpunjuju i oboga-
¢uju celovitu istorijsku spoznaju. Njihova interpretacija iz
danasnje perspektive zemlje u tranziciji, samo ih potvrduje.

Kljuéne reéi: ekonomska istorija Jugoslavije, Subotica,
drustvena klima, Pravni fakultet.

Prostori danasnje Vojvodine, pa tako i Backa sa Suboti-
com kao da su oduvek, pa tako i nakon 1918. godine bili
privlacni i predodredeni za doseljenike. Neki su ostajali i
opstajali krace, neki duze, neki stalno. Tako je i istaknuti te-
oreti¢ar ekonomije, knjizevnik, dr Mijo Mirkovi¢ bio medu
onima koji su u Subotici ziveli od 1928. godine do pocetka
rata. Osvetliti i podsetiti na znacaj li¢nosti Mije Mirkovica,
te pokusati na¢i odgovore na pitanja kakva je bila tadasnja
drustvena i politi¢ka klima u Subotici i ona na ustanovi —
Pravnom fakultetu, u kojoj je on radio, pokusace da pronade
ovaj rad.

Termin — doseljenik (emigrant), ovde se upotrebljava kao
najneutralniji i najSiri. Na ovim prostorima, u datom istorij-
skom kontekstu, on sadrzi i obuhvata nekoliko podkategori-
ja: od izbeglica, poput onih iz okupirane Istre, ili Rusa koji su
bili zrtve boljsevika, preko kolonista, agrarnih interesanata i
zasluznih ratnika iz prohujalog velikog rata, mahom iz Like i
Korduna, Juzne Srbije i drugih pasivnih krajeva — koje orga-

nizira i naseljava drzava, do onih poput optanata sa teritorija
Monarhije — kojima je ostavljena moguénost da odaberu gde
zele da postanu podanici; pa do svih ostalih koji su vodeni
svojim licnim motivima, ekonomskim, porodi¢nim ili bilo
kojim drugim, napustali svoja ognjiSta i doseljavali se na
nova.' S druge strane, istorijsko iskustvo nam pokazuje, sva-
ko novo doseljavanje odredene grupe, kao da je imalo u kraj-
njoj konsekvenci za posledicu i iseljavanje neke druge, od-
nosno promenu etnicke strukture. I nakon 1918. ti procesi se
nastavljaju, dapace sa jos§ brzim i ve¢im amplitudama. Bolni
ratni period nastavljen je zatiranjem, cepanjem i prekraja-
njem porazene Austro—Ugarske carevine a nagradivanjem
drzava i naroda koji su bili na strani pobednika, uz stvaranje
novih drZavnih tvorevina. Novorodena drzava — Kraljevstvo
Srba, Hrvata i Slovenaca obuhvatila je mnoge teritorije na
kojima je obitavao slavenski zZivalj, no delovi Istre pripali su
Italiji. Godine 1918, nakon $to je Austro—Ugarska kapitulira-
la, prestala je njezina vlast u Istri. Na kraju Prvoga svetskog
rata pobednici su delili plen, pa su zauzimali pojedine pokra-
jine pobedene strane. Buduéi da je Hrvatska bila u sastavu
Austro—Ugarske, smatralo se da je i ona medu pobedenima,
kojoj se moze oduzeti ono Sto se svidi pobednicima. Tako je
Hrvatskoj u korist Italije oduzeta cela Istra, Rijeka, Zadar i
deo ostrva. To je Italiji obe¢ano Londonskim sporazumom
jos 1915. godine uz uslov da zarati protiv Austrije, te je ona
1919. godine i okupirala to podrué¢je. Kasnije im je to Rapal-
skim sporazumom (1920) i potvrdeno. To izaziva iseljavanje
dela slavenske populacije. 1z okupiranih delova Istre dolazi
u Suboticu ¢itav niz lica, gotovo redovno optiraju za drzav-
ljanstvo, dobijaju ga i nastavljaju da rade i Zive na ovim pro-
storima. Neki od njih su bili: familija Zigante Ivana, Franja
Flege iz Buzeta, porodica Skaljer i mnogi drugi. Bilo je i
slucajeva da upravo oni nailaze na vrlo lo§ prijem i progon,
tako je npr. saéuvan predmet® iz koga saznajemo da je poli-
cijski narednik Milan Cupurdija® pretio svom podredenom
redaru a koji je dosao iz Istre — Mardesicu, za koga znamo da

! Tacan broj doseljenika tesko je utvrditi, ali u lokalnoj Stampi (Zloupotreba gostoprimstva, u: Suboticki glasnik, br. 8, 16.8.1925, str. 1)
se pominje da se u Subotici nalazi oko 10 000 tzv. kuferasa, kako su nazivali drzavne ¢inovnike i druga lica, koja su dolazila iz drugih kra-
jeva zemlje. Po drugim podacima: ,,Agrarnom reformom su nastala nova naselja Licana, Crnogoraca i Bosanaca. Ukupno je kolonizirano
420 familia sa 200 dusa.” Inz. Kosta Petrovi¢, Kr. slob. grad Subotica i kupaliste Pali¢, Subotica 1928, str. XIX.

2 Istorijski arhiv Subotica (dalje IASu), F. 47. Gr. 234/1925.

3 Milan Cupurdija je ostao zabelezen i po progonu i maltretiranju drugih redara. ZabeleZeno je da je tako jednoj grupi domaéih gradskih

redara psovao katolickog Boga, Uskrs, itd. IASu, F. 47. Gr. 62/1925.
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je imao diplomu, a da su mu italijanski fasisti ubili zenu: ,,Vi
ste antidrzavni element — proteracu vas iz Subotice®, i on je
zaista i dao otkaz.

Medu doseljenicima je bio o Istrijanin dr Mijo Mirkovié
(pseudonim Mate Balota). On potice iz sela Raklja, smeste-
nog nad slikovitim Raskim zalivom* u pulskom okrugu. Ro-
dio se u siromasnoj tezackoj porodici od oca Antonija—Ante
i mati Mare. Na njegovoj nadgrobnoj plo¢i uz oznaku mesta
i datuma rodenja — Rakalj, 28. septembra 1898. — i smrti,
Zagreb, 17. februara 1963, piSe da onde pociva: tezak, ri-
bar, mornar, akademik, pjesnik, prvi Rakljan ki je napisal
50 knjig. 3

Jedan deo svog bogatog Zivota, od 1928. do 1941. godine,
Mijo je proveo kao nastavnik subotickog Pravnog fakulteta.
U periodu dok je drzao predavanja studentima u Subotici,
nastace 1 njegova najznacajnija dela. Objavila ih je izdavac-
ko knjizarska kuc¢a Geca Kon. To su: Trgovina i unutras-
nja trgovinska politika (1931), Spoljna trgovinska politika
(1932), Saobracajna politika (1933), Zanatska politika
(1934), Uvod u ekonomsku politiku (1935), Industrijska po-
litika (1936). Studije su koriStene i kao udzbenici za grupu
predmeta ekonomske struke koje je predavao profesor Mir-
kovi¢.

Njegov lik i delovanje u tom periodu, doprinos i znacaj
koji je ostavio na profesionalnom planu u tom periodu nije
potpuno nepoznato suboti¢kim uzim, struénim krugovima.®
Ipak subotickoj, kao i Siroj javnosti nije dovoljno poznat do-
prinos jednog od najistaknutijih jugoslavenskih ekonomskih
istoricara 20. veka.” SluZze¢i se metodoloskim postupcima
kvantifikacije, merenja i komparacije privrednih parametara
u zemlji, sa razvijenijim kapitalistickim sredinama, on je
pokusavao i uspevao da dospe do uzroka velikog ekonom-
skog zaostajanja jugoslovenske drzave. Njegovi rezultati
obimnog istrazivanja ekonomske istorije Jugoslavije i za-
kljucci o tom pitanju izloZeni su u njegovim radovima. On
ih interpretira u svetlu teze da je industrijalizacija sudbina
svake zemlje koja ne zeli da ostane na periferiji civilizacij-
skog napredka. Poznato je da Jugoslavija u ¢itavom periodu
od 1918. do 1941. ostaje u kategoriji agrarnih zemalja, za-
ostajuéi za industrijski razvijenim zapadnim drzavama. Od
14 miliona stanovnika 1931. godine, 9,2 miliona Zivelo je
neposredno od poljoprivrede i stoCarstva. Na taj broj do-
lazilo je relativno malo obradive zemlje, selo je bilo prena-
seljeno. Visak se prebacivao u gradove ili emigrirao. Kada
3/4 populacije zivi od zemlje i kupuje samo nejneophodnije
proizvode, petrolej, so, Sibice i najjeftiniju obucu, i onako
malo trziste, suzeno je jo§ vise. Kupovna mo¢ gradskog sta-
novnis$tva je takode bila mala. Industrijski radnici, ¢ija pro-
secna nadnica, na vrhuncu konjukture, obezbeduje svega
4,5 kg hleba, nisu mogli biti masovn potroSaci industrijske

Mijo Mirkovi¢

robe. Probijanje carinskih barijera, pronalazenje veéeg trzi-
Sta, predlaze Mirkovi¢ kao reSenje za napredak celokupne
privrede. Realnost je bivala upravo suprotna. Carinska tarifa
1925. godine, uvozna i izvozna, ucinila je od Jugoslavije je-
dan od najzatvorenijih, najzasti¢enijih privrednih sistema,
obezbedujuéi monopolski polozaj nizu industrijskih grana,
cuvajuéi je od strane konkurencije. Oskudica kapitala i vi-
Sak radne snage je konstanta koja obelezava ¢itav meduratni
period. Ta objektivna Cinjenica, uocava Mirkovi¢, nametala
je samo dve mogucnosti za sve male agrarne zemlje. One
imaju ili da prime i usvoje javna preduzeca ili da prime i
daju potpunu slobodu stranom kapitalu. A on dolazi samo
da profitira i to samo onda ako je to vise nego drugde.® Da-
lje Mirkovi¢ isti¢e velike prednosti privatne industrije, njenu
veéu ekonomicnost, nad drzavnom, u kojoj je upravna vlast
vr§eci grube zloupotrebe, trazila samo izvore za licno boga-
¢enje, zanemarujuci opste ciljeve, razvoj celokupnog drus-
tva. Biti ministar, pomo¢nik ministra, direktor ili nacelnik,
ma i najkrace vrijeme, ali bas u vrijeme kad se daju vazni
potpisi, znacilo je od golaca, koji kupi mrvice sa kapitali-
stickog stola, postati kapitalist, imati svoj viastiti stol, vilu,
auto, dionice, teku¢ racun, clanstvo u upravnim odborima
poduzeca, ukratko prijeci u burzoaziju, osigurati se kapita-
lom u zemlji, i za svaki slucaj izneti nesto kapitala na svoj
konto u Svicarsku ili Francusku.” Vaznost ministarskih
polozaja cenila se po tome koliko moguénosti pruzaju za
mabhinacije, pljacku drzavne imovine u korist privatnog bo-

4 http://www.ksi.hr/index.php?step=page&id=69 , preuzeto jula 2013.
5 Vikipedija na hrvatskom, http://hr.wikipedia.org/wiki/Mate Balota , preuzeto jula 2013.
¢ T autor se ve¢ bavio prof. Mirkovi¢em: Mijo Mirkovi¢ (1898—1963) profesor subotickog Pravnog fakulteta kao ekonomski istoricar, u:

Rukovet, 4-5-6, 1996, str. 21-23.

" To je ocena prof. Smiljane Purovi¢, nau¢nog savetnika Instituta za savremenu istoriju iz Beograda, koja se i sama koncentrisala na
proucavanje ekonomske istorije Jugoslavije u studiji: O uzrocima zaostajanja Jugoslavije u ekonomskom razvoju pocetkom 20. veka, u:
Istorija 20. veka, Beograd 1991, str. 170-179. Ona obrazlaze upravo vaznost istrazivanja Mije Mirkovica za istoriografsku sintezu.

8 Dr Mijo Mirkovi¢, Industrijska politika, Beograd 1936, str. 305. U delu istog autora, Ekonomska historija Jugoslavije, Zagreb 1958,
str. 370-373, navodi se da je strani kapital imao veéinu ¢itavog deoni¢kog kapitala u zemlji. Niz industrijskih grana, proizvodnja Secera,
drveta, konoplje, prerada metala, hemijska industrija, vecina privatnih banaka, bile su pod njegovom dominacijom. Osim rudnika uglja i
gvozdene rude, koji su bili u drzavnim rukama, svo ostalo rudarstvo je bilo u funkciji stranog kapitala. Po zemljama porekla, 1939. godine,
veéinu je imao francuski kapital sa 1419 miliona dinara, engleski sa 1366, i ¢ehoslovacki sa 982 miliona dinara.

° Dr Mijo Mirkovi¢, Ekonomska historija Jugoslavije, Zagreb 1958, str. 376.
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gacenja. Velika svetska ekonomska kriza koja je zahvatila i
Jugoslaviju i izavala privredni raspad, bila je po Mirkovicu,
slika i predznak politickog i vojnog rasula koje ¢e se desiti
1941. godine. Mo¢ni domacéi politicki faktori iznosili su zla-
to i devize iz zemlje, jasno pokazujuéi nesposobnost za brigu
0 opStim narodnim, pa i drzavnim interesima.

Nejednak nivo razvoja pojedinih delova Kraljevine SHS,
sa strukturnim razlicitostima, otpore integracionim procesi-
ma, koji zapoc€inju samim ¢inom ujedinjenja, ¢injenice poli-
ticke istorije, nezainteresovanost nove burzoazije i politi¢ko
drzavnih vrhova za velike strateSke projekte privrednog
uzdizanja celog drustva, on navodi kao ometajuce za brze
ukljuc¢ivanje Jugoslavije u drustvo industrijskih zemalja.

Pored tih navedenih faktora, jedan od krucijalnih ¢inilaca
zaostajanja Jugoslavije Mirkovi¢ identifikuje i u antiindu-
strijskoj filozofiji slovenskih naroda’ &ije postojanje dovo-
di u direktnu vezu sa duhovnim, u prvom redu religioznim,
razvojem. Kao rezultati takvog stanja on uocava i razvoj
protivzapadnjackog nacionalizma koji je i protivracionalan i
protivkapitalisticki. On znaci negaciju individualizma, libe-
ralizma i gradanskog drustva. Slavenofilska filozofija i poli-
ticki ciljevi doveli su sve slovenske narode do precenjivanja
svojih snaga. Sa visine gleda slovenski covek na ekonomski
rad i materijalnu kulturu zapadne Evrope."

Ekonomsko-istorijska istrazivanja Jugoslavije u periodu
od 1918. do 1941, koja je obavio profesor Mirkovi¢, i nje-
govi rezultati, teSko da ¢e biti uskoro prevazideni, i upotpu-
njuju i obogacuju celovitu istorijsku spoznaju. Njihova in-
terpretacija iz danasSnje perspektive zemlje u tranziciji, samo
ih potvrduje.

Objavljujuci veé kao dak u pazinskom listu Nada, Mijo
Mirkovi¢ sluzio se raznim pseudonimima. Mnogi suvre-
menici nisu ni znali da imena Mirkovi¢ i Balota kriju istu
osobu. Prvu pesmu srocio je s devet godina. Tema, kao i
drugih Balotinih pesama, bio je tezak zivot ribara i mor-
nara. Ve¢ s devet godina ukrcao se na talijanski trabakul
kojim je prevozen kamen. Radio je kao kamenolomac i
miner, radnik na Zeleznickoj pruzi u Moravskoj. Bio je
slagar u Stampariji, novinar i urednik lista u Puli te dopi-
snik domacih i inozemnih listova. Nakon osnovne Skole,
kao evakuisani izbeglica odlazi u Cehoslovacku, u region
Olomouca u mesto Zabreh, gde 20.6.1919. maturira kla-
si¢nu gimnaziju. Studira u Zagrebu i Beogradu a diplomi-
ra na fakultetu za ekonomske 1 socijalne nauke u Frank-
furtu na Majni, gde i doktorira'? ekonomske i drustvene
nauke kod mentora, tada cuvenog profesora F. Openhei-
mer-a, poznatog marksiste. Doktorska mu teza nosi naziv:
Vom Hauptgrunde der geringen wirtschaftlichen Leistu-
ngsfihigkeit der slawichen Vélker (O glavnim uzrocima
male ekonomske efikasnosti slovenskih naroda). Napisa-
na je pod snaznim uticajem dela Maksa Vebera. Ona nika-

da nije bila objavljena, mada je Mirkovi¢ u drugim svo-
jim delima koristio njene delove i osnovne teze iznesene
u njoj. Iz njegovog sluzbeniCkog kartona saznajemo da
je sluzio u vojsci, pesadiji i mornarici, u Puli i Tivtu, od
11.5. do 8.11.1918. godine.

Ve¢ 1924. godine on ima polozaj u drzavnoj sluzbi kao
honorarni Sef novinskog odseka Ministarstva unutrasnjih
dela. Nakon toga se viSe posvecuje nastavnickim poslovi-
ma pa je tako 1925. bio privremeni predavac na Trgovackoj
akademiji u Osijeku, zatim 1925/26. suplent na Pomorskoj
akademiji u Bakru.” Bio je i ¢inovnik u aleksinackim rud-
nicima, kao i urednik Privrednog glasnika koji je izlazio u
Beogradu. Odatle, ve¢ kao priznati stru¢njak, dolazi u Novi
Sad gde se zaposlio u Trgovackoj komori kao sekretar. To je
bilo vrlo dobro pla¢eno mesto, posto je mesecna plata izno-
sila 7500 dinara, no on se voden profesionalnim motivima
da gradi nau¢no nastavnicku karijeru, javlja na konkurs ras-
pisan 31.5.1927. za mesto docenta na ovdasnjem Pravnom
fakultetu. Na osnovu njegove molbe od 26.9.1927. godine,
fakultetski Savet ga je 26.11.1927. jednoglasno izabrao za
docenta na ekonomsko-finansijskoj grupi predmeta.'* Ali da
bi zapoceo sa karijerom na fakultetu, trebalo je da ga potvr-
di Vlada i to je, uz sve urgencije," potrajalo gotovo godinu
dana. Na to su uticale tadasnje nestabilne politicke prilike.
Vlada (Ministarski savet) je od 24.12.1926. do 1.2.1927.
bila pod vodstvom Nikole T. Uzunovi¢a.'® To je bila koali-
ciona vlada radikalai HSS-a u kojoj su tinjali sukobi a koji
su posebno dosli do izrazaja prigodom opstinskih i obla-
snih izbora, kada su radikali preko policije ometali izbornu
propagandu HSS-a. Druga, jo§ kratkotrajnija Uzunoviéeva
vlada (1.2.1927- 17.4.1927) je umjesto HSS-a imala SLS
kao partnera.'” Podrsku vladi davao je i radikalski disident

.}.'E )

0TASu, F. 228, 77.1119/1927. U predlogu redovnog profesora dr Mirka Kosica i vanrednog profesora dr Fedora Niki¢a Fakultetskom
Savetu za izbor dr Mije Mirkovica u zvanje docenta, pomenute su osnovne teze iz disertacije dr Mirkovica, koje ¢e se razradivati i u drugim

delima.
1 Isto.

12U sluzbeni¢kom kartonu stoji: Ovaj doktorat priznat kao zavrsni diplomski fakultetski ispit reSenjem Prosvetnog Saveta br. 15.975 od
8.10.1925. Mirkovi¢ je morao da nostrifikuje doktorsku diplomu, $to mu je uspelo tek 1931. godine. [ASu, F. 228, 85.1178/1931.
13 TASu, F. 228, 89.1594. U Bakru je bio suplent od 28.9.1925. do 30.9.1926. kada mu je uvazena ostavka na drzavnu sluzbu.

14TASu, F. 228, 83.955.

15 Fakultet se obratio Ministarstvu 3.marta 1928. istiCuéi da je letnji semestar ve¢ otpoceo a fakultet jos nije dobio izvestaj o postavijenju

g. dr. Mirkovica...
1 Vidi: Viade Srbije /1805-2005/, Beograd 2005, str. 314-317.
17 Isto.
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Velimir Vukiéevi¢ sa svojih 10 poslanika, koji je nagraden
upravo mestom Ministra prosvete. Naredne dve vlade, (tzv.
krnju) od 17.4.1927. do 23.2.1928. i onu od 23.2.1928. do
27.7.1928, vodi¢e upravo Velimir Vukic¢evi¢. Na liniji od-
nosa izmedu vlade i opozicije, ¢iju okosnicu ¢ine Stjepan
Radi¢ (Hrvatska seljacka stranka) i Svetozar Pribi¢evié¢ (Sa-
mostalna demokratska stranka)'® vladali su velika politi¢ka
napetost i sukobi, koji su i u skupstini dovodili do fizickih
sukoba. Oni su kulminirali 20.6.1928. pucnjima radikala
Punise Raci¢a u poslanike HSS-a Pavla Radi¢a i Puru Ba-
sariceka, koji su ubijeni, i Stjepana Radica koji je tesko ra-
njen da bi od posledica i on preminuo. Na ¢elu naredne vlade
(27.7.1928-6.1.1929) bio je Anton Korosec. Tada je ministar
provete bio Milan Grol.

Tek ¢e njegovim resenjem od 1.11.1928. godine Mirkovi¢
biti postavljen za predavaca docenta na subotickom Prav-
nom fakultetu za predmete ekonomsko-finansijske grupe, s
pravima cinovnika 8 grupe I kategorije.'® Na posao se javio
15.11.1928. godine. U Suboticu nije doSao sam, ve¢ sa Cita-
vom porodicom.

Svecanu zakletvu koja pocinje rec¢ima Ja Mijo (Mihaj-
lo) Markovié, zaklinjem se jedinim Bogom, da ¢u Kralju
i Otadzbini biti veran...* je polozio 13.4.1929. godine.

U 1930. godini kako saznajemo iz obracuna plata za me-
sec novembar, Mijo Mirkovi¢ je od svih nastavnika imao
najmanja primanja, pa mu je isplaceno (neto) — 2980 dina-
ra,”! dok je npr. dekan Miodrag A¢imovi¢ primio najvise —
9515. Posebno su im ispla¢ivani honorarni ¢asovi, 50 dinara
neto po ¢asu.?? Ostalo osoblje je primalo od 850 do 1200
dinara. U tom periodu mesec¢na plata fizicke radnice u fabri-
ci Fako d.d. iznosila je samo 300, a limara u gradevinskom
gradskom odeljenju do 1400 dinara.”

Da je nova drzava cenila znanje i sposobnosti dr Mije
Mirkovica, svedo¢i i to §to mu je po odluci Ministrstva Pro-
svete, odobrano da od 15. do 22.02.1931. ucestvuje na kon-
ferenciji u Bukurestu, da bi zastupao Zavod za unapredenje
spoljne trgovine.

On je za suprugu imao Stanku (Antoniju) Naumovi¢ sa
kojom je vencan u beogradskom hramu Sv. Aleksandra Nev-
skog, i sa njom Cetiri sina: Marka rodenog 27.03.1925, Ivana
17.11.1926, Vladimira 8.09.1928. i Antu 12.01.1933. Sacu-
van je podatak da je Ante krsten 19.02.1933. u Novom Sadu
u pravoslavnom hramu. I sam Mijo je bio pravoslavne vere.*

U literaturi se nalazi podatak da je bio mason, ¢lan pokra-
jinske loze Mitrofan Stratimirovi¢ (Novi Sad).”

Uskoro po dolasku u Suboticu i na fakultet 18.04.1929,
Mijo Mirkovi¢ trazi dozvolu kori$¢enja stana u zgradi.?

Kako mu je to odobreno, sa porodicom, majkom i ocem, su-
prugom i decom, poput nekih drugih nastavnika i on se use-
ljava u stan u zgradi fakulteta,?” gde mu se nalazio i kabinet
(br. 46). Medutim praksa stanovanja na fakultetu nije potra-
jala.Odlukom Ministarstva Prosvete od 1. maja 1931. godine
otkazuju se stanovi svim nastavnicima koji su stanovali u
zgradi. Odredeno je bilo da se samo jedan stan moze dati
vaspitacu u internatu i njegovom pomoc¢niku, a u dvoristu
samo sekretaru fakulteta. U zgradi fakulteta bilo je 14 sta-
nova, 21 kolektivna soba, 1 prizemna, 1 paviljon, a 1 kucica
u basti. Uz te stanare u zgradi je postojao i Dom studenata.
Nijedan stan nije imao kupatilo.

Od tada su nastavnici morali da pronalaze druge nacine
stanovanja, pa tako porodica Mirkovi¢ u narednom periodu
iznamljuje stan na adresi Trg Cirila i Metoda.

Zanimljivo je da se krajem jula 1929. Mirkovi¢ obratio
dekanu traze¢i dozvolu boravka u inostranstvu (zavic¢aju) —u
Raklju, Italija® u mesecu avgustu za vreme raspusta.?

O dr Miji Mirkovic¢u saznajemo nekoliko podataka iz do-
pisa koji fakultet dostavlja zavodu za statistiku.*

I.Clanstvo u drustvima:
Matica Srpska
redovan i clan Knjizev-

Naziv drustva:
Kakav je clan:
nog savet
1I. Naucni i knjizevni radovi
Gde je Stampano delo: Spoljna trgovinska politika, Beo-
gracj 1932, st. 180

Cije je izdanje: Gece Kona
Samostalna dela: samostalno
U casopisima: 3 ¢lanka
Vrsta dela: viSe prikaza

111 Zanimanje nastavnika van Skole
Prosvecivanjem, knjizevnoscu, poljoprivredom, zemljo-
radnickim zadrugama, sokolstvom, trezvenjastvom, crvenim
krstom, dackim pozoristem i dr.
1V. Odlikovan
Uovoj 1930/31 g.: --
Ranijih godina: 1928/29 Sv. Sava 1V stepena
V. Predavanja
Koliko je predavanja bilo na nekom drugom fakultetu: --

O uspesnoj nastavnickoj karijeri svedodi i to da se 1932.
godine dr Mirkovi¢ javio na konkurs za vanrednog profe-
sora za ekonomsko-finansijsku grupu predmeta.’! Referat o
kandidatima piSe prof. Todorovi¢ iz Beograda. U njemu za
Miju navodi: Znanje 7 glavnih evropskih jezik : nemackog,

18 Ta dva politicka faktora formirala su Selja¢ko-demokratsku koaliciju.

1 TASu, F. 228, 79.1092.

2 JASu, F. 228, 463/1929.

21 Za utroSenu struju Mirkovié¢ placa 40 dinara.
2]ASu, F. 228, 81.888/1930.

B1ASu, F. 47,1V 6616/1932. Kéerka radnika na Zeleznici, sekcije za odrzavanje pruga, Marka Ivica sa stanom Paje Kujnudzic¢a 97, stara

16 godina radi u fabrici Fako za mese¢nu platu od 300 dinara.

24 Po podacima iz njegovog sluzbenic¢kog kartona stoji da je jugoslovenske narodnosti. IASu, F. 228, 109.
% Tvan Muzi¢, Masonstvo u Hrvata, http://holywar.org/txt/LibrilnCroato/_Ivan-Muzic-Masonstvo-u-Hrvata.pdf , preuzeto juna 2013.

*JASu, F. 228, 80.493.
2"TASu, F. 228, 82.875/1930.

2 JASu, F. 228, 81.889/1929. Na to dekan odgovara: ,,...da nije viastan davati dozvole za putovanja u inostranstvo ali se ista prima

utoliko da se zna mesto gde ée se molilac nalaziti u naznacenom vremenu.’

>

% Nije poznato da li je uspeo da poseti zavi¢aj, ali u narednom periodu Zele¢i da mu bude $to blize, letnje mesece, od 1934. provodi na

Krku.
30 TASu, F. 228, 88.692/1931.
3S'TASu, F. 228, 88.289/1932.
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Molba Mije Mirkovica iz 1927.

italijanskog, ceskog, francuskog, poljskog, ruskog i engle-
skog. Objavio dve knjige: ,, Trgovina i unutrasnja trgovinska
politika® i ,,Spoljna trgovinska politika*, kao i niz rado-
va. Zbog svega toga, predlaze ga za unapredenje. Vanredni
profesor on zaista i postaje 1933. a redovni 1938. godine.
0Od 1939. je predavao i na Ekonomsko komercijalnoj skoli u
Beogradu, a posle rata na Ekonomskom fakultetu u Zagrebu.
Pred rat se seli iz Subotice i odlazi u Beograda, ali se 1941.
sklanja i iz Beograda, neko vreme radi kao konobar na Ze-
leznickoj stanici u Vinkovcima i kao sluzbenik u Narodnoj
banci u Zagrebu, a posle toga kao ribar u Malinskoj na otoku
Krku gde ga Talijani zatvaraju i odvode. Godine 1944. odlazi
u partizane a po oslobodenju prelazi u Beograd gde je radio
kao pomo¢nik Borisa Kidri¢a na izradi petogodi$njeg plana.
Ucestvovao je u delegaciji FNRJ na konferenciji ministara
u Londonu i Parizu 1945-46. i na Mirovnoj konferenciji u
Parizu. Bio je ¢lan JAZU-a. Umro je 1963. u Zagrebu.

Kakva je bila Subotica u doba kada se u nju planira dose-
liti dr Mirkovi¢ i prvih godina njegovog boravka? Kao ne-
zaobilazan izvor koji daje presek stanja, ustanova, drustva,
privrede i drustvenog Zivota, moze da posluzi knjizica Su-
botica i kupaliste Pali¢> namenjena, kako to stoji na prvoj
stranici, samo za zvanicnu upotrebu gradske uprave, Sefa
gradskog gradevinskog odeljenja inz. Koste Petrovic¢a. Au-
tor vrlo precizno i ta¢no nabraja sve glavne elemente koji
su znacajni za funkcionisanje Subotice i daje kroz 21 po-
glavlje opis grada, nabraja gradske i drzavne sluzbe, usta-
nove i institucije, udruzenja, industrijske pogone, trgovine,
zanatske radnje, kao i spisak ulica, telefonskih pretplatnika,
a zavrSava opisom Kupalista Pali¢. Na osnovu svih podataka
on i ocenjuje: Subotica ima u svakom pogledu karakter po-
luzemljoradnickog grada, jer se polovina stanovnistva bavi
poljoprivrednom proizvodnjom.* 1 mnogi drugi savremenici
u svojim pisanim delima davali su svoje, ne toliko na re-
alnim pokazateljima, utemeljene ocene o Subotici. Nijedno
nase vece mesto ne pruza tako specificne osobine, ne daje
toliko materijala za razmisljanje o nacionalnim, rasnim i so-
cijalnim problemima, kao Subotica. Nijedno nase mesto, po
svojoj ljudskoj strukturi, po svojim obicajnim i uljudbenim
pravilima, i mentalnim svojstvima, ne stvara tako raznorod-
ne, Cesto paradoksalne utiske, kao Subotica. Ima ljudi koji
0 toj nasoj mnogoljudnoj varosi imaju sasvim neodredene
sudove, cesto nastrane i skroz pogresne. Srbijanci koji nisu u
njoj duze zZiveli, predstavljaju je kao ,,backu selendru*, do-
sadnu, jednobojnu po Zivotu, bledu, bez nijanse, u socijalnim
potrebama. * Autor, inace gimnazijski profesor nemackog
i francuskog jezika, dalje nastavlja: Subotica je, pre svega
jedno, naselje neobicno postavljeno i ¢udno zamesano. U
zakljucku iznosi: Subotica je bila Slovensko jezero obvijeno
parcadama, trule krpetine bivse Apostolske Monarhije...

To najbolje oslikava idealizam autora ali i prisutnost za-
mabha talasa nabujalog patriotizma i nacionalizma koji je za-
hvatio ove krajeve od ulaska u novu drzavu. Dobro teoretsko
obrazlozenje temelja tog drzavnog projekta dao je dr Vladan
Jojki¢ u svome delu Nacionalizacija Backe i Banata.*> Osno-
va mu je bila da se pokuSa stanje sa tri petine neslovenskog
zivlja dovesti u natpoloviénu juznoslovensku veéinu.*® Tako
posmatrano, specifi¢na je situacija bila u Subotici gde su dve
najvece etnicke zajednice bile Madari i Bunjevci. Madari su
uz Nemce i Jevreje®’ €inili apsolutnu veéinu pre rata. Na dru-
goj — juznoslovenskoj strani, dominirali u Bunjevci i Srbi.
0d 1910. godine kada je taj madarski blok imao 60,7 % a bu-
njevacko-srpski 38,9 % (35,1% + 3,8% ), doslo se u poratnoj
atmosferi 1919. godine do bunjevacko-srpske dominacije od
72,9 % naspram 27,1%. Da to nije bio potpuno realan odnos,
pokazace popis 1931. godine, kada nakon 22 godine spro-
vodenja politike nacionalizacije, odnos bunjevacko-srpskog
bloka, pada na 53,5 % naspram 44,2 % madarskog.

32 Inz. Kosta Petrovi¢, Kr: slob. grad Subotica i kupaliste Pali¢, Subotica 1928. Gradska biblioteka Subotica postavila je to izdanje na
svoj sajt: http://www.subiblioteka.rs/digitalna-biblioteka/monografske-publikacije/Subotica%20i%20kupaliste%20Palic.pdf .

3 Isto, str. XVI.

34 Lazar Curéi¢, Subotica posle oslobodenja, u: Knjizevni Sever, novembar 1933, str. 314.
3 Dr Vladan Jojki¢, Nacionalizacija Backe i Banata, Etno-politicka studija, Novi Sad 1931.

36

Medutim, Backa i Banat su od svih nasih krajeva najmanje nacionalne, — manje od Juzne Srbije, jer ova ima samo dve, a one skoro

tri petine neslovenskog Zivija. Stoga je njihova etni¢ka nacionalizacija jedan od vrio vaznih problema naSe drzavne politike. Jojkié, nav.

delo, str. 5

37 Popisi stanovniStva iz tih perioda po pravilu viSe govore o karakteru i namerama tela koji ih sprovode nego $to su pouzdani u preci-
znom identifikovanju etnickog i nacionalnog sastava popisanih. U madarskom drZzavnom popisu 1910. koristilo se pitanje o jeziku koji je
obicno u upotrebi te se na osnovu toga moze izvoditi zakljucak o narodnosti. Slicno je radeno i u lokalnom popisu 1919. i drzavnom 1921.

11931, gde je postojala rubrika o maternjem jeziku.

9
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SUBOTICA, Pravnl Fakultet. »

Pravni fakultet

Sta nam govore objektivni demografski podaci? Subotica
je vazila za veliki grad. Kao §to je od kraja XIX veka i u
Ugarskoj bila na tre¢em mestu po broju stanovnika,*® tako
je 1 u meduratnom periodu u novoj drzavi stajala na istom
treCem mestu, ovoga puta iza Beograda i Zagreba, kao treci
grad po veli¢ini. Godine 1921. Beograd ima 111 739, Zagreb
108 674 a Subotica 90 961 stanovnika. Po narednom drzav-
nom popisu 1931. godine Beograd broji — 238 775, Zagreb
— 185 581 a Subotica 100 058 stanovnika (48 703 muskih
i 51 355 Zenskih). Po zanimanju je od toga broja zivelo od
poljoprivrede — 49% , industrije i zanata — 17,8%, trgovine
—6,6%, od ¢inovnickih poslova i slobodnih profesija — 9,4%

a od ostalih zanimanja — 17,2%. Drugi gradovi poput Be-
ograda, Zagreba ili nama blizeg Novog Sada, koji su uneli
u novu drzavu sli¢ne ili znatno manje demografske poten-
cijale, razvijali su se mnogo brze i uspesnije od Subotice.
Otezavajuc¢e okolnosti za Suboticu u tom vremenu su bili
njen pogranicni polozaj, relativna demografska dominacija
madarskog stanovniStva, njen dominantno poljoprivredni
karakter u produkciji, malobrojnost slovenskog (srpskog, hr-
vatsko-bunjevackog) gradanskog sloja.

Koji znacajniji drustveni, politicki dogadaji obelezavaju
1927. godinu u Subotici, a to je doba kada se dr Mirkovi¢
javio na konkurs i spremao da dode u nju? Posvecen je bi-
skup Budanovié¢ (1.5.1927), novi Veliki Zupan DuSan Ma-
nojlovi¢ polozio je zakletvu (18.5.1927), na sednici gradske
skupstine, predstavnici Madarske stranke prvi put su govo-
rili madarski (26.8.1927), odrzani su parlamentarni izbori*
(11.09.1927) a zatim i opstinski izbori (7.11.1927), jedini u
¢itavom periodu izmedu dva rata, otkriven je spomenik caru
Jovanu Nenadu (27.11.1927). Te godine Suboticu je pogodio
slabiji zemljotres.

Na politickom nivou znacajan je bio govor narodnog po-
slanika radikala Marka Juri¢a u Narodnoj skupstini u kome
je u zaru rasprave i optuzbi od strane radicevaca, ostro istu-
pio protiv pohrvacéivanja Bunjevaca i Sokaca od strane hr-
vatskih separatista.*°

Kao odraz vlada u Beogradu, smenjivani su i suboticki
lokalni funkcioneri. Na te funkcije se dolazilo imenovanji-
ma*! od strane centralnih vlasti. Samo one lokalne politicke
opcije koje su imale ve¢inu u drzavnom parlamentu, mogle
su da oc¢ekuju da kandiduju svoje ljude na ta mesta. Na celu
gradske vlasti kao gradonacelnik u periodu 19.05.1927—
23.03.1929. bio je dr Dragutin Stipié, istaknuti radikal, koji
¢e nakon odlaska sa tog mesta pokazivati i drugacije poli-
ticke sklonosti.*? Na jedinim lokalnim izborima u Subotici,
1927. godine,* glasovima svojih sugradana* dobio je pove-
renje da obavlja funkciju gradonacelnika.

Kraljevim proglasom 6.1.1929, ukinut je parlamentari-
zam 1 zabranjene sve politicke stranke, a proklamirano ju-
goslavenstvo kao drzavna ideologija. DuZnost gradonacelni-
ka, Stipi¢ je 23.3.1929. godine predao Selimiru Ostoji¢u,®
penzionisanom brigadnom konjickom generalu, koji ¢e
ostati gradonacelnik do 19.10.1931. godine. Broj odbornika
u Gradskom vecu, kako se tada nazivala lokalna skupstina,
smanjen je na 60.

Kriza i besposlica jacaju i sve se bolnije osecaju i u Subo-
tici s pocetkom tridesetih godina. Po reCima poverika Rad-

3 U 1857. godini Budimpesta ima 270 685, Segedin 71 022 a Subotica 56 323 stanovnika. To tre¢e mesto Subotica zadrzava do kraja
Monarhije, pa u 1880. broji 61 367, 1890. — 73 526, 1900. — 82 122 a 1910. — 92 232 stanovnika.

% Na tim izborima 1927. godine, od 32 911 upisanih bira¢a u Subotici, na 45 glasackih mesta, glasovalo je 16 808, a od toga je HSS
osvojila 3 265, a pobijedila je koalicija Radikalne i Madarske stranke sa 5 158 glasova.

4 Bunjevacke novine, br. 10, 4. mart 1927, str. 1.

41 Ponekada je od imenovanja do preuzimanja duznosti proteklo odredeno vreme. Sve je zavisilo od trenutne politicke situacije.

42 Po jednom vojno obavestajnom izvoru iz 1934. godine, za njega je naznaceno: Polovinom tridesetih godina napustio je pozicije
dotadasnje politike i prikljucio se prohrvatskoj struji. 1ASu, F. 176, 1-9/1939. Prepis sa orginala.

4 Izbori za 100 ¢lanova gradske skupstine — Prosirenog Senata odrzani su 7.11.1927. godine. Pobedila je upravo lista koju je predvodio

dr Stipié.

4 Prvi i jedini lokalni izbori, koji su zahtevani jo§ od pocetka dvadesetih godina, odrZani su za vreme njegovog mandata, 6.11.1927.
godine. Biralo se 100 veénika. Najvise glasova, 3 714, §to je obezbedivalo i najvise — 27 mandata, dobili su predstavnici NRS, zatim HSS
sa — 16 mandata, Madarska stranka sa — 14 1 DS sa — 13. Tajnim glasanjem izabran je, odnosno potvrden dr Dragutin Stipi¢. Glasalo se na

predlog Marka Juri¢a. Za je bilo 52 a protiv 46 odbornika.

4 Selimir Ostoji¢ (Beograd, 14.07.1875-19.10.1931) Vojnik, brigadni deneral. Sluzbovao nakon rata od 1921. do 1924. kao zamenik
zapovednika Zetske 1 Savske divizije. Od 1923. unapreden u ¢in brigadnog generala, od 1924. do 1927. zamenik zapovednika Jadranske
divizije. Kao penzioner, postavljen na mesto prvog ¢oveka grada Subotice, odmah nakon proglasenja Sestojanuarske diktature. Preminuo
na duznosti, u Beogradu gdje je i sahranjen. Kum prethodnika dr Dragutina Stipica.
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ni¢ke komore, Antuna Rozmajera, kriza i besposlica pogada
3000 subotickih radnika iz industrije i obrta, koji su bez po-
sla i oko 10 000 nadni¢ara*® koji nemaju sredstava za zivot,
te to znaci da je 1/3 stanovniStva ugrozena.

Pravni fakultet u Subotici je osnovan vladinom Uredbom,
neposredno posle zavrsetka I sv. rata 2.02.1920, pre no $to
su potpuno regulisana teritorijalna pitanja izmedu nove ju-
goslovenske drzave i Madarske, Trijanonskim ugovorom.
Radio je kao deo Beogradskog Univerziteta. Konkurent da
dobije visoku $kolsku instituciju bio je Novi Sad.*’ Nacio-
nalni razlozi su odneli prevagu u korist najsevernijeg grada
Kraljevine SHS. Pravni fakultet u Subotici — koja lezi na
granici — vrSice jednu nacionalnu zadacu, te ¢e biti stalni
C¢uvar nacionalne svesti i suzbijati stranu propagandu, koja
najlakse prodire u pogranicnim mestima. A za suzbijanje
ovakove propagande najpodesnija je studentska mladez,
koja je puna idealizma i nacionalnog duha, reci su tadasnjeg
gradonacelnika i velikog zupana dr Stipana Matijevica.*®

Subotica je tako po prvi put u svojoj istoriji dobila fa-
kultet. To ¢e dovesti do priliva studenata iz Citave zemlje,
kao i nastavnickog osoblja. Pored ciljeva koje su kreatori
lociranja fakulteta u Subotici jasno naznacili, nacionalizaci-
je pograni¢nog grada, uz stvaranje deficitarnih Skolovanih
pravnika, time se planiralo i podizanje kulturno intelektu-
alnog nivoa celokupnog drutvenog Zivota u Subotici. Citav
niz profesora koji su radili na fakultetu, ostavio snazan pecat,
ne samo u nauci, nego i u drugim segmentima zivota, kulturi,
politici.

No, sa dolaskom studenata, zapocinju i problemi sa njiho-
vim ponasanjem. Tako je jedna grupa slusaca ovdasnjeg fa-
kulteta pijanih buduéih pravnika 31.3.1921. napala i ostetila
kuéu gradonacelnika dr Vranje Sudarevi¢a®. Sli¢nog pona-
Sanja je bilo u viSe navrata. Tako je zbog lupanja prozora na
biskupiji, gradska policija pokrenula istrazni postupak protiv
27 studenata, koji su stanovali u Domu. Sami su prijavili.®
Izgredi, tuce i drugi incidenti u gradu ali i na samome fakul-
tetu, a u kojima sudeluju studenti, desavali su se u ¢itavom
periodu postojanja fakulteta. Tako je 18.5.1931. na zboru
¢lanova Jugoslovenskog kluba, student Dusan Jovi¢ Krnaj-
ski bio fizicki napadnut i izudaran po usnama i nosu od ap-
solventa DuSana Marusic¢a. Dekan A¢imovi¢ povodom toga
piSe i sledeée: Ovo nije prvi slucaj, da apsolvirani studenti,

4 TASu, F. 47,1V 199/1932.

koji stanuju u domu i uzivaju zastitu univerzitetske autono-
mije, prave ispade i vredaju red i disciplinu Skole. U tom
pogledu prednjaci takode apsolvirani student Tokmakovic,
koji je u dva maha bio tuzen za tucu mirnih studenata. Jed-
na studentkinja mi je protivu njega podnela i tuzbu da ju je
nepristojniséu insultovao u zgradi. Profesor g. Cubinski mi
se zalio, da ga je javno denuncirao i c¢ak pred studentima
sumnjicio nelojalnoséu prema dinastiji.”!

Gde je bio smesten fakultet? Nakon kratkotrajnog bo-
ravka u zgradi Centralne osnovne Skole,”” ve¢ u jesen 1920.
Fakultet se preseljava u objekat bivSe preparandije (zvane
Piros 6kor / Crveni vo). Ona je sagradena jo§ 1897. godi-
ne, za cenu od 7 miliona zlatnih kruna, dobivamo podatke
po izvestaju u Katastru.™® Ukupna povrSina svih objekata je
iznosila 9656,50 m?. Glavna zgrada je dvospratna, duzine
57, visine 18, a Sirine 27 m. Na prizemlju ima 17 soba i 3
klozeta, u suterenu 5 soba za stanovanje, 1 trpezarija, 1 ku-
hinja, 8 odeljenja za ostave, 1 kupatilo, 1 klozet. Velika sala
mogla je da primi 1000 ljudi. Na I spratu ima 16 soba 1 klo-
zet, na Il spratu 21 soba, 2 umivaonika i 2 klozeta, u dvoristu
zaseban stan koji koristi Upravnik Doma i stan domacina, te
u dvorisStu jos jedan stan, koji koristi sekretar Fakulteta. U
dvoris$tu baste bile je zgrada za ostavu. Objekat je bio 1930.
u loSem stanju. Zbog toga dekan pise rektoru Beogradskog
univerziteta: Trospratna monumentalna zgrada fakulteta sa
Studentskim domom sasvim je gola... Sa Vilsonove je krilo
bilo ve¢im delom sasvim prazno, veoma zapusteno, prijavo,
vlazno, hladno, sa razbijenim prozorima, uzasnim nuznici-
ma, pokvarenim prozorima, zidovima, vratima... pisao je de-
kan Demcéenko, koji je povodom toga dva puta iSao do Mi-
nistra prosvete, trazeéi sredstva za adaptaciju. To je urodilo
plodom, pa su prikupljena sredstva, raspisana je licitacija a
preduzima¢ Koloman Vidakovi¢ dobio je posao da radi po-
pravke zgrade i stanova profesora.>

Gradske vlasti nisu se lako odrekle te zgrade, zapocele su
spor u cilju da im se ona vrati. Na kraju su dosli do kompro-
misa i potpisali protokol sporazuma po kome dok postoji fa-
kultet Grad mu priznaje pravo drzavine.>® Gradsko nacelstvo
14.9.1932. moli da se gradska biblioteka smesti u zgradu fa-
kulteta da bude Sto pristupacnija profesorima i studentima
fakulteta. Fakultetski Savet doneo je odluku 29.10.1932. da
ustupi desno krilo u parteru za smestaj biblioteke.

47 Prof. dr Miodrag Simi¢, Istorija Subotickog pravnog fakulteta 1920—1941, Beograd 1999.
8 Knjizevni sever, god. IX, knj. IX, sv. 11, novembar 1933, str. 340. Dr Stipan Matijevi¢ je roden u Subotici 1872. godine. Po profesiji

pravnik, koji je nakon Skolovanja u Subotici pravne nauke zavrsio u Budimpesti. I pre rata je bio angazovan u javnom zivotu. Nakon
smenjivanja je radio kao javni beleznik. Napisao je 1928. godine memoarsko delo Dogadaji koji su se odigrali za vieme mog javnog
delovanja. O znacaju uloge dr Matijevica, i samog perioda u kome je on gradonacelnik, najbolje svedoce reci zahvale koje njemu li¢no i
saradnicima upucuje Narodna uprava za Vojvodinu, na savesnom i rodoljubivom radu koji su ... omogucili da uspesno obavimo jedan od
najvazih poslova u istoriji naroda srbskog, posao odkidanja ovih bogatih pokraina Ugarske i pripajanje istih Kraljevstvu Srba, Hrvata i
Slovenaca. IASu, F. 47, 1820. Za svoje zasluge, odlikovan je 1925. godine ordenom Svetog Save. Preminuo je 1939. godine. Na funkciji
gradonacelnika: 20.11.1918-03.05.1920. Obavljao je i funkciju Velikog zupana 20.11.1918-3.05.1920.

* Dr Vranje Sudarevi¢ (Subotica, 19.9.1868—Subotica, 14.05.1924). Na funkciji gradonacelnika 04.05.1920-08.11.1920. (Veliki Zupan
4.05.1920-8.11.1920). Potice iz bogate zemljoposednicke bunjevacke porodice. Tako je i sam bio virilista (na osnovu visine poreza) u
madarsko vreme a time i postavljen u gradsku skupstinu. Studirao je medicinu u Budimpesti. Zbog o¢eve smrti prekinuo je studije ali ipak
1899. postaje lekar. Drustveno aktivan za vreme Skolovanja, tako je bio poverenik Matice Hrvatske za Suboticu, saradnik u Kolu mladezi,
medu osnivatima je Zemljodilske Stedionice (1904), i Bunjevacke stranke (1906), urednik Nevena od 1903. do 1910. Bio je narodni zastu-
pnik u Konsituanti (1920), i Narodnoj skupstini (1923). Na funkciju gradona&elnika postavljen je kao ¢lan Bunjevacko—Sokacke stranke.

%0 TASu, F. 228, 90.201/1933.

STTASu, F. 228, 86.659/1931.

52 Simi¢, nav. delo, str. 73-74.

33 1ASu, F. 228, 86.186/1932.

S+ JASu, F. 228, 82.46/1930.

53 JASu, F. 228, 89.1027/1932.
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Sluzbenicki list (1938)

Nisu svi bili odusevljeni novim fakultetom. Bilo je takvih
krugova i u gradu, ali je 1925. godine zabelezena prava mala
afera, kada na zboru HSS-a 13.12.1925. u Mariboru Stjepan
Radi¢, tadasnji ministar prosvete, izrekao stav da: ...u Subo-
tici imamo jednu smutnju od fakulteta, gde ima vise profe-
sora od (studenata) daka, ...profesori tamo ne rade mnogo,
a daci piju i lumpuju i takode ne rade mnogo.>® Profesorski
savet ve¢ 15.12.1925. odgovara i negira takve optuzbe i ¢ak
najavljuje krivicni postupak. I Radi¢ pisSe profesorskom sa-
vetu i demantuje ono za $ta ga optuzuju. Medutim tek kada
je 16.1.1926. ministar Stjepan Radi¢ posetio Suboticu, nesu-
glasice bivaju izgladene.

Vrlo rano, poceli su da se pronose glasovi da ¢e i fakultet biti
premesten, pa to izaziva ostre reakcije i borbu da se on zadrzi.

¢ TASu, F. 228, 56/1925.

ST1IASu, F. 47, XIX 11071925 G.P. 18.2.1925.

S8 1ASu, F. 47, Gr. 1908/925. Dokument je datiran 14. XII 1925.
2 TASu, F. 228, 82.858/1930.

% JASu, F. 228, 78.360/1927.

¢ TASu, F. 228, 78.535.

Tako je 1925. godine doneSen i Memorandum o ocuvanju’’ u
kome stoji i: Pravni fakultet imao je da bude i prosvetna i na-
rodna kula na najsevernijoj granici Ujedinjene otadzbine. Nase
nacionalne pozicije u Subotici su ve¢ oslabljene usled preme-
Staja Vojnog okruga iz Subotice u Stari Becej zatim Konjicke
podoficirske skole i drzavnog eskadrona, nadalje ukidanje UCci-
teljske skole, a pogotovo projektom premestaja Direkcije dr-
zavnih zelejznica... 1 druge nacionalne ustanove, poput Matice
Srpske, gde je formiran Odbor za ocuvanje Pravnog fakulteta,
digle su svoj glas povodom toga: ..smatramo da bi prema Voj-
vodini ucinjen bio dvostruki greh kad bi joj se oduzeo Pravni
fakultet. Bio bi greh zato Sto je Vojvodina jedan od najjacih po-
reskih subjekata ove drzave, a relativno je najmanje dobila, i
zato Sto je Vojvodina jedna od socijalno i pravno najrazvijenijih
oblasti, sa svojim specijalnim pravosudem, i neophodno joj je
potrebna ta ustanova.*

Iz izvestaja u povodu desetogodiSnjice fakulteta saznaje-
mo da je u pocetku radio sa svega 4 nastavnika i to 2 vanredna
profesora, od kojih je jedan bio privremeno upucéen na rad u
Suboticu sa beogradskog univerziteta; i 106 studenata. Od tog
najmanjeg broja on je rastao, da bi ih na kraju 1922. godine,
bilo najavise — 561. On je zavisio u velikoj meri od drzavnih
stipendija. Do trenutka pisanja izvestaja bilo ih je ukupno 2103,
1954 muskih i 149 Zenskih.*® Da bi pojmili kolebanja brojnog
stanja nasih ucenika, potrebno je obratiti paznju na slucajnost
sastava, koji je u toku prvih godina zivota fakulteta imao do-
sta vestacki karakter. Naime, tada je bilo vise blagodejanca i
maksimalni broj studenata tesno je bio vezan sa maksimalnim
brojem stipendista, koji sacinjavaju gotovo polovinu svih uce-
nika — 250 stipendija primali su 100 ruskih emigranata i 150
daka iz unutrasnjosti / poglavito Crnogoraca. Kada je drzava
prestala sa izdavanjem stipendija / sada na fakultetu nema ni
jednog blagodejanca / i ruska emigracija iscrpela je rezervu
svog podmlatka, broj ucenika opada do minimuma. Ali razvija
se i napreduje broj normalnog sastava ucenika iz Vojvodine:
pocetkom 1925/26. sk. g. Fakultet ima 108 Vojvodana, 1926/27
— 156, 1927/28 - 212, 1928/29 — 222. Isti broj Vojvodana zabe-
lezen je na Fakultetu i za tekucu 1929/30 sk. godinu.

Dekanat se 1927. interesuje za oglase u kojima se nudi za
10 000 dinara ubrzano polaganje doktorskih ispita u Segedi-
nu i Pecuju.®

Skolske 1927/28. po mestu odakle dolaze studenti, sledeéi
je rezultat (tabela 1)°!

Neki od najistaknutijih profesora su bili: dr Aleksa Ivi¢,
¢iji je doprinos nacionalnoj istoriografiji izuzetan,* dr Fedor
Niki¢, koji je delovao na Sirokom druStvenom polju,* a od
1929. izdavao list Jugoslovenski dnevnik,* dr Ivo Mili¢®%,
osniva¢ Suboticke Matice, Sergije Troicki, dr Dem¢enko

2 Ankica Vasi¢, Bibliografija radova dr Alekse Ivica, u: Istrazivanja 10, 1983, str. 275-313. U izuzetno bogatoj produkciji od 648 bibliograf-
skih jedinica, isticu se: Istorija Srba u Ugarskoj, 1914, Istorija Srba u Vojvodini, 1929, Spisi beckih arhiva o prvom srpskom ustanku.
% Aktivno je bio uklju¢en na parlamentarnim izborima 1927. godine, kao nosilac liste — zemljoradnika u suboti¢kom okrugu, od ukupno

40 840 glasova dobio je samo 284.

% Dr Dusan Popov, Srpska Stampa u Vojvodini 1918—1941, Novi Sad 1983, str. 283-298.

% Dr Ivo Mili¢ (Kastva/Bra¢ 28.6.1881-) Sin Andro roden 1909. ugenik suboti¢ke Gimnazije preminuo mu je 1922. godine. IASu, F. 19, 093. Glavna
knjiga ucenika 1922/23. Pre dolaska na fakultet bio je nac¢elnik Okruznog suda u Subotici. Politicki angazovan u Demokratskoj stranci, izabran za narod-
nog poslanika 1927, bio je i predsednik Prosvetnog i potpornog drustva Istra—Trst-Gorica. Ratne godine provodi u Zagrebu. I on je delovao kao mason.
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tabela 1
Vera . .
Pokrajine v .. svega Diplomiralo
i Drzave ucenicl | Pravoslavna | Katolici | Mojsijevei | Ostali Ukupno
m Z m Z | m Z |m| Z m Z m | Z | svega
i 21 2 21 1
Stbija redovni 23 11| 2
vanredni
. redovni 5 5
J. Srbija vanredni 1 6
Crna Gora  |—redovni | 38 38 39 6 6
vanredni 1 1
Srem redovmh 10 2 1 1 12 2 14 | | )
vanredni
. redovni 70 9 65 51 20 7 3 159 | 21
Vojvodina vanredni 5 3 | 3 | 189 7 7
Bosna i redovni 3 1 1 8 1
- : 9 1 1
Hercegovina vanredni
.. dovni 2 5 7
Dalmacija e ovm. 7 1 1
vanredni
Hrvatska i redovni 7 1 8 1 16 1
. - 17 1 1
Slavonija vanredni
Slovenacka redovnl' 3 ! 3 ! 4
vanredni
i 2 1 2
Rusija redovni | 26 ! 27 2 2
vanredni
Ceho-Slovacka redovm. 2 ! ! 3 ! 4
vanredni
i 2 2
Bugarska redovml 2 1 1
vanredni
i 1 1 2
Rumuniia redovnl. 5 5 7
vanredni
Ttalija redovm' 4 4 4
vanredni
.. dovni 1 1
Austrija e ovm. 1
vanredni
Madarska redovm_ 4 2 2 8 9
vanredni 1 1
redovni 194 15 96 24 8 5 319 | 31
S 362
vega vanredni 7 4 11 1
Ukupno 200 |15 | 100 |9 |24 | 8 |5 330 | 32 362 a2 | B

Grigorije i dr Mihajlo Cubinski, dr Mirko Kosié, autoriteti u
svojim nau¢nim oblastima, te dr Mijo Mirkovic.

Izmedu nekih nastavnika vladali su veoma losi odnosi. Tako
Aleksa Ivi¢ ne Zeli da prisustvuje sednicama Saveta kad je tamo
i dr Kosi¢.® Dr Kosi¢ je 1928. tuzio dr Ivi¢a za klevetu.

U 1929. godini prof. Sergije Troicki dobio je od Ministar-
stva dozvolu za 2 meseca odsustva radi odlaska u Ameriku.®’
Ministar prosvete Boza Maksimovi¢®® odredio je iste godine
dr Fedora Nikica za ¢lana komisije za pisanje Zakona o na-
rodnim Skolama.®® Imamo podatak da je tada na ime repara-

% JASu, F. 228, 78.251.
7 JASu, F. 228, 80.372.

cija ostalo jo$ 9445 zlatnih maraka, i za tu sumu Fakultet na-
bavlja 5 sanduka knjiga od knjizare u Lajpcigu.” Dr Aleksa
Ivi¢ na poziv Jugoslavenske akademije i Srpske akademije
(potpis Slobodana Jovanovica) prisustvovace u Zagrebu pro-
slavi 100 god. rodenja Franje Rackog.™

Od kraja 1930. godine dr Niki¢ nastavlja da radi za Mini-
starstvo. Dopis Ministarstva nosi datum 2.12.1930. a u nje-
mu stoji: Odlucujem da Niki¢ dr Fedor, v. Prof. Pf. u Suboti-
ci dode odmah u Beograd radi ucestvovanja u radu na pro-
svetnim pitanjima i da ostane do kraja februara.”™ Uskoro

% O njemu je ostalo nekoliko znakovitih primedbi savremenika. Boza Maksimovié, niposto bogat kao ni Zena mu, postaje poslanik i
ministar. Odjednom postaje bogatas, a njegova zena sada iskljucivo u Parizu kupuje haljine, namestaj i skupe sitnice za stan. Politicki

testament Rudolfa Ar&ibalda Rajsa: ,,Cujte Srbi!“, http://www.srpsko-nasledje.rs/sr-1/1998/04/article-03.html, preuzeto jula 2012.

% JASu, F. 228, 80.562.
" JASu, F. 228, 80.374/1929.
""1ASu, F. 228, 80.608.
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SPISAK SEMINARA na Pravnom fakultetu u Subotici u Skolskoj 1930/31. godini.

Red.br. Seminar iz: Tko predaje: Kada je osnovan
1. RIMSKOG PRAVA Milié dr Ivo, u zimskom semestru 1927/28. $k. god.
vanr. prof.
2. CRKVENOG PRAVA Troicki Sergije, u zimskom semestru 1926/27. k. god.
redovni prof.
b 1 11a 75
3. ISTORIJE SLOVENA Deméenko Grigorije, u zimskom semestru 1926/27. ¥. god.
redovni prof.
4. ISTORIJE JUZNIH SLOVENA Ivié dr Aleksa, u zimskom semestru 1927/28. $k. god.
redovni prof.
9 Kosi¢ dr Mirko, . .
5. EKONOM. NAUCNI SEM. . u zimskom semestru 1927/28. sk. god.
redovni prof.
Mirkovi¢ dr Mijo, .
6. EKONOMSKE POLITIKE Docent u letnjem semestru 1928/29.
7. NAUKE O FINANSIJAMA Sa“g(fze]n"tvan’ u zimskom semestru 1927/28. $k. god.
8. KRIVICNOG PRAVA Cubinski dr Mihajlo, u letnjer semestru 1923/23. $k. god.
redovni prof.
KRIVICNO-SUDSKOG Acimovié dr Miodrag, . .
9. POSTUPKA redovni prof, u zimskom semestru 1926/27. sk. god.
10. |DRZAVNOG I USTAVNOG PRAVA Niki¢ dr Fedor, u zimskom semestru 1927/28. $k. god.
redovni prof.
11. | ADMINISTRATIVNOG PRAVA K"ngfrd;r{‘ff‘z"’ u zimskom semestru 1928/29. k. god.
12. GRADANSKOG PRAVA Markovi¢ dr Cedo, u zimskom semestru 1923/24. sk. god.
13. GRADANSKOG PRAVA KonStammO“;r‘;rfMlhaJ1°’ VANt |y zimskom semestru 1927/28. §k. god.
TRGOVACKOG I MENICNOG Popovi¢ dr Radomir, . .
14. PRAVA Docent u zimskom semestru 1927/28. $k. god.

Dekan Pravnog fakulteta’

je dr Niki¢ postavljen za pomo¢nika Ministra prosvete,” ali
je nastavio da kao honorani prof. predaje subotom drzavno i
ustavno pravo, $to mu je i odobreno.

U 1931. godini Fakultet je ostao bez jednog nastavnika.
Posto se ni nakon 3 meseca odsustva dr Kosi¢ nije vratio na
posao, Savet ga je iskljucio.”

Iz nekoliko tabelarnih izvestaja koje je Fakultet slao po
razli¢itim osnovama, sti¢e se dobar uvid o radu i delovanju
te ustanove.

Ko je i Sta predavao vidi se iz statistike predavanja i na-
stavnika u zimskom semestru 1930/31.

Od iduce k. godine seminari ¢e biti podeljeni na pet gru-
pa: istorijsko-pravni, privatno-pravni, javno-pravni, krivic-
no-pravni i ekonomsko-finansijski.

Pregled broja upisanih i svrSenih studenata Fakultet daje
u sledecoj tabeli:”’

Skolska god. upisanih svr§enih
1919/20. 103 muskih / 3 zenske B
1920/21. 447 5

21ASu, F. 228, 83.1602/1930.
1ASu, F. 228, 84.234/1931.
"]ASu, F. 228, 84.378.

1921/22. 293 12
1922/23. 151 14
1923/24. 130 10
1924/25. 109 9
1925/26. 143 11
1926/27. 155 16
1927/28. 159 21
1929/30. 194 27
ukupno na 8 semestara 317 upisanih, 35 svrSenih.

Na traZenje popisa svih pravoslavnih Srba i Rusa, za po-
trebe Srpskog pravoslavnog parohijskog zvanja, u cilju orga-
nizovanje crkvenih opstina, Pravni fakultet je 1932. dostavio
i slede¢u tabelu:”®

O broju muskih i zenskih, vanrednih i redovnih studenata,
te njihovoj narodnosti govori dokument iz 1932. godine.”™

U Subotici je mreza skolskih ustanova bila dosta razvije-
na. Po podacima iz 1934. §kolovanjem je bilo obuhvaéeno®
cak 12 546 daka i 500 studenata, ili svega 13 046. Najvi-
Se ih je bilo u osnovnim Skolama obuhvaéenim I skolskim

> Grigorij Dem¢enko je primljen u drzavljanstvo i polozio zakletvu 13.3.1925. godine. IASu, F. 47, 1206.

" TASu, F. 228, 82.650/1930.
"7 1ASu, F. 228, 82.690/1930.
1ASu, F. 228, 86.161/1932.
" 1ASu, F. 228, 23.1932.

8 Pored onih obuhvacéenim $kolovanjem bio je veliki procenat djece, posebno sa periferije i salasa, koja nisu pohadala $kole. Tako je
1923. bilo preko 2000 djece koja nisu isla u skole. IASu, F. 47,1 1/1923.
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SRPSKOM PRAVOSLAVNOM PAROHIJSKOM ZVANJU U SUBOTICI
Pravnom fakultetu u Subotici je ¢ast dostaviti Srpskom pravoslavnom parohijskom zvanju trazene aktom br. 26/32, podatke.

lr;gj Prezime i ime zvanje god. rodenja familijarno stanje god. rodenja stan
zena Despina .
i L . e 29.9. 1926 Subotica
1 Acimovi¢ dr Miodrag | red. prof. 31.3.1876. sin ‘Mlhajlo 14.7.1930 Dunavsk. art. puka 7
kéi Jelena
zena Mileva 20.1.1883.
S S . sin Milivoje 9.8.1908. Beograd
2 Markovi¢ dr Cedomir | red. prof. 4.1.1876. Kéi Danica 29 12.1910. Njegodeva 40
sin Branislav 26.12.1920.
zena Danica 30.9.1899. Subotica
3 Ivi¢ dr Aleksa red. prof. | 23.12.1881. sin Pavle 1.12.1924. Park Kl; lia Petra 9
kéi Mileva 10.10.1926. ark hraya Fetra
. N N L Subotica
4 Demdéenko Grigorije red. prof. 15.3.1869. zena Zinaida 18.10.1869. Dunavsk. art. puka 3
L . . e Subotica
5 Troicki Sergije red. prof. 14.3.1878. zena Lidija 12.3.1884. Vilsonova 16
vanred zena Radojka 33 god. Subotica
6 | Konstantinovi¢ dr Mihajlo of ) 10.3.1897. kéi Pava 27.5.1925. Zmai Jovina 17
prot. sin Radomir 27.3.1928. J
zena Zorka 33 god.
- vanred. kéi Grozdana 3.10.1926. Subotica
7 Kostié dr Lazar prof. 15.3.1897. sin Marko 17.9.1928. Rudiéeva 2/a
kéi Darinka 30.10.1931.
. zena Katarina 15.8.1894. Subotica
8 Savi¢ dr Jovan docent 21.9.1893. sin Miodrag 23.7.1930. Pravni fakultet
9 Popovi¢ dr Radomir docent 13.11.1897. nezenjen S.ubon.ca
Zmaj Jovina 17
zena Stanka 14.6.1901.
. .y .. sin Marko 27.3.1925. Subotica
10 Mirkovi¢ dr Mijo docent 28.9.1896. Tvan 17.11.1926. Trg Cirila i Metoda
Vladimir 7.9.1928.
5 zen. Leposava 7.5.1879. Subofica
11 Sljivi¢ Ljubomir sekretar 2.9.1872. kéi Ruzica 3.6.1910. Pravni fakultet
Ljubica 4.4.1921. Vi aku
C . zena Larisa 24.3.1898. Subotica
12 Rjedkin Fedor priprav. 12.9.1883. tasta Ljudmila 16.9.1876. Pravni fakultet
zena Bojana 13.7.1902. Subotica
13 Kacanski Milorad sluzitelj 26.12.1897. k¢i Radojka 29.8.1926. Pravni fakultet
sin Porde 3.10.1927. Vi faku
up. st zena Kosana 23.5.1901. Subotica
14 Katani¢ Slavko p- St. 29.9.1896. kéi Milena 2.8.1922. .
Doma . . Pravni fakultet
mati Terezija 59. god.

Dekan Pravnog fakulteta
Dr. M. Cubinski

nadzornistvom — 5137, 1 Il Skolskim nadzornistvom — 4 450,
a zatim u Drzavnoj realnoj Muskoj gimnaziji — 1008, Mus-
koj gradanskoj skoli — 673, itd.*' Nacionalni i konfesionalni
sastav Skolske populacije u celini, priblizno je odslikavao
i suboticki prosek.®? Tako je od svih ukupno obuhvaéenih
Skolovanjem, bilo 57,74% Jugoslovena, a uz druge Slovene,
Cehe i Ruse, taj procenat se penjao na 61,80%, dok je Ma-
dara bilo 34,15 a Jevreja 4,05%. Po veroispovesti ih je bilo
katolika 79,70 %, pravoslavaca 14,71%, mojsijevaca 4,17%
i ostalih 1,42%.% Jedino su takvi podaci bitno odstupali u

81 JASu, F. 47, IV 257/1934.

slu¢aju Pravnog fakulteta, gde su pravoslavci bili u domi-
nantnoj vecini. To je ponajbolje potvrdivalo da su namere
i ciljevi osnivaca Pravnog fakulteta bile na dobrom putu da
se ostvare.

Skraéenice: HSS — Hrvatska seljacka stranka
SLS — Slovenska ljudska stranka
Kraljevina SHS — Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca

82 Opstina Subotica 1983/84. imala je 20 173 udenika osnovnih i srednjih $kola, 2 947 Srba, 4 895 Hrvata, 9 224 Madara i 2 397 Jugo-

slovena. IASu, F. 326, 05/8 /1983/4.

% Kod dece u I 8kolskom nadzorniStvu pravoslavaca je bilo 674 a katolika 4213, u II $kolskom nadzorniStvu pak 288 spram 4122, u
Drzavnoj muskoj gimnaziji je taj odnos bio 277 spram 577, u Zenskoj gimnaziji 149 prema 155. IASu, F. 47, IV 257/1934.
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13. januara 1932.
Ministarstvu prosvete, OpSte odeljenje Beograd

S Studenti Upisano
emestar tudent muskih zenskih svega ukupno
I Redovan 92 19 111
Vanredan 15 - 15 126
Redovan 22 4 26
1I 26
Vanredan - - R
Redovan 79 11 90
111 90
Vanredan - - -
Redovan 64 5 69
I
v Vanredan - - - 69
Redovan 37 3 40
\% 40
Vanredan - -
Redovan 5 2 7
VI 7
Vanredan - - -
VII Redovan 28 4 32 1
Vanredan - - -
Redovan 43 1 44
111 44
v Vanredan - - -
Sveca Redovan 370 49 419
vee Vanredan 15 434
UKUPNO 385 49 434
Narodnost
S.H.S. Madari Jevreji Nemci Rusi Slovaci Svega
m. V4 m. Z m. | Z m. Z. m. Z m. Z.
283 36 59 4 19 | 6 15 2 6 - 3 1 434
Dekan Pravnog fakulteta
Dr. M. Cubinski
OSSZEFOGLALO

Szabadka varos és a Jogi Kar tevékenysége dr. Mirkovi¢ Mijo érkezése kezdetén

Mirkovi¢ Mijo professzor, Jugoszlavia egyik legje-
lentésebb koézgazdasz-torténésze, kissé feledésbe
merUlt, kildndsen a szabadkai, helyi keretekben. Gaz-
dag életpélyaja 1928. és 1941. év kdzotti periddusat
Szabadkan toltotte a Jogi Kar professzoraként. Itt irja
meg legjelentésebb tanulmanyait is. E munka Mirkovié
személyiségével, professzionalis érdemeivel, a Jogi

SUMMARY

Karral mint intézménnyel, valamint az ott uralkodo tar-
sadalmi viszonyokkal foglalkozik. Mirkovi¢ professzor a
két vilaghaboru koézoétti Jugoszlaviardl végzett kbzgaz-
dasagi-torténelmi kutatdsai kiegészitik és elésegitik a
torténelem teljes felismerését. A tranziciéban levé or-
szagok perspektivajabdl ezek interpretacidja csak me-
ger@sitést nyernek.

Dr Mijo Mirkovi¢, Subotica and The Faculty of Law at the time of his arrival

Professor Mijo Mirkovi¢, one of the most important
historians of economics of Yugoslavia, has been some
what forgotten in wider but also local circle of interest.
This was the place where he spent one part of his ful-
filled life, from 1928 to 1941, as a professor at The Fa-
culty of Law in Subotica. Time he spent teaching stu-
dents in Subotica, has produces his most significant
work. The subject of this paper is his work and actions
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in that time period, as well as his contributions to the
profession, The Faculty of Law as an institution and
social framework in which he created. It will be difficult
to overcome the results of Mirkovic’s research of eco-
nomics and history of Yugoslavia between two wars,
which complete and enrich history in general. The in-
terpretation of his research results from today’s positi-
on of a country in transition, only confirm his findings.
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DR ZOLTAN MESAROQS,
arhivista

Sredina jedne burne epohe i
njeni uticaji na Suboticu

I okolinu (s posebnim osvrtom
na madarsko stanovnistvo)

SaZetak: Dva svetska rata su determinisala dvadeseti vek
u Evropi, ali i period kada kontinent napusta taj nasilnicki
period, i kada zapocinje mirno razdoblje sa ekonomskim
napretkom. Kraj Drugog svetskog rata donosi period stabil-
nosti i na juznoslovenski prostor, nije bilo novih promena
granica i novi sistem se uspeo stabilizovati. Tokovi u Evropi
i procesi u Jugoslaviji su oblikovali politicku i demografsku
strukturu u kojoj su ziveli stanovnici Vojvodine i Subotice i
njene okoline.

Kljucne reci: Evropa, Drugi svetski rat, posleratni perio-
od, komunizam, Tito, propaganda, velesile, hladni rat.

,, Koreni totalitarizma su entuzijazam i ubedenje; samo
kasnije nicu iz nje organizacije i karijerizam. “ (Milovan Di-
las)’

Dvadeseti vek, narocito sredina dvadesetog veka, donela
je izuzetno puno patnje, najvise u Isto¢noj Evropi a u njemu
i juznoslovenskom prostoru i madarskom narodu. Tako je
i sa uzim prostorom Subotice i okolinom. O tome ve¢ po-
stoje razne publikacije, u poslednje vreme je dosta nauénih
rezultata postignuto o stradanjima madarskog stanovnistva a
medu njima je Marton Matuska pionir.> U drugim delovima
Jugoslavije je takode bilo veoma burno, sa puno stradanja.?

Impulsi iz politickih rukovodstava su u to vreme Cesto
bili agresivni, iskljucivi i ¢esto su probudivali mrznju pre-
ma drugima. Oni su neposredno uticali na ,,mikro” dogadaje.
Pojedinci, porodice, manje zajednice i Citavi predeli su trpeli
posledice tih impulsa, rezultat kojih su bile promene demo-
grafskih i ekonomskih prilika. Promene su bile Cesto tragic¢-
ne, i sudbine tzv. ,,malih ljudi” su se promenile nepovratno
i naglo. Ali ne smemo zaboraviti ni to, da su ove agresivne
ideologije takode imale ciljnu grupu tzv. ,male ljude” i da
je oruzje takode bilo u njihovim rukama na svim stranama
koje su u€estvovale u konfliktima. Takode je bilo i onih, koji

su bili obsluzivaci, dousnici i oni koji su koristili ,,povoljne
prilike” u ovom periodu. A sve to je koncept politicke elite
podrzavao.

A u juznoslovenskoj drzavi se vodio i gradanski rat sa
puno komponenti, jer je u jugoslovenskom drustvu bilo
vise linija sukobljavanja, i zbog toga se moglo pronaci
u svakoj nacionalnoj zajednici i u svakoj crkvi ponesto,
zbog Cega bi one mogle biti meta negativne propagande.
U Vojvodini su u kulturno antropoloskom smislu postojale
tzv. etnicke religije tj. versko pripadnistvo je odredivalo
i nacionalnu pripadnost. Mislim da je ovo karakteristi¢no
za Citavu Jugoslaviju. Na kraju rata su zlostavljali popo-
ve’ 1 to ne samo u Vojvodini. Postoje podaci o zlostavlja-
nju 30 popova koji su na madarskom jeziku propovedali,
iako je deo njih na vise jezika drzao propovedanja, a medu
njima je bilo i reformatskih svestenika. U subotickoj zupi
je stradalo 17 popova, medu njima i oni koji su propove-
dali na nemackom, a i na hrvatskom jeziku. Komunisticka
vlast je pokuSavala da oslabi crkve, kasnije su ih ismevali
i ocenili kao bigotne.

U jesen 1944. godine Sovjeti, i sa njima i partizani stizu
do reke Tise, koju je madarska vojska napustila bez borbe,
jer su procenili da se ne bi mogli uspesno braniti protiv tako
moc¢ne Crvene Armije. Vlast, nova i u odnosu na kraljevsku
vlast pre rata, pokusavala je da se Sto brze uredi, da uvede
sve drustvene i ekonomske promene za koje je smatrala da
su potrebne. Backa je ponovo dozivela promenu suvereni-
teta, ali ¢e novi sistem biti stabilniji i imac¢e vremena da se
dobro uredi.

Osnovi titoizma su se ve¢ nazirali 1 u fo¢anskim propisi-
ma, ali zasedanja AVNOJ-a su ih definisala. Bilo bi neta¢no
kada bismo Tita, njegov lik, okarakterisali kao staljinistu,
medutim u ovom periodu od 1944. godine do 1950. godi-
ne, on je bio veoma odani pratilac Staljina. Bio je inspirisan
staljinistickim rezimom, ali i svestan nekih zapadnih toko-

' Tony Judt, 4 haborii utan - Eurdpa torténete 1945 ota 1, (mesto izdanja nije naznaceno) 2007, str. 280. — Milovan Dilas (1911-1995):
Istaknuti komunisticki rukovodilac, jedan od glavnih saradnika Josipa Broza Tita. Veoma nadaren govornik i pisac ideoloskih i propagand-
nih tekstova. Godine 1954. je kritikovao tada postoje¢u ideologiju i praksu. Kao rezultat toga bio je kaznjavan zatvorom.

2 Marton Matuska, 4 megtorlds napjai. ,Magyar Sz6”, Ujvidék, 1991.

* O njima su jako detaljno izvestili u sledeéoj seriji izdanja: Zlocini okupatora u Vojvodini 1941-1944, knjiga 1; Zlocini okupatora u
Backoj i Baranji, knjiga 2; Zlocini okupatora u Sremu — Sveska I, knjiga 3; Zlocini okupatora u Sremu — Sveska 11, knjiga 4; Zloc¢ini oku-
patora u Banatu, Novi Sad 1946. Sli¢ne knjige su izdate i za druge predele, racimo za Podrinje.

4 Richard Papp, Etnikus vallasok a Vajdasagban, (Kisebbségi 1éthelyzetek kulturalis antropologiai értelmezései), Budapest 2003.

5 Zsuzsa F. Cirkl, Laszl6 Fuderer, Bdcskai Golgota (4 vallasiildozés dldozatai), Tothfalu 1998.
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SLOBODNA BAGIA

List Naredunog eslobodilaékoeg pokreia

Godina 1, brof 1 I 1 } 18 I

Cena 20 Mora

| Civena armija i jugoslovenski partizm!|
usiohadfpju Suboticu

U borbi za oslobodenje Subotiee
herojski_je pao komandant partizanskog
_ odreda Spartak - Jovan ‘Mikic

faginun e 1 k-m.j.-.o:;‘.l.w. RidenthoTivadar
i

u‘:bi—’i
"~ Prastonica démokratske federativic
Jugoslavije pred oslobodjenjem

U Beograidu se*vode uliéne borhe
Terazij

Potvrdjuje se
l!umelnvu smri

va. Izgradnju njegovog sistema je jo$ uslovljavalo i to da se
obazirao na lokalne karakteristike drustva, ali je i svaki kon-
kretni dogadaj uticao na stvaranje sistema titoizma. U ratu
je Tito pokusavao da zadovolji sve saveznike, ali kada mu
se ukazala prilika, orijentisao se ka Sovjetskom Savezu. Sa
zapadnim silama ulazi u konflikt sa jako ostrom retorikom,
u kome ih povezuje sa nacistima. Retorika je postala ostra,
kada zapadne sile nisu dozvoljavale da Tito osvoji nova Itali-
janska i Austrijska podrucja (Tito je pretendovao da prikljuci
Jugoslaviji sve teritorije gde je bilo znacajne slovenske po-
pulacije). U tom momentu je Tito bio ¢ak i ostriji od Stalji-
na i izdvajao se ostrinom od ostalih komunistickih zemalja,
otvaravsi nove tacke sukobljavanja. Ne mozemo znati da li je
Tito sprovodio tvrdu politiku zbog ideoloskih razloga, zbog
svojih evidentnih ambicija ili zbog toga §to se nadao pomoci
od Sovjetskog Saveza. Posle toga su tradicionalne balkanske
vrednosti (zajedniStvo iznad svega) i zapadne (1deje moder-
ne nacije, kulturni obrasci i principi organizovanja drzave)
uticale na formiranje sistema karakteristicnog za Jugoslavi-
ju. Taj sistem nije potpuno koherentan i zatvoren. Jedna stvar
je sasvim sigurna, a to je da Tito ima kontrolu nad njim. Ni
spoljna politika, ni unutrasnja politika, ni ekonomska poli-
tika, ni odnos Partije i drzave se nije menjao osim kada je
Tito to hteo, ili bar da to nije odobrio. Za sistem komunizma
je karakteristi¢no, da Zeli biti prisutan svugde, u svakoj pori
drustva i da uti¢e na ljude, svakog dana.
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Period ratnih pometnji

Mark Mazover (Mark Mazower) naziva Evropu u dvade-
setom veku ,,mra¢ni kontinent™ a ovaj period naziva ,,dobom
ekstrema”. Ako uzmemo tezu Hobsbauma, da kratki dva-
deseti vek pocinje sa prvim svetskim ratom, a zavrSava se
raspadom Sovjetskog Saveza, onda istoriju Citavog perioda
odreduje taj ratni period i ,,status qou” koji nastupa posle
njega. Ali, ako bi nam se ovo ucinilo suvise jednostavnom
konstatacijom, nikako se ne moze opovrgnuti da su pariski
mirovni sistem od 1947. godine i medunarodni ugovori koji
se temelje na njemu i ekonomski procesi koji proizilaze iz tih
ugovora, od klju¢nog znacaja za istoriju kontinenta.

Niz tragedija koja je zadesila mase naroda u Evropi, za-
poceo je Prvim svetskim ratom, a zavrSio se kada su novi
sistemi okoncali sa odmazdom protiv svojih neprijatelja.
Masovnih zlo¢ina posle toga nije bilo, iako je i dalje bilo
licnih tragedija. Na zalost, mirovni sistem posle Prvog svet-
skog rata nije mogao da bude trajan, posto nije otklonio ra-
zloge ratnog konflikta, $ta vise njene odredbe su izazivale
revan§ pobedenih, koji su smatrali mirovne ugovore duboko
nepravednim. Taj mirovni sistem nije opstao ni dve decenije,
a nisu ga branili ni njegovi tvorci, kada su pristali na Min-
henski i na prvi Becki sporazum.

Posle ovakvih dogadanja, nastupila je peta decenija XX
veka sa II Svetskim ratom i eskalacijom nasilja, sa razara-
njem i raspadom Jugoslavije, sa promenama suvereniteta
na vi§e mesta u njoj, a tako i u Subotici i okolini. Backa
je delila sudbinu autoritarnog sistema ciji je amblem bio
Horti (Horthy) i koji se kretao putanjom na koju je imao
malo uticaja (jedan od retkih slucaja je masakr u Novom
Sadu i Sajkaskom predelu koji Madarska vojska nije bila
obavezna da pokrene, a mogao se zaustaviti i pre no §to
je to ucinjeno. Stanovni§tvo Madarske je pretrpelo vise
znacajnih gubitaka. Katastrofa kod Dona 1943. godine,
rezultirala je gubitkom vise od 100 000 ljudi. Posle toga
je Madarska 1944. godine bila opsednuta od strane Ne-
macke, a od proleca/leta 1944. godine je pretrpela gubitak
jevrejskog stanovnistva. Posle toga ponovo dolazi do pro-
mene suvereniteta sa ogromnim gubicima madarskog Ziv-
lja i sa deportovanjem nemackog stanovniStva. Ovakvih
potresa nece biti kasnije, pedestih godina, ali se naveli-
ko sprovodi instalacija komunisti¢kih rezima u Isto¢noj
Evropi, a u Jugoslaviji se stvara poseban sistem. Jugoslo-
venski komunisti su imali sva sredstva da sprovode svoje
zamisli. Jugoslovenska Armija je imala 700-800 hiljada
pripadnika, dok je komunisticka partija brojala 140 000
¢lanova. Takode, veoma pametno, rukovodstvo nije isti-
calo komunizam, ve¢ je ostvarivalo svoju politiku preko
Narodnog fronta.

Strahote Drugog svetskog rata su prevazisle sve do tad
poznate grozote, iako moramo spomenuti da Subotica i njena
okolina spadaju u predele gde je bilo manje zlih dela u od-
nosu na druge predele. Promena suvereniteta se brzo desila i
1941. 1 1944. godine. Tok svetskog rata je, medutim, postao
jako Zestok ¢im su saveznici dosli do zakljucka da ¢ée se bo-
riti protiv Nemacke do kapitulacije. Od strane saveznika su
se desile radnje koje bi se mogle okarakterisati kao preterana
primena sile, na primer bombardovanju Drezdena (13-15.
februar 1945. godine), ili upotreba atomskih bombi protiv
Japana. Ali su dobar deo zlih dela (ubistva, zlostavljanje, za-
straSivanje) ucinile oruzane formacije protiv nenaoruzanih
civila, na osnovu prepostavki, sumnje i zbog toga $to su sma-
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trali da odredeni deo stanovniStva moda da bude kaZnjen,
istrebljen ili da je kriv. Nasilni$tvo je bilo karakteristiéno za
¢itav period, iako je ono u Isto¢noj Evropi bilo brutalnije.

Sokantna je bila slika koju su 26. januara 1945. godine
zatekli oslobodioci AuSvica, gde je ubijena masa backih Je-
vreja. Tada se ucinilo realnim da je evropska civilizacija koju
su dotad poznavali, nestala. Totalni rat je na mnogim mesti-
ma unistio i materijalne osnove evropske kulture. Posle rata
su ostali razoreni gradovi i gomila ljudskih trauma, koje nisu
niti sagledane niti na valjan na¢in obradivane, i na mnogim
mestima i mnogo ljudi bez utehe.® Ali je Drugi svetski rat
znacio i to da je ¢ovecanstvo postalo svesno toga za kakvo
je razaranje sposobno, a to ga je i Sokiralo. Pad nacisti¢kog i
fasisti¢kog i njima slicnih rezima je bio moguc¢ zato Sto su se
udruzile snage zapadne demokratije i Sovjetski savez. Ali od
trenutka pobede je bilo jasno da sovjeti i zapadne demokra-
tije, a ni ekonomski sistem stvoren u Breton Vudsu (Breton
Woods) i komunisti¢ki nacin privredivanja, ne mogu da se
slazu. Ipak, ¢ak i posle rata ove dve strane saraduju na ne-
koliko polja. Posle rata je postalo jasno da o sudbini Evrope
nedvosmisleno odlu¢uju u Vasingtonu i Moskvi.

O vaznim pitanjima oko sudbine Evrope, velike sile su
odlucile ve¢ u Jalti, 4-11. februara 1945. godine. U Potsdamu
je pala odluka i o nasilnim migracijama.” Tako se otvorila
mogucénost za nove zloupotreba pa i za nehumana dela. Ipak,
promene suvereniteta (1918-20, 1941, 1944) i promene te-
ritorijalnih nadleznosti su zavrSetkom Drugog svetskog rata
zavrSeni, tako je bilo i u Subotici i okolini. Stara granica
se ponovo uspostavila, kao i u zapadnoj Evropi. U isto¢noj
Evropi su granice promenjene u korist Sovjetskog Saveza.
Bilo je i manjih promena, na primer izmedu Danske i Ne-
macke, a Madarska kao gubitnik gubi i neke male ali vazne
teritorije u korist Cehoslovacke. Jugoslavija kao pobednik
dobija teritorije na Stetu Italije. U Evropi je pitanje Nemacke
ostalo otvoreno.

Gubici Jugoslavije su bili ogromni, mada ne samo zbog
okupacije, nego i zbog gradanskih ratova. Opste je prihvace-

Slika sa posete Tita Subotici (Leto 1945)

no da je izgubila 10% stanovni$tva,® iako je broj verovatno
manji. Po Vladimiru Zerjaviéu,® broj Zrtava je 1 027 000.
Kada se ovaj broj posmatra u odnosu na celokupno stanov-
nistvo, onda su gubici Austrije, Madarske i Albanije veci,'
a ako se gledaju samo cifre, onda Sovjetski Savez, Nemacka
i Poljska imaju vece Zrtve. U Jugoslaviji je posle rata ostalo
oko 300 000 siro¢adi." Ekonomski gubici su isto tragiéni,
polovina stoke je izgubljena, jedna Cetvrtina vinograda je
izgubljena, 60% puteva i 75% mostova i 20% stanova je uni-
Steno. lako industrija nije bila jako razvijena, jedna treéina
nje je takode uniStena. Poljoprivreda je bila u rasulu, a sistem
za snabdevanje takode. Uz to §to je bio rat, i su$ne godine
su je pogadale. Posle ratnih grozota, na mnogim mestima na
kontinentu nastupio je ,,strasni mir” — nemastina je postala
svakidasnja pojava, na stotine hiljada ljudi su bili u gotovo
bezizlaznoj situaciji.

Jugoslavija, pod vodstvom Tita, je bila ambiciozna. O
drustvu je gajila revolucionarne zamisli, ¢ak i kada su o tome
oprezno govorili. Britanci su hteli da ostave otvoreno pitanje
uredenja Jugoslavije ali su Tito i komunusticka elita ostva-
rili staljinisticko uredenje najbrze od svih u isto¢noj Evropi,
tako da se odnos sa Britancima ubrzo ohladio. O prosirenju
drzave su takode postojali radikalni planovi ¢iji je temelj bio
prisustvo slovenskog stanovnistva. Tako su zadobili Istru,
Rijeku, ostrva na Jadranskom moru i okolinu Trsta. Ali je
nova vlast Zelela i sam Trst i delove Austrije i Grcke. Ipak,
na kraju su uspeli da promene granicu samo sa Italijom. U
gradanskom ratu u Grckoj su pomagali komunisticku stranu.
Teritorijalno pitanje u vezi sa Madarskom nije ozbiljno pote-
gnuto, ali je razmena stanovnistva ozbiljno razmatrana. Mi-
nistar spoljnih poslova nove Madarske vlade je 1946. godine
posetio Jugoslaviju i posetio naselja sa madarskim zivljem.
Pri tome je svugde govorio kako se Madari trebaju uklopiti u
jugoslovensko drustvo.

Izgradnja novog sistema je bila mukotrpna, §to je jos ote-
zalo 1 sukob sa Staljinom. Novi sistem se stabilizovao tek od
polovine 1950-ih godina, a u Sezdesetim godinama je znatno
poboljsan zivotni standard. Tada je ve¢ rat i sve §to se u nje-
mu desilo postalo delom proslosti, ali se ta proslost stalno
spominjala, i se¢anje na bolne dogadaje je bilo redovito. U
politi¢kom govoru titoizma spominjanje rata je do kraja osta-
lo vazno, to je trajna karakteristika titoizma.

U isto¢noj Evropi su diktatorski rezimi doneli gomilu tra-
gedija pojedinaca, ali rata, preokreta i sveopsteg razaranja
sistema viSe nece biti (iako je revolucija 1956. godine u Ma-
daraskoj gotovo primila te razmere). Posle Drugog svetskog
rata politicka karta srednjoevropskog predela ostala je neta-
knuta, a to prouzrokuje i konsolidaciju sistema. Prvi korak
konsolidacije je bila odmazda.

Odmazda i konsolidacija

Posleratni period je od krvavih svakidasnjica odveo sta-
novni$tvo u dane naprezanja. Ali je pre toga na viSe mesta u
Evropi bila na dnevnom redu odmazda, posto su nacisticka
zlodela bila toliko upecatljiva. U Francuskoj je desetak hilja-

¢ Tony Judt, 4 hdborii utdn - Eurdpa térténete 1945 éta I,(mesto izdanja nije naznaéeno) 2007, str. 31.

7 Isto, str. 48.
8 Isto, str. 36.

9 Vladimir Zerjavié, Opsesije i megalomanije oko Jasenovca i Bleiburga, Zagreb 1992.
0 Tony Judt, A4 habori utan - Eurdpa torténete 1945 6ta 1, (mesto izdanja nije naznaéeno) 2007, str. 38.

1 Isto, str. 41.
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da ljudi ubijeno bez presude,'? a u Norveskoj su donosili
veoma stroge presude. Potpuni kolaps Nemacke je rezul-
tirao u to da pobednici svugde postupe kako god to zele.
Za vreme borbi je fizi¢ki obracun i uzimanje predmeta bio
svakidasnji ¢in. U Jugoslaviji se jo§ tome dodala i smena
starog (kraljevskog) sistema i nagla§avanje novosti novog
sistema. Isticali su da ¢e stvoriti novi drustveni sistem."
U ovom sistemu su partizani postali ,,viSe jednaki” od jed-
nakih." Sluzba unutragnje bezdednosti je efikasno radila.
OZNA (Odeljenje za zastitu naroda) i UDBA (Uprava dr-
zavne bezbednosti) su organizovani po ugledu na Sovjet-
ska CEKA-u (Crezvi¢ajnaja Komisija). Njeni ¢lanovi su
bili dobro organizovani i odani, verni sistemu. Sakupljali
su podatke, i nemilosrdno nastupali tamo gde je to bilo
potrebno. Jugoslavija se tada u svemu oslanjala na Sovjet-
ski Savez. Potpisan je i ugovor o saradnji 11. aprila 1945.
godine, koju su proslavili u Beogradu na velikom mitin-
gu.” U tom periodu je jedan od glavnih nacina delovanja
propagande bio organizovanje konferencija i masovnih
dogadaja, organizovali su ih povodom svega i svacega, na
kojima su i uc¢esnici imali priliku da iznose svoje stavove.

O Evropi su se dva centra mocu slagali u tome da pored
potpunog razaranja nacizma i faSizma, Nemacku treba oku-
pirati. Slozili su se i u tome da je vazan deo konsolidacije
kaznjavanje uc¢injenih zlih dela. Vrhunac toga je bila parni-
ca u Nirnbergu (Niirnberg). Jo§ za vreme procesa Sovjeti su
izneli misljenje da Zele brze i odlucnije presude, kao $to su
oni sami organizovali na teritorijama pod svojom kontrolom.

U Jugoslaviji su i u odmazdi pratili sovjetsku praksu. Or-
ganizovali su parnice, a stranke koje su kolaborirale ili koje
su tako okarakterisali, su ukinuli. Bili su nemilosrdni sa ko-
laborantima, i kaznili su i one, ¢ak i streljali, koji efektivno
nisu ucestvovali u nikakvim zlim delima, niti u borbama,
jedino su nastavili da rade svoj posao pod novim rezimom.
Posle kratkog, ali intenzivnog talasa likvidiranja, koji je za-

12 Isto, str. 70.
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hvatio ¢itavu drzavu zapoceo je period formalnih, ali uzur-
banih sudskih procesa, sa elementima propagandnog dejstva.
Iz pravnog aspekta ni ovi postupci nisu bili besprekorni, ali
u to doba se to pitanje nije moglo postaviti. Tako su donete
smrtne presude za sve one koji su se politicki eksponirali za
vreme okupacije. Sve ovo je znacilo da su imali priliku da
se obraCunaju sa protivnicima iz gradanskih ratova. Osude
su imale i svoju propagandisticku namenu, naime sa njima
su opravdavali svoja masovna zla dela, koja su se desila pre
pokretanja postupaka. Sirom Jugoslavije su vodene parnica,
a na njima pored pojedinaca osudivan je i ,,velikosrpski na-
cionalizam”, ,,usta$§tvo” a i svi ostali protivnici, pri tome su
sve njih trpali u isti ko§, od nacionalne opredeljenosti do zlih
dela. Uglavnom su osudili pojedince koji su zaista nacinili
zla dela, ali i neke kod kojih to nije bilo dokazivo na adekva-
tan nacin. Jene Perkei (Gyorkei Jend) je u svom delu doka-
zao kako nisu imali valjane dokaze za streljanje Sombathelji-
ja (Szombathelyi), nacelnika general§taba Madarske Vojske
koji je zaustavio pokolj u Sajkaskom regionu i Novom Sadu
¢im je saznao za njega. Evgenije Jurisi¢ takode iznosi niz
nedostataka u vezi sa parnicom koju je vodio protiv Draze
Mihailovica. Sistem je imao potrebu da se i kasnije stalno
poziva na strahote i gubitke radi skrivanja svojih zlih dela i
opravdavanja svojih postupaka.

U meduvremenu, Madar So (Magyar Sz0) izveStava o
potiskom regionu kao da se tamo nista nije desilo, i cude
se za$to je tamo narod ,,pasivan”. Ipak poneka recenica ili
re¢ ukazuje na deSavanja. U komunistickoj partiji su takode
spoznali da su se desile ,,greske”.!° A to je izjavio sam Jovan
Veselinov Zarko. U vremenima koja su sledila je bilo prisut-
no duboko ¢utanje o nastupu nove vlasti.

Ipak pitanje madarskih izdajica a i narodnosti je bilo spo-
redno (iako su bili nemilosrdni i prema njima). Propaganda
je bila najmarkantnije usmerena protiv pristalica kralja, za
koju se u propagandi a i u javnom govoru ¢esto koristi povr-

13 Holm Sundhausen, Istorija Srbije od 19. do 21. veka, Beograd 2009, str. 371.

14 Tony Judt, 4 haborii utin - Eurdpa torténete 1945 éta 1, (mesto izdanja nije naznaceno) 2007, str. 60.
15 O njoj 1 Politika pise ushi¢eno. Sto hiljada beogradana... u: novine ,,Politika“, 13. april 1946, str. 3.

16 Sandor Mészaros, Holtta nyilvanitva (Délvidéki fatum 1944—1945) 1., Budapest 1995. str. 28.
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San termin Cetnici — i ustaski rezim ¢ija su zla dela detaljno
otkrivali i pogubili vode koje su uspeli da uhapse.

Celnici ustaskog rezima su uspeli da emigriraju, ali je
Draza Mihailovi¢ uhapsen, i organizovana je spektakularna
parnica, €iji je ishod bio predvidiv od pocetka. Tako da je
osuden i pogubljen juna 1946. godine. Ova parnica je bila
najveca u novoj Jugoslaviji. Egzekucije posle manjih parnica
su se odvijale do kraja 1946. i pocetka 1947. godine. Sa Ka-
tolickom crkvom, koja se jo§ 1945. godine otvoreno suprot-
stavila novoj vlasti ,,pastirskim” pismom su se obracunali u
parnici sa Alojzijem Stepincom, to je ujedno bio znak upozo-
renja i za ,,velike hrvate”. Zapravo je to bio montirani proces
koji se desio posle toga, kada je Stepinac odbio da formira
crkvu odvojenu od Vatikana. S time se zavrSila odmazda i
kaznjavanje u Jugoslaviji, ali je retorika o zlim delima i dalje
bila prisutna. U Evropi su se izmedu 1946. i 1947. godine
stabilizovali drustveni sistemi, osim u Grckoj gde je voden
gradanski rat. U zapadnoj Evropi se takode nastavio diskurs
o Drugom svetskom ratu sa zlodelima, sve do otprilike 1960.
godine, od koje smatraju da je sve to ve¢ deo istorije, i ona
isCezava iz javnog diskursa.'”

Konsolidacija je u pocetku bila u vezi sa pravosudem,
pogotovo Sto su time osudili i neke politicke koncepcije. U
Jugoslaviji je receno ne nacionalno obojenim ideologijama,
a i gradanskoj demokratiji, pogotovo §to je Cer¢il, koji je
insistirao kod jugoslovenske strane da prihvate kralja, 1945.
godine izgubio izbore u Velikoj Britaniji. Njegov je najveci
uspeh bio S$to je postigao da u vladi bude tri ministra gradan-
skog opredeljenja. Ali je Tito od svih socijalistickih zema-
lja prvi organizovao izbore 11. novembra 1945. godine. Pre
toga je onemogucio rad opozicije van Narodnog fronta, pa su
opoziciju integrisali unutar Narodnog fronta. Stanovni§tvo
koje nije bilo bas nacisto sa izbornim procesom i koje je bilo
zaplaseno, glasalo je na ocekivan nacin. Izlaznost na nivou
cele zemlje je bila 88,7%, a 90,8% glasaca je glasalo za Na-
rodni front. Na rezultat je uticalo i to da su mnogi za koje su
pretpostavljali da su protivnici novog sistema izbrisani sa bi-
rackog spiska, tj. nisu ni upisani. Sa uspesnim izborima, Tito
je ojacao svoju poziciju. Time je poceo period od 35 godina
kada je Tito na Celu drzave, a njegov kult se nastavlja jednu
deceniju i posle njegove smrti.

Uz odbacivanje gradanske demokratije u titoizmu su Ze-
leli da ostvare pravednost i u nacionalnom smislu. Iz aspekta
pobednika, svaki narod je dobio onoliko prava i moguénosti
za koliko je KPJ smatrao da je dovoljno. Sa jedne strane su
tako osudili ,,velikosrpstvo”, ,,velikohrvatstvo”, a takode su
svaki narod i1 narodnost imali svoje negativce, bilo da se radi
o belogardejcima, o albanskim ballistima ili o ,,horti-fasisti-
ma”. To je znacilo, da je formulisanje nacionalnih interesa
bilo nemoguée van komunisticke partije, a to je bilo opasno
i ¢ak unutar partije. Lako se moglo desiti da je onaj koji je
hteo da postigne nesto za svoju naciju pao u nemilost unu-
tar stranke. Kod Madara je bilo dovoljno samo spominjanje
,horti-fasista”, a kod Srba samo spominjanje Cetnika, da se
prekine sa bilo kakvim diskursom o interesima doti¢nih za-
jednica. Deo konsolidacije je bio i taj, da su Sest republika
definisali u ustavu iz 1946. godine. Makedonija i Makedonci

su uvedeni kao do tada nepercipirana nacija, a Crna Gora je
isto dobila status republike, ¢iji odnos sa Srbijom i Srbima
nije bio sasvim izdefinisan. Takode je Bosna i Hercegovi-
na dobila status republike. Vojvodina je postala autonomna
pokrajina, kojoj su tada po prvi put definisali tacno granice,
koje su bile znatno razli¢ite u odnosu na Dunavsku banovi-
nu. Baranja je pripala Hrvatskoj, a veéi deo Srema je pripao
Vojvodini. Zbog razgranicenja i kolonizovanja, porastao je
broj slovenskog, a narocito srpskog stanovnistva u Vojvodi-
ni. Od madarskog satnovnisStva su ocekivali da bratski primi
koloniste.!® Ovim je Vojvodina dobila novu ulogu u Jugosla-
viji, sli¢nu onoj §to je u SAD imala granica prema zapadu,
koja je svakog primala, i u kojoj je bilo mesta i zemlje za
svakog. Sa druge strane je postala i Zitnica zemlje. U pocet-
ku je pomagala i ratom viSe pogodene teritorije pogotovo
Liku.” To je i poCetak iskori$tavanja Vojvodine. Kuce ,,fasi-
sta” su dobili oni ,, koji su se isticali u borbi” i koji ¢e zbog
toga sa punim zalaganjem opsluzivati sistem. U Vojvodini je
dakle prestiz dosljaka u startu bio ve¢i nego prestiz starose-
delaca. U ekonomskoj politici su primenjeni sovjetski uzori,
pa je uzurbana industrijalizacija na nivou ¢itave zemlje po-
tiskivala interese Vojvodine. Tako su sredstava iz Vojvodine
izvlacena a ne ulagana u nju. Stvaranje zadruga i ostale rad-
nje po sovjetskom uzoru su rezultirali opadanjem efikasno-
sti poljoprivredne proizvodnje, §to je imalo uticaja na celo
drustvo Vojvodine. Jugoslovenski komunisti, kao sovjeti, i
kao svugde u istocnoj evropi su smatrali za svoje saveznike
siromasne seljake, dok su imuéne smatrali za potencijalne
protivnike, §to isto nije doprinelo porastu proizvodnje.

U Sovjetskom savezu i u drzavama isto¢nog bloka,
1953. godine pocinje omeksavanje sistema. Komunistic¢-
ka stranka Sovjetskog saveza je 14. avgusta 1953. godine
izdala saopstenje da Zeli reSiti sporna pitanja sa Jugosla-
vijom. Posle smrti Staljina, pet miliona ljudi je pusteno
iz gulaga, posto je bilo i spontanih ustanaka u Norilsku,
Vorkuti 1 Kengiru.?’ U Jugoslaviji se nije zavr§ilo sa dis-
kursom rascepa sa Sovjetskim savezom, on prima mitska
obelezja, i postaje deo samovrednovanja i samoafirmacije
sistema. Do dana danaSnjeg se ne zna S$ta je bio razlog
Staljinovog napada. Mogu¢i razlozi su planovi stvaranja
federacije sa bugarima, regionalna federacija na Balkanu
¢iji bi voda bio Tito, ili pak, moguénost intervenisanja u
juznoj Albaniji. U propagandi ¢e se govoriti o hrabrim i
odlu¢nim stavovima Tita. Sve ovo ¢e imati izuzetnu pro-
pagandnu vrednost kada se ona kombinuje sa propagan-
dom samoupravljanja. U stvari, tada je Tito bio u velikim
problemima i trazio je izlaza sa viSe strana i ve¢ je 1949—
1950. godine razmis$ljao o neutralnosti, §to ¢e se prome-
niti kasnije u politiku nesvrstanosti. Od SAD-a dobija
ogromnu koli¢inu novaca, i sklapa ugovore sa ¢lanicama
NATO-a Grckom i Turskom 1953. 1 1954. godine.

Ekonomska stabilizacija je bila mnogo teze izvodiva nego
politi¢ka. Ekonomska pitanja su razmatrana ve¢ za vreme
rata, ali njihov znacaj raste posle pobede, a rukovodstvo
zemlje se spremalo za prvi petogodisnji plan. Cilj plana je
bio da pospesuje proizvodnju, ali je bio i ¢in pracenja So-
vjetskog Saveza. Planirane radnje, vesti obnove i zadaci su

17 Tony Judt, 4 hdaborii utin - Eurdpa torténete 1945 6ta 1, (mesto izdanja nije naznaceno) 2007, str. 341.

18 4 telepesek jovetele elé, u: novine ,,Szabad Vajdasag”, 16. septembra 1945, str. 1.

19 Puro Calié, Uzajamnom saradnjom setva u Lici, u: novine ,,Borba”, 10. jun 1945, str. 1; Andrija Hebrang, U borbi za ostvarenje za-
kona o osnivanju fonda za obnovu zemlje i pomo¢ postradalim krajevima, u: novine ,,Borba”, 19. jul 1945, str. 1.

20 Tony Judt, 4 habori utan - Eurdpa torténete 1945 éta 1, (mesto izdanja nije naznaceno) 2007, str. 426.
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stalne tema $tampe, a reSavanje tih je bio ¢in patriotizma.?!
Zadaci Narodnog fronta su bili takode isticani. Interesantno
je da su Narodni front povezali ¢ak i sa prilikama u kraljevini
Jugoslaviji i govorili o tome da ga je narodnooslobodilacki
rat utvrdio. Govorili su o pravednoj nacionalnoj politici.?
Bilo je prirodno da se u propagandi delatnost Narodnog fron-
ta, uspesi u borbi i uspesi u izgradnji povezu.”?> U meduvre-
menu, Ales Bebler, kao voda delegacije o reparacijama, zeli
da izdejstvuje Sto veca sredstva, iako insistira na tome da
se Albanija prikljuéi pregovorima. Drzavnom imovinom je
rukovodila DUND (Drzavna Uprava Narodnih Dobara). Za
rukovodstvo banki i velikih preduzeca, postavljeni su privre-
meni prinudni direktori konfiskovane imovine. Konfiskova-
nim imovinama su upravljala nadleZna ministarstva.?* Udeo
UNRE u prehrani stanovnista Jugoslavije je bio znatan® iz-
medu 1945. i 1947, ali je to tako i u velikom delu Evrope.?
To je znacilo za mnoge prezivljavanje, ali se na to nije moglo
osloniti. UNRA je u 1945. i 1946. godini dva i po miliona
tona robe plasirala u Jugoslaviju. Na drugom krugu montre-
alskog zasedanja, UNRA je odobrila Jugoslaviji 768 miliona
dolara pomoc¢i od kojih je iskoristeno 416 821 300 dolara.”’
U Jugoslaviji se radi podsticaja proizvodnje i uspostavljanja
saobrac¢ajnih komunikacija nisu birala sredstva. Primenili su

F. 176, Defile JA

mere §irokog dijapazona, od kazne pa do javnih pohvala. Po-
celi su pripreme radi prelaska na plansko privredivanje, iako
su neki ekonomski interesi bili razli¢iti od sovjetskih.?®
Poljoprivreda je bila od klju¢nog znacaja. Kolonizacija
je zapoceta avgusta 1945. godine.”” Agrarnom reformom je
rukovodstvo Zelelo ostvariti odjednom vise ciljeva, o tome
je pisao Mosa Pijade, jedan od glavnih ideologa.*® Gubitke i
nadomestanje Nemaca su ostvarili kolonizacijom oko 60 000
porodica: gorstaci stizu u niziju.*! Ali kolonisti nisu znali da
se prilagode novim okolnostima, nisu poznavali metode in-
tenzivne zemljoradnje. Agrarna reforma je bila i sredstvo da
se pridobije siromasno seljastvo bez zemlje. Glavni slogan
je bio, da zemlja treba pripadati onima koji je obraduju.’? U
principu odigrala se preraspodela imovine. Nada za dobija-
nje zemlje je animiralo seljastvo, a sistemu je bila potreb-
na njihova podrska. Sli¢no je bilo i u Albaniji, o ¢emu su
opravdajuéi svoje postupke i izvestavali listovi.** Tako su na-
gomilane frustracije seljastva iskoristili protiv svojih nepri-
jatelja. Naime, agrarna reforma u meduratnom periodu nije
dovedena do kraja. Samo su oduzeli imanja veleposednika,
a jedva se krenulo sa deobom zemljista, Sta vise ozakonjenje
novih odnosa je potrajalo do 26. juna 1931. godine. Sve u
svemu, nije udovoljena zelja seljastva za zemlju.>* Tako su

2l Kao ilustracija navodimo ¢lanke iz ,,Borbe” koji su publikovani 1945. godine: Sprovedimo u Zivot odluke narodna viade o otkupu
Zita, u: novine ,,Borba”, 30. jula 1945, str. 1; Nasu tekstilnu industriju treba snabdevati vunom, u: novine ,,Borba”, 15. jula 1945, str. 1;
Voce je dobro rodilo ne dozvolimo da propadne, u: novine ,,Borba”, 14. jula 1945, str. 1; Obezbedimo nas saobraéaj i industriju ugljem, u:
novine ,,Borba”, 23. jula 1945, str. 1; Zadaci Zene u obnovi i izgradnji zemlje, u: novine ,,Borba”, 20. juna 1945, str. 1; Rad i zadaci Zena na
socijalnom staranju i prosveti, u: novine ,,Borba”, 29. jula 1945, str. 2; Stane Kovaci¢, Zadaci omladine u jedinstvenom frontu, u: novine
,Borba”, 5. avgusta 1945, str. 2; Zadaci AFZ-a u borbi za ocuvanje tekovina narodnooslobodilacke borbe na obnovi i izgradnji zemlje, u:
novine ,,Borba”, 6. avgusta 1945, str. 1; Edvard Kardelj, Politicki polozaj kod nas i u svetu i zadaci narodnog fronta Jugoslavije, iz govora.

22 Zadaci Narodnog Fronta u svakodnevnom radu na djelu obnovljene zemlje, u: novine ,,Borba”, 21. avgusta 1945, str. 1; Ne dozvolimo
da nasa kozarska preduzeéa obustave rad zbog nestanka sirovina, u: novine ,,Borba”, 11. avgusta 1945, str. 4.; Krajnji je rok da se obezbedi
Beograd drvetom, u: novine ,,Borba”, 11. avgusta 1945, str. 5; Rudari dajte domovini vise uglja, u: novine ,,Borba”, 20. avgusta 1945, str.
1; Pred Zetvom Zitarica u Vojvodini, 1. jula 1945, str 1; Odstranimo smetnje ozivljavanju trgovine, u: novine ,,Borba”, 16. juna 1945, str. 1;
Obezbedimo blagovremeno nase gradove drvima, u novine ,,Borba”, 26. jula 1945, str. 1.

3 Tanjug, Uloga narodnooslobodilackog fronta u moblilizaciji naroda u ratu, u: novine ,,Borba”, 1. avgusta 1945, str. 1; Ekspose pred-
sednika ministarskog savjeta marsala Tita, u: novine ,, Borba”, 9. avgusta 1945, str. 1.

24 Branko Petranovi¢, Istorija Jugoslavije 1918—1988, I-111, Beograd 1988, str. 86.

% Tony Judt, 4 habori utan - Eurdpa torténete 1945 6ta 1, (mesto izdanja nije naznaceno) 2007, str. 52.

26 Tanjug, Izjava Mihaila Sergejcika, Sefa misije UNRE za Jugoslaviju o poloZaju nase zemlje u pogledu ishrane, u: novine ,,.Borba”,
jul. 22. jula 1945, str. 3.

¥ Branko Petranovi¢, Istorija Jugoslavije 1918—1988, 1-111, Beograd 1988, str. 83.

2 Isto, str. 184-185.

2 Holm Sundhausen, Istorija Srbije od 19. do 21. veka, Beograd 2009, str. 383.

3 Pred agrarnom reformom, u: novine ,,Borba”, 21. mart 1945, str. 2.

31 Branko Petranovi¢, Istorija Jugoslavije 19181988, 1-111, Beograd 1988, str. 99.

32 Osnovna nacela raspodele zemljiskog poseda, u: novine ,,Borba”, 21. mart 1945, str. 2.

3 Desa Miljenovi¢, Podela zemlje u Albaniji — veliki praznik albanskog naroda, u: novine ,,Borba”, 16. decembra 1945, str. 3.

3 Sandor Mészaros, Holttd nyilvanitva (Délvidéki fatum 1944-1945) 1., (mesto izdanja nije naznaceno) 1995.
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,hapustene zemlje” i zemlje ,,fasistickih posednika” koristili
za te mere. U republikama, a narocito u Vojvodini je nova
vlast organizovala rasprave. Sazvali su ,,agrarne interesante”
i organizatori, predstavnici nove vlasti, su ih podsticali da
ispriaju svoja bolna iskustva. Ali ni podela zemlje, ni pri-
stizanje kolonista nije reSilo probleme proizvodnje, tako da
su im radnici morali pomagati.*® Uprkos toga je UNRA po-
zitivno ocenila promene u poljoprivredi.* Od proleca 1945.
godine se organizuju ,,radne akcije”, i ve¢ je tada bilo reci
o kolonizaciji. Kolonizacijom je u Vojvodinu doseljeno slo-
vensko stanovni$tvo, a na kratko se ucinilo da ¢e to dati dina-
micnost proizvodnji. Ali se ta nada pokazala kao pogresna.
Efektivno pristizanje kolonista pocinje od septembra 1945.
godine. Tada su u Novom Sadu organizovao svecani prijem
hercegovackih kolonista. Dolazak u Vojvodinu je na nekim
podrucjima bila neka vrsta nagradivanja. Oko 7000 porodica
iz Crne Gore ¢ekalo je preseljenje u Vojvodinu.’

Sa crkvama kao ideoloSkim protivnicima je isto zapocet
obracun ,,za ljudske duse”.*® Srpska pravoslavna crkva se
manje glasno opirala nego katolicka, ali su i njoj prebacivali
da je u korektnim odnosima bila sa Nedi¢evim rezimom,*
a i njoj je oduzeta velika veéina imovine, katolicka crkva je
izgubila oko 85% svojih poseda.

Demografske prilike Vojvodine su u stalnoj promeni od
Prvog svetskog rata u smislu da je u njoj sve vise prisutan
slovenski elemenat. Najveca i nagla promena se desila upra-
vo posle Drugog svetskog rata. Pre i posle se deSavaju poste-
pene promene. Pre Drugog svetskog rata je postotak Srba u
Vojvodini bio nesto veci od jedne trecine, posle kolonizacije
je vise od 50% stanovnika srpsko. Posedovni odnosi su se
temeljito promenili posle nacionalizacije, eksproprijacije i
konfiskacije. O tako stecenoj imovini je nova vlast donela
brze odluke.* Onima koje su proglasili ratnim zlo¢incima
oduzimaju imetaka izmedu 1946. i 1948. godine, tj. ,,naci-
onalizuje se”.*! Kolektivizacija zapoc¢inje 1949. godine. In-
teresantno je da se ova mera preuzeta iz SSSR ostvaruje za
vreme sukoba sa SSSR. Ve¢ je drzavno rukovodstvo 1946.
godine ogranicilo veli¢ine poseda, jedan posednik je mogao
da ima samo 34 katastarskih jutara, ono §to je bilo vise od
toga je oduzeto, te zemlje su podeljene, tako su nastali sitni
posedi od 3-4 jutara. Ukupno su 1,57 milliona hektara zemlje
eksproprisali. Oko 1952. godine je drzavno rukovodstvo us-
porilo sa kolektivizacijom, a 1952. godine je omoguceno i
istupanje iz zadruga. Tada se ve¢ pojavila ideja o samouprav-
ljanju. Izmedu 1948. i 1951. godine se deSavala prinudno

predavanje roda. Drzavni organi su odredili nerealno velike
kvote, i izvrsili su nemilosrdnu presiju na seljastvo. Od nekih
su sve uzeli, i mnoge zlostavljali. Posle Soka stanovnistva
na selu pocinje 1953. godine otkup njiva, zbog toga $to su
ponovo limitirali veli¢inu zemlje na maksimalno 17 jutara
zemlje najlosijeg kvaliteta. Ipak od 1953. godine, pritisak je
bio manji, moglo se istupiti iz zadruga, a postojece zadruge
su isto promenjene.

Agrarna reforma pogodila je i crkve, sa kojima su i inace
bili ostri. Prvenstveno je Katolicka crkva bila najveéi pro-
blem komunista, jer je ona jako duboko bila integrisana u
hrvatsko drustvo,* a svestenici su se pod vodstvom nadbi-
skupa Stepinca odluéno suprotstavljali komunizmu, ¢iju su
ideologiju i javno nazivali i ,,zZlom”. Ovaj sukob je postao
tako dubok, da se 1952. godine prekidaju diplomatski odnosi
Jugoslavije i Vatikana.

Spisi za lokalnu istoriju posle 1945. godine nisu opstali
u punom kontinuitetu, ipak se iz njih moze videti kako se
lokalna vlast organizovala i koji su bili prioriteti. Centralna
vlast je veoma Cesto dala instrukcije, nekada i o tome kako
da se bave pojedinim grupama gradana.** Lokalni odbori
(narodni i narodnooslobodilacki) su Cesto pisali karakteristi-
ke o pojedincima.*

U Subotici i okolini ja tragi¢na situacija oko 1945. godi-
ne.* Ovo se naro¢ito odnosi na selo Bajsu, gde je (na znamo
zasto) ostalo vise spisa iz kojih se vidi patnja stanovniStva, u
tom selu se umire, nekad i novorodencad zbog lose ishrane
i zdravstvenih prilika,* na drugim mestima se uvode mere
radi sprecavanja dizenterije. Pomaganje kolonista i vojske je
isto bilo prioritetno. Napori lokalne vlasti su najvise usred-
sredeni na organizovanje poljoprivredne proizvodnje. Bavili
su se i propisivanjem $ta i gde da se seje, a organizovali su i
secu trske tamo gde je bilo potrebe. U stocarstvu su narocitu
paznju obratili na epidemije.*” Na oznacavanje zivotinja su
obratili posebnu paznju. Zbog potpune centralizacije su se
lokalne vlasti morale baviti rutinskim zadacima, kao §to su
izdavanje goriva, radi transporta svinja, ili radi obavljanja
poljoprivrednih radova. Bavili su se i koriS¢enjem ,,napuste-
nih nekretnina”, bavili su se i ljudskim i materijalnim gubici-
ma za vreme rata, u Subotici je ispunjeno vise stotina formu-
lara o zrtvama,* pri tome je vodena evidencija i o gubicima
materijalne prirode.* Pomazu i pri pronalaZenju dezertera. U
ovom periodu se obraca posebna paznja na azurno vodenje
mesta stalnog boravka i na izdavanje dokumenata vezanih
za to, kao §to su dokumenti o nekaznjavanju i drzavljanstvu.

3 Radnici pomazu kolonistima koji su se naselili u jednom kraju Zemuna, u: novine ,,Borba”, 19. novembar 1945.

3 Tanjug, Izjava struc¢njaka Unre..., u: novine ,.Borba”, 6. decembra 1945, str. 3; Jugosloveni su pokazali veliku energiju i snalazljivost
u izgradnji svoje zemlje, u: novine ,,Borba”, 13. januara 1946. (pisan na osnovu vasingtonskog izvestaja).

37 Vanja Kraljevi¢, Pred kolonizacijom sedam hiljada porodica iz Crne Gore, u: novine ,,Borba”, 23. oktobar 1945, str. 3.

3 Dusan Bilandzi¢, Hrvatska moderna povijest, Zagreb 1999, str. 254.

% Porde Slijeplevié, Istorija Srpske pravoslavne crkve (Knjiga I1I), Beograd 2002, str. 112.

4 Zaplenjena neprijateljska poljoprivredna imovina prelazi pod nadzor saveznog ministarstra poljoprivrede, u: novine ,,Borba”, 30.

aprila 1945, str. 4.

“ Holm Sundhausen, Istorija Srbije od 19. do 21. veka, Beograd 2009, str. 383.

4 Zdenko Radeli¢, Hrvatska u Jugoslaviji, Zagreb 2006, str. 99.

4 U fondovima F. 100 Narodni odbor I reona — Subotica (1944-1952), 1944-1953 i F. 101 Narodni odbor II reona — Subotica (1944—

1952), 1945-1953 se mogu pronaci primeri toga.

4 Iz nepoznatog razloga je vise ovakvih podataka sac¢uvano u fondu IASu, F. 081 Narodni odbor opstine — Backa Topola (1944—-1959);

1944-1960.

4 TASu, F. 070 Okruzni narodni odbor — Subotica (1945-1946); 1944—-1948.
4 TASu, F. 082 Narodni odbor opstine — Bajsa (1944-1959); 1941-1959.

47 1ASu, F. 082.

®TASu, F. 071 Sreska komisija za ratnu $tetu — Subotica (1945-1946); 1945-1946, kutije 35-37.
4 TASu, F. 385 Komisija za ratnu $tetu sreza i grada — Subotica (1946-1947); 1946-1947.
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Situacija je normalizovana posle agrarne reforme i promene
strukture vlasniStva te oduzimanja imovine, koja je pripadala
ratnim zlo¢incima i Nemcima. To je znacilo i to da je vlast odlu-
Cila da se obracuna sa spekulantima i ratnim profiterima.*

Lokalne vlasti su sprovodile mere radi pomaganja prezivlja-
vanja lokalnog stanovnistva, dele osnovne namirnice, na primer
Secer, pomazu koloniste i u nekim prilikama odobravaju pro-
daju pSenice privatnicima.’' Prenos prehrambenih proizvoda je
bilo obavezno prijaviti i dobiti dozvolu ¢ak i u slucaju kada su
roditelji nosili hranu svojoj deci koja su bili daci u nekom dru-
gom mestu. Prolaskom vremena postaju sve vaznije finansije,
porezi, placanje racuna i pitanja budzeta.

Pitanje nestalih lica postepeno postaje sve vise sudsko
pitanje jer je nasledivanje ili ponovna udaja, a i neki drugi
pravni akti, zahtevali da se nestale osobe proglase mrtvim. U
pocetku je dosta tih postupaka za jevrejsko stanovnistvo, to
je ocito zbog velikog broja Zrtava, ali verovatno i zbog toga,
$to su u toj zajednici bili svesni vaznosti sudskog postupka.

Posle rata je pitanje rada postalo centralno, zapocela je
,borba” za bolju buducnost. Vesti o ekonomiji se mogu svr-
stavati u Cetiri grupe. Kao prvo tu su vesti o vojnicima koji se
vracaju u civilno drustvo i uklapaju se u tu novu borbu koja
se odvija u fabrikama.*?> Sa druge strane do zime su znacajne
vesti o radovima na njivi, a zimi izbijaju u prvi plan rudari.
Uz ove teme su vazne teme izgradnje koje se prikazuju u he-
rojskom maniru. Obnavljaju puteve, luke, mostove i to dosta
brzo, rezultati su impozantni (u ,,Borbi” piSu o pobedi u bici
za saobracaj). Dilas je ve¢ pre formulisao taktiku svoje stran-
ke: ostvarivanje dobrobiti Sirokih narodnih masa, uz ucesce
Sirokih narodnih masa.® Na uéesnike u proizvodnji su vrsili
pritisak tako $to su organizovali nove akcije. Prole¢na setva,
zetva, izgradnja, rudarstvo su propraceni akcijama da bi se
entuzijazam pojacao, dok se sa druge strane radilo na sta-
bilizovanju monetarnog sistema. Propaganda je isticala rad
udarnika, koji pokazuju put kojim treba i¢i. Sa druge strane,
drzava je primenila i silu, u nekim sluc¢ajevima se izricala i
smrtna kazna za kriminalna dela ucinjena u sferi ekonomi-
je.* Nadmetanja u rudnicima su bila vazna zbog strategijske
vaznosti uglja tj. da bi se povecala njihova proizvodnja.’> U
tom periodu su rudari bili najveci oslonac sistema i najbolji
njihov primer. Pilas je lansirao slogan po kome, ako dajes
drzavi, daje$ narodu. O radu se pisalo na nacin da je istican
elan, udarni¢ki rad, pa posle toga sve je vise rei o radnoj
disciplini, da bi na kraju zahtevali Zrtve i samozrtvovanje.
To je znacilo, ujedno i pojavu diktature u sferi privrediva-
nja — iza svega stoji i zahtev da rade i gladni, radi slobode.
Pitanje sabotiranja je vlast u propagandi povezala sa ratnim

profiterstvom i preko toga sa ratnim zlo¢inima. Oformili su
komisije za ispitivanje slucajeva sabotiranja. U novinama se
sabotaze osuduju ostro, a pokrecu se parnice i na sudovima.

U posleratnom periodu ekonomska nadmo¢ SAD-a po-
staje neprikosnovena. U Breton Vudsu (Breton Woods) je
prihvacen ekonomski sistem koji se temeljio na Kejnsovoj
(J. M. Keynes) teoriji, i elementi te teorije su postepeno pro-
radili i dobili nove elemente. U SAD-u je poceo period ne-
verovatnog izobilja, a u zapadnoj Evropi ekonomski rast i
poveéavanje zivotnog standarda.

Pocetak podeljenosti na blokove

i hladnog rata i pronalazenje
jugoslovenskog puta u komunizam
pod Staljinovim pritiskom

Preokret u obnavljanju Evrope je 1947. godina.’’
Atmosfera beznada nestaje od prilike kada pocinje da pri-
stize kapital iz SAD-a. Ali su pregovori Marsala (Mar-
shall), drzavnog sekretara za spoljnu politiku i Sovjeta
doziveli krah i time je isto¢na Evropa zapocela put muko-
trpne obnove privrede. To je bio slucaj i sa Jugoslavijom
(ona je dobila nesto sredstava u prvom krugu MarSalovog
plana, ali je u€estvovanje u njemu kasnije odbila). SAD
je usla u period ne¢uvenog procvata i optimizma 1950-ih
godina.’® U Evropi je proizvodnja 1948. godine dostigla
nivo iz 1938. godine,* ali su tek tada poceli da razmisljaju
o medunarodnoj saradnji.

U Jugoslaviji je bilo jasno da su problemi ekonomije izu-
zetno teski. Ona nije uspela da postane industrijska drzava ni
u vreme Kraljevine — bila je izvor sirovina koje su ekspola-
tisala preduzeca u vlasnistvu inostranog kapitala. Prvih dana
posle rata prehrana stanovniStva je bila najveci zadatak. A
prva zima posle oslobodanja je donela zadatke koji se go-
tovo nisu mogli ostvariti. Potpuno preuzimanje sovjetskog
modela tada nije dolazilo u obzir jer je agrarno stanovni$tvo
po svojoj prirodi bilo vezano za vlasniStvo njiva, a njihova
zed za zemljom je bila velika.

Balkansko poluostrvo, ne racunaju¢i Grcku, pripalo je
sovjetskoj interesnoj sferi. Posto je Tito pobedio uz pomo¢
velesila, iz politiCkog aspekta slika je postala jednostavna u
zemlji, Sto se utvrdilo i izborima 11. novembra 1945. godi-
ne. Zla dela okupatora su bila o€igledna i velika, zbog toga
su politicke elite pobednika to mogle ciljano da koriste radi
uévrséivanja svog sistema. U Jugoslaviji su ih koristili radi
diskvalifikovanja opozicije, a kasnije i protiv drugih ciljnih

S0 TASu, F. 083 Narodni odbor opstine — Pacir (1944-1959); 1931-1957.

STTASu, F. 107 Narodni odbor opstine — Mali Beograd (1947-1955); 1947-1955.

52 Konferencija u ministarstvu socijalne politike o zaposlenju demobilisanih boraca, u: novine ,,Borba”, 24. novembra 1945, str. 2.

33 Poboljsanje zivota narodnih masa (Govor Milovana Dilasa na plenarnom sastanku centralnog odbora USAQJ-a), u: novine ,,Borba”,

8. septembra 1945, str. 3.

54 Iz vojnog suda komande grada Beograda: Ratni bogatas Ivan Belci¢ osuden na smrt; u: novine ,,Borba”, 12. maja 1945, str. 6. — medu
optuzbama je bilo da je trgovao sa okupatorima, i da je opljackao stan osobe koje su osudile okupatorske vlasti. O pernici brace Teokratovi¢
izveStavaju 29. aprila (Sudenje industrijalcima, nemackim slugama, braci Teokratovié, u: novine ,,Borba”, 29. aprila 1945, str. 2) i ovaj
¢lanak je povezan sa kratkim ¢lankom i o spekulantima: Stevan Skori¢ nekada clan ,,Mlade Bosne osuduju na smrt, jer je organizovao
snabdevanje mlekom nemackih organizacija... Clanci sli¢ni ovima se nalaze i u Slobodnoj Vojvodini (Szabad Vajdasag), Madar So (Magyar

Sz6), a i u Politici.

55 Uspjesi i nedostaci u kampanji za veéu proizvodnju uglja, u: novine ,,Borba”, 24. oktobar 1945, str. 1; inz. Vojin Dimitrijevié, Rudar-
stvo u sluzbi i na korist nasih naroda, u: novine ,,Borba”, 28. oktobar 1945, str. 3.

56 Tivadar Kongo, Levél pesti bardtomhoz, u: novine ,,Magyar Sz6”, 4. decembra 1945, str. 3.

57 Tony Judt, 4 hdaborii utan - Eurdpa torténete 1945 éta 1, (mesto izdanja nije naznaceno) 2007, str. 128.
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grupa ili pojedinaca. Titoizam, ¢ini mi se, je u ovome bio ve-
oma uspes$an. Jo$ je znacajnije da su institucije za represiju
mogli iskoristiti za pove¢avanje proizvodnje.

Napad Staljina je imao i teSke ekonomske posledice, tako
da je 1950. godine izbio i ustanak u Cazinskoj krajni zbog
velikog siromastva. Prvi petogodisnji plan, koji je bio am-
biciozniji i od Staljinovog Sto se ti¢e industrijalizacije, nije
ostvaren. Ali se kolektivizacija odigrala veoma brzo.® Ju-
goslavija je posle Staljinovog napada brzo dobila kredit iz
SAD-a, od Eksport-Import banke, 20 milona dolara. Sledec¢e
godine je SAD odobrio jos jedan program finansijske pomo-
¢i. Bez tih pomo¢i bi reZim propao. Propast je bila veoma
blizu, jer su Sovjeti ispoljili ogromnu vojnu i ekonomsku
presiju. Ali je Tito brzo resio problem kojeg je mogao resiti
sopstvenim snagama, svoje protivnike i potencijalne protiv-
nike je internisao a iz americ¢kih novaca je odrzavao armiju
i tesku industriju koja ga je opsluzivala. Novac je obezbedio
da ne propadnu ni ostali delovi industrije.

Jugoslovenska vlada je prvih godina donosila izuzetno puno
mera radi stabilizacije sistema. Bilo je od prvorazrednog znaca-
ja da poseku sve niti povezanosti sa Kraljevinom, $to su ucinili
sa prvim ustavom. Do 1951. godine su zavrsli sa kolektivizaci-
jom sela, ali je ve¢ 1952. godine bilo moguce istupiti iz njega
sa 10 ili 35 hekrata u zavisnosti od kvaliteta zemlje.®! Goli otok
je isto te godine stvoren. Na Cetvrtom plenumu Centralnog ko-
miteta Komunisti¢ke stranke 3. juna 1951. godine, odluéili su o
promenama, ali su one ve¢ ublazile mere protiv politickih ne-
istomiSljenika, tako smanjivale represiju.®

Kraj svetskog rata, pobeda nad Hitlerom, nacizmom i fa-
Sizmom je znacilo i nestanak zajedni¢kog protivnika, pa je
i savez protiv njega postao nepotreban, ¢ak je pocela kon-
frontacija dve supersile: SAD-a i SSSR-a. Korejski rat je
izbio 1950. godine, a komandant americkih snaga je bio isti
taj izvanredan Daglas Mekartur (Douglas MacArthur) koji
je komandovao americkim snagama protiv Japanaca pre ne-
koliko godina. U Jugoslaviji su ve¢ 1946. godine naveliko
kritikovali zapadne sile, jer su pomagale Italiji da zadrzi Trst,
a 1 Austriji kako bi i ona sacuvala teritorije sa slovenskim
stanovniStvom. Uz to su jo§ Amerikanci svojim uletanjima
povredili vazdus$ni prostor, 1 zbog toga je jugoslovenska stra-
na reagovala ostro. Time je maltene zapoceta komunikaci-
ja koja ¢e biti karakteristi¢na za hladni rat. U Africi 1 Azi-
ji je pocela dekolonizacija, koja je znacila da se uglavnom
britanski uticaj zamenjuje americkim. U to vreme Britanci
gube znacajne kolonije.* Sve to znacdi da se i naéin uticaja
promenio, jer na temelju Atlantske povelje (Atlantic Char-
ter), kolonije imaju pravo osamostaljenja, a to se i desilo u
politickom smislu. Sa druge strane, u ekonomskom smislu,
postale su deo neke druge imperije. Ujedno je dekolonizacija
znacila konfrontaciju izmedu dve super sile.

Ve¢ je na pregovorima u Jalti 1944. godine, takode i na
veoma poznatom razgovoru izmedu Staljina i Ceréila u
Moskvi, bilo re¢i o podeli interesnih sfera. Staljin je, kako

0 Isto, str. 243-244.

F. 176, 64 855, Jova i Ciga, Subotica, 12.12.1944.

Dilas pise, mislio da je sovjetska mo¢ doseze dotle gde ima
sovjetskih vojnika.* Sve dok Staljin nije odlu¢io da se obra-
¢una sa Titom, centar konfrontacije Istoka i Zapada je bio
Trst.® Otprilike 1948. godine, Sovjeti su otvoreno ustano-
vili svoj sistem u isto¢noj Evropi, jedino je sudbina Austri-
je posebna. Socijalisti¢ke stranke su se svugde integrisale u
komunisticke, Sirom Evrope su postale sve vise konfrontira-
ne,* a posle su zapocete Cistke unutar komunistic¢kih strana-
ka. Sudbina seljastva je u to vreme postala veoma teska u so-
vjetskoj interesnoj sferi,”’ a taj trend je pratila i Jugoslavija,
bez obzira na konfrontaciju sa Sovjetskim Savezom.

Tita je Staljin smatrao suviSe entuzijastom i Tito je pri-
zeljkivao da bude regionalni voda na Balkanu.® Tito je sa
Cer¢ilom pregovarao 12. avgusta 1944. godine (Tito referise
o tome vladi 17. avgusta). Na pregovoru s Ceréilom je bilo
re¢i o Bugarskoj. Tito je izlozio da je zainteresovan za dru-
garske odnose sa Bugarskom, ali ih ne smatra ravnopravnim,
jer raspolazu sa puno manje vojske. U pocetku su Sovjeti

% Holm Sundhausen, Istorija Srbije od 19. do 21. veka, Beograd 2009, str. 382-383.

2 Isto, str. 387.

% Tony Judt, 4 hdborii utdn - Eurépa torténete 1945 éta 1, (mesto izdanja nije naznaceno) 2007, str. 404.

% Isto, str. 186.
% Isto, str. 288.
% Isto, str. 205.
7 Isto, str. 238.

 Branko Petranovi¢, Balkanska federacija 1943—1948, Beograd 1991, str. 75.
% Milovan bilas, Taldlkozdsok Sztdlinnal, Budimpesta 1989, str. 107.
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tolerisali zamisao o balkanskoj federaciji,* ali kasnije je Sta-
ljinovo negodovanje poraslo i zapocet je napad. Molotov i
Staljin su se nasli 10. februara i odlucili su se za napad protiv
Tita i Dimitrova.” Jo§ pre otvorenog napada se pojavio ¢la-
nak u Pravdi 28. januara, pa on postaje otvoreni napad, na Sta
jugoslovenska strana isto reaguje zustro. Ovaj napad oznaca-
va pocetak tzv. ,,drugog Staljinovo ledenovog doba”.”! Nove
¢istke su pocele u Sovjetskom Savezu i u sovjetskoj ineterse-
noj sferi. Zeleli su ukloniti i Tita i Dimitrova, kome je Staljin
rekao da nastupa kao mladi¢ komsomolista, a ne kao politi-
¢ar.” Tito je mozda preterao time $to je trupe poslao u juznu
Albaniju.” Konflikt se razbuktao izmedu marta i 28. juna
1948. godine, tada je doneta odluka o osudivanju Jugoslavije
na zasedanju Informbiroa u Bukurestu. Sovjetski savez je 28.
septembra otkazao ugovor o prijateljstvu i saradnji. Vrhunac su-
koba je u 1949. godini,” ali se to ve¢ nagovestilo na zasedanju
u Bukures$tu. Propagandni rat je postao najze$¢i 1951. godine.”
Bili su ¢&esti incidenti na granici s Madarskom,’ a ona je bila
deo granice izmedu tzv. ,,zemalja opredeljenih za mir” i ,,impe-
rijalista”, tj. zemlje Tita. Cistka je u sovjetskom bloku znagila i
organizovanje montiranih procesa od Cehoslovacke do Bugar-
ske, i to je trajalo gotovo do 1952. godine,”” kada je bio, ujedno,
i vrhunac terora.”® U taj niz se uklapa poznata parnica Rajka
u Madarskoj 1949. godine, ali i parnice Kostova i Brankova u
Bugarskoj. ,, Titoistickog $pijuna” Rajka koji zapravo to nije bio
su pogubili 15. oktobra 1949. godine, kao rezultat presude koja
je bila cista Spekulacija. Otprilike se do tada sovjetsko rukovod-
stvo spremalo na sveobuhvatan rat.”

Interesantno je, ali i tipi¢no, da je Titov odgovor na napad
Staljina bila takode Cistka.® Tito je brzo reagovao i uklonio
moguée suparnike (Arso Jovanovi¢, Hebrang i Zujovié). Tito
je od pocetka konflikta posecivao gradove i sela Sirom Jugo-
slavije, gde se oglasavao na masovnim dogadajima, kao §to
su kongresi, konferencije. [zmedu 21.128. jula 1948. godine,
organizovani su skupovi na kojima su se demonstrativno svi
opredelili za njega. A oni koji to nisu u€inili ili nisu dovoljno
odluéno uéinili, mogli su se naéi brzo na Golom Otoku, kao
i oni koje su prijavili kao elemente opasne za sistem. U ma-
nje teskim slucajevima, ugasena je necija politicka karijera.
Goli otok je bio mesto gde su opasni protivnici sistema, do-
sta fleksibilno shvacéeno, bili zatoCeni izmedu 1949. 1 1956.
godine. Goli otok je radio do 1988. godine, ali kao mesto
za kaznjenike. Politicki protivnici rezima su preziveli velike
patnje i zlostavljanja.

U ideoloskom smislu su u Jugoslaviji takode pronasli
pravi odgovor, koji su formulisali u pismu poslatom 9. maja
1948. godine. Po tome je Staljin skrenuo sa komunistickog
puta, postao je dogmatista. Kao deo reakcije na sovjetski napad,

uvodi se 1 drustvena imovina umesto drzavne imovine. Presudni
momenat u prezivljavanju jugoslovenskog komunizma je, kada
je Dzordz V. Alen (George W. Allen) americki ambasador 29.
decembra 1949. godine objavio da u slucaju konflikta, SAD
ne bi ostala neutralna.?' Tada se ve¢ desio ogroman miting u
Beogradu gde je prvog maja Tita slavila gomila od 250 hiljada
ljudi. Posle toga, Tito se otvara ka Zapadu. Prvo se susrece sa
intelektualcima, pa sa politicarima niZzeg ranga, i sa poznani-
kom iz rata Ficrojem Meklinom (Fitzroy McLean). Stupio je
u odnose i sa Svetskom bankom. Objavio je 1951. godine tzv.
,»belu knjigu”, gde je sakupio agresivna nastupanja Sovjetskog
Saveza. Jo$ je vaznije da je 28. februara 1953. godine sklopio
savez sa Grékom i1 Turskom, koji prerasta i u vojni pakt, doduse
kratko traje do 9. avgusta 1954 godine. Tako je sebe obezbedio
u vojnom smislu.

Nadmetanje velesila je postala najupecatljivija karakteri-
stika sveta, pa i Evrope. Vrhunac toga je bila ,,atomizacija
evrope”, tj. postavljanje atomskog naoruzanja u nju. Naj-
veéi simbol podele je postao Berlinski zid. Ceril je tako-
de u svom slavnom govoru slikovito rekao da se u Evropi
spustila ,,gvozdena zavesa”. Utemeljenje razdora u Evropi
bilo je stvaranje vojnih saveza NATO-a (4. april 1949. go-
dine) i VarSavskog pakta (14. maja 1955. godine). U Evropi
je zavladala anksioznost zbog moguceg sukoba, koji i nije
bio bez osnova. Naime, broj atomskog naoruzanja je rastao
velikom brzinom, a 1952. godine je i Velika Britanija imala
svoju atomsku bombu.®? Prva britanska nuklearna eksplozija
je izvedena 2. oktobra 1952. godine (Francuzi ¢e tek 1960.
godine imati svoju atomsku bombu). Moguénost sukoba
¢inila se realnom i bez atomskog naoruzanja, ali se to nije
desilo. Berlinsko pitanje se nekoliko puta aktuelizovalo na
glasan nacin. Blokada 1948. godine, demonstracije 1953.
godine, pa konacna rapodela, bili su lakmus papir koji je po-
kazivao da postoji razdor. Ipak, kao razultat razdora, nastaje
»status kvo” koji postepeno prihvataju sve strane, tako da
razdor ne postaje dinami¢an nego ostaje stati¢an. To nikako
nije bila prijatna stvar, ali posle zavrsetka gradanskog rata u
Grckoj, 16. oktobra 1949. godine, ne racunajuc¢i Estoniju i
Litvaniju gde su se neki beznadezno borili protiv Sovjetskog
Saveza, nije bilo ratnih sukoba cak do 1991. godine. Velesile
nisu bile zainteresovane za konflikt, kao §to se to pokazalo
u revoluciji u Madarskoj 1956. godine. Na Zapadu priznaju
Narodnu Republiku Nemacku 7. oktobra 1949. godine, a na
Istoku stvaranje Savezne Republike Nemacke, pa ¢ak i to da
ona postaje ¢lan NATO-a 15. maja 1955. godine.®

Izvan Evrope je sasvim drugacije. Ta deSavanja sa izu-
zetnom paznjom prati Tito. Na rubu interesnih zona velesila
zapocCinju ratovi, a velesile podrzavaju zaracene strane. Tako
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je u Africi i jugoisto¢noj Aziji. Raspad bivse britanske kolo-
nije, na Indiju i Pakistan donosi izuzetne patnje. U juznoj i
srednjoj Americi se uglavnom ostvaruju interesi SAD-a, ali
se Kuba uspesno izdvaja iz te interesne sfere, a na drugim
mestima se javljaju eksponenti komunista, i ¢esti su prevrati,
pucevi, vladavina vojnih hunti, a negde ¢ak i gradanski rato-
vi izbijaju. Narodna Kina je sluzbeno proglasena 1. oktobra
1949. godine. Ona se dugo borila da ostvari svoje interese.
Sukob na Bliskom istoku sa stvaranjem drzave Izrael, koja je
proglasena 15. maja 1948. godine, postal je trajno Zariste, sa
izraelsko-arapskim ratovima, od kojih je prvi zaposeo 24. fe-
bruara 1949. godine. Verovatno je konflikt na Bliskom istoku
najznacajniji sukob koji nastaje sredinom dvadesetog veka.

Stabilizovanje evropskih drzavnih
sistema i ubrzavanje ekonomskog razvoja

Politicka i ekonomska stabilizacija su bili u jakoj vezi,
ali one ne nastaju u isto vreme, ve¢ politicka stabilizacija
prethodi ekonomskoj stabilizaciji, jer je ona bila preduslov
za ekonomski razvoj. Ipak, politicka stabilizacija ne bi bila
dovoljna da mir trajno postane karakteristika Evrope, naime
,,boginja nemastine” nije samo Hitleru pomagala da se doce-
pa vlasti, nego bilo kada, bilo kom diktatoru moze da bude
od pomod¢i.

Pokazatelj stabilizacije je reSavanje ,,nemackog pitanja”
i smirenje oko tog pitanja. Na pocetku su se svi slagali u
tome da Nemacku treba dovesti u situaciju da nikad ne bude
sposobna da zapocne rat. Plan Sovjeta je bio da od nje naci-
ne agrarnu drzavu i da industriju potpuno anuliraju. Planovi
SAD-a su bili drugaciji. Hteli su da nemacka ekonomija pro-
izvodi, ali su u€inili sve da uklone naciste i nacizam. Ukla-
njanje tih elemenata se radi u vise navrata u tzv ,,Bizoniji”, a
kasnije i u novonastaloj drzavi. Stvaranje Savezne Republike
Nemacke nisu zelele ni Francuska ni Velika Britanija, ali je
ona, ipak, osnovana na inicijativu SAD-a.%* Americ¢ki je bio
plan i stvaranje nacionalne valute ,,Doj¢ Mark™ (Deutsch
Mark) koja je postala stabilna valuta, sa izuzetnom budu¢no-
$¢u da postane jedna od osnovnih valuta u Evropi. Zapadna
Nemacka je, dakle, ostvarila prosperitet. Pedesetih godina je
prezivljavala velike teSkoce, dok su Sezdesete donele ,,eko-
nomsko ¢udo” (wirtschaftwunder).®> SAD je kao moguénost
razmatrala i naoruzanje Zapadne Nemacke, prvo je o tome
govorio Aceson (Acheson), drzavni sekretar SAD-a za spolj-
nu politiku 1950. godine.*® Tada je jo§ to bilo neadekvatno
rano, ali pos§to se zavrSio korejski rat posle 1953. godine,
SAD je osmisla svoju situaciju i dosla do zakljucka da je
savezu kojeg predvodi potrebna Nemacka u ekonomskom
smislu. Te su 1955. godine, nakon §to su priznali Isto¢nu Ne-
macku 1954. godine, primili Zapadnu Nemacku u NATO.

Zapravo, stabilitet u Evropi je uspostavljen naglo.’” Na
Zapadu brzo reSavaju sporna medusobna pitanja, koja su naj-
vec¢im delom vezana za zapadnu Nemacku. Teorija integrisa-
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nja, koja ¢e doneti velik uspeh, se pocinje ostvarivati. Na za-
padu je relativno izobilje kapitala zbog ulaganja americkog
kapitala. Ona je relativna jer je velika u odnosu na isto¢nu
Evropu, ali mala u odnosu na SAD. Zamisao Amerikanaca je
bila da je dobro ako u Evropi ima proizvodnje, jer ¢e tada biti
i kupovne mo¢i. Simbol americke ekonomske penetracije je
Koka-Kola, koja je izmedu 1947. i 1949. godine otvorila 96
fabrika u Evropi.

U shvatanju ekonomskih prednosti prednjacile su drzave
Beneluksa (Benelux). Od 1. januara 1948. godine ukidaju
carine medusobno i po¢inju razmisljanje o uvodenju slobod-
ne razmene robe i radne snage. Vode¢i ekonomisti su od po-
¢etaka videli da se dalji ekonomski razvoj sastoji u stvaranju
velikih ekonomskih struktura. To je mislio i Hitler, a i Cer¢il
je govorio o tome ve¢ 1942. godine.®® Pitanje je bilo samo
kako da se ostvari integracija i da li u to treba ukljucivati
Nemce. Sumanov (Schumann) plan je saopsten 9. maja 1950.
godine.* Taj plan je bio ostvariv i bilo je u njemu mesta i za
Nemce. Francuska je pre toga pokusSala da unese dinamiku
u unutra$nju proizvodnju Moneovim (Monet) planom, ali je
bilo efikasnije pristupiti Evropskoj zajednici za ugal;j i ¢elik
1951. godine. Ekonomska integracija je donosila rezultate
uprkos konfrontacijama dveju velesila, $to se ispoljavalo u
skandalima. Evropska ekonomska zajednica je 1958. godi-
ne stvorena,” a Evropska asocijacija za slobodnu trgovinu
1959. godine.” Obe organizacije su od prvorazrednog zna-
Caja za istoriju Evrope.

U isto¢noj Evropi na Celu sa Sovjetskim Savezom se
sprovodi uzurbana industrijalizacija sa drzavnom represijom
i terorom.”> Ovo ¢Ce imati ozbiljne i trajne posledice, jer je
isto¢ni deo Evrope ve¢ u startu bio manje razvijen, a drustva
u njoj lakse povrediva, sa ogromnim ranama nanetim ratom,
koji je bio brutalniji nego na zapadu. Zatim su sledile nasilne
migracije stanovniStva, razracunavanje sa intelektualcima,
sa bogatijim slojem seljastva, sa kapitalistima $to je done-
lo nove traume. Ipak, Sovjetski Savez, pa ¢ak i sam Staljin,
bio je simpatican u nekim krugovima zapadne Evrope. Do-
brom delu intelektualaca je komunizam bio simpatican, i to
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se pocelo menjati tek posle 1956. godine zbog krvoproli¢a u
Budimpesti. U Madarskoj posle toga nastaje za nju karakte-
risticna manje gruba varijanta komunizma (na madarskom
jeziku nazvana: ,,gulydskommunizmus”).”®> U Jugoslaviji,
zbog sredstava koje pristizu sa Zapada, drZzavni teror postaje
sasvim prefinjen iako ne nestaje, ali zato napusta sferu eko-
nomije. Progon politickih neistomisljenika ostaje takode na
dnevnom redu, ali nacin postaje manje grub. Jugoslavija re-
lativno brzo donosi nove ustave. Ustav iz 1946. ima karakte-
ristike sovjetskog, iako ne preuzima njene odrednice za eko-
nomske prilike, a federalizam i ostvarenje federalizma se isto
razlikovalo od sovjetskog modela. Novi ustav se donosi 1953.
godine iz kojeg se ve¢ vidi osobeni put komunizma u Jugoslavi-
ji. U tom vremenu — izmedu dva ustava, Jugoslavija i Evropa se
promenila. Ogromni napori ponovne izgradnje su doneli rezul-
tate. Neka mesta se nisu trebala obnoviti samo u fizickom smi-
slu, ve¢ se i drustvo trebalo ponovo stvarati. U Vojvodini se to
dogadalo. Karakteristi¢ni etniciteti drustva Vojvodine nestaje.
Najpre Jevreji, a kasnije i Nemci, i sve se ovo odigralo izmedu
1941. i 1947-48. godine. Madarsko stanovnistvo je pokusalo
da se uklopi i prihvati nove prilike. To su percipirali i predstav-
nici jugoslovenskog sistema, pa su uspeli da od manjina uci-
ne vernog saveznika. Komunisticka partija Jugoslavije je pod
svojoj kontrolom obezbedila na¢ine izivljavanja i ispoljavanje
nacionalnih karakteristika, a takode su neki pripadnici manjine
mogli da imaju karijeru zahvaljujuci svojoj pripadnosti u stran-
ci, ili u drzavnim organima uz podrsku Komunisticke partije.
Od pripadnika manjina su mnogi postali uporni i oduSevljeni
pobornici jugoslovenske ideje.

Sirom evrope zapoginje kulturni procvat posle $oka rata,
to se najvise ispojilo kroz film. Ova umetnost je bila na vi-
sokom nivou u Sovjetskom Savezu, Nemackoj a i u drugim
evropskim zemljama, ali je prevaga Holivuda brzo nastala,
sve se viSe americkih filmova prikazivalo narocito u zapad-
noj Evropi.®* SAD je za propagandne svrhe maksimalno
iskoristio filmove, ali i stripove. U Jugoslaviji se od 1946.
godine aktivno suprotstavljaju njihovoj distribuciji i uvozu,
da bi se to promenilo posle zblizavanja sa SAD-om. Vazan
segment uzajamnih odnosa je ostao sport. U Isto¢noj Evro-
pi se sport koristi kao instrument za demonstriranje idejne
nadmodi sistema, a i za to da se problemi unutra$nje politike
zataSkaju — takav je znacaj imala i pobeda madarske fudbal-
ske reprezentacije nad Englezima u Vembliju od 6:3, 1953.
godine. To je sa britanske strane znacilo i kraj jedne iluzije o
veli¢ini §to se uklapalo u proces gubljenja kolonija.*

Podeljena Evropa je donela mir, pomirenje, neku vrstu
spokojstva uprkos utrci u nuklearnom naoruzanju. Evroplja-
ni, s obzirom da nisu mogli da uti¢u ni na Vasington ni na
Moslvu, skoncentrisali su se na pitanja privrede: kako pove-
¢ati proizvodnju, medunarodnu razmenu i zivotni standard,
kao rezultat napretka u ekonomiji. Tako, Evropa ponovo po-
staje mesto gde vredi ziveti, bez obzira koliko je bio realan
hladni rat. Skandali kao pogubljenje Rozenbergovih (Rosen-
berg) 19. juna 1953. godine nisu bitno menjali na osecanju,
iako je kriza 1962. godine, sada ve¢ znamo, pretila izbija-
njem nuklearnog konflikta.

% Isto, str. 444.
% Isto, str. 321.
% Isto, str. 415.

Jugoslavija je pronasla svoj put izmedu blokovske podele.
Konflikt je 26. maja 1955. godine demonstrativno i simbo-
licno okoncan. Sovjetsko rukovodstvo, predvodeno Hrusco-
vom, posetilo je Tita i Jugoslaviju, Sto je bilo uskoro i uzvra-
¢eno. Drzanje Jugoslavije prilikom revolucije u Madarskoj
je sve u svemu sovjetskoj strani i$lo u korist. Pokret nesvr-
stanih se ozvani¢io 1961. godine, ali se nazirala od Banduns-
ke (Bandung) konferencije 1955. godine, a i na brionskim
susretima. Osobeni put Jugoslavije je bio evidentan, u medu-
narodnoj politici se pojavio interes, da se zemlje tzv. treceg
sveta organizuju i da zajednicki nastupaju radi ostvarivanja
sopstvenih interesa, a grandiozan finale toga je bio prvi samit
nesvrstanih u Beogradu, 1961. godine.

Na nivou ekonomskih pokazatelja, Jugoslavija je izvan-
redna. Izmedu 1953. i 1965. godine godis$nja stopa rasta je
8-12%, a bruto nacionalni dohodak racunaju¢i realnu kupov-
nu mo¢ (dakle bez inflacije) je porastao za 230%.% Sta vise,
u to vreme agrarni karakter drzave se smanjuje, nastavlja se
industrijalizacija, otvaraju se velike fabrike, uz tesku indu-
striju ubrzan je razvoj lake industrije. Glavni problem drzave
je bila nesrazmerna razvijenost.”” Na tom problemu su radi-
li intenzivno, ali uprkos uspesima taj problem nije resen. U
drzavi se odigrala i prava revolucija u kulturi, jako uticajan
patrijarhalni na¢in razmisljanja gubi na snazi, zenska eman-
cipacija uzima maha, kao i zapos$ljavanje Zena.®® Smanjuje
se broj nepismenih, pogotovo broj nepismenih Zena. Odnos
prema SAD-u se sa vremena na vreme menja, 1946. godi-
ne je veoma los, ali izmedu 1949. i 1955. godine napreduje.
Kasnije postaje trajno korektan. ReSenje konflikta sa Sovjet-
skim savezom nije znacilo da se Jugoslavija vraca u Isto¢ni
blok, jer je ona za to vreme razvila svoju ideologiju komu-
nizma. Centar te ideologije u misaonom smislu je oslobada-
nje rada tako §to se otudenje eliminiSe i vraca se klasicima
marksizma. Na nivou politicke prakse se u spoljnoj politici
ostvaruje politika ekvidistance, tj. iste razdaljine od dveju
velesile. U kulturi je SAD veoma prisutan, u drzavi se bez
ikakvih problema igraju najnoviji filmovi iz Holivuda, ali je
tako i sa zapadnim modnim artiklima. Sve ovo vojvodanski
Madari dozivljvaju kao najprirodniju stvar, zbog ¢ega ova
zajednica poprima neke osobine koje nisu karaktersti¢ne za
ostale delove madarskog naroda.

Zakljuc¢ak

Desavanje sredinom dvadasetog veka vode od ratnih zbi-
vanja do mirnije svakidacnjice. PoCinju procesi manjeg in-
tenziteta o ¢ijem znacaju mozemo imati dobru sliku sada, na
pocetku 21. veka, ali se to jos nije videlo sredinom dvadese-
tog veka. Jugoslavija se u tom periodu transformise od gra-
danske nacionalne drzave u jugoslovensko transnacionalnu,
koja se sa spolja moze percipirati kao nacionalna, ali iznutra
je slozenija. Socijalisticko tj. komunisticko uredenje nikad
ne postaje upitno posle 1945. godine, iako ve¢ pri izborima
1945. godine nije bilo sumnje, jer je rukovodstvo komuni-
sti¢ke partije sa partizanskim pokretom i njegovim uspesima
ucinilo uspeh gradanske opcije nemogué¢im. Ponovno osmi-

% Holm Sundhausen, Istorija Srbije od 19. do 21. veka, Beograd 2009, str. 388.

97 Isto, str. 396.
% Isto, str. 389.
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Sljavanje sistema je rezultiralo opredeljenjem prema nesvr-
stanos¢u u spoljnoj politici, a u unutrasnjoj politici prema
samoupravljanju. Cilj je ostvarivanje drustva bez klasa, sa
oslobadanjem pojedinaca i okoncavanje otudivanja od rada i
od pojedinaca, sve se to trebalo ostvariti samoupravljanjem,
$to je bila osobita ideja. Pored socijalizma i transnaciona-
lizma, jedna karakteristika se pridruzila jugoslovenskom
komunizmu. Posle raskida sa Sovjatskim savezom, ideolo-
gija samoupravljanja je zapravo pojavljivanje alternativne
socijalisticke ideologije, i bi¢e srediSnji deo jugoslovenskog
identiteta. Princip samoupravljanja je zapravo duboko uko-
renjen u socijalistickoj misli, ali je ona zapostavljena unutar
socijalistickog bloka, tako da su je Tito, Kardelj i Kidri¢ po-
novo otkrili i uneli je u definisanje jugoslovenskog sistema,
ali ona postaje i realnost svakida$njice, iako nikad nije skroz
definisana i ostvarena. Titu se najviSe svidala aktualizacija
Marksovih tekstova, 1951. godine se ve¢ stvaraju i prvi rad-
nicki odbori. Sve to ostavlja trag i u promeni ustavnim zako-
nima 1953. godine. U spoljnoj politici je nesvrstanost takode
alternativna ideologija.

Jugoslovenski federalizam i njegovo povezivanje sa sa-
moupravljanjem rezultuje promenom koja ¢e biti vazna za
buduénost zemlje. Zbog nje ¢e jugoslovenstvo a i Savez
komunista biti privlacan. Komunisticka partija je propagi-
ranjem jugoslovenstva povecala i svoj renome i u ovome
je postignut savrSen rezultat,” iako zbog deSavanja 1944. i
1945. godine nikad nije uspela da bude prihvacena od svih.

Jugoslavija je u svojoj propagandi sebe predstavila kao
herojsku zemlju koja je odolevala napadima sa svih strana.'®
Najmarkantniji deo osmisljavanja jugoslovenskog komuniz-
ma se nije zavrsio amandmanima 1953. godine, a ¢ak ni pro-
menom ustava 1963. godine, do koje se stiglo zbog daljeg
osmisljavanja samoupravljanja, drustvene imovine. U praksi
nije velika razlika izmedu drustvene i drzavne svojine, ali
principijalno jeste, a simbolika toga je veoma jaka. Ujedno,
to je deo 1 marksisti¢kog uc¢enja o odumiranju drzave. Drza-
va postepeno postaje savez njenih republika, njihova uloga
¢e porasti 1974. godine. Nastaje model drzavnog decentra-
lizma, iako u republikama i pokrajinama manje viSe ostaje
centralizam. Odnosi sa Moskvom su se ponovo pogorsali
1957. 1 1958. godine, ali ni jedna strana ne Zeli da povecava
tenzije, tako da ostaje korektan odnos sa Moskvom. To je i
zbog toga znacajno jer ekonomski odnosi se ne raskidaju kao
1949. godine, i to je vazno za drzavu.

Tito, kao rukovodilac postaje sve usamljeniji na vrhu dr-
zave. Dilas objavljuje svoju inteligentnu kritiku sustine siste-
ma o ,,novoj klasi” 1954. godine, to znaci preokret u njego-
voj sudbini, a mozda i u sudbini jugoslovenskog komunizma.
Tito ga je morao ukloniti. Mosa Pijade umire 1957. godine,
ali njegova uloga ve¢ godinama pre nije znacajna, a 1966.
godine uklanja i Aleksandra Rankovi¢a. Od starih saboraca
ostaje uz njega Kardelj, sa kojim nikad nije bio jako blizak.

Ideologija jugoslovenstva postaje privlacna zbog eko-
nomskih uspeha i rasta zivotnog standarda. MeSanje raznih
naroda je bilo znatno, od 1950. do 1957. godine je ¢ak 13%
brakova bilo etnickom mesano.'”" Paralelno s time je tradi-
cija seéanja na rat bila uvek aktuelna. Sezdesete godine su
donele nevidene uspehe. Jugoslavija, uz imidz ratnog pobed-
nika, postaje i uvazeni ¢lan medunarodne zajednice, a znacaj

Tita kao politicara je ve¢i nego veliCina i znacaj same drzave.
Drustvo Jugoslavije se tada ¢ini perspektivnim i zdravim te
niko nije mogao da pretpostavi §ta ¢e se desiti nekoliko de-
cenija kasnije.

Sve to se odrazilo i u Subotici i okolini, a i medu madar-
skim stanovniStvom Sirom Vojvodine. Demografske prilike,
raslojavanje drustva, u¢inak poljoprivrede i industrije na jav-
no misljenje, a ¢ak i na izgled naselja (pogotovo na centre
sela i gradova). Danas se to mozda i ne prepoznaje na prvi
pogled tako da je postalo deo svakidasnjeg zivota, bez obzira
da li je neko svestan toga ili nije. DeSavanja u svetskoj poli-
tici 1 u drzavi ostavili su tragove u ziteljima Subotice i njene
okoline u ponasanju, razmisljanju, jednom recju u dusi.
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Egy torténelmi idészak viharos eseményeinek kihatasa Szabadka varos és kdrnyéke
kozéletére (kllonds tekintettel a magyarajku lakossagra)

A XX. szazadi Eurdpat a két vilaghaboru és azok
kovetkezményei hatédrozzak meg, ugyanakkor azon-
ban ez az er6szakkal teli periédus elmulasa, a me-
gnyugvas idészaka majd a gazdaségi fejlédéseé is. All.
vilaghaboru befejeztével a délszlav térségben is stabi-

ZUSAMMENFASSUNG

lizalédik a helyzet, nem valtoztak a hatarok, az uj tarsa-
dalmi berendezés sikeresen beindult. Az Eurépaban és
Jugoszlaviaban lejatszddo folyamatok kialakitottak azt
a politikai és demogréfiai kbzeget, amelyben Vajdasag,
Szabadka és kornyékének lakossaga élt.

Die Auswirkung eines stlirmischen geschichtlichen Zeitraumes auf das Leben der Einwoh-
ner in Subotica und ihrer Gegend (mit beseonderer Ricksichtsnahme auf die Einwohner

ungarischer Nation)

Die Europa des XX. Jahrhunderts ist durch zwei
Weltkriegen determiniert, aber auch durch das Vori-
bergehen der mit Gewalt gepragten Periode, der
Zeit der Beruhigung und dann der 6konomischen
Aufschwung. Nach dem Il. Weltkriege hat sich die
Situation auch im sltdslawischen Raum stabilisiert,

30

es gab keine Grenzenanderung, das neue Gesellsc-
haftssystem hat sich den Erwartungen entsprechend
entwickelt. Die Einwohner in Woiwodina, Subotica
und ihrer Gegend lebten in einer Umgebung die dur-
ch die Vorgange in Europa und Jugoslawien gestal-
tet wurde.
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Halasz Tibor

levéltaros, Szabadkai Torténelmi Levéltar

Perekben irt tortenelem

Birdsagi itéletek a magyar allam és a magyar nemzet megbecsulése ellen
iranyuld vétség, a valdtlan hir terjesztésének vétsége és kormanyzosértés
vétsége miatt a magyar kozigazgatas idején (1941 — 1944)

Osszefoglalé: A masodik vildghabora idején Bacska-
ban, igy Szabadkan is, az akkori Magyar Kiralysag torvé-
nyei Iéptek hatalyba. Tobbek kozott azok a tdrvények is,
amelyek alapjan sok polgart itéltek el a magyar allam és a
magyar nemzet megbecsiilése elleni vétség miatt, ,,valot-
lan hir” terjesztésének vétsége miatt, vagy pedig azért mert
megsértették Magyarorszag kormanyzdjat. E blinligyekben
els6fokon a kiralyi térvényszékek itélkeztek, a szabadkai
illetdségli személyek esetében ez elsdsorban a szabadkai
kiralyi torvényszék hataskore volt. Az itéleteket A Magyar
Szent Korona Nevében! mondtak ki és tartalmaztak a meg-
vadolt személy nevét, életkorat, vallasat, sziiletési helyét,
lakhelyét, allampolgarsagat, foglalkozasat, csaladi allapotat,
illetve férfiak esetében azt is, hogy volt vagy nem katona. A
birdsagok a tényallast els6sorban a vadlott és a tanuk val-
lomasa alapjan allapitottdk meg. Hivatkozva a megfelel6
jogszabalyokra, a vadlottakat a birosagok altalaban néhany
hénapos foghazbiintetésre itélték, illetve politikai jogainak
gyakorldsdt meghatarozott iddtartamra, altaldban harom
évre, felfiiggesztették. Mivel az elitélt személyek politikai
jogainak gyakorlasat felfiiggesztették, az eljaro birosagok az
itéletek masolatat kotelesek voltak megkiildeni az illetékes
polgari hatésagoknak, vagyis az elitélt szabadkaiak esetében
az akkori Szabadka Szabad Kiralyi Varos Polgarmesteri Hi-
vatalanak.

Kulesszavak: vilaghdboru, Szabadka, torvények, vétsé-
gek, birdsagok, itéletek, foghazbiintetés.

A magyar kozigazgatas idején Bacskaban, igy Szabadkan is,
az akkori Magyar Kiralysag torvényei Iéptek hatalyba. Tobbek
kozott azok a torvények is, amelyek alapjan a magyar birdsagok
eldtt kellett felelniiik azon polgaroknak, akiket azzal vadoltak
meg, hogy vétséget kdvettek el a magyar allam és a magyar
nemzet megbecsiilése ellen, valotlan hirt terjesztettek, vagy pe-
dig megsértették Magyarorszag kormanyzojat. A magyar allam
¢és a magyar nemzet megbecsiilése ellen iranyuld vétség esetén
az akkori magyar bir6sagok Az dallami és tarsadalmi rend hata-
lyosabb védelmérdl szolo 1921. évi III. torvénycikk 7., 8. és 9.
paragrafusai' alapjan hoztak itéleteket, mig a val6tlan hir ter-
jesztésének vétsége esetén az 1937. évi X. torvénycikk 2. parag-
rafusa® alapjan. A kormanyzé személyének sérthetetlenségét és
adllami fohatalom gyakorlasanak ideiglenes rendezésérol szolo
1920. évi I torvénycikk 14. paragrafusanak elsé bekezdése® biz-
tositotta, vagyis a kormanyzo6 ugyanolyan torvényi védettséget
élvezett, mint a kirdly személye. Hivatkozva e paragrafusra,
kormanyzosértés vétsége esetén a magyar birdsagok A kirdly
megsértéserdl és a kirdalysag intézményéenek megtamadasarol
52016 1913. évi XXXIV. torvénycikk 2. paragafusa* alapjan itél-
keztek.

7. § Aki olyan valdtlan tényt allit vagy terjeszt, amely alkalmas arra, hogy a magyar allam vagy a magyar nemzet megbecsiilését csor-
bitsa vagy hitelét sértse, vétséget kovet el és 6t évig terjedhetd foghazzal biintetendo.

A biintetés tiz évig terjedhetd fegyhaz, ha a cselekményt abbol a célbol kovették el, hogy valamely kiilfoldi allam vagy szervezet a ma-
gyar allam vagy a magyar nemzet ellen ellenséges cselekményre indittassék; ha pedig ennek kovetkeztében valamely kiilf6ldi allam vagy
szervezet a magyar nemzet ellen ellenséges cselekményre indittatott, a biintetés ¢letfogytig tartd fegyhaz.

8. § Aki a magyar allam vagy a magyar nemzet ellen meggyalazo kifejezést hasznal vagy ily cselekményt kovet el, vétség miatt harom

¢évig terjedhetd foghdzzal biintetendd.

9.§ Az 1., 2. és 5-8. §-okban meghatarozott biincselekmények esetében a hivatalvesztést és a politikai jogok gyakorlatanak felfliggesztését is
meg kell allapitani, kiilfoldit az orszagbol ki kell utasitani és a visszatéréstél rokre el kell tiltani; belfoldit pedig abbol a kdzségbdl, ahol tartdzko-
désa az allam ¢és a tarsadalom térvényes rendje szempontjabdl veszedelmes, akkor is ki lehet tiltani, ha az elitéltnek illetdségi helye.

22. § Amennyiben a cselekmény stlyosabb biintet6 rendelkezés ald nem esik, vétséget kovet el és egy évig terjedhetd foghazzal biin-
tetendd, aki olyan hirt kohol vagy olyan valdtlan hirt terjeszt, amely a kozrendet vagy a kéznyugalmat zavarhatja, vagy az orszag kiilsé
politikajanak érdekét veszélyeztetheti, avagy az orszag gazdasagi helyzetét vagy hiteléletét karosan érintheti.

3 14. § A kormanyzé személye sérthetetlen és ugyanolyan biintet6jogi védelemben részesiil, mint torvényeink szerint a kiraly.

42. § Aki a kiraly ellen sértést kovet el, vagy a kiraly tényeit sérté modon biralja, vétség miatt két évig terjedhetd foghazzal, a politikai
jogok gyakorlatanak felfliggesztésével és hivatalvesztéssel biintetendo.

AKki az el6bbi bekezdésben meghatarozott cselekményt nyomtatvany utjan, vagy pedig irat, vagy képes abrazolat kozszemlére tételével,
vagy nyilvanosan szoval koveti el, vétség miatt harom évig terjedhetd foghazzal, négyezer koronaig terjedhetd pénzbiintetéssel, tovabba a
politikai jogok gyakorlatanak felfiiggesztésével és hivatalvesztéssel biintetendd.
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SzTL, F60, K.B. 5426/1943. Jelentés a szabadkai térvényszéki foghazban raboskodok létszamardl 1943 oktéberében

E vétségekkel megvadolt polgarok felett elséfokon a kira-
lyi torvényszékek itélkeztek. A szabadkai illetdségii személyek
esetében ez elsdsorban a Szabadkai Kirdlyi Torvényszék ha-
taskore volt, de tobb esetben is, szabadkai lakosok iigyében a
Szegedi Kiralyi Torvényszek itélkezett. Az itéleteket A Magyar
Szent Korona Nevében! mondtak ki és tartalmaztak a megva-
dolt személy nevét, életkorat, vallasat, sziiletési helyét, lakhe-
lyét, allampolgarsagat, foglalkozasat, csaladi allapotat, vagyoni
helyzetét, illetve, férfiak esetében még azt is, hogy volt katona
vagy nem. Hivatkozva a megfelel6 jogszabalyra, a biintetés f6-
biintetésként foghazbiintetésbdl allt, illetve mellékbiintetésbol,
ami azt jelentette, hogy az elitélt személy politikai jogainak
gyakorlasat meghatarozott idotartamra, altalaban harom évre,
felfiiggesztették. A birdsagok minden esetben kimondtak, hogy
az elitélt koteles megtériteni a biiniigyi koltségeket is, viszont,
ha vagyontalan személyrdl volt szd, e kdltségeket egyenlore be-
hajthatatlannak nyilvanitottak. Az itéletek indoklasaban mindig
szerepeltek a megvadolt személynek tulajdonitott kijelentések,
a tényallast pedig a vadlott ¢és a tantk vallomasa alapjan alla-
pitottdk meg. Az itélet meghozatalanal enyhité koriilménynek
szamitott a beismerd vallomas, a biintetlen eldélet, ha a cselek-
ményét ittas allapotban kovette el, vagy ha a vadlott csalados,
és gyermekek eltartasarol kellett gondoskodnia. Sulyosito ko-
riilménynek elsésorban az szamitott, hogy a megvadolt személy
tettét valsagos id6kben, habortis kdriilmények idején kdvette el.

A mellékbiintetések nyilvantartasa érdekében az itéletek
masolatat az eljar6é birdsdgok megkiildték az illetékes pol-

3 SZTL, F.60, 3042/1942.
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gari hatosagoknak, vagyis az elitélt szabadkaiak esetében az
akkori Szabadka Szabad Kiralyi Varos Polgarmesteri Hiva-
taldnak. Az itt feldolgozott birosagi itéletek csak példak és
olyan sorrendben kdvetkeznek, ahogyan annak idején a pol-
garmesteri hivatalban beiktattak dket.

1.,,A szerb uralom alatt jobb volt az élet”*

Mihaly Etel, a fiatal, minddssze 22 éves szabadkai apolo-
nd, 1941 novemberében Szegedre utazott. Itt, 1941. novem-
ber 6-an 6zv. Dénes Karolyné hazaban vendégeskedett, ami-
kor a kovetkezo kijelentéseket tette: ,, Haragszom a magyar
csendorokre és renddrékre, mert nagyon gorombak”, tovab-
ba azt, hogy ,, a szerb uralom alatt jobb volt az élet, mert nem
volt nélkiilozés . E kijelentései miatt a vendéglatoi feljelen-
tették, és mint azt itélet szovegébdl kideriil, a magyar hatosa-
gok mar november 10-én elézetes letartoztatasba helyezték
a magyar allam és a magyar nemzet megbecsiilése ellen ira-
nyulo vétség miatt. A Szegedi Kiralyi Térvényszéken a nyil-
vanos fotargyalasra két honappal késébb, januar 12-én keriilt
sor. A két tanu, Dénes Ilona és 6zv. Dénes Karolyné valloma-
sa, illetve maga a vadlott, Mihaly Etel részbeni beismerése
alapjan a torvényszék azt a tényallast allapitotta meg, hogy a
vadlott kijelentéseivel ,, nyilvanvaloan valotlan tényeket dal-
litott, melyek alkalmasak arra, hogy a magyar nemzet meg-
becsiilését csorbitsa és a hitelét sértse”. A vadlott tagadta
blindsségét és azzal védekezett, hogy kijelentéseit a haborus
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viszonyokra értette €s nem volt szandékaban a szerb ural-
mat dicsérni. A torvényszék ezt a védekezést nem fogadta
el. Sulyositd koriilményként mérlegelte azt, hogy a vadlott
kijelentéseit ilyen valsagos idokben kovette el, ,, amikor min-
denkinek ovakodnia kellenne olyan kijelentésektol, melyek a
kozbéket és koznyugalmat zavarjak”. Enyhité korilmény-
ként figyelembe vette, hogy a vadlott biintetlen el6életli és
részben beismerd vallomast tett. A kiralyi torvényszék ezért
Mihaly Etel vadlottat az 1921:111. tc. 7. §-anak els6 bekez-
dése alapjan két honapi foghédzra, mint fobiintetésre, illetve
ugyanezen torvénycikk 9. §-a alapjan mellékbiintetésként
harom évi hivatalvesztésre és politikai jogai gyakorlasanak
ugyanilyen tartamu felfiiggesztésére itélte. Ezen itélettel a
birdsag egyben szabadlabra is helyezte Mihaly Etelt, mivel
mar az eldzetes letartdztatas ideje alatt letoltotte foghazbiin-
tetését.

2. ,Ujvidéken a razziak soran
hullahegyek vannak”®

1942 januarjiban Ujvidéken és a kornyékén végrehajtott
razzidk soran a magyar katonai alakulatok és a csenddrség
altal elkovetett tomeges kivégzéseknek a hire gyorsan el-
terjedt, ezt Reiner Nandor esete is bizonyitja. A vad szerint
Reiner Nandor, aki 54 éves, izraelita vallasu, nétlen és al-
lasnélkiili magantisztviseld volt, a valdtlan hir terjesztésének
vétségét kovette el. A Szabadkai Kirdlyi Toérvényszéken a
részben zart, részben nyilt fotargyalasra 1942. marcius 3-an
keriilt sor. A vadlott részbeni beismerése és a tanuk vallo-
masa alapjan a torvényszék azt a tényallast allapitotta meg,
hogy Reiner Néandor 1942. januar ho 25. napjan a Varosi
Kéavéhazban azt a valotlan hirt koholta és terjesztette, hogy
,, Ujvidéken a folyamatban lévé razzidk soran hullahegyek
vannak”. A birésag stlyosité koriilményként mérlegelte,
hogy a vadlott e ,, biincselekményét haborus viszonyok koze-
pette kovette el, amely a kozrendet veszélyeztetheti és nyug-
talanithatja” és ezért a kiralyi torvényszék Reiner Nandor
vadlottat az 1937:X. tc. 2. §-a alapjan fébiintetésként egy
hénapi foghéazra itélte. Egyben elrendelte szabadlabra he-
lyezését is, mivel a vadlott a szabadsagvesztés biintetését az
elézetes letartoztatasaval mar kitoltotte.

3. ,,Jaj lesz a magyaroknak””’

A Szabadkai Kiralyi Torvényszék valotlan hir terjesztésé-
nek vétsége miatt a 30 éves, szerb allampolgarsagli Nikolics
Borivoj szabadkai lakost is elitélte. A nyilvanos fétargyalés-
ra 1941. szeptember 23-an keriilt sor. A vadlott tagadasaval
szemben, a birésag a tanik vallomasa alapjan mondta ki bii-
nosnek. A megallapitott tényallas szerint Nikolics Borivoj
vadlott Szabadkan még 1941 jaliusaban Tarnoki Janosné
sziil. Horvath Teréz, Olah Jolan és Purics Gizella el6tt azt a
kijelentést tette, hogy ,,ugy sem nyeri meg a haborut a bii-
dos svab, azt az oroszok fogjak megnyerni, ez még Szerbia
és akkor jaj lesz a magyaroknak”. A torvényszék sulyosbitd
koriilménynek tekintette Nikolics Borivoj biintetett el6életét
és azt, hogy kijelentését az akkori haborus idokben tette, és

¢ SzTL, F.60, 8348/1942.

7 SZTL, F.60, 10087/1942.
8 SzTL, F.60, 10088/1942.
®SzTL, F.60, 10682/1942.
1 SZTL, F.60, 10943/1942.

ezért az 1937:X. tc. 2. §-a alapjan két honapi foghazbiinte-
tésre itélte.

4. ,,Szerbia még mindig feltamadhat™®

A Szabadkai Kiralyi Torvényszék szigorat a 39 éves,
horvat allampolgarsagi Bermanec Jozsef szabadkai lakos is
megtapasztalhatta. Az 1942. februar 13-an megtartott nyil-
vanos fotargyalason a torvényszék a vadlott tagadasaval
szemben a tantik vallomasanak adott hitelt. A megallapitott
tényallas szerint Bermanec Jozsef 1942. januar 6-4n Nagy-
fénypusztan, a Mikuska-féle vendéglében azt jelentette ki,
hogy ,, Magyarorszag lesz még Szerbia”, majd ugyanaznap
délutan Végh Anna nagyfénypusztai lakos lakasan azt mond-
ta, hogy ,, Szerbia még mindig feltamadhat”. A birdsag sze-
rint igy megvaldsult az 1937:X. tc. 2. §-a alapjan a valdtlan
hir terjesztésének vétsége s a vadlottat biindsnek mondta ki.
Annak ellenére, hogy a kiralyi térvényszék enyhit6 kortil-
ménynek vette a vadlott biintetlen el6életét, ittas allapotat, és
hogy egy gyermek eltartasarol kell gondoskodnia, két honapi
foghazra itélte, amelyb6l mar 29 napot le is toltdtt eldzetes
letartoztatasa soran.

5. ,,Ha a németek nem szallottak volna
meg Bacskat, akkor a piszok és
vacak magyarok sohasem foglaltak
volna vissza Bacskat!”®

Welker Daniel 39 éves szabadkai livegessegéd tigyében
1942. marcius 14-én a Szegedi Kiralyi Torvényszék itélke-
zett a magyar allam és a magyar nemzet megbecsiilése ellen
iranyuld vétség miatt. A vadlott tagadasaval szemben a bi-
rosag bizonyitékként fogadta el Sziics Jozsef, Arokszallasi
Béla és Erdddi Sandor tanuk eskiivel is megerdsitett vallo-
masat. A megallapitott tényallas szerint Welker Daniel Sza-
badkan, 1941. junius 14-¢én a kdvetkezoket mondta: ,, Ha a
németek nem szallottak volna meg Bacskat, akkor a piszok és
vacak magyarok sohasem foglaltak volna vissza Bacskat!”
A torvényszek véleménye szerint Welker Daniel kijelenté-
se ,,azt a valdtlan tényt foglalja magaban, hogy a magyar
dllam és a magyar nemzet a maga erejébdl nem lett volna
képes az idegen uralom alol Bacskat felszabaditani s ez a
tényallas feltétleniil alkalmas arra, hogy a magyar allam és
a magyar nemzet megbecsiilését csorbitsa és hitelét sértse”
és ezért a vadlottat az 1921:1I1I. tc. 7. §-anak els6 bekezdése
alapjan fébiintetésként haromhavi foghdzra, illetve mellék-
biintetésként ugyanezen torvénycikk 9. §-a alapjan harom
évi hivatalvesztésre és politikai jogai gyakorlasanak ugyani-
lyen tartamu felfliggesztésére itélte.

6. ,,.Szemét magyarok, tonkre tettétek
Jugoszlaviat”1?

Kopunovics Etel, a fiatal, mindossze 20 éves szabadkai
pincérnd 1941. december 11-én Palinké Viktoria kocsma-
jaban tartozkodott és, sajat bevallasa szerint is, sok bort és
palinkat fogyasztott. Ilyen allapotban a kovetkezd kijelenté-
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seket tette: ,, Szemét magyarok, tonkre tettétek Jugoszlaviat.
Eljen II. Péter kirdly.” Ugyancsak ekkor Magyarorszag
korményzdjat is sértegette, mivel azt jelentette ki, hogy ,, b...
meg a kormanyzo, az a nagyfejii, az édesanyjat”. Kijelenté-
sei miatt feljelentették és masnap mar le is tartdztattak a ma-
gyar allam és a magyar nemzet megbecsiilése ellen iranyuld
vétség és kormanyzosértés vétsége miatt. A nyilvanos fotar-
gyalasra két honappal kés6bb a Szegedi Kiralyi Torvénysze-
ken kertilt sor. A vadlott Kopunovics Etel azzal védekezett,
hogy annyira berugott, hogy nem tudott magérél semmit
sem. Viszont a birdsag a kihallgatott tanuk, Palinké Vikto-
ria, Rudics Péter, Vujkovics Karoly és Marjanusics Jozsef
vallomasat vette figyelembe, mely szerint a vadlott er6sen
ittas volt, de tudta, hogy mit beszél. A szegedi torvényszék
enyhitd koriilménynek vette a vadlott ittas allapotat, viszont
sulyosito koriilménynek azt, hogy a sértés ,,igen durva han-
gu volt” és ezért Kopunovics Etel vadlottat az 1921:111. tc.
8. ¢s 9. §-a és az 1913:XXXIV. tc. 2. §-anak 2. bekezdése
alapjan fobiintetésként 6thavi foghazra itélte, illetve mellék-
biintetésként harom évi hivatalvesztésre és politikai jogai
gyakorlasanak ugyanilyen tartamu felfiiggesztésére.

7. ,,A magyarok azért jottek ide, mert ra
vannak szorulva a szerb kenyérre!”"

1942. aprilis 27-én keriilt sor a Szegedi Kiralyi Torvény-
széken a szabadkai illetdségli hazaspar, Szvilengatyin Milan
és felesége, Szvilengatyin Milanné sziil. Dulics Zorka ellen
inditott per nyilvanos fotargyalasara. Az elsérendii vadlott,
Szvilengatyin Milan mozdonyvezet6 Szabadkan 1942. janu-
ar 7-én azt a kijelentést tette, hogy ,,a németek legyengiil-
tek, az angolok és az oroszok fognak révid id6 alatt gyozni”.
E kijelentését a birdsag ugy mindsitette, mint valotlan hir
terjesztésének vétsége és 100 pengd pénzbiintetésre itélte,
illetve a pénzbiintetés behajthatatlansaga esetén husz napot
kellett foghazban tdltenie. Viszont, sokkal nagyobb biinte-
tésre szamithatott a mar tobb mint két honapja eldzetes le-
tartoztatasban 1évo felesége, Szvilengatyin Milanné, aki a
magyar allam és a magyar nemzet megbecsiilése ellen ira-
nyuld vétség miatt allt a birdsag elétt. A vadlott tagadasaval
ellentétben, a kihallgatott tanuk, Ferro Janos, Ferrd Janos-
né, Keller Oszkarné, Pajzer Janosné, Berényi Jozsefné és
Bosnyak Antalné egybehangzodan azt vallottak, hogy Szvi-
lengatyin Milanné t6bb alkalommal, tobbek jelenlétében a
kovetkezd sértd kijelentéseket tette a magyar allamra és a
magyar nemzetre: ,, Nem lesz ez sokd igy, jonnek az oroszok!
A magyarok azeért jottek ide, mert ra vannak szorulva a szerb
kenyérre!” Tovabba, Szvilengatyin Milanné tobb alkalom-
mal is lekOpddste, sértegette az utcan jardkeld magyar em-
bereket, azt kiabalva, hogy ,, biidés k... ”, ,, magyar piszok”,
,,magyar szemét”. Miutan pedig feljelentették, a helyszinen
megjelent két rendérnek azt mondta, hogy ,, mars ki, b... meg
anyadat, biidés magyar”. Az itélet meghozatalanal a biro-
sag kiilonodsen sulyosbito koriilménynek vette a vadlott sértd
kijelentéseinek ,, feltiiné durvasagat és azt az izzo6 magyar
gviiloletet, melytdl athatva, sorozatosan elkovette fenntebbi
cselekményeit s melyet a fotdrgyalds sordan tanusitott egész
magatartdasaval elarult”. A szegedi torvényszeék enyhitd ko-
riilménynek vette a vadlott ideges, ingerlékeny és idegbe-

''SzTL, F.60, 18217/1942.
12S7TL, F.60, 25165/1942.
13 SZTL, F.60, 30856/1942.
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tegségre vallo allapotat és mindezek figyelembevételével az
1921111 tc. 7., 8. és 9. §-a alapjan fobiintetésként hat honapi
foghazra, illetve mellékbiintetésként harom évi hivatalvesz-
tésre és politikai jogai gyakorlasdnak ugyanilyen tartamu
felfiiggesztésére itélte.

8. ,Horthyt is a labanal fogva kellene
felakasztani”'?

Bukvics Antalné sziil. Kovacs Katalin 1941 szeptemberé-
ben koltozott vissza Belgradbol sziildvarosaba, Szabadkara.
Férjétol kiilonvaltan élt, ezért két gyermekével édesanyjahoz
koltozott. 1941. szeptember 16-an Bukvics Antalné két sze-
méllyel, Szlics Imrével és Molnar Istvannal arrdl beszélge-
tett, hogy most, miutan visszakeriiltek Magyarorszagra, jo
volna valamilyen allas utan nézni. A vadlott ekkor jelentette
ki azt, hogy ,,sz... Magyarorszagra és a magyarokra, Horthy
szajaba”, majd Magyarorszag kormanyzo6jarél még azt is
mondta, hogy ,, Horthyt is a labandl fogva kellene felakasz-
tani, hogy én mint belgradi menekiilt nem tudok munkat kap-
ni”. Néhany nappal késébb Bukvics Antalné szintén Sziics
Imrével vitatkozott 6ssze, akinek arra a megjegyzésére, hogy
vigyazzon, most mar nem Szerbidban van, hanem Magyaror-
szagon, azt felelte, hogy ,,sz... Magyarorszdagra és a magya-
rokra”. Miutan feljelentették nemzetgyalazas és kormanyzo-
sértés vétsége miatt, Bukvics Antalné ligyét a Szegedi Kira-
lyi Torvényszék targyalta 1942. februar 21-én. A nyilvanos
fotargyalason a vadlott tagadta a sértd szavak hasznalatat és
azzal védekezett, hogy a tantik csak bosszbdl jelentették fel.
Bukvics Antalné védekezését a birdsag nem fogadta el. A ta-
nuk vallomasat fogadta el, mert ,,a tanuk altal vallott és a
vad targyava tett kijelentések mindenkor az elézdleg folyta-
tott beszélgetés keretébe illenek és azzal Gsszefiiggo egységet
képeznek”. Tovabba, a birésag szerint ,,bévebb indoklasra
nem szorul, hogy a vadlottnak kijelentései Magyarorszag
Féméltosagu Kormanyzojara és az egyetemes magyarsagra
sulyosan sértok” és a biintetés kiszabasanal sulyosbitd ko-
riilményként értékelte a sértd kijelentések ,, feltiinden durva
voltat”. Ezért a szegedi torvényszék Bukvics Antalné vad-
lottat az 1921:1I11. tc. 8. §-a és az 1913: XXXIV. tc. 2. §-anak
2. bekezdése alapjan hat honapi foghézra, illetve harom évi
hivatalvesztésre és politikai jogai gyakorlasanak ugyanilyen
tartamu felfiiggesztésére itélte.

9. ,,Nincs egy magyar sem, aki oriilne
annak, hogy a magyarok bejottek a
Bacskaba”'?

Suics Tarcsics Ernéné sziil. Niehold Ilona Budapesten
sziiletett. Az 1930-as évek elején feleségiil ment egy bunye-
vac nemzetiségli betegsegélyzd intézeti tisztvisel6hdz és
Szabadkara koltozott. 1941 juniusdban Budapestre utazott
meglatogatni sziileit. Egy fodrasziizletben beszédbe ele-
gyedett az 6t leanykorabdl ismerd Horvath Jozsefnéval és
a beszélgetés soran szoba keriilt a bacskai helyzet. Az itélet
szovege szerint Suics Tércsics Ernoné ekkor a kovetkezo ki-
jelentéseket tette: ,, Nincs egy magyar sem, aki oriilne annak,
hogy a magyarok bejottek a Bdacskaba. Tomegesen mennek
at a magyarok Szerbiaban, mert ott jobbak a munkalehetd-
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SzTL, F.60, VIl 36540/1943. A szabadkai térvényszéki foghazdrség tagjainak jegyzéke 1943-ban

ségek.” A magyar katonakrol pedig azt allitotta, hogy a be-
vonulasuk soran ,, erdszakot kovettek el a szabadkai magyar
lanyok ellen”. Azt is allitotta, hogy ,, csak ugy sikeriilt neki
az anyaorszagba beutazdsi engedélyt szerezni, hogy egy ma-
gyar érnagynak 50 pengdt adott”. Kijelentései miatt Suics
Tarcsics Ernénét feljelentették, a nyilvanos fétargyalas-
ra pedig 1942. januar 27-én keriilt sor a Budapesti Kiralyi
Torvényszéken. A targyalason a vadlott tagadta blindsséget,
azt allitva, hogy 6 éppen az ellenkezdjét mondta, vagyis azt,
hogy ,,nagy volt az 6rom a magyarok kézott a magyar csa-
patok bevonulasakor”. Tovabba, 6 azt mondta, hogy a szerb
telepesek mennek tomegesen Szerbiaba, nem pedig a ma-
gyarok. A magyar katonakrol és a szabadkai magyar lanyok-
rol pedig azt allitotta, hogy nagy baratkozas volt kozottiik
,,minek biztosan sok kis katona lesz az eredménye”. Az 50
pengdt pedig azért emlitette, mert a pénzt elloptak tdle a vo-
naton, abban a vagonban pedig csak magyar katonak utaztak.
A targyalason tanuként kihallgatott Horvath Jozsefné teljes
hatarozottsaggal vallotta, hogy a vadlott a vadiratban meg-
fogalmazott sértd kijelentéseket megtette, vallomasat pedig
megerdsitette a masik két tanu, Klekker Kornélia és Horto-
bagyi Janos is. A védelem hivatkozott arra, hogy a vadlott
Suics Tarcsics Ernéné leanykoraban tagja volt a katolikus le-
anymozgalmaknak és kiilonboz6 irredenta egyesiileteknek.

A Budapesti Kiralyi Torvényszék azonban gy vélte, hogy
a vadlott leanykori tevékenysége nem tigydonto jelentoségtl,
viszont a biintetés kiszabasanal sulyosbitd koriilménynek
tartotta azt, hogy a vadlott ,, magyar nemzetisége dacdra tett
ilyen kijelentéseket”. A megallapitott tényallasnak megfele-
16en a budapesti torvényszék Suics Tarcsics Ernéné sziil.
Niehold Ilonat bindsnek talalta a magyar fegyveres er6 el-
leni gytildletre izgatas vétségében, illetve a magyar allam és
a magyar nemzet megbecsiilése ellen iranyuld vétségben és
ezért 6t az 1921:111. tc. 6.1 és a 7. §-a alapjan f6biintetésként
haromhavi foghazra, tovabba mellékbiintetésként harom évi
hivatalvesztésre és politikai jogai gyakorlasanak ugyanilyen
tartamu felfliggesztésére itélte. A Magyar Kiralyi Kuria a
hozza benyujtott semmiségi panaszokat elutasitotta és Ugy
taldlta, hogy az els6fokll birdsag altal kiszabott biintetés
aranyban all a vadlott blindsségének fokaval. A Kuria itélete
szerint is a vadlott leanykori ténykedése a kiilonb6z6 egye-
siiletekben nem iigydontd jelentdségii, hiszen a ,, vadlottnak
a biincselekmény elkovetése elotti magatartdsa az tigy eldon-
tése szempontjabol k6zombas, mert a vadlott arra valo tekin-
tet nélkiil elkévethette a vadbeli cselekményeket”. Viszont a
Kiria elvetette az els6foku birdsag azon inditvanyat, hogy
sulyosbito koriilményként vegyék figyelembe azt, hogy a
vadlott magyar nemzetisége ellenére tett sért6 kijelentéseket

14°6. § Aki a katonasag intézménye, a magyar fegyveres er6, a m. kir. csenddrség vagy a m. kir. dllamrendérség ellen gyiiloletre, vagy
ezeknek szolgalati fegyelme ellen izgat vagy alakilag és tartalmilag egyarant torvényes rendelkezésiik ellen engedetlenségre hiv fel, vétsé-

get kovet el és 6t évig terjedhetd foghazzal biintetendo.

A biintetés 6t évig terjedhetd bortdn, ha a cselekményt abbodl a célbdl kovették el, hogy a szolgélati fegyelem megbontassék; ha pedig
ennek kovetkeztében a szolgalati fegyelembe {itk6z0 biintettet kdvetek el, a biintetés 6t évig terjedhetd fegyhaz.

35



ex pannonia

Studije / Kutatasok / Forschungen

és végzésében kihangsulyozta, hogy ,, a magyar nemzet meg-
becsiilése és a fegyveres erd tisztelete az allam minden pol-
gdranak, nemzetiségeére valo tekintet nélkiil, egyforma kote-
lessége s igy az e kotelesség ellen véto alanyi biinosségének
a fokara pusztan a tettes nemzetiségébdl sem hdtranyos, sem
kedvezé kévetkeztetés nem vonhato le”.

10. ,,A szegény szerbeknek nincs mar
semmijuk sem”"®

Baka Istvan, a 28 éves szabadkai fogtechnikus 1942. januar
25-én Budapestre késziilt utazni. A szabadkai palyaudvaron tar-
tozkodd gyorsvonaton beszélgetés kozben, tobb utas jelenlété-
ben, a kovetkezoket allitotta: ,, Amidta bejéttek a magyarok sok-
kal rosszabb lett a helyzet, mint a szerbek alatt volt. Mi délvide-
kiek a jegyrendszerrdl nem is hallottunk és a jugoszlavok ideje
alatt nem is volt, és most jegyre adnak mindent.” A szerb nem-
zetiségll lakossag helyzetérdl pedig a kovetkezoket mondta: ,, 4
szegeny szerbeknek nincs mar semmijiik sem, ami maradt azt
elviszik az anyaorszagba. Van maguknak fogalmuk a szegény-
ségrol? Akkor nézzék meg azokat a szegény szerb tisztviseldket,
akiket a magyarok elbocsdjtottak a hivatalbol, azért mert nem
birjak a magyar nyelvet. Ott van szegénység.” A magyar allam
¢és a magyar nemzet megbecsiilése ellen iranyuld vétség miatt
feljelentett Baka Istvannak 1942. oktober 31-én kellett megjele-
nie a Szegedi Kiralyi Torvényszéken. A nyilvanos targyalason
a vadlott tagadta blinosségét, de a birdsag a két tanti, Hantos
Jozsef ¢és Vasas Jozsef vallomasat fogadta el. A birdsag meg-
allapitasa szerint Baka Istvan azzal, hogy 6sszehasonlitotta ,,a
delvideki allapotokat a szerb megszallas alatti allapotokkal” és
azt a megallapitast tette, hogy altalaban, de féleg a kozellatas
terén sokkal rosszabb a helyzet, és ,, ennek okdt nem a jelenlegi
haborus helyzet altal megkdvetelt korlatozdasokban, hanem ab-
ban jeloli meg, hogy az anyaorszagbeliek mindent kihordanak
a Délvidékrdl”, illetve azzal hogy azt allitotta, hogy a magyar
allamhatalom igazsagtalan a szerb nemzetiségli polgaraival
szemben, ,, olyan valotlan tényeket allitott, amelyek alkalmasak
arra, hogy a magyar dallam és a magyar nemzet megbecsiilését
csorbitsak, vagy hitelét sértsék”. A megallapitott tényallasnak
megfeleléen a Szegedi Kiralyi Torvényszek Baka Istvant bii-
nosnek talalta a magyar allam és a magyar nemzet megbecsii-
Iése ellen iranyuld vétségben és ezért 6t az 1921:111. te. 7. és a
9. §-a alapjan 200 pengd pénzbiintetésre, tovabba egy évi hi-
vatalvesztésre és politikai jogai gyakorlasanak ugyanilyen tar-
tamu felfliggesztésére itélte. A pénzbiintetés behajthatatlansaga
esetén pedig a biintetést 20 napi foghazra kellett atvaltoztatni.

11. ,,Ha bejonnek az oroszok,
akkor magyar vért fogok inni”’1®

Lausev Danielnek, a 31 éves fels6-tavankuti lakosnak is
a Szegedi Kiralyi Torvényszék elott kellett felelnie kijelen-

15 SZTL, F.60, 37756/1942.
16 SZzTL, F.60, XX 62/1943.

tései miatt. A vad szerint, Lausev Daniel 1942 januarjaban
Fels6-tavankuton, Sztipics Erzsébet vendégldjében a kovet-
kezdket jelentette ki: ,, Ha bejonnek az oroszok, akkor feliilok
a Berger plébanos lovara, a plébanost a lofarokhoz kotom
és ugy lovagolok be a vdrosba, s akkor magyar vért fogok
inni.” Egy honappal késébb pedig Sztipics Erzsébet laka-
san azt mondta, hogy ,,b... a magyar anyjukat, ... akarmi is
lesz, én magyar vért fogok inni”. A feljelentést kdvetden a
vadlott Lausev Daniel el6zetes letartoztatasban volt marcius
7-t6] majus 26-ig, az itélethozatalra pedig augusztus 29-én
kertilt sor. A nyilvanos fétargyaldson a vadlott tagadta az
ellene felhozott vadakat. Viszont a kihallgatott tanuk, Szti-
pics Erzsébet, Bulyovcsics Alajos, Godar Jozsef és 6zv. Cr-
nkovics Péterné igazoltak, hogy a sértések elhangzottak. Az
itélet indoklasaban a torvényszék azt allapitotta meg, hogy
a vadlott Lausev Daniel kijelentéseivel ,, annak a meggyo-
zodeésének adott kifejezést, hogy a jelenlegi uralkodo allami
és tarsadalmi renddel ellentétes kommunista rendszernek a
hive és ennek a rendszernek a megvaldsitasat nem csak kiva-
natosnak tartja, hanem annak megvalositdsa esetén maga is
hatékony eszkozokkel venne részt e rendszer célkitiizéseinek
megvalositasaban”. Tovabba a birdsag azt is megallapitotta,
hogy a vadlott az idézett kijelentéseivel ,, az dllamalkoto ma-
gyar nemzet egészére kihato durva és meggyalazo kifejezést
hasznalt”. Ezért a Szegedi Kiralyi Torvényszék Lausev Da-
nielt biinosnek talalta az allam és tarsadalom térvényes rend-
jének er6szakos felforgatasara iranyuld vétségben, illetve a
magyar allam és a magyar nemzet megbecsiilése ellen ira-
nyuld vétségben és az 1921:111. tc. 5.7, 8. és a 9. §-a alapjan
négy honapi foghazra, tovabba harom évi hivatalvesztésre
és politikai jogai gyakorlasanak ugyanilyen tartamu felfiig-
gesztésére itélte.

12. ,,Horthy hazaarulé, mert 6 adta el
a hazat a zsidoknak”'®

Jakab Istvannak, a 46 éves szabadkai fodrasznak, kor-
manyzosértés vétsége miatt kellett a Szegedi Kiralyi Tor-
vényszéken megjelennie. A vad szerint Jakab Istvan, meg-
lehetdsen ittas allapotban, Szabadkan 1942. aprilis 21-én
Tomasics Jozsef vendégldjében a kovetkezd kijelentést
tette: ,, Horthy hazadruld, mert 6 adta el a hazat a zsidok-
nak.” A fétargyalason Bognar Jozsef, Szkenderovics Istvan
¢és Tomasics Jozsef tettek vallomast, mint tanuk, és maga a
vadlott is beismerte tettét. A torvényszék blinésnek mondta
ki Jakab Istvant, mivel a ,, Kormdanyzo Ur ellen nyilvanosan,
szoval sértést kovetett el” és igy cselekménye a jogszaba-
lyokban meghatarozott ,, kormdnyzosértés vétségének osszes
torvényes tenydlladeki alkatelemeit kimeriti”. A biintetés
kiszabasanal a birdsag enyhit6 koriilményként mérlegelte a
vadlott biintetlen el6életét és a majdnem a beszamithatatlan-
saggal hataros ittas allapotat, ezért a szegedi torvényszek az
1913:XXXIV. tc. 2. §-a alapjan egy honapi foghazbiintetés-

17’5, § Aki az allam és tarsadalom torvényes rendjének erészakos felforgatasat vagy megsemmisitését, kiilondsen valamely tarsadalmi
osztaly kizarélagos uralmanak erészakos uton valo 1étesitését koveteli, erre izgat vagy mast felhiv, vétséget kovet el és harom évig terjed-

hetd foghazzal biintetendd.

Aki az allam és tarsadalom torvényes rendjének erészakos felforgatasara vagy megsemmisitésére, kiilondsen valamely tarsadalmi osz-
taly kizarélagos uralmanak erdszakos Iétesitésére iranyuld blincselekmény elkovetésére nyilvanosan vagy tobb - habar nem egyiitt levo -
személy eldtt egyenes felhivast intéz, vétséget kovet el és 6t évig terjedhetd foghazzal, ha pedig a biincselekményt elkovették, felbujtoként

biintetendd.
18 S7TL, F.60, XX 41388/1943.
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SzTL, F.60, XIX 24685/1943. A szabadkai rabkertészet tervezett kibévitésének vazrajza 1943-ban

re, illetve harom évi hivatalvesztésre és politikai jogai gya-
korlasanak ugyanilyen tartamu felfiiggesztésére itélte.

13. ,,Az embernek még enni sem adnak,
el kell, hogy pusztuljunk.”'®

A 71 éves Kunyi Szilveszter a magyar allam altal meghata-
rozott lisztmennyiséget szolgaltatta be a Futura-raktaraba 1942.
jinius 18-an. Mig a liszteszsakokat vitte be a raktarba, anél-
kiil, hogy 6t barki kérdezte volna, Székelyhidi Mihaly, Szenczi
Andras és Balogh Antal jelenlétében hangosan a kdvetkezoket
mondta: ,, B... meg az Isten a jo magyar tesvéreket, az embernek
még enni sem adnak, el kell, hogy pusztuljunk, jobbak voltak
a szerbek, azok legalabb enni adtak az embernek.” A figyel-
meztetés ellenére, hogy ilyet nem szabad mondani, mert ezért
6t megbiintethetik, Kunyi Szilveszter tovabb folytatta: ,, De b...
meg a k... Isten a magyar testvéreidet, nem félek én az J biintete-
stiktol, ott mutassak meg kint az orosz fronton, hogy mit tudnak,
de még ott sem tudnak eleget tenni.” A feljelentett idés Kunyi
Szilveszternek meg kellett jelennie a Szabadkai Kiralyi Tor-
vényszéken. A fétargyalason tagadta, hogy a vadiratban meg-
fogalmazott kijelentéseket megtette volna és arra hivatkozott,
hogy semmire sem emlékszik. Viszont az eseménynél jelenlé-
vO tantik igazoltak azt, hogy a vadlott a vadbeli kijelentéseket

19 SZTL, F.60, XX 55461/1943.

tényleg megtette. Ezért a birdsag azt a tényallast allapitotta meg,
hogy ,,a vadlott kijelentése alkalmas arra, hogy a magyar nem-
zet megbecsiilését csorbitsa, illetve annak hitelét sértse”, tovab-
ba azt is, hogy a vadlott Kunyi Szilveszter cselekményével el-
kovette ,,a Btk. 190. §-daba iitkozo Istenkaromlas vétséget is . A
biintetés kiszabasanal a kirdlyi torvényszék enyhitd koriilmény-
ként mérlegelte a vadlott idds korat, torodottebb testi allapotat
¢s biintetlen elééletét is. Nemzetgyalazas és vallas elleni vétség-
ben bilindsnek talalt Kunyi Szilvesztert a birosag az 1921:11L. tc.
7.¢ésa9. §-a, valamint a Btk. 190. §-a alapjan fobiintetésként
tizenot napi foghazra, tovabba egy évi hivatalvesztésre és poli-
tikai jogai gyakorlasanak ugyanilyen tartami1 felfliggesztésére
itélte. Vagyoni elégtétel cimén pedig a kiralyi térvényszek, az
1921111 tc. 10. §-a® alapjan, arra kételezte a vadlottat, hogy 15
napon beliil fizessen be szaz pengdt a Magyar Allamkincstar-
nak. A fellebbezés utan Kunyi Szilveszter tigyével masodfokon
a Szegedi Kiralyi {télétabla foglalkozott, és ugy talalta, hogy
a szabadkai torvényszék altal kiszabott fObiintetés til enyhe.
Az itélétabla ,, sulyositonak vette még azt a kitartdst, amellyel a
vadlott cselekmeényét elkévette ”, vagyis a kijelentéseit a ,, figyel-
meztetés utan még meg is ismetelte” és ezért a foghazbiintetést
felemelte egy honapra. Tekintettel Kunyi Szilveszter vagyoni
viszonyaira, akinek Szabadkan 10 lanc fold és egy lakohaz volt
a tulajdonaban, a Szegedi Kiralyi [tél6tabla a pénzbiintetést

2010. § Azokkal szemben, akik az 1-2. és az 5-7. §-okban meghatarozott valamely biintettet kovettek el, birosag itéletében az allam-
kincstar javara belatasa szerint megallapitand6 dsszegli és az elitélt vagyoni viszonyaihoz mért, az elitélt egész vagyonanak elkobzasaig

terjedhetd vagyoni elégtételt allapithat meg.
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SzTL, F.60, XX 51421/1943. Jelentés dr. Stromp Tibor birérol,
aki a szabadkai jarasbirésagon, majd 1943 novemberétél
a szabadkai kiralyi térvényszéken teljesitett szolgalatot

megotszordzte, azaz 500 pengd befizetésére kotelezte ,, azért is,
mert ugy taldlta, hogy, figyelemmel egyéniségére, a pénzbiinte-
tés alkalmazasaval 6t ujabb biincselekmény elkovetésétol hata-
lyosabban lehet visszatartani”.

14. ,En pedig a magyarokat csak siilve
és paprikasnak szeretem latni!”%

A magyarkanizsai, izraelita vallasu apa ¢és fia, az 57 éves
Szekeres (Schlézinger) Gyula és a 32 éves Szekeres (Sch-
lézinger) Miklos felett a Szegedi Kiralyi Torvényszék itél-
kezett nemzetgyaldzas és nemzetragalmazas vétsége miatt.
A vad szerint Szekeres Gyula 1940 juniusaban, tehat még a
Jugoszlav Kiralysag idején, feleshaszonbérléjének, Papp La-
josnak a kdvetkezOket mondta: ,, Taldan azért nem akarjatok
a szénat Gsszegyiijteni, mert vdrjatok a magyarokat? En pe-
dig a magyarokat csak siilve és paprikasnak szeretem latni!”
A Szegedi Kiralyi Torvényszék ottagu kiilon tanacsanak a
véleménye szerint ,,a vdadlott idézett kijelentése a magyar-
sag ellen taplalt gyiiloletérdl tesz bizonysagot és nemcsak a
magyarok pusztulasa iranti ohajat fejezte ki, hanem a ,, siilt”
és a ,paprikas” kifejezéseknek a magyarsaggal a vadbeli
modon valo kapcsolatba hozatala a magyarsagra nézve két-
ségkiviil meggyalazo”. A tanuk allitasa szerint, a masik vad-
lott, Szekeres Miklos 1941 juniusaban, aratas idején, szintén
Papp Lajossal kertilt szovaltasba. Azon kérdésre pedig hogy:
Azt hiszi, hogy még mindig Jugoszlaviaban vagyunk?”,
Szekeres Miklos azt valaszolta vissza, hogy: ,, Még lehetiink

21 SZTL, F.60, XX 3559/1944.

B.I._1416/7, audm,
1943,
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A SZEGEDI KIBALYI MPRILOTABLA

@ nogyer dllea és & asgyar neazet megbecsiléss sllan irinyuld wéi-
ség/monzetrdgalansds / mintt Eunnyi Ssilvesster
ellen folyematba tett blntigyst, melyben s ssabedksi iy, t8rvény-
sadk 1943, évi mdjus hé 31. napjén B.2068/1943-3. pedm alatt ité-
letet hozott, a kir.tgyéssnek o IT.Bu. 28.%.=a alapldn a bintetis
sulyosbitdsa végail bejelenteit ds a kir.f8lgyéas dltal is fomn-
tartott da indokolt felebbesés folytdn tartoit ayilvdnos tandce-
ldeéden visagdlat ald vette ds & ktvetkexlan

:‘d}_ts'__

is slabbirdadg 1tﬁlet6nsk's biintotés kissabdadra vonat-
koed répsdt o II.Bn. 28.§.-s, & vagyoni alégtétel nagdllapitdairs
vonatkosd résadt pedig a Bp. 385. §. 2,poot jdban kBrdliri anyagi
semniasdgi okbSl megmemminiti és védlottat as alsfbirdadg 1tdleté-
ben meghatdrosott bincssleimdiny miatt - da helyseen a magyar dllen
é8 & magyar neazet megbocsiilése slien irdnyylé vétség /ineaszet -
rdgalmasds :/ §s vallds sllent vétadg miatt as ott falbivett tér-

vényhelyek éa a IX.Bn. 3. §.-dnak 3. bekesdése mlapjén Bsszbintetse

il 1 /; ogy +/ héoapl foghdsrs, mint fobintatdars, towddbd 500 P,
pinsbiinte téare ,

SzTL, F.60, XX 55461/1943. A szegedi kiralyi itélétabla itélete
Kunyi Szilveszter ligyében

Jugoszlaviaban!” A birdsag szerint a vadlott e kijelentése
,,értelemszeriien azt a valotlan tényallitast foglalja maga-
ban, hogy a magyar allamban és a magyar nemzetben nincs
meg sem az ero, sem pedig a készség ahhoz, hogy a szerbek
Délvidékkel szembeni igényeinek ellenalljon és osi foldje-
nek ezt a darabjat barmily természetii ellenséges szandékkal
szemben megvédelmezze”. A vadlottak tagadasaval szem-
ben a térvényszék a tantik, Papp Lajos, Papp Lajosné, Nagy
Miklos, Nagy Ferenc, Nagy Istvan és Hollo Istvan eskiivel
is meger0sitett vallomasa alapjan mindkét Szekerest, apat
¢és fiat, biindsnek mondta ki. A birdsadg enyhité koriilmény-
ként mérlegelte, hogy a vadbeli cselekmények elkovetése
ota hosszabb id6 telt el, illetve azt, hogy mindketten a sz6-
valtas hevében, erésen felindult lelkiallapotban hasznaltak a
vadbeli kifejezéseket. Viszont sulyosbito koriilménynek sza-
mitott az, hogy ,, cselekményeik mélyen sértik a magyarsag
onérzeteét, ekként azokban a magyarsaggal szemben taplalt
ellenséges érziiletiiknek nagyobb foka nyilvanul meg”. A ki-
ralyi torvényszék ezért Szekeres Gyulat az 1921:11L. tc. 8.
és a 9. §-a alapjan két honapi foghazra, tovabba harom évi
hivatalvesztésre és politikai jogai gyakorlasanak ugyanilyen
tartamu felfiiggesztésére, fiat, Miklost pedig az 1921:I1I. tc.
7.ésa9. §-a alapjan egy honapi foghazra, tovabba harom évi
hivatalvesztésre és politikai jogai gyakorlasanak ugyanilyen
tartamu felfliggesztésére itélte. Mivel a két Szekeres véddje
semmiségi panaszt nyujtott be, ezen iiggyel a Magyar Kira-
lyi Kuria is foglalkozott. [télete szerint az elséfoku birdsag

22 11. § A jelen térvényben meghatarozott biincselekményekre a Btk. 7. §-anak rendelkezéseit kell alkalmazni.
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helyesen allapitotta meg, hogy Szekeres Gyula kijelentése,
miszerint a magyarokat siilve és paprikasan szeretné latni, a
magyar nemzet iranti gytloletérdl tesz bizonysagot és ,, azt
jelenti, hogy a vadlott a magyarokat lealazva, leverve, le-
gyvozve szeretné latni” és igy megvalodsitotta a nemzetgyala-
zas vétségét. A Kuria, hivatkozva az 1921:111. tc. 11. §-ara,?
alaptalanként utasitotta el a védelem azon jogi allaspontjat
is, hogy Szekeres Gyula nem biintethetd, mert a cselekmény
elkovetése idején kiilfoldi volt. Viszont, itéletével enyhitette
a vadlott foghazbiintetését, azt két honaprol leszallitotta egy
hénapra, tovabba mellékbiintetésiil egyezer pengd pénzbiin-
tetést itélt meg a Magyar Allamkincstar javara.

15. ,,Ha a kommunizmus 1919. évben
fennmaradt volna, akkor ma az
egész vilag boldogabb lenne”#

A 41 éves szabadkai kereskeddsegéd, Balazs Séandor
1943. oktober 1-jén a Mendler-féle vendéglében iszogatott
és politizalt. A jelenlévo tanik vallomdsa szerint a kdvetke-
26 kijelentéseket tette: ,, En magyar vagyok és mi oriiltiink,
hogy a magyarok felszabaditottak, de most mar csalodtunk,
mert azt vartuk, hogy jobb sorsba jutunk és ennek dacara
sokkal rosszabba valt a helyzet. Ha a kommunizmus 1919.
évben fennmaradt volna, ugy ahogy kezdodott, akkor ma az
egész vilag boldogabb lenne. En a gyermekemet Pesten jd-
ratom iskolaba és ha nem marad meg Magyarorszag, akkor
Horvatorszagban fogom tanittatni.” A feljelentett Balazs
Sandort még aznap letartoztattak és a kovetkez6 honapokat
kénytelen volt el6zetes letartoztatasban tolteni. A nyilvanos
fotargyaldson a vadlott Balazs Sandor tagadta, hogy tett vol-
na ilyen kijelentéseket, csak annyit ismert be, hogy annyit
mondott, hogy ,,tobbet vartunk a felszabaditastol”. Viszont
a Szegedi Kiralyi Torvényszek ottagt kiilon tanacsa a kihall-
gatott tantik, Mendler Janos, Tikviczki Janos, Vords Mihaly,
Beszédes Tibor és Kovacs Ferenc, eskiivel is megerdsitett
vallomasat vette figyelembe. A birdésag véleménye szerint
Balazs Sandor idézett kijelentéseivel ,,a kommunizmus hi-
vének vallotta magat” és azzal, hogy a kommunizmust mint
vilagboldogito rendszert dicsérte ,, hangulatot és vagyodast
kivant iranta kelteni a tarsasag tobbi tagja elott és igy az al-
lam és tarsadalom torvényes rendjének erdszakos felforgata-
sara izgatott”. Tovabbi kijelentéseivel, mely szerint sokkal
rosszabba valt a helyzet, mint a korabbi jugoszlav uralom
alatt, illetve, hogy ha a magyar allam nem marad meg, a
most Budapesten tanulé gyermekét Horvatorszagban fogja
tanittatni, a birdsag itélete szerint ,,olyan tényallitast fog-
lalnak magukban, amely a valosagtol eltéréen foglalkozik
a magyar allammal és csorbitjia annak megbecsiilését”. Az
allam és tarsadalom torvényes rendjének erdszakos felfor-
gatasara iranyuld izgatas vétségében blindsnek talalt Balazs
Sandort a Szegedi Kiralyi Torvényszék az 1921:111. tc. 5. és
a 9. §-a alapjan fobiintetésként négyhavi foghazra, mellék-

2 SzTL, F.60, XX 31071/1944.
2 SzTL, F.60, XX 42349/1944.

biintetésként pedig egy évi hivatalvesztésre és politikai jogai
gyakorlasanak ugyanilyen tartamu felfiiggesztésére itélte.

16. ,,Itt mar budos a magyar szé6tél
a levego6”#

Az orosz nemzetiségli Miszakov Vazul mint katonatiszt
menekiilt el a cari Oroszorszagbol és koltozott Szabadkara.
Uj hazajaban mint tejkereskedd dolgozott és vadhazasagban
¢élt Losoncz Rozaliaval, akitél két fingyermeke sziiletett.
1941 novemberében eladta a kocsijat, lovat ¢s a tej kihorda-
sahoz sziikséges egyéb felszerelését Odri Ferencnek. A vad
szerint ekkor a kovekez6 kijelentést tette: ,, Testveér, atadom a
kocsit, a lovat és az egész iizleti dolgokat, én megyek Orosz-
orszagba, ott van féldem, mert itt mar biidés a magyar szotol
a levego. ” A feljelentett Miszakov Vazul a Szabadkai Kiralyi
Torvényszéken tagadta, hogy az idézett kijelentéseket meg-
tette volna és arra hivatkozott, hogy a tanuk, tobbek kozott
a volt élettarsa, Rozsumberszki Rokusné sziil. Losoncz Ro-
zalia, csak bosszibol vallottak ellene. A birdsag elismerte,
hogy a vadlott volt élettarsat elfogultnak lehetne tekinteni,
de megallapitotta azt, hogy a ,, vddlottnak a magyarsaggal
szemben tanusitott magatartasat eskiivel megerdsitett vallo-
mdsukban igazoljik a teljesen érdektelennek tekintendé Van-
csura Jozsef és Zvorényi Jend tanuk is”. Zvorényi Jend azt
vallotta, hogy a vadlott, még a Jugoszlav Kiralysag idején,
olyan kijelentéseket tett, hogy ,, legjobban szeretne minden
magyart felakasztani és hogy inkdabb nézne egy kutyara, mint
egy magyarra”. A masik tanl, Vancsura Jozsef pedig azt al-
litotta, hogy Miszakov Vazul eldtte tobbszor is mondta, hogy
,, biidos itt a levegbé a magyar szotol”. A birdsag, a tanuk egy-
behangzé valloméasa alapjan, megallapitotta, hogy ,,a vdd-
lott a magyarsaggal szemben gyiildlettel viseltetik és hogy
ennek az érzelmeének gyalazkodo kitételekkel tobbszor kifejezést
adott” és igy kijelentéseivel elkovette a magyar allam és a ma-
gyar nemzet megbecsiilése ellen iranyuld vétséget. A biintetés
kiszabasanal a Szabadkai Kiralyi Torvényszék sulyosbitd koriil-
ményként mérlegelte azt, hogy ,, amikor a vadlott allampolgdrsaga
tisztazatlannak tekintendo s a magyar dallamban megtaldlja meg-
élhetését és élvezi a magyar nemzet nyujtotta biztonsagot, akkor &
a magyar allammal és a magyar nemzettel szemben meggyaldazo
kifejezéseket hasznal” és ezért az 1921111 tc. 8. és 9. §-a alapjan
fobiintetésként egyhavi foghazra, tovabba mellékbiintetésként egy
évi hivatalvesztésre és politikai jogai gyakorlasanak ugyanilyen
tartamu felfliggesztésére itélte. Mivel Miszakov Vazul, mint orosz
menekiilt, mar 1921 ota Szabadkan lakott, a kiralyi torvényszék
nem talalta megallapithatonak, hogy a vadlott kiilfoldi allampol-
gar lenne és ezért ,,az 1921111 tc. 9. §-aban eldirt orszaghol valo
kiutasitasnak és a visszatéréstol orokre valo eltiltasnak kimonddsat
mellozte”. A fellebbezések utan Miszakov Vazul tigyével foglalko-
zott a Szegedi Kirélyi [tél6tabla, majd a Magyar Kiralyi Kuria is,
de mindkeét birosag alaptalannak mindsitette a panaszokat és hely-
benhagyta az elséfoku birdsag itéletét.
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A Szabadkai Kiralyi Torvényszéknél 1943. julius 12-én tényleges szolgalatot teljesité alkalmazottak névsora
Név Hivatali allas

1. |Dr. Racz Andor elndk

2. | Dr. Kokosi Gyula torvényszéki elndk
3. | Dr. Linzer Karoly torvényszéki elndk
4. | Dr. Rejté Jend torvényszeki elnok
5. | Dr. Fejes Péter torvényszeéki elnok
6. | Dr. Répas Nandor torvényszéki elnok
7. | Dr. Fabian Zoltan torvényszeki bird
8. | Dr. Kollanyi Jozsef torvényszeki bird
9. |Dr. Torok Lajos torvényszeki bird
10. | Dr. Szab6 Laszld torvényszeki bird
11. | Dr. Filipovics Albert torvényszeki bird
12. | Dr. Kiss Imre torvényszeki bird
13. | Dr. Lehoczky Karoly torvényszeki bird
14. |Dr. Blin Ferenc jegyzo

15. | Dr. Stockl Ferenc jegyzo

16. | Dr. Koller Ferenc aljegyz6

17. | Dr. Boka Nandor aljegyz6

18. |Dr. Csovics Istvan aljegyz6

19. | Dr. Pragai Béla aljegyz6
20. | Dr. Latky Barnabas aljegyz6
21. |Dr. Barath Karoly aljegyz6
22. | Dr. Kovacs Kalman joggyakornok
23. | Nahly Alfréd irodaigazgato
24. |Magossy Laszlo fotiszt
25. | Zombola Istvan fotiszt
26. | Svraka Sandor irodatiszt
27. | Vukmanov Péalné irodatiszt
28. | von Roszalyon Szosalynszky Irén segédhivatali gyakornok
29. |Halossy Magda kezeld

30. | Teofanovics Laszloné dijnok

31. |Barsi Julia dijnok

32. |Lukéacs Margit dijnok

33. | Merkovics Magda dijnok

34. | Demeter Dezs6né dijnok

35. |Nagy Vera dijnok

36. |Tolnay Laszloné dijnok

37. | Gyarmati Istvan kiralyi térvényszeki kapus
38. | Sztipics Antal altiszt

39. |Jenovai Jozsef altiszt

40. |vitéz Fodor Jozsef altiszt

41. |Horvath Ferencz altiszt

42. |Horvat Sandor altiszt

43. | Szurok Istvan altiszt

44. | Dr. Hsz Dezs6 kiralyi torvényszéki orvosszakértd

SAZETAK

Istorija zapisana u sudskim procesima

Za vreme Drugog svetskog rata na teritoriji Backe,
pa tako i u Subotici, vazili su zakoni ondasnje Kraljevine
Madarske. Izmedu ostalih, i zakoni po kome su gradani
osudivani za uvredu dostojanstva madarske drzave i
nacije, za Sirenje ,neistina” o ratnim dogadajima, od-
nosno za uvredu guvernera Kraljevine Madarske. Za
ova kriviéna dela u prvostepenom postupku nadlezni
su bili Kraljevski sudbeni stolovi, a za stanovnike Su-
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botice prvenstveno je bio nadleZzan Kraljevski sudbeni
sto u Subotici. Kazne su bile izricane U ime madarske
svete krune!, a same presude sadrze ime osudenika,
godine Zivota, veroispovest, mesto rodenja, mesto sta-
novanja, drzavljanstvo, zanimanje, da li ima porodicu i
decu, a ako je reC o muskarcu, da li je odsluzio vojsku.
Cinjeni¢no stanje se prvenstveno utvrdivalo na osnovu
iskaza optuzenog lica i iskazima svedoka. Pozivajuéi
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se na odredbe odgovarajuéeg zakona, najéesce su iz-
ricane viSemeseclne zatvorske kazne, a istovremeno
su suspendovana gradanska prava osudenom licu,
obi¢no na tri godine. Posto su osudenim licima suspen-

ZUSAMMENFASSUNG

dovana gradanska prava, sudovi su bili obavezni da
presude dostavljaju nadleznim civilnim organima vlasti,
u slu€aju stanovnika Subotice, tadaSnjem Gradskom
nacelstvu slobodnog kraljevskog grada Subotice.

In Gerichtsverhandlungen geschriebene Geschichte

Wahrend des Il. Weltkrieges sind in Batschka, so
auch in Subotica die Gesetze des Ungarischen Konig-
reiches in Kraft getreten. Unter anderen auch diejeni-
ge, aufgrund deren viele Blrger wegen Verstolte ge-
gen Ungarn oder der ungarischen Nation, wegen Verb-
reitung von Gerlchten oder weil sie die ungarische
Regierung verletzt haben, verurteilt wurden. In diesen
Strafsachen war das Gericht erster Instanz, das koé-
nigliche Gericht, zustandig. Die Urteile sind Im Namen
der Ungarischen Krone gefallt, enthalten den Namen,
das Alter, die Religion, den Geburtsort, die Staatsbuir-
gerschaft, den Beruf, den Familienstand, bei Mannern

auch ob er beim Militdr war, des Verturteilten. Die wir-
kliche Sachlage wurde aufgrund von Aussage des An-
geklagten und von Zeugenaussagen festgestellt. Die
Angeklagten wurden vom Gerichte, nach geltenden
Vorschriften, auf einige Monate Gefangnisstrafe ve-
rurteilt, wodurch ihnen das Recht eigener politischen
Rechte auszuiiben, meistens auf drei Jahre, einges-
tellt wurde. Das Gericht war verpflichtet die Abschriften
dieser Urteile den zustandigen bulrgerlichen Behorden
zuzustellen, in Subotica dem Burgermeisteramte der
Kodniglichen Freistadt Subotica.
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BpaHko hyn nja

OKBMpM cTpaxmeara
APEeXHMUYKe KynTtype

[pyro namereHo 1 AonyHeHo u3nat-e

Caxxerak: Pag mounBa Ha yBepemwy Jja MaJie pernoHaHe,
BEpCKe, HALMOHAIHE WIIH IPYTe 3ajeHHLE U BHXOBE KyITY-
pe Tpeba na Oymy mpeaMeT eTHOJOMKUX U aHTPOITOJIOIIKIX
npoy4aBama. Kao TakBe, IOroTOBO aKo KHBE Y pacejamy, Ho-
TOJIHE Cy 3a IpoyyaBame MPOMEHa KOje HACTa]y Y lbUXOBOM
JPYLITBEHOM U KYJITYPHOM TKUBY. Y CKJIa/ly ca THM, Y paay
j€ YUHMI-eH Harop J1a ce paspaju jena Mmoryhu pedepeHTHH
OKBHUP 32 HCTPAXHBAKE KYNTYpe CPICKOT CTAHOBHHIITBA Y
Hpesxuniy, y jy’)kHOM aerxy ['opckor koTapa, 1 CBUM OHHUM
MECTHMa TIe je OHa ceobama WM KOJIOHH3allijama [peHeTa,
npe ceera y bajmoky, Cyboruru u beorpany. Pagu tora cy
y OCHOBHHMM IOTE3MMa HCTPa)kKeHEe HCTOpPHjcKe U reorpad-
CKE OCHOBE OBE KYITYpE W HCHU YHYTpAIIbH CaApKajH, a
yKa3aHo je 1 Ha METONOJIOTH]jy KOja c€ MOXKEe KOPHCTUTH 3a
JlaJba UCTPAKUBarba. Pajl Tako MMa ABOCTPYKHU KapakTep: ca
jeIHE CTpaHe je TUION TOoCaAallbuX UCTPAXKUBAhA JPEIKHUY-
Ke KyJITYpe, a ca Jpyre CTpaHe je OCHOBA I OKBUP 33 BeHa
MHOT0 NOTITyHHUja Oyayha ncrpaxupama.

Kibyune peun: ncrpaxuBame, KyITypa, METOAOJIOTH]a,
Hpexnnna, bajmoxk, Cybotuna, beorpar.

OCHOBHHM 3aj]aTak OBOT pajia je 1a CTBOpH jegaH Moryhu
pedepeHTHH OKBHP 32 MCTPAXKUBAKE APSIKHUYKE KYITYpe.
VY cknany ca TM Tpeba OJpeIuTH MCTOPUjCKE, TIPOCTOPHE
U cajJp)kKajHe OCHOBE OBE KYJITYpe M CKUIMPATH METOHOJIO-
rHjy HBEHOT HCTpakuBama.! UnHK ce 1a je HajjeJHOCTaB-
HUje OAPENUTH TPOCTOpPHE WM Teorpad)cke OCHOBE OBE
kyntype. Pagu ce o JIpexxHuiu koja ce Hanasu Ha Tpomehu
Topckor korapa, Xpsarckor npumopja u Jluke.? IIpema P.
[MaBuhy, [pe>xHHYKHM Kpaj, KOjU ce Hajlasu y mMacuBy Be-
mke Kanene, mamel)y Jozepuncke u Pynonduncke mecre,
je mepudepHo noxapydje ['opckor koTapa W Hperaa3HO MOJ-
pyyje npema Jlumu. ,,Preovladavajuca goranska znacajka tu
je visokogorski Sumom dobro obrastao krski blok (Gluha
Kapela), u kojem su mala izolirana krska prosirenja, $to je

bitna razlika prema Lici, s ve¢im poljima u krSu i veéim
goletima; 1 povijest i suvremeni gospodarski zivot Like je
mnogo bujniji. U Dreznickom kraju stanovnici najradije
kazu da su Gorani, pa i kuce izgledaju goranski.’

VY ucropujckoM momiey nocMarpano JIpexHuia ce npeu
myT nomumse 1486. roquHe U T0 Y Be3u ca Kpakapom, koju je
TIPHITaa0 MOJPYIIKOM BIIACTEIMHCTBY. TOM NPUIIHKOM je, Y3
TIONHMC JBYAW, CTOKE M 3eMibe y Kpakapy, moMmeHyTa, mopen
ocranux Mecta, i Jpexauna. Tako ce kaxe 1a je Kpakap kpaj
ca BUIIIe Kyha CMEIITeHNX Y KOTIIMHaMa Koje ce Hajlaze TyOOKO
y mymu ,,prema Bieloj lasici i Bituraju vise Dreznice®™. Cena
Koja cy npunaznana Kpakapy cy Ouna pacyra 1o JoiMHaMa U
mrymama u3a Bemuke Kanene a oxo Jlpexxnune, [lotoka u Ja-
ceHka. Beh y 1o Bpeme je Monpymiku Kpaj of CTpaHe TypCKe
BOjCKe ,,jako poharan bio, te su mnoga seliSta pusta i na ugaru
bila*“. Haxon mto je 1493. roguHe Typcka Bojcka pa3opuiia OBO
BJIACTEJIMHCTBO ,,bitisala je Modrusa kukavno jo§ nekoliko
godina viSe pusta, nego li napucena kao krajiska strazarnica,
dok je Turci i zub vremena nepretvore po gotovu u pustos i
rusevine‘.* [Ipema HOBHjUM HCTOPUOTPACKUM HCTpa-
KUBAKBHMA, MIPBH TAJTAC CPIICKOT CTAHOBHUILITBA HACEJBEH j€ Y
OITyCTeNly TOMHUPCKO-OTYIIMHCKY obnacT y jieto 1600. romune,
u3 typcke Jluke u Kpb6ase. Tom npunmkoMm je HacesbeHO 325
Jbya, o Tora 127 mox opyxjeM. OHU Cy CTBOPWIIHM Hacesba y
Tomupjy, BpboBckom n MopaBuiiama a mmoToM, IOCTETIEHO ce
umpehn, u y Pasroj ['opu, Mprorsy, Tyky, Jacenky u [pex-
Hunm. [oMupcka cpricka 3ajenHuia je Ha mpenasy 3 X VI y
XVIII Bek, 1Mo TEPUTOPHUjH | 1O OpOjy CTAaHOBHHKA, OWIIa jeiI-
Ha o Hajeehux onmTrHa y KapioBaukoM reHepanary, Koju je
nipuragao BojHoj kpajunn. Y Toj onmtury je y 121 kyhw sxu-
Beno 1.417 cranoBHuKa. [oMupcKo-OryMHCKa 001acT je, 0CuM
1600. roquHe, HacesbaBaHa CPIICKMM CTAHOBHUIUTBOM M 1605,
1609, 1611,1639, 1641, 1655, 1686. u 1705. roqune, a Heka
cena, kao mto cy Tomuhu u 3pauhu y J{pexxHuIm, 1y pBe J1Be
nenennje XVIII Beka.’

! 3a Te moTpede ocaoHMheMo ce Ha HCTOPHjCKE U3BOPE M JINTEPATYpy, Ca jefHEe CTpaHe, U Ha BIACTUTY eTHorpadcky rpaljy U XpoHuKe
HacTaJle Ha OCHOBY BHIIECTOAUIIBHUX HCTPAXKUBAKa IPEKHUUKE KYNType, ca Apyre cTpane. BiacTuTa ncTpakuBama APEXKHUUKE KYITypE,
OCHM apXUBCKUX NCTPAXKNBama, MOAPAa3yMeBajy OopaBKe Ha TepeHy, TocMaTpambe M0jaBa U yIeCTBOBAkE Y IbHMa. TepeHcka HCTpaKHBaba

cy obasspaHa y [pexxnunu, bajmoky, Cybotuuu u beorpany.

2 OcuM OBe, Koja je y roanHama mociie Jpyror CBeTCKOr paTa He3BaHHYHO O3HAYaBaHA Kao OTYIMHCKA JIpeXHHULA U KACHHje 3BaHUIHO
kao [lapTnzancka J{pexHuna, mo3Hare cy jour Tpy J{pexHuIle Ha jy>KHOCIOBEHCKOM €THUYKOM IIPOCTOpPY. JenHa ce Hajla3| y MIUEbCKO-TO-

IUTMYKOM Kpajy, npyra y XepueroBuHu a Tpeha y CroBeHHjH.

3 Radovan Pavi¢, Zemljopisne znacajke, y: Gorski kotar, ypenuo Alojz Crnié¢, Delnice, 1973, ctp. 9.
* Urbar modruski od god. 1486, priredio Radoslav Lopasi¢, Ogulin, 1997, ctp. 11, 18, 69-72.
> Bojun C. labuh, Bojua Kpajuna: Kapnosauxu eenepanam (1530—1746), Beorpan 2000, ctp. 74-83.
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Jla Ou ce y HajOCHOBHHJHM IIOTE-
3UMa II0Ka3ajo KpeTame Opoja cra-
HOBHHIITBA JlpexxHune ocnonuhemo
ce Ha TPU M3BOpa O TOME: HA IIPBE I10-
3HaTe W3BOpE, Ha MojaTke kazxa Jpex-
HHIIA UMa HajBehu Opoj CTaHOBHHUKA U
Ha TIOJIaTKe O JIaHAIBEM CTamby CTa-
HOBHUINTBA. [Ipema momucy xoju je y
KapnoBaukom reHepanary u 'y banuju
m3BpireH 1768. romune JpexxHumna je
nMmama 62 xyhe. ¥ OrymuHCKO] peru-
MEHTH, K0joj je JpexxHuna npunaana,
6wno je 1.173 kyhe u 15.281 ayma.°®
Ha ocHoBy oBHX mopjaraka ce Moxe
3aKJBYYHTH Ja je y cBakoM JomahuH-
ctBy OryJIMHCKE PErHMEHTE POCEYHO
skuseno 13,02 unana. U3 tora, Takohe,
npousmwiasu aa je JpexHuna mmana
807,69 cranoBuuka. Hajsehu 6poj cra-
HoBHUKa J[pexxHnna je mocerna 1941.
roauHe, youn JIpyror cBeTckor para,
KaJia je, ypKoc CTaJHUM HCeJhbaBarbU-
Ma CTaHOBHMINTBA, MMaja oko 6.000

FOJUIUIAK MATHLIE JIPEAKHUUKE

HACOIMMC 30 HAYKY, KNITYPY, KILHACRHOCT

Mariua gpesiicixa
Bajuox
2007.

mssxmoeux | iMe Bykoje Huje yoouuajeno y pex-
HULM, 0K cy umeHa Cumo u Muom
yobnuajeHa. YkynHo je n3 Orynun-
CKe KameTaHuje otumao 551 momak.!
Jlpyru Tanac ucesbaBarba Ce JOTOIUO
kpajeMm 19. u nouetkom 20. Beka, kazia
ce JIeo CTaHOBHUINTBA JIpexxHuie
ncenno y Cjenumene Amepuuke Jp-
’KaBe, MONIABUTO Y AJMKBHUILY, IIpel-
rpalje ITutcOypra, u apyra mecra.'?
Tpehu Tamac mcespBama ce OIBHjA0
nocne IIpBor ceerckor para. Y oBoM
Tajacy Cy HaceJbaBaHa MecTa y Cia-
BoHHMju (Ausekcanaposan, Ilerposar,
ObumuheBo, Opemmak, YomoOopje,
Ho6posuh, Jlome basje!’® m apyra),
Banary (Anexcanapos ['aj, kacHmje
nasBaH Kynunuk, u banarcko Apanle-
noBo'!), na KocoBy u Metoxuju (peo-
HU pyaHuka ,,O6mwmh™ u ,,Ipemua®),
LEHTPATHO] U jy>kHOj CpOuju OHOCHO
Maxenonuju (cena Epnenuja u lossa-
He y Osue Ilosby), bocan u apyrum

BYMeTICT

cranoBHuKa.” TIpema mocienmeM 1o-

IMCY CTaHOBHUIITBA, poBeaeHoM 2011. rogune y Pery6in-
u XpBaTcKoj, Hacesbe JpekHuIa je umano 516 cTaHOBHH-
ka.® Ha oBako apacTtuyad naj Opoja CTAHOBHUKA yTHLAIIO je
CTpaJlame CTAHOBHHUINITBA TOKOM Jlpyror CBETCKOT para U ue-
CTa HCeJbaBamba CTAHOBHUILTBA ITOCIIE TOra, HAPOIHUTO KOJIO-
Hu3auuja y bajmok kpajem 1945. u noyerkom 1946. roaune.
Tako cy y Toky Jlpyror cBeTckor para crpaiana 864 muna,’
a'y Bajmok ce oxcenuio 300 nopoauia ca oxo 1.700 gyma.'’

Taman kaJ ce mpoliec HacesbaBama JIpexHuIEe CMUPUBAO,
Tovera cy IpBa MceJbaBama CTAHOBHUINTBA U3 Hbe. [lo3HaTO
je ma je BojHa kKomaHaa y Kapmnosiy 9. anpuna 1715. ronune
IIOKpEeHyNa UcTpary 300T HcesbaBamba Hapoja M3 XPBaTCKe
Kpajune y CnaBonujy, Cpem u Yrapcky. ToM npuiiukm cy
n3 l'omupja, Jdpexnune, Bpoosckor 1 Mopasuna oruia y
Cpem 53 MoMKa 1oz opykjeM. Y Be3H ca THM Cy HaBese-
Ha UMCHA W Mpe3uMeHa BuX 16 Koju cy n3a cebe ocTaBmIn
mycrta 3emspummra. On mpe3nuMeHa koja ce Mel)y mHuMa Imo-
MUY, camo npe3uMe Kocanosuh moxxe Outn u3 JpexHuiie.
Ca MM Tpe3uMeHOM oMUYy ce: Bykoje, Cumo 1 Muutom.

MecThMa U KpajeBuma. HacespaBanu
CYy Kao COJIYHCKH JI00pOBOJBIIM WJIH IO JIPyTHM OCHOBaMa.
Ocum Tora, ognasunu cy Ha pan y CAJl, ®pannycky, ben-
rujy, Hemauky, Mahapcky, Aycrpujy u Uranujy. YkynHo je
y meljypaTHoM nieprony u3 JApeKHIIKOT Kpaja HCeJbeHO OKO
260 mopoanma u oko 250 mojenuHama OTHOCHO, ¢ 003MpPOM
Jla cy TIOPOAMIIE y MPOCEKY UMajie OKO 7 4iaHoBa, oko 2.000
nojequHana, ako He u Bume." YeTBpTH Talac HCEJbCHUKA
HarrycTHo je [IpesxHuIy Herocpeno nocie Jpyror cBeTckor
para. OBOM IIPHJIMKOM Cy HaceJbaBaHa MecTa y BojBonuHu:
Bajmoxk, Jlophenan, ®@exeruh, Pyma, Lpsenka, Kpamesnhe-
Bo, Kipajuheno, bena Llpksa, besnan, Hou ®yror, bohap,
Konyt, 3emyH u apyra mecra.'® Y Hajsehem 0pojy oBux me-
CTa HaCeJhEHO je MO HEKONMKO nopoauia. Jenuno je y baj-
MOK, Ka0 IITO CMO BHJCTH, HaceJbeH Behu Opoj mopomuiia.
IMocnie cBakor Beher ucespaBama CTAHOBHMILTBA Y T10jeAHU-
HHUM JPSKHUYKUM CEIMMa Cy OCTajaje pa3He U HallyITeHe
Kyhe ¥ 3uIuHe U3 KOjUX j€ MPeoCcTaao CTAHOBHUIITBO YECTO
y3uMaiio kameH 3a Biacture norpede. Ceno biaraj y Kpa-
Kapy MOXe J1a IOCITy>KH Kao jeiaH ol IpUMepa Kako ce cTa-

¢ Manojno I'p6uhi, Kaprnosauko sraduuancmso (npsa, apyra u tpeha kmura), Tomycko 1990: npsa kmura: [Ipunor k ucropuju Cpricke

npaBociaBue 1pkee, Kapmosan 1891, ctp. 98, 100.

7 NpexHura je 1938. rogune, npema StatistiCkom izvestaju opéine Karlovac, nmana 5.905 nyma. Ha ocHoBy Tora ce, ¢ 063upoM Ja
MONUC CTaHOBHUIITBA 194 1. ronuHe HUje MPOBEIeH, MOXKE MPETIIOCTABUTH Ja je mpea paT uMana oko 6.000 nymra, ako He u Bume. OBOM
mudpom Oaparajy ¥ HeKH APYrd ayTopu. Ymopeautu: Ekonomsko-drustveni razvoj Partizanske Dreznice, priredio Ivo Zuvela, Rijeka,

lipanj 1972, ctp. 271.

$ Bukune/uja Ha cprickoM, http://sr.wikipedia.org/st/Ipexuuna_(Orymun) , npey3sero 3. jyna 2013.
° Milica Banda, Ljudski gubici na podrucju opéine Dreznica od 1941. do 1945. godine, y: Partizanska DreZnica, ypeano Puro Zatezalo,

Historijski arhiv u Karlovcu, Zbornik 12, Karlovac, 1982, ctp. 862.

10 Viiopenuru: Bpauko hynypauja, [lopoduya kononucma y Bajmoxy 1945—1948, Beorpan 2010, ctp. 241, 243.

' Radoslav Lopa$i¢, Spomenici hrvatske Krajine, 111, Zagreb 1889, ctp. 306, 308, 309.

12 Bume o Tome Bunern y: Milan M. Kosanovi¢ i Mirko Zmi¢, Odlazak Dreznic¢ana na rad u SAD i zemlje Evrope (1895-1939), y:
Partizanska Dreznica, ypenno Puro Zatezalo, Historijski arhiv u Karlovcu, Zbornik 12, Karlovac, 1982, ctp. 601-622; Capa WBomie-

suh-Bykenuh, 00 Jacemuha oo ITumcoHypea, beorpan 1992.

13 Milan M. Kosanovié¢, Kosanovici poreklom iz Dreznice, Beograd 2004, ctp. 12-14.

14 Munan Munuh, Hacemasarse kononucma uz Topckoz komapa y Banam 1920—1941, y: Tonuuimak Maruue apexanuke, 4, 2010, crp.
25-34; bpanxko /[I. 3puuh, Cehare na conyncke dobpososye y Kynunuxy, y: Topuimak Martuiie apexxuuuke, 6, 2012, ctp. 53-54.

15 Viopequru: Milan M. Kosanovi¢ i Mirko Zrni¢, naBeneno aeno, ctp. 622; Nikola Tomi¢ Bojanov, Migracija naroda Dreznice u
vremenu od 1920—-1941. i njegovo ucesce u NOR-u, y: Partizanska Dreznica, ypeauo Puro Zatezalo, Historijski arhiv u Karlovcu, Zbornik
12, Karlovac, 1982, ctp. 623-654; Milan M. Kosanovié, HaBeneHo naeno, cTp. 36.

1 Vriopenuru: Bpanko Rhynypauja, Cy6omuya u oxonuna, Hou Can 1993, ctp. 21.
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HOBHHINTBO HcesbaBayio y 20 Beky. OHo je oko 1912. roaune
nmano 34 rocrnionapa wim HacesbeHe kyhe, npen pyru cBet-
CKH par ux je 6mio oko 20, a maHac y ieMy uMa 4 HaceJbeHe
kyhe."”” Ocum OBHX IUIAHCKUX MHUTPAllfja U KOJOHU3AIH]a,
KOj€ Cy OpraHM30BaHE Y OKBUpPY AyCTpOyrapcke MOHapXHje
u MeljyparHe u nocieparHe Jyrocnasuje, CTAHOBHUILTBO CE
n3 JIpexxHuIe ncesbaBalio U CIIOHTAHO, YCJie]] eKOHOMCKHX
W Apyrux pasiora. Tako, mpema BIACTUTOM YBHIY, jelaH
6poj Apexundapa xusn y Orynunry, HoBom Bunonosickom,
Upuxsenntn, Pujenn, [Tymu, Kapmosimy, 3arpedy, CyooTn-
uu, Kpymesny, Kpassey, beorpany u apyrum mectuma. Jla-
Hac HajBehu Opoj Jlpexxunuuapa xxusu y [pexxuunu, bajMmoxky,
Cy6orumum u beorpany.

OBakBa MCTOpPHjCKa M APYIITBEHA 30MBama Cy BEpOBar-
HO yTHIAJa Ja Yy JIMTEpaTypHu Koja ce OJHOCH Ha JlpexxHH-
Iy U HEHE Jbyae Oyne CTaB/bEH aKICHAT Ha HCTPAKUBAE
pamgHMUKOT MMokpeTa u HapomgHoociobonunauke 6opoe. Tako
je o Jpexxuunu HarnucaHo oko 20 kiura. Hekonuko Jbyau,
yIJIaBHOM M3 OBOT Kpaja, HalMcalu cy cBoja cehama Ha
xuBOT y Jpexxuniy. Heka ox muXx cy y pyKonucy, HeKa cy
o0jasbeHa.'® OBa muTeparypa caap)kKu IparoneHe MojaTke o
Hpesxanmu. [Toctoju, melhytum, notpeda na ce JpexHwnma
MPOyYH Ca HAay4YHHUX MO3WIHja, U3 MEPCHEKTHBE HCTOPH]E,
reorpaduje, JIMHIBUCTUKE, €THOJIOTHjE, aHTPOIOJIOTHje U
JPYTHX TUCHUILIMHA. Y TOM IOTIENy CYy TeK YUYHIEHH IPBU
Haropu. IlojaBuim cy ce NpBH pe3yNTaTH HCTPaKHBarba
npe3rMeHa, HapoqHOT je3uka u (onkiopa.'’

Tokom BHINE CTOTMHA TOAWHA 33jC€THUYKOr KHBOTA H
opohaBama CTaHOBHHMIITBA J[pEXHHUIE TOLUIO je A0 Yjea-
HavaBarba pa3HuX oOnuka Kyntype. CTAaHOBHUILITBO ce Bpe-
MEHOM MHOXKHJIO M ITPOIIMPHBAJIO MPOCTOPHE OKBHPE CBO-
ra KMBOTa, peTBapajyhin MHOTE JICTHE CTaHOBE Y CTaJIHO
HaceJbeHa ceja. BpXxyHan mpocTopHOr M jaeMmorpadckor
IIMperha CTAHOBHUINTBA JOCETHYT je y mepuony mu3mely
JIBa CBETCKa para. 3aTo je Taj Mmepuon, Ipe CTpagama Koja
he ce moromuTu y pary M ucesbaBamba HAKOH TOTa, MOCEOHO
3aHUMJBUB 32 UCTpakuBame. [locMarpaHo ca eTHOJOMIKOT
CTaHOBHINITA, MMa BUILE TeMa Koje Ou Tpedaso MpoyduTd y
Hpesxuuntu. buno 6u Haj00Jbe, YKOIUKO IMTOCTOje APYIITBCHA
1 KaJpOBCKH YCIIOBH, Ja C€ NPeay3My KOMIUIETHA, MOHO-
rpadcka HCTpakHBama APSKHUIKE KyAType, Kako 300T came
JlpexHuIle ¥ HEHOT CTAaHOBHMIITBA, TAKO U 300T OCTAIMX
HaceJba y KOjMa OBO CTAaHOBHHIIITBO JKUBH, jep je pexHu-
11a KyJITypHa OCHOBA, HYJITH CTEIICH KYJIType, IpeMa Kojoj ce
MOTY, YIOPEAHUM IIyTeM, IIPOydaBaTH IPOMEHE Koje Cy KOJ
OBOT' CTAHOBHHIIITBA HAacTaje HaKoH ceoba, mocebHo y baj-
MoK, Cy6otuity u beorpan. ¥V Tom cMucity mocebHy maxmby
Tpeba MOCBETHTH HacesbaBamy Jpexuuie. Y uctopuorpa-

¢buju u etHOrpaduju MOCTOjU BHIIE pagoBa Koju odpalyjy
HaceJbaBame CPIICKOT CTaHOBHUIITBA Y JInky, [opcku koTap
u JXKymbOepk. OHM MOT'y OUTH OCHOBA U 3a Jjajba €THOJIOIIKA
ucrpaxnBama. OcUM Tora UMa ce yTHUCaK, CTedeH Ha OCHO-
By AYTOTONWIIBUX IPOydYaBama, la O, y3 MHCaHe H3BOpE
U HUCTpaXUBame (POJIKIOPHOI MarepHjajia, HauMHa TKarba,
TUIETEHa, NIEBaba M UTPamba, MOIVIO OAlUTH JOIYHCKO CBET-
710 Ha OBy npoOsiematrky. To 61 mpoydaBame MOpaio UMaTi
YIOPEAHH KapakTep, LITO 3Ha4M Ja Ou Tpedaso ja 3axBarH
ey JlnHapcKy KyAaTypHY 30HY, K0joj [pekHuIa CyITHH-
CKM TIpHIaja, Maja kao 1eo [opckor korapa JISKH Ha Kyi-
TYpHO] 4eTBOpoMehu, kojy jour uune JanpaHcka, Anricka U
[NaHOoHCKa KynTypHA 30HA, YHjU CE yTUIAaju, Takolhe, ocehajy
y 10j.

Jpyru BakaH KOpaK y OBOM MOrylieM eTHOJIOIIKOM OcC-
BeTJhaBamy JpeKHUIE je MpoyJIaBame CBUX OOIMKA TPaH-
LOHAJIHE KyNType. Y TOM CMHCIY jé BeOMa BaKHO HPOY-
YaBame MaTepHjaIHUX YCIIOBa )KHUBOTA, IIPUBPE/E, CUCTEMA
HaceJba, HaulHa Tpajmbe Kyha, eKOHOMCKHX, PEITUTHjCKUX U
CBHX JPYTUX 00jeKkaTa, Ha4MHa OACBama, UCXPAaHE U JPYIOL.
[o3naro je ma je pexxHuna y BpeMe Hajrymhe HaceJbeHO-
ctu, nipen Jpyru cBerckm part, mMmana oko 60 cema u 3ace-
naka, jenHy 1pksy, nocseheny Pohemy mpecsere Boropo-
nure — Maioj Tocniojunu, koja je on Jlpyror cBeTckor para
BaH ynoTpeOe u unja 00HOBa, 3amodera 28. jynal990 romau-
He, joul Tpaje, 5 mIKoja, o KOjuxX AaHac paju camMo OHa y
LEHTPY Hacesba, 15 rpobaska 1 BuLIe U3BOpa nujahe Bojae
MITEP-U 33 CaKyIubame kumauie.”’ 3a GopMupame cimke
0 KYATYpHOM HACHTUTETY CTAaHOBHHUIUTBA JIpeiKHNUIIE BaXKHO
je, ocuM o0JIMKa MaTepHjaaHe KylType, [O3HaBaTu oduyaje
W3 JIMYHOT KMBOTA I0j€/INHIIA, IPUTOTHE M CTATHE TOAUIIIHE
obunuaje. Melhy oOnyajuma >KUBOTHOT LMKIIyca II0jeJHHIA
yIpaxXmaBaHu cy: 0abuHe, KpIITehe, ,,BUjeHal  (cBamda ca
BEHYAmkEM Y IPKBH), YyBapHUHA U ,,capaHa‘“. O CTaTHUX TO-
IUIIBUX 00MYaja HajBHIE Maxmbe je mocsehmBano boxuhy
u ,,Yekpecy®. OcuM Tora, CTAaHOBHHIITBO [IpeXHHUIIE ClaBU
yetupu cinase: Ceror Dypha, Ceror Hukony, Ceror ['tha-
tHjy 1 CBetor JoBaHa, a roji OTHOCHO 3ajeAHNYKA LPKBEHA U
CeOoCKa claBa je, Kako cMo momenyn, Mana [ocmioja. Ilpu
Mpoy4aBamy 0OWYajHOT M PENTUTH]jCKOT JKUBOTA Tpeba BOIH-
TH padyHa O TOMe Ia je [Ipyru CBeTCKH paTr M HIeOoJOorHja
KOjy je ca co0OM JOHEO, Ka0 U Y MHOTUM JIPYTHUM [yTOCIIO-
BEHCKHMM KpajeBUMa, MPE/ICTaBIbA0 NMPEKPETHHILY Y KHUBOTY
craHoBHUINTBA [IpekHune. Y3 obuvaje u penurujy, (Qoix-
JIOp HAjIOTHYHHje U3paKaBa KyITYPHH HICHTHTET CTAHOB-
HumtBa Hpexunune. [lpenumuHapHa ucTpakuBamba Cy MOKa-
3aj1a Jla CTAaHOBHMIUTBO JIpe)KHUIIE TT03HAje HEKOJIUKO BPCTa
necama, ojkaHe, posranuile, Oehapiie, MOCKoUuIle, ycra-

17 CaroBopuunu u3 bajmoka, pogom u3 braraja: hynypauja Jbyouna aesojauku Msomesuh (1924—) u Bpanko 1. MBomesuh (1932—

2011).

18 Bumern: Milo§ Ivosevié-Rogovié, Mala sela u velikom ratu, Beograd 1990, rukopis; Gojko Trbovié-Cosan, Sjecanje o aktivnosti

KPJ pre rata i u toku NOB-a u Dreznici, Budimpesta 1955, rukopis; Dusan Kosanovi¢, Zivotne vetrometine, Beograd 2005; Bude Bosni¢,
Dreznicka trilogija, Ma¢vanska Mitrovica 2007.

1 Bumern: Milan M. Kosanovié, naBeneno neno; Emuna Tomuh, Ocobune enacosnoz cucmema opesicnuuxux koronucma y bajmoky,
y: Ilpuio3u npoyuaBamy je3uka, 21, MHCTUTYT 3a jy)kHOCHOBeHCKe jesuke Dunozodekor paxynarera y HoBom Cany, 1985, ctp. 33-58;
Panko Pamynosuh, Tpu opesicnuuxe nocnosuye, y: Tonuuimak Marune npesxxuuuke, 1, 2007, ctp. 47-48; Panko Panynoswuh, ,,/[aj snamu
Ku 3jamu “ unu ,, a je snam ko sjam*, y: Tonummak Matuue npesxxauuke, 1, 2007, ctp. 49-53; bpanko hynypauja, [Ipemujepro usgoherse
Hapoonux necama u kona u3z [pesxcnuye, y: Toqummax Marune apexuuuke, 6, 2012, ctp. 9-20; Codwuja I'epaujan, Kako ce uemy suue y
Jpexcrnuyu, y: Tomnuimak Matune apexaundke, 6, 2012, ctp. 107-119; Hukona Panynosuh, [llane uz /Jpescnuye, y: Tonuuimak Martwuie
IpexHu4Ke, 6, 2012, ctp. 123-125.

2 Ynopeautu: Manojlo Maravié, Iz proslosti Dreznice do 1918. godine, y: Partizanska Dreznica, ypenuo Puro Zatezalo, Historijski
arhiv u Karloveu, Zbornik 12, Karlovac, 1982, ctp. 12-13; Bnactuta TepeHcka rpalja 0 €THONOIIKOM UCTPaKUBaWy JIpeKHUIE Y JIETO
1988, 1989. u 1990. rogusne.
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BaHKE M jyHaYKe MEecMe, U HEKOJHUKO Konia, Meljy kojuma je
HajII03HATH]E ,,KONIO" (,,00MYHO KOO, ,,0pe3 My3HKe™), Koje
MO3Haje U CPIICKO CTAHOBHHIITBO 3anaane bocHe, koje ce 10
JaHac 1o0po odyBaio Kox KomoHncTta y YemapeBy y Bojso-
IUHH, 3aTHM ,,0pke Koo (y IOMeHyTHM KpajeBuma bocue
,JAKO KOJIO®, y HEKHUM KpajeBuMa ,HHjeMO KOJIO™, ,,TJIyBO
K0JI0%), ,,KOJIO ca 3abamuBameM™, , KyKymemhe®, , KpyIike,
jabyke rpoxhe”, ,,mayn", ,,onmaj aupu, ,,Ko3apaiko Koo u
apyre urpe. MiMa ce yTucak 1a je Koo, y3 Koje ce IeBa ojKaH,
HajBakKHHja (POKIIOpHA MaTPHIIa CTAHOBHUIITBA J[peXHUIIE.
OjkaH oneBa cBe BaKHHUj€ MOMEHTE M3 KUBOTA I10jeINHIIA U
CTAaHOBHHUIIITBA OBOT Kpaja. Y meMy ce oreBa Jby0aB J1eBoja-
Ka ¥ MOMaka, WX N0 APSKHUYKH ,,I[ypa U jJedaka’, 3apyKe,
cBajgbe, OfHOC MJilaJie peMa CBEKpY M CBEKpBH, Iedaioa,
ydemrhe y mapTH3aHHMa, Heclaramke ca MOjelMHUM MOMCH-
tiMa Tekyhe nmonuTrke u apyro.?' V obmacti ApyIITBEHOT
KUBOTa TOCEOHY MaXmy Tpeda IMOCBETHTH MNpPOydaBarby
Opaxa, MHOKOCHE MopojauIe U KyhHe 3ajelHulle U pasHUM
obnMnuMa ucriomarama 1 MoOe. Texak *KHMBOT y ropuirad-
KHM YCJIOBHMa, HaTOIJbEH YECTHM PaTOBambMMa, U3IPaliId
Cy KOl OBOT' CTAaHOBHHUILTBA BUCOKY J03y COJNMIAPHOCTH Ca
JbyOMMa KOjU CY y HeBOJbH. TuM mipe Tpeba MpOydnTH CBE
ojaBHE 00JIMKe, HAYMHE OPraHU30Bamba M HUBOE (DYHKIINO-
HHCama NpUHLUIA conunapHocTy. Kana je ped o uzpeosnom-
KHM OTpE/eIbiMa, MMO3HATO j€ J1a je MOMPHHOC IMOjeauHana
u ctaHoBHUINTBA J[pexnuie nodenu y HOB-y comumao 00-
pahen. Ca npyre cTpaHe, HE OCTOjU HU jeIHO 00jaBJbEHO
IITHBO Koje oOpaljyje MpHItagHuKe jyroCIOBEHCKE BOjCKE Y
otaygbuHu poaoM u3 JpexHurie, Koju Cy IpUIataId BOJHIM
jennuunnama y [Tnanikom, Jocumnony u [oMupjy, 1 OHUX KOjU
cy ctpananu 30or Madopmbupoa, 6e3 003upa miro ce, U y
JETHOM M Y IpyTOM CITy4ajy, paJy O MajioM IIPOLEHTY JbYIIH.
[Ipu npoyyaBamy KyITYpHOT UICHTUTETA CTAHOBHHUIITBA
Hpesxnnrie Tpeba nMaTH y BUAY YHEHCHUILY Ja j€ OHO OKpY-
JKEHO WM HaceJhMa Koja TPHIanajy XpPBaTCKOM CTaHOB-
HUIITBY. Y TOM CMHUCITy OU OHMJIO MOXKEJHHO YIIOPEIHO IPOY-
YyaBame CPIICKE U XpBarcke Kynrype y [opckom korapy. Tako
O0u ce HajOOJBE camienaje CIMYHOCTH M pasiuke u3Mmehy
oBUX KyaTypa. [Toka3ano Ou ce mra npousia3u U3 CIMYHUAX
WIN 3ajeMHIYKAX YCJIOBa JKMBOTA, a mTa je HacieheHo u3
paHMjUX Meproa, Ipe A0CehaBamka y OBE KpajeBe, U IITa je
NOCEOHO Y BUXOBUM KylTypama. ¥ TOM KOHTEKCTY MOCMa-
TpaHo, 6mio Ou Jg00po na ce y ymopehuBamy oze u jemnan
Kopak nasbe. OH nozpazymeBa, nomro pexxauna u [opcku
KOTap JIeKe Ha YeTBOPOMENH BEMKUX KYATypHHUX 30Ha, u-
Hapcke, Aunricke, Jagpancke u [TanoHCke, na ce carienajy
YTHULAjH CBAaKe O IbUX IIOHA0CO0 Ha IPEKHUUKY KYITYpY.
Jlpyra 3Ha4ajHa 00JacT KOjy HACTambyje CTAHOBHHUIITBO
JpexHulie je cpenuimy Jeo ceBepHe bauke, rie ce Hana-
3e Hacesba bajmok n Cy6ornna. Kao mro je Beh nomenyTo,
cTaHoBHUIITBO [pexuune je 1945. u 1946. roqune Koio-
HI30BaHO y bajMoK, 3ajeqHO ca CTAHOBHHUINTBOM U3 APYTHX
kpajeBa [opckor xotapa. ToM IpHUIIMKOM je YKYITHO HaceJbe-
HO 359 mopoaumna ca 2034 unana. OcuMm u3 JlpexHwuie Ha-
ceJbeHUIM cy Omwmu u u3 JlyopaBa, BpOOBCKOr M OKOJHHE,
Jacenka, I'omupja, okonune Orynuna, bocne u Xepuerosu-
He 1 MakenoHuje, 0K je jelHa MOpPOANIa OMila ayTOXTOHA,
OHa je y3ena yuemha y Tporiecy arpapae pedopme amu He

Uy unHy KojoHu3auuje. [Ipu Tom Tpeba uMaru y BUIy ja,
ocuMm 300 mopoamma, koje u3 pexHune monaze y bajMok,
MMa joll 3 HOpOAHIIe Koje Cy ONVKHM WU JaJbUM TOPEKIIOM
3 [Ipexxnurie, anu ¢y y bajMok HacesbeHe U3 IPYTHX MecTa
y okonuau OrynuHa.?

Kana je peu o npexxHu4Koj Kyi1Typu y bajMoky, ocHOB-
HO MHUTAKkC j€ MTa CE y HOj MPOMEHHUIIO, a IITa je 0CTajo
UCTO, TOCTIe JlocesbaBama. [la Ou ce 10010 OATOBOP HA OBO
MHUTakbe TOTPEOHO je IPOYYUTH LENOKYIHY KyaTypy Jpex-
Huvapa y bajmoky. Hajeehe mpomene 3a mocesbeHHKe Cy ce
JoronuIe y Marepujairnoj chepu, y odmactu npuspehuBama
U KyJITypH CTaHOBama. Y chepu npuBpeljuBama je 3aapikana
o0pasia 3eMJbe U rajeme CTOKe, OBJIaAajo ce rajemeM Boha
1 BUHOBE JIO3€ Ha IEcKy, moBehaH je cTemneH 3arocIeHoCTH
y UHIYCTPHUjH, Y KyAeJbapH, LUIIaHH, KIAOHULIH, Tpal)eBHH-
CKHMM Ipeny3elinmMa, MIMHApPCTBY, @ BpEMEHOM H ITOCTeTIe-
HO je OTIao paj Ha Ce4H, KUpHjamy U 00paau APBETa, TaKO
KapakTepuCTHYaH 3a cTapH kpaj. OBa BE3aHOCT 3a JIPBO U
BEroBy 00pajy ce racuia MocTeneHo, jep Cy KOJIOHUCTH U3
HOBOT Kpaja OAJIa3WiM y CTapu Kpaj U MHOTE JIpyre Jelo-
Be Jyrociasuje na Ou paannu oBaj mocao. McroBpemeHo je
HaNyIITeHa U TEK OCBOjeHa KYJITypa rajerba BHHOBE J03€ Y
TaBankyty. Bby cy kononucuTH obpahiBanu cBe 10 CpeauHe
cenamzaecetux roguna 20. Beka, Jakje IMyHEe TPH JACLCHH]C.
Onpa cy BuHOTpamy 3anymrtend. Mcru mpouec je xapakre-
pucTHuaH u 3a crapocezeone y TaBankyty. [Tlocteneno cy ce
CTapOCEe/ICOLH | jenaH aeo JpexHuyapa npeopujeHTUCATH
Ha rajeme Boha, ipe cBera nUbHBa, Opecaka, jabyka, KpyIa-
Ka 1 apyrux Bpcra Boha. IlITo ce THue KynType cTaHOBama,
OHA je 3aTeyeHa, Kao ILUTO je 3aTe4eH W Ha4dMH NpuBpehu-
Barba. Y NMPBU Max KOJIOHHCTH CY Ha by MOPAJIN CaMo Jia ce
nipunarol)aBajy.

VY obnactu MarepujaiHe Kyntype mehy Jdpexandyapuma
ce HajOoJke ogyBana mcxpaHa. OHa je 3aCHOBaHA Ha MIIEKY
Y MIICYHUM IIPOU3BOAMMA, IOBphy, mocebHo ,,Kkpymmjepy™
(kpoMmmupy), Kymycy, ,.rpay” (macyjby) u Mecy, HapO4YHTO
CBHIGCKOM W jarmehem. 3a pyuak, kako [IpexxHuuapu Ha-
3MBajy AOpYy4YaK, ce OOWYHO IPUIPEMajy I0Je U JAUMIbEHA
ClIaHWHA, IITyHKAa WU KoOacwIa, ,,KkuraHa* (kajraHa) u Jpy-
ro. [Tonme ce mobwmjajy Tako IITO ce KPOMITHpP Tpecede IO
IOY>KHHH, NOCONU N0 YHYTpaLIBUM, IPECEUYCHUM CTpaHa-
Ma, ¥ HEOTYJbEH Ieue Yy TeICH]H, Y ,,[IeKaHu" (pepHH) HIIH
JUPEKTHO Ha ,,Jacku™ (ruoum) ,mapera™. Ocum Tora, 3a
JIOpyYaK ce YecTo NMpUIpeMa M HaJleHTa ca BAPEHUKOM OfI-
HOCHO CJIATKMM MJIEKOM WJTM KHCEITUM MIICKOM (,,MJIHjEKOM,
KHCEJIMHOM ) FUIH KajTaHOM, Ka0 ¥ MEKH HJIM CYIICHH CHp Ca
cmannma. CiaHiu ce 100Hjajy Tako IITO C€ OryJbeH KPOM-
IHp npecede N0 Ty)KUHH Ha 110J1a U KyBa Y IT0COJbEHO] BOIIH.
Oga jena, Koja ce IpUIPEMajy 3a pydaK OJHOCHO JOpydYak,
ce 4ecTo NMpHUIIpeMajy 1 3a Beuepy. 3a yKHUHY, Kako J{pexHu-
YaHU HA3WBajy pydak, ce NPHUIPEMa HEKO O KyBaHHUX jelia.
OnHu 1pke 10 Tora J1a Makap jeIHOM JHEBHO Tpeba jectn
KaIuKoM. Y FUXOBOj TPAAHIIU)H j€ KUBUHCKA FITH KOKOIIIja
»Kyna“ (cyma) M ,,amIper Kyna“, Koje Mmperxoje IIaBHOM
jeiy, IOroToBO ako OHO HHje yopbacTto. JeqHo of rimaBHUX
jena je ,rpa u repuuia“ (macysb ca jeduMoM) ca JUMJBCHUM
CBUHCKHM ,,Jie0puMa’ (pedprma), CIIaHUuHOM, IITYHKOM WA
kobacumioM. [Tox yTHmajeM HOBe CpeAHMHE jedyaM IOHEKal

2l CaroBopuuim u3 bajmoka: Mapasuh Mununna nesojauku Bykenuh (1928-2001) pomom u3 Jareruha, Mapasuh Jlecanka aeBojaduku
HBomesuh (1925-2010) ponom u3 bnaraja, Taranosuh Bennmup (1936-2004) ponom ca 3eueBa bpaa, u caroBopauna u3 beorpana: Tp6o-

puh Jlparana (1974— ) ponom u3 Kojuha y Kpakapy.

2 Vuopenuru: Bpauko Rymypmuja, ITopoduya xononucma y Bajmoxy 1945-1948, Beorpan 2005, ctp. 241, 243.
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OuBa 3aMemEH TEeCTOM. J[pyro Ba)KHO IMOJHEBHO jeJio je
,»BpUTaHH"* (TIEYEHN) KUCEIH KYITyC ca IMMIBEHOM CBHE>CKOM
CIaHUHOM WK peOpuMa (jemHa BpeTa moaBapka). Tpehe jeno
KOj€ ce 3Ha IMPUIPEMATH 32 Y)KUHY je ,,[pa U KyIyc OAHOCHO
,,BapUBO®, Koje ce moOMja KyBameM Iacyjba, HajooJbe 3eK-
yuha, pubaHOT KHCEJIOT KyIlyca U CYLIEHOT CBUICKOT Meca,
pebapa, myHke win cianuHe. YeTBpTO BaXKHO jello Koje ce
IIpUIpeMa 3a yKHHY je caajak Kymyc ca jarmehnM Wi oB-
yjuM MecoM. CBa oBa jena ce 0OMYHO jedy ca CIaHIUMa,
KOJH ce KOPHCTE yMecTo ,,KpyBa‘“ (xieba). [Tonekan ce ma-
CyJb Ca jedMOM H BapHBO, YMECTO Ca CIIaHIIIMa WK XJIeOoM,
jeny ca maJeHToM. 3a ,,[Tonacak’ Wiu Majiy yXHHY c€ IpH-
mpema Heko Jiakie jeno. OBa HaBHKa je ocTaja U3 BpeMeHa
TEIIKUX MOJHCKUX PasioBa, MOTOTOBO KOIICH:A JINBAIa, Kajaa
je pagHMIIMMa Ouita moTpeOHa 10JaTHA cHara. Y paHHja Bpe-
MEHa ce 3a MOIAacaK MPUIIPEMaJIo KHCENI0 MIEKO ca XJIedoMm,
CIIAHIMMa WM TAJEHTOM HJIM HEWITO APYro. Y HOBHje Bpe-
Me, norotoBo y bajMoky, 3a nomacak ce y3uma Bohe, KoJad,
IYIUHT WM HemTo cinn4yHo. OBUM TpaJUIMOHAIHUM, CBa-
KUJALIIUM jelIUMa, Cy Ce y HOBOj CPEIMHHU INPHKJbyUHIIa
W MHOTa Jpyra, y 3aBHCHOCTH OJl CHTyalHje y ITOPOIHLH,
OTBOPEHOCTH IIpeMa NpHMamky HOBHHA M Ipyrom. Tako cy
ynoTpely yIuTy: muiehn KpoMITHp IManprKaI ca cajJaToM Off
CJIATKOT KyIlyca WM Mmapajaj3a, yodaHarl, Teiehu mepKeiT ca
TECTOM H JIpyTa jeia.

[Tocebno mnwmrame je OoxuhHa, yCKpHIba W ClIaBCKa
tpresa. Y Jpexuunu je boxuh, npe mocneamer Beaukor
nceJbaBarba CTAHOBHHINTBA, OMO, KA0 U JaHAC, BEJIMKH ITpa3-
HHUK, CaMO IITO T'a JaHAC CJIaBU 3HATHO MarmbH OpOj JbYIH.
[Tpunpeme 3a mera cy nounmaine Beh o CBetom Hukonwu,
Kazaa ce cejano xuto. Ha bangmu nan je nomahun oanasuo
y IIymy jaa oncede Oanmak u noHece ra kyhu, mpxkehu ra
y PYLM Ha K0joj ce Hanasu pykasuia. Ha Bparuma ra pode-
Kyje nomahura. OH joj Ha3mBa 1oOpo Bede u yecTnTa baame
Beye. OHa My OTHO31paBiba, yecTHTa banme Bede u mocu-
na ra xurtoM. OBaj Oaamak, Koju je of ,,pactoBa™ wiu Oy-
KOBa JIpBETa, CE€ YHOCHU Y ,,BeXY (KyXHIbY), U MOJaXe Ha
OTBOPEHO OTH-MIITE. JenHa cTpaHa Oaamaka je MOIUrHyTa
Ha I'BO3JICHU ,lipujekian’. M3Han Oanmaka ce mede mpace
Ha paxmy, Koje ce jene 3a pydak, Ha boxxuh. Ha bagmu gan
ce mocTmIo, 00aBe3HO ce, Mopea APYTor IOCHOT jena, Ky-
BaHOT KyKypy3a WM NacyJba ¥ KpOMIHpa Ha calary, 0apuo
Oakanap, Koju ce 00n4HO HabaBsbao y Orymuny win y [pu-
Mopjy. Youn banme Beuepu ce HarpaBu aymmna. Y Haroja
npeceveH H U31y0JbeH KPOMITHDP C€ CTaBH JIOj M KOHALl KOjH
ce 3amanu. 3a 6oxxuhHy Tpre3y ce mede 6oxuhmak, Koju ce
CTaBJba Y CUTO-PAIIETO Ca ,,01jelnuM PyIHHUKOM* a y HOBHjE
BpeMe y jenHy, 00U4IHO Oey, TOoCymy, ,,3ajeny " wid ,,hexy™.
Oxo Ooxuhmaka ce HacIy pasHH IUIOJOBH: ,,Ipa‘, KUTO,
»Kypy3‘, CMOKBE, ,,JbCIIIHUIIN U JPYTO, a Ha HbEera ce CTaBU
upseHa jabyka. OH Ty ocraje 1o Maiora 6oxuha, kajga ce
Hagume 1 jege. OcuM mera, 3a O0okuhHy TpIiesy ce crpema
mneha WM KoKoIja ,,Kyma™ 1 IBe YeCHUIIe, jeqHa Ha [IpTe
u jeaHa Ha cioBa. Jlomahuiia paHo yjyTpy, ipe CBUTamba, UIe
Ha BPEJIO 0 BOTy KOjoM hie yMecuTH 4ecHuIle. Y3 MyT pyKOM
yXBaTH 3a BPX HajBHIIM KOJIAIl Yy TUIOTY M MaJIO Ta Mpoap-
Ma, na crnenehe rogauHe ,,Kypy3u™ HapacTy Benukd. I[locne
TOTa TIOCHTIA BPEJO XHUTOM, ToBopehn: “OBo THIIaMH paHa
3a roguHy naHa“. OHa YeCHHIIa IITO MMa IPTE WM MapTe
npeko cebe, 03HaYaBa 3eMJby U y30paHe Opasne. Ha mw0j je,
MIPWINKOM MeEIIeHha, HOKEM ITOBYYEHO BHIIIE MapalielIHIX
nuHWja. VICTOM NpHWIMKOM je Ha JpYroj YECHHIM YalioM
OTHCHYTO OKO 7 KPYyroBa, 1o 00oxy u y cpeauHu. YumeHu-
[la Ja ce OHM HA3WBajy CIOBHMAa CBEIOYH Ja j¢ HaMeHh-CHA
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JbyAUMa M Jia je CBAaKO CJIOBO O3HA4YaBajo MOYETHO CIIOBO
MMEHA 4YIaHOBa Nopofune. Y jenHy of YecHHa nomahuia
cTaBuM HOBall. Bepyje ce ma he oHaj ko 3a pyukom, Kax ce
Oyze mommia 4ecHuIa, Hal)e HoBarl, OuTH cpehaH Te ToauHe.
OcuM yecHHIa Iede ce U ,,JIpHjecHaIl ca CUpoM™, KOjHu ce
jene nocie pyuka. [lede ce ox TecTa yKHCENO U CIIAHOT CUpa.
[TocebaH, okpyrao M y cpenvHy IIynajb Kojad, roBenap, je
610 HamemeH roseauma. OH ce Ha Mau 6oxxuh 1oMH0 Boiry
Ha pory, rmocJje Jera 01 ra HaXpaHHIX ca JACIOBUMA Kojlada.
Pyudak, xoju y3 CyIry U canaty cagpxu U mpacehe nedeme, ce
obaBspao y3 ceehy mnu Tpojake. Ha boxwuh yjyrpo 6u momna-
3aM0 MOJIC3HUK y Kyhy, KOju O MOICTHIIA0 BaTPy U HAOpajo
nobpe kesbe 3a ykyhane u croky. Tora maHa, mpe yXWHE,
ce ¥ BO YTOHHO y BEXY, HEKH CMarpajy yMecTo I0Je3HHKa,
3aTUM My Ce JaBajio MaJio jena ca OoxuhiHe Tprese, mocie
yera cy ykyhanu npucrynanu yxusau. dpyru nan Boxuha
je boxju nan, a Tpehu Crjenan nan. Ha tpehu man boxxuha
ce kaxe:“Crjeman aaH — ciama BaH™. Tora mana ce ciama
u3Hocuia u3 kyhe y Bohap u ctaBspana Bolikama y paiube,
na 6osbe poze. Beh n u3 oBako cBeneHor npukasza 60xxunhHIX
Npa3HUKa Ce BUJM J1a CY OHH ITyHHU MarujCKuX paamy Kojuma
je IMb 31IpaBJbe M CBAaKH HAIPEIaK JbYAU, CTOKE U yCeBa.

Ca nmonackoM y bajmoxk, 6oxuhaun npazaunm JpexHu-
Yyapa Cy JeNMMHYHO NPOMEHEeHU. M30cTasno je Hajarame
Oajmaka, jep HeMa OTBOPEHHX OTHHIITA, KAo LITO je H30CTa-
710 1 yBoheme Bona y kyhy, kora je, nHa4e, y CBaKHIAIIb0]
yrnopeOu 3aMeHHO Kok, Unak, y HekuM gomahrHCTBIMA OH
JIOBEJIH KOFha MITH jarme 1o KyhHux Bpara. Hexana ob6aBe3Hn
CyIIeHHU Oakanap je 3aMEHEH CBEXXHM IIapaHOM WIH HEKOM
apyroM pubom. Jlymmia je MoaepHHja, y CTakIeHy 4ally
ce Hajupe Hacle BoJa Ia yJbe, Ha KOjU CE IMOJOXKH JIpiKad
— kpcruh ca ¢urnibem. Cnama ce jeqHo BpeMe 00aBe3HO
yHOCHWIIa, any BeliMHa MOPOAMIA je HEe YHOCH OKO TpHU Je-
[eHuje, ako He W Buie. [locTerneHo Cy MojeAnHITN TOYen
HabaBJbaTH MaJie Oalbake Ol XpacToBa WJIH IepoBa Jinmiha,
yBesaHe y ciamy. Onu cy Hajupe HaOaB/bauu y Cy0ooTHiu
u beorpany m apyrum mectiMa U3 Kojux cy JlpexuHuuapu
nonaszwm kyhu 3a boxxuh. Camum kpajem 20. Beka, o1 Kako
je nmogurnyTa 1ipksa Cetora Bypha, u ox kako cy ce 6aama-
M TOYeJHM HalaraTd UCIpeln e, IMOjeIUHLIH CY JIeloBe
Oammaka oqHOCHIM Kyhama. Tek ce y mociuenmux HEKOJIUKO
roJiiHa MOXe KyIHTH Oanmak 1y bajMoky, Ha nujany uim
HEKOM JIpyroM MecTy. Tako cy, BpeMEHOM, IPEKHUBEIH ClIe-
nehn nenou bokwha: miamo xuto, ,,KyBaHU TOCHHU Tpa‘,
,,KyBaHH ITOCHU Kypy3*, ,,KpyMIIjep Ha canary", puoda, Tymim-
1, ,,Kyma‘, IeueHO CBUECKO Meco, OOKHhmak ca pasHUM
IUIOOBMMA | I[PBEHOM jaOykoM, YECHHUIIE U ,,IPHjeCHAI] ca
cupoM®, a y HekuM kyhama je oBoMe 0JIaBHO J10JjaTa u pycKa
caJjlata WM HEKO JPYTo jeJ0 110 MHAWBUYaTHOM HJIH MOPO-
JTIUYIHOM H300DYy.

VYekpe y JlpexHuiy, y BpeMe JIOK je TeHepaluja Koja
ce mpecenmia y bajMok, 6opaBuia y \0j, HUje HI n30mm3a
6mo mpa3xoBaH kao boxxuh. Cmarpasio ce na je Yckpce Buie
Npa3HKK 32 JIe1ly, 3aT0 LITO Cy Ce Tora JiaHa Jiela ,,Kylaja ca
BapOaHuM jajuma“. MHave, 3a Taj naH ce npurnpemMao 00Jbu
pyd4ak, KOKOIIMja WM HeKa Jpyra cymna, a 1o MoryhHoctu
ce MeKJO jarikehe WM HeKo APYro Meco W ,,IpujecHar ca
CHpOM™, KOJH C€ Y CKIIaAy ca OPEKHUIKAM oOMYajuMma jeme
mociie TiaBHor jena. OBe cy HaBUKE ca ce00OM NpEeHeTe Y
bajmok. Ilocteneno je, mehyTum, jenaH Oeo IPEKHUYKOT
CTaHOBHUINTBA, 10 cBeMy cyiaehu mox crapocenenauykum
OZHOCHO KaTOJMYKHM YTHII@jeM, TI0YEO0 3a YCKPIIbY TPIE3y
Jla mpunpemMa 0apeHy IIYHKY M KOOacHIly ca peHOM. Ay,
y okoHUM HacesprMa, Combopy, Cramapy, CyboTnnn u Ha



Kenebuju u Cpbu crapoceneonu uMajy Ty HaBUKY, AOK je
Cp6u koju cy ca KocoBa u Meroxuje HacesbeHu y bajMok u
Cy0otuny Hemajy.”
4 I[peH(HI/II_[I/I cy ce, Kao mTo je TIOMEeHyTO, CIIaBUIIe Ye-
: RaTH Dypal) u

Koja ce cnpeMaﬂa 0ospa XpaHa, IMO3MBAJIM T'OCTH, CBUPAJIO,
urpaio u nesaio. Mnak, He TOCTOje JeTajbHU OIHUCH Cia-
Ba, y TPEHYTKY Kaja J{pe:XKHU4YapH HAMyCcTajy POJHU Kpaj.
ITo cBemy cynehu, cnaBbeHHIM HA CllaBy HUCY OJUIa3HIIH
y LPKBY, a KOJad ¥ )KUTO HUCY H-EHH CACTABHU CJIEMEHTH.
Ca apyre cTpaHe, HU CBELITCHHK TOra JaHa Huje 0uo oba-
Be3aH noceTuian Ha KyhHuM ciaBama. YocTaioM, TO U HUje
6w1o moryhe, ¢ 003UpOM J1a HCTY CJIaBy CJIaBU BEJIMKH OpOj
(dammnja xoje cy MehycobHo jako ynasbene. OH, nakie, HHA
(Gu3MYKK He OM MOTao Jja CTHTHE Ha MHOTa MeCTa, IITO Ha-
paBHO HE 3HAYM J1a HA HEKUM MECTHMa HHje OMO, TOTOTOBO
y kyhama MoCJOBHHX JbYIIH, Ca KOjUMa Ce€ CBEIITCHUK JPY-
*wuo. M3 Tora npousunasu na cy Jpexuuuapu y bajmok mo-
HEIlW jeJjaH eJIEMEHTapHH MOJEN ClaBe, KOjU MOofpa3yMeBa
rocseheHoCT TOM aHy, cBehy, 60JbH pydak, OKYIJbaHe Y)Ke
NOpOAHMIIe M KyMOBa H Becesbe. MiHaue, o3HaTo je, Kao IITo
CMO TIOMEHYJH, Aa je y JpeXKHUIN MOCT0jao jedaH Mamu
Opoj JbyAr KOjHU Cy YMHHIM BoaehH JPYIITBEHH CIloj, Mehy
KOjUMa Cy, OCHM CBEIITEHUKA 1 FbUXOBUX CYIpyTra, OWiIn HH-
JQYCTpHjaJIli, YIUTEJbU U CIY)KOSHUIN pa3HUX npodecuja
n muxose nopoauie. O Tome cBeouu 1 jeqHa dportorpaduja
CHUMJbeHa ucnpen npkee Ha Omnenny 1935. ronune, rre ce,
ca TOTIOM | TIONAHjOM, KOjU Cy TI0 CBOj IPWJIMIIK OBaj IMyT
U OpraHM30Baid, 00penia Mama rpyna uMyhHHjUX Jbyau U3
JpexHulle, 1a oAa Mo4acT CEHU MOKOjHOT Kpasba AJIEKCaH-
npa Kapahophesuha.

[ITo ce Tnue cnase y bajmoky, moxe ce pehn 1a ce cBe-
yaHa atMocdepa OCeTH He caMo II0 jelry Koje ce pasiiKyje
071 yoOM4ajeHoT, Hero 1 yroTpeOu OyIUInX Tambupa, Koja HHje
yBeK obaBe3Ha IPHU CBAKUAAIIKHOj Tpre3u. Tako ce 3a OBy
NPWIKKY TPUIIpeMa XXMBUHCKA CyIa, capma, 6apeHo nuiehe
Meco, OapeHo moBphe, TIEYCHO CBUIHCKO WK jarmbehe U Tv-
nehe meco, canara, ,,ipujecHal] ca CHpOM™, XJI1e0 1 KoJadH.
[Mocnenwux roarHa, ca U3rpagmkOM CpIIicKe IpkBe y bajmo-
Ky, HEKH Cy IPUXBATHJIN 00aBe3y OmjIacKa y IPKBY Ha JaH
kyhHe ciaBe, KOJBMBO ¥ Kojiad. Tako je HACTaBJbEH MPOIEC
XpHUCTHjaHU3aLMje APSKHUIKHX cliaBa. OCHUM TOra, 1e0 OBOT
CTaHOBHUINTBA Ce, HAKOH May3e Ofl OKO YETHUPH JIelleHH]e a
MOXJa W BHUIIE, KOja je Omia ycloB/beHa ONIITHM HCTO-
PHjCKUM H JAPYLITBEHUM IPHIMKaMa, BPaTHO LPKBH.

Kana je peu o nipkBeHoj citaBu, pexXxHUYapH Cy 110 J0Ja-
cky y bajMok, nmpunanu npkeeHoj omutuiu y [lauupy, koju
je ynameHn oz bajmoka oxo 8 xmitomerapa. Lipksa y [Taunpy
je mocsehena Caerom Ilerpy. Tako cy JlpexHuuapu npBux
TocJepaTHUX ToauHa rmpociaBy Mane Tocnoje 3amenunn
npociaBoM [lerposnana. To je Tpajasio cBera 4YeTHpH rOAHU-
He. O IlerpoBu 1949. ronune moroamo ce mHUKACHT y Ila-
yupy. [IpocnaBa 1pkBeHe ciaBe je 3a0pameHa, a KpIITeHha
U BeHuama npopehena, mro ce Truue pesxHu4apa npecraia
CYy, Kao IITO CMO IIOMEHYJIH, 32 HapeqHe YETUPH JICICHUje
aKo HE W BUINE, CBE JOK, kpajeM 20. Beka, HUje m3rpaljeHa
cpricka npkBa y bajmoky, mocsehena Ceetom Byphy (Cee-
toM [eoprujy). Tako cy Hpexuudapu y 20. BeKy moOwim
Tpehy npKBeHy ciaBy.?*

VY nuuynu obuvajHu xkuBoT Jpexxnuuapa y bajmoky
crnianajy: 6abune, pohennan, 3apyka, cBanda, ucnpahaj pe-
IpyTa y BOjCKY, YyBapHHa, NoAylja u caxpana. [Ipocnasa

pohennana u ucnpahaj miaguha y BOjCKy je HOBHja IojaBa.
Ca nonymjuma je Hemro apyraduja cutyanuja. OHa cy ce
y CTapoM Kpajy oIxp»kaBajia camMo MOCIe caxpaHe, ajH Ipe
CBEra 3a OHE KOjH Cy NOMarajii OKO KoIllarmba paKe i Ipyrux

roJMHA TOyIIja y3esa Maxa. Oﬂp)KaBaJy ce [ocJie caxpaHe
W cyTpa JaH, Iocie mocere rpodiby, a HEKH UX JIpXKe U Ha
1IecT Heelba, U ToAnHy AaHa. IIpucycTByje UM BHIIE Jece-
THHA a IOHEKAaJ| U TIPEKO CTO JbY/IH.

VY crpykrypu morpedHor puryamna 1991. roguHa duHU
npekpetauny. Tana je usrpalhena kamnena Ha [IpaBociiaBHOM
rpo0spy Ha Paru, y Bajmoky. Ox Taga mocroju mMoryhHocT
Jla ce 4yBapHHa M caxpaHa He 00aBJbajy n3 Kyhe rmokojHuKa
Hero u3 Kamesne Ha rpo0spy. To je oTBopmiio MoryhHocT 3a
MIPOMEHY CTpyKType obndaja. Tako cBaka moposuma 3a cede
omrydyje na i he ce uyBapuHa Ap)kaTu Koj Kyhe mwim y Ka-
nenu Ha rpo6sby. Ha uyBapuHama u caxpaHama je yooudaje-
HO, MaJia MoCJIeIibUX TOANHA, Ca OJIACKOM CTapHjuX JKEHa,
cBe pehe u pele, Oyrapeme, INIACHO TY)KEHEC M HAPHUIIAEE 3a
TTOKOJHUKOM, JIOHETO M3 cTapor kpaja. Ilocneamux rognHa
CBEINTEHHWK dYemrhie TMPUCYCTBYje caxpaHaMa HEro paHHje.
Jenan neo, cama Beh cTapujer CTaHOBHHIITBA, poleHOT y
JpexHuiy, ce caxpamyje y IyxXy MeToKpake OJHOCHO CBera
OHOTa WLITO je OHA 3a Ihera W JPYIITBO Y LIEJIMHH 3HauuiIa,
MIPUITAHOCT ITAPTU3AHCKOM TTOKpeTy, bopba 3a ocrmoboheme
3eMJb€, HICOJIOTH]Y, a APYTH Y 3HAKy KPCTa, jep Cy CBE TeHe-
panmje mene, pohene y Jpexunnu 1o 1941. ronuHe, Kpiire-
He, [1a ¥ OHE KOje caja MpUINanajy CTaphjuM IeHepalijama
y bajmoky. Nnaue, moyetkom patHux Hemupa 1941. romu-
He, non Musomr Xytuh je Hanycruo JIpexuuny. Bparuo ce
nocie J{pyror cBeTckor para, Aa OOHOBHU MOPYIIEHY LPKBY
1 IPKBEHHU JKUBOT. ToM mpuimkoMm je youjen. Mehy Heknm
COJIMAHUM II03HAaBAOLMMA TPHIMKA Yy OHIAmboj Jpex-
HUIM BJIaJIa MUNUJBEHE Ja je yOUjeH 1Mo HaJory HapTHjcKe
opranm3anuje.”® Tako ce JOroauso aa je 0oOHOBa IPKBE W
LPKBEHOT )KMBOTA I0YesIa KpajeM 0CaMJIeCeTUX U MOYETKOM
neBeneceTux roauHa 20. Beka, HermocpenHo npex patry COP
Jyrocnasuju.

Opn cTamHUX TOOWIIBNX 00MYaja HajooJke Cy ce OdyBa-
mu: boxuh, Yckpe u ciaBa, ynpkoc TOMe IITO MM OIIIITa
JpYLITBEeHA KiuMa HHUje moronoBana. OHU Cy ce yIIIaBHOM
OZIBHjaJIN Y IOPOJIUYHOM KPYTY, HAKO j€ lbUXOBO OJIP)KAaBaAHE
TOHeKa]| 3a0pamiBaHO Off CTpaHE IMOjeAWHMX ITapTH)CKUX
1 Jp>KaBHUX IHOBepeHHKa. Temko je pehm ma mu Ou cuty-
aruja Omia Ipyraddja 1a OBO CTAHOBHHUINTBO HHUje OmOHje-
HO ox upkse y [launpy 1949. ronune u ma oko 55 rommna
HHje YeKaso Ha IPKBY y bajMoky. Y oBoM mepuomy, ca apyre
CTpaHe, OIIIITa JPYIITBEHA KJIMMa je Mo/Ip)KaBajia npociaBy
JOpyrux npasHuka. CnaBuna ce HoBa roguna, [lan xena 8.
Mmapr, [Ipasnuk pana 1. maj, [lan 6opa 4. jyn, [lan ycranka
7. jyn u [Jan pemyonuke 29. HoBeMOap.

Y oBakBHM JAPYIITBEHUM YCIOBHMa poleH je 1972. ro-
nune Mely Jpexxunyapuma y bajMoky jenan HOBH o0n4aj,
Kpakapcka Beuepa, kacHuje Ha3BaH Kpakapcko Beue, Koju
ce onpxasa 1 JaHac. OCHOBaJIM Cy Ta MYIIKapIH, POJIOM M3
Kpaxapa y dpexunim. [Ippom mpeny je npucyctosaio 96
Mymkapana. Mehy \muma je Ouimo HeKOJIMKO BUXOBUX ITOTO-
Maka, mutaguha pohernx y bajmoky. [Tocie Tora, mocrenero,
0o0u4aj ce OTBOPHO IpeMa Cylpyrama u 3eTOBUMA a THME U
npema npuIagHuIMa ApyTrux Bepa u Hauuja. Onpixasa ce,
y3 Bedepy, My3HKy, TOMOOIYy M M3JI0KOy PyYHHX pajoBa U
IIpeAIMeTa U3 3aBHUYaja, y TIIaBHUM pecTopaHuma: ,,Kiyoy®,

2 CaroBopuuny: Rypunh Bpanucnas u3 Cranapa, Manosuh Becenun u Babuh I'nzena neBojaukn Xereaum u3 bajmoka, Maruh Mu-
pocnas ca Kene6buje, ToxoBuh Bnagumup u Tomuh Muonpar u3 Cy6oTuue u Jpyri.

2 Vnopeauru: bpauko Rynypauja, [lopoouya kononucma y bajmoky 1945-1948, Beorpan 2005, ctp. 87-93.

% Jeman Hehak TOKOJHOT CBELITEHHKA, ca mpe3uMenoM Jpobail, 61O je y To BpeMe 3amociieH Kao BOjHO Jmiie. Kao Takas je HacTojao
Jla TOKPEHEe UCTpary 0 OBOM CIIy4ajy, ajli My j€ jeJaH Off MPeTIOCTaB/beHNX CTapelInHa, Koju je 6uo ponom u3 J[pexxHuile, caBeToBao aa
To He ynHU. Tako McTpara HUKax HUje nmpoBeneHa. CaroBopunuiy u3 beorpana: bocuuh byne, Kocanosuh M. Munan u Tomuh Jlapunka.
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LHlomety®, ,,Kopsy®, ,3anpyru®, ,,Craguony*, KI1[ ,,Jenun-
crBo-Egyseg™ n ,,Boxay”. OBo je, He pauyHajyhu cBanbe u
caxpaHe W HEKOJHMKO MPOCiaBa TOAUIIbUIA KOJOHU3AH]E,
OWO jenuHW BHJA OKyIJbaka JPSKHUYKOI CTAHOBHHUILUTBA Y
BajMoKy y mociiepaTHOM MepHoIy. 2

VY mpoydaBamy IpPYIITBEHOT >KUBOTa MOCEOHY Maxmby
Tpeba mocBeTuTH Opaky u mopoawnu. Ctapu kpaj je Ouo
penaTUBHO CaMOJOBOJbAH M OpPAaKOBU Cy Ce€ yIJIaBHOM CKJIa-
najad YHyTap bera M Biaactute nomynandje. Ca mpesiackom
Yy HOBY CpPEAMHY OTBOPHO Ce Behi IPOCTOp 3a CKIIaName
MEIIOBUTHX OpakoBa ca OyH-eBaYKHM, XPBAaTCKUM U Mahap-
CKUM CTaHOBHHUIITBOM. TO je 3a APEKHUYKO CTAHOBHHIITBO
jeIHO HOBO MCKYCTBO. TUMe je, yjeHO, CTBOpPEHA U jelTHA
HOBa KyaTypa. [lopoanna je npu HacesbaBamwy y IPOCEKY
nuMaia ckopo 6 wianosa. To 3Ha4H J1a je ©Majia BUIIE Jele
U J1a ce Yy MHOTHM ITOpOJHIIaMa XXHBEJIO Y 3ajeIHUILITBY ca
HEeKUM ox Oommxux pohaka. Beh y npBoj renepannju xoja
je pohena y HoBOM Kpajy OpoOj Jele je 3HAaTHO CMamCH
y OAHOCY Ha OHYy Koja je JocesbeHa. Tako ce mopomuna
MOCTENEHO CMarmbHBajia, Majia jolul UMa MPOIIUPEHHUX I10-
poamua u kyhHux 3ajennuna. IlocToje coauaHu M3BOPH
3a IpoydaBame MOPOAMIE Y TOKY HacesbaBama. buiio Ou
YIIyTHO HallpaBUTH CaBPEMEHHU CHUMAK CTamba y IMOpOIH-
. Tako Ou ce, ynopelhuBameMm OBa aBa mpeceka, Moria
JOOUTH TpELH3Ha CIIMKa O OCHOBHHM TEHJEHIUjaMa y
pa3Bojy ApeKHUUYKe mopoauie.”’

W3 [IpexHulie je TOHET KUB U OOraT (ONKIIOp, mecMme,
urpe u my3uka. OH ce ynpaxmasao cienehux 10, moxna n
15 roguaa, a oHza je 3ampo. OHH Koju Cy OmTH y HajOOJBUM
UTPauyKUM rofiiHaMa: Miaguhu Cy ce IOKSHWIIU a JIEBOjKe
HoyAaBajie U IpecTaie Aa u3lase, y MehyBpemeHny cy ce
HEKH OJ] BbHX 3aMOCIIUIIH, PaIHO U TeIEBH3Hja Cy IIaCHPaITH
JpyTe IIecMe U UTpe, YXKUYKO KOJIO, YayaK, MOpaBall U Jpyra,
a HuKO ol [IpexxHudapa HU W3 JIOKAlTHE 3ajeHUIIe HUje Ha-
110 3a CXOAHO Ja IPEKHUYKH (POJIKIOpP Mpecesn Ha Jacke
KYJITYPHO YMETHHYKOT JPYIITBA, Kao IITO je TO Ha MpH-
Mep ypaheno kox kononucta y Yenapey, baukom I'pauarry,
KibajuheBy, Yonombn n npyrum mMectuma BojBonune, koja
cy no6uia HoBe KoJloHHCTe. Tako cy IpBe reHepanuje Ipex-
HUYKE JIeTIe Opaciie Y HOBOM Kpajy Kao J1a ’bUXOB (POIKIOP
u He nocroju. OHa HUCY Hay4mjia Jja UTpajy Kolla CBOjUX
npenaka, jep HUje mocrojana Opura JIOKaJIHe 3ajeJHUIE 3a
OdyBame OBOT BHJa KyarypHor Hacieha. Onpacrana cy y3
HOBHU (OJIKIIOP, KOjH je cBe Bule y3umao maxa. Y KIIJI ,,Je-
auHCTBO-Egyseg™ cy yBexOaBaHe IpeKHHYKE HIPe U ecMe
y mepuony oz 1995. mo 2000. rogmHe, amy HUCY H3BEICHE.
Hanoxkon cy, 24. jyna 2012. rogune Ha 50. MehyHnapomHoj
cMmotpu (oskiaopa y bajmoky Maruna apexuanyka u KITJ]
»JemMHCcTBO-Egyseg mu3Benenu ,,HapoJHe MjecMe U Koja M3
Hpexuuie”. 3a OBy NPUIIMKY Mrpade je yBexxOaBao AHTal
[ospak, Ha OCHOBY (HOJKIOPHOT MaTrepHjaja Koju je paHuje
cakymsbeH.?

OrpoMHO HapoJHO OyNaro JIeKH BaH yrnorpede y opma-
HUMa, [TO7] [IajepruMa WJIM Ha TaBaHUMa JPEeXHNYKHX Kyha y
Bajmoxy. Pagu ce o mpenMeTnMa Koju cy qoHeTH U3 [pex-
HUIIE WK Cy HampaBibeHH y bajmoky. OHH cy jemHo Bpeme
O y CBaKUAAIIKHOj WIM PUTYAIHO] yIIoTpedu, a OHAa Cy
BPEMEHOM, M3 Pa3IMYUTUX pa3iiora, NpecTajiu Ja ce KOpH-
cre. To cy: pyuHuiu, TUIIajpepu, CTOMmAIM, OUIBITH, 00UY-
HE U BeXEHe IuIare, 1eBojauke MIKpUbe, OpasiBe, OpaIBUIbY,
CHKHUpE, jKare, LAlHU, ajMOBH, KOMOTH, OpOH3¢ ¥ MHOTH
npyru. [IpBu 3agarak ucrpaxnBada Tpeda ga Oyme na ce oBu
IpenMeTH HACHTUHKY]Y, CHUME U rpoyde. Ha ocHOBY Tora
O0u ce Morao HampaBuTH Katainor. [Ipeamern Mory ocraru
KOJI CBOjUX BJacHHKa. Tako HUKO HUKOM HE MOpa HUILTA Ja
TIOKJIara HUTH a 0Tyhyje neo cBoje KyntypHe OamruHe. To
61 Morao OuTH XuBHU My3e] y Hapoxy. CBako Ou 1 1ajse 61o
BIIACHHK OHoTra mTo nMa. Camo OM Karajor yka3uBao Ha TO
ommTe KynTtypHo 10o0po. OHO je ceme TUHApCKe KyIType y
BOjBOAHCKO] ¥ TAHOHCKO] KyATYpH.”

Jenan neo JlpexxHn4apa ce BpeMEHOM, pa/in LIKOJIOBamba,
3amociiemha U Apyrux morpeda odopeo y Cyborurm. OHE cy
Tamo pocnenu u3 bajMoka. OOMYHO Cy Cpenmbe MIKOIe I
¢axynrere moxahamu y CyOoTuIy, oHIa Cy ce y BOj 3aIo-
CIMJIM M CTaJIHO HacTaHWIM. Heku cy ce mocie Tora Bpa-
T 'y bajMok, Heku cy ce Hactanwin y Hoom Cany wiu
npyrum Mectuma. OHU 1mTo ¢y ce 3anochnuwin y CyGotuiu
pane y pa3HUM JENaTHOCTUMA: Yy IpUBpPEIHUM Hpeny3ehu-
Ma, IIKoJiaMa, JOMOBHMA 31paBJba, OOJHUIIAMA, CYIOBHMA,
0aHKaMa, TIONHIIMjU, arcHIHMjaMa 3a TPOMET HEKPETHHHA,
[Imeunyjama, aJBOKaTCKAM KaHIlelapujaMa, Ha MapHHU
U ApyruMm ycraHoBama. JeaHo moryhe ucrpaxuBame OBeE
momynanuje Tpebamo Ou Ja yKake Ha HAYUH M WHTCH3H-
TeT mweHe uHrerpanuje y Cyborunu, BezaHocT 3a bajmMok u
Hpexuuity. Ocum Tora, jeman Opoj pexxHudapa, Koju cy
CTaJIHO HacTameHN y bajMoKky, 3amocnemeM je Be3aH 3a Cy-
6otuny. OHn pagauM naHnMa myTyjy y CyOoTHiry Ha mocao.
Tako nmamo 6ap JIBa HaYMHA MU CTCICHA MHTErpUCaHOCTHU
JpexxHudapa y TOKOBE TIPUBPEHOT, U YOIIIITE JPYIITBEHOT,
xuBota Cy0oTHIle, OHE KOji Kao JHEBHU MHUIPAHTH IOTOBO
cBaKoJHEBHO oyiaze y CyOOTHILy M OHE KOjH Cy Y Hb0j cTall-
HO HACTabEHU U 3aIocieHu.*’

3navajan Opoj JpexHuuapa ce Hactanumo y beorpa-
ny. Hexu on wux cy mocnenu y beorpan jour mpe pyror
CBETCKOT para ako He W panuje. Jeman neo JlpexxHnuapa je
y beorpan nocneo u3 bajMmoka, HakoH konoHm3anuje. Mnak,
HajBehn Opoj mux je HacesbeH y beorpanm mocme Jlpyror
CBETCKOT para u3 [Ipe)HuIle WIH U3 MHOTUX APYTHX MECTa
Jyrocnasuje, roe cy Ownm 3amocnenn. Heku cy mocmenu y
Beorpan jorr gok cy Omiiv 3amociieHu, myTyjyhiu 3a cBojum
MOCJIOM, @ HEKH CY JOIUIN HAKOH NEH3MOHUCAa, IOTOTOBO
BOjHA JIMLA, jep CYy UM BOJHU aJAMUHHUCTPATUBHH NPOIHCH
To omoryhasanu. Jlanac uma y beorpaiy, o MyIIKoj U 110
YKCHCKO] JIMHU]U, HajMame 518 mopoauniia xoje cy mopexioMm

26 Tpema BITaCTUTO] BUILIETOAMIIIE0j XPOHUIIM HACTAJIO] HA OCHOBY MIOCMATparha U ydecTBoBama y Kpakapckoj Beuepu. CaroBOpHHUIIH:
WBomesuh Bramumup, Meomesuh JI. T'ojro, MBomesuh M. I'ojko-Porosuh, UBomesuh I'. ['opan, Kocanosuh Momup, Mapasuh P. He-

nesbko, Panojunh JImutap, Tpbosuh 'B. Mune, hynypauja Cumo.

2" Buneru: bpauko hynypauja, [Topoouya kononucma y Bajmoxy 1945—1948, Beorpax 2005.
2 Buperu: Bpanko hynypauja, Ilpemujepro uzeoherme napoonux necama u kona us [pescnuye, y: Toquimak Maruie qpexxHudke, 6,

2012, ctp. 9-20.

» Wnyhu oBUM TparoM, MojeJJMHN WIAHOBH MaTuile ApeKHUYKE Cy OpraHH30BalH MpBY eTHOrpadcky u3noxkOy. Bunern: Bpanko hy-
nypauja, /[pescruuke pyke: HapoOHe pykomeopune u aramu [pexcrnuyapa, bajmok 2012, Karanor u3nox6e oxpxane ox 11-18. HoBemOpa
2012. y Cpeuanoj canu 3a BeH4ame MecHe kanienapuje bajmok y bajmoxky.

3 TIpema HEMOTITYHOj €BHICHLHMjU HacTajoj 3a norpebe Maruie apexxanuke y Cyboruin uMa oko 150 ajapeca Ha KojuMa CTaHyjy

I[pC)KHI/I‘IapI/I WA BbUXOBHU ITOTOMIIH.
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u3 Jlpexuuiie.’! I y oBUM mopoauiiama ce KpHje Ie0 pa3Ho-
BPCHOT HapofHor Omara u3 J[pexHune. 3a o4yekuBaTy je, ¢
003HpOM J1a Cy YCJIOBH JKHBOTa y beorpamy cloxeHuju Hero
y IpyTUM HaceJbMMa y Kojuma kuBe JpexxHmdapu, na he
Ty | TIPOLIEC UCTPakWBamka OUTH CIOKeHHjU. 3aTO 6N OMII0
00po /1a oBa TeMa Oyze mpeaMeT NOCEOHUX UCTPaKUBarba.
IIpu ToM Tpeba MMaTH y BUAY Jia jOII jeiaH 3Ha4ajaH Opoj
JPEXHIYKUX MOPOIHLA HHje, U3 PA3IMIUTHX Pasjora, uaeH-
TH(UKOBaH OJ CTPaHe 3aBHYajHOT yApYKewa y beorpany.

HctpaxuBame qpexHUYKE KynType, 6e3 003mpa mro ce
pazy O pa3HOBPCHUM TeMaMa, IPEACTaBIba jelaH Mambe WIH
BUILIE 3a0KpyXeH, ofpeleH, mocebaH U 3aTBOPEH CUCTEM,
YMjU Cy HOCHOLM TaKO3BaHU OOWYHU JbyAH y JlpesxHHUIIN
1 CBMM OHUM MECTHMa Il OHH JKHBE. AJM, BPEMEHOM Cy
JpexHu4yapy, Kao IITO CMO BHIEIH, OBJIAJAIH U MHOTUM
caBpeMeHNM npodecujama. Tako je, mpeKo IjeJuHAaLA U FHH-
XOBUX CaBPEMEHHUX [ETaTHOCTH, Y OCHOBH TPaJHIIMOHAIIHA
JIpeXHUYKA KyATypa, TOCTajla He caMo Ooratija Hero u caB-
peMeHwmja. 3aTo y npoydaBamy OBe KylIType Tpeba 00aBe3HO
UMaTH Y BHAY U HCTPAKHBAE MOjCANHAL, IUXOBHX XKU-
BOTHHX TOKOBA M JONPUHOCA OMIUITHM JIPYIITBEHHM, KyJI-
TYpPHHUM, HAayYHHM, KIGIDKEBHHM, YMETHHYKHM, CHOPTCKUM
U IpyruM pesynratuMa. VICTHHU 3a BOJBY, y CTapHjoj TeHe-
pauuju Jbynu ponom u3 JpexHulie, Koju Cy CKJIOHH MUCAY,
oOpaljeHH Cy TOjEeJMHU JIMKOBH U3 PAJHUYKOT TOKPETa U
Haponunoocnoboaunauke 6opbe.*> Pagu ce o Tome a ce oBa
HCTpakKMBamka HACTaBe, IOCTaBe Ha YBpIIhie HayYHEe OCHOBE
¥ TIPOIIHpE, ca je[lHE CTpaHe, Ha TaKO3BAHOT OOMYHOT YOBE-
Ka, KOjU je HOCHJIAIl THIIWYHE, TPAIUIHOHATIHE KYIType, a
ca Jpyre CTpaHe Ha CaBPEeMEHHjEeT YOBEKa, KOjH j€ IO MOTO
4yeMy HOCHJIAIl je[JHE CIIOKEHHje ako He W YHHBEp3aJHHje
KyJAType. Y ToM moniexy Ou Hajupe Tpebano MICHTU(PHUKO-
BaTH 3HAMEHUTE JbYIIE, pa3paJuTH YIHUTHHK 33 CaKyIJbambe
rojiataka O lMMa U MOCJIaTH UM YIIHTHUKE Ha MOy haBamke.
YrmaBHOM ce paau O BUCOKOOOPAa30BaHUM JbyAUMa KOJH CY
JKUBEJIU WM JKUBE Y MHOTHM MeCTHMa OuBIie JyrociaBuje
amu u y Mabhapckoj, Hemaukoj, ®paniyckoj, Cjemumbe-
HuM AmepuukuM Jlp>kaBama, Kanaau u apyrum 3emsbama.
[Ipema BnacTUTOj CBUACHLM|H, palyl c€ O BOJHHM JIMIAMA
W paTHULNMAa, IPUBPESIHULINMA, HAYYHHIMIMA, TIPOCBETHUM
pagHULOMMA, CIOPTHCTHMA, IIAaXHCTHMA, JIEKapuMa, yMeT-
HHUIMMA U JPYTUM CTBapaoluMa. ¥ OBOM HCTpakMBamwy Ou
ce MOrao ycarlacUTH UCTOPHjCKU M OHMOTpad)CKH MPHUCTYII
1 TI0Ka3aTH Kako Cy y oJpel)eHnM MCTOPHjCKUM U JIpyIITBE-
HHUM IIPUITHKaMa OOJIMKOBAHE MOjeJHHE JINYHOCTH TOPEKIIOM
u3 [pexuure.

W3 cBera M3II0KEHOT ce BUIM Ja je JAPeKHUYKa KyJ-
Typa MCTOPUjCKH HacTana kareropuja. OHa ce, Kao aeo
CpIICKE KYyJIType, Ha jeAHOM MECTy pa3BHja M XMBH Beh
HEKOJIMKO BeKoBa. VI3 Tora mpomsnasu Aa MPUCTYI JIPEkK-
HAYKO] KYITYpH, Ma TJe je mpoydaBaiu, Tpeba ma Oyme
UCTOPH]CKHU y HajIIMPEM CMHCIY peuu, padyHajyhu Ty He
camo uctopuorpadcke Hero u apxeojomke u3Bope. OBaj
MIPHUCTYT, Jajbe, Tpeba na Oyae yrnmopeaHH, jep mpoydaBa
UCTY KYATYPY Y Pa3jIMuUTHM MeCTHMa. JeZaH je HauuH
*kuBoTa y ApexHnnun, npyru y Pujenu, tpehu y bajmoxy,
yeTBpTH y Cyb6oTnnm u netu y beorpany. Hajsume coma-
Hoctu umajy [pexnuna u bajmok. Ty ce jour yBek xuBe
W3BOPHH WJIHM MPEUH3HHU]e PEUYECHO MPUMapHH JPYyIITBEHU
onHocu: JlpexXHWYapH >KMBE 3ajeHO, jeAHH CY APYTH-
Ma komInuje u mehamm, ca kyhama, Bohapuma, mospuma,
Yy BHHOTpaAMMa, Ha rpobspuMa. Y TpaJCKUM CpeAnHaMa
kxao mTo cy Pujeka, Cybornna unu beorpan, Tora Hema.
Hpexuuuapuma y Cyboruiu nosparak y bajmok nohe kao
HEeKa BpCTa MOBpaTKa y Maruiy. Y BeJerpaiay, Kao miTo je
Beorpan, ;xuBot J[pesxHnuapa je mocpeaoBaH yapyKemeM.
JenHo Bpeme je To O6uio yapyxeme koje je npu Jomy JHA
okymbasno Hcrpane, I'opane, [Ipumopue u Jpexxuuuane,
3atuM Yapyxeme [pexxandana a ox 1991. rogune Yopy-
xkeme Jpexxanuana u Jacenuana. Anu, y mel)yBpeMeHy cy
u JIpexuuria u bajMok 1o0OUIN CIMYHA YAPYKEHa. Y TOKY
1997. ronune je y JIpexxaunu ocHoBaHa 3ajenHuua Jpex-
Huukux Cpba, a y bajMoky je kpjaem 2006. ronnHe OCHO-
BaHa Maruna gpexHuuka. To 3HauM Ja ce u TaMo, I1ie ce
JKUBE HajIpUMapHUju oONHIM OBe KynType, ocehana mo-
Tpeba 3a opranusaiujom koja he je ynanpeauru. Hanmokox
je, mouetkoM 2012. roqune y Cy6oruiu ocHoBan OrpaHak
Matune apexxauyke u3 bajMoka.

OcHuM HCTOPHjCKOT M YHOPEIHOT NPUCTYIa Y HCTpa-
KUBamUMa Tpeba KOPUCTHTH M CBE OCTalle CaBPEMEHE U
oxropapajyhe merone, (QyHKIHMOHAIHH, CTPYKTypasHH,
3Ha4YewmCckH, onorpadcku m npyre. Ilpu Tom ce y mpoy-
YyaBambHMa yBeK Tpeba Bpaharu y JpexxHuiyy, jep HU oHa
BuIIe HUje ncra. Cimka Kojy cy MCeJbeHUI n3 JpexxHu-
1Ie TIOHEJIH O K0j Ipe 67 ToauHa ce IPOMEHHIIa. 3aTo Cy
MoTpeOHa CTalHa ¥ yIOpeIHa HCTpaXkHBama y JpekHUIN
1y IpyrUM MecTuMa y Kojuma Jlpexxandapu xuBe. Haj-
0osbe OM OMIIO Kama Ou ce Hajpe HAIPaBHO CHUMAK ca-
JaHallmke KynType y JpeXHuu, jep ynpkoc YMEEHUIU
Jla ce M caMa Memala, oHa yBeKk Tpeba ma Oyne monasHa
OCHOBA U OPHjEHTHUP y HCTPAXHUBAMBUMA y CBUM JIPYT'HM
MeCTHMa Y KOjuMa KHUBH.

31 Teneghoncku umenux Yopyowcersa [Apexcnuuana u Jacenuana y beozpady, beorpan 2005.

32 Buneru Partizanska DreZnica, ypenno Puro Zatezalo, Historijski arhiv u Karlovcu, Zbornik 12, Karlovac, 1982, ctp. 706-834; Bude
Bosnié, Price iz Dreznice, Macvanska Mitrovica 2005, ctp. 17-96. V kwu3u byne bocuuha npukazano je 14 nojenunana. OcuMm mpu-
IaJIHUKa CTapuje, paTHe TeHepalyje, IpUKazaHa Cy U JBOjUlla M3 Milalje reHepalyje, Majia Cy U OHH Cajla y LIE3/IeCeTUM U CeaMIeCeTHM

TrouHaMa XHUBOTa.
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OSSZEFOGLALO

Dreznica kulturajanak kutatasi keretei

A tanulmany abbdl a meggy6z6désbdl jott 1étre, hogy
a kis régiok, hitkdzségek, nemzeti vagy mas kézdsségek
és azok kulturaja megfeleld targyat képezik az etnologiai
és antropoldgiai kutatasoknak. Féleg ezek a tarsadalmi
és kulturalis lénylkben torténd valtozasok nyujtanak
kilénbdzd kutatasi lehetéségeket. Ezzel dsszhangban
a tanulmanyban egy kutatasi keret kidolgozasara kertilt
sor, amely segitségével lehetévé valt a szerb lakossag
kulturajanak tanulmanyozasa Dreznicaban, Gorski-Kotar

SUMMARY

déli részén, és kisérése mind azokban a helységekben
ahovatelepitették 6ket, elsésorban Bajmokon, Szabadkan
és Belgradban. Ebb6l a célbdl nagy vonalakban kikutattak
e kultira torténeti és foldrajzi alapjait, belsd tartalmat,
valamint egy tovabbi, mélyebb kutatas mddszerét is
lefektették. A tanulmany igy kettds jelleggel bir: egyrészt
a dreZznicai kultira eddigi kutatdsanak a gyumodlcse,
masrészt pedig a megadott keret alapul szolgal a tovabbi,
mélyebb kutatasoknak.

Research framework of the culture of Dreznica

The work is based on the belief that small regional,
religious, ethnic or other communities and their
culture should be the subject of ethnological and
anthropological research. As such, especially if they
are scattered, they are suitable for the study of changes
that occur in their social and cultural fabric. Accordingly,
this paper represents an effort to develop a possible
reference framework for examining the culture of the
Serbian population in Dreznica, in the southern part
of Gorski Kotar, as well as all those places where it
has transferred through migration and colonization,
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especially in Bajmok, Subotica and Belgrade.
Therefore, through basic steps, a research has been
conducted of historical and geographic features of this
culture and its internal contents and it also points to
the methodology that can be used for further research.
The work also has a dual character: on the one hand,
it is the result of the studies done so far, but on the
other hand it is a basis or framework for more extensive
future research of the culture of Dreznica.

lpesod: CHexaHa Kpyuh
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Dr. Czékus Géza,

rendes egyetemi tanar, Ujvidéki Egyetem,
Magyar Tannyelv( Tanitéképz6 Kar, Szabadka

Az 1738-39-es pestisjarvany
szabadkai aldozatai

Osszefoglalo: A kozépkor egyik legnagyobb veszélyét
a fert6z06 betegségek jelentették. Ezek koziil pedig a pestis
volt az egyik legveszélyesebb, mert a megfert6zottek fele
rovid betegség utan bele is halt. Ez a betegség Szabadkat
sem kertilte el. Szabadka tekintetében vallasi jellege kihang-
sulyozott. A szabadkaiak 100 éves fogadalmat tettek, hogy
Szent Rékus — a fertdz6 betegségben szenveddk véddszentje
napjan (augusztus 16.) szigoru bojtot tartanak. Ezt 100 év
elteltével még 100 évre meghosszabbitottak. Ma mar nem
,»€l” a fogadalom, de az idésebb szabadkaiak ezen a napon
csak dinnyét és fott kukoricat esznek. Az 1738-39-es vészre
emlékeztet a kozpontban 1év6 Rokus kapolna, varosunk elsé
temploma. A ferencesek, akik az anyakonyveket vezették,
két kiilon oldalon jegyezték fel a pestisben elhunytak adatait.
Erre az anyakonyvi részre hivatkozik Ivanyi (1886). Sajnos,
a pontatlan adatokat vette at, igy az 6 publikécioja korrekci-
ora szorul. Munkank az anyakonyvi adatok ismertetése mel-
lett a pontatlan kozléseket igyekszik pontositani. Cikkiink
egyben tiszteletadas is a 275 évvel ezeldtt, pestisben elhunyt
szabadkaiaknak.

Kulcsszavak: pestis,
Ivényi,

halotti anyakdnyv, Szabadka,

Bevezeto

A pestis (pestis bubonica, p. orientalis) mas elnevezései
a fekete halal, dogvész, mirigyvész. Fekete halalnak azért
nevezik, mert a beteg testén feketés szinii nedvedz6 dagana-
tok alakulnak ki. A mirigyvész elnevezés pedig a nyirokmi-
rigyek megnagyobbodasara utal. A kézépkor legrettegettebb
fert6z6 betegsége volt. Ebben az id6ben azonban a nagy ha-
lalozassal jarod Osszes jarvanyos betegség gytijténeve volt a
pestis, igy valdszind, a kititéses tifuszt (hagymaz) és a himl6t
is ezzel a névvel illették. Ma pestis alatt a bubopestist értjiik.

Okozodjat, a Yersinia pestis baktériumot azonban csak
1894-ben fedezte fel Alexandre Yersin, a fert6zés utjat,
a pestisbacillus—patkdny—bolha—ember lancot pedig Paul
Louis irta le.

Négy féle pestist ismeriink: bubo-, tiid6-, szeptikémias
pestis és a pestis minor. Ez utobbi veszélytelen, altalaban egy
hét alatt felépiil a fertdzott személy. A legtobb életet a bubo-
és a tiidOpestis kovetelte.

A betegség tiinetei kiillonb6zok.

A bubopestis tiinetei a fert6zést kovetd 2-5. nap jelentkez-
nek, de ismertek olyan esetek is, hogy néhany ora elteltével
vagy csaknem két hét utan betegedett meg az illetd. A tiine-
tek hirtelen jelentkeznek: hidegrazas, magas 1az. A szivverés
felgyorsul, a vérnyomas csokken. Az agyéki, honalji vagy
nyaki nyirokcsomok megduzzadnak. A duzzadt csomok a
bubodk, amelyek tojasnagysaguak is lehetnek. A nyirokcso-
mok marél holnapra gennyel telnek meg, ki is fakadhatnak.
Ezek a mirigyek keménnyé €s érzékennyé valnak. A daga-
natban 6sszegylld valadék id6vel elfeketedik, majd az ese-
tek egy részében biizos genny formajaban kifakad. A felettiik
1év6 bor piros szokott lenni. A beteg kdnnyen felismerhetd,
mert testén ott van a sotét szinl ,,fekete halal”, a kiilonboz6
nagysagu gennyes duzzanatok. A fert6zott személy gyakran
nyugtalan, rossz a kozérzete, zavart, mozgasa rendezetlen.
A betegség nagyon gyors lefolyasu. A fert6zottek a betegség
megjelenését kovetd 3-5. nap elhunynak. A halalozasi rata
50-80% volt. Tulélési esélye csak azoknak volt, akik jol bir-
tak a lazhullamokat és a gennyel t51t6tt csomodk kifakadtak.
Ha a betegség els6 hét napjat tulélte valaki, akkor életben
maradt.

A tiidOpestis a tiid6 megbetegedése. Akkor alakul ki,
ha a korokozok a vérkeringés utjan a tiiddbe keriilnek.
Legtobbszor cseppfertdzés utjan, mas, fertdézott személy ko-
hogésével, tlisszentésével terjed. Ennek a pestisnek is hir-

A pestis vagy fekete halal egyik tiinete. lllusztracio
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telen kezdddnek a tiinetei, és hasonléak az el6z6 valfajhoz.
Egy nap leforgasa alatt mar kohog a beteg, akinek a kdpete
véres, majd lila és habos. Légzése gyakran nehézkes. A tii-
netek kezdetétdl szamitott két napon beliil fellép a halal. A
halélozasi rata kozel 100%.

A szeptikémids pestis a vérrel terjed. Ez is korai halallal
jar (a bubdknak nincs is idejiik kialakulni). Ritka megbete-
gedés volt.

Ma a pestis barmely fajtajat vérbol, kdpetbdl, vagy nyi-
rokcsomdkbol szdrmazd mintakbol hatarozzak meg.

A bubopestist az emlitett baktérium okozza. Fdleg
aprd ragesalokat fertéz meg: egereket, patkanyokat, mo-
kusokat. A legveszélyesebb koztes gazdaja a patkanybol-
ha (Xenopsylla cheopis). Ez az allatrol-allatra vandorlo
rovar az altala megfert6zott, legyengiilt allatot elhagyva
keres ijabb gazdatesteket. A bolha csipésével a baktérium
az ¢lélények, esetenként az ember nyirokrendszerébe ke-
ril. A két ismert patkanyfaj koziil a hazi patkany (Rattus
rattus) volt a bolha legfébb hordozoja, mely az egyik leg-
konnyebben alkalmazkodé emlésként az emberek koze-
1ében ¢é1. A 18. szazadban a hazi patkanyt kiszoritotta a
vandorpatkany (Rattus norvegicus). Egyesek szerint ez a
patkany-csere vezetett a pestisjarvanyok megsziinéséhez.
A vadon €16 egyéb fert6zott ragesalok csak ritkan visznek
at fert6zést az emberre.

Ismert olyan eset is, hogy haziallatokrol — elsésorban
macskardl terjesztik a bolhak.

A régi nagy pestisjarvanyok megjelenésének és terjedé-
sének kedvezett a rengeteg ragcsalo és a higiéné alacsony
foka. Napjainkban csak néhany (3-5) ezer (ij megbetegedést
jegyeznek évente a vilagon, a halalesetek szama nem éri el
az Otszéazat. Europaban nincs, véddoltast sem adnak.

Ma mar megeldzhetd és kezelhetd. A ragcsaldkat kell
tavol tartani és kiirtani. Antibiotikumokkal jol kezelhetd.
A kozegészségligy javitasaval szintén csdkkenthetd a be-
tegség gyakorisaga (ragcsald- és rovar(bolha)irtas, tiszta-
sag, fertdtlenités). Tobb helyen a vesztegzar is ,,j6” ered-
ménnyel jart. Sok névényrdl tartottak tgy, hogy pestist
megel6z6 vagy gyogyitd hatasu. A legjelentdsebbek a ko-
vetkezok: kifejezetten a pestis ellen hatdsos a tarnicsgyo-
kér, benedekfii, babakalacs. De a levego tisztitdsara alkal-
mas a boroka, feny0, ternye és a fliszernovények. Sokan
hittek abban, hogy a mithridatium segit. Ez ndvényi és
allati részek keveréke. Kigyo, varangy, szalamandra husa,
kamilla, petrezselyem, anizs, kdmény, fahéj, szegfiiszeg,
citrom, narancs stb. alkotta.

A szegények gyogyszere a ruta, hagyma, soska és az ecet
volt. A koplalést is gyogyhatasunak tartottak.

Pestisjarvanyok

A pestis jarvanyméretii elterjedése elészor Azsiaban,
majd a Kozel-Keleten volt, onnan keriilt at az Okontinensre.
Itt az els6 nagy jarvany 1347-1351 kozt volt. Kiilonds
pusztitast vitt véghez. Szinte az egész kontinenst érintet-
te. A jarvanysulytotta teriiletek lakossaganak a fele veszett
oda. Egyes becslések szerint mintegy 25 millié ember halt
meg. Gyokeresen megvaltoztatta Europa életét és kulta-
rajat. Nyugat-Europaban a 17. sz. végétél nem voltak na-
gyobb jarvanyok. Vidékiinkre a nagy jarvany a 18. sz. elején
Torokorszagbdl keriilt.

A kozépkorban — elsdképp Roméban jelentek meg a pes-
tisdoktorok. Ok a fertdzés levegé utjan valo terjedésében hit-
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tek. Cs6ros védéruhaban jartak. A légmentesen zart ruhara
csOros maszkot huztak. A csérbe illatos gyogyndvényeket
tettek, 1¢legzetvételkor ezek szlirték meg a levegdt (ez volt
a gazalarcuk).

Pestisdoktor

Az utolso jarvanyok a 19. sz. elejéig jelentkeztek. Nem
csak a kozegészségiigyi és orvosi gondolkodast valtoztatta
meg, hanem hatott a vallasgyakorlasra, a temetkezés modja-
ra és a tarsadalmi és gazdasagi életre is.

A halottak tanca (Scheder, Hartmann: Buch der Chroniken
und Geschichten — Niirnberg, Anton Koberger, 1493).
A halottak tanca az él6k felett.

A pestis olyan nyomot hagyott az emberek tudataban,
amely ma is létezik. Ezt bizonyitja a Magyarorszag tobb
varosaban is nagy latogatottsag mellett bemutatott ,,Démoni
ragaly: a pestis” muzeumi kiallitas.
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A pestis és vallasossag

A pestis elleni receptek mellett a 18. szdzadig alkalmaz-
tak vallasos vagy pogany magikus, bajelharito targyakat,
amuletteket, amelyek — az akkor ¢élt emberek hite szerint -
az orvossagok hatasat novelték vagy potoltak. Ilyen targyak
voltak a pestis-tallér, Zakarias-kereszt (pestis-kereszt) és a
kegyérmék.

A Katolikus Egyhazban a szentek a foldiek mennyei koz-
benjardi. A jarvanyok, fertézé betegségek {6 segitdi Szent
Roékus, Szent Sebestyén, de ismert Palerm6i Szent Rozalia,
aki a sziilovarosaban segitett, Xavéri Szent Ferenc, aki
Azsiaban maga is pestises betegeket apolt. Pestisszentek még
Nikodémiai Adorjan, Szent Gyorgy, Szent Benedek, Remete
Szent Antal, Borromei Szent Karoly, Maria Magdolna és
Nepomuki Szent Janos. Féleg a jarvanyok idején voltak je-
lent6sek a szentkultuszok, mert a szentek a kozvetiték az Egi
Hatalom és az emberek kozott. A hivek gyakran fogadalmi
kéapolnat allitottak, hogy meghalaljak a szent(ek) kozbenja-
rasat.

Pestisjarvany Szabadkan

Szabadkan a legnagyobb jarvany 1838-1839-ben volt.
Errdl Ivanyi (1886, 1892) ir részletesen. A témaval Beszédes
Valéria, Csuszo6 Dezs6 (2008) is foglalkozott. Magarél a pes-
tisjarvanyrdl €s annak tarsadalmi vetiiletérdl a szegedi jar-
vany leirasabol tudunk (Reizner).

Reizner szerint a jarvany a Dél-Alfoldre a torokoktol
Temesvar feldl érkezett, ,,A torok haboru alkalmabdl a ka-
tonasag hurczolta be a ragalyt, mely Temesvarott 1738. évi
marczius havaban legel6bb a Griinne-ezred legénysége ko-
z6tt Gitott ki. De mar ugyanazon hé végén Csongrad megyé-
ben is, nevezetesen a gr. Karolyi uradalomnak Szegvarott
nemrég betelepitett olah jobbagyai kozt is mutatkozott”.

Szabadkan 1738. junius kozepén tort ki. ,,A baratok fel-
jegyzése szerint 1738. junius 15-t61 1739. febr. 19-ig 313
embert (talan csak rom. kath?) ragadott ki az ¢é16k sorabol.
Ezek koziil volt 78 férfin, 54 ifja s gyermek, 89 asszony
¢és 92 ledny. A ragalyozas megakadalyozéasara Csongradtol
Bajaig volt egy kordon vagy drvonal felallitva ... a 40 napi
vesztegzart a délrdl jovok Kecskeméten toltotték™ (Ivanyi,
1886). 1886-ban jarvanykorhaz nyilt (Frankl, 1889), de sze-
rencsére, akkor mar nem voltak pestises megbetegedések.

A lakossag elsdsorban Szent Rokushoz fohaszkodott.
Tiszteletére épitették fel a varoskézpontban allo kapolnat
(azota tobbszor is atépitették). Fogadalmat is tettek 1739-
ben, amikor kitjult a jarvany, hogy Szt. Rokus tiszteletére
(és a vész megsziinése emlékére) ,,a szentnek napjat (augusz-
tus 16.) megiili, minden munkatdl tartozkodik és a megel6-
z0 napon bojtol, az iinnepélyes kérmeneten, szent misén €s
szonoklaton a hatosag testiiletileg részt vesz” (Ivanyi, 1892).
A 100 évre sz0l6 szigoru bojtdt be is tartottdk, 1839-ben
megujitottak még 100 évre. Napjainkban is nagyon sok sza-
badkai Rokus-nap megtartja a bojtot. Dinnyét és fott kukori-
cat eszik, a legelszantabbak pedig naplementéig csak vizen
élnek.

Id6kdzben Szabadkan valdsagos Rokus-kultusz ala-
kult ki. Augusztus 16-a vallasi és néplinnepély lett, kor-
menet, egész napos majalisozas jellemezte (Ivanyi, 1892,
Beszédes). Ma a Rokus kapolna csak Rokus-naptdl tart
nyitva, ekkor kezddédik a Rokus-nyolcad. Reggel kétnyel-
vli szentmise van, amelyen a ,,Oh dics6 Szent Rokus”

(Szent vagy Uram 292. dallama) és a Zdravo' Roko pris-
veti egyhazi éneket éneklik. Reggelente 30-40 hivo van a
kapolnaban (és eldtte, mert nem férnek be), csak Rokus-
nap vannak sokkal tobben. A Rokus-temetdben bucsu
van. 1945 elétt a Kiserdénél 1évé Rokus-szobornal volt
istentisztelet. A szoborallitas nincs kapcsolatban a pestis-
jarvannyal (Cstsz6, 2008). A habora utan a szobor atke-
rilt a Szt. Kereszt templom udvaraba, de a tobbévtizedes
hagyomany, hogy a nagyszamu hivé a szobornal imadkoz-
zon augusztus 16-an, megszakadt.

A pestisjarvany aldozatainak szama
és kiléte

Az elézbekben ismertettiik Ivanyi (1886) adatait. O (is)
a baratok halotti anyakdnyvére hivatkozott. Tudomasunk
szerint Szabadkan 1687 6ta anyakonyveznek. Az els6 anya-
konyv bemutatasaval Czékus (Cekus, 2010) is foglalkozott.
Most erre nem tériink ki, csak didhéjban vazoljuk: a hazas-
sagi, sziiletési, halotti és a bérmalkozasi anyakdnyvek is
ugyanabban a kdnyvben vannak. De ide jegyezték a meg-
térteket és a babasszonyokat is. A ferences baratok vezették
1687-t6l. A szdban forgd anyakonyv az eredeti 1717-ben irt
masolata (és annak folytatasa).

A pestisben elhunytakat két kiilon oldalra (145. (529.)
és 146. (530.) anyakdnyvezték. Az anyakonyvi részben az
1738. 06. 15. és 1739. 02. 19. kdzoti idészakra vonatkozdan
talalunk bejegyzéseket.

A halottakat haztartdsok (domus) szerint csoportositottak
— ezek csaladoknak felelhettek meg, illetve nemiik és koruk
szerint.

Ivanyi megkérddjelezte az aldozatok vallasi hovatarto-
zasat. Az akkori eldirdsok szerint a rémai katolikus anya-
konyvekbe csak katolikusok keriiltek be, ebbdl kovetkezik,
hogy a kérdéses anyakdnyv csak romai katolikusok nevét
tartalmazza. Tehat az aldozatok szama a feljegyzettektdl na-
gyobb volt. Annal is inkdbb valdszintisithetd ez az allités,
mert Szabadkanak Korabinszki szerint a 18. szazad nyolcva-
nas éveiben mar tobb, mint 23000 lakosa volt (Grosschmid,
1887). Sajnos, korabbi hiteles szamadat nem all rendelkezé-
siinkre.

,»Anno Dni 1738 die 15. Junij. Per pestem obierunt sequ-
entes, dispositi Per Patres sequentes.

Az Ur 1738. évében jinius 15-én pestisben haltak meg a
kovetkezd felsoroltak.

Atyaikat kovetve ,, Az utolsé bejegyzésre 1739. februar
19-én keriilt sor.

A felsorolas a kovetkez6 mondattal fejezddik be:

»19. Feruary An 1739 mortuus est ultimus ex infectis
Viricola Matisca Bacs” (az oldal legszélén), azaz: 1739. év
februar 19-én meghalt az utolsé a Viricola-val fert6zottek
koziil Matisca Bacs. O valoszinii az a Matisca Bacsin, aki a
72. sorban szerepel. Mivel a tdblazat 6sszesitett adatokat tar-
talmaz (ezt irta be az anyakonyvvezetd is), az illetd szerepel
a tablazatban, tehat nem plusz egy személy.

Megjegyzés: (a ,,s”-t gyakran ,-sc”-nek irtak). Az A.
Kujuncsich-nal bejegyzett ,,még egy gyerek’-et leanygyer-
meknek vettiik.

Az ifju alatt a fiukat és a fingyerekeket értették.

Osszesen a 94 hazban (a tablazatban 102 szerepel, de 9
ismétlddik — 2. tablazat) 328-an hunytak el.

Ivanyi (1886) a ndkre és a leanyokra vonatkozo adatai
korrigalasra szorulnak.
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1.tablazat. A Szabadkan pestisben elhunytak listaja. A szerz6 altal korrigalt anyakényvi kimutatas

Sy histartis ferfi | ifja | PG ,l (kis\lany | egyiitt
a személyek szama
Tacobi Kujuncsich 5 12
Nicolaus Mamuzich 3
Petrus Zelatovich 5
Vule Zelatovich 1
Michael Bacsin 1
Martinus Isctvanovich 4
Josephus Risvich 5
Bartholomaeus Mihaliscin 4
Gregorius Milunovich 1
Josephus Jaramazovich 12
Philipus Kopilovich 1
Petrus Dulich 1
Fabianus Skenderovich 11

Tomas Skenderovich
Franje Rajcsich
Tomascko
Georgius Ivankovich
Stanislaus Miatov
Elias Mukich
Paulus Svitularevich (?)
Michael Scaracz
Thomas Gabrichevich
Gasparus Csulinovich
Lucas Malegurevich
Gregorius Csulinovich
Franje Letich
Ioannes Gerscich
Martinus Kesco
Adam Latov
Fabianus Bajich
Georgius Ivkovich
Ellias Kasapin
Nicolaus Bilinov

Michael Hegedusc
Matyasc Pinter
Antonius Budimacz
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Gregorius Sucsich 15
loanes Vukovich 2
Stephanus csoban 3
Petrus Linyar 6
Matthaeus Delich 4
Michael Budanovich 10
Mileta Risov 4
Georgius Rudich 5
Elias Evetovich 4
Matthaeus Vojnich 5
qui sepelibant mortuos 8
Petrus Jurich 1
Petrus Mukich 1
Georgius Loncsarevich 3
Adamus Kasapin 3
Pavao Kokich 1
Josephus Temunovich 3
Georgius Jagar 4
Martinus Subbasca 5
Antonius Budimcsevich 1
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Petrus SZarich 1 0 0 3 4
Matthaeus Bernichev 1 0 1 0 2
Ioannes Plean 1 0 0 0 1
Franciscus Boscnyak 0 0 0 1 1
Georgius Malescko 0 0 0 1 1
Martinus Neorscich 0 0 1 0 1
Martinus Tomkovich 0 0 1 1 2
Dionisius SZarich 1 1 2 2 6
Simon SZarich 1 0 2 2 5
Nicolaus Fabianov 1 0 0 2 3
Georgius Kasapin 1 0 0 0 1
Kurta Kata 0 0 0 1 1
Antonius SZarich 0 0 1 2 3
Tyorava Marinka (?) 0 0 0 1 1
Capitanei Servus 1 0 0 0 1
Matisca Bacsin 1 0 1 3 5
Macsar 1 1 1 1 4
Ioanes Csulinovich 1 0 0 0 1
Mileta Risov 0 0 0 1 1
Matyias Kosca 1 2 0 0 3
Martinus Csoban 0 0 0 1 1
Georgius Rudich 0 0 1 0 1
Matthaeus Ivanko 0 0 1 1 2
Christophorus Malagurski 0 1 0 0 1
Gregorius Csulinovich 0 0 1 1 2
Petrus Mukich 0 0 1 1 2
Dionisius Szarich 0 0 1 2 3
Martinus Csovich 1 0 1 1 3
Antonius Szarich 0 0 0 2 2
Martinus Neorscich 2 0 0 2 4
Martinus Reg6 (?) 0 1 0 0 1
Fabianus Bajich 0 0 1 0 1
Antonius Budimac 0 0 0 1 1
Stari gyuro 0 0 1 0 1
Michael Pudar 1 0 0 0 1
Georgius Gyurgyevich 1 1 0 1 3
Milakov Pudar 1 1 1 1 4
Ivkovich Ukuchanin 1 0 1 1 3
Matthaeus Csulinovich 2 0 0 0 2
loanes Vlanezar 0 1 0 0 1
lacobus Gabrichevich 0 1 1 0 2
Martinus Linyar 1 0 1 1 3
Catharina Vukovich 0 0 1 0 1
Petronilla Periskovich 0 0 1 0 1
Anna csovich 0 0 1 0 1
Antonius Kujuncsich 2 0 0 1 3
OSSZESEN (Czékus): 78 54 92 104 328

Korrekciok

N6k (,,asszonyok”)

Ivanyi szerint a 145.oldalon 77 n6 szerepel, a 146-on pe-
dig 12.

A 146. oldal aljara az anyakonyvet vezetd ferences 3 nd
nevét (Petronilla Periskovich, Anna Csovich és Antonius
Kujuncsich) beirta, de a tablazatban nem tiintette fel. Ezek
szerint a 146. oldalon: 12 + a 3 nevezett személy = 15.

77 (145.01d.)+15(146.) = 92, nem pedig 89.

(Kis)leanyok (,,puella”):

Ivanyi szerint Szucsich G. hazaban egy személy halt meg,
holott nem 1-est, hanem 7-est irtak a tdblazatba (145.0ld.)
(+6)

Linyar: Ivanyi a 4-est 2-nek vette (+2)

A 145. oldal 6sszege Ivanyi szerint 75, holott 78 (+3).

A 146. oldal utolso6 sora: ,,i jo§ jedno dite” — nincs a tabla-
zatba bejelolve (Ivanyi szerint a 146. oldalon 17 gyerek van,
valdjaban 18 (+1).

Osszesitve: 86 (145.0ld.)+18(146. old.) = 104
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2.tablazat Kétszer jelentkez6 nevek

férfi
S.sz. csalad ©

asszony

fiatal, ifju (né)

leany egylitt

a személyek szama

Bajich Fabianus

2

Bajich Fabianus

Budimac Antonius

Budimacz Antonius

Csulinovich Gregorius

Csulinovich Gregorius

Mukich Petrus

Mukich Petrus

Neorcsich Martinus

Neorszich Martinus

Risov Mileta

Risov Mileta

Rudich Georgius

Rudich Georgius

Szarich Antonius

Szarich Antonius

Szarich Dionisius
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Szarich Dionisius
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Ivanyi 92 leanygyerekr6l tud. Korrigalva tehat:
92+6+2+3+1=104

1.diagram.Csaladonként elhunyt csaladtagok szama

Al
35

ET ]

15

i)

AHHH

. i
1L ¥ 3 4 5 6 8

A legtobb (34) csaladban 1-1 halottat gyaszoltak.
Ugyancsak gyakori volt egy csaladon beliil a 2-2, illetve
3-3 halaleset (1. diagram). A legtdbb, 15 halott Gregorius
Sucsich csaladjaban volt.

Erdemes a neveket elemezni. A legtobb héztartas (csalad)
vezetdje ismert. Dontd tobbségiik horvat (?) volt, de magya-
ros irasmoddal irtak a neviiket. Keresztneviik latin. De van
néhany személy, akik neve nem, vagy nem hivatalosan sze-
repel:

o 11 12 15

Qui sepelibant mortuos = akik eltemették a holtakat (nem
a mai értelemben vett sirasok voltak); Capilanei Servus
(helyesen Capitaneus) = a kapitany szolgaja; Kurta Kata;
Tyorava Marinka (Mariska-t kellene, hogy irjon); Stari
Gyuro.

Ismétlddo vezetéknevek. 11 esetben van két személynek
azonos vezetékneve, 1 esetben haromnak (Kasapin) és a
leggyakoribb név a Csulinovich és a Szarich, 4-4 alkalom-
mal jelentkezik.

Kovetkeztetések

A (bubod)pestis-jarvany Szabadkat sem kertiilte el. A fe-
rences baratok anyakdnyvi feljegyzéseibdl tudjuk, hogy sok
aldozatot kovetelt. Foleg leanygyerekek haltak meg (az el-
hunyt fitk szdma csak a fele volt), illetve a ndk (asszonyok).

Szabadka l¢lekszamahoz viszonyitva ez a szam kicsi, hi-
szen a pestis-sulytotta vidékeken a halalozasi rata 50% felett
volt. Minden bizonnyal csak a katolikusokat anyakonyvez-
ték, de azokat se mindet.

A 249 nap alatt 328-an hunytak el, azaz naponta
atlagban valamivel tobb, mint egy személy. A fentiek isme-
retében ez a szam igen alacsony.

Irodalom

-- (1717): IHS - Liber (anyakdnyv)

3.tablazat. Az egyes csaladok legnagyobb csaladtag-vesztesége

Sz csalad férfi fiatal as(s;g;l Y leany egyiitt
a személyek szama
Gregorius Sucsich 2 3 3 7 15
Jacobi Kujuncsich 3 2 5 2 12
Josephus Jaramazovich 2 2 5 3 12
Fabianus Skenderovich 1 3 4 3 11
Michael Budanovich 2 2 4 2 10
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SAZETAK
Zrtve epidemije kuge 1738-39. u Subotici

U srednjem veku jedna od najvecih opasnosti za
stanovnistvo bile su epidemije. Medu njima svaka-
ko najopasnija je bila kuga, jer svaki drugi zarazeni
je i preminuo. Ova bolest ni Suboticu nije zaobisla.
Suboti¢ani su se zakleli 1738. godine da ¢e na dan
Sv. Roka — zastitnika obolelih od zarazenih boles-
ti (16. avgust) drzati strog post. Nakon 100 godi-
na, stanovnidtvo je produzilo zakletvu na jos 100
godina. Ovaj obi¢aj i dan danas zivi medu starijim
Suboti¢anima. Oni na ovaj dan jedu samo kukuruz
i lubenicu. Na epidemiju kuge nas podseca i kapela

SUMMARY

Grosschmid G. (1887): Magyarhon népesedésének attekintése,
figyelemmel Bacs-Bodrogh varmegye torténelmére. In: Grosschmid
G. (szerk.): Bacs Bodrog Varmegye Térténelmi Tarsulat Evkonyve
M1 évf. IV. VL. flizet 101-229.)

Grynaeus T. (1996): Isa por... Fekete Sas Kiadd, Budapest.

Ivanyi 1. (1886): Szabadka Szabad Kiralyi Varos torténete I.

Ivanyi I. (1892): Szabadka Szabad Kiralyi Varos torténete I1.

http://www.kislexikon.hu/mithridatium.html letdltve 2013.7.1.

Reizner J.: Szeged torténete. Letoltve 2013.7.1. http://www.
bibl.u-szeged.hu/reizner/03/3165.htm.

Ilusztraciok: internetes honlapok

Sv. Roka u centru grada. Franjevci koji su vodili prvu
mati¢nu knjigu Subotice (od 1687. godine), belezili
su podatke o zrtvama kuge na dve zasebne stranice
mati¢ne knjige. Na ovu knjigu poziva se lvaniji (Ivanyi,
1886, 1892), autor istorijata Subotice. Nazalost, i on
je preuzeo netacne podatke iz mati¢ne knjige, i zato
njegova publikacija zahteva korekciju. Ovaj rad — po-
red prikaza osnovnih podataka mati¢ne knjige, koji
se odnose na epidemiju kuge, zeli ispraviti ucinjenu
greSku. Povod obrade ovih podataka je 275. godis-
njica pojave velike epidemije kuge.

The victims of the 1738-39 plague epidemic in Subotica

During the middle-ages epidemic meant the most
dangerous diseases. Among these plague was one of
the most dangerous diseases since it infectious orga-
nisms died in a very short time. This epidemic did not
avoid Subotica either. Regarding Subotica the religion
of the town is emphasized. The inhabitants of Subotica
took a 100-year-long pledge that on the day of Saint
Roch (16" August) they would keep a very strict fast.
Following the first 100 years, the pledge was prolonged
for another hundred years. Today the pledge does not
exist anymore, but the elderly inhabitants of Subotica

still consume watermelon and cooked corn. The town
commemorates the victims of the 1738-39 plague epi-
demic by the first church of the town, the Roch chapel
in the town center. The Franciscans who managed the
birth registry kept track of those who died of plague
on seperate pages. lvanyi (1886) refers to this birth re-
gistry in his writing. Unfortunately, imprecise data have
been taken over, so his publications require correcti-
ons. The present paper aims to provide corrections to
these false data as well as present the data.

Prevod: autor
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CeetnaHa JbybsbaHau,

BULWIN apxuBucTta, Apxus BojsognHe, Hoeu Cap,

3aayxbmHa

JNTazapa Mamyxuha

Caxerak: [louetkom XX Beka, MHOTH cy nMyhHH, Bul)eHI
1 OorarH TOjeANHIIM OCHHBAIIK CBOjE 3aayKOMHE. MOTHBH 3a
TIONTU3akLC 3a,[y’KOMHA CY OMJIM IUIEMEHHUTH M CBaKa 3a1y)KOHHA
j€ MMaiia CBojy HaMeHy M IIWJb Kojy je ompehuBao 3amyxOunap
CBOjOM BOJHOM. 3amykOmna Jlazapa Mamyxuha u cynpyre
Jemucagere JakoOumh ocHoBana je 31. mapra 1915. romune,
ca IWJBEM JIa CE YHCT MPUXOJ O NMOBHHE 3aIy’KOUHE Koja je
u3Hocuna 186 jyrapa u 486 KB. XB. 3eMJBHIITA, YIOTPEOH y
JOOPOTBOpPHE CBpXE. 3aIy>KOUHOM j& YIpaBJbao 3a1yKOMHCKU
omoop y CybOorumm, ca npencenHukoM CTHIIAHOM
Marujesuhem. 3amyxOunna je ,,orrodena pax” 24. HoBeMOpa
1931. romume. Jlazap Mamyxuh (1847-1916), cybotnuku
azBoKar, 6o je rpagonadenauk Cy6orume ox 1884. mo 1902.
roauHe. Mamyxuh je IOMpUHEO CBOM Ipajy Tako IITO je
rpaayo IIKoJie, OOTHHMILY, 3rpaay Cyla U Hapy4dHo MpojeKar 3a
rpamy HoBe (Tpehe) [pancke kyhe. Y meroBo BpeMe rpaj je
JI0)KUBEO TIPOLIBAT Y MPHBPEIHOM, MIPOCBETHOM U KYJATYPHOM
TIOIVICY.

Kibyune peuu: 3amyxOnHa, TECTaMEHT, 3aJy>KOMHCKU
omoop.

YBop

INouetkom XX Beka, MHOrH cy wumyhHu, BuhjeHM U
Ooraru mojeWHIM Ha OBHM IIPOCTOPHMAa OCHHBAIN CBOjE
3amyxOnHe. MoOTHBM 3a ToaW3ame 3aayxOnHa cy Omimm
IUIEMEHUTH U CBaKa 33/y)KOMHA je uMaja CBOjy HaMeHy W
b KOJy je oapeljuBao 3aayk0MHap CBOjOM BOJHOM.

VY Cybormu cy mocie 1900. roguse moaurHyTe OpojHE
3aaykOuHe: 3aay:x0uHa bormanorrha (ocHoBana 7. jyma 1903),
Opame 3omob0pucBuha (9. cenremopa 1903), Jocuna Mo3zepa
(10. cemrembap 1904), Hame ®pummana (23. meremOpa
1905), ®pame Xobma (15. okrodpa 1906), Jynnje JakoOumh
(4. jaryapa 1906), Jbyneura JakoOumha (4. jamyapa 1906),
[erpa Manuha u cynpyre (16. aBrycra 1906), Mapuje Bojanh
Tommaute (9. cenremopa 1908), Maptuna Komna (30. okrobap
1913), Jyouneym (15. ampun 1914), Jocuna Tpuueruja (18.
armpun  1914), BojucnaBa JakoGumha (9. HOBeMOap 1916),
3amyxouna Jlazapa Mamyxwuha u cymnpyre My Jenmmcasere
pob. Jakobuuh (31. mapt 1915) u mHOTE nMpyTe. [IpoydaBamem
3amyKOMHapcTBa Kpo3 mepuoxn JlyHaBcke OaHOBHHE Koja
je je Owna aaMHHHCTpaTUBHO-ympaBHa oOnact KpaseeBune
JyrocnaBuje, ycrnocraBibeHa 3aKOHOM O Ha3WBY U TOIENH
KpasbeBuHe Ha ympaBHa moxpydja on 3. okroOpa 1929.
ronuHe,' yTBphyjemMo na je I'paacko mormaBapctBo CyboTHiia
OWII0 MyKHO, 10 3aKoHy 0 3axykOuHama u3 1930. romume’ u
IpaBuiHKKY 32 HPUMEHY 3aKOHA O 3ayKOnHaMa,’ [1a JOCTaBH
HOJIaTKe 32 PErUCTPOBabe 3ay0nHa [IpocBeTHOM OzieIbetby
KpameBcke Oancke ympaBe JlyHaBcke GaHOBHHE,! Koje je
BOIIMJIO pEerucTap moctojehrx jaBHUX M MO3HATHX 33/1y>KOHHA.®
3amyxOuHe cy Momie OWTH TOI yHpaBoM MHHHCTapCTBa
npocere (3amyxOuna Mapuje Bojuuh Tommauie®), momn
YIIPaBOM TPAJCKOT IOIVIaBApCTBA, OTHOCHO OMIITHHE Ipajia:
Ipoceethn ¢oun rpama Cybotune (Hactao chajameM 50
(donnosa’), Yooruku ¢oup rpaga CydoTuiie (HACTa0 CriajarmbeM
7 ponmosa, 1937. roqune?), Cormjanuu Gpoun rpaga Cyooruiie

! 3axon o nHazuey u nooenu Kpamesune na ynpasna noopyuja, y: Cnyxbene Hopune Kpamesune Jyrocnasuje, 6p. 233-XCVI ox 5.
okTobpa 1929.

2 Bakon o 3adysxcounama, op. 155-LVIII, y: Cyx6ene HoBuHe Kpassesune Jyrocnasuje, 6p. LIII-CVI ox 11. jyna 1930, ctp. 1475.

3 [Ipasunnuk 3a npumeHy 3axkona o 3adyscounama, y: Ciyxoene Hopune KpaseBune Jyrocnasuje 6p. 105-XLVII, ox 10. maja 1932,
ctp. 525.

*TIpema 3akoHy o GaHCKoj ynpasu ox 7. HoBemOpa 1929. rogune, KpameBcka GaHcka ynpasa JlyHascke GaHoBuHe (1929-1941) ce
JieTMIa Ha OJeJberba, oficeke U onesbke (3axon o bamckoj ynpasu, y: Ciyxbene HoBuHe KpasseBune Jyrocmasuje, 6p. 261-CV ox 7.
HOoBeMOpa 1929). Opranmzaunone jenunune KpameBcke O6aHcke ynpaBe JlyHaBcke O6aHoBuHe cy: Kabuner Gana, | OmmTe onmespeme;
II Yopaeuo omememe; 111 Tlossonpuspento onesbemne; IV Onesbeme 3a npocsery; V Texuuuko oxesbere; VI Onmerbeme 3a Colujaany
TIONUTHKY ¥ HapoiHo 31pasibe; VII @unancujcko onespeme; VIII Onesseme 3a TProBUHY, HHAYCTPH)Y U 3aHATCTBO.

5 C 063upoM Ha Tauky 5 wiana 39 3akoHa o 6aHCKOj ympaBu, I[IpoCBETHO ofiesbeibe je OUII0 HAIEKHO 32 UCITUTUBAE MPABIIHOCTH
HaMEHe 3aayk0unHa — 3akana 10K je VIII oxerserbe OMto HaAIe)KHO 3a KOHTPOJY MPABHIHOT YTPOIIKA CPEICTaBA.

¢ Apxus BojBoaune (name: AB), @. 126 KpasseBcka Gancka ympasa JyHaBcke banosune — Hosu Can, 1929-1941, 1V, A. J. 747,
Pememe KpasbeBcke 6aHCKe yrpaBe 0 HaA30py 3aXyKOMHCKE BIACTH Y MOMIEAY YIpaBibama U KOHTpode (naswe: A. J. 747).

TAB, @. 126, 1V, A. J. 742, OcuuBame u craryT [IpoceTHor ¢onza rpaga CyGoruie.

8 AB, @. 126, 1V, A. J. 741, OcuuBame Y6oukor ¢ouaa rpaga Cyboruire.
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Jlazap Mamy>kuh (1847—1916) 6o je cyOOTHYKH aBOKAT,
a rpamonavennuk CyoOotume je 6mo ox 1884. mo 1902.
roaure.!! Mamyxuh je monmpuHeo cBOM Tpaiy Tako IITO je
TpaZuo IIKoNe, OOJHMITY, 3rpaay Cyda M Hapyduo IpojeKar
3a Tpanmy HoBe (Tpehe) Ipancke kyhe.!? V meroso Bpeme
rpaj je JOXKMBEO NPOLBAaT y MPUBPETHOM, IPOCBETHOM H
KYJITypHOM TIOTJIETY.

3a cBor wuBoTa, TauHuje 31. mapra 1915. rommue y
Cy6otunm, Jlazap Mamysxuh je CBOjUM MMameM 3aCHOBAO
3anykOMHY y CBOM TeCTaMEHTY'* KOjUM OCTaBJba CBOjE
LIENIOKYIIHO HMMame CBO0joj Cymnpy3u JemucaBetu pol).
JakoOuuh ca HamoMeHOM naa 3aayKOHMHA KOjy TIOIMKE
HOCH uMeE ,,3aayx0una Jlazapa Mamyxuha u cympyre my
Jako6unh Jenucasere®.

Jeddogl 1k gutrai5e2 hy, dvadesetisedan(27) kKjutra 678 hv,, jednog
1} kjutra 278 hy,, 230 h\f,SOBI,hv, Jedoogl)kjuira 1180 hv.,u celini
uycnrednostd ‘porinventarskojiproceni ‘o 485,000 din.activa uikupno
u vreednosii od din, 3.040.810.Pasiva po investars\u voednosti od

vain 1185 202,€) fiste ostavina dih, 2:922,527,Ustanovljuje se iz
grintovaih splaa kr,Sreskop suda’keo gruatovoe olasti broj: 14506/
1888, 44" sy nekretaine Lo subotl Ckom 4578 gru-::tovnnm ulofkopod fes-
ticamal 35022, 35023, 38024, 35025, 35028, 35027, 35028 ; 35020 (ukupno u

' ipovriind 0d 30 kjotava 1237 hvati gradsii [inetak ostavijata po
pokojnom’ joj ocu.fstandvl juje e iz zruntovaih 3pisa’kr]Sreskog su
dajkeorgruntovae’ vliastl bri11381/1801; 2047/ 18n0; 4731/ 1000 2612/ 1801

ida 3utostale ive nekretnine  kunljene 'od ostdél jala) te salinjavaju

¢ stelen inetakostavljalda.lzd ostavljafa predle®i testamentalno nas
Jedovanjednepotratng izostavl jeno, Stranke mole,da se ostavinszki im

Jlazap Mamyxuh, cnuka Ily6e Koperana, lpadcku My3ej

5 tak ‘preda”testamentalninnaslednieimaislépatarina, nepotreting izos.
tavljeno.VII Universalnl naslednici poimenceé:8iling Lujza udove

Kolomdna r.Jakobdld,Peri&id Narija dr, Zoltada .o Jaxe bdid, Djoml ai
Ivana’ suriDra Julijdte | 78kobid, Jakestid Mirko,DriBfaa . Josip,Plan

WK TIOJ YIPaBoM 3aay:KOHMHCKOT 0700pa, Kao IITO je Omia
3amyxOnnHa Jlazapa Mamyxuha u cymnpyre my Jemmcasere.

HOCTO_]EU'IG CyH3aﬂy)K6HHe noxa ynpaBOM Cpl'[CKC HpaBOCHaBHe GezasAcel Marija supridra Mivka roPilich,driovpaiilJulio-i Teme#-
npkeere ommruHe y CyOoTtrim, koje je KpasbeBcka OGaHcka : Ward Valerd Ja sube, Josiph e Korpa*t.solidarno se‘obyezniu do tri-
ynpasa [[yHaBcke GaHOBHHE Opricana W3 CBOT 3a{yKOMHCKOT assetop Jundltekufe godine dsplatitl sledede’lsgate.aiNalsari i
perucrpa, Jep HUCY NOTIaaalie o4 Haa30p bancke ynpase y VS Cpimlkit orivl aa zddande orkveina Kalvarddipetstotinalg.500.000)
r[orﬂe,uy praBJT)aH)a " KOHTpOJ'Ie,g a To Cy: ,,331(.]'[3}13 ):[ymaHa dinara 3 tim#|da“ae’zidanjetove orkverdma najdu¥e s roku od dve goc
Paﬂﬂha“7 ”Fpa_baHCKa 3aKIaga JoBana OCTOjI/Iha U CyTIpyre My ne' 2apotets, za Vrene do.zidanja  ova. 32 3votalies 3sestdtickao ulog

TepeBI/Ije poh 303yK“ " BOjHH‘IKa 3aKaga JoBana OCTOjI/Iha “Asnesintyendo® banka 1o nedfuvrenzaey Kaoate aeka e Upblrebeinasiroikove
. 2

u cymipyre My Tepesmje pol). 303yk™, jep cy y CMHCIy IIpormca
3akoHa 0 CpIICKO] IPaBOCIABHOj LPKBU TOTIIa/1aJIe IO HAA30p
LPKBEHNX BIacT CpIICKe IPABOCIABHE LPKBE.

testameatalnop’ 12vrdltel ji,odnosnnida Selovii trofkovicnapize 1z
fimedjuVreneiih kitnita; POl ot &no2td kod plavnog oltarz.ove crkve ime
mi =8 grabnien’nazidati,u Koju se.dnajilsmestitd zenljiiostatel os.
tavlja®a 4 suprugk joj Mamuli & Laze.nepotrebno. izestavljeno.Pravo
vlgsniZtia ni’ seukhFa*iticu kordst pod 1134 IV VavI; spomgoutih
3any)K6MHa na3apa MaMy)KMha n 'Upaslednikai 4" ko pormavedjenjimai gornjih, tutakes Straaks, nedjusobnoe
cynpyre my Jenucasete pofj. Jako6uuh L5000 53 Yanov1 9y 84 58 svete o 1200 03 500000 dirara koga pripade
k. Byl Kalverida hdavsno arikvenod Vlasti:za poddzacie orkve ima
‘ulofiti kod op¥te Kreditne Banke u Subotfel na wlog Undversalal

3agyxxOnna Jlazapa Mamyxuha u merose cympyre
naslednict owim soliddrno primaju odgdvorinstyda s 'se ova svota

Jemncasere Jako6umh ocHOBaHa je 31. mapra 1915. ronune,
ca LWJbEM Jia Ce YHCT MPUXOA OJf UMOBHHE 3ayKOuHE
Koja je m3Hocwia 186 jyrapa u 486 KB. XB. 3eMJBHIITA,
yHOTpeOu y TOOPOTBOPHE CBpXE. 3aIyKOUHOM je yIpaBhao
BanyxOuncku ombop y Cy6oTHIH, ca HpPeICeIHUKOM lpenuc mecmamerdma Jlazapa Mamyxuha, buswee

Crunanom Marujesuhem.® 3axyx0uHa je ,ormouena pag  2PadoHadenHuka Cybomuue, cayurbeH 31. mapma 1915. y
24. HOBCM6pa 1931. FOMIAHE. Cy60muuu (AB, ®. 126, IVA. J. 736)

sa eventualnin pripadcime o 2voje vreme fsplatiti po oporuel.

°AB, ©. 126,1V, A.J. 747.

10 AB, @. 126, IV Perucrap 3amyx0uHa.

' Bukunenuja Ha XpBaTCKOM je3uKy, http://hr.wikipedia.org/wiki/Lazar Mamu%C5%BEi%C4%87 , npey3sero 13.10.2011.

2 Nnurepuer mopran rpaga Cybotuue, http://www.subotica.com/123-49/upoznaj-suboticu/opste-informacije/istorija-subotice/
mpeysero 13.10.2011.

3 AB, @. 126, 1V, A. J. 736, IIpenuc tecramenta Jlazapa Mamyxuha, Ousuier rpagonadentuka Cydoruie, caunmer 31. mapra 1915.
y Cy0oturm.
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Lipkea Ucycoea yckpcHyha

3amyxOnHa je ocHOBaHAa ca clexehuM XymMaHUM
wbeBUMa: ,,[lonoguna ocmasuncku npuxooa ynompeoum
he 3a nomnomazarwe nomomaxa Mamyscuh Joce 6usuiee
8apouiKoz 2nagnoe cyouje. JeOna 4emspmuna ocmasuimune
npuxoda ynompebum he 3a nomnomacarne nOMoOMaxa
obumema Manazypcku nomomyu Manaeypcku Heana
Manacypcku Tome u Manazypckoe Muje moe Oede u
obumemu Jaxoouuh nomomyu mozca macma Jakobuuh
Mupxka. Ilonosuna 00 jeone uemspmuma OCMABUHCKU
npuxoda ynompebum he ce 3a NOMNoOMazare YJNAHOBA
MECHUX 2paoCKuX YUHOBHUKA U Hamewimenuka. Jouum
Opyea nonosuHa 3a nomnomazaree jakosa 00Opoe ycnexa
u3 osnawhienu cpedru U SUUX WIKOIA 080 NOMNOMA2AFbEe
umajy dobumu y npeom pedy hayu byresyu.* ®oHgannoHa
nomoh ce Mopaia JenuTH yBek Ha aaH ceetor Jlasapa, Tj. 17.
nereMopa.

Hagasme, Hanoxuo je JHa HEroBoM (OHIANNjOM
ynpaBiba ombop y kojeM he Outm ,,c6axkodawrbu epadcku
2PAOOHAYETHUK UNU 15e208 3AMEHUK KAO NpedCceOHUK 00 mpu
cenamopa koje he epadonayennux o3nawumu. Hadawve uma
ce bupamu nem nyHonremu 4aanosa Mamyscuh u jeoan uian
u3 peoosa unanosa gamunuje Manazypcku u jeoan Jaxoouuh
YIAHOBU NOBepeHCcmsea U3 08ux obumema Ouhe Oupan
NAAHOM 2PA0CKO2 CeHama a noped pedoGHUX NOBEPEHCMEA
no O6pojy ucmo MmoauKko U 3aMeHuKa Ha 6 200uHa, mo jecm
wecm 200uHa *

ITouerak pama 3amyxOuHe OWMO je mpemBuljeH TEeK IO
MIPEeCTaHKy IOKUBOTHOT IUIONOY)XHBama yroBune Jlasapa
Mawmyxwuha JemucaBere pol). JakoOuuh, koja je ympna y
Bymumnernta 23. mapra 1930. roqume.

Turyc JakoOunh, HacnenHuk mok. Jlazapa Mamysxuha u
Jenucasere, moaneo je Moy Cpeckom cyny y Cyboruiu
mon Opojem I'n. 4597/31 pamu oxppelema OCTaBHHCKOT
CeKkBecTpa Ha ocTaBuHy ToOK. Jlazapa Mawmyxwuha, jep
3aayKOMHCKH OJ00p joIl HHUje OMO KOHCTHUTYHCAaH,
T€ HHje MOrao ympaBibaTh HMeTKoM. Cpecku cyn y
Cy6orumu je 2. maja 1931. ronnHe AOHEO pemiemhe KOjuM
ce 3a cTaparesba OCTaBMHE MMeHyje ap Mapko henepo,
anBokar u3 Cy0Ootuue, ca ominamhemeM Ja PyKOBOAH

llpenuc,
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5. maj 1930, Cy6omuuya
M3800 u3 3anucHuUKa ca 0cmasuHCKe pacripase o0pxaHe
HakoH cMpmu Jenucaseme Mamyxuh, poheHe Jakob4yuh,
yodosuue buswez cybomuykoe epadoHaqyernHuka Jlasapa
Mawmy>uha. 3anucHuk je cayuHuo Op Brnaducnae
MaHojnosuh, cybomuyku Kparbeecku jasHu 6enexHuUK
(AB, ®. 126, IV A. J. 725)

U ymnpaBba 3aAy>KOMHCKOM MMOBHHOM [0 KOHA4HOT
o100pema 3aayKOMHCKOT on0opa. 3amyKOUHCKH 0100p
010 je KOHCTUTYHCAH Ha TeMeJby OCHOBHOI ITMCMa 0O 25.
jyHa 1930. rogune, ogobpenor no omrynu KpaspeBcke
O6ancke ympaBe JlynaBcke OanoBmHe mox Opojem IV
25067/31.

IIpBa ceqnuia 3aay>kOMHCKOT 0100pa je Omiia oap)kaHa
12. janyapa 1932. rommue.” Ha oBoj cemnunu je O6uio
pelIeHo Ja ce 3a1yOMHCKe HeKpeTHnHe o/ 186 Kat. jyrapa
opanute y 6nm3uan CyOoTuie Ha T3B. Iyctapyu Ha Dyphuny,
ca CBUM IOTPeOHUM TOCIIONAPCKHUM 3Tpajama, W3Iajy IO
3aKyn cTapoM 3akynHuKY Anamy IlospakoBuhy u cympysu
Cranmu pol). CranTuh.

4 AB, @. 126, 1V, A. J. 732, U3seruraj 3angyxOuHckor ondopa 3anyxoute Jlazapa Mamyskuha u cynpyre Jenucasere poljene Jako6unh
n3 Cybotuiie, moBoJoM xande Haciaeanuka Mahe Masarypckor.

5 AB, ®@. 126, 1V, A. J. 725, V3Box U3 3allMCHUKA Ca OCTABMHCKE pacIipaBe Ojp:KaHe HAKOH cMpTH Jenucasere Mamysxkuh polene
JakoOunh, ymoBume OuBmIer cyOoTmukor rpagoHadenHuka Jlazapa Mawmyxkuha. 3anucHuk je caumnuo ap Bmaamcnmas Manojinosuh,
CyOOTHYKH KPaJbEBCKH jaBHU OCIICHKHUK.

16 AB, ®@. 126, V, TO Crapu Beuej, Lp. 1/33, U3naBame ynorpeOHe 103B0JIE 32 HOBoM3rpal)eny PUMOKaTonnuky pkey ,,Mamyxuh* y
Cy06oTuny.
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Ha cemuunu oapxanoj 4. mapra 1932. rogune, Onodop
j€ YCTaHOBMO Ja Ha HMMEHY OCTaBHOlla He cToju Kyha
y 3EMJBHIIHO-KILIDKHOM yhomky Op. 10189 ommrune
Cy6orume mox gectrmom 0p. A. 1. 5138, jep je ucty merosa
cympyra mokioHuna rocrnoauny Jlajun bynanosuhy 6uckyry,
pald moAn3ama CeMUHApa 32 PUMOKATOINYKHY CBEIITCHUYKH
MOAMIIAZaK. YTOBOP je 0moOpeH on cTpaHe MUHHCTapCTBa
YHYTpallmbuX nocnosa nox op. 12253/28.

IIpema u3Bermrajy Ympase 3aayxoune Jlazapa Mamyxuha
u cymnpyre My Jenucasete pol). Jakoouuh, ytepheHo je 6mino
Jla je HaKOH 0JIONTKa TPOIIKOBA 32 TI0pPe3, OCUTyparbe 3rpaja,
npensuleHe XOHOpape M THEBHHMIIE, CTame OnarajHe Ha
nmaa 30. HoBemOpa 1932. romuae m3nocmmo 90 192 nuHapa
y roroBoM HOBIY. On oBe cBOTe ce Tpebano HOAeTHTH
80 000 muHapa Ha MMe moMohM HajcHpOMAIIHHjUMa M TO:
40 000 muHapa 3a nBajieceT WiaHOBa mopoauie Mamyxuh,
20 000 nuHapa 3a TpH WiaHa HopoaMie Manarypcku u
JakoOunh, ok je momoh 3a yuenuke y uznocy ox 10 000
JIMHApa TojiesbeHa u3Mel)y JieceT HajCHpOMAaNIHUjUX, a KOj!
Cy ce mokasaid Kao Hajoospn yuenuuu. [Tomoh 3a rpancke
YHHOBHHKE U HaAMEIITEHHKE je moaespeHa y cota o 10 000
IUHApa Takole IeCeTOPUIM HajCHPOMAIIHUjUX, a KOjH CY
uManu 4-7 aere y TOpOAUIIH.

ImaBHM 3amatak 3aayKOMHCKOT 07100pa MPUINKOM
HETOBOI OCHUBAA, OMJIO je MON3ahe jeTHOT YMETHHYKOT,
CTHWJICKOT HaJI'POOHOT CIIOMEHHKa OCTaBUTEJbY, YHjH OU ce
TPOIIaK WCIUIATHO W3 IIPUXOJa OCTaBUHCKE HMMOBHHE O]
YETHPH HJIM IIET TOANHA.

KpameBcka Oancka ympaBa JlyHaBcke OaHOBHHE
pelemeM TEXHHIKOT ofieJberha V mox Opojem 16671 ox 16.
HoBeMOpa 1931. rogune'® omoOpuia je mpojekar, a CeHar
rpaga Cyborurne omrykom 27831/1931 omobpuo je rpagmy
HOBE pHUMOKaTONM4ke MpkBe ,Mamyxuh“, ma JXurHOM

OSSZEFOGLALO

Mamuzsics Lazar alapitvanya

A XX. szézad elején varosunkban tdbb gazdag és
befolyasos személy alapitvanyt létesitett. Minden ala-
pitvany nemes célbal jott Iétre, melynek kezelési mod-
jat az alapité hatarozta meg. Mamuzsics Lazar és fe-
lesége Jakobcsics Erzsébet 1915. marcius 31-én hoz-
tak létre alapitvanyukat — 186 hold és 486 négyszogdl
foldbirtok — melynek jovedelmét jotékonysagi célokra
szantak. Az alapitvanyt a Szabadkai Alapitvanykeze-

ZUSAMMENFASSUNG

Lazar Mamuzié-s milde Stiftung

Die wohlhabenden und einflureichen Bewohner
unserer Stadt haben am Anfang des XX. Jahrhun-
derts Stiftungen gegriindet. Der Grofteil davon waren
wobhltatige Stiftungen. Uber die Behandlung einer Stif-
tung entschied der Stifter selbst. Lazar Mamuzi¢ und
seine Frau Jelisaveta Jakob¢i¢ haben am 31. Marz
1915. ihre Stiftung gegrindet — Grundbesitz von 186
Joch und 486 Quadratklafter — wessen Stiftungsein-
kiinfte fir Wohltatigkeitszwecke bestimmt waren. Die

Tpry. 3eMHH ocTaiy nokojHor Jlazapa Mawmyxuha npeHeru
cy 1930. ronune u3 13B. bajckor rpo6sba y OBy LPKBY U Ty
caxpameHH. Y OBOj IPKBH, KOjy j€ YIOBWIA TOIWIIA U3
CBOJUX CpEICTaBa Kao CIIOMEHHK CBOM IIOKOJHOM MYXKY,
y 3ajeAHHYKOM Ipo0y, Hala3e ce MOCMPTHH ocTanu 00a
CYNpPY>KHHUKA.

U3Bopu u nutepaTtypa

AB, ®. 126. A. J. 725.

AB, ®. 126. A.J. 732.

AB, ®. 126. A. J. 736.

AB, ®. 126. A.J. 741.

AB, ®. 126. A. J. 742.

AB, ®. 126. A. J. 747.

AB, ®. 126. 1V, A. J. 725.

AB, @. 126. 1V, 6p. 28276/36

AB, @. 126. IV, Peructap 3anyx0uHa.
AB, @. 126. V, TO Crapu beuej, Lp. 1/33.

Bukumnenuja Ha xpBarckoM jesuky, http://hr.wikipedia.org/wiki/
Lazar Mamu%C5%BEi%C4%87 , npyzeto 13. 10. 2011.

3akoH o GaHckoj ympaBH, y: Cnyxbene HoBuHe KpasbeBrHe
Jyrocnasuje, 6p. 261-CV ox 7. HoBemOpa 1929. rogune.

3akoH 0 3amyxOmnama, Op. 155-LVIIL, y: CxyxOeHe HOBHHE
Kpamesune Jyrocmasuje, 6p. LIII-CVI ox 11. jyna 1930. rogune,
ctp. 1475.

3akoH 0 Ha3uBy U noxeiu KpasbeBrHe Ha yrpaBHa HOApYyYja, y:
Ciryx6ene HoBuHEe KpasmeBune Jyrocmasuje, Op. 233-XCVI ox 5.
oktobpa 1929. rogune.

Wnrepner mnopran rpaga CyGotume, http://www.subotica.
com/123-49/upoznaj-suboticu/opste-informacije/istorija-subotice/
, mpeysero 13. 10. 2011.

[IpaBuIHUK 3a IPUMEHY 3aKOHA O 3amyxOuHama, O6p. 105-XL-
VII, ox 10. maja 1932. rogune, ctp. 525.

|6 Bizottsagra biztdk, melynek élén Matijevics Stipan
allt. Mamuzsics Lazar (1847-1916), szabadkai tigyvéd,
1884-1902-ig Szabadka varos polgarmesteri tisztjét
toltdtte be. Erdemei kbzé iskolak, a kérhaz, a birdésag
éplletének épitése és az épitendd harmadik varosha-
za tervrajzdnak megrendelése tartozott. Ténykedése
idején a varos gazdasagi, oktatasi és kulturalis felvi-
ragzasnak orvendett.

Stiftungseinkinfte wurden durch einer Kommission fur
Stiftungen in Subotica, mit Stipan Matijevi¢ als Vors-
itzenden behandelt. Lazar Mamuzi¢ (1847-1916) war
Rechtsanwalt in Subotica, und zwischen den Jahren
1884-1902 Burgermeister. Seine Verdienste sind der
Bau von Schulen, Krankenhaus- und Gerichtsgebau-
den als auch die Bestellung des Projektes fir das
bauende dritte Rathaus. Seine Zeit war durch 6kono-
mische und kulturelle Aufschwung gepragt.
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OvjaHa MycuH,

apxuBuUCTKMHa, Nctopujckm apxms Cybotuua

Kono cpnckux cecrapa

y Cy6otuumn

Casxerak: Y rpagoBuMa AycTpoyrapcke TAE Cy KHBEITH
CpOu 1 OMIIM MaFkWHCKO CTaHOBHHUIIITBO, CPIICKA IIPOCBETHA
1 10OpOTBOPHA JIPYIITBA UMaJia Cy IIHJb J1a OIP’KaBajy CBECT
0 KyIATypH, WCTOPHjH W HaIMOHAIHOM wupaeHtutery. llo-
CTojaja Cy M >KE€HCKa JPYIITBA, JOOPOYMHCKOT, KYJITYpHOT
1 TIPOCBETHOT KapakTepa, Kao W OHa Koja cy ce Oopmia 3a
paBHOMpaBHOCT >keHa. Koo cprckux cecrapa HacTaje Kao
KEHCKO POJ0JbYONBO, KYATYPHO W JOOPOYMHCKO IPYIITBO
koje he nmaru cBoje ondope y cBum Behnm mectuma Kpasbe-
BuHe CpOuje. Mecau onbop y Cyborumm ocHoBaH je 1938.
TOJIMHE, Ca ,,JJOOPOUNHCKUM U IIPOCBETHUM IIHJBEM", KaKo je
HaBezieHo Yy OCHUBAYKOM aKTy.

Kibyune peun: JloOporBopHa npymrBa, Kono cprckux
cecrapa, Cy0oTulia, xKeHcka JpyIITBa.

AKTUBHOCTM CPNCKUX A06POTBOPHUX U
npocBeTHMUX ApywTtaBa y Cy6otuum y
19. n noyeTkom 20. BeKka

VY rpanoBuma Aycrpoyrapcke rae cy xusenn Cpou u
OMIM MambHMHCKO CTaHOBHMIITBO, CPIICKa MPOCBETHA U J0-
OpOTBOpHA JPYLITBA MPEACTaBIbaIA Cy KyATYpHH Nanugpud-
KM ajJi YIOPHH OTIIOp T'YyIICHY HAlMOHATHOT HJICHTUTETa
U MMajia Cy IWJb J1a OJpXaBajy CBECT O KYITYpH, HCTOPUjU
Y HaIlMOHAJTHOM HJICHTUTETY y CUCTEMY U UCTOPH]CKOM IIe-
pHOIy Kajia je HaMeTame je3HKa, pellurije U KyaType Bia-
najyhe BehrHe OMJIO CBENPUCYTHO M MTPOCTO Mepa mporpeca
Biactu.! Byaum, [Temra u Cenranapeja,> a xacuuje Com-
60p, Cpemcku Kapnosuu, Hosu Can utn., 6wiu ¢y rpagosu
KOjH Cy MPEACTaBIbaIN EHTPE AYXOBHOT U KYJITYPOJIOIIKOT
xxuBoTa Cpba. Y npuirkama Koje ¢y popMupae yCaoBe Ku-
BOTa y TOM peruony, Cpou cy nManu MOryhHOCT 1a CTeKHY
o0Opa3oBame y yIJIeIHUM IIKoJIama, koje he yrunaru Ha cTBa-
pame rpahanckor cioja xoju he mohu ga oGnuKyje u pa3Buja
TOK CPIICKE HAIlMOHAJIE IPUCYTHOCTH M pazBoja y AycTpoy-

rapckoj y Toky 19. m mogerkom 20. Beka. CyOoTuiia kao rpasn
y kojeM cy Cpb6u Takohe OMIM MamHHCKO CTAaHOBHHINITBO,
n3Mel)y ocTanor, M Kpo3 akTUBHOCTH U JI€NaTHOCTH J0Opo-
TBOPHHX U IIPOCBETHHX JPYIITaBa, MPATHIIO j& OBY TEXKIbY,
0 y30py Ha ocTtaje rpagose kao mrTo cy Hosu Can, Com-
60p, Cenra, CerequH UTH., Y KOjIIMa Cy Ce OJIBHjaJie CIINIHE
aKTHBHOCTH.

CaMm pa3Boj rpaicke Kyiarype, Mabapcka peBomynmja
(1848-49) u mpormameme Bojeoactsa Cpduje u Tamumkor
Banara (1849-1860) mapckum aexperoMm, kKoju je OMO He-
3aBUCTaH Ol YIrapcke a IoJl MUHHUCTapcTBOM y beuy, nose-
ne cy Cpbe y CyboTuiy y Ty CUTyalHjy Ja Cy MOIJIA OUTH
MTOCTABJbAHU 3a CIIy)KOeHHKe. Ta YhbeHHIa je MoACTHIaNa
MHore yrienHe rpahane m umyhHHje cejbake /1a CBE BUIIE
IKoITyjy cBOjy nmerry. CyOoTmuku haru Koju cy ce mIKoIoBa-
JIU OIPOM YTrapcKe U BaH e, IOCTajalld Cy KacHHje jaBHH
palHHULM U KYITYPHH ITOCICHUIN U TAKO CTUIATHN KaKaB Ta-
KaB YTHIIaj ¥ OCTBAPWIH CBOj HCTOPH]CKH YO U JOTPHUHOC
y KyATYpHOM y3au3amy cyoorndakux Cpba. YcBojuBmH Ta-
JAIlke KIACHIHO 00pa3oBame, ca 3HAkEM CPIICKOT, Mahap-
CKOT, HEMa4KOT' je€3MKa, IIOCTENICHO Cy MPey3uMaly U MOJH-
THUYKY OJIFOBOPHOCT 3a CcBOj Hapon.® Mmaauhu n3 6pojHHX
MOPOJUIIA, O KOjUX heMo He3aciIy>KeHO CKPOMHO HaBECTH
HEKe KacHHj€ Y TEKCTY, IIKOJIOBAIN Cy C€ Y HajOOJBHM IIIKO-
JlamMa, a Hapo4nTO Cy OMJIM OMHMJBEHH NPOTECTaHTCKO-EBaH-
TeIMCTHYKH JIMIEjH U pedopMaTopcke ImIKoie, Kox mpode-
copa mmpomM Xa030ypiuke MoHapxuje, y Cerennny, Ileuyjy,
Iewrtn, [Moxyny, Hlonpony, Bypy, Temuwsapy, Kexxmapky,
Keukemety, Kouunnama, [IpemoBy urm.*

VY TakBOM MHTENEKTyaJHOM HoeTy, cyoorrnuku Cpou cy
1o cpenune 20. Beka ocHoBanu Behu Opoj 10OPOYMHCKUX,
KyJITYpHUX U IPOCBETHUX JpymraBa. OBaKBa HalMOHAJIHA
eHepruja Koja je 3pauniia U3 MiaJux U oOpa3oBaHuX rpaha-
Ha, HUje TpHjajia BIAcTH Koja je y MHOTOME OTeXaBaja paj
JOOPOTBOPHUX JPYIITaBa, J1a JIW MPEKO OMPOKPATCKHUX pa3-
nora win 3abpaHama.’ OcHuBajyhin ce jemHo mo jeaHo, 1o

! lejan Mukaswuiia, Cpncko numarse na Yeapckom cabopy 1690-1918, Hou Cax 2011, ctp. 203.
2 Nauwo Ypomesuh, Byoum u ITewima — Byoumnewma: npozop Cpouma xa 3anadnom ceenty, y: Jlyda, 9acormuc 3a KyJITypy, YMETHOCT

u Hayky, 10, 1998, ctp. 53-58.

3 3opan Besanosuh, Cpncka opywmea y Cybomuyu mokom XIX u nouemrxom XX cmoneha, y: Apxuscka rpaha Kkao U3BOp 3a HCTOPH]Y,

2000, ctp. 491-508, 493.

4 3opan Beswanosuh, Cpncka uumaonuya y Cybomuyu (1862—1959), Hou Can — Cyboruia 1998, ctp. 18.
5 3opan Bespanosuh, Cpncka opywmea y Cybomuyu moxom XIX u nouemrxom XX cmoneha, y: Apxuscka rpaa Kkao U3BOp 3a HCTOPH]Y,

2000, ctp. 491-508, 494.
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y30py Ha JpYyIITBA Y APYTUM IrpajoBUMa, Opoj CPIICKHX T00po-
YMHCKHX, KYJATYPHHX M TPOCBETHHX JApyIITaBa Koja cy Ouia
OCJIOHAIl MJIJIOM CPIICKOM rpaljaHCTBY M HOCHOLM JPYIITBE-
HOT JKMBOTA, HapacTao je Ha aecerak.’ [To yzopy Ha Combopcky
0pazosobauKy OpyicuHy, OCHOBaHa je TIoN yrpaBoM Teomopa
[pokomuamuja, kparkoBedHa Cpncka Ouremanmcka Opy-
JiCUHa Kao CTajiHa To3opHIHa Tpyma (kpajem 1849. u nover-
koM 1850)" y unjeM je mIymaukoM aHcamOiy GHO U AHTOHHjE
Xanwmh, jenan ox paHHuje OMEHYTHX oOpasoBaHnx Cpba koju
CY OCTaBWJIH CBOj Tpar, KOjH je OHO ceKkpeTap, TIOTOM IIpece-
HUK Mamuye cpncke, ypeaHuk Jlemonuca Mamuye cpncke n
mmacroBa Mamuya v Tozopuwime, n ynpaBauk Cpnckoe Ha-
poonue nozopuwma 'y Hosom Cany.® V3BecraH je ynpaBo me-
TOB yTHIAj, kao n yrunaj Cprcke untaonuie y HoBom Camy
ca npencennukoM CeerozapoM MunetnheM, Ha OCHHBAHbE
Cpncke yumaonuye y Cyboruim (1862) umju je mpencemHux
6o Josan /lumurpujesuh, rpagonadenauk CyOoTurie 3a Bpeme
Bojsozctea Cp6uje u Tamumkor GaHara.” Cpricka YMTaOHHIA
y Cy0oTHIH, YMju Cy OCHMBA4YM M WIAHOBH OWIIM BPJIO YIJIEA-
HU 1 00pa30BaHy JbyAU IpahaHcke Kilace, OMia je M3y3eTHO jak
LEeHTap KyJITypHOT M IPOCBETHOT HAIIpeTKa M yHarpehema, kao
Y HETOBara HaIWOHAHE CBecTH. Jomr jemao Bomehe Kynryp-
HO JIPYIITBO j€ OCHOBAHO Y MJIAIOM CYOOTHYKOM TpaljaHCKOM
npytBy — Cpncka nesauxka opyscuna (1865), unju je npBu
TIpeJiceTHUK 1 XxopoBoha 0o yrienHu anBokar Bypa Manojmo-
Buh."” UnaHoBH JpyXUHE Cy Y MOYETKY OHIIM CaMO MYLIKApLH
Al je KacHHje IPepaciio y MEILIOBHTU XOp, MPHUCTYIABEM H
JKEHCKUX WIaHHIA Y APYIITBO. [{py>KHHA je HErOBambEeM My3HY-
ke Garirrune, 00aBsbasia KyITYPHHU M HAIMOHAIHHA pas.'!
Heruro xacuuje (1877) 0CHOBAHO je IPYIITBO KOj€ je BPIIO
cpomHo Komy, HE camMO MO aKTUBHOCTUMA M JIOOPOYMHCKO]
JIeTIaTHOCTH HETO U MO CTPYKTYPH Y CMHUCIY JIa je IPYIITBO
OuI10 XKEHCKO,'? a To je Joopomeopra 3adpyea Cpnxurea. Ty
6u Tpebayio CIIOMEHYTH [1a j€ eJIeMEHT MPUCYTHOCTH JKEeHa Y
jaBHOM JXKHBOTY, y 0Opa30BHHM WHCTHTYLIHjaMa, Y HHTEJCK-
TYaJHOM CTBAPAKY, YMETHOCTH U MOIUTHIIM 01O M3Y3eTHO
3HayajaH jep je Mmopel CBUX OCTAIMX TeXKIbH KOja Cy OBaKBa
JpYLITBA ¥ 3aJIpyTe UMalle, To OHila OICKOYHA JJacKa y OCTBa-
pHBakby pPaBHOIPABHOCTH U 00pa3oBama xeHa.'> Jobpo-
meopHa 3adpyza cpnkurea (kao 1 Koo cprickux cecrapa)
je ca ocTajmnM >KeHCKHM JpYIITBHUMA, yTHIANa Ha 00pazo-

BIBLIOTEKA
mlpm:u ARSHOG MUZEJA

6"_"'*-‘
: mwaammm )
MACy, @. 429, 12, BapOap kaneHOap 3a 1940 aodu:-ly,
U3darbe Kona cprickux cecmapa

Bakbe CPIICKUX JieBojaka y CyOoTuIH, moapskasajyhiu ux cTu-
MeHAMjaMa, MOAN3akbEeM HHTEPHATA 1 OCHUBAKEM JKEHCKUX
mikona. Ilopen HOOPOYMHCKOT NOIPHHOCA, OBaj JOIPUHOC
MPOCBETHOM H €IyKaTHBHOM y3IH3amby )KEHCKOT rpah)aHcTBa
je HempoIewHB 3a Hampenak ucTor.'* OBO ApyHITBO Ipen-
CTaBJba MPBY HHUIMjATHBY VAPYKHBaEa KEHA U KEHCKHU J0-
MPUHOC [[ETOKYITHOM KYJITYPHOM U HAI[MOHAIHOM MPOCIIe-
putety.'s 3aipyra je momaraja OHMUMa y HEBOJbH (Kao ILITO
cy 6nnu crpanananny y Cereanny 1879. xana je nsnuBame
peke Trce HaHENO KaTracTpohaaHy ITETY CTAHOBHUIITBY ),

¢ Hcto. o ocnobohema u yjenumerma banara, bauke, bapamwe n Cpema ca Cp6ujom 1918. roaune, cprcko rpahancreo y Cyboru-
LI UMaJio je HEKOIWKO rpahaHckux apymraBa: CpIiCKo AMIETAHTCKO IpyxkecTBO (mo3opuiure), Cprcka uyntaoHua, CprcKo MEeBauyko

npywTBo, JlooporBopHa 3anpyra Cprkumba.
" HUcro.

8 3opan Bespanosuh, Yemasu u npasuna cpneke wumaonuye y Cybomuyu y XIX u XX eexy, Hosu Cax 2012, crp. 21.
° 3opan Besanosuh, Cpncka uumaonuya y cyoomuyu (1862—1959), Hosu Can — Cy6oruiia 1998.

10 30pan Bespanosuh, Bypa/Bophe Manojrosuh, y: Cpricku 6uorpadceku peunnk, 2011, crp. 837-838. Bypa Manojnosuh je 6uo y pon-
OMHCKUM Be3aMa ca YyBEHHM KOMIIO3UTOPOM U HapOogHUM TpuOyHOM 11p JoBaHoM ITauyom. beros cun LBeTko je 61o ocHuBa4 1 mpodecop
Cprcke My3uuke mkoise y beorpany.

11 3opan Bespanosuh, 3oinna Marujesuh, Cy6omuuro cpncko nesauko opywmeo ,, I panuuap “ 1865, y: Ex Pannonia, 2, 1997, ctp. 121-
132.

12 TTocrojana cy u Ipyra jKeHCKa ApYyLITBa, HE CaMO JOOPOYMHCKA HEro M KYJATYPHOT M MPOCBETHOT KapakTepa Kao M OHa Koja Cy ce
Oopriia 3a eMaHIIMIIAIMjy W PABHOIPABHOCT JKEHA O] KOjuX cy Heka JKeucko opywmeo, Kreeura Jbybuya, Mamepurcko yopysicerve,
Krezurma 3opka, u ap. u3 beorpana winu [locecmpuma, Mamuya nanpeonux scena u cin. u3 Hosor Caza, Maga cy ce OCHUBAJa )KEHCKa
JpyiTBa, Kao 1 On00pH HEKUX OJf OBHX APYILITABA, U Y APYTHM MECTHMA.

3 Bume o tome y: Emuxa gpemunusma, ayrop Kcenuja Aranacujesul, npupenuia Jbusbana Byneruh, y: Orenu 6p. 11, XeacuHumku
onbop 3a Jpyacka npasa y Cpouju, beorpan.

14 Pajin KOHIIM3HOCTH pajia U HECKpeTama ca IIIaBHe TeMe, HeheMo ce MHOTO 3a/Ip)KaBaTH Ha TeMH MOJIOkKaja jkeHe y 19. U 1o4eTKoM
20. Beka y oBoM perroHy u y CpOuju, aKo je Ta TeMa BakHa. UHICHHIIA Ja Cy JKEHE Y OBAKBHM JPYIITBHMA H 3aJipyrama Morie 1a ce,
Mope[ CBUX IIMJBEBA 32 Koje ¢y ce bopuite, bope 1 3a CBOjy eMaHIMIIANHN]y, je 3HauajHa. ([erarsHuje Buau: iBana AputoHosuh, Jpywmee-
nu nonodcaj sicena y Cpbuju y 0o6a Kpawesune Jyeocnasuje, y: bamruna, 27, 2009, crp. 233-257; Hena boxunosuh, JKencko numarse y
Cpbuju y XIX u XX gexy, beorpan 1996).

'S Bophe Tojkouh, [lemnaecmozoouwrsu pao ,,JJobpomeopne 3aopyze Cpnxursa“y Cybomuyu 1877-1892, Cyboruua 1982.
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JieTiiia HOBYAHY M MaTepHjajiHy IOMOh cHpoMaliHuMa,
JIely, CTUIICHANpaIa CHPOMAIHE CTYICHTKUIbE, [ToMarale
6onecuuke u bonuue..."” 1946. roqune, ka0 Mepa KOHTPOJIE
Tajammkux Bractd, JJooporBopHa 3anpyra Cpikuma u Koo
CPIICKHX CcecTapa IOCTajy WIAHOBH jeIHE CEKIH]je IO UMe-
HoM JKencka cexyuja cpnckoe KyimypHoz Opyuimea.

Hurar u3 M3Bemraja o paxy 3adpyee, 4uHu ce HajOOJbE
Jlouapana IpHUpojy AETaTHOCTH OBE JKEHCKE 3aJpyTe a yjea-
HO W yBepTUpY HacTaHka camor Komna: ,,Ilnemenuru ocehaju,
KOjH Cy pyKOBOIWIH Hatre Bpiie CpIKumbe U3 TaHa OCHUBAbA
Haire 3a/pyre 1Mo TpagulHjy MPEeHOCe ce ca TeHepanyje Ha
reHepalyjy Tako Ja ca panourhy MoxeMo J1a UCTaKHEMO, J1a
ocehaju Muntocpha 1 XyMaHOCTH HUCY U3YMPITH HH Y HAIIUM
HajHOBHMjUM JIaHMMa JIJIATHOCTH Y OKBHpY Hale 3aipyre,
yeMmy cy HajOOJbH JOKa3u HeOpOjeHU YMHU TOOPOYHMHCTBA
Koja je 3aapyra Halla ykas3ajia cBarfia M y CBakOM CIIy4ajy,
KaJa je ’eHa IIOMON TpaXKeHa MITH KaJia je TeHy MIJIOCPIHY
PYKY M EEH IPUIOT 3aXTeBaja KakBa HallMOHAIIHA MOTpe-
0a.«1®

OcHuBawe maTtuyHor Kona cpnckux
cectapa y beorpaay

Touerkom 1903, y Crapoj Cp6uju u Makemouuju'® Cpricko
CTaHOBHHUINTBO je Omio 3axBaheHO HOBHUM TaacoM paTa U M3-
JIOKSHO CTpajamuMa. ,,..Majio je mopoamiia y KOjuMma KeH-
CKO ueJbajic Huje Omno ocpamoheHo, e 0ap jenaH 4uiaH HUje
yOujeH, Onto My4KH WM npca y ripea... JKeHe ocrare 6e3 apy-
TOBa, Hejad 0e3 poauTeIba M XPaHUTEIha... OWIIO j& pambeHnX U
OOITHMX, YMHO O0OJEIHX, TJIaIHIX U KETHUX, TOJINX U OOCHX...
Cprxkume u3 cinobomre CpOuje, U3 MPECTOHHIE, PazyMeno-
ure cBoj 3amarak.” OBaj 1utar u3 Bapoapa 3a 1906. ronuny,
rojuiimaka Koma, ynHE ce Haj0osbe JouapaBa pasiiore 300T
KOjUX ce CTBOpWiIa Hzeja o ocHuBamy Komna.?* [Topen o6pa3osa-
HHX MY>KeBa, KoJIera 1 IIpujaresba, 00pa3oBaHe 1 yMHE JKEHE Cy
TIOHOBO JKeJIedIe J1a IOTPHHECY KOJIMKO MOT'Y, TOOPOYMHCTBOM
MIPOCBETHUM PAJIOM.

Wneja o oCHUBaKY KEHCKOT JOOPOTBOPHOT APYIITBA KOje
01 mpy>xaino JoOpouMHCKy momoh yHecpeheHnMa u nporxa-
numa y Crapoj Cpbuju, norexia je on Hende Vsanuh, a 3a
caM HacraHak Koma ce Besyjy u Apyra yrienHa UMeHa Kao
mrro je Hagexna [lerposuh. Ha cacranky Toxom stera 1903.

1 Ucro, ctp. 10.

roauHe, y kyliu Mure Ilerposuha® y Beorpany, cassan je
WHHULMjATHA cacTaHak Ha kome cy VBan Mpanuh, unHaue
Hentdun myx, u bpanucnas Hymmh, 3ajeqardxu caunHu-
mu paBuna Jpymrsa. [Ipasuna oapelyjy Oymyhe JpymTo
Ka0 YKEHCKO POI0JbyONBO—XyMaHO—KYJITYPHO APYIITBO KOje
he umaru cBoje onobope y cBum Behum mectuma KpasseBune
CpOuje, ca 3amarkoM aa mpyxa mro Behy nomoh. Hymuh je
nMeHoBao opranuzanujy Komo cprickux cecrapa. 15. aBry-
cta 1903. y Beorpany y Benukoj canu ,,Komapma®, ogprkaHa
je OCHMBauka CKYIIITHHA TJE je y3 MPHCYCTBO MHOTOOPOj-
HHUX 3BaHMIA, OCHHBAa4a M CaMHX WIAHUIA OCHOBAaHO PO-
J0JbYOUBO U JOOPOYHHCKO APYIITBO Koo cpnckux cecma-
pa. 3a npBy npeaceaHuIly je nzabpana Hosocahanka Capka
Cy06otuh, sxena ap Jopana Cybotuha.?

[Nopen mpBoOMTHE MAEje na ce MoMaxe yrpoKeHUMa y
Typckoj, Komo je Tpebamo na mpBeHCTBEHO Oyae KynaTyp-
HO-TIPOCBETHO JPYIITBO Koje he mmputu ponosryOouBe uaeje
U HaIMOHAJIHY CBecT. Mcro Tako, yrexa Kojy O mIpysKaie
YJIaHUIe JOOPOYMHCTBOM je Omia cymrtuHcKa. [lo ocHu-
Bamby, WIAHUIIE CYy OIMax IoYese /1a e OpraHu3yjy W IpH-
KyIJbajy omMoh y HOBILY, poOH U CTBapHMa, H YCKOPO CY ce
OpraHu30Baja NMPUXBATWININTA 33 MOCTpajaie, OoJecHe H
pameHe. YnaHune cy HEyMOPHO OHIe aKTUBHE M aHTa)KoBa-
HE OKO YKJbyuMBama 1To Beher Opoja jkeHa y MO3UB Kao U
y MOTHBHCamky n0o0poTBOpa. Jla OM CBOj paj MpUOIKIIN
CTaHOBHUIUTBY, 0 1906. MOKpeHyNH Cy 4acOMUC FONUIIBAK,
Kanenaap Bapoap.®

Toxom IIpBor cBerckor para mHore uianuue Koia
CPIICKMX cecTapa HMaje Cy 3HadajHy yIOTy Yy Jedemy H
30pumaBamy pambeHuka U OonecHux. Paaune cy mo 60mHu-
nama mupom Cpouje, opkaBaie YajlHjHHLC 32 PambCHUKE,
nzpaljuBasie pyosbe 1 uaparie 3a Bojuuke. Ilocne para, ocno-
Oohema u yjenumema, Koo cprickux cecrapa ocausa ,,J1H-
BaJIMJICKH JOM* U ,,3aHATCKy IIKOIY* y KOjuMa 30pHmaBa U
BOAW OpUry 0 MHBAIUIMMA paTa, CHpoYHhnMa M ynoBHUIA-
ma. >

OcHuBame Maie xeHCKke AHTaHTE Urpa BaXKHY YJIOTYy y
pany Kona, ¢ 063upom na je Komno 6uno axrusHo y Hapon-
HoM >xeHckoM Casesy y kojeMm je [lenda Ouna uzabpana 3a
npencennuiy 1924.2° Cases je 6HO y capammu ca J100po-
TBOPHHUM U MHPOJbYOMBUM oOpranu3anyjama y Uexociosad-
Koj, Pymynuju, I[lossckoj u I'pukoj.?

7 U3eewumaj o paoy [Joopomeopne 3adpyze Cpnxursa y Cybomuyu 00 rernoe ocnhugarsa na oo 1938, Cy6oruua 1938. V uzsemrajy ce

BUJIM J1a je 3a/ipyra capaljuBaiia 1 OApKaBajia ocTaja IpyLITBa U 3aapyre, Cprcky untaoHuIy ¥ CpIICKO NEBalIKo APYLITBO, LITO yKa3syje
Ha 3ajeJHUIITBO 1 MeljycoOHO monrroBame u Mel)y nosroBuma, koje je rpal)ancky HHTENeKTya IHH ClIoj ofprkaBao. Takole nMa 3ammca o ca-
paxmu u momohu Koy cprickux cecrapa y beorpany — crp. 17:,,15. dhebpyapa 1904. mo npemnory Haiie npeTceIHUIE TOJIOBHHA ITPUXOIa
o] crnaBcke BeuepH nocinara je Komy cprickux cecrapa y beorpany 3a nocrpanaie y crapoj Cpouju.*; ctp. 19: ,,Kono cprickux cecrapa u3
Beorpana obpaha ce monbom... y cBpXy npozaje kanenaapa ‘Bapnap’, kojoj ce monbu 3anpyra onasusa, Kymyje 20 koMazia 1 oJ1 TaJia 1a cBe
JI0 IaHac CBAaKe TOAWHE BPILIH MIPOJIajy HCTHX.

18 Uzeewumaj o pady JJobpomeopue 3adpyee Cpnkura y Cybomuyu 00 wenoz ochugarwa na 00 1938, Cyboruua 1938, crp. 14 u 15.

¥ Enyukaoneouja cpncroe napooa, beorpax 2008, crp. 1084. Crapa Cp6uja u Makenounuja — oj1 crBapama HoBoBekoBHe Cpluje, 3a
obmactu Typcke ApKaBe Tj. BCHUX TPAaHUIA HACEeJbEHE CPIICKUM HApOIOM, KOje Cy Y CPEIeM BeKy YMHHJIC LIEHTPAIHE JeJI0BE CPIICKE
IpxaBe, ynorpedspuBat je mojam Crapa Cpouja. ['eorpadceku je oOyxBarana Pamiky obnact, KocoBo, MeToxujy ¥ JaHaIlby CEBEpHY H
ceBepo3arnagny MakenoHu;jy.

2 Jbuswana Mupkosuh, I paha o Kony cpnckux cecmapa y Apxusy Cpbuje, y: Apxuscku nperien, 1-2, 1990, ctp. 65-76, 66.

2 Enyuxnoneduja cpnckoz napoda, beorpan 2008, ctp. 831-833. Muta IlerpoBuh, yuntesb. Otary cnukapke Hamexie u KibHKEBHHKA
PacTtka.

22 Jbuswana Mupkosuh, I paha o Kony cpnckux cecmapa y Apxusy Cpbuje, y: Apxuscku nperien, 1-2, 1990, ctp. 65-76, 67.

3 Ucro, cTp. 69.

% Ucro, ctp. 71.

% Ucro, ctp. 73.

2 Emuxa ¢pemunusma, ayrop Kcennja Aranacujesuh, npupenuia Jbusbana Byneruh, y: Ormenu 6p. 11, XencuHiuku oa60p 3a Jbyacka
npasa y Cpbouju, ctp. 64-71 (PKencku noxkpem, beorpan, janyap-dedpyap 1926, ctp. 36-43).
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Sombor o Duhovima

Dubost sa dodal o oaimillihy prazoika. Odredjent
s ou koe dad e prreda maibuinifa, waibpda |oprata
Dadinea nadie 24 sbilan bldzusiov, Praliini radovi au
veeinom shasbenn s o0 detve musce dana. Dosta vri-
mers 24 Orptems |23 TazmiSlarle. Itk s vrimena.
& wosvema framdli Fredmét dubovskor raz-
re mole DA drago, RCZO GSDMNENA na  dar
Sv, [akhe dur rammivini riznib Jezika. Tu pam se
odmuly oMol sidane R4 posnanak razeth jerika wu
Eadlicns, Tada e postao svakako i rad jezik, jerk
sinveash. Al 10 fe davne B paos@ miozn $to da
mboiavili, Kod n2s Joluih Slovena zaboravile se ha-
s se wzovamlo slovo fal Jedni ga lzcovaraj kao
wjer, drugy mao ser, 3 Fafvile kao ol Mediy ikasci-
ma mo | ml Baajovel Al mi Bunjeve) sino zaboravi-
¥l ) edakle smo.. Jedol tvrde da smo iz Hercego-
vine, drogh da siva iz Lalmacile, a neks da smo

iz
Beosae, Prije rekih &0 godina ditas sam rasprave, da
amo Resh, (Malorasl su Bto tkavel i imaln izraze,

kope Jedimo Lunleve wpstribliavaju na primer. opro-
Seavajle), Bio Rako mi smo tu, all ima mnogih, ko-
Jima je ¢osadil [Zunieveem ti, pa 1 udi silom hocs
44 zaboreve ime bunjevalko, fak ih ima. kol se i
stide, Sto sy Bunjevel.,. Ivan Medtrovié se pomosi
810 Je Dunjovac, a za mhoge iz nale sredice je to
stid.

Da se vratimo na JuZne Slovene 1 na njihovn za-
baravnost moram spomenuti, da smo zaboravil: § po=
poreklo azbuke. Opée je mislienie, da je to grikng
porekla, Pa slova u azhoel Jesw, ali maziv slova nisu,

Svaki anak, da seze znall u staroslovenskom  je-
ziky cjas, Al ita znaZi sbukie, pa svedie? B to smo
aaburavill | zbog te nate zaboravnosti imams mnogo
neprilika.

Prile nezo Lin je sv. Cirll § Mztod dofan  medju
Sluvene, da Sire kriéansivo, Sloveni su Imali znatau
kultury, Imali su boza kulre, koji ce zvas Vid, Pi
smenost je morals biti dosta rasprostraniena, jer su
ulen'e slova sthovima omozudill, 'Ti stilovi sy gla-
sili: Azboz Vid zlagolam dobroe €oveku itd. (Datom
zgedom sopStity sve stihove.) To znali: sJa bog Vid
wovorim  (velim] dobra je Covikus,  Dalnji sthovi
hvale Zivot na selu, Sv. Ciril i Matod su primili ovaj
nalln uéenla plsmenosti, ali da izbrisy svaki trag na
pogansku viru, izkrivili su ri¢ bog u »buk«, a Vid u
wvedia,

Proma izloZenome azbuka nile zriko  nznalenie
olsma, nego staroslovensko, Al o smo zaboravili.

Zahoravllamo mi polagano i latinicu. Nafe' grad-
ska  pozoridte e renovirano i postavlicn natpit Girili-
com «Uradsko pozoristes; svakako su Bunjevei onéi-
narl zaboraviii, da postave napis | lativicom , ..

Pa take! mi smo ljudi zahoravni... Sta ¢éémo!

Pred kraj 5kolske godine

Kra) Skolske godine se priblizava, U osnovmim
ikolama &kolska gnding <2 zaveSava 25, na Vidoydan,
lzazev u IV razredima gde se deca rspudtajy ved 20
zhogz pri} ¢ lspita w o srednjim Skola

- U Muskoi realunj gimpazii ¢ Suboticl 10 o. m.
su pocell niZy telalrd ispith, a u Subotu 11 podinje ve-
lika matera. 10 juna polell su ispiti privatnih udcnika
Z3 | razred, a 12 juna ispiti privatnih ulenika ostalih
razreda, kao i ombh, koji su po pavagrafu 54 bili uda-
lien! iz Skola.

Motbe za prijemni isp't treba wéesnici sami da na-
EXu | pr priklciak kritenica, svedoianstva iz IV
razreda csnnvne skole i 10 dinara {aksene marke licno
Erodein o Dirckelj Muoske gimnazije izmedju 20 § 23
juna. Frifemni ispiti pofinju 23 juna.

U Zenskoj gimmazifi prijemri lsphti podinju takor-
d’e 23 juna a prethadro treba za svaku ufenicu pod-
neti molbu za prijemni Ispit sa navedenim  pritozima.

Glede upisa dece v gimnaziju izdade se blagovre-
meno, opsiran raspored sa nazradenlem 3Kolarine.

VEISTI

— ODLAZAK . DRA MARTINA MATICA 1%
SUBOTICE. Nai zasluini nacionalni prvak g. dr.
Murtin Mat€, kofi je nedavao penzionisun kao direk-
for Okreznce ureda fa vsigurdnje radnika, preselio
so iz Subotice u Sombor. G. dr. M. Maié je skoro
fri godine zivio u Stbolic'. On je wzco fivog uécica
¢ rodn neconudnll drestava w kelturnom §onacio-
ralnom rade Bunjevaca.

— Oudlazak ovdainiih stedenata  za Bagarsko.
lzmedju stodenata iz Bugarske i studenata iz Jugo-
slavije svake godine se wvrdi, pored pravih  zimskih
chskurziia, i letnja razmena  studepata po  raznim
mestima obeju driava, Ove godine studenti iz Bugar-
ske provesée ceo mesec u Makarskol, na nasem pri-
moriit, a studenti, pak, iz Jugoslaviie - proveite svoj |
letnji odmor u Varni, najlepfem mesty na Criom |
mory, koie brada Bugari opravdans nazivaju -Kra-
ljica Crnog moras. To je zbilja jedna od  najlepsil
morskil plaza u Evropi, gde e se na¥i studenti moé!
da odmore | osvefe-za teike ispite, kojl il s jeseni
olekuju,  Uslovi su vrlo povolini, Put, odiazak i po-
vratak (brzi voz), stan | hrana za 30 dana, svi pa-
sofki | reZiski troSkovi lznose 930 din. Sva obavedte-
nia i prilave do 21 jura ukancelariji »Stud. Jug, Bug.
Lizes u Subatici na Fakultetu od 9—I12 pre podne sva-
kog dana. Polazak iz Jugoslavile bide poZetkom iula.

— Osnovano Kolo srpskih sestara, U Subotici je

Rk. erkveni prirez
naplaéivaée Poreska uprava

REk. erkva imace godiSnje 1 milijon di
nara priboda od prireza, koji ée iznosit
0 posto

Prekiute je pod pretsednistvom biskupa g Laile
Budanovita odrlana Konzistoriska konierencija rimo=
katolickog sveitenstva Packe hiskupije. Pre konie-
rencije omslulena je misa; pa je pretsedavajuci 2. Bu-
danovié izneo ciljeve konferencije.

Saznaje se da je ma konferenciii govoreno po-
glavito o pitan'u crkvenox prircza @ o njegovoi na-
plati. Konferenciia je dala slohodne ruke svima Zupa-
ma da u svome mestu prema prillkama donose odlu-
ku o tome hote Ii same naplacivati atj prirez ili e
ovlastiti Deiaviu poresku upravu,

L Subotici ¢e erkveni prirez ta  rimokatolicke
gradjane napladivati Poreska uprava na osnovu ovla-
Ltenja Finansiskog zakona, Zasada Jod nije ubvrdlena
visina prireza, ali lzzleda da ce iznositi 10 odsto dr-
favnog poreza. Rimokatolicki gradjani Subotice pla-
Caju oko 10 milijena dinara driavnog poreza Sto zna-
i da fe rk. erkvi placati 1 milijon dinara u ime pri-
reza godifnie. Ovo e bitl cov | savrdenili nadin na-
pladivania crkvenor prireza.

Osim toga, kako se saznaje, regulisate se i drugi
odoosi gradiana sa crkvom, Tako na primer razreza-
te se na svakog punoletnog élana rk, crive rodisnje
3 dingra y ime otkupa Stole, a to Ge biti prihod Zupe.

ovil svom davade Fupnici Clanovima te  porodice
besplatno Kritenje. pozreb. krizmanie i venZanjo, za
Bta su dosada posebno pladali.

Rk crkva u Subotici dobivate u buduée godis-
Mie 1 milijon dinara za svole potrebe od gradiana u
Ime crkvenog prireza. Ova svota upotrebice se isklju.
@rvo za crkvens.stvari. Badka biskupika ima nameru
da u Subotici izzradi Semeniite, zatim kotolickn gim-
naziju, a na periferiji (Zobnatica) Subotice crkvu,

»Kolo srpskili sestiras, Za pretsednicu Kola
iz izabrana supruga g llije Brafita, generala, koman-
danta Potiske diviziske oblasti, za sckretarfeu pdia
Jelena Pavla Tifme profesorica, a za blagajnicn gdia
g

— 10 GODISNJICA »BUNJEVACKOG MOMA-
CKOG KOLAs, »Bunfevacke momaiko kolox u Subo-
ticl 12 juna proslavife u svelasom obvirn 10 godiinii-
i svoga osnivaije, Za privedbe =Kolas viada medin
Bunjeveima veliko inferesovanije.

— U znakn Jugeslovensko-madjarskog prijatel]-
stva otvorio ie dekan Pravnog fakulteta u Subotici
& dr. Aleksa Ivi¢ izlofbu  slika poznatox crtadkog
umetnika g. Zoltana Forral-a iz Budimpeste. lzloZha
se nalazi u vestibily Gradske kue. G. Forrai, koji je
saradnik mnozih evropskih listova, ! izlofio je oko
20 uspelih crteia i slika, Otvaranju izloibe je prisn-
stvovala masa sveta. lzlodba, koja je imala velik us-
pel, Bice crvortna joi samo u nedely 12 juna, Posle
toga madiarski umetnik putuje u Beograd gde & ta-
kodjer prirediti jednu izloZbu.

— Marko Vaojni! Furfar posednik na Bikovu,
star 37 godina, pristalica HSS uhapien je pre dva
dana zbog uvrede Kralja.

— Zbog nevine devojke i jelne spletke potckle
se dve Zene, Policiia 1 Subatici rastravila je ovil
dana wvrlo interesantan sluéaj. Supruga Ivana Petri-
nié narednika i supruga Mikalla Futo stanuiu w istol
kudi w Paje Kujundiica vlici 120, U istoj kudi stanuje
i jedna lepa devojka, koin je izvesno vreme posedivao
icdan mlad oficir. Kada su poscle loga oficira izosta-
le navedno je ed’a Petrinié napravila neku spletku iz-
javivil gdji Futo neke slvari i pri tome Je gestukuli-
rala meSto s jcdnom rukom. Zhog ove gestikulaciie
miada devoika, kola e doZula tu spletky, uvredila,
Jednog jutra su se nasle na glici dve #cne pa su po-
zvale jedna drugu na odgovornost zbog te spletke.
Izrodila se svadja. Padali su famari, a sd'a Futo Je
podmetnula ngou svojoj susetki, guiile su se na ploé-
ik, dok sije doSao redar koji i je teSkom mukom
rastavio. Policija kaznila le | jedon § drugu Zenu sa

— Za 500 ¢inora mesedno moZo se letovall ud
Palidy, !”:3?6 je omillcno kupaliste § ]g_éiliﬁtl:.Mmei'
svake godine priviate sve vedi broj posctilaca. “‘_’:e
Beogradiznt § Novosadizni su proveli prosle godi
leto na Palidu sa potpunim zadovolistvom. Ove 0=
dine je omoguteno i nasiromainiim . udima da pro=
vedu svole osustyo na Palién. Viasnik -Ma!e EO_SW
nices, Koja wdiva majbol glas, g Jasa Tomlienovié ie
relio da da ubilan dorufak, rufak i veSzru za G600 di-
nara mesedno. Stan za samca mofe: se dobiti u pri-
vatno] kuéi za 150200 dindra. Letovanje kroz mesec:
dana, dakle, kodta swnu 560 dinara.

— Povisena cona drva, Udruzenie drvara u Su~
botici povisilo je cenn drva sa 10 posto. Do povise-
nja je doslo usled toga Sto je povifena i !ele‘zniﬂk:f
tarifa, a osim toga povisili su i sami profzvodladi

Sterije, da ¢e posle | septembra ponovo povisith cos
ne, pa zatd"svako ko moZe neka se snabde do kraja
avzusta, -

— Druitveno p jc na X Svesokolski slet w
Prag. DruStvo Fruka Gora € svima biroima PUT-
NIKA organizuje putovanje poscbnim vozem u Prag
na X Svesokolski siet u mediuvremeny od 7 do &
jula o g, Polazak 1 jula uveée iz Novog Sada a-do-
lazak 2 jula pre podn¢ u Prag. Povratak 7 jula
uvete | dolazak u Novi Sad % jula u 20 Casova.
Cena voine iz Beograda u I klast Din, 395, u U
klasi D, 560, Cena vodnic iz Novog Sada p III klasi
Din. 335, u I klasi Din. 500 po osobi. Hotelske sobe
sa doruékom mogu se dobiti od Din 265 do Din, 560
u raznim kactzorijama za celo vreme bavljenja w
Fraguw. Prijave. primaju svi biroi PUTNIKA i mesne
srganizacije Drustva Fruska Gora: za stanove do 18
VIl a za voinju do 25 VI o &

— Utio ga Zarap. Ruski emigrant Mihajlo Belii
pecap je ribe na obali palitkog jezera. Kada je ugle-
dao Zara od dve i po kile koja je prozutala niegovu
kvaku, tzko se obradovao veliko] cbi, da je usled
sréane kapi umro.

— Dozyoljena ispaga  stoke. Subotitke velerl-
narske vlasti su prodle nedelje zabranile ispalu stoke
ohzirom na bolest slinavku 1 3ap, koja se pojavila o
nekim susednim selima. Vrfilac duinosti pretsednika
opitine & dr. Milivoj Kendelac je odmah interveni-
saos kod Kr. banske uprave i povuéena je naredba o
zabrani Ispade stoke u Subotict obzirom ma to 3o ma
teritoriji Subotice nema nikakvih stofnih zarazod

redeniem.

POZIiV.

»FAKO# jugoslavenska tvornica Carapa i
trikotaza d. d. u Subotici odrZace s -oju
redovnu Glayou SkupStinu za poslovnu
godinu 1937 na dan :
29. juna 1938 godine pre podoe u
L1-30 &asova
u prostorijama firme ,FAKO* jugosla-
venska tvornica Zarapa 1 trikotaza d. d.u
Subotici (Oslobodjenja ul. 85.) sa slede-
¢im dnevnim redom :
1) Izvestaj Upravnog i Nadzornog od-
bora o 1937 peslovnoj godini.
2.) Podnosenje bilansa i racuna gubit-
ka i dobitka.
3.) Davanje rarresnice Upravnomi Nad-
zornom odboru.
4.) Donosenje odluke u pogledu’ upo-

T BaorD db
6.) Izbor ¢lanova Upravnog odbora za
} osl. god. 1938,p1939 1. 1940,

7.) Biranje jednog novog &lana Nadzor-
nog odbora za posl. god. 1938. -
8.) Designacija dvaju akcionara, koji ée
overiti zapisnik Glayne SkupStine.
9.) Eventualni predlozi (u smislu lana

17 Osn. Pravila))

of sknpitini moraju da deponuju svoje
:kc]:ije 3pdana predJGlavnu Skupstinu -x:ia
blagajni Trgovatke i. Obrtne Banke d. d.
u Novom Sadu,
Subotica, 4. juna 1938 g.

po 2 dana zatvora ill sa po 145 dinara noviane kazne.

Upravni Odbor:

cenu drva. Drvarski trgovel upozoravaju svoje mil- -

trebe &istog dobitka posl, god. 1937. .
5) Preinaka paragrafa 24 Osnovnih -

holesti, pa nile potreboo staviti o Zivot tako  strosme - o
mere. Nad zemlioradniCki svet jo zadovolian s ovliin

Akcionari, koji Zele udestvovati na glav- -

UACYy, @. 429, 13, HnaHak o ocHusarby KCC y Cybomuuu, y: HosuHe ,,HeseH” Cybomuua, 6p. 241938, 11. jyH 1938, cmp. 3 (opue. cue. @. 086, 221, 19)
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Wsmelyy nBa para Koo, Hactasssajyhu cBoj paj, pa3suja
1 CBOj€ jyroClIOBEHCKE M CIIOBEHCKE Be3e M YApPYXKYje cHare
ca onbopuMa 110 11e10j JyrociaBuju a cTBapajy ce u oa00pu
y Amepunu Mel)y jyrociI0BEeHCKHM HCEJFeHAIINMA.

ITo mouetky [pyror cBerckor para u okynarmuje Cpouje,
Kao U Jpyra poaosbyOuBa M HallMOHAJIHA JPYIITBA Koja Ou-
Bajy ciiyTaBaHa ¥ oHemoryhuBaHa y cBoM paxy, u Koo tprnu
nocnenune. Pan xonma ce mpekuaa, MMOBHHA je Mopaia 1a
Oyne npenara. ApxuBa Koma je nmenom pasBydeHa, JeioM
VHUINTEHA WIH ClIaJbeHa M THME je H3ryOJbeHa BelnKa KO-
TUYrHA Tpahe Koja je MOrIia J1a CBEI0YH O jOoII MHOTHM aK-
tuBHOCTUMA 1 forahajuma. Jlenda je ouna yxamnieHa a pan
Kona je 6uo 3abpamen. Heke unanune Komna cy Hacrasuie
Ia ce 6aBe MOOPOYMHCKHM PazoM yulamemeM y LipBeHu
kpcr.?’

Komo cprickux cectapa oOHaBsba cBoj pax 1990. roguae,
ca pomoJpyOMBHM M JOOPOYMHCKHMM IMJbEBUMA. 33 KPAaTKO
BpeMe 00HaBJbajy ce 23 ombopa ca mpeko 3000 akTHBHHX
yianuna. [lokpeHyT je u muct ,,Benar™.

OcHuBawe MecHor og6opa Kona
cpnckux cectapay Cy6otuum,
HeroB paa u rawekwe 1959. roamHe

Y BpemeHy dammcTuike MaHHje Koja je pacna y EBporu
U HemoOUTHO ce mpubimkasana CpOuju, Mopex CBUX BHUIIO-
Ba OTIIOpa, jaBWJIa ce KeJba W MOoTpeda 3a OrpaHH30BabEM
jour Buie ponospyouse nomohu. ¥ camoj Cyborniw, jenan
OJI HAYMHA HA KOjH CY )KEHEe XTeJle 1a IIOMOTHY OHO je Kpo3
nobpounacke nemarHoctu Koma. Komo cprickux cecrapa y
Cy6orumm ocHoBaHo je 1. jyna 1938. ronuHe, OMHOCHO HEH
MecHu on60p ca ,,JOOPOUMHCKUM M MPOCBETHUM LUJbEM",
KaKo je HaBEICHO y OCHUBAYKOM akTy*®. V ympaBy IpyIiTBa
nzabpane cy Muna Bpammh, npencennuna, Mana ['adpuh,
noTnpexnceanuua, Jparocnasa [lerposuh, notnpenceanuna,
Jenena Tumma, cekpertapura u Mapra Wnuh, Gmarajaunma,
JIOK Cy 3a 4jaHuIle YpaBHOT ogbopa nzabpane: bojana [u-
mutpujesuh, Coduja Papammn, Menanuja AmunH, Bykuna
Jlynrynos u Jlanuna Mapymh. Y Hagzopau o100p Ouie cy
nzabpane: Onra BeneOurt, npenceanuna, u kao uianune Jy-
manka Kpuajuh, 3opa bupuanun, Koca Mapruauc n Muna
Tucmanosuh.”

YnpaBu# 0100p je Kao CBOj IMPBHU 3a/1aTak Opeano YKIbY-
yuBame mTo Beher Opoja sxena y pax Koma. Tako je y Ha-
pennux mect Mecenu Komy cprickux cecrapa y Cydorunu
npuctymmio npeko 200 wiaHWIA, Kako je HaBeAaeHO y U3-
Bemrajy. Tako je moyena Ja ce MIMPH €HEprHja Muiocpha
U JI0OpOYMHCTBA KOja Ce peajn3oBaja y OpraHu30Bamby Be-
JIUKOT Opoja akmuja y KojuMa ce MpHKyIJbana MoMoh koja
je ycMepaBaHa CHpOMAIIHHMA, cTapuMa u OomecHuMa. 30.
oktobpa, Koo ce nmpuxibyumio npocnapu 20-roAuilmbuie
Vjenumema n 10-rogummuile ocHUBamba MecHe YNTaoHH-
e y Kenebuju, xoja je mpociaBjbeHa Ha CaMoj jyTOCIOBEH-
cko-mahapckoj rpanuny, kaja je bojana Jlumurpujesuh onp-
*aja roBop y ume Kona y koMme je mpHucyTHe ToJceTha Ha
ponosbyoIbe U TOOPOUUHCTBO. >

Cuneneher mecena, y HoBeMOpy, cyboTruko Koo cprckux
cecrapa je OIpXajo CBeYaHy CEIHHIY y YacT U IPHCYCTBO
roctHjy u3 [maBHOT 0nbopa Georpaackor Koma cprickux ce-
cTapa Koje je npensoauia npeaceannna Jenda Mpanuh. V3
CBEYAapPCKH MPOTpaM Ha CEJHHIM je TMPOYMUTAH M3BEIITaj O
JOTaJallbeM pagy Kao W IUIAHOBHMA 33 HAPECAHU MEPHO.
[orom je 6mma npupehena ,,/JJoOpoTBopHa YajaHKa™ JOK je
YMETHHYKH TIPOTpaM YHHHO (POIKIOPHH aHCAMOJI CPIICKE
OMJIaTUHE, KOjH j€ M3BEO CIICT CPIICKUX M OYHEBaYKHUX UTa-
pad!

Toxom HOBeMOpa, OJIeHyTa Cy CHpOMaIlIHa Jena 13 AJek-
canzapoBa.’? Marepujan 3a oxehy kao u camMo LIMBEHE Ja-
poaiie cy came wianune Kona cprckux cecrapa. [Tomoh je
Omya BENWKOAYIIHO ¥ ca 3aXxBajHOmNy npumibeHa. Mcror
Mecena, Ha HoBoj cequuny Koma, ycBojeH je mpemtor npea-
cenuuiie bpamuh, na ce 4. dbedpyapa 1939. rogune oxpxu
,»CJIOBEHCKO Beue ca HalMOHATHUM kocTuMuma“. Ilpu-
KyIJbCH MPUXOJ] OH Ce YCMEPHO Ha CHPOMAILHY Aery.™

VY morpaHMYHOj OCHOBHOj IIKONW Ha XajayKoBy, 4. me-
meMOpa 1939, monmesreHN Cy OfEBHU NpENIMETH W TPHOOp
3a JINYHY XUTHjeHy (KarmyTuhu, gaparne, callyHd, YeTKHLE U
macrta 3a 3y0e MT/.) JCIH PaTHUX KOJIOHHUCTA Kaja je Je4ju
JIeKap U3BpLIMIa OecryiaTaH Mnperies Aele 1 APyror CTaHOB-
HumTea.

ITo HajaBsbeHOj TOOPOTBOPHO] BEUepH ca Ha3UBOM ,,Ciio-
BEHCKO Beue“*® koje je onpkano 4. ¢pebpyapa y Jyrocimosen-
CKOM HapOIHOM JIoMy Kpasba Anekcanapa I Yjenuuuresna,*
OpraHM30BaHO je jenHo o HajBehux JOOpPOTBOpHHX Beue-
pu.’” Hactynuo je Benuku Opoj u3Bohadya ca HAI[HOHATHUM

2 Jbussana Mupkosuh, I paha o Kony cpnckux cecmapa y Apxusy Cpbuje, y: Apxuscku nperien, 1-2, 1990, ctp. 65-76, 76.
2 Ucropujcku apxuB Cyboruna (MACy), @. 429 36upka nokymenara ,,Kono Cprckux Cecrapa“ — Cyboruua (1938 ), 13. ,,Hesen*

Cy6otuua 6p. 24/1938 — unanak o ocauBamy KCC y Cyborumu.

P HUACy, . 429, 12. Bapoap xaneunap 3a 1940. roquny, Hzeewmaj Kona cpnckux cecmapa — Cybomuya, 115-116 (mmoctoju HaroMmeHa:
OBaj U3BEINTa] je 3a MITaMIamke 33/I0IIHNO, AJTH Kako je oBome HOBoM Koy oH mpBu, Bapdap ra umnak, cpehe paau, 1oHocH 6ap Ha OBOM

MECTY.).

30 3opan Bessanosuh, Kono cpnckux cecmapa Cybomuya, Celiarwa, Cyboruna 1995, ctp. 13.

3 UACYy, @. 429, 12. Bapoap xaneunap 3a 1940. ronuny, M3semraj Kona cprickux cecrapa — Cy6orua, ctp. 115-116.

32 3opan Beswanosuh, ITodayu 3a ucmopujy Cybomuye ¢ nowemrxa XIX eexa (Ilonuc cmanognuxa, NOCeOHUKaA, 81ACMENIUHCKO2 Celd
Anexcanoposa uz 1828. eooune), y: Jlyua, 4aconuc 3a KynTypy, yMETHOCT U HayKy, 6-7, 1997, ctp. 75-82. AnexcanapoBo cy O OCHUBABY
HaceJba Hacemmti Cpou u3 Cy0oTHIIe KOjH Cy TyTO BpeMeHa YHHUIIA BENHHCKO CTAHOBHUINTBO. Y AJleKcaHApoBYy je mocie [IpBor cBeTckor
para HaceJbeH jeman Opoj CPICKHUX paTHHX NT0OpOBOJbALlA M ONTaHaTa n3 Mahapcke.

3 UACy, @. 429, 12. Bapoap kaneunap 3a 1940. ronuny, Mzeewmaj Kora cpnexux cecmapa — Cybomuya, 115-116.

3 Ucro.
3 TACy, @. 429,11 (opwur. cur. @. 47. TV-524/39).

3 UACy, @. 47. Cenar I'paga CyGoturie, 6p. 23848/1931. Ypenba o ynorpedu JyrocioBeHckor HapoaHor goma Kpasa Anekcanapa Iy
Cy6otuiu. Kaxo je 3rpaga Jloma nogurayta Ha naunmjatuBy Cokonckor apymrea y CyOOTHIH KOjU CY je TIOTOM U KOPUCTHIIH, TOOHA je

HedopManHu Has3uB ,,CokonaHa“ uiH ,,COKOJICKH JOM*.

37 Ucro, mo wiany 4. Ypenbe o ynorpe6u JyrocmoseHnckor Hapoasor qoma Kpaba Anekcanapa [y CyGoruim, 1eo crpar Joma je aar
Ha yrnotpeOy M KyITypHUM U HaIMOHAJHUM MHCTHTYIHjaMa Mel)y kojuma je O6mto u Koo cprickux cecrapa... ,,AMajy ce ca IpocToprjama
oZipeljeHNM 3a KyJITypHE U Hal[MOHAJIHE HHCTUTYIIM]E 3ajCIHUYKH CIYKHUTH...”
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urpamMa u recmama. Bede je oTBopuIiia HaflaxXHYTHUM TOBOPOM
npecenanna Koma Muna Bpammh. Ykynan HoBUaHH TPUXO.T
je OGHOo BaH CBAaKOT OYEKHBamba.™®

Kana je cpemmmre Kona cprickux cecrapa y beorpany op-
TaHU30BaJIO YyBeHH ,,CBecinoBeHcku Oan™ 17. mapra 1939,
wIaHUIe cyOooTwdkor MecHoOr ombopa HacTymaje cy ca
cruieToM urapa u3 bauke rie je moceOHO OO 3amaxKeH CIuleT
OymeBaykux urapa.>

[ToyeTkoM jyHa oaprxkana je 700poTBopHa 3abaBa y Odu-
nupckoM oMy y CyOOoTHIM, pay MPUKYIUbamkba CpecTaBa
3a momoh.*

[ocre roaMHy naHa MOCTOjaba, MOPEN IPYrux Io0po-
YMHCKUX M MPOCBETHHX JpyIITaBa Koja Cy IocTojaja U
nemosana y Cyborumm, Komo cprckux cecrtapa je 6pojano
npeko 350 unmanuma. bpojHUM akijama MPHUKYIJBEHA CY
3Ha4ajHa CPeJCTBa, IOMOTHYTe OpOjHE MOPOIHMIIE, YIOBHIIE,
parHa cupouaj, OonecHH, HeMOhHH, TOOPOBOJbAYKE KOJIO-
HHje ¥ HajyrPpOKEHUje CTAHOBHHIITBO. Y TOKY MPBE FOJHHE
MOCTOjama OfpKaHo je u 18 cemuumna.!

13. memem6Opa 1939, cybormuko Komo ocmucuino je ak-
I{jy KOja Cce HaJOBe3aja Ha IPOIUTYy TOAWHY, C THM Ja Ta
npakca MOCTaHe CTalHa M CBaKOromuuima. Haseamu cy je
»3UMcKa moMoh“. AKIHMja ce cacrojajga y oOMIacKy u Io-
Maramy CHpOMAIIHE Jiele Y J0OpOBOJbaYKUM KOJIOHHjaMa y
CeBepHoj baukoj, 0MHOCHO y T0OOPOBOJHAYKUM KOJIOHH]jaMa
y okonnHM CyboTHue, kojux je Omino gecerak. OcuM cranHe
nomohu y XxpaHu u omehu, opraHu3oBaHa je JieKapcka Io-
Mol W 31paBCTBEHH NpErIean, peaaBama 3 JoMahnHCTBa,
3[paBCTBEHE HEre, XMI'HjeHe, pyYHOT Be3a (y3 JapuBamba Ma-
Tepujaina 3a Taj pan) uta.*

Craynna Opura u rmoMarame YJOBHUIIA ¥ CHPOMAIITHE JIETIe U
HIKoJIapala u3 JT0OpPOBOJBAUKHMX KOJOHH]jA, M3POAMIIO je UEjy
0 OCHHBAFY MHTEpHATA KOjU O OHO HAMCH-CH 3a JICIy CHPO-
MaIITHUX KOJIOHUCTA KOjU HeMajy MOTYhHOCTH 3a IIKoJIoBame.
Tpaxwie cy ce MOryhHOCTH 3a peliaBame TOT [THTamka, a OHO je
OuII0 y HAMEHCKO] 3rpaiy Koja O oziroBapasia CBpCH.

3rpana,,Cpricka y3ganuma“ je Omia mpocTpaHa mpu3eMHa
kyha ca mBopumTeM y ynunu 3mMaj JOBHHO], Y HEMOCPEIHO]
Onu3unn xpama CB. Basuecema Tocnommer.* Jlo npenme-
HOBama y MHTEpHAT, Kao 3axyxouncky 3rpaxy CIILO jy je
W3JaBaja U OCTBapHBaia mpuxoxa. Hakon mrTo je ompehena
3a CBpXy MHTepHara, wianune Koma cy je mpeypeanne u
NpUIaroquiie HaMeH! OOpaBKa M UCXPaHE CPENbOIIKOJICKE,
y IpBO BpeMe xkeHcke, aeue. Mutepnar ,,Hama y3ganuna®,
OITHOCHO TIpeypeheHa M mpuiaroheHa 3amykKOMHCKa 3rpa-
Jla, TIoyelia je Ja IpuMa CBOje MpPBE CTAHOBHHKE IOYETKOM
mkonicke 1939/40. ronune, a 3BAaHUYHO j€ OTBOPEH WHTEPHA-
ta 22. dpebpyapa 1940. roqune.* HTepHAT je Ha3BaH HajIpe
,»JYTOCTIOBEHCKA Y3[JaHHUIA®, Y OyXy pomnosby0Oiba U J0Opo-
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UACy, ®. 429, 9 (opue. cue. ®@. 47 IV 27661941)

YHHCTBA IpeMa CIIOBCHCKO] Opahu, ma OM 3aTUM y HaJeTy
Hapacrajyher ¢ammsma y Kpasseunu JyrociaBuju npenme-
HOBaH y ,,Cpricka y3aaHuma’.

Iouerkom 1940. ronune, Koso cprickux cecrapa je npu-
penuino 1006pOTBOPHY ,,3UMCKY 3a0aBy* y COKOJICKOM JIOMY.
Ja 6u npuxox Morao na kopuct Behem Opojy KOpUCHHKA
uHTepHaTa, YrpaBuu ombop Koma cprickux cecrapa je op-
TaHU30BAJIO IIMPOKY aKIHjy YK/BYYHBIIH M Apyra A00po-
TBOpHA Apymrrea y Cyboruim,*® ma u cam LIpBeHu KpCT Koju
je 6mo nmpxaBHa ycraHoBa. CaB mpuxox ox 3abaBe Ouo je
yCMEpeH Ka [IeBOjauKoM ,,lIEHCHOHATy JyrocioBeHcka y3na-
muna“.*” OmasuB MOOPOYMHCKHX APYyIITaBa amn u L[pBeHoTr

3 UACy, . 429, 12. Bapoap xanenpap 3a 1940. ronuny, Hzeewmaj Kona cpnckux cecmapa — Cybomuya, crp. 115-116.

¥ Ucro.

“UACy, @. 429, 2. (opur. cur. @. 47 III 164/1939) — KCC y Cyboruuu Monu nogapy 50 iurapa BuHa 3a 100OpOTBOpHY 3a0aBy Koja he

ce ofip)Karty 3. jyHa.

4 HACy, ®. 429, 12. Bapoap xaneunap 3a 1940. ronuny, Mzeeuwimaj Kora cpnexux cecmapa — Cybomuya, ctp. 115-116.

“ FIACy, ®. 429, 4. (opur. cur. . 47 IV 9399/1939).
4 Hcro.

4 Apxus CIILO y CyGoruuu, gokymenra u3 3aoctaBurruie Januie Kowosuh, 6e3. uns. 6p. Unrepnar ,,Cprcka y3nanuna“ je 6uo
CMEIITeH y 3aayKOuHCKy 3rpany kojy je CIIIIO y Cyborunu naposaia cpricka HapogHa 1ooporBopka Jlannia Komosuh.

4 3opan Bessanosuh, Kono cpnckux cecmapa Cybomuya, Celiarwa, Cyooruna 1995, cp. 14.

4 TTopen Kona cprickux cecrapa, y Cy0otunu cy ce 0aBuiia J0OpOUYMHCKUM PaJioM Jpyra CpIicka, OymeBauka, jeBpejcKa, HeMadka 1
mabhapcka npymTsa. OBo je 6rina KOOpJUHUPaHa aKIKja CBUX JOOPOTBOPHUX APYIITaBa y rpaiy, y IUJbY CMeEIITaja 1 O0paBKa CHpOMAIITHE

KOJIOHUCTHYKE IIKOJICKE ACIIEC.

YTHACy, ®. 429, 5. (opur. cur. ®. 47 111 222/1940) — Omnyka rpaackor noriasapcersa Cy6. o noxenu 50 nurapa Buna KCC.
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IACy, @. 429, 11 (opue. cue. @. 47. IV-52439)

KpCTa Kao Ap)KaBHE yCTAaHOBE, MOTBPhyje da Cy oHa 100po
capaljuBaia, a cBe 3a 100poouT cBojux cyrpahana. Ox Cena-
ta rpaga CyboTulie, TpakeHa je M3BECHA KOJUYHMHA yKpac-
HOT 3€JICHWJIa, BUHA W HAI[MOHAJHUX 3aCTaBHUIlA KOje Cy ce
npoxasaie.*® [Ipuxon ox1 yma3HuIA, IPOJATOT BUHA M 3aCTa-
BUIIa YCMEPEH je Ha J0OpPOTBOPHE CBPXE.

[Ipen cam par, U3BpILICHE Cy IPUIPEME 32 TPAAULMOHATHY
MaHHupecTaImjy ,,Bede cioBeHcke Urpe, mecMe U HoIbe ¥
KOja je JIOHOCHJIA 3HauyajaH MPUXOJ y KOPHCT U3/IpiKaBarba
JICBOjaukor MHTepHaTa. Benuka cana ,,Jloma kpasa AJek-
cannpa | Kapahophesuha ogrocHo ,,Cokosickor moMa‘, mo-
ceOHO je ykpaiiieHa 1Behem 1 HAI[MOHAJIHUM TpakaMa u 3a-
crasunama. Ox I'pagckor ceHara mo01jeHO je BUHO 3a TOCTe
U MaTepHjaiii 3a ykpaiiaBame. 1. pedpyapa 1941. rogune, y
BEJIMKO] canu ,,COKOJICKOT JJoMa“ 0P KaHO je JOOPOTBOPHO
Beue Koma cprickux cecrapa y Cyborunu, xoje je, KacHHje

“ TACy, @. 429, 6. (opur. cur. ©. 47 1987/1940).

ce UCIIOCTaBmIIOo, Omio u nocienme. [IpukynubeH HoBall of
npozaje kapara,*® BHHA U 3acTaBuIla 01O je y Hajeehoj Mepu
yCMepeH Ka MHTepHaTy y KOME CYy ,,JIOTIYHO OecIuiaTHO®
cMeliTeHe 35 eBojuMIa HajCHPOMALIHUjUX HaceJbEHUKA
KOJIOHHCTA.

[Ipunpeme 3a opranuzoBame ,,Cpricke KHbHKEBHE Bede-
pu! Ha K0joj je Tpebana ca mecMama U Urpama aa HacTyITH
rpyna kojy je npeasoxwia Mara MaraszunoBuh, a o1 KibH-
xeHHKa Besbko IlerpoBuh u ucropuuap Bramgumup hopo-
Brh U Ko0ja je Tpebasia ja ce OpIKH y BeNuKoj canu ['pajgckor
mo3opuiTa 6. anpwia 1941. roquHe, IPEKUHYJIO j€ H3HCHA-
Ho OoMbaproBame beorpana u apyrux rpagosa, Kao ¥ BOjHU
uusseBn KpasseBune Jyrociasuje.

Hamagom na KpasseBuny JyrocnaBujy M oxymnauujom
Bauke n Cyboruue 1941. roqune, ornouena je JeHaHoOHa-
JU3anMja M MHCTUTYyLMOHANHa Malapusanuja CiIoBEHCKOT
CTaHOBHUINTBA. JeHa o1 Mepa je Owiia 1 moceOHa OIyKa,
Jla ce Ha TepUTOpHjU bauke yHHIITE MK 3alJIeHe CBE KEbUTE
MTUCaHE CIIOBEHCKHM jE3MKOM, K0 M KIbHI'€ JEBPEjCKUX ayTo-
pa. BojHa ympaBa y0Op30 je oTmouena ca cipoBoljemeM OBe
omryke. M3 Cprckux untaonura (Combop, Cybortuna, be-
yej, CpboOpaH...) u Ipyrux OMOIMoTeKa, jenaH Je0 KibHra je
610 YHHIITCH WJIH 3aIUICHCH, a jenaH J1eo ’BbUXOBUX (bOHz[o-
Ba IIpe/IaT je CIMYHUM yCTaHOBaMa Io MahapCKOJ W Jez[-
HoOcTaBHO (habpukama 3a npepazy XapTHje TJIe je YHUIITEeH.
Ilo ymacky oxymaropcke Bojcke y CyOOTHILy, CPIICKHM
JIpymTBUMa, Kao 1 Koiy, je 3abpameH pal, oxy3era HIMOBH-
Ha, apXuBa pa3By4eHa WM yHUINTEHA (OCHM OHOTI'a IITO Ce
CKJIOHWJIO Ha CUTYpHA MecTa 10 IPUBATHUM Kyhawma).

VYenen patHuX 30MBamka U OKyMalyje, jexaH Opoj CPIICKux
JpyLITaBa Koju ce Hana3uo y CpIrcKoM IpaBoOCIaBHOM JIOMY,
oHOCHO 3rpaau 3anyx6une dymrana Paguha,> npecrao je
ca pazioM.

Crpaname CpICKOT CTAaHOBHHMINTBA M JPYyILITaBa Koja cy
MI0CTOjaJIa HACTAaBHO C€ TOKOM CBOT BpeMeHa okymnanuje. Ha
TaKBO CTpaJlamkbe HaZI0BE3aJI0 CE CAaBE3HIMUKO OOMOapaoBame
Cy6orure kpajem Jeta 1 moueTkoM jecern 1944. rogune. Y
CaBE3HWYKHM OoMOapoBamKUMa CTPAnaio je MOpea LUBHII-
HOT CTaHOBHHINITBA M BEIHKH Opoj (HaOpUUKHX, 3IpaBCTBE-
HUX, IIKOJICKUX, IPKBEHHX, 3ay>KONHCKHUX U APYTUX CTaM-
Gennx objekara.>*

HoBa Bmact je kao Mepy KOHTpOJ€ HajJ HaIWOHAI-
HUM JpymTBUMA, jyHa 1945. ocHoBama Cpncko KyamypHo
Opywimeo y 9Wju cacTaB Cy 1O Hapelemy BIACTH YIILIH:
Cpricko meBayko APYIITBO ,,I'panudap, loOpoTBopHa 3a-
npyra Cpnkuma, Cprcka untaoHuia 1 Komo cprickux ce-
crapa. Y aBrycty 1945. roqure, Cpricko KyATYpHO JPYIITBO
ce BpaTmwio y cmupartHu jaeo 3axyxoOmne Jlymana Panwha.
Kono je HacTaBmiO CBOje aKTHBHOCTH HAKOH TOTA y CKIIO-
my CpIicKOT KyJITypHOT APYIITBA, allil BPJIO CKPOMHO U OTe-
xaHo. 1946. Hacraje JKeHCka CeKIHja CPIICKOT KyJATYPHOT
IpYyIITBa, Y OKBUpPY KOj€ HACTaBJha CBOj pax Komo cprckmx
cecrapa, kao u Jlo6porBopHa 3aapyra Cpnkuma, U Aajbe

Y UACy, . 429, 7. (opur. cur. ©. 47 11 115/1941) — Monba KCC 3a ycryn 100 nut. BUHA, 3eJIeHHIA U 3aCTABUIIA 33 YKPAC JIBOPAHE.
S ACy, @. 429, 8. (opur. cur. ®. 47 IV 326/1941) — Mon6a KCC paxu onpocra ruiahama rpajicke Takce Ha ylasHHIE JOOPOTBOPHE

npupende kojy npupehyje 1. ¢ped. 1941.
ST UACy, @. 429, 9. (opur. cur. @. 47 IV 2766/1941).

52 3opan Besbanosuh, Cpncka yumaonuya y Cybomuyu 1862—1959, Hou Can — CyGotuia 1998, crp. 89-90; 3opan Besbanosuh,
Vemasu u npasuna Cpncxe yumaonuye y Cybomuyu y XIX u XX éexy, Hou Can 2012, ctp. 41-43.

53 3opan Beswanosuh, 3adyocouna Jywana Paduhia, y: JIyua, 4acormic 3a KyinTypy, YMETHOCT U Hayky, 14-15, 1999, ctp. 90; 3opan
Besvanosuh, Jywan Paduh, y: JIyua, 4acomnuc 3a KyATypy, YMETHOCT | Hayky, 1, 2012, ctp. 171-172.

54 3opan Bespanosuh, Fombapoosarse Cybomuye 1944, Hosu Can 2010, ctp. 72-73.
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BpJI0 oTexkaHo. KoHauHo, rpajicka aJMUHUCTPAIH]a j€ Oy~
Yuia Ja ce 3rpaje y kojuma cy JlpymTsa aenoBaia jeaHa 3a
JIpyroM HannoHanm3yjy 1959. ronune, THMe UX OCTaBIbajyhu
0e3 OCHOBHHX ycioBa 3a paa. M3 Tor pasinora, kao U Ipyra
HaIFoHaJIHA ApymITBa, Komo cprckux cecrapa je Omio yra-
IIEHO U FHETOBA JIENaTHOCT MPEKUHYTA.

O6HoBa MecHor og6opa Kona cpnckux
cectapa y Cy6otuum 1992. roguHe

VY crpaxorn peannoctu rpabhanckor para y COP Jy-
rociaBuju, oOHOBJbeH je MecHn ombop Koma cprckmx
cecrapa y Cy6orurm 3. oktobap 1992.5 CyGornuke *xeHe
OTy4MJIe Cy J1a OOHOBE Paj OBOT IUIEMEHHUTOI JPYIITBA U
Ha Taj HAYMH NIOMOTHY paToM 3axBaheHUM 3aIaJHiM Kpaje-
Buma COP Jyrocnasuje u yunHE KOJIUKO MOTY, jep Cy CTpa-
nama Onna mopaxasajyha u crpamHa. [Ipensuleno je na 06-
HOBJbeH MecHu o00p Kona cprickux cecrapa y CyooTuiu’
Oyne cactaBHH neo Koma cprckux cecrapa, JOOpOTBOPHOT
yapyxemwa y beorpany, 1 Ha Taj HaYMH Mpey3Me CBa MpaBa
u o6aBe3e MecHor ombopa Kona cprckux cectapa y Cybo-
THLH, Koje je Ouno ocHoBaHo 8. jyHa 1938. roguue.’” O6-
HOBJbEH MUJIOCPAHU U JTOOPOYMHCKH Pajl CYOOTHUYKHX KEHa
TaKo je HACTaBJbEH IOBYKABIIH 32 COOOM M OKO cebe U cBe
OHE KOjH Cy JKeJleJIM Ha HeKH HayMH Jla IOMOTHY Ipyruma
aJIM HUCY MMAJIU MIPUIIMKE HUTHU Cy 3HANHU Kako u rae. Ha Taj
Ha4YMH OCHOBAHHU Cy jom Hekn MecHu ondopu Kona cprickux
cecrapa y oxonuHu Cyboruue, kao Ha npumep y bajmoxky,
[Maunpy, CenTn...

Hemaraoct Koma cprckux cecrapa y Cyboruiu ce u3
JaHa y JaH pa3rpaHaBaja M yBehaBama, Te cy ce akuuje Ha
MIJIOCPJJHOM, JOOPOTBOPHOM M IIPOCBETHOM I10JbY M3 JaHa
y naH nosehagaie.

AxTHBHOCTH M JenatHOCT Koxa ce u naHac BpeqHO Ha-
CTaBJbajy U peanu3yjy y npyxamy NoMohu 1 KyJATypHO-TIPO-
CBETHHM JenatHocThMa. [lomoh ce ykasmBama (u jomr ce
yKa3yje) Ha pa3He HaunHe, O]l Cllarba HAMHUPHHUIIA U TTIOTped-
HITHHA y paToM 3axBahieHe rpaioBe U Hacesba EBEAECETHX,
JI0 JIofieNie CTUIEH/Nja, CaKyIlubamba U JeJbeha MmoMohu y
HoBIy, oniehu, XpaHu, MIKOJICKOM ITpUOOpY, KpEeBETUMA, Y-
nrenrMa, CTBapH 3a JOoMahHMHCTBO, CPEICTBA 3a XHUTHjCHY
WT/., CBIMa OHMMA KojuMa je momoh Omma morpebHa — 6oi-
HUIIAMa, CHPOMAIIHNMa, OOJIECHMMA, COIMjajHO YTPOXKe-
HUM [OpOJKIlaMa, OOJIECHO] alli M HAJapEeHO] MEIH KOjoj
je Tpebayia mojpIKa, A0 OpUre o U3benruMa U 0 U30eroj
Jenu. Y cBOjUM NPOCBETHUM JenarHocTrMa Koo je obere-

»KaBaJlo TPaIULMOHAIIHE CPIICKE ITPABOCIIABHE MPAa3HUKE MO-
BOJIOM KOjHX je Jenuio moMoh yrpoxxeHuma, mpociaBibajio
cBojy ciaBy Many ['ocriojuHy, opranu3oBajio u3ioxoe, exkc-
Kyp3Hje, JUTePapHi KOHKYPC, TIPEICTaBe U Iporpame, Kibu-
JKCBHE BEUEpH, XyMaHHUTapHE KOHIIEpTE... ¥3 moMoh CcBOjuX
HoZIp)KaBajala, A0HaTopa U CBHUX JbYIU 100pe BOJbE Kao U
CBOjUX BEpHHUX uwiaHua, Kojo cprckux cecrapa HacTaBjba
TpamuIyjy TOOPOYNHCTBA U TaHAC.

OBa 100poYNHNTEIFCKA OPTAHHU3ALIM]A je jeHa TaHKa ajlk
3HaYajHa HUT KOja Cce MPOBIAYHM KPO3 [IE0 CPIICKE UCTOPHje
a Tope] CBHX jgorahaja U 1ojaBa Koje YHHE UCTOPH]Y jeIHOT
Hapoya, MpeicTaB/ba He3aMEHJbHBY Hajly Jia YOBEK 3aHMCTa
MOXe J1a Oy/ie YoBeYaH.

U3Bopu u nutepatypa

Apxusa KCC y Cy6oturu

Apxus CIILIO y Cy6oTuim

HACy, ®@. 47 Cenar I'paga Cy6oTuie

HACy, ®. 429 36upka noxkymenara ,,Kono Cprnckux Cecrapa‘“
— Cy0orura (1938- )

W3Bemraj o paxy JooporBopHe 3aapyre Cpnkuma y CyooTrim
0] BCHOT OCHMBama na 10 1938, ['pajgcka mrammapuja v KeBUToO-
Be3Huia, Cyoorura 1938.

WBana ApuronoBuh, JpyirBenu nonoxaj xexHa y Cpouju y
noba Kpamsesune Jyrocnaswuje, y: bamruna op. 27, 2009, crp. 233-
257.

Kcenuja Aranacujeuh, ETuka pemunusma, npup. Jbubana By-
neruh, y: Ornenu Op. 11, Xencuniku ogbop 3a Jby/AcKa mpasa y
Cp6wuju, beorpan.

Hena Boxxunosuh, Xencko mutame y Cpouju y XIX u XX Beky,
Beorpaz 1996.

3opan Bespanosuh, dyman Paguh, y: Jlyda, uaconmc 3a Kynry-
PY, YMETHOCT U Hayky, 1, 2012, ctp. 171-172.

3opan Bessanosuh, Dypa/Bophe Manojnosuh, y: Cpricku 6uo-
rpadcku peunuk, Hosu Cax 2011.

3opan Bespanosuh, 3anyxbuna lymana Paguha, y: Jlyua, ua-
COIIUC 3a KYNITYpY, YMETHOCT U HayKy, 14-15, 1999, ctp. 81-91.

3opan Bespanosuh, Koso cprckux cecrapa Cyboruna, Cehama,
Cy6otuua 1995.

3opan Bespanosuh, ITomann 3a ucropujy Cyborune ¢ moverka
XIX Beka (ITomuc craHOBHUKA, MOCETHHKA, BIACTEIMHCKOT cela
AnekcannpoBa u3 1828. ronune), y: Jlyda, yaconuc 3a KyiuTypy,
YMETHOCT U Hayky, 6-7, 1997, ctp. 75-82.

3opan Bespanosuh, Cpricka apymrrea y Cybotum TokoMm XIX u mo-
getkoM XX croneha, y: Apxuscka rpaba kao u3Bop 3a uctopujy, 2000.

3opan Bermanosuh, Cpricka uuraonmma y cyborumm (1862—
1959), HoBu Cag — Cy6otuna, 1998.

55 Apxusa KCC y Cy6oruun, 3anucauiim MO KCC 1992-1995, 3anucunk Muuuujarusaor ogdopa KCC ox 6p. 1/1992 ox 24.09.1992.
Ha nannujaruBHOM cactaHKy yuectBoBaie cy ap Henespka lllapoeuh, Mupjana Canaruh, CaBka Cnacojeuh, Panocnaska Hukonuh, Jby-
6ura bobuh, Topaana Tomnh n Xoyuh. 3anucuuk je Boxuo JoBan Muxajno. 3anucuuk KCC 6e3. 6p. on 25. centemOpa 1992. Ilpunpeme
3a oxpkaBame OCHUBAUKE CKYIIITHHE.

56 Bamucaunu MO KCC 1992-1995. 3anucuuk 6p. 1,2 1 3/1992 o 31.07.1992. npunoken criicak y3 3anucHUK. Pagy rpyiy y Be3u ca
npurpeMaMa oOGHOBHUTEIJbCKE CKyIIITHHE unHmIe ¢y ap Henesska llaposuh, Mupjana Canaruh, Pagocaska Hukonuh, CaBka Cracojesuh,
3opumna [lejouh u Fopnana XKyxuh. ¥ tom mocny npunpyxuhe um ce u apyre wianuie MO Munocasa ['aBpuh, Ceetiana C. Cumuh,
Koeusepka IlerpoBuh, Mapuja Jby6eH, (Heuutko) CBopiaH, JoBanuh Onra, Josannh Onusepa, Munka JoBanuh, [opaana Tommuh, Mapuja
(ueuntko), Jbybuna babuh, Mapuja Menuh, Bepa Bynerunh, Mununa Bykanun, Jbibana Kosunn, Topnana JKytuh, Pagmuna Brnanu-
cassbeBrh, boja Muxajnosuh, Coduja Jlonuap, Henespka bokannh, bpanka (neuntro), Codpuja Tpoosuh u Bepocnaa Xayuh. Apxusa
KCC y Cy6oruuu, [Ipsa npencenanna ooroBbeHor MO KCC y Cybornnu 6una je np Henerpka llaposuh (1992—1998), koja je om 1998.
n3abpana 3a noyacHy npeaceanuny. Ilorom cy 3a npencennune d6upane: Munocasa I'apuh (1998-2000), Mapuja brecuh (2000-2004),
Jyummna 3pauh (2004-2008), Mapuja Kpasuh (2008—2009) u np Jenena Buposibe (2009— ). Y npBu YmnpaBHU 0100p M0 00HABIAY
paza Mechor oxbopa Koma cprickux cecrapa y Cyborunu uzabpane cy: ap Henespka lllaposuh, mpeacennuma, Munka JoBaruh, Mapuja
Kpasuh, Mapuja JIyoen, Pagocnaska Hukonuh Ilepkyunn, nox cy y Hanzopuu ondop Guie nzabpaune: Mupjana Canaruh, npeiceanuna,
Bepa Byneruh u Jby6una babuh.

STUACy, @. 429,16/1992 — 3anucuuk ca OCHUBAYKe CKYIIITHHE.
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3opan Bempanosuh, Yerau u nipaBmia cpricke untaonuiie y Cy-
oot y XIX u XX Beky, Hou Can 2012.

3opan Bespanosuh, 3onna MarujeBuh, Cy0oTHYKO CpIICKO Tie-
Ba4KO JApymTBo ,I'pannuap” 1865, y: Ex Pannonia, 2, 1997, ctp.
121-132.

Bophe I'ojkouh, IletHaecToroqummu pay ,,JJodporBopae 3a-
npyre Cpnkuma“ y Cybotunu 1877-1892, Cy6otuia 1982.

Ennuknonenuja cprickor Hapona, beorpax 2008.

OSSZEFOGLALO
Szabadkai Szerb N6i Jotékonysagi Egylet

Az Osztrdk-Magyar Monarchia vérosaiban, ahol a
szerb nemzetiségl lakossag kisebbség volt, kulturaja,
torténelmi és nemzeti identitdsa megdérzése érdekében
szerb oktatasugyi és jotékonysagi egyesuleteket
alapitott. Aszerb kulturat apold néi jotékonysagi egyletek
mellett voltak olyanok is melyek a néi egyenjogusageért

SUMMARY

Josan Jlepetuh, Kyntypaa uctopuja Cpoa, beorpan 2005.

Jejan Mukasuna, Cpricko nmutame Ha YrapckoM cabopy 1690—
1918, Hou Cap 2011.

Jbussana Mupkosuh, I'paha o Koy cpnckux cecrapa y ApxuBy
Cpbuje, y: Apxucku nperien, 1-2, 1990, ctp. 65-76.

Hanuno Ypomesuh, bynum u Ilemra — Byaumnenira: mposop
Cp6Ouma ka 3anagHOM cBety, y: Jlyua, yacomuc 3a Kynrtypy, yMerT-
HOCT ¥ Hayky, 10, 1998, ctp. 53-58.

harcoltak. A hazaszeretetet, nemzeti kulturat és
jotékonysagi tevékenységet apoldé Szabadkai Szerb
N&i Jétékonysagi Egyletnek a Szerb Kirdlysag minden
nagyobb helységében voltak bizottsagai. Az alapitd
dokumentum alapjan a Szabadkai Helyi Bizottsag
.jotékonysagi és oktatasi céllal” alakul meg 1938-ban.

Kolo Srpskih setara (The Circle of Serbian Sisters) in Subotica

In the cities of Austro-Hungarian Empire where
Serbs lived as a minority, Serbian national educational
and charitable societies and organizations had a goal to
nourish the national culture, history and identity. There
were also women’s societies of charitable, cultural and
educational character as well as women’s societies
that fought for the equality of women. Kolo Srpskih
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setara (The Circle of Serbian Sisters) is established as
women’s national, cultural and charitable organization
with Local Managing Boards in every bigger city in the
Kingdom of Yugoslavia. The Local Managing Board in
Subotica was established in 1938, with humanitarian
and educational goals, as stated in the Establishment
Act.
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3opaH Bykenwuh,

BULLIN apxusBucTa, Nictopujckn apxme CyboTtuua

Hosa pagHa mecTta

M pagHoO Bpeme y
CKynuwTMHM onwuTuHe
Cy6ormua y 1968. roguHnm

Caskerak: y pany je mpuKaszaH Jenuh akTHBHOCTH 3aIlo-
CIeHHX y cyOoTHuKOoM opraHy Biactu y 1968. roaunu, jen-
HOj O] HajBa)KHUJHUX U HAaj3aHUMJbUBU]HUX TOANHA Y HCTOPHUJH
YOBEYAHCTBA Y J[BAaJECETOM BeKy. JJOK Cy M Ha CIIOJbHOM U
Ha YHYTpallkeM MONTUTHYKOM IUTaHy OAUTpaBaHU jaorahaju
koju he Heke /Be eleHNje KaCHHU]e MOTITYHO IIPOMEHHTH Te-
OIIOJINTUYKY MaIly CBEeTa U HAIlIMX KpajeBa, 3all0CICHH Y Cy-
OOTHYKOj OMIITHHY TOHOCHIIH CY OJUTYKE U TPOTHCE KOjuMa
je Tpebaso na Oyjie oNlakiliaH CBaKOIHECBHHU JKUBOT rpaljaHa.
Konuko cy TH mponucu u3zapsKaly TECT BpeMeHa M KOJIMKO
Cy yTHIAJIM Ha JaHAIIBK KUBOT y CyOOTHIM, Mpecynuio
je Bpeme.

KibyuHe peuyn: NpaBWIHHK, OTyKa, OIILITHHA, Tpaz,
rpahanu, CyboTuma.

Toguua 1968. mMa moceOHO MECTO Y YOBEKOBO] HCTO-
puju. Te roguue ,,Tpeciu cy ce CHCTEMU BPEIHOCTH U Ha
HCTOKY ¥ Ha 3alajy 3eMaJbcke Kyrie. Ha uctoky je Bpuiio y
UexocnoBadkoj, a Ha 3amany y @paniryckoj. Y Jyrocnasuju
Cy CTYACHTH ,,KpUMJIU“ TyT ujejama OparcTtBa u cioboje
U ymo3opaBaju Ha aedopmaiirje y APYIITBY, KOje CY CBOje
JIMLIE TI0Ka3alie KpajeM JIeBEeTe M [TOYETKOM JeceTe JACLeHHUje
npouuior Beka. CyO0OoTHYaHM Cy CBOj JONPHHOC y LEJBEHY
paHa Mpoy3poKOBaHHX KpBaBUM Horahajuma y Yexociaosau-
KOj OCTBapwiIM Kaja Cy 30puHYIH HeMaiu Opoj TypucTa u3
Tajanme heaepaTuBHE U COIUjaATUCTUIKE IP)KaBe.

Wmnak, mopea CBETCKHX TeMa, JefieraTd! W 3amocieHu y
cybornukoj CKyNIITHHM OIIITHHE, OPUHYIM Cy M OBO3e-
MaJbCKe TE€Me, TakKo cliel(UIHE 33 HajHIDKH HUBO JIPXKaBHE
BJIACTH W XKHMBOT. ¥ TOM TPEHYTKY Jyrociasuja je ,,HEIITO
n3Mehy*, Kako y €eKOHOMCKOM TaKO U MOJUTHYKOM CMHCIY.
Ty ce npenamajy mo0pe u Jiomie KapaKTepUCTHKE CBETY T0-
3HATUX APIITBCHO-TTOJIUTUYIKO-CKOHOMCKHUX CUCTEMA.

Pa3Boj u Harpenak Hamehy HOBe HOpMe Koje ypehyjy xu-
BOT y ommTHHU. Tako, mopact Opoja CTaHOBHHMKA U CBE Je-
TaJbHHUjE M MPONKCHMA IOjAllIbeHO MOHANIAKE Y IPYIITBY
pesyntupa u moBehaHnM OpojeM 3aroClieHNX y OpraHuMa
practu. Ha ceqannu Cxymmruae onmruHe CyooTuma Case-
Ta pajgHe 3ajeqHuIe, oapikane 9. maja 1968. roaune, ,,caBer

! Tamammu HA3UB 3a HapOJHE MMOCIaHUKE.

SEUESTINA CPSTINE SUBOTICA
SAVET RADNE ZAJEDNICE
Broj: 01/5-5366/1-1968.
Dana, 9. maja 1966. godine
SUBCTICA

0 G

¥a ponove #lana 27. i 62, Odluke BSkupdtine
opitine Subotica o opitineskim orgenime uprave 1 njihovom
dslokruga ("Sluibeni list opStine Subotica®, broj 12/67)
i dlana 45. stav 2. Pravilniks o unutra@nje] organizaci-
ji opd¥tinskih orgmna uprave ("Sludbeni liet opZtine Subo-
tica", broj 21,/67), te flana 11. Pravilnike o obrascvenju
Savete redne zalednice opStinskih organa uprave ("SluZbe-
ni list op&tine Subotieca®, broj 8/65),

Bavet radne zajednice i sekretar Skupfitine op-—
#tine Subotica, na sednici odrianc) dana 9. maja 1968. go-
dine, doneli su sporazumns

PRAVIIETIEK

o ipmenama i dopunama Pravilnika o sistemati-
zaciji radnih mests u cpStinskim organime uprave

tlen 1.
O #lanu 2. Pravilnike o sistematizaciji radoih

meste u opitinekim organims uprave ("Slufbeni list opdti-
ne Subotica", broj 21/67) - u daljem teketus pravilnik -

ukidaju se slededan radna mesta:z
Potrebna strufna sprems
koleka Godine Broj

Baziv organs,unutrasnje

Bafe sy org. jedinice 1 rud.meata

rad.nesta

BT Ema radnog radnih
iekuatva mesta
U ODELJERJU ZA FIRANSIJE - Uprava pribods
Odmek knjigovedetva
76, Foreski izvriiitel] Cem.8k. 1
etr.ispit 2 1
U ODELJERJU ZA INSPEECIJSKE SLUZBE
32. Gradjevineki inspektor I st.gradj.
fak.i str.

dmpit S 1

lMpasurnHuk o usmeHama u donyHaMa cucmeMamu3auuju paOHux Mecma

panHe 3ajenHune u cexkperap Ckymmrtrae onmTHHe Cy60-
THNA ...JOHEIH Cy crnopasyMHo I[IpaBUIHMK O M3MeHaMa U
JomyHaMa IIpaBuiHMKa O cHCTEMaTH3alWju paJHUX MEcTa
y OMIITHHCKUM OpPTaHWMa yrpaBe'? KOjUM CY YKHHYTa HEKa
nocrojeha paaHa MecTa, Koja Cy yBelcHa [IpaBHIIHUKOM O
CHCTeMaTn3alMjy paJHIX MECTa y ONIUTHHCKUM OpraHuMa
ympase® u yBeaeHa HoBa. Y Onesbery 3a puHaHcHje — Yipa-
Bu npuxona — Oxncek kmwurosoactsa CO* Cy6oTuna, yKuHy-

2UAC, @. 468, Crxymtuna ommruae Cydoruia (1966-2007), 6p. 6386/1968.
3 TpaBunuuk je o6jaBiben y Cuyocoenom nucmy onmumune Cybomuya, 6poj 21/67.

4 Ckpahennna 3a CKymnIITHHA OMIITHHE.
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g&mi-.ln OPITINE SUBOTICA

deljenje za skupét.i opdte poslove
Broj: OL/1- :_L-rfu,_-sa o

Dena 30. septembre 1968. godine
SUBOTICA

DOSTAVWERG zs

SUBOTICA

PHEIMET: ObeveStenje o movom rednom vremenu u SkupStini cpdtine.

Obevedtsvemo ves de orgeni uprsve Skupitine opdtine Suboties, po-
Zev od 1. oktobrs 1968. godine prelesze ne nove redno vreme, i to!

=~ Eedno vreme pofinje u 8,30 fssove s zavrdeve u 17 Zasove, osim u
petak keds redno vreme poZinje u 8,50 & zevrisva u 16,30 Easova.
Subotom 1 nedeljom se ne redi.

- Baduo wreme ss strenkeme Jje svekog dens (sem subote 1 nedelje)
dvokretno, 1 to:

pre podne od 9 do 12 Zesova 1 popodne od 14 do 1T Cesove
(sem petke kade se redi se strankass od 9 do 12 1 od 14 do 16,50
Zosova);

sveke subote od T do 14 Zesovs delurs se u sledeéim sluibsma:
Inapekeije, Matidar, Prijemns kencelarijs 1 Katsetar.

Prednje cbavedtenje vem dostevl)eso iz rezloge, de prems velem naho-
denju, objevite nspis zs grsdsnstvo o novom rednom yremenu u Skup-
#tini opStine Subotica.

S

R

Obasewmetbe 0 HOBOM palHOM 8PEMEHY

TO je paJiHO MECTO MOPECKOT M3BPIINTEIhA, 33 KOje je Omio
MTOTPEOHO OCHOBHO 00pa30Bambe M IMOJI0KEH CTPYIHH HUCIIUT.
VY Onerperry 3a MHCHEKIH]CKE CITy)KOE YKHHYTO je PagHO
MeCTO rpal)eBUHCKOT MHCIIEKTOPA, 3a Koje je OWiio moTped-
HO oOpazoBame [IpBor cremnena rpaljeBUHCKOT (akyaTeTa u
CTPYYHH HCIHT M TIET TOIMHA PaJHOT HCKYCTBA.

Jpyrum wianom uctor IlpaBunHuka, yTBpheHa cy HoBa
panHa Mecta. Y Opesbemy 3a CKYNIUTHHCKE W OIIIITE IO-
clIoBe yBeneHo je pagHo mecto KanpoBuk u cexperap Ko-
MHCH]je 3a U300p, UMEHOBakba M KaJIpOBCKa MHUTamka, 3a Koje
je 6ui10 moTpedHO ocaM roMHa PaJHOT UCKYCTBa U BUCOKA
WM BHIIA IIKOJCKA CIPEMa ¥ IMOJIOKEH CTPYYHH UCIHUT. Y
Onememy 3a GuHaHcHje — Ynpasu npuxona — Oxceky pas-
pe3a JOTpHHOCA M Tope3a, Ka0 HOBO pagHO MECTO yTBphe-
HO je Pedepent 3a paspes u Hammaty JonmpuHOCA U TIOpe3a,
3a Koje je Omino moTpeOHO [1a 3aIOCIeHH MMa EKOHOMCKY
Cpenmy ILIKONIY U CTPYYHH MCIUT, Y3 ABE TOAWHE PATHOT
uckycrBa. Y Ofnejbery 3a HHCIEKIMjCKe ciryx0Oe — Oncek
rpal)eBUHCKO-KOMYHaJIHE MHCIIEKLIMje ¥ MHCIEKIHje 3a jaB-
HE IyTeBe, 0TBOPEHO je paaHo Mecto Llled oxncexa n rpabe-
BHHCKO-KOMYHAJTHH MHCIIEKTOP, 32 KOjH je Omino moTpeGHO
Ja KaHauaar uMa Jlpyru cremeH rpaleBuHCKOr GakyareTa
U MIOJIOKEH CTPYYHU UCIIHT, Y3 OCaM TOJJMHA PaIHOT CTaxa.

5 Buau HanomeHy 2.

S UACy, @. 468, 6p. 11592/68.

" Ucro.

8 Ucro.

° YecTa KpHJIATHIA U3 COLIMjaIMCTHIKOT BpEMEHA.
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VY tpehem unany [IpaBunHuka ,,ytBpheno je ykynHo 336
pamHUX MecTa U TO:

a) 277 CTpy4HHX paJHUX MeECTa, O TOTa: ca BHCOKOM
CTpYdYHOM cripeMoM 51; ca BUIIOM CTpydHOM cripeMoM 49;
ca CpeamOoM CTPYYHOM ciipeMoM 141; ca HIKOM CTpydHOM
cripeMoM 17; ca cTpy4HOM cnpemMoM jaakTuiorpada mnpse a
knace 19;

0) 20 pagHUX MecTa MOMONHOT TEXHUYKOT 0c00Jba;

B) 39 pagHUX MecTa TeXHUYKOT 0co0Jba.’

VY uerBprom wiany IlpaBuinHWKa MpomucaH je 0poj mpu-
IIPaBHUKA Ha TPHU M TO Ca BUCOKOM IIKOJICKOM CIIPEMOM. Y
yiaHy 5 mpomucano je opucame 10. wiana [IpaBuinHuka u
y wiaHy 6. je onpenda O CTyNnamy Ha CHary, OCMOT JlaHa Of
JaHa o0jaBJpuBama y ,,CiayxOeHoMm mucty onmTuHe Cy6o-
tuua®. IpaBunnuk cy nornucanu ®pawo Tepewu, npen-
cennuk Casera pamgHe 3ajeqautie u Jocun ['abpuh, cexperap
CKynImTHHE OIIITHHE.

VY Mecelly jyiy, Ha 3ajeIHMYKOj CeaHHIM cBUX Beha
CkynumTuHe ONIITHHE, ,,pa3MaTpaH je MaTepHjall O CTamby
u mpobiemMuMa y oOJIaCTH 3alOCIEHOCTH W 3alollba-
Bama“® y Cyooruuu. [Jeneratn CKyNIITHHE )KUBO U IO~
HO Cy AMCKYTOBAJIM O OBUM ITUTamUMa. ,,HakoH quckycuje
10 OBOM NHUTamy, NpuUXxBaleH je y MOTIyHOCTH HPenjior
Mepa 3a peliaBame MnpodieMa He3anoCAeHOCTH U JOHET
3aKJby4yak Jla Cé MCTH JOCTaBU CBUM PaJHUM OpraHU3a-
nyjaMa Ha pasMaTpame U paspaay y CMHUCITY aKIHOHOT
mporpama.’

Tako, mnpeacTaBHULMMA MOJUTHYKOL, EKOHOMCKOT H
JPYIITBEHOT KHUBOTA y Tpajay NPEIOKEHO je Ja u3pane
,»JlyTOPOYHE U OIepaTUBHE MOJHUTHKE 3aIIONbaBatba, 3aTHM
H3HAJAXKEHha CUCTEMCKUX pelieha U BbUXOB YTUIA] Ha TT0JbY
KaJIpOBCKE MOJMTHKE, KA0 M Ha aHTaXOBaiby JOHOLICHA
MIPUMapHUX W aKTYeJIHHMX Mepa 3a CBPCHUCXOIHO pelllaBame
HacTanux npobnema.“® JIpyrum peynma, IpeyIoKeH je HU3
Mepa Koje cy Tpebaie 1a 1oBeay 10 noBehama Mpor3BOIE,
3aII0CIICHOCTH M )KUBOTHOT CTaHIapIa.

C 003upoM Ha UCTOPHUjCKY YAAJBEHOCT M YHE-EHHUITY O Bpe-
MEHY TOCJIe, MOKEMO J1a KOHCTATYjeMO J1a je Y MOjeIUHNM Cer-
MEHTHMA KHUBOTA IIWJb U OCTBapeH. EkoHOMUja Tpajia je pacia,
Kao ¥ Opoj 3anociIeHNX Te lbHxoBa KynosHa moh. HapasHo, Cy-
0oTuia HUje OMIIa JIEo U3/IBOJESHOT CHCTEMA U TO j& BPEIEIIo 3a
yntapy Jyrociasujy. Hamma tamammsa 3emiba mmocie morahaja y
cBeTy U Koz kyhe, Opxe je oTBapajia Bpara CBEXXHM H IIpOTrpe-
CHBHHJUM HJIgjamMa, Ma ca Koje cTpaHe jojasuie. Enura koja je
BOJIMJIA 3eEMJBY CBE je BHIIe Oria npo)eCHOHANIHA U CBECHA Jla
caMo pajJ 1 euKacHa eKOHOMHja MOTy Jia 00e30ese ,, KHBOT
JoctojaH YoBeka“.’ TuMme M pa3yMeM [OTe3 ONrOBOPHHUX JIMIA
y Onesbery 3a cKymuTHHCKe 1 ormute rociose CO Cyborma,
ox 30. cenremOpa 1968. roguue, kana cy rpahane 1 3amocieHe
y aJIMHUHHCTpaLUju 00aBECTHIN O HOBOM PAJHOM BPEMEHY y
CKyTIITHHY OMIITHHE. ,,O0aBeIITaBaMo Bac Jia OPraHu YIIpaBe
Cxynrune omuruHe Cy6orria, nodeB ox 1. okrobpa 1968.
TOZIMHE MpeJia3e Ha HOBO PajiHO BpeMe, U TO: — PagHo Bpeme
mountbe y 8.30 acoBa a 3aBpiaBa y 17 4acoBa, OCHM y TIeTaK
Kaza pagHo BpeMme nounbse y 8.30 a 3aBpmaBa y 16.30 gacosa.
Cy60TOM 1 HEAEIHOM HE PaJIH.
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— PamHo Bpeme ca cTpaHkama je CBAaKoOr naHa (ceM cy0o-
TE W HENleJbE) BOKPATHO, U TO: TIpe moaHe ox 9 mo 12 vacosa
u norogHe o 14 mo 17 yacoBa (ceM IeTka Kaja ce paau ca
crpankama o 9 1o 12 u ox 14 mo 16 gacoBa); cBake cy0oTe O
7 no 14 gacoBa gexypa ce y cuenehum ciyxbama: MHCek-
uja, Maruuap, Tlpujemna kanuenapuja u Karacrap.“!° Kama
je moTIICcao OBaKBO oOaBenITerhe, Hemespko bapoiil, HauemHuk
Opnespema 3a ckymuTHHcke H omuTte nociose CO Cybotuna,

OSSZEFOGLALO

Szabadka varos Képvisel6-testuletében nyilt

1968-ban

A tanulmany izelitét ad a varosi hatdésagi szervek
munkakorébdl 1968-ban. Ebben az évben a kil- és
belpolitika terén toértént események hosszu tavon
befolyasoltdk a vilag - és ebbdl kifolydlag kdrnyékink
geopolitikai térképét. A szabadkai kdzségben dolgozdék

ZUSAMMENFASSUNG

HUje HU cIIyTHO Jia hie moTe3 koju Ou JaHac Ouo OKapaKkTepucaH
Kao joIlI jesiaH OJf IoTe3a KOjUM ce MpriiarohaBamo u mpuoimm-
’KaBaMO Pa3BUjCHO] U TPOTPECHBHIjO] 33jSIHUIN EBPOIICKUX
IpkaBa ¥ Hapoma, ONTH n3dprcaH ,,0e3 mapnona.Mmm je Tome
JOTPHHENIO U TO IITO je ApyIuTBO Jyrocnasuje onrepehnBaio
MIJIMOH TAaKO3BaHHX pajHHKa-ce/haka. Cuila KOjy eimrta HHje
MOTIICHHBAJIA U KOja j& YBEK IOOPOIOILIa Ka0 CABE3HUK Y 00-
pauyHy ca HEHCTOMHIILbCHULIMA.

Uj munkahelyek és Uj munkaidé bevezetése

a polgarok mindennapi életét rendez6 és megkodnnyité
hatarozatok és el6irasok meghozasan tevékenykedtek.
Ezen el6irasok a mai viszonyokra torténé kihatasarol
Szabadkan az id adott feleletet.

Neuerdffnete Arbeitsplatze und neue Arbeitszeit in der Stadtischen Vertreterschaftin Subotica

im Jahre 1968

Die Arbeit stellt das Arbeitsgebiet der stadtischen
AmterimJahre 1968vor. DieauRen-undinnenpolitischen
Ereignisse in diesem Jahre haben in grolem Mal3e die
geopolitische Karte der Welt beeinfluldt, dadurch auch
unsere Gegend. Die stadtischen Amter erarbeiteten

" ACy, ®. 468, 6p. 13938/1968.

Vorschriften, die den Alltag der Birger erleichtern
sollten. Was fir eine Wirkung diese Vorschriften auf
die spatere Verhaltnisse hatten, beantwortet uns die
Gegenwart.
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Dejan Mrkic,
Istorijski arhiv Subotica

Fudbalski klub ,,Backa™
u Hrvatsko-slovenackoj
ligi sezone 1939/1940.

SaZetak: lako fudbal izmedu dva rata
nije donosio znacajniju finansijsku do-
bit, sudeci po emocijama koje su pra-
tile ovaj sport, on je jo$ tih dana bio
vise od igre.

Fudbalski klub Backa iz Subotice je
imao najviSe ambicije — poziciju medu
najboljim jugoslovenskim klubovima i uta-
kmice sa najatraktivnijim timovima. Godine
1939. ukazala se prilika za to, kada je ovaj
subotic¢ki klub pozvan da se priklju¢i novo-
osnovanoj Hrvatsko—slovenskoj ligi. Poziv je
jednodusno prihvacen i zbog Cinjenice da je Bac-
ka sebe definisala kao klub backih Hrvata. Ovakva
odluka je u javnosti uzbudila navijacke i naci-
onalne strasti ali je na kraju sve ujedinila ona
zajednicka — fudbal.

Kljuéne redi: Backa, fudbal, Suboticki no-
gometni podsavez.

Daleke 1900. godine, delegacija sportista iz Subotice po-
deljena u dva tima, odigrala je fudbalsku utakmicu na Top-
¢ideru i tako demonstrirala ovu, za Beogradane novu igru.

Pro¢i ¢e od tada devetnaest godina i suboticki klubovi
¢e se naci u zajednic¢koj drzavi i zajedni¢kom fudbalskom
savezu sa beogradskim, zagrebackim i ostalim timovima iz
novog kraljevstva.

U Zagrebu, u kavani ,,Meduli¢*, odrzana je 15.04.1919.
godine osnivacka skupstina na kojoj su opunomodeni de-
legati sedam zagrebackih i jednog kluba iz Siska, odlucili
da se umesto uzeg hrvatskog, osnuje savez za podrucje cele

Amblem sa dresa Backe
IASu, F. 40, kut.59

Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. Tako
je osnovan Jugoslovenski nogometni sa-
vez sa srediStem u Zagrebu.

Po Semi ing. Boska Simonoviéa, for-
mirane su lokalne lige u okviru oblasti
oko glavnih gradova u kojima su organi-
zovani fudbalski podsavezi.

Prvo drzavno prvenstvo je odigrano
1922/1923. godine. Pored timova iz Beo-
grada, Zagreba, Ljubljane, Sarajeva i Spli-

ta (Jugoslavija, Gradanski, Ilirija, SASK i

Hajduk), u njemu ucestvuje i ,,Backa®, pr-

vak suboti¢kog podsaveza.

Pobednici podsaveza igrali su zavr$nicu po
duplom kup sistemu a kasnije su se prime-
njivali kombinovani sistem i ligasko takmi-
Cenje.’

Do podele unutar Jugoslovenskog no-
gometnog saveza (JNS) desile su se brojne

promene sistema takmic¢enja i potresi unutar fudbalske or-

ganizacije. Premestanje JNS iz Zagreba u Beograd 1930.

godine, uzburkalo je fudbalske strasti koje se nisu smirile

do pocetka rata 1941. godine i prestanka postojanja ze-
maljskog saveza.*

Od prvog drzavnog prvenstva, sve do tridesetih godi-
na, povecavanje broja klubova otezavalo je put do plasmana
medu najbolje. Prvake podsaveza od ligaskog dela prven-
stva, sada su delili kvalifikacioni susreti a s druge strane i
ostra konkurencija koju je u subotickom fudbalskom podsa-
vezu ,,Batka“ imala u rivalima ZAK-u i SAND-u, udaljile su
klub sa ,,Somborske kapije* od zavrSnice prvenstva u kojoj
ucestvuje fudbalska ,.elita.

' JAD Backa (Jugoslovensko atleticko drustvo Backa) je imalo tri sekcije: fudbal, atletiku i tenis.
2 Enciklopedija jugoslavenskog nogometa, autori Hrvoje Macanovi¢, Mihajlo Andrejevié¢, priredio Mladen Deli¢, Zagreb (godina iz-

danja nije naznacena).

3 List Sportista, sluzbeni organ jugoslovenskog nogometnog saveza, zbora nogometnih sudija, svih potsaveza i sekcija, petak 2. februar

1934.

4 Istorijski arhiv Subotica (IASu), F. 40 Sportsko drustvo Backa — Subotica, br. pred. 193/1929: Jugoslavenski nogometni savez, Svim

klubovima J.N.S-a. U nedelju dne 24.X1I 1929. odrzavala se u Zagrebu redovna godi$nja skupstina ovog saveza, koja je pre njenog zavr-
Setka raspustena po izaslaniku drzavne vlasti iz razloga $to je za vreme glasovanja u predlogu B.S.K-a i SK ,,Jugoslavije* iz Beograda o
prenosu sjedista saveza, doslo medu delegatima do medusobnog objasnjavanja odnosno do bu¢nog izrazavanja ogorcenja medu delegatima
radi glasanja Ljubljanskih klubova za prenos sjedista saveza. Buka je u tom ¢asu u dvorani postala tako jaka, da predsjedniku nije uspjelo
za cijelih Cetvrt sata uspostaviti red pak su u svrhu, da se preprijece dalnje neugodnosti najprije predsjednik a onda policijski izaslanik
raspustili skupstinu...
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Backa u Sarajevu - IASu. F. 40

U takvom polozaju u ,,Backoj* doc¢ekuju 1939. godinu,
kada su se prikljucili inicijativi za osnivanje druge lige, kroz
koju bi stigli do atraktivnijih protivnika. Njihova Zelja, kao
i ostalih vecih klubova, jeste viSe prvenstvenih utakmica sa
jacim jugoslovenskim timovima, koje bi donele vece intere-
sovanje publike i ve¢u finansijsku dobit.

U predlogu osnivanja II lige® iznose se ideje za stvaranje ovog
ranga takmicenja te konstrukcija lige i nacin popunjavanja.

Paralelno sa ovom inicijativom, 28.04.1939. godine, ,,Bac-
koj* stize pristupnica za upis u ,,Hrvatsku $portsku slogu“.¢ Svim
hrvatskim sportskim klubovima u zemlji uputio ju je predsednik
Zagrebackog Nogometnog Podsaveza g. dr Kraljevic.

Veé 14.05.1939. godine, hrvatski nogometni klu-
bovi sakupljeni u ,,Hrvatsku Sportsku slogu®, donose
REZOLUCIJU” koja u sedam tacaka iznosi zakljucke
konferencije i skupstine. Upravni odbor HSS je jedi-
ni punopravni predstavnik svih hrvatskih nogometnih
klubova, zastitnik njihovih interesa i organizator nogo-
metnih takmicenja.

U sedmoj tacki, apostrofira se odluka skupstine da hr-
vatski klubovi vise neée ucestvovati u skupstini zemaljskog
saveza u Beogradu ,,...posto odlucujuci faktori zemaljskog
saveza nisu jos dosli do osvedocenja o potrebi prihvata za-
htjeva hrvatskih klubova. “

., Poznati stav onih, koji zemaljskim nogometnim savezom
upravljaju i ne pokazuju nikakvog razumijevanja za prijeke
potrebe i prava hrvatskih klubova, kao i dogadaji, koji su se

S TASu, F.40, br. pred. 14/1939.

¢ TASu, F.40, br. pred. 109/1939.
"TASu, F.40, br. pred. 137/1939.
8 TASu, F.40, br. pred. 165/1939.
°TASu, F.40, br. pred. 173/1939.
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Memorandumi 1- IASu. F. 40

odigrali na zadnjoj skupstini zemaljskog saveza, te zakljucci,
koji su stvoreni bez hrvatskih klubova, sve to jasno pokazuje,
da bi hrvatski klubovi bez korijenite izmjene organizacije ze-
maljskog saveza i nadalje bili izrabljivani.

Ubrzo posle toga (16. juna 1939. godine) iz Zagreba stize
dopis da je ,,Backa“ uvrstena u Hrvatsku ligu.?

., Vrlo postovana gospodo !

Cast nam Je izvijestiti Vas, da su prema sugestijama i odo-
brenju danim na godisnjoj skupstini H.S.S. od 14. svibnja o.g.
na plenumu upravnog odbora, odrzanog sinoc, jednoglasno
imenovani sledeci klubovi u HRVATSKU LIGU : 1/ BACKA Su-
botica, 2/ CONCORDIA Zagreb, 3/ GRADJANSKI Zagreb, 4/
HAJDUK Split, 5/ HASK Zagreb, 6/ SASK Sarajevo, 7/ SLAVI-
JA Osijek, 8/ SLAVIJA Varazdin, 9/ SPLIT Split”

Nakon sednice Upravnog odbora subotickog kluba 20.
juna 1939. godine, ,,Backa“ otpisuje ,,Hrvatskoj Sportskoj
slozi“.

,» Upravni odbor ,, Backe ““ rados¢u prima na znanje ,, jed-
noglasno imenovanje“ za HRVATSKU LIGU, te smatra ovaj
¢in, kao krunisanje 20 godisnjeg napornog rada ove uprave,
koja se nije dala ometati nikakvim prijetnjama. Budite uvje-
reni, da iza kluba stoji jednoglasno sva publika, koja ceka
pocetak tih utakmica, a sveukupno clanstvo je isto tako sloz-
no, kao i igraci. O nekakvom razilaZenju u upravi, sto su vam
mozebiti, neki Saputali — ni rijeci !

Izdvajanje klubova u Hrvatsku ligu, koja je pristupa-
njem tima iz Ljubljane dobila ime ,,Hrvatsko—slovenska®,
nije moglo ostati bez emotivnih reakcija ostatka sportske
javnosti.

Jedno od pisama upucéeno na adresu JAD (Jugosloven-
sko atleti¢ko drustvo) Backa, potpisano od ,,Akcionog odbo-
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PEVAK SUBDTICKCO HOGOMETNGG
POTEAVEZA HOOT) 192490 1935280

ZELEZNICARSKI ATLETSKI KLUB+SUBOTICA

Subotion 28 aprila 1939

TELEGRAM; AW SUBOTICA
POSTA: DIRERTUA DRE.ZEL

S AN D ooy JuROSLAVIIUE
PRVAK SUBOTIC- Br.

KOG NOGOMET-

NOG PODSAVEZA

U1926,27, 26129 0. Subotioa, 20,aprila 1030,
POBEDN!

PeHARA J 5.4 SUBOTIGKO ATLETIGKO NOGOMETNO DRUSTVO

IGRALISTE: X. KRUG, DANIGICEV PUT PROSTORIJE: KAFANA |
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—
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|_1e7e—1928. |

Memorandumi 2 - IASu. F. 40

ra Srba sportista koji traze da se u svim sportskim granama
osnuju srpski savezi®, nosi naslov ,, Ne na Goles planinu "’

Autori pisma tvrde da se iznose neistine u cirkularnom dopi-
su koji je upucen iz Hrvatske svim fudbalskim klubovima u dr-
zavi, u kojem se poziva na otkazivanje poslusnosti Jugosloven-
skom nogometnom savezu. [zmedu ostalog u pismu je receno:

,,-.-Mi Srbi smo poznati kao jedan krajnje tolerantan na-
rod, koji mnogo moze da otrpi. I u sportu smo trpeli i tr-
pimo nestasluke nase brace Hrvata, a perfidiju nase brace
Slovenaca. Ono prvo lakSe, nego ovo drugo. Mi mnogo §to
Sta mozemo da razumemo ali ne mozZemo da razumemo da
oni zabranjuju odigravanje utakmica igracima u drzavnoj
reprezentaciji, da se sluze nelegalnim sredstvima, da sport-
sku hegemoniju koju traze u sportu zZele da resavaju resava-
Jjuci nesportske probleme. Oni traze Krajinu, Hercegovinu,
Boku Kotorsku. Za njih je Novi Sad ,, meSovito podrucje” a
Skopski savez ,,makedonski savez*.- Oni traze da nemaju u
sportu nikakvu zajednicu sa Srbima, a ovamo se obracaju
na srpske klubove da ih zavedu na Goles planinu i iskoriste u
borbi za osvajanje viasti u Savezu. — Oni traze da se sediste
Saveza vrati u Zagreb /vidi Jutarnji list od 8 avgusta/. — i sve
to traze jer da su oni oSteceni i proganjani...

...4 Sta je jos zalosnije nalaze se i usred Beograda ljudi,
na zalost Srbi, koji igraju ulogu Vuka Brankovica. Jedan Ku-
studi¢ u beogradskoj ,, Pravdi* zastupa njihovu tezu i svim
silama se zalaze za takav njihov program: “

Iz redova domacih ljubitelja sporta, u klupskoj arhivi je
sa¢uvano anonimno pismo potpisano sa ,,Zabrinuti bunje-
vac*, koje je stiglo na viSe adresa u gradu."

., Bunjevci Sportasi !

Danas je svakom poznato kako su se Sportske prilike ra-
zvile a pogotovo u Subotici. U sportu ljudi operisu sa naci-
onalizmom i politikom. Ako je ve¢ tako neka bude, ili tako
triba da bude. Pitanje je da li Jugoslovenska Backa ima pra-

12 TASu, F.40, br. pred. 223/1939.
" TASu, F.40, br. pred. 250/1939.
12 Jugoslovenska Radikalna Zajednica.

vo da se udara u grudi o svom sadasnjem velikom Hrvatstvu
! Nema! Zasto ? Zato sto se uvik sluZila politikom raznih
rezima. Zar se ne sicate kako je cila Backa, uprava i igraci
prosle godine isla na partijsku veceru JRZ'> na Palié. Ali se
prilike prominile pa se prominili i Jugosloveni iz Backe, i
sada bolji Macekovci od Maceka. Tako i triba, mi Bunjevci
uvik se podelimo na dva tabora Srbe i Hrvate, i uvik nasa
dica sede na vlasti, a jedini razlog jeste, za sluzenje svim
partijama samo je pitanje tko vise dade. Tko daje polozaje i
subvencije i dok davanje traje, mi cemo svakoga virno sluzi-
ti. Kazite dali nije tako, i ako sramota za jedan narod ali sta
mozemo kada su nam takova gospoda !...

...Bunjevci Sportasi | Nemojte se zanositi laznim obecanji-
ma i dernjavi nedorasle decurlije. Ne dajte se povlaciti javno i
tajno iz partije po partiju i nedozvolite da trojka imaju u Zepu
karte svih partija jer se uvek deru mi smo bunjevci i nista vise, a
¢im ne dobiju trazeni zalogaj odmah mi smo Hrvati. Neka bude
svaki ko hoc¢e Hrvat ali ipak u prvom redu da bude posten covik.
Dolje sumnjivci i prevrtljivei i tajni nacionalisti |

Iako je ,,Backa‘ u tom momentu istupila iz Subotickog fud-
balskog podsaveza i prikljucila se osjeckom, veze sa ostalim su-
botic¢kim i jugoslovenskim klubovima su ostale dobre i srdacne.
Ugovaraju se prijateljske i utakmice za Dunavski kup."

Sve su ¢esci 1 kontakti sa vojnim vlastima koje povreme-
no zauzimaju igraliSta radi vojnih vezbi i pozivaju igrace u
rezervne jedinice, u vreme kada je sve jasnije da je novi svet-
ski rat pred vratima. U klubu su uvideli da nije oportuno za-
merati se vojsci pri takvom stanju stvari, ve¢ se vrlo takti¢no
obrac¢aju komandi, kada je potrebno zatraziti neki ustupak.

Jedan od primera je pismo Komandantu 41. pesadijskog
puka, pukovniku Ljubomiru Petrovi¢u u kome se trazi trod-
nevno odsustvo za fudbalera Gezu Bacliju koji sluzi u njego-
vom puku, u Osijeku.!* Razlog je vazno gostovanje u Zagre-
bu ekipi HASK-a, 7.aprila 1940. godine.

U drugom delu pisma pukovniku Petrovicu se kaze:

»Gospodine Pukovnice nas klub je jedini cisti slavenski
klub u Subotici, a to svoje slavenstvo je iskazao jos davno
prije rata, kada su iz nasih redova rekrutirali najveci i naj-
snazniji nacionalni borci za slavensku misao. To nas sada

Na igralistu Backe - IASu. F. 40

31ASu, F.40, br. pred. 128/1940. Nogometno takmic¢enje pod nazivom ,,Dunavski kup* &iji je pokrovitelj i darodavac generalni direktor

,.Batinih® preduzec¢a g. Toma Maksimovicé.
14 TASu, F.40, br. pred. 85/1940.
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rukovodi da Vas zamolimo Gosp. Pukovnice za ucinak, cime
bi nam silno pomogli neiskazano zaduzili ...

Pravdajuéi se subotickoj javnosti, ,,Backistima® ide na
ruku sledeca okolnost: prvak suboti¢kog podsaveza ZAK, te
sezone nije uspeo da se plasira u ligasku zavr$nicu prvenstva
posto je u kvalifikacijama eliminisan od novosadske Vojvo-
dine. Nakon reorganizacije, suboti¢ki ZAK je ipak dobio
mesto u ligi.

HRVATSKO-SLOVENAGKA
FUTBALSKA LIGA

TABELA POSLE PETOG KOLA

1) Gradanski 5 41 0 200 9 (1)
2) Hask T SR VS B b S L
3) Sask Bge 2 10T 8 d)
4) Hajduk S S P S ) T
5) Konkordija 5 2 1 2 10:13 5 (3)
6) Slavija (O) 51 2.2 12219 4 '(4)
7) Baika 5 2 0 3 8:16 4 (4)
8) Split 6 -1-1 3 48 3 .06
9) Slavija (V.) .02 8 48 2 (8
10) Ljubljana O D R A b S )

Tabela - ,,Sportska revija”, br. 12, 1939. god.

Suboticki ,,Sportski list“ broj 175 od 5. rujna 1939. godi-
ne, u uvodnom ¢lanku ,,Suboti¢ki nogometni potsavez i re-
organizacija“, izmedu ostalog piSe: ,, Ako je ikome koristila

OSSZEFOGLALO

borba za reorganizaciju onda je koristila Subotici, jer je Su-
botica samo preko te borbe, koju je nosila na svojim ledima
iskljucivo Backa u cijelom SNP,” dobila dva ligasa, a inace
ih ne bi imala ni jednoga.

Dogadaji koji su sledili, vodili su donekle ka smirivanju
strasti. Osnivanje Banovine Hrvatske 26. avgusta 1939. godi-
ne, bilo je na neki nacin prvi korak ka federalizaciji Kraljevine
Jugoslavije, koja je malo pre toga zapoceta na sportskom polju.
Do kraja prvenstva su dva saveza nasla zajednicki jezik i na
kraju organizovala razigravanje za prvaka Jugoslavije.

Sacuvana arhivska grada i Stampa iz tog vremena sve-
doce o isprepletenosti politike i fudbala, koliko god se for-
malno insistiralo na ¢istoti sportskog duha. Fudbalskim
klubovima je od pocetka bila znacajna naklonost politickih
stranaka i pojedinaca koji su svojim uticajem i novcem po-
dupirali sportska drustva. S druge strane, u ofima tadasnjih
politi¢kih €inilaca, klubovi i njihovi navija¢i nemaju nista
manji znacaj. lako fudbal u to vreme gotovo da nije donosio
materijalnu dobit, on je veé tada ,,najvaznija sporedna stvar
na svetu“. Sudeéi po emocijama koje su pratile ovaj sport,
fudbal je jos tih dana bio viSe od igre.

I ucesce ,,Backe” u HSL 1939/40. neminovno izlazi iz
sportskog konteksta i podgreva ve¢ postojece podele u ta-
dasnjem drustvu. Iako se Subotica nije nasla u okvirima
novoosnovane Banovine Hrvatske, ovo suboti¢ko sportsko
drustvo je sebe definisalo kao predstavnika backih Hrvata.
Time je, kao i sarajevski SASK, obezbedilo sebi ulaznicu u
Hrvatsko—slovenacku ligu.

»Backa™“ se u HSL naSla medu jakim timovima i sezonu
1939/40. je zavrSila na pretposlednjem mestu, koje je ipak znacilo
opstanak. Ligu je napustila poslednje plasirana Ljubljana. Sledece
prvenstvo za sezonu 1940/41. prekinuo je rat i okupacija.

A Bacska Labdarugoklub az 1939-1940. évi horvat-szlovén ligaban

A két vilaghaboru kozétt a futball nem hozott
kildnbésebb anyagi jovedelmet. A sportagat kiséré
emocionalis hattér azonban mar akkor tobb volt a
jatéknal. A szabadkai Bacska Labdarugdklub nagy
ambicidkkal rendelkezett — célja a legjobb jugoszlav
klubok soraiban a legsikeresebb csapatok elleni jaték
volt. llyen lehetéség 1939-ben kinalkozott elészor,

SUMMARY

amikor a klub meghivast kapott az Ujonnan alakult
horvat — szlovén ligaban val6 részvételre. A bacskai
horvatok klubjaként a klub vezetésége egyértelmiien
elfogadta a meghivast. Ez a gesztus megbolygatta
a nyilvanossagot és a szurkoldok nemzeti érziletét,
kiket végul a kb6zbs szenvedély — a futball — mégis
egyesitett.

Soccer team Backa in the Croatian Slavic league during 1939/1940 season

Although soccer wasn'’t the most profitable between
two wars, judging by the emotions that followed this sport,
even then it was more then just a game. Soccer team
Backa from Subotica was most ambitious — the team stri-
ved to be amongst the best Yugoslav teams and to have
matches with the most attractive teams. They got their

15 Subotic¢ki nogometni podsavez.

chance in 1939, when the team was invited to join the
new Croatian Slavic league. The invitation was accepted
unanimously partially because the team defined itself as a
Croatian soccer team from Bachka. This decision stirred
up the fans’ and national passions but in the end, all were
united by the mutual passion — soccer.
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Tuxomup Koctosuh,

BULWN apxuBucta, Apxus BojsognHe, Hoeu Cap,

CnopTt knyb6 ,,®AKO”

n3 Cyboruue

Caskerak: Y pangy cy usioxena ,IIpaBmma“ cnoprckor
xiyoa ,,AKO* uz Cybotuiie, onodpeHa peniemheM BEIMKOT
ymnaHa Oauke obmactu y Combopy, 9. okrobpa 1929. roau-
He. Cniopreku kity6 C/IOBO/[A npenMeHOoBaH je y CIOPTCKU
kiy0 @AKO, pemewem Kpamescke OaHcke ynpase JlyHa-
Bcke OanoBmHe II 114183/30 ox 26. aBrycra 1931. romm-
He. [lpnnmxoM m3pane pama kopumiheHa je apxuBcka rpaha
ynpaBHOT onejbema KpasbeBcke OaHcke ympaBe JlyHaBcke
6anoBuHe. Mrpauu croprckor kiyoda ,,dako uz Cybotuiie,
Kao u BehMHa WiaHOBa yrpaBe Kiyba Cy OWiM 3arocieHd
y cybotnukoj ¢padbpunm ,,Pako (I jyrocinoBeHcka TBOpHULA
yapamna u Tpukotaxe J. a. Cybotuiia), Te oTyaa ¥ moTuue
nMe kiy6a. Kity6 je 6mo mox Hag30poM yrpase y Kojoj ¢y Mc-
KJbYYHBO OWJIM HAMELITEHHUIY IOMEHYTE TBOPHHIIE, KOJU CY
13 CBOjHX CPE/CTaBa HAOABUIIM MOTPEOHY CIOPTCKY OIpPEMy
U cripaBe. Ypasa kiy6a ,,Cinobona“ je 193 1. rogune 3arpa-
*Kuia aa ce mocrojehe mMe kiryba npenMenyje y ume ,,daxo*,
mTo je omoOpeHo pemrereM KpasreBcke OaHcke ympase [ly-
HaBcke 6anosuHe I 114183/30 o 26. aBrycra 1931. ronune.
IIpaBuia croprckor kiryda ,,Pako* (hynbaycKu aTIeTHIKA
kiy6 Onumnuja) u3 Cyboruiie, omoOpeHa Cy periemeM OuB-
LIeT BEJIMKOT XymnaHa Oauke obmactu y Combopy 6p. 33652
on 9. okrobOpa 1929. romune. ¥ IlpaBunnMa ce uctude na
je b JpymiTBa OHO Ja raju cBe BpcTe cropTa. YnaHoBU
JPYLITBA Cy OMJIM: OCHUBAYH, BAHPEAHU, PSIOBHH, TIOYACHU
u podporeopu. Ilpuxon JpymiTea ce ¢acTojao u3: yIUCHH-
HE WIaHOBA, PEJOBHE YJaHApUHE, MPUX0Ja OJ] MoMaxyhux
YJIaHOBA, TOOPOTBOPCKUX yIUIaTa, 100pOBOJBHUX HPUIIOTa U
CBHX IIPHUXO/Ia Ca CIIOPTCKHUX yTaKMHIIA 1 320aBa.

KibyuHe peun: crioprt, npasuia, Gpabpuka, pajHUIIH.

Hrpauu croprckor kiyda ,,Daxo” u3 Cydoruie, Kao u
BehrHa WiaHOBa ynpaBe Kiy0a Cy OWIM 3armociicHd y ¢y0o-
THUKOj (habpuim ,,Paxo” (I jyrocioBeHcka TBOpHHILIA Yapamna
u Tpukotaxe 1. A. Cy6oruua),' Te 0Tyna u motuye uMe Kiy-
0a. Kiny6 je 6mo mox Hamg30poM yIIpaBe y KOjoj CY HUCKIBY-
YMBO OWMJIM HAMEIITCHUIIM TIOMEHYTE TBOPHHIIE, KOJU Cy U3
CBOJHX CpecTaBa HaOABWIM MOTPEOHY CIOPTCKY ONMPEeMy U
crpase.

UnanoBn Ympase cy Owim: npeacennuk ViBan Bykosuh,
panHuK; cexperap Mwupko Mes3eu, mpuUBaTHU UYUHOBHUK;
6narajuuk Musorn [parojmosuh, Bo3au u nepoBoha CteBan
Jlakaromi, pagHuUK.

Unanosu oxbopa cy Owmm: CreBan Mamyxuh, Auapuja
Baunh, Aunpuja Xopsar, I'ycraB Ilo3neposuh, UBan Tpen-
ka, Muxajino Menhan, Crunan Crantuh, Pynond Epaynamn n
Jocun Muxajnosuh.

UnanoBu Hamg3opHOr oxbopa cy Ownu: Anmpuja Pajx,
AntyH Anremu, I'eza Konecaposuh, Joxan banor u Joxan
Wmrpyna.

UnanoBu apymrsa cy ommu: Mapko Kommmosuh, Anbe
Twmuarep, Lserko Ilysumh, Jlazo Csupues, Jlyka 3opuh,
ITayn Beprep, Anexcanmap Kyramm, Jlanuno Illenep, Ja-
k00 Cenep, Cume I'pern, Jocun henenr, ['e3a Henem, An-
TyH ®nekeHmrajH, Mupko Cnobona, Jocun Hal), Kosoman
Cabo, Bnagucnas lannop, Muxajino ®yro, Cresan Cabo
u Jocun Enru.

VYmpasa kiry6a ,,Caoboma“ je 1931. roguae 3aTpaxkuia na
ce nocrojehie ume Kiryba nmpeumenyje y ume ,,dako 1mro je
o100peHo peniekheM KpasbeBcke OaHcke ympase JlyHaBcke
6anoBune 11 114183/30 ox 26. aBrycra 1931. rogune.

@K ®ako

""Beph Tan, V. @. Kapmen, nosodom kreuee JJesasapu 3onmana: [lmpajx y ¢pabpuyu @axo, y: 360pHUK MaTuiie Cpricke 3a IpyIITBEHE

Hayke, 28, 1961, ctp. 191-199.

2 Apxus Bojsoaune (AB), ®@. 126 KpabeBcka Gancka ynpasa Jynascke 6anosune Hosu Can (1929-1941), Hosu Cap, IT 5356/32.
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IIpaBuna cropTckor kiyoa ,,dako” (pyadancku aTineTuy-
ku k1y6 Omumnuja) w3 CyOoTHile, omoOpeHa Cy penicmheM
OuBmIer BeNMKOT XymaHa Oauke obiactu y ComOopy Op.
33652 om 9. okto6pa 1929. roqume.’

V¥ IlpaBunuma ce uctuye aa je uuib ApymTsa 6no na raju
cBe BpcTe cropta. J[pyIuTBo ce aenuino Ha ceknuje: Gyndan-
CKY; JIaKO M TEUIKO aTJIeTUYKy; KYATypHY U 10 noTpebu. [la
0M ce jana mpuwiInMKa WIaHOBMMA Ja BexOajy M n1a ce pas-
BHjajy Y CBHM IpaHama cropra, JpymTBo je npupehuBaio
YTaKMHIE Ha KOjHMa Cy Ce JIeJIiiIa OJUTMKOBaba U MOYacHe
Harpazne. OnpikaBanu Cy KyATypHE CacTaHKe M 3ajeIHUYKe
3a0aBe Kako OM ce wiaHoBM JIpyIiTBa yHo3HaJIU U 30JIMKH-
1.

Unanosu [lpymrBa cy Owmin: OCHMBauH, BaHPEIHH, pe-
JIOBHH, IOYaCHH 1 JOOPOTBOPH.

OcHuBauW cy OWIM OHU WIAHOBHU KOJH Cy Y BpeMe OCHHU-
Bama /lpyIuTBa yIUIATHIIN IO IeleceT JUHapa.

Banpenuu uinaHoBU cy OMIIM TOMIIa1aK UCTIO IIECHAECT
TOJIMHA, YHje cy o0aBe3e U MpaBa peryiucaiy MoCeOH! mpa-
BIJIHUIIY JIOTUYHE CEKIIHje.

PenoBan unan je morao Outm Oe3 003Mpa Ha IOJ, OHAj
KO je HaBpIIMO LIECHASCT TOAMHA M MMao HEIOPOYHY Ipo-
IUIOCT, ca 00aBe3oM ja hie momToBaTy mpaBwiia U U3BPIIIaBa-
TH otyke ynpase [pymrsa. Camo apkaBibanu Kpassesune
CXC cy moru Outn unanoBu Jpymrsa, 1ok hauu to HUCY
MOIVI OUTH.

[ToyacHn wraHOBM Cy OWIM OHH KoOje je CKYIIITHHA
JpymrBa n3abpaia y 3HaK 3aXBaTHOCTH 33 lbHXOB ITOXKPTBO-
BaH paJl M 32 HAIPeaK y APYLITBY.

JloOpoTBOpOM je MOCTaja0 OHAj KOjU OU TMPHIIOKHO
JpymiTBYy HajMame MeTCTo ANHapa.

PenoBHMM witaHOM 61 TOCTajao OHAj, Kora 6u Yipasa Inpu-
MHUJIa [0 ITPUjaBH ¥ IPEenopyu qB8a yiana JpymTea. Yipasa
je pemaBana o TpHjeMy CBHX WIaHOBa 0e3 oOpa3iiokema, a
MIPHjaBJbEHH WIAH y CIIy4ajy HE3aI0BOJBCTBA j€ IMAO0 MPaBO
anbe Ha CKyMUTHHU. [IpuinkoM npujema 4iaH je 6uo ny-
JKaH YIUIaTUTH TEeT JAWHapa 3a YIHUC ¥ PEJOBHY WIaHAPHHY
Of TIeT JWHapa MeceyHo. PesoBHN WiIaH je mMao mpaBo Ja
ynoTpebsbaBa CBa CIIOPTCKA CPEACTBA KojuMma je JpyiuTBo
pacmionarano. Ha mpupen6ama u yrakMHuIiaMa je iMao IpaBo
HAa TIOIYCT KOju OM YmpaBa ycTaHOBMIA. PeJOBHY WiiaH Koju
He OM 3a TPU y3acTOIHA Mecella YIUIaTHO WIaHApUHY MOrao
ce ucksbyunTH. OBO Ce OIHOCHIIO U Ha CBE OCTAJIC YIAHOBE.
[IpoTuB oBe o/UTyKe YiaH je UMao MPaBo Xajlde Ha TIIaBHO)
ckymutiHA Jpymta. V ciaydajy HCTylama W3 4IaHCTBa,
YJiaH je OMo Iy)KaH M3MHUPHUTH CBY WIAHAPUHY 3a TOAUHY Y
K0jOj je MpHjaBHO CBOjE UCTyMHAmbE.

[Tpuxon JIpymiTBa ce cacTojao u3: yIIMCHUHE YWIAHOBA, pe-
JIOBHE YJIaHApUHE, IPUXO0JIa 0] ToMaKyhux uiaHoBa, 100po-
TBOPCKHX YIUIaTa, JOOPOBOJEHUX IIPUIIOTA U CBUX IPHXOJa
ca CIIOPTCKHUX yTaKMHMIIA U 3a0aBa.

Opranu dpyniTea cy Owim: ynpaBHE on00p, Ka3HEHH OJl-
60p, 0x0Op MOjeIMHNX CEeKIIHja U IIIaBHa CKYMIITHHA.

I'maBHa ckynTuHA je Ouia peqoBHA WM BaHpenHa. Pe-
JIOBHA ce OfIp)KaBalla CBaKe TOJMHE y jaHyapy, a BaHpexHa
caMo Ha 3axTeB jeaHe TpehuHe YiaHOBa WM TO OMIIYLH
ynpaBHOT oxbopa. Ilo mpujemy Monbe 3a ca3uB BaHpeH-
HE CKyNIITHHE, yIpaBa je Omia Iy>KHa OBy Ca3BaTH Y POKY
OZl YeTpHAeCT NaHa. PeloBHY INIaBHY CKYIIUTHHY je ca3u-
BaJla yIpaBa IyTeM LITaMIIe Ha YeTPHAECT JiaHa PaHUje Of
yrBphenor nana. [lo3uB je Mopao canpkaBaTu THEBHHU pen
1 OTIOMEHY, Kao ¥ JaH Kazaa he ce y cirydajy HeozpikaBamba
[JIaBHE CKYILUTHHE YCIIe HEeIOBOJFHOT Opoja 4iaHOBa oap-
JKaTu ApyTra, 6e3 mo3uBa u 6e3 003npa Ha Opoj wiaHoBa. [1aB-

HOM CKYIIITHHOM j€ MpEeACeAaBao MpPEICeIHNK, & Y Hero-
BOM OZICYCTBY CeKpeTap. Y cilydajy jeHAKOCTH, OJUTy4HBao
je mac mpencenHuka. [IpaBo raca Ha IIaBHOj CKYMIUITHHH
HMaJi Cy PelOBHU WiaHOBH. M300p HOBE ympaBe ce BPIIHO
TajHUM IJIacameM. Y JeJOKpYT PefOBHE INIaBHE CKYMIITHHE
je cmagaiio: u3bop neposola u ABOjUIlC OBEpaya 3aIMCHHUKA;
W3BEINTa] CeKpeTapa, OnarajHuKa ¥ HaJ30pHOT U yIPaBHOT
o100pa; M300p HOBOT YIPaBHOT M HAJI30pHOT 000pa Ha
TOJMHY [aHa; JIOHOLICHE 3aKJbydaKa O IMPEIIO3MMa CBUX
yraHoBa (OBH TPEUIO3W CYy MOTIH OWTH TpEHaTH YIIpaB-
HOM 0ox0Opy HajMame MIECT JaHa Ipe OAp)KaBarma IIaBHE
ckyniuTuHe. M3y3eTHo, 4aHOBHU Cy MOIIM Y3 I03BOJIY TJIaB-
HE CKYIIIITHHE CTaBJbaTH MPEJIOre HEMOCPEIHO Ha UCTO));
JIOHOCHUTH 3aKJbyUKe O IPOMEHHU OBHX IIPaBUJIa; CacTaBJbajla
je MOCIIOBHY Pejl M 3aKJbydyHBalia o pasnasy Jpymrsa.

VYmpaBHEH 0m00p ce cacTojao OA: MpEeACEOHHKa, CEKpe-
Tapa, OiarajHuka, epoBolje, 1eBeT WiaHoBa 0400pa U TET
YIaHOBa HAJ30PHOT 0100pa. YmpaBHH OX00p je TOHOCHO
MIPaBUITHKK O JICTIOKPYTY TOjEIUHNX CEKIIH]a.

Ipencennrk je mpencraribao JlpyIITBO mpeMa BracTMa U
Tpehnm ypva. Vimao je mpaBo f1a y cBako 100a mperielia | IpoBe-
paBa KebHTe ceKpeTapa 1 OrarajHIKa ¥ J1a IOHOCH OIPTYKe ca CeKpeTa-
POM y XUTHIM CITy4ajeBAMA Y3 HAKHATHO ONOOPEH-E YIIpaBe.

Cekperap je BOAMO MpeMa yIyTCTBMMA yIpaBe CBE KaH-
LieJIapujcKe TOCIIOBE, BOANO j€ 3alMCHUKE Ha CacTaHIMMa U
€acTaBbao TOJMIILH H3BEIITA] 32 [NIABHY CKYILITHHY.

Brnarajauk je Bogmo cBe OnarajHUYKE IMOCIIOBE, CKYIIJhao
yiore, HOIHOCHO M3BEIITAj ITIABHO] CKYIIITHHH, a Ha 3aXTEB
yBeK ¥ ympaBu. JImgHO je 610 0oAroBopaH 3a CyMy KOjoM je
pacnonarao. biarajHu4ke KiUre je MOJIHOCUO Ha yBH HaJl-
30pPHOM 0J100DY.

[lepoBoha je Boxmo 3amMcHMKE HA CEHUIAMA YIpaBe U
Ka3HEeHOT ondopa.

Ka3ueHu on6op cy YMHUIHM: IPEACSIHUK U YSTUPH WIaHa
Koja je 6upao ynpaBuu ondop m3mely cebde. M360p oBor ox-
6opa je Bpimia ympasa. J[yKHOCT Ka3HEHOT 0100pa je Omia
Jla TOHOCH OJUTYKE ITPOTUB YIAHOBA KOjH O CE OTPEIIIIH O
npaBmiIa U Koju Ou pamunu Ha mrety [pymrsa. KasHe koje
je M3pHILa0 Ka3HEeHH o00p cy Ouiie: OIoMeHa, IPUBPEMEHO
WM CTAJHO yrajbewe u3 Jpymrsa. IlpuBpeMeHo HCKIbY-
Yeme je MOIIO OWTH OX jemHOT Mecela N0 jemHe TOIWHE.
IIpoTHB omIyKe Ka3HEHOT 000pa WiaH je UMao MPaBO JKaJ-
0e yrnpaBHOM 0100pYy Y POKY OJ] OCaM JiaHa O]l CaolIITeba.
HyxHocT KazHeHor of0opa je Ouila 1a cBakor Mecena Ipe-
miena pax OarajHUKa U J1a OBepaBa OnarajHIYKe KibUTe.

JpyImITBO je MOIJIO IPEeCcTaTH ca paJioM caMo aKko Ou ce Ha
[JIABHO] CKYIILITHHY JIOHENA TaKBa OIUTyKa.

Y cnyuajy mnpecranka pama Jlpymirea, IeNOKymHa
JpYLITBEHa UMOBHMHA CE€ MOpaja MpeiaTd TpajcKoj yrpa-
BHU, KOja OM MopaJia HCTy YyBaTH IIET TOJUHA. YKOJIHKO Ce
JpywmrBo 3a T0 BpeMe He OM IIOHOBO 00pa30Baio, rpajicka
yrnpaBa O UMOBHHY Tpebaia, o cBOjoj CIOOOTHO] OLIEHH,
IpeaTyi CIIOPTCKUM JPYIITBHMA.

ce dyamonnpas ¢a Camnow.  Hogaj-
AHja ¥ NPBOM paspeny PaKo HENO-
ueTKa ce apEaEo aoopo, TIpey vrok-
mpuy npotue Dpahadckor peumo je
¥ CBOIY KOPHCT TE TARO aobuo 2
Apacoiena Goan, xoja he caga anor
dvanje Tpahanckor RarvBumy Coopr
fe HA samm:eM MECTY, —HM4 H3MIEIA
ag ke ra cxopo vorvinmty  $any,
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Yaconuc CBE CI1OPT, 6poj 34, 18. Hosembap 1931, beoepad
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Tabena cybomuykoez nodcasesa

U3Bopu u nutepaTtypa

AB, ®. 126, 11 5356/32.

Beph Tan, V. @. Kapmen, nosooom xwuze /lesasapu 3onma-
na: lmpajk y ¢abpuyu @ako, y: 300pHUK Maruie cpricke 3a
IpyITBeHe Hayke, 28, 1961, ctp. 191-199.

OSSZEFOGLALO
A szabadkai Faké Sportklub

A szabadkai Faké Sportklub 1929-ben alakult meg
Sloboda néven. Jatékosai, és a klub vezetéségének
tobbsége a szabadkai Fakdé Harisnyagyar (Az I.
jugoszlaviai harisnya- és kotottarugyar rt. Szabadka)
alkalmazottai voltak. A klub tevékenységét, a sport-

SUMMARY:
Sport club FAKO from Subotica

The players of the FAKO soccer team and the majority
of the Board of Directors’ members were employed in the
Fako factory in Subotica (the first Yugoslavian hosiery and
knitwear factory in Subotica), hence the team’s name.
The team was supervised by the Board of Directors which
consisted exclusively of appointees by factory members’
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Yaconuc CBE CI1OPT, 6poj 33, 11. Hosembap 1931, beoepad

eszkdzok és tornaszerek beszerzését a gyar veze-
tésége felligyelte és tamogatta. 1931-t6l a sportklub
a Fako elnevezést kapta. Alapszabalyaiban lesz6-
gezett célja minden sportag tamogatasa és apolasa
volt.

choice. The board provided the necessary equipment and
sport supplies form their own funding. The SLOBODA
soccer team’s board of directors requested in 1931, the
team’s name be changed into FAKO. ltis clearly stated in
the approved Rules and Regulations that the goal of the
society is to nourish all sports.



Istorija zdravstva /| Egészségugy-torténet / History of Health service

ex pannonia

Emil Libman

Sastanci posveceni
temama iz istorije
zdravstvene kulture

Sazetak: U radu je iznet hronoloskim putem prikaz sasta-
naka koji su se odrzavali sa temama o dogadajima iz istorije
zdravstvene kulture u Subotici. Delom su ti sastanci bili u
organizaciji Nau¢nog drustva za istoriju zdravstvene kulture
Vojvodine a povremeno i u organizaciji Lekarskog drustva u
Subotici, Opste bolnice Subotica, Gradskog muzeja i Grad-
ske biblioteke u Subotici. Poslednji Sastanak je bio u Subo-
tici / Ba¢. Dusanovo 6. oktobra 2012. godine.

Kljuéne redi: Zdravstvo u Subotici, Nau¢no drustvo za
istoriju zdravstvene kulture Vojvodine, Lekarsko drustvo u
Subotici.

Sekcija za istoriju medicine i farmacije osnovana je
1950. godine pri Srpskom lekarskom dru$tvu (SLD)' a
Sekcija za povjest medicine pri Zboru lije¢nika Hrvatske,
verovatno pre 1954. godine.? UdruZenje sekcija za istoriju
medicine Jugoslavije osnovano je 1950. godine kao Na-
ucno drustvo za istroriju zdravstvene kulture Jugoslavije.
Zadatak Drustva (Sekcije) je bio da ¢lanovi nalaze doku-
menta i spise iz istorije zdravstva, da organizuju sastanke
i da rezultate svog rada usmeno ili pismeno saopstavaju.

U Novom Sadu je 22. novembra 1964. godine zalaganjem
prof. mr pharm. dr Andrije Mirkovic¢a i jo§ nekoliko lekara
i farmaceuta i uz pomo¢ dr Milorada Pavlovi¢a, tadasnjeg
Pokrajinskog sekretara za zdravlje i socijalnu politiku, osno-
vana Sekcija za SAP Vojvodinu Naucnog drustva za istoriju
zdravstvene kulture Jugoslavije. Za predsednika je izabran
prof. dr Vladimir Miliéev, a za sekretara prof. mr pharm. dr
Andrija Mirkovi¢.* *

Sledece, 1965. godine, formirana je pri Sekciji Komisija
za izbor i ocenu radova: prof. dr Ugljesa Krsti¢, dr vet. Ste-
van Korolija i mr pharm. Milan Mi¢i¢.

U organizaciji Sekcije odrzan je u Novom Sadu 17. de-
cembra 1966. godine Simpozijum ,lkonografja istorije
zdravstvene kulture jugoslovenskih zemalja do kraja XVIII
veka®.

u Subotici

1 NAUCNI SASTANAK DRUSTVA
ZA ISTORiJU ZDRAVSTVENE
KULTURE U JUGOSLAVLI

Poznavanje i pri-
Znanje zdravstveno
zastiti u Subotici

® Nauénom skupu biée podne-
seno dvadeset referata i na-
uénih saopStenja iz proSlosti .
i razvoja zdravstva
v Subotici

Danas, sufra, 24, i 25. okfobra, Subotica ée biti
domaéin I nauénog skupa Drustva za istoriju zdrav-
stvene kulture u Jugoeslaviji, na kome ¢ée se gkupiti
oko 200 medicinskih, veterinarskih i apotekarskih
radnika iz Vojvodine i Srbije, koji se, pored SVO0g
svakodnevnog rada, bave i problemima istraZivanja
i razvitka zdravstvene kulture u Jugoslaviji.

Predlog o organizovanju oveg nauénog skupa u
[ -, RPN bl 2 1L 3 Zla cndinoe od The WY

Suboticke novine, 24. oktobar 1969.

Na Godisnjoj skupstini Sekcije 17. novembra 1967. godi-
ne izabrani su: predsednik prof. mr pharm. dr Andrija Mirko-
vi¢ 1 sekretari mr pharm. DragiSa Jankulov i dr Bosa Popo-
vi¢. U Upravni odbor izabran je i dr Antun Liht iz Subotice.
Osnovane su Komisija za koordinaciju nau¢no-istrazivackog

! Konstantin Brankovan, Specijalisticke sekcije lekarskog drustva posle Drugog svetskog rata, u: Spomenice SLD 1872-1972,1972,

str. 355-359.

2 Vladimir Dugacki, Grada za Bibliografiju Zbora lijecnika Hrvatske, u: Lije¢nicki vjesnik, god. 96, br. 2, 1974, str. 92-97 (knj. 111,
koju je izdala Sekcija za povjest medicine povodom I sastanka histori¢ara medicine, farmacije i veterine, Zagreb 1974).

3 Dragisa Jankulov, Rad Sekcije za SAP Vojvodinu Naucnog druStva za istoriju zdravstvene kulture Jugoslavije od 1964. do 1970. go-
dine, u: Zbornik radova II sastanka Sekcije za SAP Vojvodinu Nau¢nog drustva za istoriju zdravstvene kulture Jugoslavije, Vrsac, 1970.

4 Milo$ Malenkovié¢, Naucno drustvo za istoriju zdravstvene kulture Vojvodine — istorijat od osnivanja, rukopis.
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GRADA I 0 PRVOM LEKARU SPASIOCU U FOGUNK TARTANI A VOLT
SUBOTICI, DR ANTALU BARTI

(DR. BARTHA ANTAL, 1860 - 1935)

HELYSEGEIBEN Petéfiutca? A
SZABADKAI MENTOINTEZMENY
MEGALAKULASAROL ( 1896) ES AZ
ELSO MENTGORVOS, DR BARTHA
ANTAL ( 1860- 1935 )
MUNKASSAGAROL

25. oktobra 2006. sreda
U prostorifama DLV, ul. Petefi 5. 7

ZORAVSTVENI CENTAR SUBDTICA

et
Pozivnica za obeleZavanje 110 godina Hitne pomoci

rada i Komisija za prikupljanje istorijskog materijala u kojoj
je bio i dr Andrija Bas iz Subotice.’

Odluceno je da se sastanci odrzavaju godi$nje u jednom
mestu Vojvodine, da se prvenstveno obraduju i saopStavaju
teme iz mesta i okoline gde se sastanak odrzava, da sastanak
traje najvise dva dana i da se Stampa Zbornik radova sa odr-
zanog sastanka. PredloZeno je da se formiraju mesne grupe
lekara, apotekara i drugih zainteresovanih koje bi sakupljale
dokumente iz istorije zdravstvene kulture doti¢nog mesta i
koje bi bile narocito aktivne prilikom organizovanja sasta-
naka.® U Subotici su se u ovom periodu zanimali za istoriju
zdravstvene kulture: dr Aleksandar Stajnfeld (Steinfeld San-
dor, 1905-1972), dr Antun Licht (Licht Antun, 1914-1981),
dr Andrija Bas (Basch Andrija, 1922—1985) i mr pharm. Au-
rel Stadler (Stadler Aurél, 1894-1973).

Radna grupa (dr Antun Liht, dr Andrija Bas, dr Stevan
Zomborcevi¢ (1927) predsednik Podruznice SLD) pripre-
mila je u organizaciji Sekcije i Podruznice u Subotici Prvi
sastanak Sekcije za SAP Vojvodinu Nauc¢nog drustva za isto-
riju zdravstvene kulture Jugoslavije 24. i 25. oktobra 1969.
godine. U Velikoj veénici Gradske kuée, u svom uvodnom
izlaganju dr Milorad Pavlovié, predsednik Sekcije, rekao
je: ,,...Proucavanje zdravstvene kulture Vojvodine zahteva
sloZen i1 obiman rad. Da bi mogli §to potpunije i celovitije
obraditi bogatu istorijsku proslost Vojvodine, Upravni odbor
je odlucio da pristupi sistematskom i planskom odrzavanju
sastanaka u pojedinim mestima Vojvodine...” U zavr$noj re¢i
na kraju Sastanka predloZio je da se osnuju Podruznice Sek-
cije kako bi se sistematski radilo na proucavanju zdravstvene
kulture pojedinih mesta i njegove okoline. Za vreme Sastan-
ka u vestibilu Gradske kuée priredena je izlozba iz arhivske
grade Istorijskog arhiva Subotice iz oblasti zdrvstvene kultu-
re. Na Sastanku je saopsten 21 rad i izdat je Zbornik radova.’

Sekcija za SAP Vojvodinu Nauénog druStva za istoriju
zdravstvene kulture Jugoslavije menja 1977. godine ime u
Naucno drustvo za istoriju zdravstvene kulture Vojvodine.’

U Subotici je odrzan IX sastanak Naucnog drustva 11. i
12. novembra 1978. godine uz ucesce velikog broja zdrav-
stvenih radnika iz Beograda, Pan¢eva, Sombora i drugih me-
sta Vojvodine. Sastanak je otvorio prof. dr Stojan Vuckovié,

5 Dragi$a Jankulov, navedeno delo.
¢ Milo$ Malenkovi¢, navedeni rukopis.
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Naucéni sastanak povodom 100 godina | nau¢nog sastanka u Subotici

predsednik Naucnog drustva. U Zborniku Stampano je 50
radova.’

Od poslednjeg redovnog sastanka Nau¢nog drustva za istori-
ju zdravstvene kulture Vojvodine u Zrenjaninu 1979. godine pa
do 2002. godine sastanci su se odrzavali povremeno, najéesce
radi obelezavanja nekog znacajnijeg dogadaja iz istorije zdrav-
stva: Novi Sad 1980. godine — 250 godina novosadske bolnice;
Sombor 1981. godine — 100 godina Casopisa ,,Zdravlje* dr Mi-
lana Jovanovi¢a—Batuta; Ba¢ 1984. godine — 750 godina prve
bolnice u Vojvodini (1234-1984); Tlok 1995. godine — 200 go-
dina od sremske epidemije kuge i dr.

Godine 2002. obnovljen rad Drustva (predsednik prof. dr
Lazar Lepsanovi¢, sekretar prim. dr Milo§ Malenkovi¢) odr-
zava jednodnevne sastanke sa 3-4 referata, 3-5 puta godiSnje
sa preporukom (posto se zbornici radova nece izdavati) da
autori svoje prikazane radove objavljuju, po mogucnosti, u
nekom stru¢nom ¢asopisu.'®

Od 1980. godine nemam podataka o radu Sekcije za istoriju
medicine i farmacije SLD sve do 19. marta 2009. godine kada je
obnovljen rad Sekcije.!! a za rad Nau¢nog drustva za istoriju zdrav-
stvene kulture Jugoslavije znam da je XIX sastanak Drustva odrZan
uNovom Sadu 14. 1 15. XII 1968. godine (poslednji—?).

U Subotici su se od 1978. do 2002. godine a i kasnije,
sastanci Drustva odrzavali prigodno (povodom nekog zna-
¢ajnog datuma za istoriju medicine grada) u organizaciji
Drustva lekara Vojvodine — Podruznice u Subotici, Gradske
biblioteke, Opste bolnice i drugih kulturnih ustanova. Osam-
desetih i devedesetih godina XX veka, javljaju se sa rado-
vima iz istorije zdravstva grada dr Emil Libman (1927), dr
Marko Sente (1953), dr Deze Cuso (Csuszé Dezsd, 1952).12

Obelezavanje 40-godisnjice svoga rada u posleratnom pe-
riodu Lekarsko drustvo u Subotici je odrzalo 26. oktobra 1985.
godine. U stru¢nom delu Godisnje skupstine izneo je kratak
referat ,,O radu Podruznice proteklih 40 godina“ dr Pal Boza
(1929-2011), predsednka Podruznice. Izdata je i knjiga (zbor-
nik radova) ,,40 godina rada Lekarskog drustva u Subotici

7 Zbornik radova I sastanka Sekcije za SAP Vojvodinu Naucnog drustva za istoriju zdravstvene kulture Jugoslavije, Subotica 1969; J.
Stipi¢, Poznavanje i priznanje zdravstvenoj zastiti u Subotici — Prvi naucni sastanak Drustva za istoriju zdravstvene kulture u Jugoslaviji,

u: ,,Suboti¢ke novine*, 24. oktobra 1969, str. 6.
8 Milo$ Malenkovi¢, navedeni rukopis.

9 Zbornik radova IX sastanka Naucnog druStva za istoriju zdavstvene kulture Vojvodine, Subotica 1978.

10 Milo§ Malenkovi¢, navedeni rukopis.

! Brana Dimitrijevi¢, To se zove zora, u: Knjizevne novine, god. 61, br. 1164, april 2009.
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(1945-1985) uz pomo¢ Medicinskog centra — OOUR Zavod
za zdravstvenu zastitu Subotica (odgovorni urednik prim. dr
Milan Vukovi¢, direktor Medicinskog centra, glavni urednik
prim. dr Emil Libman). U knjizi (zborniku) su radovi: 1. Dr
Lajos$ Seker — Razvoj zdravstvene sluzbe u Subotici; 2. Dr Emil

Prikaz knjige ,Istorija suboticke bolnice”

Libman — Razvoj i rad Drustva lekara Vojvodine — Podruznice
u Subotici od 1945. do 1985. godine; 3. Dr Rozmari Bukvi¢, dr
Vera Priboj i dr Katalin Adam — Retrospektivni pregled razvo-
ja zubno-lekarske sluzbe na teritoriji Opstine Subotica; 4. Mr
pharm. Imre Bucko — Razvoj apotekarske sluzbe; 5. Jolan Ma-
zalica, Adela Filipovi¢ i Vukosava Zmi¢ — Rad Saveza zdrav-
stvenih radnika u Subotici i 6. Dr Bela T6th — 1z istorije Hitne
medicinske pomoci u Subotici.

Jubilej povodom 600 godina postojanja i razvoja grada
Subotice gradska uprava je obelezila nizom manifestacija
tokom 1991. godine. Na sugestiju prof. dr Vojislava Niko-
li¢a, ¢lana Redakcijskog odbora Medicinskog pregleda, dr
Emil Libman, dr Zvonimir Ki§, direktor Medicinskog cen-
tra i dr Milo§ Stankovi¢, predsednik Lekarskog drustva u
Subotici, kao gosti-urednici, sadinili su svecani, jubilarni
broj casopisa (br. 3-4 za 1991. godinu) posvecen proslavi
600-godisnjice postojanja i razvoja grada Subotice. Pored
stru¢nih radova subotickih lekara, Stampani su i radovi iz
istorije zdravstvene kulture Subotice: prof. dr V. Nikolié¢
i dr Dubravka Flego — ,, Kolevka“ juée, danas, sutra;'> dr
Emil Libman — Tragom pisane rec¢i o razvoju medicinske
misli u Subotici tokom poslednja tri stole¢a (1686—1990)
i 250 godina zdarvstvene zastite u Subotici (1740-1990);
Gaspar Ulmer, arhivski istraziva¢ Istorijskog arhiva Su-
botica — Malo razumevanja za siromasne, bolesne i napu-
Stene u Subotici krajem XVIII i u prvoj polovini XIX veka
i Bela Duranci, istori¢ar umetnosti — Sest vekova Subotice
aizdata je i knjiga ,,Kolera u Subotici 1873. godine* Ivana
Panci¢a (1933-1992), specijaliste za klinicku psihologiju
naSe bolnice, inae poznatog knjizevnika-pesnika. Grad-
ski muzej je postavio 7. maja 1991. godine stalnu postav-

ku u Gradskoj ku¢i posvecenu razvoju grada. U bolnici
je otvorena nova Biblioteka u adaptiranim prostorijama
nekadasnjeg Odeljenja za pluéne bolesti.

Uprava Zavoda za zaStitu zdravlja Subotica organizo-
vala je Svecanu akademiju u Velikoj veénici Gradske kuce
13. novembra 1992. godine povodom 80 godina razvoja i
rada Zavoda za zastitu zdravlja Subotica (1912—1992). Dr
Bogoljub Zelen (1932-2008), direktor Zavoda odrzao je
referat ,,Preventivne mere protiv zaraznih bolesti u XVIII i
XIX veku i razvoj Zavoda za zastitu zdravlja u Subotici®.

Promocija knjige ,Drustvo lekara u Subotici, 2006.” u Gradskoj Biblioteci,

U Zborniku radova pored referata podnetih u stru¢nom delu
sastanka, nalazi se i referat dr. B. Zelena.

Oftalmoloska sekcija Srpskog lekarskog drustva (Be-
ograd) odrzala je svoj Sastanak u Subotici 1993. godine u
okviru 125-godisnjice od osnivanja i rada Odeljenja za ocne
bolesti suboticke bolnice (1868—1993). Tom prilikom je dr
Borisa Karadzi¢, oftalmolog nase bolnice, podneo referat
»Istorijat razvoja i rada Odeljenja za o¢ne bolesti bolnice u
Subotici®. Autor nije objavio rad.

Proslava 100 godina postojanja Biblioteke Zdravstvenog
centra u Subotici (1894—1994) odrzana je 25. novembra 1994.
godine promocijom knjige: dr Emil Libman, prof. Ljiljana Co-
vi¢ ,,100 godina Biblioteke Zdravstvenog centra® u prostorija-
ma bolnice. Pored dr Milana Mrdanova, direktora Zdravstvenog
centra, o knjizi su govorili dr E. Libman i Milovan Mikokovi¢,
knjizevnik. U samoj Biblioteci postavljena je mala Izlozba naj-
starijih primeraka medicinske literature koja se nalazi u Bibli-
oteci Zdravstvenog centra. Pored spomenute, izdata je i knji-
ga , Bibliotecko-informativni sistem u zdravstvenim centrima
Srbije* koja sadrzi saopstenja ,,okruglog stola® odrzanog istog
dana u prostorijama Bolnice.*

12 Emil Libman, Medicinska bibliografija Subotice 1828-2005, Subotica 2005; Leksikon Podunavskih Hrvata—Bunjevaca i Sokaca, sv.
5, Subotica 2006.

13 _Kolevka“ je Dom za zaStitu i zbrinjavanje socijalno ugroZene, nepokretne odnosno delimi¢no pokretne dece, za zbrinjavanje i ubla-
zavanje posledica ometenosti dece u psiho-fizickom razvoju kao i ambulantno-poliklini¢ku zastitu (iz knjige Kolevka ljulja srcem — sto
godina Doma za decu, Subotica 2003).

14U knjizi su radovi: Sistem biomedicinskih nauénih informacija Srbije (Daci¢, M., Beograd), Osnovne karakteristike bibliote¢ko-in-
formacionog sistema i sistema biomedicinskih nau¢nih informacija (Peji¢, Miroslava, Novi Sad), Obim i struktura korisnika sistema bio-
medicinskih naucnih informacija Srbije (Torbica, N. i sarad., Beograd), Baze podataka na ratunarima u biblioteci Medicinskog fakulteta u
Novom Sadu (Brki¢, Silvija i sarad., Novi Sad), Moguénosti medline baze u informisanju korisnika (Iliji¢, Zorka, Novi Sad), Kompjuterska
baza podataka o lekovima u Jugoslaviji (Mikov, M. i sarad., Novi Sad), i Zakljuéci diskusije ,,0kruglog stola“ (Covié, Liljana, Subotica).
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Proslava povodom100 godina postojanja i rada Bolnice
paviljonskog tipa u Subotici (1897-1997) pocela je 12. sep-
tembra 1997- godine promocijom knjige ,,Suboticka bolnica
od Uboskog doma do savremenog stacionara” dr Emil Lib-
man u Citaonici Gradske biblioteke. O knjizi su govorili dr
Zvonimir Kis, direktor Zdravstvenog centra, Milovan Miko-
vi¢, knjizevnik, Gaspar Ulmer, arhivista u Istorijskom arhivu
Subotice, dr Marko Sente i autor. U okviru proslave prika-
zana je i knjiga — dr M. Sente: ,,Istorijat otorinolaringologije
u Subotici (1906-1996) 17. septembra 1997- godine, takode
u Gradskoj biblioteci a o knjizi su sem autora govorili jo$
prof. dr sci med. Radivoj Topolac, otorinolaringolog sa Med.
fakulteta u N. Sadu. dr Zvonimir Kis i dr Bogoljub Zelen, di-
rektor Zavoda za zastitu zdravlja u Subotici. Istog dana otvo-
rena je Izlozba fotografija i dokumenata o suboti¢koj bolnici
u predvorju Gradske kuce uz pomoc¢ Istorijskog arhiva Subo-
tice. Uprava Zdravstvenog centra odrzala je Svecanu sednicu
19. septembra 1997. u Velikoj veénici Gradske kuce. Dr. Z.
Kis izneo je referat ,,Istorijat razvoja bolnice u Subotici”.

Avgusta 1899. godine Subotica je bila domacin XXX
putuju¢em Ssastanku lekara i prirodoslovaca Ugarske (Ma-
gyar orvosok és természetvizsgalok XXX vandorgyiilése
Szabadkan). Kako je to bio Prvi naucni sastanak u Subotici,
zelja je bila da se stogodisnjica (1899—-1999) proslavi tokom
1999. godine. Zbog poznatih politickih dogadaja (bombar-
dovanja Srbije) to nije bilo moguce pa smo sledece godine
26. maja odrzali taj znacajni jubilej u istoriji zdravstva Subo-
tice u EKO centru na Pali¢u. Na Sastanku su ucestvovali sa
referatima i kolege iz Backe Topole, Sombora i Sremske Mi-
trovice. Kako na nas dopis da se Sastanak vodi pod imenom
Nauénog drustva za istoriju zdravstvene kulture Vojvodine
nismo dobili odgovor iz Novog Sada, to su ¢lanovi organiza-
cijskog odbora SLD-DLV Podruznice Subotica, Zavoda za
zastitu zdravlja Subotica i Istorijskog arhiva Subotice odlu-
¢ili da Sastanak ima samo naziv naucni, a knjiga (zborniku
radova) Vek naucnih pregnuca. Sastanak je, ipak, pozdravio
prof. dr Vojislav Jovanovi¢, predsednik Naucnog drustva,
koji je nakon toga ubrzo napustio Suboticu. Bio je jedini
ucesnik iz Novog Sada. Odrzavanje ovog jubilarnog skupa
pomogla je Skupstina opstine Subotica. U knjizi (zborniku)
je Stampano 18 radova.'

Na Sastanku patologa Vojvodine u Subotici 21. decem-
bra 2001. godine pored struénih radova iznet je i referat — dr
Emil Libman i dr Karolj Novak ,.Istorijat sluzbe za patolo-
giju u Subotici, 1743—-1961.“ Rad je Stampan u Ex Pannonia,
casopisu Istorijskog arhiva Subotica, br. 5-6-7 (2003); 63-74.

3. maja 2003. godine Svefanom akademijom u Velikoj
veénici Gradske kuce obelezena je 100-godisnjica od osni-
vanja i rada ,,Kolevke — Doma za odojcad i malu decu
(1903—-2003).'¢ 1zdata je i prigodna knjiga ,,Kolevka ljulja
srcem” u kojoj je rad dr E. Libmana ,,Grad brine o deci — sta-
ranje o napustenoj deci u Subotici tokom XVIII i XIX veka®.

Promocija knjige Emila Libmana ,,Istaknuti lekari Subotice,
1792-1992 odrzana je u Zavicajnoj galeriji slika ,,Dr Vinko
Per¢i¢” 5. decembra 2003. godine. Osim autora o knjizi su

Promocija knjige ,DruStvo lekara u Subotici”, 2006.

govorili Lazar Merkovié¢ (1926), knjizevnik, dr Lazar Bosnié
(1939) i Stevan Mackovi¢ (1959), direktor Istorijskog arhiva
Subotica. Autor je iste godine dobila nagradu ,,Dr Ferenc Bo-
drogvari* koju Kulturno-prosvetna zajednica Skupstine opstine
Subotica dodeljuje za znacajna dela iz oblasti kulture i obrazo-
vanja pojedincima ili drustveno-kulturnoj ustanovi.

U okviru Sastanka Sekcije ginekologa i akuSera SLD-a
(Beograd) u Subotici odrzano je oktobra 2005. godine Vece
posveceno uspomeni na dr Dusana Maluseva. Pored stru¢nih
radova izneo je dr Luka Andjeli¢ referat o radu i zivotu dr D.
MaluSeva, velikog i poznatog hirurga i ginekologa u Suboti-
ci pa i u Jugoslaviji u periodu od 1918. do 1941. i od 1944.
do 1951. godine.

Maja 2006. godine predstavljena je knjiga: dr. E. Libman
,Lekarska drustva u Subotici 1880-2005” u Gradskoj bibli-
oteci. O knjizi su govorili dr M. Sente, prof. Judita Planko§
iz Gradske biblioteke, Stevan Mackovi¢, direktor Istorijskog
arhiva Subotica i autor.

U prostorijama Drustva lekara Vojvodine — Srpskog lekar-
skog drustva Podruznica Subotica promovisana je 14. juna
2006. godine knjiga — Dr Emil Libman ,,Lekarska drustva u
Subotici 18802005 izdata povodom 125-godiSnjice od osni-
vanja i rada Lekarskog drustva u Subotici. O knjizi su govorili
Stevan Mackovi¢, direktor Istorijskog arhiva Subotica, prof. Ju-
dita Plankos iz Gradske biblioteke Subotica i sdm autor.

U velikoj ve¢nici Gradske kuce priredeno je svecano vece
1. oktobra 2006. godine povodom 165-godisnjice od osnovanja
Prve Gradanske bolnice u Subotici. Dr Goran Bic¢anin (1961) v.
d. direktor Opste bolnice u Subotici podneo je referat ,,Osniva-
nje i razvoj bolnicke sluzbe u Subotici”. Dr E. Libman je obja-
vio rad ,,Otvaranje prve Gradanske bolnice u Subotici 1841.
godine”, u ¢asopisu Ex Pannonia, br. 11 (2007): 68-73.

U organizaciji Zdravstvenog centra, Doma zdravlja —
Sluzba za hitnu medicinsku pomo¢ i Skupstine Opstine Su-
botica odrzan je 25. oktobra 2006. godine u prostorijama Po-
druznice DLV-SLD Nauc¢ni skup — 110 godina od osnivanja

15 Vek naucnih pregnuéa (A tudomdnyos fellendiilés szdzadai), Subotica 2000; Emil Libman, D. Crnjakovi¢, Izvestaj sa strucnog skupa
povodom stogodisnjice Prvog naucnog sastanka u Subotici maja 2000, u: Med. pregl., god. 54, br. 3-4, 2001, str. 198-199.

16 Sirotiste, kako se zvalo, osnovano je u Subotici 1900. godine i bilo je pod pokroviteljstvom Ispostave ,,Belog krsta“ iz Budimpeste.
Dopisom Ministarstva unutrasnjih poslova (br. 44289 V.c. od 3. V 1903. godine) odvaja se od Drzavnog sirotista u Budimpesti i od 1. maja
1903.godine samostalno deluje. (Emil Libman, Grad brine o deci... u: Kolevka ljulja srcem, Subotica 2003, str. 9-19). Ime ,,Kolevka“
potice iz 1920. godine kada je prof. Tihomir Ostoji¢ iz novosadske gimnazije sugerisao dr Puri Jovanoviéu, pedijatru i upravniku Decjeg
doma u Subotici da Domu da ime Kolevka (Med. preg. god. 39, br. 11-12, 1986, str. 609-610).
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i rada Hitne medicinske pomoci u Subotici (1896-2006). Na
Skupu su podneti sledeci referati: 1. Dr Deze Cuso (Csiiszo
Dezsd) — Poceci organizovanog spasavanja u svetu; 2. Stevan
Mackovi¢, direktor Istorijskog arhiva Subotica — Drustvene
prilike u Subotici na prekretnici XIX i XX veka; 3. Dr Emil
Libman — Biografija dr Antala Barte (1860—-1935),osnivaca Sta-
nice za Hitnu pomo¢; 4. Dr Deze Cuso — Prvih deset godina
organizovanog spasavanja u Subotici; 5. Melinda Miklo§ (Mi-
klos Melinda), student, instruktor spasavanja na vodi — Poceci
spasavanja na vodi u Subotici na Palickom jezeru (1902); 6. Dr
Kornelija Jaksic—Horvat, specijalista urgentne medicine — Hitna
medicinska pomo¢ pod okriljem zdravstvenih ustanova (1947—
2006). Zbornik radova nije izdat a rad dr E. Libmana Stampan
je u Ex Pannonia, br. 14 (2011): 17-23.

Gradska biblioteka u Subotici odrzala je u svojim prostori-
jama 22. januara 2010. godine Svec¢anu akademiju — 200 go-
dina od rodenja dr Vince Zomborcevica (1810-2010), pozna-
tog subotickog lekara pocetkom XIX veka. Posle prigodnih
uvodnih re¢i Dragana Rokvica, direktora Gradske biblioteke,
dr Stevan Zomborcevi¢, potomak dr V. Zomborcevica poklo-
nio je Gradskoj biblioteci nekoliko originalnih dokumenata
koji su bili svojina dr V. Zombor¢evi¢a. Dr Emil Libman je
izlozio referat — Poznati lekar i bibliofil, dr Vince Zombor-
¢evi¢; Nevenka Basi¢—Palkovié, bibliotekar savetnik strune
Biblioteke Gradskog muzeja u Subotici podnela je referat
— Sta (ni)je ¢itao bibliofil dr Vince Zombor&evi¢; Mila Ku-
jundzi¢, profesorka matematike Medicinske Skole u Subotici,
odrzala je zanimljivo izlaganje — Kako su u antici dozivljavali
vezu izmedu brojeva i medicine; Mile Tasi¢, biliotekar Zavi-
¢ajnog odeljenja Gradske biblioteke predstavio je dr V. Zom-
bocevica iz aspekta zaviCajnosti a mr Rita Fleis, bibliotekar,
priredila je po svome odabiru izlozbu starih i retkih knjiga iz
Biblioteke dr Vince Zomboréevica, koje se cuvaju u Grad-
skoj biblioteci. Referati dr Emila Libmana i Nevenke Basi¢—
Palkovi¢ objavljeni su u Rukovetu, ¢asopisu za knjizevnost,
umetnost i kulturu vol. 56, br. 1-4 (2010): 14-19 odn. 20-22.

Povodom obelezavanja 230-godisnjice apotekarstva u Su-
botici odrzana je 26. septembra 2010. godine u prostorijama
Gradskog muzeja promocija knjige Mirka Grlice, istorica-
ra i muzejskog savetnika — ,,Galenovi naslednici, suboticke

OSSZEFOGLALO

apoteke i apotekari kroz istoriju”“. Osim autora na promociji
su govorili o knjizi mr pharm. Svetlana Stojkov—Rudinski,
direktor ,,Suboticke apoteke” Biaci Marija, ¢lan Gradskog
veca za zdravstvo 1 dr Emil Libman.

Dana 6. oktobra 2012. godine organizovan je (radna gru-
pa dr Emil Libman, dr Luka Andeli¢, Neda Dimovski, arhe-
olog Gradskog muzeja) u Subotici/Ba¢. DuSanovu Sastanak
Naucnog drustva za istoriju zdravstvene kulture Vojvodine
— Drustva lekara Vojvodine — Srpskog lekarskog drustva a
povodom 171-godisnjice postojanja bolnice u Subotici, ali
i kao ,,omaz” (hommage) prim. dr Emilu Libmanu, istaknu-
tom istori¢aru zdravstvene kulture Subotice do sada. Nakon
svojih uvodnih reci pri otvaranju sastanka, predsednik Drus-
tva prim. dr M. Malenkovi¢ procitao je dopis prof. dr Teodo-
ra Kovaca, doajena Nau¢nog drustva za istoriju zdravstvene
kulture Vojvodine: ,,Uprkos moje zelje i namere nisam u mo-
gucénosti da prisustvujem ovom Sastanku. To mi pada utoli-
ko teze Sto ne¢u mo¢i da licno cestitam kolegi Libmanu za
njegov dugogodisnji rad i doprinos izucavanju zdravstvenih
prilika i zdravstvene sluzbe u Subotici i okolini. S kolegom
Libmanom poznajem se skoro 50 godina i povremeno smo
saradivali bez ikakvih problema. To mi ¢ini joS§ tezim, da li¢-
no ne mogu kolegi da Cestitam ono §to je on uradio i radi.
Zeleéi prisutnim &lanovima Nauénog drustva uspesan rad i
jos jednom Cestitajuéi prim. dr. Libmanu, srda¢no pozdravlja
sve prisutne, prof. dr Teodor Kovac.“

Sastanak se nastavio izlaganjem dr Vladimira Sakaca, se-
kretara Drustva, inaCe interniste i predavaca istorije medici-
ne na Medicinskom fakultetu u Novom Sadu: O nastanku i
razvoju zdravstvene kulture Subotice kroz knjige i dela prim.
dr Emila Libmana.

Usledili su, zatim, referati: dr Emil Libman — Dr Kovaé
Antal, prvi upravnik Gradanske bolnice u Subotici; Tatjana
Segedincev, arhivska savetnica Istorijskog arhiva Suboti-
ce — Zdravstvena sluzba u Subotici nakon Drugog svetskog
rata za vreme Vojne uprave (1944—-1945) i Neda Dimovski,
arheolog Gradskog muzeja Subotice — Srednjevekovne tre-
penacije u Vojvodini. Izlaganja se objavljuju u ovom broju
casopisa Ex Pannonia.

A szabadkai egészségugy torténetével foglalkozé tanacskozasokrol

A munka az egészségugy torténetével foglalkozo
szakmai 6sszejOvetelek idérendbeni bemutatasat tar-
talmazza. Ezeket a tanacskozasokat féleg a vajdasa-
gi egészségugy torténetével foglalkozé Tudomanyos
Tarsasag, ritkabban a Szabadkai Orvosok Egyesiile-

ZUSAMMENFASSUNG

te, a Szabadkai Kézkoérhaz, a Varosi Muzeum vagy a
Szabadkai Varosi Kényvtar szervezte. Az utolsé tana-
cskozast 2012. oktdber 6-an tartottak meg Szabadkan
/ DuSanovén.

Uber die mit der Geschichte des Gesundheitswesens in Subotica befassende Konferenzen

In der Arbeit werden die mit der Geschichte des
Gesundheitswesens in Subotica befassenden Konfe-
renzen vorgestellt. Diese sind meist von dem mit der
Geschichte des Gesundheitswesens in Woiwodina
befassenden Wissenschaftlichen Gesellschaft organi-

siert, manchmal aber auch von dem Arzten-Verein in
Subotica, von dem stadtischen Krankenhaus, Museum
oder von der Bibliothek. Die letzte Konferenz fand am
6. oktober 2012. in Subotica / DuSanovo statt.
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Dr Vladimir Sakac,
specijalista interne medicine - nefrolog

Grad cini ljude,
a ljudi Cine grad -
Subotica i dr Emil Libman

Sazetak: Dr Emil Libman je zasigurno jedna od najplo-
dotvornijih hronicara Subotice, kao i najznamenitiji beleznik
zdravstvene kulture ovog grada. Autor je 64 rada, a koautor
u 55 radova koji su objavljeni u domacoj kao i u inostranoj
periodici. Po odlasku u penziju, dr Libman se bavi izuc¢ava-
njem zdavstvene kulture u Subotici.

Kljuéne re€i: Subotica, dr Emil Libman, razvoj zdrav-
stvene kulture Subotice.

Grad ¢ine ljudi, a ljudi ¢ine — grad. Ili obrnuto. Ko je u tom
soCijeniju stariji, vecno je pitanje, i bi¢e i nadalje.....navijek.
Na ovim naSim prostorima, vojvodanskim, a i §ire, Subotica je
od najstarijih mesta, potonjih gradova. Najznamenitijima, naj-
vaznijima, najdelotvornijima i najuticajnijima. Naselje koje se
prvi put spominje s krajem XIV veka kao Zab(o)atka, pa kao
Sanac 1720. — Status Militaris in Fossato Szabathka, te pri-
vilegovana komorska varo$ 1743 — Sent Marija, od 1779 je
postala Slobodni kraljevski grad - Marija Tereziopolis... Pisali
su o Subotici kao naselju, mestu, gradu... mnogi.

Grad ¢ine ljudi, a ljudi ¢ine grad. Dr Emil Libman je zasi-
gurno jedan od gradana Subotice, ne samo zivucih, ve¢ gle-
dano s vremena, a od nastanka grada, pa do dana danasnjis,
sadasnjih dana, jedan od naplodotvornijih hronic¢ara Suboti-
ce, najznamenitiji beleznik zdravstvene kulture grada, zasi-
gurno, ali i beleznik sveobuhvatne istorije njegove. Tek po
koji je Suboti¢anin objavio tolike knjige i toliki broj radova,
ali — i tek po koji je Vojvodanin objavio toliko grade iz svoje
delatnosti, kroz sve ovo nase vreme kao dr Libman.

Grad ¢ine ljudi, a ljudi ¢ine — grad. U nekom momentu,
vazno je da se pravi ljudi nadu u pravo vreme, na pravom
mestu i delaju na pravi naéin. A, ako je to delovanje Coveka
i Cestito 1 plodotvorno, onda je to prava blagodet za grad. Dr
Libman je tokom svoje struéne karijere, a kao lekar specija-
lista internista, te supspecijalita gastroenterolog, primarijus
— poklanjao veliku paznju i lecio hiljade sugradana, priznat i
cenjen, ne samo u gradu i okolini, nego i u Vojvodini, Srbiji,
te spram cele tadasnje Jugoslavije, ali je uz svoj primarno le-
karski posao uspeo da ostvari i napiSe delo... dela koja ostaju
objavljena za navijek. A samo ono $to je zapisano i objavlje-
no ostaje zastvarno za potomstvo.

A, dr Libman je upravo tu i uradio i ostvario.

Grad Cine ljudi, a ljudi ¢ine grad. Grad Subotica mora da
je i sreéna i ponosna §to je njom hodio i hodi jedan takav
covek — primarijus dr Emil Libman.
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Libman dr Emil roden je u Novom Sadu 1927. godine.
Osnovnu skolu i malu maturu zavrsio je u Beogradu, a veliku
maturu u Pancevu. Diplomirao je na Medicinskom fakultetu
Sveucilista u Zagrebu 1954. godine. Radio je kao lekar opste
medicine u ambulantama u Subotici i okolini. Polozio je spe-
cijalisticki ispit iz interne medicine 1964. godine na Internoj
,B” klinici Medicinskog fakulteta Univerziteta u Beogradu.
Posvetio se izu¢avanju oboljenja organa probavnog sistema,
posebno bolestima jetra. Pridoneo je svojim radom otvaranju
specijalisticke ambulante za gastroenteroloska oboljenja. Za
svoj rad na polju gastroenterologije dobio je 1975. godine di-
plomu i zvanje ,,gastroenterolog” od strane Saveza lekarskih
drustava — Udruzenje gastroenterologa Jugoslavije. Diplomu
i naziv ,,Primarijus” dobio je 1982. godine od strane Zdrav-
stvenog saveta Vojvodine.

Bio je ¢lan Upravnog odbora, blagajnik i sekretar Srp-
skog lekarskog drustva —Podruznica u Subotici, predsednik
i sekretar Internisticke sekcije Srpskog lekarskog drustva
— Drustva lekara Vojvodine, te ¢lan Upravnog odbora Ga-
stroenteroloSke sekcije Srpskog lekarskog drustva. U vise
navrata bio je sekretar Organizacionog odbora institucije
LInternisti¢ki dani” koji su se odrzavali u Subotici od 1961.
do 1974. godine, ¢lan Organizacionog odbora II Kongresa
gastroenterologa Jugoslavije (Ohrid 1972) i ¢lan Organizaci-
onog odbora VI Gastroenteroloskih dana Srpskog lekarskog
drustva (Beograd 1979).

Suboticka bolnica
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2012. u DuSanovu sekretar dodeljuje sliku dr Libmanu

Tokom svoga rada u bolnici bio je ¢lan Saveta bolnice
(1967), predsednik Upravnog odbora Bolnice (1968) i ¢lan
Radnickog saveta Medicinskog centra (1974), kao i odbor-
nik u Skupstini opstine Subotica u sazivu 1967. godine (Vece
drustvenih delatnosti — socijalno-zdravstvena grupa.)

Libman dr Emil se bavio i sportsko-medicinskim proble-
mima u sportskom Zivotu Subotice. Bio je lekar i ¢lan Saveta
fudbalskog kluba ,,Backa”, ¢lan Izvr$nog odbora Opstinskog
fudbalskog saveza i u jednom mandatu (1971-1974) pred-
sednik zdravstvene komisije istog Saveza. Kasnije bio lekar
i ¢lan Izvr$nog odbora hokej kluba na travi ,,Suboti¢anka”.
Dobio je diplomu i naziv ,,Sportski lekar” od Udruzenja le-
kara sportske medicine Jugoslavije (1976).

Tokom svoga rada kako u bolnici, tako i Podruznici Srp-
skog lekarskog drustva — Drustva lekara Vojvodine ucestvo-
vao je aktivno u stru¢nim sastancima u zemlji i inostranstvu
(Subotica, Novi Sad, Beograd, Ljubljana, Zagreb, Opatija,
Bled, Ohrid, Portoroz, Vrsac, Zrenjanin, Brisel, Grac, Prag,
Stokholm). Autor je Sezdeset i &etiri rada, a koautor u pede-
set i pet radova koji su objavljeni u domacoj (Medicinski
pregled, Lijecnicki vjesnik, Gastroenterohepatoloski arhiv,
Praxis medici, Radiologia Iugoslavica i dr.) kao i u inostra-
noj periodici (Acta Hepato-Gastroenterologica, Cesko-slov.
Gastroent. a vyziva, Europ. J Nucl. Med. i dr.) odnosno zbor-
nicima radova.

Libman dr Emil je bio i ¢lan Uredivackog odbora knji-
ga koji su izdati kao zbornici radova ili sazetaka odrzanih
na ,Internistickim danima”, urednik knjige ,,Novija isku-
stva u gastroenterologiji” (1971), jedan od urednika knjige
,,40. godina lekarskog drustva u Subotici” (1985) i jedan od
urednika knjige ,,80. godina rada Zavoda za zastitu zdravlja
u Subotici” (1992.). Autor je knjige ,,100. godina bibliote-
ke Zdravstvenog centra u Subotici 1894-1994”. Bio je ¢lan
Uredivackog odbora casopisa ,,Gastroenteroloski arhiv”
(Beograd) i casopisa ,,Egeszseg” (Subotica), te gost-urednik
casopisa ,,Medicinski pregled” (Novi Sad) u broju 11-12 za
1988. godinu (broj je posvecen 90-godisnjici rada Bolnice) i
gost-urednik istog casopisa u broju 3-4 za 1991. godinu (broj
je posveéen 600-godisnjici grada Subotice 1 250-godisnjici
zdravstvene zastite u Subotici).

Po odlasku u penziju 1992. godine, dr Libman se bavi
izuavanjem zdravstvene kulture grada Subotice. Postao je i
¢lan Upravnog odbora Istorijskog arhiva u Subotici.

Dobitnik je mnogih pohvala, povelja i plaketa, te Nagra-
de za Zivotno delo za 1994. godinu Srpskog lekarskog drus-
tva — Drustva lekara Vojvodine. Nau¢no drustvo za istoriju
zdravstvene kulture Vojvodine je prole¢a 2012. organizovalo
poseban Skup kao ,,omaz” prim dr Emilu Libmanu posvecen
njegovom radu i delima, a kao jednom od najistaknutijih ¢la-
nova tokom viSedecenijskog postojanja drustva.

Mentor je u vise studentskih radova iz oblasti Istorije
medicine studentima Medicinskog fakulteta Univerziteta u
Novom Sadu.

Veci broj struénih radova Libman dr Emila objavljenih
do 1986. godine nalazi se u knjizi ,,40 godina rada lekarskog
drustva u Subotici (1945-1985)” a od ranije objavljenih ra-
dova iz oblasti zdravstvene kulture Subotice izdvajamo:

- X jubilarni internisticki dani 1961-1970. Subotica,
1970, koautor dr Stevan StojSic¢

- Prilozi za istoriju sporta i sportsko-medicinske sluzbe u
Subotici objavljen u Sportsko-medicinske objave, Ljubljana,
1984,

- Razvoj i rad Drustva lekara Vojvodine — Podruznice u
Subotici u ,,40 godina rada lekarskog drustva u Subotici”,
Subotica, 1985,

- Bibliografija radova lekara Subotice u stru¢noj medicin-
skoj literaturi od 1945. do 1985. godine,

- Prilozi za istoriju razvoja zdravstvenih prilika u Subotici
tokom XVIII i XIX veka u Medicinski pregled, Novi Sad,
1991,

- Medicinska bibliografija Subotice 1832-1941, kao ko-
autor,

- Preventivne mere protiv zaraznih bolesti u XVIII i XIX
veku i razvoj sluzbe za zdravstvenu zastitu zdravlja u Suboti-
ciu ,,80 godina rada Zavoda za zastitu zdravija u Subotici”,
Subotica, 1992, kao koautor,

- Istorijat razvoja digestivne endoskopije u Subotici u A4r-
chives of Gastroenterohepatology, Beograd, 1993,

- Prvi pokusaji osnivanje udruzenja lekara i apotekara
u Subotici u XIX veku u Rukovet, casopis za knjiZevnost,
umetnost i kulturu, Subotica, 1994 (4-5): 80-84,

- Sto godina biblioteke Zdravstvenog centra u Subotici -
1984-1994,

- Znameniti suboticki lekari —Jevreji u istoriji zdravstve-
ne kulture Subotice od 1832 do 1944. godine u Rukovet,
Casopis za knjizevnost,
umetnost i kulturu, Su-
botica, 1994,

- Prilozi za istoriju
zdravstvene kulture u
Subotici u XVIII veku
(1686-1792) u  Ruko-
vet, casopis za knjizev-
nost, umetnost i kultu-
ru, Subotica, 1995,

- Razvoj gineko-
logije 1 akuSerstva u
Subotici u ,,Zbornik
radova XXXIX Gineko-
losko-akuserske nede-
lje Srpskog lekarskog
drustva”, Beograd,
1995, kao koautor.

Emil Libman

(1792-1992)

Dr Libman je, sem
navedenih, autor i sle-
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decih knjiga iz oblasti istorije zdrav-
stva:
- Suboticka bolnica od UboSkog §
doma do savremenog stacionara, Subo-
tica, 1994,

- Istaknuti lekari Subotice — 1792—
1992, Subotica, 2003, .

- Lekarska drustva u Subotici 1880— |
2005, Subotica, 2005, i

- Grada za medicinsku bibliografiju |
Subotice 1828-2005, knjiga I, Subotica,
2008, |
- Grada za medicinsku bibliografiju |
Subotice 1828-2009, knjiga 11, Suboti-
ca, 2011.
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Saradnik je u knjigama:

- Hronika hirurgije u Srbiji (gl. ured-
nik Radoje Colovi¢), Beograd, 2003,

- Patoloska anatomija i sudska me- |
dicina u Vojvodini (gl. urednik DragiSa |
Popovi¢), Novi Sad, 2012,

- Leksikon podunavskih Hrvata — |
Bunjevaca i Sokaca, Subotica .

- Istorijat bolnica Vojvodine (gl. !
urednik Vladimir Sakac), Novi Sad,

- Znameniti lekari kroz istoriju Vojvodine do Drugog svet-
skog rata (gl. urednik Vladimir Sakac), Novi Sad, a aktivan
je saradnik u pisanju odrednica o znamenitim lekarima u
Srpskom biografskom recniku Matice srpske, pisanju odred-
nica u Enciklopediji Vojvodine, te u vise godi$njim skupovi-
ma posvecenim ,, 800 godina medicine u Srbiji”.

Niko do sada tako sveobuhvatno nije obradio razvoj
zdravstvene kulture grada Subotice sa okolinom, kao dr Li-
bman. On sam bi umeo da i kaze, sebi samom, a zastvarno
—nama — da do sada, a na osnovu pregledane grade koja se
nalazi u Istorijskom arhivu Subotice, iz perioda pre XVIII
veka nema zapisa koji se odnose na zdravstvene prilike u
Subotici. Naime, u prvoj polovini XVIII veka zdravstvenu
sluzbu karakteriSe rad sveStenika, manastirska medicina i
rad vidara, travara i ,,uenih Zena” —takozvana narodna me-
dicina. Ne moze se zasigurno reci, a nakon istrazivanja dr
Libmana, da je u to vreme postojala, pa ¢ak i za vreme epi-
demije kuge (1709. i 1738) neka kuca u gradu za poseban
smestaj i leCenje obolelih. Sredinom XVIII veka se javljaju
ranari kao prvi zdravstveni radnici poducavani od strane za-
natlija — berbera i nekoliko, istina neskolovanih babica. Go-
dine 1766. otvoren je Uboski dom, kao prva organizovana
zdravstvena ustanova u gradu, a kao utoc€iSte za siromasne,
bolesne i nemoc¢ne. Nakon §to je 1770. godine izdat ,,Zakon
o organizaciji zdravstvene sluzbe — Normativum Generale
in re Sanirtatis), a narocito kada je 1779. godine Subotica
postala Slobodni Kraljevski grad — morala je imati ustanovu
za zbrinjavanje siromasnih, ali i ustanovu za prijem bolesnih
siromaha radi lecenja. Dr Libman ukazuje, da je pocetkom
XIX veka gradski fizikus trazio da Gradska uprava posveti
vecu paznju odrzavanja Uboskog doma i zalaze se za otvara-
nje jedne bolnicke zgrade, znaju¢i da se dom Cesto naziva
,bolnica” (Nosocomium), jer se u njemu nalaze i bolesni, a
koje povremeno leci i gradski fizikus. Zbog ove ¢injenice, dr
Libman je smatrao da se Uboski dom moze uvrstiti kao za-
cetak bolnicke sluzbe u gradu, pogotovo §to se nekoliko po-
kusaja da se izgradi jedna posebna bolnicka zgrada tokom

Emil Libman

MEDICINSKA
' BIBLIOGRAF1JA SUBOTICE

(1828-2005)

1804. i 1818. nije ostvarila. Izgradnja
posebnog zdanja za bolnicku sluzbu
usledila je tek 1841. godine kada je ku-
pljena jedna privatna kucéa (na danas-
njem mestu Vatrogasnog doma) koja se
preuredila za potrebe bolnice. Nared-
nih godina povecava se broj gradana
koji traze bolnicki smestaj i leCenje, te
se 1884. otvara Bolnica za o¢ne bolesti
u jednoj posebnoj zgradi (danas zda-
nje izmedu zgrade Skupstine opstine i
Suda), a postojeéa bolnica se prosiruje
izgradnjom jednog manjeg objekta za
umobolne bolesnike — 1878. Gradska
uprava donosi odluku o izgradnji pa-
viljonske bolice 1890. godine, Sto je
i ostvareno — 1897, i tada je ta nova
bolnica bila jedna od najmodernijih
u tom delu Evrope. Bolnica se slede-
¢ih godina Sirila dogradnjom sprata
na paviljonu Odeljenja za o¢ne bolesti
i 1 proSirenjem paviljona u kojima je
smesteno Odeljenje za umobolne bole-
snike—dogradene dve bolesnicke sobe.
Postoje planovi i za prosirenje drugih
odeljenja, ali ratne godine Prvog svet-
skog rata sprecile su takve namere Bolnicke uprave. Losa
ekonomska situacija posle Prvog svetskog rata dozvoljava
samo izgradnju Odeljenja za ginekologiju i porodaje, tek
1937. godine. Posle Drugog svetskog rata usledilo je tako je
zapisao, do tada na najsveobuhvatniji nacin razvoj suboticke
zdravtsvene kulture dr Libman.

O radu dr Libmana, kompetentni strucnjaci, kao istori¢ar
Mirko Grlica kazuju — Kao logican sled, posle dugogodis-
njeg istrazivanja, dr Libman se uhvatio u kostac sa, do sada
najkompleksnijom temom, istorijatom suboticke bolnice.
Polaze¢i od objavljene literature, mnogobrojnih ¢lanaka u
subotickoj Stampi, ali pre svega od prvorazrednih istorijskih
izvora pohranjenih u Istorijskom arhivu u Subotici, dr Lib-
man je dosao do do vrlo interesantne i korisne grade, nepo-
znate strucnoj javnosti. Koriste¢i hronoloski metod naracije,
dr Libman nam predocava istorijat gradskih institucija za
zbrinjavanje i lecenje siromasnih i bolesnih — od Uboskog
doma, koji je poceo sa radom sredinom X VIII veka, do subo-
ticke bolnice na samom kraju XX veka. Nizom dokumenata,
dr Libman objasnjava trnovit put ka izgradnji prve bolnice u
gradu. Pre toga, gotovo ceo jedan vek, Uboski dom, institu-
cija za prihvatanje starih i siromasnih, povremeno je obavlja-
la i funkciju bolnice. Kroz obilje podataka o radu bolnice, od
1841. godine, polozaju lekara i pomo¢nog medicinskog oso-
blja, o pacijentima i njihovim bolestima, dostignué¢ima ta-
dasnje medicine, dobijamo do sada nepoznatu sliku o ovom
segmentu istorije Subotice.

Dr Laj¢o Kovac je za kapitalno delo dr Limbana napisao
da je njegovo delo rezultat mukotrpnog i dugog rada na istra-
zivanju istorijskih podatak, znacajnih za razvoj zdravstvene
kulture i bolnicke sluzbe u Subotici. Naglasio je da su isto-
rijski podaci do kojih je dosao autor korektno dokumentova-
ni, vremenska razdoblja pregledno i jasno istaknuta, vazniji
dogadaji naglaSeni, te da je delo dr Libmana veliki doprinos
istiografiji vojvodanske, pa i jugoslovenske medicine.

Izuzetan doprinos zdravstvenoj kulturi grada Subotice dr
Libman je doprineo i veoma zapazenom knjigom o najzna-
menitijim lekarima grada tokom njenog postojanja. ,,Kori-
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ste¢i dokumenta svih dostupnih arhiva i biblioteka grada
pokusao je da prikaze zZivot i rad pojedinih lekara koji su do-
prineli razvoju zdravstva u Subotici. Jedni su ostavili vidnog
traga u razvojnom putu medicinske misli ve¢ u XIX veku
kada su dolazili u kontakt sa evropskom kulturom i medici-
nom studirajuci na Univerzitetima Beca i Peste, drugi tokom
XX veka vracajuci se sa studija iz Praga, Pariza, Graca, Beo-
grada, Zagreba. Dr Libman je, izmedu ostalih, obradio rad i
doprinos zdravstvu Antuna Strobla koji je dao temelje zdrav-
stvenoj sluzbi u Subotici, Petra Stojakoviéa, hirurga, prvog
banjskog lekara na Pali¢u, Perda KiSa, osniva¢a Odeljenja
za ocne bolesti, MikloSa Demetera — borca protiv difterije,
Jozefa Gintera, osnivaca Bakteriolosko-hemijske laboratori-
je, Dusana MaluSeva, Sirom zemlje poznatog hirurga izme-
du dva svetska rata, Ivana Sercera, zasluznog oftalmologa,
Vinka Percica, interniste gastroenterologa i utemeljivaca na-
ucnih skupova u Subotici, Marcele Jagi¢, prve Zene rentge-
nologa u nasoj sredini i mnogih drugih poznatih medicinskih
struénjaka koji su nesebi¢no radili na razvoju zdravstvene
sluzbe u gradu”. Dr Lazar Bosni¢ je o ovoj knjizi rekao da
je autor, dr Libman ulozio ogroman trud i entuzijazam da bi
proucio veliki broj izvora, pro¢itao mnoge pisane dokumen-
te, publicistic¢ke podatke i knjige, kako bi odslikao istanca-
nim analitickim nacinom portrete najznamenitijih lekara, iz
proslosti, pa sve do danasnjih dana grada Subotice. Knjizev-
nik Lazar Merkovic¢ je istakao da je dr Libman u svom ilus-
trativnom, zivopisnom tekstu, opisao zivot, rad, delovanje i
delo uglednika svoje struke, ne zaboravljaju¢i pri tome na
odslikavanje opstih prilika koje su vladale u njihovom nepo-
srednom okruzenju u gradu, okolini, zemlji i Sire. Libman je
odabrao, po njegovom misljenju, one najistaknutije koji su,
ne samo odskakali po svom humanom, pozrtvovanom i pro-
fesionalnom angazmanu kao i u odnosu prema struci, nego i
po Sirini gledanja, poimanja, tumacenja, te menjanja prilika
u zdravstvu, igrali i odigrali vode¢u ulogu, utiru¢i puteve u
mnogim oblastima zdravstva, medicinske struke te tako u
znacéajnoj meri unapredili zdravstvo u nas u celini.
Poslednje dve knjige dr Emila Libmana su, moze se slo-
bodno reé¢i — jedinstvene na nasim prostorima. Autor ih je po-
svetio medicinskoj bibliografiji Subotice od jo§ davne 1828.

OSSZEFOGLALO

Dr. Libman Emil és Szabadka varos

Dr. Libman Emil, Szabadka varos jelentés kroniku-
sai egyike, gazdag munkassagaval - Szabadka varos
egészségligyével foglalkozé munkaival - jelentés mérték-
ben hozzajarult a varos térténetének feltarasahoz. 64 mu-
nka szerzdje, 55 publikacioban tarsszerzd, melyek kdzll

SUMMARY

Subotica and Dr Emil Libman

Dr Emil Libman is one of the most productive local history
writers of Subtoica and one of the most memorable writers of
history of the health service in Subtoica. He wrote 64 papers

pa do 2009. godine, u dva toma. S obzirom da se radilo o ra-
ritetnom projektu, iznenadujuce je, po reCima samog autora
da su poteskoce pri sakupljanju grade bile neocekivano velike,
bar u pravcu, da mnogi zivi autori radova nisu imali razumeva-
nje za njegove molbe i Zelju za objavljivanje dragocene grade o
delatnosti zdravstvenih radnika grada, te nisu dostavljali svoje
radove, odnosno odredene podatke radi dopune i kompletiranje
pojedinih radova, a u skladu sa obicajima za ovakvu vrstu publi-
kacije. Zbog nedovoljnih, minimalno potrebnih podataka uma-
njena je moguénost identifikacije pojedinih radova pa zbog toga
oni nisu ni prihvaceni za obradu. Dr Libman je inace koristio
izvore svih relevantnih institucija u Subotici, a sem njih i dostu-
pne podatke dobijene od referentnih ustanova u Novom Sadu
(Medicinski fakultet, Biblioteka Matice srpske), bibliotekama
iz Beograda, Skoplja, Dubrovnika, Ljubljane, Nisa, Podgori-
ce, Budimpeste... Bibliotecki savetnik, gospoda Nevenka Basi¢
Palkovi¢ je tom prilikom izjavila da je Bibliografija i pored ne-
ocekivanih teskoca priredena na zavidnom nivou, jer je radena
prema pravilima bibliografske obrade podataka i obiluje znacaj-
nim ¢injenicama iz raznorodnih oblasti rada subotickih lekara, a
sam naslov omogucuje i ukazuje da se knjige mogu dopunjavati
u narednim izdanjima. Visi arhivista i direktor Istorijskog arhiva
u Subotici, gospodin Stevan Mackovic¢ je istakao da je rad dr Li-
bmana po mnogo ¢emu specifican rad iz proslosti i sadasnjosti
zdravstva, a koji sumira i nau¢no verifikovanom metodologi-
jom belezi celokupnu bibliografiju zdravstvenih radnika Subo-
tice, te da je sumiranje na jednom mestu hiljade bibliografskih
jedinica ve¢ pozamasan i svake hvale vredan poduhvat...

Tako je radio i radi primarijus dr Emil Libman. I zapisi-
vao, pisao, objavio, ostavio trag. A samo ono $to je zapisano
i objavljeno ostaje zastvarno za potomstva.

Grad cine ljudi, a ljudi ¢ine grad. Grad Subotica mora da
je i sreéna i ponosna S§to je njom hodio i hodi jedan takav
c¢ovek — Emil Libman. Hvala mu!

Potom je dr V. Saka¢ urucio dr E. Libmanu sliku Miro-
slava Petrovica ,,Petrovaradinska tvrdava“ kao dar Nauc¢nog
drustva za istoriju zdravstvene kulture Vojvodine u znak za-
hvalnosti za njegov dosadasnji rad na istrazivanju podataka
o zdravstvenoj kulturi Subotice.

valamennyi kilfoldi folyoiratban is megjelent.Dr Libman,
nyugdijaztatasa utan is folytatja kutatdbmunkajat valamint
az egészséglgyi szolgalattal kapcsolatos munkak irasat
€s megjelentetését.

and was the coauthor of 55 papers, also published internati-
onally. After retirement, Dr Libman is engaged in research of
the health service in Subotica.
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Emil Libman

Zivot i rad dr Antona Kovaéa
- prvog upravnika
Gradanske bolnice u Subotici

Sazetak: Ukratko je izneto stanje zdravstva krajem XVIII
i poc¢etkom XIX veka. Dati su podaci iz biografije dr Antuna
Kovaca (1804—1880) i njegovog rada. Kao glavni gradski
fizik radio je na poboljSanju javne higijene grada, socijalnog
statusa siromasnih gradana, zdravstvene sluzbe i otvaranju
bolnicke ustanove. Izabran je za prvog upravnika bolnice i
pokusavao je da bolnicku sluzbu podigne na nivo tadasnje
srednje-evropske bolnice. Zasluzan je za razvoj medicine i
zdravstva u Subotici sredinom XIX veka.

Kljucne reci: Dr Antun Kovac, gradski fizik, zdravstvena
sluzba, javna higijena, bolnica.

Kada je Subotica Drugom privilegijom austrijske carice od
22. januara 1779. godine postala Slobodan kraljevski grad pod
imenom Marija Tereziopolis (Libera Regiaque Civitas Maria
Theresiopolis) bila je oslobodena posredovanja Zupanije kojoj
je pripadala posle rasformiranja Vojne krajine 1743. godine i lo-
kalna vlast je neposredno opstila sa Kraljevskim namesnickim
vecem, najvisSom administrativnom vlaséu Ugarske (Consilium
Regium Locumtenentiale Hungaricum) u gradanskim i politic-
ko-upravnim poslovima a sa Kraljevskom komorom, najvisom
finansijskom vlas¢u Ugarske (Camera Regia Hungaricum) u
finansijsko-ekonomskim stvarima.! 2 Kao Slobodan kraljevski
grad lokalna vlast je morala sprovoditi i poStovati odredbe koje
je propisao 1770. godine tada poznati lekar u Be¢u dr Gerhard
van Sviten u Opstem normativu o organizaciji zdravstvene sluz-
be (Normativum Generale in Re Sanitatis) koji je vazio na celoj
teritoriji Monarhije.?

Subotica se relativno brzo razvijala krajem XVIII veka i
postala znacajno mesto privrednog, drustvenog i kulturnog

zivota u ovom delu Panonske nizije. Doseljavali su se ljudi
raznog zaposlenja, razne nacionalnosti i veroispovesti, ra-
zvijala se trgovina i zanatstvo, pocelo se sa urbanizacijom
mesta, isuSivanjem bara i moc¢vara u i oko grada, osnivala
su se kulturno-prosvetna drustva.* Umesto ranara—berbera,
neskolovanih babica i drugih nemedicinskih lica, zdravstve-
nu pomo¢ su prema Normativu morali pruzati lekari sa di-
plomom drzavnih medicinskih fakulteta i babice sa ispitom
visih medicinskih §kola. Grad je morao imati Uboski dom i
Bolnicu.

Gradske vlasti, medutim, nisu u potpunosti ispunjavale
odredbe Normativa. U gradu su, istina, radili diplomirani le-
kar (gradski fizik), hirurg, apotekar i ,,ispitane* babice (Exa-
minates Obstetrices),’ ali Uboski dom lociran na kraju grada
bio je nepodobna i nehigijenska kuca za smestaj siromaha:
bila je to ku¢a—nabijanica sa trs¢anim krovom u kojoj su dve
sobe i kuhinja imali zemljani pod i dvoriste bez bunara i za-
hoda. Bolnic¢ku zgradu grad nije imao.¢

Pokusaji da se bolnicka zgrada izgradi nisu donosili rezul-
tate dugi niz godina.” Stoga je dr Anton Strobl (Strobl Anto-
nius, 1765-1830) sa diplomom doktora medicine, hirurgije,
akuSerstva, veterine, trzi$ne i policijske medicine® pokusa-
vao za vreme dok je bio glavni gradski fizik (1792—1828)° da
le¢i obolele siromahe u, na njegovu inicijativu, ¢esto poprav-
ljanom Uboskom domu nazvanom i Domus Hospitalis, No-
socomium odnosno Hospitalium o ¢emu govori Specifikacija
lekova izdata u apoteci za potrebe bolnic¢kih bolesnika!® kao
i njegov potpis na dokumentima da je ,,upravnik bolnice*
— Antonius Strobl, Physicus Loci Ordinarius et Nosocomii
Civici Dirigens Medicus.'

U'Emil Vojnié, Organizacija mesne viasti 1743—1918. u Subotici. Koreni — svedocenje vekova (1391-1828), Subotica 1991, str. 113-125.
2 Gaspar Ulmer, Veciti ugovor Magistrata Subotice sa Ugarskom kraljevskom komorom iz 1743. godine, u: Ibidem, str. 61-72.
3 Lavoslav Glesinger, Gerhard van Swizten (Leyden, 1770 — Schonbrunn, 1772), u: Med. Enciklop., knj. 9, 1964, str. 395; IASu, F. 261.

pred. br. 23/1771.

4 Bela Duranci, Sest vekova Subotice, u: Med. pregled, god. 44, br. 3-4, 1991, str. 175-179.
S TASu, F. 272, pred. br. 11-B-87/pol. 1781. (Gogolak Franciscus Emericus, lekar); IASu, F. 261, pred. br. 4/1771. (Siebenburger Jo-
hanneus, hirurg); IASu, F. 272, pred. br. 15-A-26/pol. 1783. (Czorda Ferencz, apotekar); IASu, F. 272, pred. br. 7-B-53/pol. 1792. (Pincze-

rin Theresia, Reisien Cecilia, ,,ispitane babice®).

¢ I8tvan Ivanji, Szabadka szabad kirdlyi varos tortenete, II. rész. Subotica 1892, str. 564-566.
7 Emil Libman, Pokusaji osnivanja bolnicke sluzbe u Subotici, u: Ex Pannonia, br. 8, 2004, str. 55-61.

8TASu, F. 272, pred. br. 11-A-3/pol. 1797.
®TASu, F. 272, pred. br. 11-B-60/pol. 1798.
0TASu, F. 272, pred. br. 1.A.1/aec. 1812.
TASu, F. 272, pred. br. 12-A-11/pol. 1813.
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Dolaskom dr Antuna Kovaca (Kovacs Antonius) i njego-
vim izborom za gradskog fizika, pitanje bolnice postaje sve
aktuelnije.

Roden u Rév Komaromu 19. januara 1804. godine, diplo-
mirao je na Medicinskom fakultetu u Budimu 1828. godine
odbranom doktorske disertacije A havi verzés kimaradasdrol
(Dissertario inauguralis ,,De Amennorrhoeae® quam... pro
summis in medicina honoribus consequendis... publicat (S-r,
20-1 és 1 lev.). Budae, 1828, Typus typographiae reg. Uni-
versit. hung. — Kovacs Ant.).!?

Po zavrSetku studija upucen je u Suboticu i Magistrat ga
15. septembra 1828. godine postavlja za zamenika glavnog
fizika grada (Physicus Civitatis secundarius).” Posle odla-
ska dr Ladislava Hunjadija (Hunyadi Ladiszlausz) koji je od
1828. do 1832. godine bio prvi gradski fizik (Physicus Ci-
vitatis primarius)'* izabran je 1. maja 1832. gosine za prvog
a dr Vince Zomborcéevi¢ (Zomborcsevics Vincentius, 1810—
1900) za drugog gradskog fizika.'s

Ucestvovao je 1831. godine u suzbijanju epidemije ko-
lere koja se iz Azije (Indije) preko Rusije, Poljske i severne
Madarske $irila u juzne delove zemlje jer su kasno bile pre-
duzete mere zastite koje je preporucila 1830. godine u Pesti,

Prva i zadnja strana rukopisa prvog Pravilnika Gradanske bolnice u
Subotici, 1841 (IASu. F; 272, pred br. 19-A-35/aec./841)

obrazovana kraljevskom naredbom (br. 13216/3. XI 1830),
Mesovita komisija za borbu protiv kolere (Commissio poli-
tico — cameralis militaris mixta) sastavljena od predstavnika
Namesnickog veca, Kraljevske komore i vojne vlasti — glav-
nog Staba armije.

Pored opstih mera zastite Magistrat je na sugestiju gradskog
fizika podigao povecu drvenu baraku u blizini groblja na Bajna-
tu jer je broj obolelih i umrlih od kolere svakim danom bio sve
veci — Cak je 1 do 80 obolelih umiralo dnevno. Odredeni ljudi
(zatvorenici) skupljali su po gradu umrle i posebnim zapreznim
kolima odnosili na groblje i sahranjivali u zajednicku grobnicu
polivaju¢i ih rastvorom kreca. U periodu od 28. jula kada se
kolera pojavila u Subotici pa do 19. septembra 1831. godine
pretpostavlja se da je umrlo 2599 od oko 5000 obolelih'® a kako
nema podataka o umrlim na salasima i pustarama a mnoge je
rodbina no¢u sahranjivala — spominje se i broj od 3584 umrlih."”

Ova epidemija je uticala da ¢lanovi Magistrata ozbiljnije
razmisljaju o izgradnji bolnicke zgrade. Do realizacije, ipak,
nije doslo.

Suocio se dr A. Kovac i sa problemima javne higijene i
zdravstva. Kuce su se i dalje gradile kao nabijanice sa tr-
$¢anim krovom bez nekog urbanistickog plana, ulice su bile
pune smeca a mnoge sa otvorenim kanalima u kojima je te-
kla odnosno vise stajala voda, trotoari su bili nepoplocani a
trgovi sa manjim ili ve¢im barama. Ovakva javna higijena je
ugrozavala zdravlje stanovnistva pa su mnogi Cesto obolje-
vali 1 bili nesposobni za rad kao i bolesni siromasi koji su bili
osim toga i problem za smestaj zajedno sa poveéim brojem
gluvih, slepih i umobolnih koji su zahtevali brigu i negu.

Sve je ovo imperativno zahtevalo da se preduzimaju mere
uredenja grada i osnivanje zdavstvene ustanove. Finansij-
ske mogucnosti grada nisu bile dovoljne pa se sve reSavalo
sporo. Sto se ti¢e zdravstva, dobrovoljni prilozi i novac od

12 Geza Petrik (Petrik, Geza), Magyarorszagi Bibliographidja 1712—1860, Masodik kotet, Budapest 1890.
3 TASu, F. 272, Zapisnik Magistrata iz 1828. od 16. IX 1828, ta¢. 1822.

4TASu, F. 272, pred. br. 11-A-18/pol. 1831.

5TASu, F. 272, Zapisnik Magistrata iz 1832. odluka br. 844 od 1. maja 1832. godine.
1 Antun Liht, Kolera u Subotici 1831. godine, u: Zbornik radova XIX sastanka Nau¢nog drustva za istoriju zdravstvene kulture Jugo-
slavije, 1968, str. 27-31; Ivan Panci¢, Kolera u Subotici 1873. godine, Subotica 1991, str. 22-27.

7TASu, F. 272, pred. br. 12-E-364/pol. 1832.
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dobrovoljnih priredbi omoguéili su samo podizanje jednog
skromnog Uboskog doma 1836. godine na kraju Halaskog
(danas Karadordevog) puta koji i sada preopravljen sluzi
svojoj nameni. '8

Godine 1835. borio se protiv skorbuta, nezarazne bolesti
koja se pojavila u obliku epidemije jer je veliki broj stanovnika
naselja Cantavir oboleo zbor nedovoljne i neadekvatne ishrane
kao posledica predhodnih susnih i nerodnih godina.'” Obraca-
juéi se Magistratu dr A. Kovac kaze: ,,...Posto su narociti koz-
micki uticaji prouzrokovali ve¢ viSe godina razliCite nesrece...
medu njima 1 slabu Zetvu, bilo je potrebno odlu¢no se supro-
staviti op§tim nevoljama... a ovog puta zbog nedostatka hrane,
pica, Cistoce 1 nepogodnih stanova pogodio je skorbut dvesto i
viSe osoba razli¢itog uzrasta u selu Cantavir...

Zajedno sa dr V. Zomborcevicem koji je iste godine radio
na suzbijanju epidemije skorbuta u naselju Bajmok,? opisao
je znake koje je primetio kod obolelih:

— u pocetku bolesti postoji slabost u miSi¢ima, otezano
kretanje, koza lica je bledo—plava, oko o¢iju su modri ko-
lutovi a na kozi donjih ekstremiteta ljubicaste zatim blede
pege, dah iz ustiju je smrdljiv a desni lako krvare na dodir
(I stadijum),

—kasnije, javljaju se otoci na donjim ekstremitetima i pri-
sutna je opsta nemo¢ (II stadijum),

— na kraju, bolesnici su potpuno nepokretni, javljaju se
¢irevi na mestima gde su bile pege na nogama (111 stadijum).

U terapiji, oba lekara su preporucivala kiselkasto voce,
dobro vino sa dumbirom, pivo, trljanje tela siréetom ili Spiri-
tus camphoratus-om, uzimanje antiskorbutnih trava u obliku
¢aja (Cerefolium, Fumas, Salvia follum i sl.).”!

U izvestajima o zdravstvenoj situaciji u gradu, koje je slao
Namesni¢kom veéu, Zupaniji i Magistratu, dr A. Kova& spo-
minje i druge bolesti (Scarlatina, Varicella, Typhus abd., Phthi-
sis pulm. i dr.). Ovi, ali i drugi bolesni siromasni gradani, kako
navodi, krec¢u se po ulicama jer nema zdravstvene ustanove u
kojoj bi mogli da budu izdvojeni, smesteni i leCeni.?? 2

U Zelji da pomogne bolesnicima sa reumati¢nim tegobama
predlagao je zajedno sa dr. V. Zomborcevicem, da se izvrsi he-
mijska analiza vode jezera Pali¢ i da se na obali jezera podigne
kupaliste. Postojalo je, naime, opravdano misljenje na osnovu
ranijih zapisa da zagrejana voda i blato jezera Pali¢ blagotvorno
deluju kod bolesnika sa kostoboljom, reumati¢nim tegobama,
hemoroidima pa ¢ak i kod nekih oboljenja koze.*

U Izvestaju iz 1837. godine ponovo iznosi opis starog
Uboskog doma koji je i dalje sluzio kao ,,bolnica® i u zadnje
vreme se nazivao Hospitale Civicum, jer ni Dom podignut

18 I$tvan Ivanji, navedeno delo, str. 566.
Y TASu, F. 272, pred. br. 12-D-134/pol. 1835.
20 TASu, F. 272, pred. br. 12-D-149/pol. 1835.

1836. godine nije bio pogodan za le¢enje obolelih siromaha,
pa navodi da su higijenski uslovi starog Doma i dalje losi: u
jednoj sobi su bolesni koje lece fizik i hirurg a u drugoj oni
koje kontrolisSe Magistrat jer su nemo¢ni za bilo kakav rad.
Zato zahteva ponovo, da se razmotri mogucénost izgradnje
jedne bolnicke zgrade.?

Stalne molbe i upozorenja ranijih ali i sadasnjih gradskih
fizika kona¢no su dobili pozitivan odgovor. Magistrat donosi
1839/40. godine Odluku o kupovini kuce naslednika Antuna
Trancika (Trancsik Antonius) jer je prema proceni Komisije,
formirane u tu svrhu, zgrada uz manje popravke pogodna za
potrebe bolnice — danas zgrade Doma vatrogasaca. Osim toga,
kupovina je jeftinija investicija od gradnje nove zgrade.?® ¥’

Po odobrenju visih vlasti u Pesti kuca je kupljena, pristu-
pilo se adaptaciji i saCinjen je Pravilnik o radu bolnice tzv.
Sistem rukovodenja bolnicom koja se podize u slobodnom
kraljevskom gradu Subotica (Szabad kiralyi Szabadka véro-
sban felallitand6 korhaznak igazgatasi rendszere): bolnicko
rukovodenje, obaveze i duznosti lekara i pomoé¢nog osoblja,
uslovi i nacin prijema bolesnika, lecenje, odrzavanje Cistoce
u bolnickim prostorijama i dr. Pravilnik su sastavili Josip Sa-
ri¢ (Szarics Jozsef), gradonacelnik, Alojzije Demeresi (De-
mereszy Alajos), zupan, Nikola Pelmi§ (Gyelmis Miklos),
zastupnik grada i dr Anton Kovac, glavni gradski fizik.?

Dr A. Kovac¢ je postavljen za prvog upravnika i bolnica
je 1. oktobra 1841. godine bila spremna da primi prve bo-
lesnike.?” On je ujedno pregledavao i leCio one sa bolestima
unutras$njih organa dok je dr Ferenc Romancik (Romancsik
Ferencz, 7-1855), gradski hirurg honorarno radio i zbrinja-
vao bolesnike sa hirurskim oboljenjima. Od 1. oktobra do
31. decembra 1841. godine leceno je bolnicki 11 bolesnika;
otpusteno je 6 bolesnika kao ,,0zdravio®, 3 kao ,,oporavljen*
a 2 bolesnika su umrla.*

Od 1842. godine je radio i stalno zaposlen hirurg dr Perd Sep
(Szép Gyorgy), doctor medicinae et chirurgiae, magister obste-
triciae et veterinae.>! Iste godine traZio je dr A. Kovac¢ negovate-
ljicu (bolni¢arku) koja ¢e uz platu dobiti stan i hranu.*

Zahvalio se ¢lanovima Magistrata $to su uz saglasnost
Kraljevske komore omogudili da se bolnica konacno otvori:
,»-..Ova investicija je jedna od najglavnijih i najneophodnijih
u gradu pa ¢e njenim otvaranjem biti ostvareno adekvatno
leCenje siromasnih bolesnika ¢ime ¢e se, ako ne reSiti, bar
ublaziti postojeci socijalno-zdravstveni problem grada...”.
Naglasava dalje, da je ovaj poduhvat i rezultat svrsishodnog
koris¢enja milodara i poklona u novcu mnogih gradana koji
su shvatili humani rad jedne ovakve ustanove.®

2! Andrija Ba§, Mirjana Dimitrijevi¢, Emil Vojni¢, Skorbut u Subotici u prvoj polovini XIX veka, u: Glasnik Higijenskog Instituta, god.

7, br. 2, 1958, str. 63-68.
2 TASu, F. 272, pred. br. 12-A-36/pol. 1834,
ZTASu, F. 272, pred. br. 12-F-357/pol. 1836.

2 Pula Selesi, Voda Palickog jezera od 1781. do 1999. godine, Subotica 2000, str. 23-25; IASu, F. 272, pred. br. 12-E-202/pol. 1837.

B TASu, F. 272, pred. br. 12-A-37/pol. 1837.
26 TASu, F. 272, pred.br. 13-A-11/aec. 1840.

2" TASu, F. 272, Zapisnik Ekonomskog odeljenja iz 1837. godine, odluka br. 296 od 17. marta 1837. godine.
B JASu, F. 272, pred. br. 19-A-35/aec. 1841; Emil Libman, Suboticka bolnica od Uboskog doma do savremenog stacionara, Subotica

1997, str 45-49. (prevod celog pravilnika).
P TASu, F. 272, pred. br. 6-A-2/pol. 1842.
30 TASu, F. 272, pred. br. 7-A-17/pol. 1842.
31 TASu, F. 272, pred. br. 1-C-131/pol. 1842.
32TASu, F. 272, pred. br. 16-A-23/aec. 1842.
3 TASu, F. 272, pred. br. 6-A-2/pol. 1842.
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Izvestaj o leCenim bolesnicima tokom 1841. godine

Uz pomoc¢ dr . Sepa i Lazara Alberta, ekonoma bolnice,
sacinio je dr A. Kovac Jelovnik za bolnicke bolesnike. U nje-
mu su bili obroci razli¢itih cena, zavisno od koliCine 1 vrste
hrane. Troskove lecenja i ishrane siromasnih podmirivao je
Gradski fond za zbrinjavanje sirotinje dok su imu¢niji placali
boravak i leCenje i po odobrenju lekara birali koli¢inu i vrstu
jela uz odgovarajucu naplatu.*

Pored Zelje da se siromasni bolesnici leCe hospitalno,
zeleo je dr A. Kovaé da i oni siromasi kojima nije potreb-
na bolni¢ka nega, imaju pristojan smestaj i ishranu. Go-
vorio je: ,,...sudbina siromasnih i ostarelih gradana iako
nije prijatna, moze se uciniti podnosljivom... narocito u
naSem humanom veku u kojem filantropija i tamnicki zi-
vot ublazava...“. Predlagao je stoga, da se u dvoristu bol-
nice podigne novi Uboski dom (tri sobe, kuhinja, ostava)
i dve sobe za umobolne (da se bolnica prosiri), jer u gradu
ima nekoliko ludih (ériiltek), idiota (csabak) i epileptica-
ra (nehézkarosok). Posto bi se poboljsali uslovi zZivljenja
u novom Domu verovatno bi mnogi siromasi i prosjaci
trazili prijem u Dom — pa je predlozio da jedna komisija
(gradonacelnik, glavni fizik grada i bolnicki hirurg) vrse
selekciju prijema.* Ideja nije bila prihvacena.

3 TASu, F. 272, pred. br. 20-B-144/aec. 1842.
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Jelovnik bolnice iz 1842. godine

Sacuvano je jedno Lekarsko uverenje iz 1844. godine koje je
dr A. Kovac¢ napisao na zahtev sudske vlasti a nakon pregleda
gradanina Josipa Stanti¢a mladeg (ifj. Stantics Jozsef). Ukratko,
u slobodnom prevodu, Uverenje glasi: Bolesnik star 45 godina,
niskog rasta, osrednje uhranjen, kratkog debelog vrata, velikih
oCiju. Sve ukazuje na sklonost mozdanom udaru ali i na osobu
koja zloupotrebljava zestoka pica. Istina, postoji kod njega do-
bro raspolozenje ali i duSevni uznemiravajuci znaci koje lekari
nazivaju Delirium tremens potatorum (az iszakosok reszketé-
ses Orjongésének). Prema porodici je ¢esto neuvidavan, preti
oruzjem, nemiran je, obilazi kréme u gradu, trosi novac, sklapa
Stetne ugovore. U ovako ludom stanju sve rusi, razbija, nepove-
zano govori tako da nema coveka koji bi ga drzao za zdravog i
normalnog duha. Vidljivo je da je gospodin Josip Stanti¢ raspo-
loZen ali ovo dovodi do istinske ludosti (Maniae).>®

Iste godine izvrSili su dr A. Kovac i dr F. Romancik na zah-
tev policijske vlasti obdukciju 32-godi$njeg Petra Budinéevica
(Budimcsevics Petrus). Bolesnik je bio upucen u bolnicu zbog
sumnje na trovanje, koje je laboratorijskim ispitivanjem zeluca-
nog soka iskljuceno a obdukcija je nakon smrti pokazala da se
radilo o akutnoj upali Zu¢ne kesice.’” IzvrSene su i dve obduk-
cije na zahtev bolnic¢kih lekara. U oba slucaja (kod jednog mus-
karca starog 19 godina i kod jedne devojcice stare 10 godina)
utvrdene su tuberkulozne promene na plu¢ima.’®

Obdukcije su vrSene u prostorijama mrtvacnice dozida-
ne uz Uboski dom koji je bio premeSten sa starog mesta u

3 TASu, F. 272, pred. br. 12-C-276/pol. 1841; IASu, F. 272, pred. br. 19-B.116/aec. 1843.

% TASu, F. 272, pred. br. 12-D-288/pol. 1844.
37TASu, F. 272, pred. br. 11-C-93/pol. 1844.
3 TASu, F. 272, pred. br. 16-A-93/aec. 1844.
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Kovac¢ dr Antun, glavni lekar bolnice, Sep dr Perd,
hirurg bolnice i Lazar Albert, ekonom bolnice pre-
porucuju slededi

JELOVNIK

1. Slabi obrok ujutro: kim ¢orba
u podne: supa od mesa
uvede: kim c¢orba 10 krajcara

2. Cetvrtina obroka ujutro: kim ¢orba
u podne: supa od mesa, umokac
od mesa
uvece: kim corba
— Jjedna zemicka za celi dan
16 krajcara

3. Pola obroka ujutro: kim ¢orba
u podne: supa od mesa, umokac od
mesa
uvece: kim ¢orba
— dve zemicke za celi dan
20 krajcara

4. Tri¢etvrtine obroka ujutro: kim ¢orba
u podne: supa od mesa, vari-
VO, umokac od mesa
uvece: kim corba
— dve zemicke za celi dan
23 krajcara

5. Puni obrok ujutro: kim ¢orba
u podne: supa od mesa, govede meso,
varivo
uvece: kim ¢orba
— tri zemicke za celi dan
25 krajcara

Ukoliko bolesnik trazi, a ordinirajuc¢i lekar smatra
da je zbog oboljenja mogude, prepisuje ili porciju
sljiva (6 krajcara), vino (12 krajcara), pec¢eno meso
(12 krajcara) ili mle¢ne stvari (12 krajcara) i sl.

Ovaj jelovnik c¢e se primenjivati do kraja avgusta
meseca 1842, godine i provremeno, prema ste¢enom
iskustvu, bice podvrgnut ispravkama.

Jelovnik je overen od strane: Sari¢ Jozefa,
gradonacelnika i Pelmis Miklosa, zastupnika grada.

Jelovnik bolnice iz 1842. godine

jednu preuredenu kucu u blizini bolnice (ugao danasnje
Harambasiceve ulice i ulice M. Oreskovic¢a) jer nije bio
prihvacen predlog dr A. Kovaca da se u dvoristu bolnice
izgradi Uboski dom i posebne prostorije za umobolne.*
Jos 1840. godine prilikom adaptacije kuée naslednika
Trancika, uputio je bio dr A. Kovac zahtev Magistratu da
se pored odgovarajuée opreme i instrumentarija za hirur-
ke, lekarske i druge osnovne potrebe za bolnicu (kreveti,
slamarice, ¢arSavi, stolovi i dr.) nabavi i poseban sto za
obdukciju — sto ovalnog oblika sa otvorom u sredini, olu-
kom za odlivanje tekuéine (krv, zu¢, voda) i ¢elicnom cevi
za odstranjivanje otpadnog materijala kao i par plavih
kecelja za obducente. Naznaceno je, da bi se sto prenosio
u mrtvacnicu na grobljima ukoliko se ukaze potreba za
obdukcijom tamo smestenih umrlih lica.*

Broj bolesnih za lecenje u hospitalnim uslovima se stalno
povecavao pa je dr A. Kovac trazio proSirenje bolnice. A i
Vojna komanda u gradu bila je za to zainteresovana jer je
Vojna bolnica ¢esto primala civilne bolesnike. Ni sada pita-
nje pro$irenja bolnice nije reseno.*!

Dr D. Sep odlazi 1. marta 1847. godine na duznost glavnog
hirurga Zupanije i na njegovo mesto primljen je dr Petar Stojkovi¢
(Stojnovics Petrus, 1817-1892), doktor medicine i hururgije.”?

¥ TASu, F. 272, pred. br. 16-A-76/aec. 1844.
40 TASu, F. 272, pred. br. 16-A-27/aec. 1840.
“TASu, F. 272, pred. br. 4-A-75/aec. 1849-1.
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Pocetak i kraj obdukcionog nalaza

Za vreme revolucionarnih dana 1848/49. godine, Vojna
komanda u Segedinu trazila je od Magistrata u Subotici da
obezbedi prostorije za oko 50 bolesnickih kreveta pored po-
stoje¢e Vojne bolnice kao i moguénost da suboticki lekari i
hirurzi budu u pripravnosti za pruzanje medicinske pomoci
u slucaju oruzanog sukoba. Magistrat i dr A. Kovac¢ su pri-
hvatili zahtev, no do ovoga nije doslo jer je Privremena vojna
bolnica otvorena u mestu Mako nedaleko od Segedina.*

Obala oko jezera Pali¢ uredivala se tokom 1850/52. godine
za SetaliSte, izgradena je gostionica sa nekoliko soba a u nekim
su bile postavljene kade koje su se punile zagrejanom jezer-
skom vodom iz kazana, koji je bio postavljen u posebnoj pro-
storiji kraj gostionice, a kasnije i jezerskim blatom — stvaralo se
toplo i blatno kupatilo (banja). IzvrSena je analiza jezerske vode
1856. godine u Hemijskoj laboratoriji u Budimpesti i potvrdeno
je da sadrZi hemijske elemente kao i vode onih jezera u drzavi
koje se koriste u leCenju, uglavnom, bolesnika sa reumati¢nim

4 Emil Libman, Istaknuti lekari Subotice 1792—1992, Subotica 2003, str. 31-36.
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tegobama.** 4 Tako se nakon dve decenije pocela ostvarivati
zelja dr A. Kovaca i dr V. Zomborcevica.

Za vreme manje epidemije kolere 1854/55. godine, trazio je
ponovo dr A. Kova¢ prosirenje bolnice radi izolacije obolelih.
Molba ni ovog puta nije naisla na odobravanje nadleznih a Izve-
Staj je, kasnije pokazao da je od 17. juna do 15. septembra 1855.
godine umrlo 1018 od 1708 obolelih od kolere.*

Zalagao se dr A. Kovac i 1859. godine zahtevao da se
vodi evidencija, zdravstveni pregled, leCenje i kontrola jav-
nih Zena u gradu kako bi se smanjio broj obolelih odnosno
sprecilo Sirenje veneri¢nih bolesti.*’

Na duznosti upravnika bolnice bio je do 1861. godine kada
je dr Lipot Milko (Milko Leopoldus), doctor medicinae, chi-
rurgiae et obstetriciae postavljen za bolnickog rukovodioca.*®
Primljena je tada i Jelena Sari¢ (Szarits [lona), negovateljica.”

Nastavio je da radi kao glavni gradski fizik. Zalagao se i
dalje za poboljSanje javne higijene: izgradnju kuca od tvr-
dog materijala pokrivene crepom naro¢ito u centru grada, na
uredenju i poplo¢avanju ulica i trotoara, sanaciji mocvara i
uliénih kanala. IzvrSio je 1865. godine kontrolne preglede
apoteka i o tome podneo detaljne izvestaje.

Sve tri apoteke — koliko ih ima u gradu — vode diplomi-
rani apotekari (,,majstori apotekarstva®), kaze dr A. Kovac
i ukratko navodi: sve apoteke su uredne, Ciste, stanje ofici-
jalnih lekova kao i njihova koli¢ina je zadovoljavajuca, le-
kovi se izraduju po propisima apotekarskog prirucnika Dis-
perarium Austriacum, lekovi su pravilno razvrstani, slozeni
i rasporedeni na odredenim mestima kako u samoj apoteci
tako 1 u magazinu odnosno mestima za lagerovanje (tavan,
podrum), otrovi su odvojeni i nalaze se pod klju¢em. Labora-

OSSZEFOGLALO

torije su uredne i raspolazu odgovaraju¢om aparaturom i va-
gama. Jedino u Drugoj apoteci postoji tzv. Majsnerova vaga
za specificnu tezinu (Maissner-fél patikamérleg) a u Trecoj
hidrostaticka Murova vaga (hidrosztatikus Moore-mérleg).
U apotekama rade uceni, ozbiljni i trezveni ljudi.®

Ucestvovao je 1866. godine na Sastanku kada je doneta
Odluka da se u Subotici formira Udruzenje lekara i apoteka-
ra. Zbog politicke situacije 1866/67. godine (Austro—Ugar-
ska nagodba) dokumenat koji je u Becu potpisan da je osni-
vanje Udruzenja odobreno, nije stigao u Suboticu, tako da je
UdruZenje lekara i apotekara osnovano 1880. godine.™!

Dr A. Kova¢ ponovo je izabran za gradskog fizika 1867. go-
dine.” Povukao se iz javnog zivota 1872. i bio je penzionisan
1. maja iste godine.*® Jano§ Muki¢ (Mukity Janos, 1814—1887),
gradonacelnik Subotice oprostio se od dr A. Kovaca prigodnim
govorom u kojem je, izmedu ostalog, rekao: ,,...tokom dugog
radnog veka u viSe prilika, kada je izbila neka epidemija sa naj-
vecom revno$cu, samopozrtvovanjem i marljivo$éu pristupio je
napacenim ljudima ublazavajuci im nevolju... stekao je povere-
nje kod stanovnistva i zasluzio iskreno priznanje za svoj rad...

Dr Anton Kovaé zasluzan je za razvoj zdravstva i zdrv-
stvene sluzbe u Subotici u prvim decenijama XIX veka.
Osnovao je bolnicu u kojoj su rad i nega odgovarali zahtevi-
ma zdravstvenih ustanova toga vremena zahvaljujuéi svojim
zalaganjem i zalaganjem svojih saradnika. PokuSavao je da
stvori bolje uslove za smestaj i zivot siromasnih gradana.
Trudio se da zdravstvo u Subotici Sto vise priblizi aktuelnoj
evropskoj medicinskoj nauci. Svojim radom stekao je posto-
vanje sunarodnika i ugled medu medicinskim radnicima. U
istoriji suboti¢kog zdravstva zauzima vidno mesto.

A Szabadkai Kozkérhaz elsé igazgatdja, dr. Kovacs Anton élete és munkassaga

A tanulmany réviden bemutatja a XVIII. szdzad végén
és a XIX. szdzad elején uralkod6 egészsegugyi viszonyo-
kat, adatokat tartalmaz dr. Kovacs Anton (1804-1880) éle-
trajzardl és tevékenységérdl. Varosi féorvosi hivatalabdl
kifolyolag a koztisztasag javitasat, a varosi szegények
helyzetének jobbra forditasat, az egészséglgyi szolgalat

SUMMARY

fejlesztését és a kbzkorhdz megnyitasat szorgalmazta. A
kdzkdrhaz elsé igazgatdjaként az egészségugyi szolgalat
a korabeli kdzépeurdpai korhazak nivojara emelését tlizte
ki céljaul. Nagy érdemeket ért el a XIX. szazadbeli orvo-
studomany és a szabadkai egészségugyi szolgalat fejle-
sztése terén.

Life and work of Dr Anton Kovac — the first Director of the Civilian Hospital in Subotica

The paper is a short presentation about the health care
situation at the end of the 18th and the beginning of the 19th
century. The paper contains information about life and work
of Dr Antun Kovach (1804-1880). As the Head of the Pu-
blic Health Office, Dr Kovach made an effort to improve the
public health and hygiene, social status of the poor, health

service in general and opening of a hospital. He was appo-
inted as the first Hospital Director and he tried to elevate the
hospital performance to level of a Central European hospital,
the most modern example of a hospital system of that time.
He can be accredited for the development of medicine and
health care in Subotica in the mid-19th century.

50 Aurel Stadler, Pregled subotickih apoteka 1863. godine, u: Zbornik radova I sastanka Sekcije za SAP Vojvodinu Nauénog druitva za

istoriju zdravstvene kulture Jugoslavije, 1969, str. 77-90.

SU'Emil Libman, Lekarska drustva u Subotici 1880-2005, Subotica 2005.

21ASu, F. 002, 1867 évi tisztujitasi j.k. 23 sz./1867.V.17.

3 JASu, F. 002, pred. br. 6332/polg. 1872. (1872 évi kozgiil. j.k. 163 sz).

$TASu, F. 272, pred. br. 16-A-57/aec. 1848-1I.

* Dula Selesi, Jezero Palic¢ - odumiranje i sanacija. Subotica, 1973: 22-23 i 95-100.navedeno delo, str. 27-32.
4 Aurel Stadler, Palics torténete 1462—1958, Pali¢ 1999, str. 116-120.

4 TASu, F. 273, pred. br. 3650/Bma. 1855.
4TTASu, F. 273, pred. br. 5933/Bma. 1859.

8 TASu, F. 002, pred. br. 192/polg. 1861; IASu, F. 002, Zapisnik skupstine iz 1869, odluka br. 160. Dr Milko Lipot (Subotica, 1819 —
Subotica, 1888) diplomirao je na Med. fakultetu u Pesti sa Dissertatio medica inauguralis de croup laryngeo 1846. godine. Bio je lekar
opste prakse. Kao upravnik bolnice podigao je nivo rada otvaranjem Odeljenja za o¢ne (7 kreveta) i umobolne bolesnike (5 kreveta).

4 TASu, F. 002, Zapisnik izbora gradskih sluzbenika iz 1861. godine (1861 évi tisztvalosztasi j.k. 29 sr/1861).
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Tatjiana Segedindev

arhivski savetnik, Istorijski arhiv Subotica

Zdravstvena sluzba

u Subotici

1944-1945. godine
period Vojne uprave)

Sazetak: Pored teSke situacije u samim zdravstvenim
ustanovama, ordinacijama i apotekama, vladalo je vanredno
stanje u kome je trebalo pruziti zdravstvenu zastitu stanov-
nistvu pogodenom borbenim okr$ajima, bombardovanjem,
zaraznim bolestima i nemastinom. Od grada Subotice je bio
stvoren bolnicki centar. Osim organizovanja zdravstvene za-
Stite, organi uprave morali su da se bave i organizovanjem
socijalne zastite dece, radnika i sluzbenika, invalidskom ko-
misijom, prihvatili§tima za izbegla i nezbrinuta lica i logori-
ma za civilna lica. Zahvaljujuéi izuzetnom trudu i zalaganju,
izvrSeno je novo postavljenje zdravstvene sluzbe, a kako je
to teklo odrazavaju nam upravo Izvestaji i analize o zdrav-
lju stanovnis$tva, o situaciji zaposlenih kadrova i o njihovim
mogucénostima za rad.

Kljuéne reci: Narodnooslobodilacki odbori, Vojna upra-
va, zdravstvena sluzba, Izvestaji, lekari

Uvod

Rad prikazuje kako su stvarani organi narodne vlasti i ka-
kva je bila njihova uloga zajedno sa zdravstvenom sluzbom
na zastiti zdravlja stanovnistva u gradu i okolini.

Rad prikazuje i njihove aktivnosti na ocuvanju zdravlja
svih stanovnika ali i vojske u prvim danima nakon rata.

| Pregled dogadaja

do 10. oktobra 1944. godine
Formiranje ilegalnog
narodnooslobodilackog odbora
u Subotici 1944. godine

Drugi svetski rat ...

Jo§ u toku narodnooslobodilacke borbe (1941-1944)
nastaje i razvija se narodna vlast koja ¢e biti uspostavljena
1944. godine. Njenu osnovu su ¢inili narodnooslobodilacki
odbori, koji su se poceli stvarati i razvijati sa prvim danima
oruzane borbe u ratu. Od prvih dana svoga postojanja bili su
organi politicke borbe i organi revolucije. Narodnooslobodi-

lacki odbori su od osnivanja imali obelezje drzavnih organa
vlasti.! Komunisti su osnivanjem narodnooslobodilackih od-
bora katastrofu Kraljevine Jugoslavije pretvarali u katastrofu
gradanske Jugoslavije, odnosno u pobedu socijalisticke re-
volucije.?

Ova vlast ima svoj istorijat i na podrucju grada Subotice.

Za vreme okupacije u Subotici se razvijaju razni oblici
otpora veé tokom 1941. godine. Clanovi KPJ (Komunisti¢ke
partije Jugoslavije) i SKOJ-a (Saveza komunista omladine
Jugoslavije) okupljaju nekoliko stotina simpatizera tokom
rata, tako da je krajem 1943. godine Narodnooslobodilacki
pokret bio bitno ojacan.

Januara 1944. godine po direktivi oblasnog komiteta za
Backu i1 Baranju, upuceni su na rad u cilju povezivanja i
obnavljanja organizacija i formiranja NOO u Subotickom
okrugu Geza Tikvicki — Ratko i Lajo$ Jo — Laza.? Pocetkom
aprila 1944. Geza Tikvicki odlazi za Novi Sad a rukovodstvo
preuzima Lajo$ Jo.* Juna 1944. godine pod njegovim ruko-
vodstvom se formira ilegalni NOO koji je do oslobodenja
Subotice radio na politi¢koj pripremi oslobadanja grada. Na
tom sastanku se razmatra politicka situacija u gradu, formira
se GNOO (Gradski narodnooslobodilacki odbor) i izvrsava
se podela zaduzenja clanova GNOO, za pojedine terene u
Subotici.

Novoizabrani narodnooslobodilacki odbor bio je u stal-
noj vezi sa Glavnim NOO za Vojvodinu, sa rukovodstvom
narodnooslobodilackog pokreta u Subotici, sa partizanskim
odredom i njegovim komandantom Jovanom Miki¢em —
Spartakom.

Neposredno posle formiranja, Gradski NOO je uputio dva
proglasa gradanima Subotice na srpskohrvatskom i madar-
skom jeziku u kojima je istakao da je ,,Narodnooslobodilac-
ki pokret, narodni. " On prima u svoje redove, kako se kaze
dalje u proglasu — ,,sve svoje sinove i poStene rodoljube, bez
obzira na politicku pripadnost i imovno stanje.

Pored popularizacije antifasistiskog pokreta, pripremi za
oslobodenje, ilegalni NOO su radili i na upoznavanju sim-
patizera sa zaklju¢cima i odlukama usvojenim na Drugom
zasedanju AVNOJ-a.

! Branko Petranovié, Istorija Jugoslavije 1918—1988, druga knjiga, Beograd 1988, str.194.

2 Isto, str. 198.

3 Geza Tikvicki i Lajos$ Jo su bili istaknuti borci, Lajo$ Jo je bio poverenik za gornju Backu i Baranju i ¢lan Glavnog NOO za Vojvodinu.
* Pal Kotona, Grada za monografiju Sente, Razvoj narodne vlasti I, Senta 1979, str. 10.
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Oslobodenje Subotice

Pripreme za oslobodenje Subotice su se odvijale od leta
1944. godine u gradu kao i izvan njega. U samoj Subotici
krajem avgusta ili po¢etkom septembra odrzava se ilegalni
sastanak u plebaniji kod popa Blaska Raji¢a. Gradski narod-
nooslobodilacki odbor ¢e rukovoditi mnogostrukim poslo-
vima do oslobodenja i neposredno posle oslobodenja grada.

Forsiraju¢i Tisu od 2-21. oktobra 1944, jedinice Crvene
armije presle su iz Banata u Backu i zajedno s vojvodanskom
brigadom, izbile na Dunav.®

Zbog razvoja dogadaja, prate¢i novonastalu situaciju u
zemlji, na zasedanju ilegalnog narodnooslobodila¢kog odbo-
ra grada Subotice od 10. oktobra 1944. godine, na Beograd-
skom putu u zgradi Skenderovi¢ Grge, veterinara iz Subo-
tice, na kome su pored odbornika bili prisutni i ucestvovali
i predstavnici partizanskih odreda Backe i Baranje sa Jova-
nom Miki¢em — Spartakom, komandantom Backobaranjskih
partizanskih odreda, odluéeno je da partizanski odredi od-
nosno jedinice ovih odreda ,,udu® u grad. Osim toga doneta
je odluka o podeli funkcija medu odbornicima ko ¢e od njih
i na kom mestu po ulasku partizanskih jedinica i po oslo-
bodenju grada, organizovati preuzimanje vlasti u gradskoj
kuéi, ustanovama i preduzeé¢ima na podrucju grada.® Najbo-
lju sliku kako je to izgledalo vidimo ¢itajuéi memoare samih
ucesnika. Tako Jovica Jerkov, u¢esnik narodnooslobodilacke
revolucije, kaze: ,,Nekoliko dana kasnije — bio je 10. oktobar
— culi smo da su se sovjetske jedinice priblizile Subotici. Vest
nismo mogli proveriti, ali smo je odmah primili kao istinitu,
a kako i ne bi kad smo mesecima i godinama ocekivali taj
dan.”

Borbe su nastavljene na zeleznickoj stanici. U toj borbi je
poginuo komandant Jovan Miki¢ Spartak.” Bilo je ranjenih
boraca i lekari su, pomazuéi ranjenima, lekari obavljali svo-
ju duznost, ne obaziruéi se na teske ratne uslove. Uporedo
sa promenama u drustvu koje su se desavale, odvijala se i
njihova stalno potrebna lekarska delatnost.

Il Uspostavljanje nove vlasti

Zahvaljujuéi ve¢ osnovanim narodnooslobodilackim od-
borima, pa ma i kao privremenim organima vlasti, Komu-
nisticka partija Jugoslavije je mogla da legalizuje vlast a
ujedno je zelela da od prvoga dana prekine sa kontinuitetom
unutra$njeg poretka (kraljevina) i svim osobinama (gradan-
ska) stare Kraljevine Jugoslavije.

Da bi resila komplikovano i slozeno politicko pitanje u
Vojvodini, nastalo zavrsetkom vojnih operacija, i da bi mo-
gla da organizuje zivot na ovoj teritoriji, nova vlast na ¢elu
sa Titom, uvodi Vojnu upravu (1944—1945).

Vojna uprava je
bila zavedena Tito-
vom naredbom od
17. oktobra 1944.
godine za oblast
Backe, Banata i Ba-
ranje. U naredbi je
izri¢ito reCeno da
je Vojna uprava pri-
vremenog karaktera
i da ¢e trajati do za-
vrsetka oslobodenja
Jugoslavije.> Vojna
oblast je imala svo-
ju Komandu mesta
koja je organizovala
upravu na pomenu-
toj teritoriji.

Oblast se delila

Stipancevi¢ Vojislav na: komande po-
dru¢ja,  komande
mesta, vojne stanice

sela i narodne i pograni¢ne straze. Po naredbi Komandanta
uprave za Banat, Bac¢ku i Baranju od 25. oktobra 1944. go-
dine, Komanda podrucja se formirala na teritoriji 2-3 sreza
koji su predstavljali geografsku i ekonomsku celinu. U ve-
¢im mestima organizuje se Komandu mesta kao nizi opera-
tivni organ, od 1-3 u svakom srezu, raspodelivsi izmedu njih
¢itavu teritoriju sreza. U periodu Vojne uprave, u ruke vojske
prelazila je celokupna izvr$na i sudska vlast. Narodnooslo-
bodilacki odbori su samo trebali da pomazu organe Vojne
uprave u njihovom radu.

Naredenje o obrazovanju Komande mesta za grad Subo-
ticu izdato je 7. novembra 1944. godine. Prema ovom na-
redenju, u Komandi mesta je postavljen kapetan, zamenik
komandanta i politicki komesar, kao i procelnici i referenti
po odeljenjima.’ Postojala je strukturna S$ema Komande me-
sta Subotica, koja se delila na odeljenja. Tako je pod rimskim
brojem V formirano Sanitetsko odeljenje sa 159 zaposlenih
koji se sastojao od slede¢ih odseka:

a) Gradskog fizikata,

b) Bolni¢kog centra i Vojne bolnice,

c) Procelnistva saniteta,

d) Gradske javne bolnice.

Za nacelnika Sanitetskog odeljka je odreden dr Vojislav
Stipancevi¢, na osnovu naredenja o obrazovanju mesta za
grad Suboticu od 7. novembra 1944. godine.

Problematikom zdravstva u gradu bavili su se uporedo
organi Sanitetskog odeljka u okviru Komande mesta kao or-
gani Vojne uprave, ali i organi narodne vlasti u okviru Grad-
skog fizikata pri Narodnom odboru Sreza.

5 Branko Petranovié, Istorija Jugoslavije 1918—1988, druga knjiga, Beograd 1988, str. 414.

¢ Iz referata napisanog po se¢anju Grge Zelica iz Subotice, uesnika na aktivnom i organizacionom radu u NOB, bivseg sekretara narod-
nooslobodilackog odbora III kvarta, personalnog referenta komande mesta u Subotici.

7 Jovan Miki¢ bio je poznat pod nadimkom Spartak. Proslavljeni komandant Backobaranjskog partizanskog odreda, intelektualac i an-
tifasista. Roden je u Opovu 13. maja 1914. godine. Nakon Prvog svetskog rata seli se sa porodicom u Suboticu, gde mu je otac bio skolski
nadzornik. U Subotici zavr§ava gimnaziju i fakultet. Vrlo brzo konkurise za docenta ali ga prekida Drugi svetski rat. Od 1932-1939. go-
dine bio je na$ najuspesniji petobojac, desetobojac, skakac, baca¢ diska i kladiva. Bio je medu najuspesnijim jugoslovenskim atletiarima.
Ucesnik je Olimpijskih igara 1936. godine u Berlinu, kao i Balkanskih igara 1935. 1 1937. godine. Po njegovom imenu ¢e se nazvati, nakon

rata, fudbalski klub ,,Spartak* Subotica.
8 Isto, str. 420.

9 TAS, F.166 Komanda mesta — Subotica (1944—1945); 1944—1945, Istorijska beleska, I strana.
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U Istorijskom ar-
hivu su sacuvani spi-
si o zdravstvu koji su
nastali u okviru Sani-
tetskog odeljka fonda
(kao vojni) ali i spisi
takode zdravstvene te-
matike koji su nastali
u odeljenju Gradskog
fizikata pri Narodnom
odboru Sreza (kao ci-
vilni) a koji su nosili
rimsku oznaku IX.

Vojna uprava je
ukinuta 15. februara
1945. godine, dakle
pre nego $to je u pr-
vobitnoj naredbi o
njenom zavodenju to
bilo predvideno (do oslobodenja Jugoslavije). Ukinuta je
naredbom Vrhovnog komandanta od 27. januara 1945. go-
dine, s tim da prestane do 15. februara 1945. godine a svoju
dosadasnju duznost u civilnim stvarima predaje Gradskom
narodnooslobodilackom odboru.!® Naredbom Komande voj-
ne oblasti Vojvodine od 14. februara 1945. godine za ruko-
vodioce su postavljeni:

za Komandu podrucja Subotica:

Komandant: Borislav Strbacki,

Zamenik komandanta: Bosko Grujic,

Komesara: Eugen Njaradi,

Intendantskog oficira: Milan Radanov;

=

we

EN
®
o/
"

Ivandekic Pajo

za Komandu mesta Subotica:

Komandant: Danilo Kravi¢,

Zamenika komandanta: Matija Poljakovi¢,
Komesara: Blasko Strazarkovié.

Posle ukidanja Komande mesta kao samostalni organ
uprave nastavio je da funkcioniSe Okruzni narodbooslobo-
dilacki odbor do 10. oktobra 1946. godine kada je njegove
funkcije preuzeo Gradski narodni odbor.

lll Organizovanje zdravstvene sluzbe
pod vojnom upravom

Organizacija vojnih i organizacija i obnavljanje zdrav-
stvenih ustanova civilng tipa odvijalo se u sloZenim i teskim
okolnostima koje su nastupile prestankom ratnih dejstava.
Osim gradanstva kome je trebalo pruziti zdravstvenu zastitu,
u gradu i okolnim mestima se javio veliki broj ranjenih i bo-
lesnih boraca, zarobljenika, logorasa i raseljenih lica. Kroz
Suboticu je prosao i veliki broj ruskih vojnika sa fronta. Ko-
liki broj vojnika je prolazio kroz grad najbolje se vidi iz izve-
Staja javnih kupatila i Zavoda za dezinfekciju i dezinsekceiju.
Sacuvani su izvestaji kupatila dr Hajzler Zoltana, ,,Heler*
kupatila i Radnic¢kog kupatila (podruznice Javne berze rada)
za period od 14. oktobra do 22. novembra 1944. godine gde
se navodi broj okupanih. U kupatilu dr Hajzler Zoltana se

Ostogonac Bela, urednik Nevena

okupalo 2.230 gradana, vojnika Narodnooslobodilacke voj-
ske 1.600, ruskih vojnika 2.500; u kupatilu ,,Heler* okupa-
nih gradana (civila) 2.645, vojnika narodnooslobodilacke
i partizanske vojske 1.836,vojnika ruske vojske 3.427; u
Radnickom kupatilu okupanih civila 840, vojnika narodno-
oslobodilacke vojske 477, ruske vojske 1.013." Mnogo veci
broj od nekoliko hiljada vojnika je proslo kroz Zavod za de-
zinfekciju gde je npr. zabeleZzeno u mesecu novembru 1944,
godine kao ,,kupanje vojnika i parenje njihovih odela i odela
krasnoarmejaca i ostale nase vojske* od 9.314. lica. U ovom
Zavodu u periodu od 20. decembra do 31. decembra 1944.
godine, na kupanju i parenju je bilo 27.790 lica.'?

U Subotici ¢e se formirati dva zdravstvena centra:

1. Vojni (sa viSe domacih i ruskih bolnica u Subotici),

2. Civilni — sa Gradanskom bolnicom, zdravstvenim sta-
nicama (privatnim lekarima).

1. VOJNI

U Izvestaju sa sednica Gradskog i Sreskog Narodnooslo-
bodilackog odbora Subotice od 24. oktobra 1944. godine
izveStava se da se formira Vojni bolnicki centar. Po narede-

0TAS, F. 68 Gradski narodni odbor — Subotica (1944-1955); 19441958, 11, 189/1945. godine.

IAS, F.166, 27, 13, 5.
21AS, F.166, 27, 13, 6.
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nju Komande mesta za politickog delegata Centralne Vojne
bolnice postavljen je Josip Purasev.'

Za potrebe vojnih bolnica preuredeno je i adaptirano vise
zgrada u Subotici. Za jugoslovenske bolnice bile su preure-
dene:

- Epidemijska bolnica na Halaskom putu,

- zgrada u Gradskoj javnoj bolnici,

- zgrada Skole sv. Roke na Beogradskom putu,

- zgrada bivse ,,Kolevke* na Dani¢i¢evom putu (danas
Pali¢ki put).

Za potrebe ruskih vojnih bolnica preuredene su:

- zgrada bivse Jevrejske bolnice,

- ,Ungarova“ palata (zgrada na uglu Pure Dakovica 10),

- Gimnazija,

- Pravni fakultet,

- osnovna $kola Pravoslavne crkvene opstine,

- Trgovacka akademija,

- stara Jevrejska bolnica,

- zgrada bivSeg Sirotinjskog doma,

- Samostan Casnih sestara,

- hotel ,,Zlatno jagnje®,

- zgrade u Ivana Antunovica ulici broj 4, 7,9, 111 12 (da-
nasnja ulica Pure Dakovica),

- zgrada Gradske najamne palate,

- Zenska gimnazija,

- Gradanska Skola,

- zgrada Gradanske kasine.!

2. CIVILI

Na prvom legalnom zasedanju narodnooslobodilackog
odbora za grad Suboticu 11. oktobra 1944. godine, pod tac-
kom 10 izvrsen je izbor Kulturno-prosvetnog i zdravstvenog
odbora." Tada je odredeno da u delokrug Gradskog fizikata
(jedan od upravnih odseka grada'®) pripadne zdravstvena
sluzba, organizacija i nadzor nad zdravstvenim ustanovama.
Nakon par dana na sednici, referat u ime zdravstvene gru-
pe ve¢ izlaze dr Bela (Vojislav) Ostrogonac koji je postao
zdravstveni poverenik i vrSioc duznosti Gradskog fizika.
Ovaj referat je potvrda o organizovanosti i radu ove sluzbe
od prvih dana prestanka oruzane borbe u gradu.

Kako se uspostavljanje lekarske sluzbe u gradu odvijalo
uporedo sa formiranjem Komande mesta u gradu, sve aktiv-
nosti ¢e biti povezane sa ovim upravnim telom. Pri Komandi
mesta, u Subotici je formirano NacelniStvo saniteta kojem su
upucivani razni dopisi. Stizali su dopisi od strane Gradskog
fizikata. Nacelnik Sanitetskog odeljenja Vojne komande je
bio dr Vojislav Stipancevi¢ a za sakupljanje celokupnog sa-
nitetskog materijala je bio odreden dr Artur Munk (u svoj-
stvu komesara madarskog Crvenog krsta).

Po Zakonu a i po svakida$njoj praksi o ustrojstvu sanitet-
ske sluzbe, on se deli na dva dela:

1. Na takozvani preventivni medicinski rad, na lekarski
rad za predohranu odnosno sprecavanje oboljenja. Ustroj-
stvo fizikata veéinom sluzi preventivnom lekarskom radu,
u njeno nadlestvo spada ispitivanje i stvaranje preduslova

BTAS, F. 68, I1, 63/1945. godine.

zdravih zivotnih uslova za stanovnistvo grada, ovde spada i
rad javnih kupatila,

2. Na kurativni medicinski rad, na leCenje ve¢ postojecih
oboljenja odnosno izolovanje i spreavanje daljeg Sirenja
istih oboljenja. Za leenje postoje¢ih odeljenja postoje:

- bolnice javnog i privatnog karaktera,

- lecilista javnog i privatnog karaktera,

- javne ordinacije,

- privatne ordinacije."”

Zatecena situacija

Madarska vojska je napustila grad 9. oktobra 1944. go-
dine. U tom trenutku na unutra$njoj teritoriji grada su se
nalazila dva gradska reonska lekara, mada je trebalo da ih
bude pet. Gradska javna bolnica se nalazila u teSkom sta-
nju, pored upravnika radila su samo dva pomo¢nika. Bolnicu
je napustio hirurg dr Revfi, a spasilacka sluzba je bila vrlo
oskudno snabdevena, telefon nije radio. Kada je partizanski
komandant Jovan Miki¢ Spartak 10. oktobra u dva sata po
pono¢i zbog ranjavanja teSkom mukom uneSen u bolnicu,
nije bilo zvani¢nog hirurga koji bi ga operisao. Po re¢ima dr
Bele Ostrogonca, operacija je kasnije izvrSena, ali je ranjenik
zbog dugog Cekanja i jakog krvarenja preminuo.'®

U prvim danima nakon rata zdravstvena sluzba je bila
deficitarna u kadrovima. Suocila se sa mnogim problemima
koji su zaostali iz pro§lih vremena. Trebalo je uloziti veli-
ke napore da bi se zastitilo zdravlje stanovniStva, u obnovu
mreze i kapaciteta zdravstvenih ustanova kao i u pokretanje
akcije mobilnih ekipa za suzbijanje nekih masovnih i zara-
znih oboljenja (trahom, lues, crevne zarazne bolesti, mikoze,
malarije itd.).! U toku rata se broj lekara u Subotici smanjio
prvenstveno zbog zabrane vrSenja prakse lekarima—Sloveni-
ma, a kasnije i zbog deportacije lekara—Jevreja. Neposredno
pre oslobodenja, 9. oktobra u gradu su radila samo dva reon-
ska lekara: dr Ivan Crnkovi¢ i dr Matija Dunderski.

Mladih lekara nije bilo jer su stupili u partizanske redove
pri kraju rata i ucestvovali su kao brigadni lekari u posled-
njim operacijama rata.

Osim oskudice zdravstvenoga kadra osecala se oskudica u
lekarskoj opremi, lekovima a bilo je tesko i ukazivati zdrav-
stvenu zaStitu. Ambulante su bile oSte¢ene, bolnice siromas-
ne medicinskom opremom, tezak je bio transport i kretanje
bolesnika. Bilo je dosta deponovane lekarske opreme, ma-
hom iz ordinacija lekara Jevreja. Upravo o tome govori izve-
Staj Gradskog fizika od 16. oktobra 1944. godine: ,,Danas me
je u prostorijama gr. fizikata potrazio dr. Nej i zatrazio nje-
gove lekarske instrumente, koje su svojevremeno okupatori
od njega zaplenili. Na moj upit u fizikatu prisutni desinfektor
Gavlik Stevan mi je izjavio, da se instrumenti dr. Nej kao i
svih ostalih Zidovskih lekara nalaze deponirani u mesnoj za-
raznoj bolnici.Poveli smo kraci razgovor o ovoj temi i dr. Nej
mi je izjavio, da je on voljan preuzeti instrumente i lekarski
pribor svih subotickih zidovskih lekara.

4TAS, F. 68, 1, Zapisnik sednica Gradskog i Sreskog NO Opstine od 11. X 1944-22. XII 1950, str. 33.
STAS, F. 68, 1, Zapisnici sednica Narodnog odbora grada Subotice 1944—1950. godina.
16 Na prvoj sednici su odredena odeljenja gradske uprave kojih je bilo 19, i odredeni su njeni poverenici koji su izlagali izvestaje o

situaciji iz tih oblasti.
'71AS, F. 166, 27. 13, 1.

BTAS, F. 166, I1I, F. 166, 27, 13, Izvestaj dr Bele Ostrogonca, glavnog gradskog fizika.
1 Drustvo lekara Vojvodine podruznica u Subotici, 40 godina rada lekarskog drustva u Subotici, Subotica 1985, 13.
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Molim, da se ovo
nase zajednicko uta-
nacenje primi ka
znanju i izda odo-
brenje, da se desin-
fektor Gavlik sto pre
moze biti razterecen
tim vise, $to je stanje
u zaraznoj bolnici
prilicno tesko zbog
drzanja  krasnoar-
mejaca.

Subotica 16. okto-
bra 1944. g.*%

Da bi mogla otvo-
riti  ordinaciju za
lecenje decijih bole-
sti, dr Stefanija Gal
obratila se molbom
Sanitetskom odeljku
Komande mesta izlazuéi svoju trenutnu situaciju. U obra-
¢anju kaze: ,,Umoljavam gornji naslov, da mi izvoli izdati
sledece stvari iz stana dr Janeka-a, Paje Kujundzica 24, koje
su mi potrebne za otvaranje privatne decije ordinacije.

Za sada radim u okruznom uredu (kod zelenog) u domu
narodnog zdravija i vodim kolevku. Posto grad Subotica
uopste ne raspolaze ni jednim decijim lekarom, zato zZelim
otvoriti i privatnu ordinaciju, jer privatni bolesnici nemaju
kuda da se obrate.

U ovu svrhu su mi potrebne sledece stvari: 1 sto za pregle-
danje, 1 orman za instrumente, 1 pisaci sto, 1 vaga za decu,
1 lampa za pregledanje lobanje, 1 stolica.

Ukoliko je moguce i samo u tom slucaju, molim da mi se
da jos neke stvari koje su mi potrebne za stanovanje, posto
sam jevrejka, i ovde sam bila odredena na prinudni rad, te
prema tome ni sa kakvim namestajem ne raspolazem.

Sa obzirom na gore navedene uzroke i potrebe, molim da
se svakako mojoj molbi, u interesu zdravstvenog stanja gra-
da Subotice, udovolji.

Subotica, 3-eg novembra 1944. godine

Smrt fasizmu-Sloboda narodu. “*'

Dusan Malusev

Privatna ordinacija dr Janika ustupljena je privremeno na
upotrebu dr Stefaniji Gal, uz odgovarajuci zakup.

Da bi mogli obavljati svoju duznost i leciti stanovnis-
tvo, osim lekarskih instrumenata lekari su trazili dozvolu za
upotrebu bicikla prilikom odlaska na teren. Tako je molba
od strane Gradskog fizikata stigla na adresu Narodnooslo-
bodilackog odbora Subotice da se izda dozvola za upotrebu
bicikla prilikom odlaska na teren, kako na unutrasnjoj tako i
na spoljaSnjoj teritoriji grada u cilju §to uspesnijeg obavlja-
nja lekarske duznosti. Dozvole su 19. oktobra trazene za: dr
Matiju Dunderskog, dr Simu Mucalova, dr Stevana Mezeia,
dr Marcelu Jagi¢, dr Penu Pandzica, dr Belu Ostrogonca i dr
Antu Sok¢iéa.”

Uz davanje dozvola od strane gradskog fizikata za vrSenje
dezinfekcije na teritoriji grada i izvan nje, kako danju tako
i nocu, uz resavanje pitanja o opremanju lekarskim instru-

2 JAS, F. 166, 27, 13/1944.
21 IAS, F. 166, 25, IX 16, 1944.
Z1AS, F. 166, 27, 36/1944.
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mentima i kretanja
zdravstvenih radni-
ka, polako se uspo-
stavljao rad u ovoj
viSe nego znacajnoj
oblasti.

Izvestaji

Zahvaljujuéi
izveStajima iz ok-
tobra 1 novembra
1944. godine koje
je sacinio dr Bela
Ostrogonac, vrsilac
duznosti Gradskog
fizika, sagledavamo
zdravstvenu situaci-
ju na teritoriji grada
Subotice. Osim po-
dataka o lekarima
i apotekama nailazimo na podatke koji se odnose na novo
postavljenje celokupne zdravstvene sluzbe.

Savi¢ Vladeta

1.1ZVESTAJ O LEKARIMA I O APOTEKARSKIM
RADNJAMA

Najcelovitiju sliku zateCenog stanja u oblasti zdravstve-
nog kadra i o apotekarskim radnjama dao je dr Bela Ostro-
gonac vrsilac, duznosti Gradskog fizika. On je 26. oktobra
1944. godine podneo izvestaj Komandi mesta — Sanitetskom
odeljenju o:

1. (I) Lekarima koji su sa madarskom vojskom napustili
grad;

2. (II) Lekarima koji su imali ¢in rezervnog sanitetskog
oficira u Jugoslovenskoj vojsci, a koji su se nalazili na teri-
toriji grada Subotice;

3. (IIT) Lekarima koji su bili nastanjeni na teritoriji grada
Subotice 1 vrsili su lekarsku sluzbu;

4. (IV) Apotekama.

I Lekari koji su sa madarskom vojskom napustili grad
su bili:

1. Dr Andrija Deker, roden u Subotici 1899, specijalista
za unutrasnje bolesti, za vreme Jugoslavije (misli se na Kra-
ljevinu Jugoslaviju) bio je privatni lekar, za vreme okupacije
lekar Okruznog ureda i ¢lan madarskog Gornjeg doma.

2. Dr Lajos Refvi, roden u Subotici 1895, hirurg, za vreme
Jugoslavije je bio privatni lekar, za vreme okupacije je bio
Sef hirur§kog odeljenja Gradske javne bolnice.

3. Dr Pavle Balog, roden u Subotici 1901, hirurg, za vre-
me Jugoslavije je bio privatni lekar, za vreme okupacije hi-
rurg Javne bolnice a kasnije i Vojne bolnice.

4. Dr Laslo Fekete, roden u Velikoj Kikindi 1890, za vreme Ju-
goslavije je bio privatni lekar, a za vieme okupacije policijski lekar.

5. Dr Macas Sinkovi¢, roden u Subotici, za vreme Jugo-
slavije u Becu je bio lekar, za vreme okupacije se nastanio u
Subotici kao privatni lekar.

6. Dr Daniel Kocandi—-Krempoti¢, roden u Subotici 1896,
za vreme Kraljevine Jugoslavije 1928. ili 1929. izbrisan iz
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Lekarske komore i nije vr$io duznost ni lekarski rad. Za vre-
me okupacije je bio gradski i Zeljeznicki lekar.

7. Dr Arpad Kostolanji, roden u Subotici 1886, za vreme
Jugoslavije je bio u pocetku privatni a kasnije gradski lekar
za Pali¢. Za vreme okupacije je bio gradski lekar Palica.

8. Dr Imre Grob, roden u Subotici 1909, za vreme okupacije
se nastanio u Subotici kao specijalista za bolesti uha, grla i nosa.

Svi ovi lekari su imali privatne ordinacije. U bombardovanju je
unistena ordinacija dr Macasa Sinkovica i dr Daniela Kocandia koji
se posle bombardovanja javio dobrovoljno u madarsku vojsku.?

II Lekari koji su imali €in rezervnog sanitetskog oficira u
Jugoslovenskoj vojsci i koji su se nalazili na teritoriji grada
26. oktobra 1944. su bili:**

1. Dr Savi¢ Vladeta, bivsi aktivni sanitetski oficir sada re-
zervni kapetan I klase (Srbin).

2. Dr Covié Josip, rezervni sanitetski kapetan II klase
(Bunjevac Hrvat).

3. Dr Dunderski Matija, rezervni sanitetski kapetan II kla-
se (Bunjevac).

4. Dr Ostrogonac Bela, rezervni sanitetski kapetan II kla-
se (Bunjevac Hrvat).

5. Dr Mucalov Sima, rezervni sanitetski porucnik (Srbin).

6. Dr Sok¢i¢ Ante, rezervni sanitetski porucnik (Bunjevac Hrvat).

7. Dr Gabor Artur, rezervni sanitetski kapetan I klase (ma-
darski Jevrej).

8. Dr Mezei Stevan, rezervni sanitetski kapetan II klase
(Madar).

9. Dr Munk Artur, rezervni sanitetski kapetan I klase (Madar).

III Lekari koji su bili nastanjeni na teritoriji grada Subo-
tice 1 vrsili su sluzbu:

Kao dopuna ovom izvestaju dodaje se izvestaj o dr Vla-
deti Savi¢u, rodenom u Beogradu 1901. godine, glavnom le-
karu Humanitarnog fonda. Prvenstveno je bio aktivni vojni
lekar, kasnije zeljeznicarski i privatni lekar. Za vreme rata je
bio zarobljen.

Red. Ime Mestg G"d“?a Kvalifikacija Zaposlenje Nacio- Primedbe
br. rodenja rodenja nalnost
Za vreme Jugoslavije® je bio
Dr . Poverenik ‘ gradski 2(()1(1"1.12111 lekar. Kvod
1. Ostrogonac Subotica 1891. Lekar sdravstva NOO Bunjevac Hrvat | Madara®® nije uzet u sluzbu. Imao
Bela je ordinaciju. Od Madara nije
dobijao penziju.
Za vreme Jugoslavije je bio
gradski reonski lekar. Od Madara
e 14 o 1 11 1 27
2. Dr .COVIC Subotica 1888. Lekar Gradski reonski Bunjevac Hrvat e b1'o preuzet. Za kor_r}or_skog
Josip lekar ¢lana je primljen. Penziju je
primao. Tokom bombardovanja je
bio ostecen, nije imao ordinaciju.
Do sloma Od Madara odmabh je primljen
ﬁ(‘%is\t/rnoiuvggrgil@ za komorskog ¢lana. Za vreme
lekar poslg: sloma Jugoslavije je bio prvo privatni
Dr Gabor " lekar za zubne . . | zubar, kasnije je zaposlen kod
3. Artur Pacir 1884. Lekar bolesti, a kasnije madarski Jevrej Okru#nog ureda. Za sve vreme rata
63 OSZISE kg?e da je bio zaposlen isto kod Okruznog
Ima privrgemenu' ureda i primao je penziju kao
zubnu ordinaciju. penzionisani vojni lekar.
. gglglz:lrlljluljzkar. Za vreme okupacije j.e ppred ra'da
4. Dr Hes Pltvaras“ 1887. Lekar odsutnog dr Madar U kaznom uredu bio i Sl.l.d Skl..
Dezider Rumunija Knezevica pri vestak. Za vreme Jugoslavije nije
Okruznom ﬁ redu radio. Imao je svoju ordinaciju.
Za vreme Jugoslavije je bio
upravnik Javne bolnice, zs
vreme okupacije je otpusten i
5 Dr Ivandeki¢ Subotica 1890 Lekar Upravnik javne | Bunjevac nije primljen za ¢lana Komore,

’ Pajo ' bolnice. Jugoslo-ven penziju je primao. Za vreme
Jugoslavije kao upravnik bolnice
nije mogao imati privatnu praksu.
Ordinaciju nije imao.

Za vreme Jugoslavije je bio
» Gradski okruzni i privaEni lekar i ponekad lekar
6. |DrMardeSic |y e 189l Cel. med® | zeljeznicki lekar | Hrvat Okruznog ureda. U vreme rata
Luka Palickoe regiona je primljen za komorskog ¢lana i
greg zaposlen je kod Okruznog ureda.
Imao je ordinaciju.

BIAS, F. 166, 27.72/1944, Podaci su uzeti iz dokumenta Iskaz o lekarima, koji je sa¢inio vr$ilac duznosti gradskog fizika dr Bela Ostro-
gonac 1 koji je podneo Sanitetskom odeljku Komande mesta Subotica.

24 Imena u popisu su data onako kako su napisana u izvornom obliku.

% Misli se na period Kraljevine Jugoslavije do 1941. godine.

26 Misli se na period madarske vlasti za vreme Drugog svetskog rata 1941-1944. godine.
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U vreme Jugoslavije pored privatne
rakse je bio Uredski i zeljezniCarski

Dr Sremski Cel. med Okrusni ured ekar. r(égl pkupatlgra je bli<0 otpluﬁten,
S remski spec. za zni ured, . nije primljen za komorskog clana.
7. Miladinovi¢ Karlovei 1893. bolesti uha, | Humanitarni fond Stbin Za sve vreme Okllp?Ctlllc?]mJe 1mao
Bora ; ordinaciju. Po zavrsetku rata je
grla i nosa . My !
vraen na stare poloZaje. Svoju
ordinaciju nije imao.
U vreme Jugoslavije je bio Sef
hirursko-ginekoloskog odeljenja
Specijalista | Gradske javne bolnice. Otpusten
] Dr Malusev Novo Selo | 1884 za hlrurglju Sef hlmrskog . Srbin je _od Madgra. R%dlo je privatno,
Dusan i ginekolo- | odeljenja bolnice nije primljen za ¢lana Komore.
giju Tokom bombardovanja je
pretrpeo materijalnu $tetu, nije
imao svoju ordinaciju.
Za vreme
Austro-
Ugarske
vojni lekar Privatni lekar za Za vreme okupacije je primao
9. Dr Merei Bela | Subotica 1879. kasnije . Madar penziju, po zavrsetku rata je bio
. . zubne bolesti o
privatni bez namestenja.
lekar za
zubne
bolesti.
Za vreme Jugoslavije je bio
privatni lekar. Pri okupaciji je
gradski lekar, no kasnije posto mu
Dr Munk . s | Sada zaposlen u je mati bila Jevrejka otpusten je iz
10. Artur Subotica 1886. Cel. med Okruznom uredu. Madar uredske sluzbe i zabranjeno mu je
bilo pravo rada. Govoro je ruski,
posto mu je zena bila Ruskinja.
Imao je ordinaciju.
Za vreme Jugoslavije posle smrti
. dr Sekelja je bio Sef odeljenja za
Sada je zaposlen . pd . o
Dr Nej L 1 Okruznom . . glnelfqlogl]u u mesnoj Jevrejskoj
11. . Siofok 1882. Cel. med madarski Jevrej | bolnici. Za vreme progona
Ladislav uredu kao X o1
inekolog Jevreja se otrovao pa nl_]e'bl(?
& ’ odnet u zarobljenistvo. Nije imao
ordinaciju.
Poslednjih meseci po zavrsetku
Dr Rabstein . rata je postao privremeni gradski
12. Matija Subotica 1886. Cel. med Madar lekar. Bio je lekar IV kvarta i
imao je ordinaciju.
Za sve vreme Jugoslavije je
3 bio sef Oc¢nog odeljenja Javne
3 Spec. Sef lekar o¢nog bolnice. U vreme okupacije je
13. Dr Sercer Ivo | Rakovac 1892. za ocne odeljenja Javne | Hrvat bio otpusten. Par meseci kasnije
bolesti bolnice pozvan je na duznost. Kasnije
je bio primljen i za komorskog
¢lana. Imao je ordinaciju.
Posto je sa hirurSkom spremom
napustio bolnicu, otvorio je sebi
Dr Vidakovi¢ | = u Subotici sanatorijum u kojem
14. Frani Cantavir 1894. Cel. med. | Privatni lekar Bunjevac je radio za vreme Jugoslavije.
ranjo A N
Zadnjih Cetiri meseca rata bio je
zapovednik ovdasnje Madarske
vojne bolnice.
Za vreme Jugoslavije je bio
gradski lekar u Tavankutu a
15 Dr Crnkovié Subotica 1897, Cel. med. Gradski lekar III i Bunjevac Hrvat kasnije u gradli. R_adlq zasve
Ivan IV kvarta vreme rata. Posto je bio bolesljiv
predlozen je za penzionisanje.
Imao je svoju ordinaciju.
- Za vreme Jugoslavije je bio
Specijalista Speciiali .  lekat. 7
Dr Kovag St ) 7a yenske pecyalista u privatni ekar. Za vreme rata
16. . | Subotica 1896. S Domu narodnog | Madar lekar specijalista Okruznog
Mirko bolesti i . . Ly N
porodaje zdravlja ureda i Zelenog krsta i ¢lan uzeg

lekarskog komorskog veca.
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Za vreme Jugoslavije neko
vreme je vodio Antituberkulozni

— Specijalista . . dispanzer i nadalje specijalista
17. Dr Knezevic Subotica 1896. za pluéne 91‘?”2“.1 ured i Srbin za tbe. kod Okruznog ureda. Za
Lazar . zeljeznica S :
bolesti vreme rata je bio kvartovni lekar
Okruznog ureda. Nalazio se u
Madarskoj vojsci. Ima ordinaciju.
Za vreme Jugoslavije je bio
Dr Pancié Gradski kvartovni lekar Okruznog ureda. Za vreme
18. Peno Subotica 1903. Cel. med. | zeljezniCarski i Bunjevac okupacije zamenik glavnog
uredski lekar lekara Okruznog ureda. Imao je
ordinaciju.
Dr Poliakovié Kvartovni Za vreme Jugoslavije je bio
19. Tvan J Subotica 1902. Cel. med | gradskii okruzni |Bunjevac uredski lekar. Bio je zatvoren i
i zeljez. lekar interniran. Imao je ordinaciju.
Sof lokar Zavreme Jugoslavue je bio lekar
Spec za Jenskog i spec.Humanitarnog fonda. Za
Dr Mucalov | Veliki zenske S . vreme rata kao strani drzavljanin je
20. . N 1902. - porodajnog Srbin o .
Sima Beckerek bolesti i . tolerisan, i u septembru 1944. godine
. odeljenja gradske L - .
porodaje Javne bolnice je primljen za ¢lana u Komori. Imao
je privatnu ordinaciju.
Za vreme Jugoslavije je bio
privatni lekar. Za vreme rata je
o1, Dr Ruc¢imski Pens?l_ 1882 Cel. med. | Privatni lekar Rus (izbeglica |primljenu Komom. Po zavrsetku
Lav (Rusija) od 1921. g.) rata se nalazio na nepoznatom
mestu gde je odreden na prinudni
rad. Imao je ordinaciju.
Za vreme Jugoslavije je bila
Dr Jagié ) Okruzni ured i lekarka Okruznog ureda i
22. g Subotica 1901. pec.za . . Bunjevka Humanitrnog fonda, za vreme
Marcela rentgenologiju | Humanitarni fond . y
okupacije lekarka Okruznog
ureda. Imala je ordinaciju.
Za vreme Jugoslavije je bio hirurg
Okruznog ureda i Humanitarnog
Lekar okruznog fonda, za vreme E)kupacue je
Dr Hil (Hyl) ureda i zaposlen u riuznom 1}'redu.
23. B. Petro-vac | 1903. Cel. med. . Slovak Zbog pretrpljene materijalne
Aleksandar Humanitarnog . . :
; Stete u bombardovanju, dobio
fonda (hirurg) . o .
je odsustvo i nije se vratio
na duznost. Imao je privatnu
ordinaciju.
Dr Tumbas Gradski lekar u Za yreme Jugoslavije je bio
24. Subotica 1904. Cel. med Bunjevac Hrvat | gradski lekar u Tavankutu.
Grgo Tavankutu - T
Ordinira u gradskoj ordinaciji.
Pomoéni | Pomo¢ni lekar Za vreme Jugoslavije je bio
Dr Samuilov . lekar hirurskog . pomoc¢ni lekar hirur§kog
25 Milutun Visac 1911, hirurskog | odeljenja Gradske Srbin odeljenja. Radio je isto za vreme
odeljenja | javne bolnice rata. Nije imao ordinaciju.
Za vreme Jugoslavije je bio
pomoc¢ni lekar Odeljenja za
Vrsilac duznosti unutra$nje bolesti Gradske javne
Dr Per¢i¢ . Spec. “A | 3efa unutra$njeg . bolnice, u istom svojstvu je
26. . Subotica 1911. unutrasnje - Bunjevac Hrvat ’
Vinko . odeljenja Gradske preuzet za vreme rata. Oktobra
bolesti . . . .
javne bolnice 1944. godine se nalazio u
madarskoj vojsci na nepoznatom
mestu. Nije imao ordinaciju.
} Za vreme Jugoslavije je bila
Dr Herco Sef Doma lekarka Jevrejske bolnice, za
27. . g Subotica 1912. Cel. med |narodnog Jevrejka vreme okupatora zaposlena u
Livija . . : .
zdravlja Anti tbe. dispanzeru. Imala je
ordinaciju.
Za vreme Jugoslavije je bila
28. Dr. Qalﬁ Subotica 1911. Cel. med | Privatni lekar Madarica prlvatng.le}( arka. Za vreme
Otilija okupacije je lekarka Okruznog

ureda. Imala je ordinaciju.
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Sef odeljenja za

Za vreme Jugoslavije je bio
Sef Odeljenja za bolesti uha,
grla i nosa u Gradskoj javnoj
bolnici. Bio je u nemackom

& Loxik Spec. za . S R
Dr Sok¢ié¢ . . bolesti uha, grla . zarobljeni$tvu. Primljen je u
29. Ante Subotica 1911. b;)ll;?trll(l)l:l; i nosa Gradske Bunjevac Hrvat Komoru lekara. Od 1942. godine
& javne bolnice radio je u vojnim bolnicama u
Segedinu i Subotici sa ¢inom
zastavnika. Imao je privatnu
ordinaciju.
Bio je sveucili$ni asistent prof.
Kogoja u Zagrebu, kasnije
privatni lekar u Pancevu a od
Dr Vi Spec za Dom narodno 1940. godine je privatni lekar u
30. s Debeljaca | 1907. kozne i ) € | Madar - godne je p Jexa
Mihajlo ven. bolesti zdravlja Subotici. Za vreme rata je bio
) Sef Kozno veneri¢nog odeljenja
Gradske javne bolnice. Imao je
ordinaciju.
Na Za vreme Jugoslavije je bio
speciializa- | Pomocni lekar pomocni lekar Gradske javne
Dr Brankovan . pecy . . bolnice, za vreme rata isto.U
31. . Novi Sad 1916. ciji za Gradske javne Srbin L .
Konstantin unutrasne | bolnice madarskoj vojsci je bio 16 meseci
bolesti kao narednik. Nije imao privatnu
ordinaciju.
. . Za vreme Jugoslavije i rata je
Dr Ruski Zel?\jzftilzfi Z bio privatni lekar. Oktobra 1944.
32. Nikola Subotica 1914. Cel. med. lekara orada ;g Srbin godine se nalazio u madarskoj
Okruz ngo ureda vojsci. Imao je privatnu
& ) ordinaciju.
Voda zubnih
ambulanti Za vreme Jugoslavije i rata nije
Spec. za OkruZznog ureda se bavio praksom niti je imao
33. Dr Préi¢ Ante | Subotica 1907. zubne ! Zilj eznicarske Bunjevac Hrvat namestenja EOStE 5¢ (I1) ' m<;no
bolesti am ulagte. odrekao madarskog drzavljanstva.
Poverenik za Lekarske instrumente su mu
Gradsku javnu konfiskovali Nemci.
bolnicu.
. Za vreme Jugoslavije je bio lekar
Eggnsrl;hilei(ar u Apatinu, tokom rata bio je
Dr Dunderski iel'einice premesten u Suboticu za gradskog
34, Matiia Subotica 1896. Cel. med. rii/ remen’o Bunjevac lekara. U Madarskoj vojsci je
) Iz) ameniuie dr imao ¢in porucnika. Radio je
Ruski é J u ovdasnjoj Madarskoj vojnoj
& bolnici. Imao je svoju ordinaciju.
Za vreme Jugoslavije je bio
Dr Subotin Glavni lekar nastanjen u Staroj Moravici.
35. Obrad Cel. med Okruznoe ureda Srbin Za vreme rata nije primljen u
& lekarsku komoru. Kasnije je
interniran. Nije imao ordinaciju.
Za vreme
Jugoslavije
Spec. za pomo¢ni lekar Imao je ordinaciju. Posle rata
36 Dr Siladi kozne i Gradske bolnice, Madar je odreden za Sefa Kozno
* | Ferdo veneriéne |za vreme rata veneri¢nog odeljenja Gradske
bolesti Sef veneri¢ne javne bolnice.
ambulante
Zelenog krsta.
Za vreme Jugoslavije je bio
Dr Mezei Venerolo lekar Okruznog ureda. Za vreme
37. Stevan Subotica 1893. Cel. med Okminogure da Madar rata Sef Okruznog ureda. Bio je
& rezervni oficir kapetan II klase.
Imao je ordinaciju.
Dr Goldstain Pomo¢ni lekar Od okupatora je upucen na rad
38. Vilim J Lendeltoti | 1908. Hirurg Gradske javne madarski Jevrej | u Gradsku bolnicu. Nije imao
bolnice ordinaciju.
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Juzno—Americki drzavljanin. Za

Dr Briglevi¢ Sef rendgen vreme rata se nastanio u Subotici
39. £ Nemesa-pati | 1891. Radiolog | odeljenja Gradske | Madar A, .
Koloman . - kao privatni lekar. Imao je
javne bolnice S
ordinaciju.
Spec. za o¢ne
" Spec. bolesti kod
40. Rrarll{egedw Subotica za ocne Okruznog ureda i | Bunjevac
bolesti Doma narodnog
zdravlja
Dr Palfi ;g;;k;a Pomo¢ni lekar Za sve vreme rata bio je asistent
41. Aloizii Subotica 1911. S Gradske javne Madar na Porodajnom odeljenju Gadske
ojzija bolesti i . . .
. bolnice javne bolnice.
porodaje
Pri ulasku partizanske vojske u
Radi tri Suboticu zateCena je na odeljenju
4 Dr Bruk godine Privremena Sefica | madarska u ,,Kolevci“. Odredena je da i
’ Stefanija u decijoj »Kolevke* Jevrejka dalje vodi ,,Kolevku® i za de¢ju
praksi lekarku u Okruznom uredu i
Zeljeznickoj ambulanti.
Zamenik T . .
43. Dr Balog Apolc 1884. Cel. med |gradskog lekara |Madar Madarski drzayljanln. Prinudno je
Geza na Zedniku poslat u Suboticu na rad.
-y Lekar za .
44. Dr. I.)av.kovw B. Gradiste zubne Prl\./atnz.i. Srbin Bio je u madarskoj vojsci.
Milivoj bolesti ordinacija
Dr Haider Lekar za Privatna Za vreme rata se nastanjuje
45. 14 Bekesc¢aba | 1909. zubne L Madar u Subotici. Bio je madarski
Alojzija . ordinacija e
bolesti drzavljanin.
Dr Rem Doktorirao | Hospitant u
46. Alfred Subotica 1921. pri kraju Gradskoj javnoj | Madar
rata. bolnici
. Hospitant u
47. Dr S.e}felj Gradskoj javnoj | Madar
Alojzija bolnici
30.IX .
. Hospitant u
48. ]J)Ors?/larlas Subotica 1921. 123?1'16 Gradskoj javnoj | Madar
P £OMNE | bolnici
doktorirao
" 6.X 1944. |Hospitant u
49. IT)irbEf”“S Subotica [ 1919. godine Gradskoj javnoj | Madar
doktorirao | bolnici
Dr Sabo 4. X 1944. |Hospitant u
50. Batanc Karlo Subotica 1920. godine Gradskoj javnoj | Madar
doktorirao | bolnici
30. IX Hospitant u
51. ls)tgaf ara | 1908, 1944. god. |Gradskoj javnoj |Madar
J doktorirao | bolnici
BIrll\a/ Ielzlc V. Sv 8.X 1944. | Hospitantkinja u
52. . g 1919. godine Gradskoj javnoj | Jugoslovenka
Stefania supr. | Nikola doktorirala |bolnici
Covi¢ Franje
30.0X Hospitant u
53. I\D/[ra?;ek Subotica 1920. 1944. god. |Gradskoj javnoj |Madar
) doktorirao | bolnici
. Spec. za .
54. Dr Erajnd Crvenka 1908. bolesti uha, Prl\.’ama}. Madar
Ladislav . ordinacija
grla i nosa
Dr Barani Piestani Privatna Upravnik Gradske javne bolnice
55. aran) Cehoslo- 1895. Radiolog L Madar za vreme madarske vlasti.
Jano§ . ordinacija e
vacka Madarski drzavljanin.
Dr Raémani Doktorirao | Hospitant
56. Andriia Y | Subotica pri kraju Gradske javne
J rata. bolnice
57. Dr Sekelj
58. Dr Frenkl®
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Deo ovoga izvestaja ¢ini i spisak apoteka koje su se na-
lazile na teritoriji grada Subotice u vremenu do 26. oktobra
1944. godine.

IV Izvestaj o apotekama :

1. KRUNA: vlasnik dr Eugenije Hartauer (i Canji), ro-
den u Temisvaru 1899, apoteka se nalazi u Gradskoj ku¢i,
do 1941. godine. Za Canjija nisu poznati li¢ni podaci kao
suvlasnika sem da je u Madarskoj bio vlasnik apoteke.

2. SV. TEREZIJA: vlasnik Jano§ Rihter, roden u Novom
Beceju 1900, apoteka se nalazila u Jelac¢iéevoj ulici br. 1, do
1941. godine.

3. SOKO: vlasnik Imre Andrasi, roden u Subotici 1914,
Trg Oslobodenja br. 9. Do 1941. godine je bila vlasnica Mar-
gita Kon. U primedbi stoji da je apoteka pala pod jevrejski
zakon® i morala se prodati. Prvi kupac je bio Jozef Vajgl
(Wajgl Jozsef).

4. ZAGOVORNICA: vlasnica je bila supruga Emila Sos-
bergera, rodena u Bacalmasu 1910, apoteka se nalazila na
Trgu oslobodenja 6, ime komesara® je bilo Miklo$ Jeno-
fi (Jenofi Miklos), apoteka je izdata u zakup Juliju Veberu
(Weber Julius).

5. ZMIJA: vlasnik je bio Jovan Ivkovi¢, roden u Sremskoj
Mitrovici 1886, adresa Krupezeviéeva ulica 14, ime komesa-
ra je Mirko Cajkas a posle Mirko Rabstajn.

6. SV. JOSIP: vlasnik Kosta Savi¢, roden u Basaidu 1894,
adresa Jelaciceva ulica br. 8, komesara nije imala.

7. ANDEO CUVAR: vlasnik je bio Vladimir Nikolajevi¢,
roden u TemiSvaru 1891, adresa Prestonaslednika Petra 7.

8. BEO KRIZ: vlasnik je bio Laslo Gutvajn (Gutwein
Laslo), roden u Torzi 1891, adresa Vilsonova 37, do 1942,
vlasnik je bio Alfred Blum, komesar je bio Bela Varadi, pri-
medba je da je Alfred Blum potpao pod jevrejski zakon te je
morao apoteku prodati sadasnjem vlasniku.

9. SV. ANTUN: vlasnik je bio Bela Vertesi, roden u Sta-
rom Beceju 1894, adresa Trg Slobode 3, komesar je bio Geza
Ertl, apoteka je bila konfiskovana kao jevrejska imovina.

10. SV.TROJSTVO: vlasnik je bila Marija Kovaci, rode-
na u Banatskom Komlo$u (Rumunija) 1893, adresa Crnoje-
vi¢eva 2, nije imala komesara, u primedbi stoji da je Marija
diplomirana apotekarka koja je kupila apoteku 1940. od Kar-
la Vidriha.

11. BOZIJA PROMISAO: vlasnica je bila udovica Penea
Decia, adresa Save Tekelije 28, komesara nije bilo.

12. SV. ROKA: vlasnica je bila udovica Stevana Arad-
skog, adresa Beogradski put 55, komesara nije bilo.Vlasnik
Stevan Aradski je umro 1943, apoteka je imala administra-
tora Karla Nanasia.

13. ISUS RADNIK: vlasnica je bila supruga dr Milenka
Damjanova — Pavkovi¢ Ana, rodena u Gradistu 1912, adresa
Danici¢ev put 11, nije imala komesara, u bombardovanju je
apoteka bila oStecena i nije radila.

27 Misli se da je bio ¢lan lekarske komore.

2 Pod skracenicom cel. med. podrazumeva se lekar opste medicine.

14. ZLATAN KRIZ: vlasnik je bio Aurel Stadler, roden
u Peru 1894, adresa Pali¢, komesara nije bilo, apoteka je
konfiskovana kao jevrejska imovina.

15. SV. PURDA: vlasnik je bio Stevan Latmanji, roden u
Subotici 1906, adresa Subotica — Zednik, apoteka nije imala
komesara.

16. SPASITELJ: vlasnik je bio Josip Sadl, roden u Malom
Idosu, adresa Vilsonova 39, apoteka nije imala komesara.*

Subotica, 26. oktobra 1944. godine.®

2. 1ZVESTAJ O ORGANIZACII SLUZBE

Iz Komande mesta 17. novembra 1944. godine upu-
¢en je dopis Gradskom glavnom fiziku da o svom dota-
dasnjem radu podnese pismeni izve§taj Komandi mesta
— Sanitetskom odeljaku, najkasnije do 24. novembra
1944. godine. Izvestaj je napisan 22. novembra 1944.
godine. Opsiran i temeljan, napisan je na 14 strana. U
njemu je opisano kako je tekla organizacija zdravstvene
sluzbe u Subotici.

Prvi zadatak pri organizovanju sluzbe je bio, organizo-
vati lekarski sastanak pri fizikatu, koji je odrzan 17. oktobra
1944. godine, na kome je utvrden pravac rada lekarske sluz-
be. Konstatovan je broj lekara koji se: nalaze u madarskoj
vojsci na sluzbi, koji su svojevoljno napustili Suboticu a
imali su svoje ordinacije i lekari koji su rasporedeni na duz-
nost kao gradski lekari. Nakon ove konstatacije, za gradske
lekare su odredeni:

- za unutra$nju teritoriju grada — kvartovni lekar za I i
I kvart, Sandorske salae, Istoéne ugarnice zapadno od
Sencanske pruge, Bikovo pustaru izmedu Sencanske Zzelje-
znicke pruge i Verusica, postao je dr Josip Covié sa adresom
ulica Paje Kujundzica 36;

- za III-IV i XII kvart, deo Gornjeg Verusica sa desne i
leve strane evropskog puta, Zapadne ugarnice izmedu baj-
modkog i evropskog puta, Sebesi¢ pustare juzno od bajmog-
kog puta, Gornji Verus$i¢ izmedu Motavicke Zeljeznicke pru-
ge i evropskog puta, postao je dr Ivan Crnkovi¢ sa adresom
Zagrebacka ulica 21;

- za V kvart, Mali Bajmok, Bajske Vinograde, Zapadne
Ugarnice i Sebesié¢ pustare severno od Bajmockog puta i
Kelebije do bajske pruge, postao je dr Peno Panci¢ sa adre-
som Preradovi¢eva ulica 9;

- za VI-VII kvart, severno od Bajske pruge ka Frankopan-
skoj ulici, postao je dr Ivan Poljakovi¢ sa adresom Bajski
put 6;

- za VIII-IX kvart, do Frankopanske ulice i pestanske pru-
ge, postao je dr Nikola Ruski;

- za X-XI kvart, Maj$anske vinograde, Cavolj pustaru
izmedu pestanske pruge i Hajdukova, Radanovac pustare i
zapadni deo isto¢nih ugarnica, postao je dr Matija Dunderski
sa adresom ulica . Milojeviéa 23;

¥ Podaci su uzeti onako kako su u originalu dati u izveStaju u Subotici 26. oktobra 1944. godine. Podaci prikazuju podatke o svim leka-
rima koji su tada bili nastanjeni na teritoriji Subotice i vr$ili su bilo kakvu lekarsku sluzbu.

3 Prema Jevrejima su se u Drugom svetskom ratu primenjivale uredbe diskriminatorskog karaktera, koje su nalagale konfiskaciju nji-
hove imovine a vode poreklo od Nirnberskog zakona. Ovaj Zakon je bio antisemitskog karaktera, usvojen u nacistickoj Nemackoj 1935.

godine.

31 Komesar je bio sluzbeno lice sa posebnim punomoc¢ima kojima je poveren neki zadatak.

32 Misli se na komesare u vreme rata.
B TAS, F. 166, Sanitetski odeljak 1944-1945, 27.12.
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- za spoljnju teritoriju grada, reonski lekar na Palicu, Haj-
dukovu, Isto¢ne ugarnice i Palicke ugarnice sa Ludos pusta-
rom, postao je dr Luka Mardesi¢ lekar na Palicu;

- na Zedniku, Zobnatici pustari, Purdinu do moravicke
pruge i ceo Donji Verusié, postao je dr Dragutin Remes.

- u Tavankutu, Cikeriji, Pavlovcu do Moravitke pruge i
deo Sebesi¢a do Kelebijskog dola, postao je dr Grga Tum-
bas, lekar u Tavankutu.

Napravljen je raspored a neki od lekara se jo§ nisu vratili
svojim kuc¢ama iz zarobljeniStva, pa se morala pronaci ade-
kvatna zamena. Tako je umesto dr Nikole Ruski postavljen
dr Matija Dunderski kao privremeni zamenik, a umesto dr
Dragutina Remesa, lekara u Zedniku, postavljen je dr Geza
Balog, budimpestanski lekar.**

Potom je izvrSeno ustrojstvo sluzbe lekara Gradske
javne bolnice. Za upravnika Gradske javne bolnice i pri-
vremenog Sefa Odeljenja za umobolne, imenovan je dr
Pajo Ivandeki¢,* za Sefa HirurSkog odeljenja imenovan
je dr DuSan Malusev, za Sefa Ginekoloskog i porodajnog
odeljenja dr Sima Mucalov, za Sefa O¢nog odeljenja dr
Ivan Sercer, za $efa Odeljenja za bolesti uha, grla i nosa dr
Ante Sok¢i¢, za $efa Odeljenja za zarazne bolesti dr Vin-
ko Perci¢, za Sefa Kozno veneri¢nog odeljenja dr Ferdo
Siladi, za Sefa Rendgen odeljenja dr Koloman Briglevic.
Za pomoc¢ne lekare su imenovani: dr Milutin Samuilov, dr
Alojzije Palfi, dr Konstantin Brankovan, dr Bela Stipan-
¢evic, dr Ivan Faltum.

Ustrojena je sluzba lekara Okruznog ureda: za civilnog
poverenika imenovan je Grgo Prci¢, advokatski priprav-
nik, za glavnog lekara dr Obrad Subotin, za kvartovne le-
kare su izabrani dr Peno Panci¢ (V kvart, Mali Bajmok
i Bajski vinogradi), dr Ivan Poljakovi¢ (VI-VII kvart i
Istoéni vinogradi), dr Artur Munk (III-IV i XII kvart),
dr Aleksandar Hil (I i XI kvart), dr Dezider Hes (I i X
kvart), dr Matija Dunderski (VIII i IX kvart) privremeno,
za porodajno odeljenje i zenske bolesti dr Ladislav Nej, za
rentgenologiju dr Marcela Jagi¢, za specijalistu za bolesti
uha, grla i nosa dr Bora Miladinovi¢, za o¢ne bolesti dr
Ivan Hegedis, kozno-veneri¢ne bolesti dr Stevan Mezei,
decje bolesti dr Stefanija Bruh, zubne bolesti dr Ante Pr-
¢i¢, unutrasnje bolesti dr Lazar Knezevi¢.

Ustrojena je i sluzba Humanitarnog fonda (Zeljeznicka
stanica) gde je za glavnog lekara imenovan dr Vladeta Savié¢
1 za lekare ove stanice dr Aleksandar Hil, dr Peno Panci¢,
dr Ivan Poljakovi¢, dr Luka Mardesi¢, dr Matija Dunderski,
za specijalistu za zenske bolesti dr Sima Mucalov, za rent-
genologiju dr Marcela Jagi¢, za unutraSnje bolesti dr Lazar,
Knezevi¢ za decje bolesti dr Stefanija Bruh, za o¢ne bolesti
dr Ivan Sercer, za hirurgiju dr Vilim Goldstajn, za uho, grlo i
nos dr Bora Miladinovié, za kozno-veneri¢ne bolesti dr Mi-
hajlo Vig.

Ustrojena je takode lekarska sluzba Doma narodnog
zdravlja gde je za poverenika postavljena dr Livija Her-
cog.’® U Izvestaju Gradski fizik opisuje stanje u Domu gde je
— ,,zateCena novcana svota od 2000 penga koja je stavljena
na upotrebu dr Hercog Liviji, priviemenom vrSiocu duznosti
s tim da se od ove svote nedeljno ispla¢uje spremacicama

*]AS, F. 166, 27, 13.

3 Napisan raspored po originalnom dokumentu iz toga vremena.

% ]AS, F. 166, 27. 13.
7 1AS, F. 166, 25, IX 4/1944.
BAS, F. 166, 25, IX 6/1944.

Mesaro§ Katarini i supruzi Rafai Josipa po dotadasnjoj nad-
nici. Takode je konstatovano da je potrebna nabavka drva za
ogrev, posto Dom ne raspolaze sa ogrevnim materijalom®.

Odlukom Narodnooslobodilackog odbora broj 220 iz
1944. godine uspostavljen je rad Decijeg doma Kolevka u
Subotici gde je po nalogu Glavnog gradskog fizika za uprav-
nicu postavljena dr Stefanija Bruh. Prilikom preuzimanja
rada Decijeg doma ,,Kolevka®“ ustanovljeno je da — ,,u kasi
ima svega 421 penga, da skoro nema nikakvog ogrevnog
materijala, i da su skoro u svim prostorijama prozori zbog
vazdusnog pritiska od bombardovanja polupani. Da bi se
obezbedili najnuzniji uslovi za rad neophodno je iz gradskog
socijalnog fonda dobiti 20.000 penga, da se izvr$i popravka
svih prozora i da se obezbedi ogrev*.’’?

Pored Gradske javne bolnice u gradu je postojao i Sanato-
rijum dr Hajzlera. I njega je trebalo osposobiti za dalji samo-
stalni rad jer je za vreme rata bio pridodat Gradskoj bolnici,
a ,,krasnoarmejci (ruski vojnici) su ga zauzeli za svoju sta-
nicu za transfuziju krvi.

Organizovan je rad jo§ za Hemijsku labaratoriju u Su-
botici. Ovaj rad je poveren inz. Ivanu Simic¢u, bivSem Sefu
Drzavne hemijske laboratorije u Subotici. Hemijska labo-
ratorija se nalazila na tre¢em spratu Gradske kuce. Simié
Ivan konstatuje — ,,da su sve prostorije bile zaklju¢ane i spe-
cijalnim bravama osigurane, a bivsi Sef Odeljenja je napu-
stio grad. Zbog toga su uz prisustvo poverenika zdravstva
dr Bele Ostrogonca prostorije nasilno otvorene. Prostorije
su bile u neredu a 35 zatvorenih sanduka inventara je bilo
spremno za evakuaciju. U skloniStu Gradske kuc¢e su nadena
jos Cetiri zatvorena sanduka. Od osoblja je ostala samo jedna
laborantica®.*

Osim ova dva pomenuta izvestaja, postoje izvestaji grad-
skih lekara po kvartovima i naseljima (Pali¢, Tavankut i Zed-
nik), Doma narodnog zdravlja, Izvestaji kupatila ,,Hajzler* i
,Heler*, Javne berze rada, Zavoda za dezinfekciju i desin-
fekciju, Drzavne hemijske laboratorije, Starateljstva Grad-
skog uboskog doma, Mati¢arskog zvanja i Vatrogasne Cete
— odseka spasioca.

Pod nadzorom Gradskog fizikata i okruznih lekara, bile
su babice i dezinfektori koji su vrsili dezinfekciju i desinsek-
ciju. Potreba za njima je bila uvecana jer je u to doba veliki
broj vojnika razne vojske, partizanske vojske kao i ruskih
»Krasnoarmejaca“ prolazio kroz grad, a u gradu su se nalazili
i vojnici ,,Narodne straze*.
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tici 1912-1992, Subotica, 1992.

Zbornik Sec¢anja ucesnika radnickog pokreta i NOR-a Subotice
1920-1944, Monografija, Subotica 1985.

A szabadkai egészségugyi szolgalat 1944-1945 kozott

Az egészségugyi intézményekben uralkodé nehéz,
rendkivili helyzetben is megfelel6 egészségugyi
ellatast kellett nyujtani a harcokban megsebesiilt,
bombazasok, ragalyos betegségek és nincstelenség
altal érintett lakossagnak. Szabadka varos kérhazi
kbézpont lett. Az egészséglgyi ellatas megszervezésén
kivil, a kormanyzati szervek feladata a gyermekek,

SUMMARY

munkasok és hivatalnokok szocialis ellatasa, rokkan-
tugyi bizottsagok, menekilt- és hajléktalan taborok
megszervezése volt. Egy Uj egészséglgyi szolgalat
beinditasa 6riasi befektetés eredménye, a folyamatot
pedig a kdzegészségugyi allapotokrdl, a foglalkozta-
tottak szamardl, a munkahelyekrél sz6l6 jelentések és
elemzések alapjan kisérhetjik figyelemmel.

Health service in Subotica in 1944 and 1945 (military government period)

Difficult situation within health institutions, doctors’ of-
fices and pharmacies was followed by the emergency
state which produced a need for additional health care of
the population struck by battles, bombardment, diseases
and poverty. Subotica was turned into a hospital center.
Besides organizing a health care system, the government
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had to organize social care for the children, workers and
employees, shelter for refugees and camps for civilians.
Thanks to great effort and commitment, the health care
system was established. The process of that can be re-
searched in the Reports on the staff, their abilities and the
analysis of the public health.



Istorija zdravstva /| Egészségugy-torténet / History of Health service

ex pannonia

Hena OumoBCKu

Cpear-oBeKoBHe
TpenaHaumje
y BojsoanHM

Caxerak: Pan npezncraBipa KpaTak Iperien cpeamboBe-
KOBHHX Haja3a Jio0ama ca TpermaHalijaMa ca apXxeojIoll-
Kux Jiokanuteta y Bojsomunu. Hajcrapuja cpenmoBekoBHA
nobama ca TpenaHalfjoM IOTHYE Ca HEKPOIIoJie aBapCKOT
niepuona (VII-VIII Bex, Crapa Mopasuna, cesepHa bauxa).
VY Banary, nobame ca TpemaHanyjama cy OTKpUBEHE Ha /IBa
nmokanmurera — Manactupumre — Majnan (ceBepuu banar,
nBe Jobame n3 nepuoga XI-XV Beka) u IIpexo Cnarune —
Owmospunia (jyxuu banar, nobama ca Hekponone XII-XIII
Beka). Y CpeMy je JOKyMCHTOBAH jelaH Halla3 Ha JIOKaJH-
tety 85 y Cpemckoj Mutposuiu (nepuon XIII-XVI Beka).

Kibyune peun: Tpenanamyje, Bojsognna, mobama.

Pax npencrasiba Kparak nperies JOKyMEHTOBaHUX CITy-
yajeBa JioOama ca TpermaHalMjaMa Koje IOTHYYy ca apxe-
OJIOLIKKMX JIOKaJuTeTa y BOjBOIMHE, HpelcTaB/beHUX Ha
Cxyny Hay4HOT JPYIITBA 33 UCTOPH]Y 3IPaBCTBEHE KYIATYpe
Bojsoamae y baukom [lymanoBy, 6. oktoopa 2012. romuse.

Tpemananuja je mo3Hara Kao jeHa of1 HajcTapujux Gopmu
Heypoxupypruje. Ha3us nmortuue o rpukor Ha3uBa UHCTPY-
MeHTa (Zpvravov) KOjuM ce OyIniia U oTBapania jobama,’
Hajuenihe y TepameyTcKke CBpXe, Maja IMOCTOje M HPHMEpH
TpernaHaImja Koje MMajy KyITHO FITH CUMOOIMYHO 3HAYCHC
W MOTy OWTH BpiieHe HakoH cMmpt.? Ca pasnukama y Ha-
YMHUMa U3BOlerba y 3aBUCHOCTH Of IEPHOAA U IPOyYaBaHe
KyJIType, TpenaHaluja ce MpaKTHKyje Ol KaCHOT MaJIeonnuTa
y TOTOBO CBHMM JI€JIOBHMA CBETa M jOII YBEK CE€ KOPHUCTH y
CaBpPEeMEHOj MEAUIIUHM.?

Y Cp0Owuju, HajcTapyju IPUMEPH OBOT BUAA XUPYPIHje Mo-
Trdy U3 BojBonmHe ca OpoH3aHONOOHOT MoKanmuTeTa y Mo-
kpuHy (ommrrHa Kuknnaa, ceBepan banar), roe cy ®@apkam
u JlunTak youusiy TparoBe TpernaHaiyja Ha ocaM Jo0ama, 3a

: - IRV EN & - o el i
TpenaHayuja Ha decHoj memeHoj kocmu. Jlokanumem
MaHnacmupuwme — MajdaH, epob 205.

KOje cMarpajy Ja Ccy BpIICHE pPaau OTKJIamarha MOCICIHIA
MOBpE/ia IPOUCTEKIINX U3 YeCTHX OOpOU TOKOM paHoT OpOH-
3aHor no6a.!

Ca Tepuropuje BojBomune, moTmde u net todama ca Tpe-
MaHanyjama Koje ce JaTyjy y CpeAmhOBEKOBHH MIEPUOJ] — TPU
u3 banara u o jenHa u3 bauke u Cpema.

Hajcrapuja cpeamoBekoBHa 100ama ca TpemaHalijoM Ha
JIEBOj TEMEHO] KOCTH, OTKPUBEHA je Ha HEKPOIIOJIH aBapCKOT
nepuona (VII-VIII Bekx) y Crapoj MopaBuuu (JIOKaquTeT
Kornaimo, ommrruaa bauka Tomona).’

U3 nepnoma XI-XV Beka moTudy ABE T00amke TparopuMa
TpenaHalyje OTKPHBEHE MCTPaXKHUBAWkEM Ipo0Jba Ha Haja-
3umity Manactupumre y Majaany (onmrrHa HoBu Kue-
kesall, ceBepH banar).® Ha nobamu oapacior Mymikapiia

! Charles Gross, 4 Hole in the Head. More Tales in the History of Neuroscience, Cambridge 2009, ctp. 8.

2 Jordan Jordanov, Br. Dimitrova, Sp. Nikolov, Symbolic Trepanations of Skulls from the Middle Ages (IXth to Xth Century) in Bulgaria,
y: Acta Neurochirurgica 92, 1988, ctp. 15; Maria Mednikova, Post-Mortem Trepanations in Central Asia: Types and Trends, y: Kimball
J.D, Murphy M. E, Koryakova L, Yablonksy L. T, Kurgans, Ritual Sites and Settlements: Euroasian Bronze and Iron Age, Oxford 2000,

crp. 271.
3 Charles Gross, HaBeieHO 1e70, CTp. 3.

4 Gyla Farkas, Pal Liptak, Antropolosko istraZivanje nekropole u Mokrinu iz ranog bronzanog doba, y: Milorad Giri¢. Mokrin I, 1971,

crp. 256, 258.

3 Apxeorolika UCKoNaBama je Boauo Ilerep Pu, apxeosor, Buiuu Kycroc I'pajgckor Myseja Cy6oTuia, 10K je aHTPOIOJIOLIKY aHAIH3Y

u3Bpumo ap I'eza Lekym.

¢ Cucremarcka apXecoJIolIKa UCTpXKHUBaba BOIU 3BOHI/IMI/Ip HGI[CJ'LKOBI/Ih, apxeoJior MehyOHI_HTI/IHCKOI‘ 3aBO/ia 3a 3allITUTY CIIOMCHUKa

kyarype y Cyborunu.
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TpenaHayuja Ha cazumarnHom wasy. Jlokanumem MaHa-

cmupuwme — MajdaH, criopadudaH,Haas.
(rpo6 205), Mama enuIcOWaHA TpEHaHalMja je youeHa Ha

JIECHOj TEMEHOj KOCTH y3 CarMTaJHH IIaB, JIOK je Ha JPYyTroj
no0amy opaciie HHANBHIYE, KOja MPeACcTaBiba CIIOpanyaH
HaJjla3 Ha HEKPOIIOJIU, TOKYMEHTOBaHa eJIUIICONIHA TPeTaHa-
1IMja Koja ce Mmpy»ka ofi OperMe Ay carnTaHOT 11aBa (CIIuKa
2). Kont 00e nnuBHgye ca MajJaHCKe HEKPOIIOJie EBUICHTaH
je mporiec 3apacTama KOCTH.

Crneundnuan Hanas MpecTaBiba 100ama Koja HOTHIE Ha-
nasummra Omoseuna — [peko Cnarune (jy>xau banar) koja ce
naryje y XII-XIII Bek.” Ha noGami MyIkapiia MOry ce yo-
YHUTH TPU TpelaHalnje Ha TEeMEHUM KOCTUMA, JIBE BEPOBATHO
TepareyTcke npupoae u cumbonnyna usmely mux. Cumbo-
JIMYHE TpeNaHalyje Cy BpIICHE OJCTPABHBAKEM ITOBPIINH-
CKOT' JleJla KOCTH, Tako Ja JioOama HHje KOMIUIETHO Mpo-

OujeHa, a pa3jio3u Cy MOIIM OMTH PHUTYaTHO-MEIUIIMHCKA
nim Bepcku. Y obnactu Kapnarckor GaceHa cumOonniHe
TpenaHanyje cy KapaKTepUCTHUYHE 3a MEpHOJ I0CeIhaBamba
Mabhapa, anmu ca mpuMameM XpUITNaHCTBAa OBaj 00WYaj IMo-
creneno Hecraje.! TIpucycTBO CHMOONMYHMX TpeMaHaluja
3a0eIIeKeHO je M Y ceBeporcTouHoj byrapckoj Ha xpurihan-
CKOj HEKPOTIOJH.’

Ha nokamutery 85 y Cpemckoj MutpoBuiy, u3 rpoda
159, xoju ce nmaryje y nepuon XIII-XVI Beka, moruue yo-
Oama >KeHEe ca eNUIICOMIHOM TpeMaHalWjoM Ha JIeBOj Ta-
pujetanuoj koctu.' Munagunosuh—Paamuosuh uctHue
Ia je ocoba mpexuBeaa OBY ,XHPYPIIKY HHTCPBEHIIH]Y,
Mpeny3eTy BEpOBaTHO y ILWJbY H3JIEUeHa O MOCIEAUIa
MOBpeIa YMjH TPArOBH MOCTOjE€ HA HEKOJIMKO MECTa Ha JIo-
OamCKUM KocTHMa. !

AHanmse JbyACKHX JIoOama He TMpYKajy YBEK MOAATKE O
pasio3uMa BplIeHha OBUX ONEpalfja, ajli je CUTYPHO Jia ca
[JICIHUINTa HCTOPHje MEIHUIIMHE, TPEMAHAIM]e YOUeHE Ha JIO-
Oamama ca apXeoJOIIKHX JTOKAJIUTETa CBEI0YE O MOCTOjamby
CBOjeBpCHE, HApOAHE MEIMIMHCKE MpaKce, Koja CeKe MHOTO
JlaJbe y MPOLUIOCT HErO IITO HaM Ha TO YKa3yjy NMUCAaHH U3-
BOPH.
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Kozépkori koponyalékelések Vajdasag teruletén

A tanulmany a Vajdasag terlletén végzett
archeolégiai  asatasok alkalmaval felfedezett
kézépkori sebészi trepanacidok leleteinek rovid
attekintését adja meg. A legrégibb lékelt koponya
egy avar nekropoliszrél (VII-VIII. szazad, Omoravica,
Eszak-Bacska) szarmazik. Banatban két lokalitason

SUMMARY
Medieval skull trephinations in Vojvodina

The paper presents a short report about medieval
skull trephinations from archaeological sites in
Vojvodina. The oldest medieval skull with trephination
comes from Avar period cemetery (7"-8™" century,
Stara Moravica, northern Backa). In Banat, trephined
skulls were found at two sites - ManastiriSte — Majdan

leltek sebeészi trepanaciora - ManastiriSte -
Majdan (Eszak-Banat, két koponya a Xl. és a XV.
szazad kozott) és Preko Slatine — Omoljica (Banat
déli reészén, XII-XIll. szdzadbeli nekropoliszrol).
Szerémség teriletén egy leletet fedeztek fel, a 85-0s
lokacion Mitrovican (XII-XVI. szazad).

(northern Banat, two skulls from 11" —15" century), and
Preko Slatine — Omoljica (southern Banat, 12" —13"
century). In Srem, trephined skull was documented at
the site 85 in Sremska Mitrovica (13""—16™ century).

lpesod: aymop
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3o0paH BerbaHoBuh

BULWIN apxuBucta, Nictopujckux apxms Cybotuua

ApXMBMU U JaBHOCT

[Mpunor 3a Teopujy apxmBCcke OenaTHOCTH

CaxeTak: ApXUBH, Ka0 MYITHAUCUUILINHAPHU HU3BOP
casHama CajpiKe JAparoneHe nHdopmaije u mojgaTke o
WHCTUTYLMOHAJIHUM M I0j€IMHAYHUM JbYACKHM JIeJar-
HOCTMMA M aKTHBHOCTHMa. Y IOMHIIMjalHUM apXWBHMa,
npuxsaheHa cy u Baxkeha, ABa OCHOBHa Hayella: Hayelso
JaBHOCTH W HaudeJo IOCTyHHOCTH apXuBCKe Tpalje 3a Ko-
pumheme y HaydHe, KyITYpHE U Ipyre norpede. ApxuBu
CBOjy JIEJIaTHOCT YCMepaBajy Ka OCTBapUBAaY JIBa OCHOB-
Ha LUJba: NPBH, 3aITUTA U OYyBame apXHBCKe Tpabhe, u
JPYTH CTBapame MITO MOBOJAHUJHUX YCIIOBA 3a Kopulrheme
apxuBcke Tpahe. JloCTYymHOCT apXMBHMa H apXHBCKHM
¢bonmoBMMa Te MyOIMKOBame apXUBCKe Tpal)e mpencrasipa
HajBehu ToMeT apXUBUCTHYKE MapTHIMIIALK]jE Y HAyIH. Y
Peny6nuiiu Cpouju 0o6e30eheHa je myHa HOCTYIMHOCT ap-
XUBCKUM (OHJIOBHUMA M 30MpKamMa KOjU Cy MOXpameHU y
JIeTIONMa apxuBa.

Kibyune peun: VcTopujcku apxHBH, IaTHOCT, jaBHOCT,
JOCTYITHOCT.

VY npBuM roguHama Ia 1 JielieHrjaMma TOKOM HacTaHKa ap-
XMBa, IPBa 1 OCHOBHA HaMepa OCHMBaya Ouiia je j1a cadyBa
(3amrTuTH) apXMBCKy rpal)y ox (QH3WYKOr mponajama Koje
6u Haueo ,3y0 BpemeHa“. Takole mocTojao je cTpax u on
HaMEpHOT YHUIITEHa, Te Cy OCHUBAHH U TajHU apXUBH YHY-
Tap apxXuBa y KOjuMa Cy Ce OJl OYHjy U MPCTHU]y jJABHOCTH I10-
XparUBali, 10 MPOIIEHN UMaolla, Haj3HAuYajHUjU JOKYMEH-
TH. Y apXHWBHMa HapOYMTO je OO 3a0pameHO aBOKATHMA
1 CTPaHIMMA J]a YUTA]y WIIH NIPEIUCTaBajy CIIICE WIIN 3aITHc-
HHKE Kao M YONIITE Ja ce 3aapxaBajy y ApxuBu. 3a0paHa
je Omia cTpoka HapOYHTO OHZA Kaja O rope IOMEHYTH Ha
ceOu uMaiu mupoke Kamyte.! Jlakite, TOCTYIHOCT IMTHPOKOM
Kpyry ouia je onemoryhena.

VY caBpeMeHOM JpyIITBY apXuBcka rpaha xao Kynrtyp-
HO 00pO a Koja ce Haja3W y apXUBCKUM ycTaHoBama Pe-
myonuke CpOuje, of OIIITEr je APYIITBEHOT 3Hadaja Kako
3a JPYIITBO TaKko W 3a ApxaBy. Kao MynTuaucuumimHapHu
HU3BOp Ca3Hama apXHWBCKa Tpaha caapxu aparoreHe nHbop-
Mallyje ¥ MoJaTke O MHCTHTYLHOHAIHUM M I10jeIMHAYHUM
JbYACKUM JIeJIaTHOCTHMa M akTuBHOCTMMa. OTyna je pas-
YMJBMBO IITO CaBpPEMEHa IpOydyaBama IPOIIIOCTH Hapoja

WM IPYUITBA YOIIITE, HUjE 3aMUCIMBO 0€3 apXHUBCKUX W3-
BOpA.

IMonasehn ox caapkajHOr W JAPYror 3Havyaja apXHBCKE
rpalje, npuxBalieHa Cy, 1Ba OCHOBHA Hauelia: HA4elo jaBHO-
CTH M Ha4yeJo JOCTYITHOCTH apXUBCKe Tpalje 3a kopuiheme
y Hay4JHe, KyATypHE U apyre norpebe. OHa Ccy 3a pa3Boj Ha-
y4YHE MUCJIA M HayKe YOTIIITE OJ] MoceOHOT 3Ha4aja. M3 oBUX
Havena MPOW3UIA3M M MPAaBO KOPHCHUKA HUCTPaKHBaya Ha
xopuitheme apxuscke rpahe. OBO MpaBo je HAILIO U Mpak-
TUYHY TIPUMEHY y MeljyHapOIHUM Hay4YHHM W KYITypHUM
OHOCHMA.?

KoMmiekcHOCT U 3Ha4aj caapikaja apxuBcke rpahe u
JpyLITBeHa MoTpeda BEeHOT MpoyyaBama U Kopulrhema
y Hay4yHe W JApyre CBPXE OCHOBHH Cy pas3jio3H I0-
crojama apxusa. OTyzna je pasyMJbHBO LITO CY apXUBH
CBOjy JAENaTHOCT YCMEpHJIH Ka OCTBapHBamy JBa OC-
HOBHA [[UJbA!

1.  3amrTuTa U OYyBame apXUBCKe Ipahe

2. cTBapame IITO MOBOJHHHUJHUX YCIIOBa 32 Kopuliheme
apxuBCKe rpale.

Edykayuja 0 kaHUenapujCKOM rocioearby U apxusupamy 3a
3arocreHe y wkonama

! 3opan Bespanosuh, PRO ARHIVO — DE ARHIVO, y: Rukovet, Casopis za knjiZzevnost, umetnost i kulturu, 4-5-6, god. XLIII, 1997,

ctp. 41-53.

2 MelyynapomHu apXMBUCTHYKHY CTaHAApAX (U [paKca) MOCTajy CBaKOIHEBHA MojaBa y apxuuma y Penyomuuu Cpouju.
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JenaTHOCT apxuBa y 0O4HOCY Ha
notpeb6e u nsaszose XXl Beka

CaBpeMeHO JIpyIITBO CXOJHO HOBOM BPEMEHY U TEXHHY-
KOM HalpeTKy APYIITBA Yy LENUHH, TOCTABWIO je, Mopen
yCTaJbeHUX, HOBE 3aXTEBE IpeJl apXHMBCKUM YCTaHOBaMa.
Texanyke WHOBaIMje U yIOTpeda TEXHHIKUX ypehaja omo-
ryhune cy Hecnyhene MoryhHOCTH TpHONMKaBamka apXHB-
CKE JETaTHOCTH HAjIIupeM KpYr'y KOPHCHHKA. A Kako ce
apxuBcka rpalja Hajuelrhie KOPUCTH 32 UCTOPH]jy Kao HayKy,
jep IpencTaBibajy OCHOBHH M3BOP Ca3HaHba UCTOPU]jCKe IPO-
LIJIOCTH, TIOCTAJIO j& CACBUM YMECHO NMHUTame Yy K0joj Mepu
apXUBCKE YCTAHOBE MOTY Jia OATOBOpE THM 3axTeBHMa.’
[TybukoBame apxuBcke rpahie kao Hajehw ITOMET apXHWBH-
CTHYKE MapTULMINALMje Y HAayW, OCUM KIACHYHOI METOIa
— o0jaBibuBama y nyonukanujama, faje pasrpaHary mMoryh-
HOCT ymoTpeOe IpeKo eNeKTPOHCKE Mpexe (MHTEpHETa).
HabaBka caBpemMeHHUX eJeKTpOHCKHX ypehaja y apXuBCKUM
ycraHoBaMa He 00e30ehyje ayromaTm3aMm 3a ocaBpeMera-
Bamke pajia HATH Ta yOp3aBa. A TIOTOTOBO HE TpaTu 00yde-
HOCT Kazposa. [Ipenasak Ha eNEKTPOHCKH paj y MOTIIYHO-
cTH n3uckuBahe IyXu epro Hero Jiu ce npeasuhano.* Jlo-
crurayha pasia apXMBCKHX YCTaHOBA M H-€HHX 3aIllOCICHUKA
MIPE/ICTaBJbEH Ha EJEKTPOHCKO] MPEXKH HUje y MOTIIYHO]
MepH Ae(hHHICAH KaKO 3aKOHOM TaKO HH MPakcoM. 3aIlTUTa
pana ycraHOBa M apXHBCKOT Oara 100uja HOBU CErMEHT.’

Kopuwhehe apxuBcke rpahe 3a
nortpebe Kyntype u KynTypHo-
nponaraHgHa AenaTHOCT apxuBa

On paHuX cegamieceTHX Kaja ce M Koji Hac ,,0TKpHIo™
Jla apXWBU MOTY Jia ynoTpeOJbaBajy M IMOTEHIMjadHy Moh
nHPOPMALIHjCKE TEXHOJIOTHje KPO3 TII00ANTHN3aIHjy KOMYHH-
Kalldja, T1a JI0 ToYeTKa JeBeIeCeTHX Kajla Cy apXUBH HOCTe-
TICHO [TOYEJIH Yy CBOM pajly ja IpUMemYjy 0By MoryhHocT, na
Ou 710 MOYETKA JABEXIJbATUTE CBE apXMBCKE YCTAaHOBE Ouie
oIpeMJbeHe caBpeMeHOM ornpeMoM. Kao u ipyrH koju cy mno-
YeJM ca ayTOMaTH3alijoM Yy panay, y Mo4eTHoj (das3u Koja je
u OuMiia MCIyHheHa JIyTalkbuMa, apXUBCKE YCTAHOBE MPOLLIE
Cy Kpo3 00aH mporiec IMyH rpemaka. Bemukn 0poj mpojexa-
Ta 3all0YeTUX Ca BEIMKOM IOMIIOM M €HTY3Hja3MOM HHUKaJa
HHUje 3aBpIIEHO, Oail ka0 u 0e30pOjHH caTh Ha CTBapamy
pasHopasHux 0a3a mojaraka Koje Cy HEHOBPaTHO M3ryOJbe-
He.® YTIpaBIbavyku CHCTEMH apXHBa, CXBATHJIN CY 12 yBOlembe
CaBpEeMEHHUX MeTola KyATYPHO-IpONaraHgHe IeTaTHOCTH
moJpazyMeBa HCIyHBEHme ofpeeHnx ycioBa 3a A00po u
epuKacHO (PYHKIMOHHCAFE: TEXHOIOTH]ja, IPOoOoheCHOHAT-

HO 3Hame, (UIEKCHOMIHOCT U 00y4eHOCT 3aloCiIeHUX HTII,
TE Cy C€ TaKBH Npo(eCHOHAITHN 3aXTEBH CTABUIIN Kao He3a-
o0MIIa3HH J1e0 KO3 KOjU Cy MOpajH Jia Ipoly cBU HOBO3a-
nocieHu.” YBoheweM ayToMaTH3alije U CaBPEMEHUX TEXHH-
Ka y paay apxuBa, CBH CMO OYCKHBAJI MHOTO Opxe 1 Behe
edexre. Onpenesbemne joll HUje HCKPUCTATUCAHO Yy CMEpy
Jla JIM J]a Ce MPUMAT Jia CIIyKOu (KyNTypHE) MpoTaraHie win
BacNUTHO-00pa3oBHO] QyHKIMjH? Y MpeTpHaHoM MOJbY HH-
¢dopmanuja, apxuBr Tpeba Aa Ienajy W3 yria KOPUCHHKA,
a He y kopucHuke. LlmpeBe, myTeBe u edekre Tpeda 3HATH
KaKo TMOHYIOWTH TIPEKO ENIEKTPOHCKE Mpexe (MHTEpHETA).
HoBu mertonu Tpeba na Oyny 3aCHOBaHM Ha KOHTEKCTY, ca-
JpXajy U CTPYKTYypH JOKYMEHTa. ApXMBUCTH a He WH]Op-
Maruuapy (6e3 apXUBHCTHYKOT M HCTOPH]CKOT 3Hama) Tpeda
na OyIy TH KOju IpoHasia3e HajOOJbH HauWH J1a IPUKaXy OBE
enmemente.® CBakako Kpo3 cajpskaj KOju MMa MOPYKy KOjoM
ce obpahamMo KOPHCHUKY.

Kyaryphu Typu3zam nojpa3ymeBa oKpeTame NojeIuHana
MOTHBHCAHHX ITyTOBaeM Ha ()eCTHBAIC U APYTe KYyJITypHE
U YMETHHUKE Cajpikaje ¢ IUJbEM Jia c€ pa3yMe M MOIITYje
JIOKallHa ¥ perdHoHaiHa Kyntypa. KyntypHu Typu3aMm omo-
ryhaBa 1a u MecTa K0ja HACY HCKJBYYHBO TYPHCTHYKA U KOja
HeMajy TYypHCTHYKa KpeTarma TOKOM ILielle TOAMHE MOTY Ia
Kpeupajy TypHu3aM 3axBajbyjyhu KyITYpHUM U YMETHUYKAM
caapkajuma. KynTypHu moTeHIIM]jal Ha KOjuMa ce MOXKe rpa-
JIMTH KyJITYPHH TYPU3aM jeCy JIOKaIHH GOJIKIOpP, CIOMEHHY-
KO Hacliel)e, HICTOPHjCKU M CIIOMEHHUIIM KYJITYpE, apXCOJIOIIKE
HCKOITMHE Al ¥ MY3€jCKH1, OMOIMOTEIKN U apXUBCKH EKCITO-
HatH (u3510k0e, cTaHe TOCTaBKe, CBE aTPakTHBHUjH ,,Hoh

YueHuyu cy6omuyke OCHOBHeE WKOJe Ha jagHOM yacy y
Ucemopujckom apxusy Cybomuya

* Ilurame OcaBpeMembaBaba apXUBCKE JIENAaTHOCTH y Hac, HE MOXKE a Jia He KOPECIIOHANPA Ca MCTO TOIHKO BOYKHHM IIMTAEHEM: OCIIO-
co0JbaBame 3aIOCICHUX 32 TEXHHYKE M3a30Be 2 1. Beka.

* ApxuBCKO 0O11aro Koje je CKyIUbaHo JeleHrjaMa, 1a u croiehnma, nije moryhe Ha 6p3 HaYuH HpeGauI/m/I Y €IEKTPOHCKY QopMy, Koja
orer Tpeba ja ce MOCTaBU Ha eJIEKTPOHCKY MPEXy M Oy/ie Ha LITO Mambe KOMIIMKOBAaH HAuYMH JOCTYITHA jaBHOCTH. Pasiora nma Buiue a
OCHOBHH j€ Taj IIITO MAHHUITYJIATOPH EIEKTPOHCKE orpeMe (Tj. TeXHUYKA JIUIA, HHPOopMaTHIapH) yIIaBHOM HEMajy JOBOJGHO HITH HUKAKBO
ApXMBUCTHYKO (HUTH HCTOPH]CKO) 3HAE U HCKYCTBA, TC BbUXOBA PEllekha HUCY OHO LITO 61 Tpebao qa Oymny: jacHa, JTako MaHUITyJIaTHBHA,
JIAKO JIOCTYIIHA M MOXKJIa HajBaXKHHU]e, Ja je yCIocTaBJbeHa 0a3a rmojaraka ITo TpajHuja Tj. OfpIKHBa.

5 Tlopen MHOTOOPOjHUX MO3UTHBHKX OLICHA, YOUCHE CY U MPBE HEraruBHE mojase na U MoryhHoct 3noynorpede qokyMenTa (haicudu-
KaTH).

¢ JoBauka Becenmuuosuh, KyimypHo-nponazanono-npoceemna yHKyuja apxusa y cagpemenum yciosuma, y: Apxuscka rpaha kao n3-
BOp 3a uctopujy, beorpan 2000, ctp. 98-99.

" MudopMaTuKa OJHOCHO HH(pOPMaTHIKA MMCMEHOCT, YBEICHA je Kao 00aBEe3HH IPEIMET Ha I0oJIaramby CTPYyYHHUX HCINTA 32 3aI0CIICHEe
y apXMBCKHMM yCTaHOBaMa, IIITO j€ je/laH O] HaUYMHa OCTBapHBamba HH(POPMATHUKE MUCMEHOCTH apXUBHCTA.

8 Ja3 msmel)y unpopmarnyapa u apxuBucTe-ucTopuuapa Tpe6ao 6u 1a je mro Mamu J1a Ou eekaT OKOHYAha YCIENIHOCTH Hocia GHo
Ha BHCOKOM HHBOY. JeTHOOpa3HOCT cuCTeMa U ynoTpeda rcre TexHonoruje (Ha mneiaom noapyydjy Penyonuke CpbOuje) ce mogpazymesa.
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My3eja“ TIe ce OYeKyje Jla apXUBH aKTHBHHjE YYCCTBYjy ca
CBOjUM H3710k0aMa...), TOMUIIBHUIIE. ..

CBojuM cajpkajeM apxuBcka rpabha mpysxa moryhocr ko-
puiherma KyITypHOT caapikaja, 3a pasHe obnmuke u (dopme.
Omna je, u3Mely ocrajor, BeoMa MorofHa 3a KylITypHY Ipo-
MaraHay JIelTaTHOCT, Koja oMoryhaBa apXuBy Z1a HCKOPUCTH
NPETHOCT JOKYMEHTA Y IOJH3akby KYJITYpHOT HHBOA rpaba-
Ha. C gpyre crpaHe, NpHOIMKaBa JIOKyMEHAT rpahaHuma,
0M0ryhaBa UM J1a Ta KOPHCTE Y IIMPOKO] Jene3n norpeda:
HCTOPHUjCKE YMTAHKE, TEMATCKe HayYHO-MOMyIapHe Opomry-
pe, mpupehuBame M3NOKOM, U3pama MPUTOTHUX MyOIHKa-
nyja (jyowneju, TOQuIIBHIe, TPOCiaBe, TeMaru, ouorpad-
CKe je)m}mue .).! Kopuuiheme apxuBcke rpalje 3a motpebe
KynType joII yBEK MpOHaIa3u HOBE MOFthOCTI/I u popme Te
ce Ha Taj HAYMH an6nH>1<aBaJy CBE M3PAKECHUJUM MoTpedama
KaKo JIpYIITBa Tako U nojenunna. MoryhHoctu xopuinhema
apXuBcke rpale y TypucTHUKe CBpXe HU M3/ajeKa HUCY HC-
kopuihene.!! , ITyTeBH apXUBCKUX TOKyMEHATa™ jOIII jeaH
CY BUJI T€ HEHCKOPHIThEHOCTH.

ApxuBu y 06pa3oBHOM CUCTEMY

ApXuBH, Tj. apXUBCKa rpalja HALLIK Cy NPAKTHYHY MPU-
MEHY y BHCOKOIIKOJICKOM OOpa3OBHOM CHCTEMY H TO Ha
Onesmemny 3a uctopujy Ounozodcekux dakynrera (beorpan,
Hoeu Can, Humr) y okBupy mpeamera YBOJ Y UCTOpH]jCKE
cTyauje u Metonnka HactaBe ucropuje (y BHAY CEMHHAp-
CKMX BeXOH U npakTHyHe Hactase).!? [Topen Tora, CTyIeHTH
Ce y OKBHPY COICTBEHHX HCTPaKMBamba M IHCAKba CEMH-
HApCKUX W AWIUIOMCKUX pajgoBa ymyhyjy Ha kxopumheme
apxuBCKuX ycranoBa. Takolje, apXuBH 1 apxHBCKa rpala ko-
pHCTE ce 3a HACTaBy UCTOPHjE ¥ TO Y MPUIPEMH OUHITICAHUX
CpelcTaBa HACTaBe T OJpKaBama MpeaBarma O 3Hauajy W
kopuihemy apxuBcke rpalje, OpraHu3oBameM MoceTa ap-
XHBY pajayl yIIO3HaBama ca HEroBOM JefaTHoumNy U Havu-
Hy kopumhema rpale, opraHu30Bame NMPaKTUYHE HACTaBE
HCTPaXNBaha U M3PAjC PAJ0Ba M3 UCTOPHjE Y capajiH ca
npodecoprumMa UCTOpHje, OPraHU30BabE TAKMHYCHA.... Mo-
ryhHOCT KOpuImhema apXMBCKUX yCTaHOBA y 0Opa3oBHOM
CHCTEMy MOTy ce moBehaTu y OHOM OJHOCY y KojeM oOpa-
30BHH CHCTEMH TIOKaXy 3aHHTEPECOBAHOCT. >

C apyre crpane, apXMBCKE YCTAHOBE K0 CPEIHIITE Hayd-
HHX CKyIIOBA, HPOMOLja KEbHIa, CTPYYHHX H IPYTHX 4aco-

TBPIMTH J1a FbUXOBa aKTHBHOCT Mokpehe cTBapanamTBo cpe-
IMHE Y KojuMa Jenyjy. MelyTum, kox apxuBa BaH BETHKUX
kyntypuux nenrapa (beorpan, Hosu Can, Hum), ogrOCHO
pErHOHANIHUX apXKBa, BEOMa je TaHKa JIMHKMja u3mely Hay4-
HOCTH M amarepu3Ma y npupeljeHum nporpamMmuma u myoim-
Kaldjama Koje ce 00jaBibyjy.

Menuju 0JHOCHO TEJIEBU3HjCKE U payio CTAaHUIIE KO3 Te-
Marcke, IOKyMEHTapHe U Apyre EMHCHje YeCTH Cy KOPUCHHU-
L1 yCIIyTa apXUBCKUX YCTaHOBA. JJOKyMEHTapHO-00pa30BHH
nporpam PTC ayro je 6uo HejKBaIUTETHU]H U HAjITICAAHUjU
IporpaM Te TeleBU3HUje. YCIIeX pealn30BaHuX eMHCHja yBe-
JIMKO 3aBUCH O]l aKTepa H IpHIpeme.

Capagmwa apxuBa ca Hay4YHUM,
KynTYPHUM, NPOCBETHNM U OAPYrUM
MHCTUTYyLUMjama

AKTHBHOCT apXHBCKE YCTaHOBE ycMepaBa ce M Ha ycTa-
HOBE HayKe, KyJlIType, IPOCBeTe, ca KOjiuM MoTBplyje ormpas-
JIAHOCT CBOT IocTojama. [0ToBO Ja HeMa HayuHe, IPOCBET-
HE, KyATypHE YCTaHOBE W MHCTHUTYIHje ca KOjUMa apXWBH
He ocTBapyjy capaamy. OHa je meduHHCaHa Kako 3aKOHOM
0 KyJITYypH Tako 1 MeljycOOHMM criopazymMuMa u JPYTHM akx-
tMa. CBEJIOIM CMO CBAKOAHEBHE Capajib-e WIM OKOHYAha
YCIICNIHE pealu3alyje y HCTPAKUBAUYKUM, H3IaBauKHM,
eIyKaTHBHUM M APYTUM pajbaMa U3Mel)y IIOMeHyTHX ycTa-
HoBa. Mmak, cMarpaMo J1a MOCTOjU jom Benuka MoryhHo-
CTH Jia ce Ta capaama mnoseha u npoxayou. Komiko 3a Takse
HaTiope He3a00WIa3HH YMHIIAI] IpeICTaB/ba MaTepHyjaTHu
npenycioBH (Tj. HOBAI[) TOJUKO U JIOJATHU HAMOPH KYATYp-
HUX IIOCIICHUKA Y CaMHM yCTaHOBaMa.

OTBOpEeHa BpaTa apxmBa —
ApxuBcKa ymtaoHmua

JeauHo MecTo TI1€ ce MOXKEe KOPUCTUTH apXuBcKa rpaha je
apXHMBCKa YATAOHMIIA (Y KOjHIMa CE BOIIM CBHUICHIIN]jA apXHB-
cke yntaoHuie). JJocTymHOCT apxuBcke rpalje je noTnyHa u
BeNUKU OpOj JOMMIMjaTHUX U CTAaHUX KOPUCHHKA KOPUCTH
Ty MoryhHocT."®

MebhyrtumMm, y Hajehoj moryhoj mepu KOPUCTH ce TpH-
BATHOM HMHHILHMjaTUBOM HAy4YHHUX M JPYIHX KOPHCHHKAa,
MIPUPOJOM IIOCHIA Al U APYTUM HoTpedaMa. ApXUBU He

nuca CBC Cy HpPICYTHI/IJC y _]aBHOCTI/I T€ CC MOXKC Ca IIPaBOM

° Ha uanuujarusy [lapnamenrapue ckymutuae EBpore join He Tako aasue 1987. romute, HOKpEeHyT je npojekar ,,Kynrypue pyre*. Lnmb
MIPOjeKTa je J1a ce pexabHINTyjy eBpOIICKe KYJITypHE pyTe Koje Cy MOXOAMIN MHJIMOHH TYPHCTA jOII O] CPEbET BeKa I1a Ha 0BaMo, K THME
€BpOIICKEe KYATypHE BPEJHOCTH YUYMHE BHUBHBUM 32 HOBE TypHcTe. Tako 3aMHIUbEHE PyTe UMajy 3a IIJb Ja ITyTeM BHCOKOKBAJIHTETHOT
KyNnTypHOT Typusma nozacehajy EBporbane Ha BUXOB 3ajeJHUUKU KyITypHHU uaeHTUTeT. [lomyT Apyrux ycTaHOBa KyAType U ApXUBH Cy ca
CBOJUM KyITYypHUM 0J1aroM Io3BaHH Jia ce yKJbyde y Taj IpojeKar.

1" MoryhHoct kopuiherma apxuBcke rpalje 3a KynTypHe HoTpede je BeoMa BENHKa, T Ce MOXKe MPETIHOCTABUTH Ja Y JaJbeM pasBojy
rpaduuke HHAYCTpUje BbeHa mpuMena Oyzne jom Beha.

11 3opan Beswanosuh, Cybomuya kao mypucmuuxa nonyoa uiu mpazaree 3a kyimyphum pecypcuma Cybomuye, y: Nanu, 35-39, rox.
X, 2002.

12 Apcen Byposuh, Apxusu y Cpouju y caspemenoj nacmasu ucmopuje y 0CHO8HOM, CPeOeM U BUCOKOM 00pa306ary, y: ApXUBCKa
rpalja kao u3Bop 3a uctopujy, beorpan 2000, ctp. 123-129.

13 Apcen DByposuli, Apxusu y nacmasu ucmopuje, y: Hacrasa ucropuje, 6, 1997, crp. 116-121.

14 3opan Bespanosuh, Hcemopujcka benewixa uzmehy nomohnoz ungopmamuenoz cpedcmaa u HayuyHo-UCmpaxrcusauxkoz paoa, y: 36op-
HUK pajioBa ca caBetoBama Hosu Can, 17-18. nenembap 2009, 2010, ctp. 111, 114,

15 AyTop Tekcta OMO je aHra)XOBaH Kao ClieHapHcTa 3a JokyMeHTapuu nporpam PTC tenesusuje Hosu Can. Bugu: 3opan Bespanosuh,
Cpncxu 38yyu (Cpncku pooosmy6 u komnosumop op Josan Iauy), y: Attendite, Imacuauk Uctopujckor apxusa y Kukuuau, 5, ctp. 207-222,
222.

16 Apxusu y Cpbuju, k. 2, Beorpax 2000; M3 pada apxusa, y: Apxuscku anany, ron. III, 6p. 3, 2006; 13 paoa apxusa, y: ApXUBCKH
aHany, rox. V, 6p. 5, 2009; Munena [lonosuh Cy6uh, Ananusa cmara 3awmume apxuecke epale u pecucmpamypckoe Mmamepujana Ha
mepumopuju AIl Bojsooune, y: Apxuscku ananu, 3, rox. 111, 2006 u 5, rox. V, 2009.
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YyeHuyu cybomuyke OCHOBHE WKOJ1e Ha jaBHOM 4acy y
Ucmopujckom apxusy Cybomuuya

MOTY JIa er3ucTHupajy camu 3a cede u 6e3 jaBHocTH. CTO-
ra je Ha BHUMa Jja CBAaKOJHEHO YMHE HAlope Ja ce Ipu-
OMyKke jaBHOCTH M J]a MyTeM OTBOPEHHUX Bpara NpHBIa-
Ye MITO BHUIIE KOpUCHWKAa. MoTuBHcaH, 00ydeH u A00po

OSSZEFOGLALO

A kOzélet és a levéltarak

A levéltarak tobb tudomanyag szamara értékes for-
rasanyaggal rendelkeznek, ugy az intézmények teve-
kenységével, mint az egyének aktivitasaival kapcsolat-
ban. A hazai levéltarak két alapelv szerint miikédnek: a
tudomany, kultira és mas célokra hasznalandé forra-
sanyag nyilvanos volta és a levéltari anyag hozzafér-
hetésége. A levéltari tevékenységnek két f6 célja van:

ZUSAMMENFASSUNG
Die Offentlichkeit und die Archive

In Archiven sind Archivalien aufbewahrt, die von gro-
Rer Bedeutung fiir die Wissenschaft und mit der Ta-
tigkeit verschiedener Institutionen und Personen in Zu-
sammenhang sind. Die Archive bei uns funktionieren
aufgrund von zwei Grundprinzipien: die Offentlichkeit
von fir die Zwecke der Wissenschaft, Kultur und an-
dere Zwecke gebrauchten Quellen und ihre Zugéng-
lichkeit. Die Tatigkeit der Archive hat zwei Hauptauf-

MPUIPEMJbCH KaJap BEpPOBATHO je jedaH oj HajBehux
IpeayclioBa a OTBOPEHA BpaTa apXuBa HE 3jale Npa3Ha
Oam y UCTOj OHOj MepH Kao IITO HU KOpUCHUIM Hehe u3-
Ja3UTH KPO3 BHUX Ca Mpa3HuM HoTecuma. !’

3aKkrbyyak

ApXUBH, Ka0 MYJATHIUCHUIUIMHAPHU H3BOP Ca3Hama,
caapxe JparoueHe nHpopMmaluje U noJarke 0 UHCTHUTY-
OUOHAJIHUM M MOjeIWHAYHUM JbYACKUM JA€JIaTHOCTHUMA
n akTuBHOcTUMA. Y Penybnuum CpOuju Baxeha cy asa
OCHOBHAa Hadyejia: Hauejo jJaBHOCTH M HAYeJo JOCTYIHO-
CTH apxuBCKke Trpale 3a xopumheme y HaydHe, KyATypHE
U JIpyre nmotpede. ApXUBH CBOjy JEIaTHOCT yCMEpaBajy
Ka OCTBapHMBamy IBa OCHOBHA LWJba: NPBH, 3aLITHTA H
O4yBambe apXUBCKe rpalje, U Jpyru cTBapame LITO MOBOJb-
HUjUX yciioBa 3a kopuitheme apxuBcke rpahe. JJoctyr-
HOCT apXHMBHMa U apXUBCKUM (POHIIOBHMA T€ IyOUKOBAE
apxuBcKe rpale npeacTaBba HajBelin TOMET apXUBUCTHY-
K€ NMapTULUIALKje Y HaylH.

Y omHOCY Ha KyITYpHY BPEOHOCT apXHBCKe Tpalje Koja ce
HaJla3d y JerouMa CPIICKHX apXvBa, HU M3aJieKa HUCY HCKO-
puihiene MoryhHOCTH a ce jou Oke NpHOJMKe OKY jaBHO-
CTH M JIa IOCTaHy CYIITHHCKA YECTHIIA 0OPA30BHOI CHCTEMA.

a levéltari anyag védelme és a levéltari anyag hozza-
férhetésége feltételeinek minél jobb megteremtése.
A levéltari anyag hozzaférhet6sége és publikalasa a
levéltarak legfébb hozzajarulasa a tudomanyokhoz.
A Szerb Koéztarsasag teriletén a levéltarak nyilvanos
intézmények, ahol a levéltari fondok és gyljtemények
teljes hozzaférhet6sége biztositott.

gaben: 1. die Aufbewahrung der Archivalien und 2.
bessere Bedingungen fir ihre Benltzung zu schaffen.
Den groRten Beitrag leisten die Archive zu den Wissen-
schaften damit daR sie das Archivmaterial der Offent-
lichkeit zuganglich machen und publizieren. In Serbien
sind die Archive Institutionen 6ffentlichen Charakters
wo das gesamte Archivmaterial der Offentlichkeit zu-
ganglich ist.

17 MurepecanTan nogarak M CBAKako OHO Y KOjOj MEPH Cy KOPUCHUIIM 3aJ0BOJbHU YCIIyramMa Koje Mpy»ajy apXuBH U Y KOjoj MepH Cy

nMaiu (He)ycrexa y CBOjHM HCTPaXHBamba Ka IMOAaIiMa.
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Tamara Petkovié,
arhivistkinja

Letopis Istorijskog arhiva
u 2012. godini

Uvod

Clanovi kolektiva Istorijskog arhiva Subotica tokom
2012. godine bili su organizatori stru¢nih sastanaka arhivista
i uCestvovali su u aktivnostima koje su organizovali drugi
arhivi u zemlji i inostranstvu. Najznacajniji dogadaj koji je
odrzan u organizaciji naseg arhiva je medunarodna arhivska
konferencija ,,Peti arhivski dan* kao i izdanje dvobroja ¢aso-
pisa ,,Ex Pannonia“ 1i,,Vodi¢ kroz arhivske fondove Istorij-
skog arhiva Subotica“.

Kulturno-propagandna
i obrazovna delatnost

27. januar

U ¢itaonici Istorijskog arhiva odrzano je predavanje ma-
turantima srednje Medicinske $kole iz Subotice na temu
,Uloga i znacaj Istorijskog arhiva u obrazovnom sistemu*.
Predavanje, Setnju kroz depoe, upoznavanje sa na¢inom rada
ustanove kao i znacajem arhiva je odrzao Vukeli¢ Zoran, visi
arhivista.

21. mart

U Gradskom muzeju Subotice, kao prate¢i program uz
izlozbu ,,Kurs figuralnog crtanja — Andra§ Handa“, Tatjana
Segedincev, arhivski savetnik, odrzala je tematsko predava-

IzloZba u vestibilu Gradske kuce

nje pod nazivom ,,Pregled kulturno-prosvetnih desavanja u
Subotici 1945. godine — Agitprop kultura®.

19. maj

U okviru manifestacije ,,No¢ muzeja“ u vestibilu Gradske
kuce je postavljena izlozba iz arhivske grade pod nazivom
»Suboticke Gradske kuc¢e 1751-1828-1910. Izlozba je po-
stavljena na banerima uz propratni katalog i CD.

25. maj

U ,,Centru za stru¢no usavrsavanje” u Kikindi je u organi-
zaciji Drustva arhivskih radnika Vojvodine, Istorijskog arhiva
Panceva i Istorijskog arhiva Kikinde odrzan skup pod nazivom
,ZArhivi u procesu stecajnog postupka“. Na savetovanju su uce-
stvovali: Zoran Veljanovi¢, visi arhivist, Nikoleta Cernek, ar-
hivski pomo¢nik i Egi¢ Branislav, arhivski pomo¢nik.

28. maj

Ucenici srednje Skole ,,Lazar NeSi¢* su u prostorijama
Istorijskog arhiva upoznati sa Matiénim knjigama rodenih,
vencanih i umrlih kao izvorima za demografske studije. Pre-
davanja na madarskom jeziku je odrzao Zoltan Mesaros, ar-
hivista.

01. jun

U prostorijama gradske galerije Tokacli Lajosa u Sentesu
u Madarskoj, otvorena je zajednicka izlozba Istorijskog ar-
hiva Sentesa na temu ,,100 godina Gradske kuée u Sentesu*

Otvaranje izlozbe u SenteSu
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i Istorijskog arhiva Subotice na temu ,,Suboti¢ke Gradske
kuce 1751-1828-1912* koju je otvorio direktor Istorisjkog
arhiva Subotice Stevan Mackovic¢, arhivski savetnik. Otva-
ranju izlozbe je prisustvovala delegacija naSeg arhiva: Sa-
nela Pletikosi¢, arhivista i Dejan Mrki¢, arhivski pomo¢nik.
Izlozbu su postavljali Zoran Vukeli¢ i Zolt HeZe, operater za
unos podataka, na banerima uz propratni katalog i CD.

28. avgust

U okviru Manifestacije ,,Dani suboticke kulture” u Kis-
kunhalaSu u Madarskoj, postavljena je izlozba ,,Suboticke
Gradske kucée 1751-1828-1910”. 1zloZbu su postavili direk-
tor Stevan Mackovié i Zolt Heze.

01. septembar
Povodom ,,Dana grada Subotice” u vestibilu Gradske
kuée postavljena je zajednicka izlozba sa Meduopstinskim

SZADBADKAI

KULTURAILIS
NAPOK

SZABADKA 100 EVES A SZABADKAI
D VAROSHAZA

gek Hizitdl

ntek) 7 Gra

DOGS & DRUGS
A szabadkail Kosztoldnyi
ez inhaz ven teka
szeptember 5. (szerda) 19 gra

IRODALMI KAVEHAZ
“kArcolj Orkénnyel”
a szabadkal Népszinhdz
mivészeinek irodalmi estje
szeptember 27, (péntek) 18 éra

Plakat za program u Kiskunhalasu

zavodom za zaStitu spomenika Subotice i Gradskim muze-
jom na temu ,,Suboticke Gradske kuée”. 1zlozba je postav-
ljena na banerima uz propratni katalog i CD.

17. septembar

Istorijski arhiv Subotice je organizovao dvodnevnu me-
dunarodnu arhivisticku konferenciju pod nazivom ,,Peti
suboticki arhivski dan”. Prvog dana je odrzano strucno
osposobljavanje zaposlenih u predskolskim i §kolskim usta-
novama iz oblasti kancelarijskog i arhivskog poslovanja,
pod nazivom ,,Arhivi i registrature — zastita grade u nasta-
janju”. Predavanje iz arhivistike uz prakti¢ne vezbe odrzali
su predavaci: Stevan Mackovi¢, Tatjana Segedinéev, Zoran
Veljanovi¢ i Rudolf Gerhardt, sekretar — arhivski pomoc¢nik,
u prostorijama citaonice Istorijskog arhiva.

18. septembar

Iz Stampe izlazi Casopis Istorijskog arhiva Subotica EX
PANNONIA, dvobroj 15-16. Casopis obraduje tematiku zaviaj-
ne istoriografije i podeljen je na sledece tematske grupe: Studije,
Iz arhivske prakse, Iz rada arhiva i Prikaze. Casopis ima 99 strana.

Istog dana iz Stampe izlazi prva sveska ,,Vodica kroz ar-
hivske fondove Istorijskog arhiva Subotica” u izdanju Isto-

rijskog arhiva Subotica, koji su priredili Tatjana Segedincev
i Zoran Veljanovi¢. Na izradi vodica je radilo viSe arhivista
naseg arhiva: Tatjana Segedincev, Zoran Veljanovi¢, Zoran
Vukeli¢, Sanela Pletikosi¢, Zolna Matijevi¢, arhivski savet-
nik i Smilja Prodanovi¢, visi arhivista. Vodi¢ obuhvata opise
220 arhivskih fondova i zbirki. Vodi¢ je opremljen imenskim
i geografskim registrom radi lakseg snalazenja.

Drugog dana konferencije prezentovano je 12 referata iz
zemlje i inostranstva na temu skupa. Izlagaci su bili iz:

- Istorijskog arhiva Subotice — Zoran Veljanovi¢ i Niko-
leta Cernek;

- Arhiva grada Budimpeste — Adrien P. Holl;

- Istorijskog arhiva Novog Sada — Jugoslav Veljkovski;

- Drzavnog arhiva Osijeka — Melita Roncevi¢;

- Arhiva Tuzlanskog Kantona — dr sc. Izet Saboti¢;

- Arhiva zupanije Ba¢-Kiskun iz Keckemeta — Sabo Bence;

- Istorijskog arhiva Beograda — Olga Kilibarda;

- Arhiva Baranjske zupanije iz Pecuja — dr Imre Odor;

- Istorijskog arhiva Uzice — Zeljko Markovié;

- Drzavnog arhiv Vukovara — Stjepan Prutki;

- Istorijskog arhiva Kikinda — Jasmina Latinovi¢ i

- Arhiva Congradske Zupanije —Zolt Urban¢ok.

Na kraju skupa podeljeni su sertifikati ucesnicima skupa
iz registratura.

Zajedni¢ka fotografija ucesnika konferencije

06. oktobra

U Backom Dusanovu je odrzan skup ,,Drustva za izuca-
vanje istorije zdravstvene kulture Vojvodine®, predavanje sa
temom ,,Zdravstvena sluzba u Subotici nakon II svetskog
rata 1944-1945, u vreme Vojne uprave®, odrzala je Tatjana
Segedincev.

Deo uéesnika u Backom DuSanovu
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25. oktobra

U Budimpesti u Spomen kuéi Mikse Rota, Stevan Macko-
vi¢ je u okviru tribine ,,100 godina suboticke Gradske kuce®,
odrzao predavanje ,,Dugacak suboticki XX vek*.

Plakat za tribinu u Budimpesti

Meduarhivska i institucionalna saradnja

16. april
Izlozbu Vukovarskog arhiva pod nazivom ,,Memoran-
dumi®, posetili su Tatjana Segedincev i Stevan Mackovié.

21. maj

Odrzan je dan arhiva grada Novog Sada kome je prisusto-
vala troclana delegacija naSeg arhiva — Tatjana SegedinCev,
Stevan Mackovi¢ i Zoran Veljanovic.

05. jun

Struéni nadzor nad radom arhiva je obavila komisija iz Arhi-
va Vojvodine koju je predvodila Milena Popovi¢ Subi¢. Nadzor
je izvrSen nad svim oblastima rada koje arhiv obavlja.

11. jun

Medunarodni dan arhiva obelezavao se u Drzavnom ar-
hivu Osijeka putem organizovanja medunarodnog okruglog
stola sa temom ,,Dokumentarna fotografija u arhivima®. Ta-
tjana Segedincev je izlagala rad pod nazivom ,,Zbirka foto-
grafija u Istorijskom arhivu Subotice®.

el Fig

Tatjana Segedincev izlaZe svoj referat
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18-20. jun

Na godisnjoj konferenciji Madarskog arhivistickog drus-
tva koja se odrzala u Segedinu a imala glavnu temu ,,Elek-
tronska uprava i elektronski arhivi® prisustvovali su Stevan
Mackovi¢ i Zolt Heze.

Na otvaranju konferencije u Segedinu

27-28. septembar

Odrzan je dvodnevni seminar u Tuzli u Bosni i Herce-
govini, na kojem su ucestvovali Stevan Mackovi¢ i Zoran
Vukeli¢ koji je izlagao rad na temu ,,Uloga arhiva u Zako-
nu o vra¢anju oduzete imovine i obeSte¢enju u Republici
Srbiji‘.

Zoran Vukeli¢ izlaze u Tuzli

10. oktobra

Cetvoro¢lana delegacija arhiva — Stevan Mackovié, Tibor
Halas, arhivista, Rudolf Gerhardt i Dejan Mrki¢, prisustvo-
vala je Arhivskom danu u Segedinu u Madarskoj.

29. oktobra

U Pecuju u Madarskoj odrzan je Arhivski dan Baranj-
ske Zupanije na kojem su ucestovali predstavnici naSeg
arhiva Zoltan Mesaro$, Sanela Pletikosi¢ i Stevan Mac-
kovi¢.

6-7. decembar
U Andrevlju kraj Novog Sada, odrzana je medunarodna
arhivisticka konferencija ,,Arhivska teorija i praksa — da 1i je
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buduénost stigla“, u organizaciji DARV-a, Arhiva Vojvodine
i Istorijskog arhiva grada Novog Sada. Konferenciji su prisu-
stvovali Tatjana Segedincev, Zoran Veljanovi¢ i Zoran Vukelic.

Zvanja

26. novembra

Stru¢ni arhivisticki ispit za zvanje arhivistkinje, polozila
je Dijana Musin, a strucni ispit za zvanje arhivskog pomo¢-
nika, polozio je Dejan Mrki¢.

U 2012. godini struéni radnici arhiva su objavljivali
svoje radove, studije i prikaze u vise stru¢nih ¢asopisa iz
arhivistike i zavi€ajne istoriografije, zatim su putem Stam-
pe, radio i TV emisija popularisali arhivisticku struku i
davali informacije povodom raznih jubileja ili dogadaja
koji su se zbivali.
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3opaH Bykenuh,
BMLLW apXMBUCTa

[Mpukas kwure op Opare HberoBaHa

»I1pBa rpyna MacoBHMX
3noumHa - Ynasak mahapcke
Bojcke y bauky v bapamwy 1941”

[lokymeHTa 0 3novMHMMa oKyrnaTopa U hUXoBUX Nomarada y BojsognHu

y [lpyrom cBeTckoM party

Kmura ,,I1pBa rpyma MacoBHEX 37104MHA — YiIa3ak Mahap-
cke Bojcke y bauky u Bapamwy 1941. ronune”, kojy je npupe-
auo ap paro HberoaH, BUIIM HayYHU CaBETHUK y My3ejy
BojBonune, neo je mporpama pana MemnoBuTe KOMHCH]E
Cpricke akanemuje Hayka 1 ymetHoctu (CAHY) n Mahapcke
akazemuje Hayka (MTA) 3a yrBphuBame uctune 0 qorahaju-
Ma Ha noapy4jy BojBoaune 3a Bpeme [Ipyror cBeTckor para
(1941-1945). Keura je neo eaunuje 3I0YHHA OKYaTopa 1
BUXOBUX NoMarada y Bojsogunu. Uznasauu cy UK IIpome-
Tej u Mano ucropujcko npymrso — Hosu Can.

Ha Jlpyrom 3acenamy ABHOJ-a , onpxanom y Jajiy 29.
u 30. HoBeMOpa 1943. roguHe, moHeTa je omryka na he Outn
(dopmupana moceOHa Ip>kaBHA KOMHCH]ja, Ka0 W 3eMaJbCKe U
NOKPajUHCKE, 32 YTBphUBabe 3JI04YMHA OKYNaTropa ¥ HHUXO0-
BUX ITIOMaraya, Kako Ou yTBpAWIHA Opoj *KpTaBa U MOMUCAITN
3nounHLe. [TokpajuHCKy KOMECH]Y 3a yTBphHUBame 3/104nHa
OKyIiaTopa ¥ BHUXOBHX Nomarada y Bojsonunan dopmupanu
Cy OATOBOpHU y I TaBHOM HapOIHOOCIOOOIMIAYKOM 0I00PY
Bojsonmne y HoBom Cany, 21. HoBeMOpa 1944. rogune. Y
CKJIOIY b€, aHKETHE KOMHUCH]E 33 TPU OKYIaIMOHE 00JIaCTH:
Cpewm, banar, bauka u bapama, npukymssane cy 10KyMeHTa-
LIUjy O 3JI0YMHIMA OKYIIaToOpa M IHXOBHX IToMaraya. 3JI09H-
HU Cy HOJIEJbCHU Y HEKOJIMKO Karteropuja. Ha Temespy Tak-
BE METOZOJIOTHje CAauU-CHU Cy OpOjHHU enadopary 3a CBaKy
00JIaCT M CBaKy KaTeropyjy 3JI0YHHA. 370YNHU TOYUI-CHH Y
IIPBUM JlaHUMa paTa CBPCTaHU Cy Y ,,I IpyIlly MaCOBHUX 3J10-
yuHa“. Y Baukoj u bapamu y Ty rpyny cBpcraH je ,, Yiazak®,
emabopar IlokpajuHCke KOMUCHjE KOje Ce OTHOCH Ha ,,Ma-
COBHM 3JI04MH Mal)apcKuX (almcTHIKUX OKyIaTopa Npuiii-
KoM ynacka mahapcke Bojcke y bauky u bapamy*. AnkeTHa
KoMucHja je Taj enabopar npenana [TokpajuHCKO] KOMHUCHjU
3a bauky u Bapamy, mect mecenu nocie okoHyamwa Jpyror
CBETCKOT paTa, 22. HoBeMOpa 1945. roqune.

Tu moxymeHTH, cauyBaHU y My3€jcKoj ApXUBCKO] 30Hp-
1 Myseja Bojsonune y HoBom Cany, mpeamer cy nena
Koje je mpupenno ap Bberosan. Penom, nokymeHTn onmcyjy

! Autu-dammcruuako Behe Hapoaa Jyrocnasuje.
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norahaje m 3BepcTBa
Mahapcke OKyIaIrroHe
BOJCKE U HUXOBHUX JO-
mahux momaradya Haj
CPIICKUM, OYyHeBayKHM,
CIIOBEHCKMM HapoanMa
yommTe M JeBpejuma "'=--'MAF;APG-I§E--BOJCKE
y: Cy6oruiu, Combo- = EAUKY | BAPAIbY
py, Cenru, Xoproury, R e
Crapoj Kamwmxu, baj- 5
MoKy, [laumpy, bBaduxoj
Tononu, Kymu, Aunek-
cu anTtuhy, Pubwuim,
Crannmmhy, bBohanu-
Ma, Bajckoj, Hepoma-
ma, Llpsenku — Crapom
Cusny, Cp6o6pany, Cu-
pury, Yypyry, Hosom
Cany u ocTanuM MecTu-
Ma bauke u bapame y npBuM laHrMa OKymaiyje.

IToceOHy BpemHOCT ey, Kao M caMmoj 30upImH, ,aaje’
MOUMCHUYHH TOMUC BOJHUX U JAPYTHX OATOBOPHHUX JHIIA
3a MmovnmbeHe 3nmounHe. Jlakie, KpuBHLIA je ,,CIyLITeHa™ 10
KpajBIX TOYNHUIIAIIA.

[TorpecHo MITHBO apryMEeHTOBAaHO je W HU30M (hoTorpa-
¢duja Koje cy CHUMUIIM 3HaHU U HE3HAHHU, aMarepu U npode-
CHOHAIHU (oTorpadu U GOTOPEIOPTEPH.

OmnpaBname 3a KOpHYEHE esladopara M HEroBo M3ja-
Bamke Kao MITAMIAHOT Jieja, MPOHAI3KMO U Y NMOJAaTKy Aa
Cy IO caJia ’heTOBe JOKYMEHTE KOPUCTIIN OpojHH qomahn
U CTpaHU HAayYHU paJHULM ajld U y YMIBECHULIH Ja je y
HOCHIEABUM JielleHrjaMa CBe M3Pa3UTHjH MOKYIaj PEBU-
3Hje HOBHj€ UCTOPH]je, IOTOTOBO HEHOT MOIvIaBjba 0 30u-
BamuMa y JIpyrom cBerckoM paty. Crora, neno np Jpare
Iberosana je mTuBO KojeMy he ce oOpamoBaTH JbyIU OX
HayKe W 4acTH.

3/IO4YHHH OKYTIATOPA
H IBHXOBHX NMOMATA4A

(HIE v sorBommHy
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3opaH Bykenuh,
BMLLW apXuBuUCTa

[Mpuka3s kwure 3opaHa BerbaHosuha

»A00poBOIbLauUKa KONoHuja
Muwmheso 1918-1941”

[Mpunosan 3a uctopujy obpososbaqkmx KoroHuja y BojsognHu

3opan BespanoBuh, Bumm apxuBucra Mcropujckor ap-
xuBa Cyboruiia, 00jaBuo je meno ,,JJoopoBosbauka KOJIOHH]a
Mummuheso 1918-1941%, y Bpemeny u3mely aBa 6poja ,,Ex
Pannonie. U3naBaun kmure cy Masio HCTOPHjCKO JPYIITBO
n3 Hosor Cana u [lom kynrype ,,Mummheso* n3 Mummuhesa.

Ca mayuyHe cTpaHe, TeMa IOOPOBOJHAYKHX KOJOHHWjA Y
Bojeonmnan m3Mmel)y nBa cBeTCKa para, HH O JaHAac HHje
KOMILIETUpaHa. 3ampaBo, II0CTOje CIIy4YajeBH TAe HHUje HHU
I0Y€0 NOCTYIAaK NPUKYIUbama rpal)e o KolloHujaMa U BUXo-
BOM 3Hauajy. Jleo rpale koju je mpukymubeH 1o Jpyror cBet-
CKOT para, YHHIITEH je yJIackoM oKyrnannonux Cuiia ocoBu-
HE W HHUXOBHX carenuTa y Jyrociaasujy, a A€o0 jeé YHHIITEH
ycle, MpaluoOHAIHUX OJIyKa HOBOYCIOCTAaBJbEHE BIIACTH
mociepatae Jyrociasuje. Y mpBOM Ciydajy, OKYNaTopu Cy
YHUIITaBaJHM CBE IITO UM je CTHIVIO ,, IO pyke“, Kako Ou
n30pHcaId TparoBe O OMBCTBOBAWY JIPYTHX M APYTradyujux
Ha MIPOCTOpPHMA Ha KOj€ CY ,,0HU IoJIarajiy MPUPOJHO Ipa-
Bo“. U, moroToBo y ciyd4ajy camor Hacesba MummiheBo, Ha-
cesrern Mahapu u3 Epznesba u bykoBuHe, Koju Cy ycesbeHn y
kyhe Mumuhana koju cy HHTepHHpaHU y Maljapcke jorope
— bapu, Haljkawmxa u lllapsap, yna3uiu cy y myHe kyhe ko-
JIOHHCTA M TIPHCBajaJii CBY MIMOBHHY, 114 TAKO M JINYHE CTBa-
PH KOje BMMa HUIITa HUCY 3Hauwme. 11Ita Bumre, y TpeHyTKY
MIOBJIAYeHHa ca OKYIAaTOPCKOM BojckoM 1944. rommue, ca co-
00M Cy TIOHENTH ¥ TOTOBO CBE MTOKPETHO IITO j€ MOIJIO CTaTh
Ha 3anpe)kHa WM MOTOpHA Kona. Tako cy u Ae(UHUTUBHO
YHUIITEHN TOTOBO CBU MaTepHjaHU JO0Ka3H U (HOTO 3aIHcCh
0 CTAaHOBHHMIITBY KojoHMja. CpehoM, ocranu cy cadyBaHH
OHH KOj€ Cy KOJIOHHUCTH cadyBaJiil Ha J00pO CKPUBEHUM Me-
CTHMA.

Bnactu Tutose Jyrocnasuje cy 1o00poBobadka yapyxKema
CTaBWJIa Y PaHT ca HelpHujaresbeM JIp)KaBe, U3 YUCTO HJIE0-

JIOIIKUX pasjora u Io-
Tpebe 1a Tako yuBpCTe
Biact. Haume, craHoB-
mauny MumuheBa, a u
OCTallMX KOJIOHHWja Ipe-
TexHo cy Ommm Cpbu
n3 bBocancke kpajune,
Jluke, anmanuje, Xep-
nerosuHe, Llpue T'ope u
onrtantTH u3 Mabapcke,
TOOPOBOJBITH Y CPIICKO]
Bojctim y IlpBoM cBet-
CKOM party. [Ipymirsa Ko-
JIOHHCTA TpoIiallaBaHa
Cy mpodallucTHIKUM U
3a0pamrBaH UM je pal.

Togune 1996, 3opan
Bespanosuh je Hamm-
cao geno ,,MwummheBo
1925-1996. Ilpunosu 3a monorpadujy Hacesba Muminhe-
BO“, y m3namy Hctopujckor apxuBa Cy0OTHIIA, Y KOjeM je
HaroBECTHO HacTaBaK pa3pajie TeMe KOjy je NMpEeTBOPHO Yy
UCTOPUOTPA)CKH M apXUBHCTUYKU BPEIHO JEJ0, Koje je
Ipel YUTATaYKOM IyOIIHKOM.

Ocum Opojue objaBibeHe nuTeparype, Besranosuhy
Cy Kao TeMeJb 3a paja MOCIHYXWIH apXuBcka rpabha
Ucropujckor apxuBa CyOoruna, ApxuBa BojBoaume,
T€ MaTepHujaty Koje Cy cauyBaJM IIOTOMIIN KOJIOHHCTA U
pasroBopu ca, Tana, NPEeKXUBEIUM MPBUM CTAHOBHUIIM-
Ma MumwuheBa (ayTop je ¢ mpexuBerInmMa pa3roBapao u
Oenexno muxoBa cehama y mocieamo] ACEeHNjH ABa-
JIECETOT BEKa).

Bopan Besanopuh

OBPOBO/SAUKA
KOAOHUMJA
MHUITTIMREBO
1918-1941

! OMIIBEHA KPHJIATHI[A HEMAYKUX HALKMCTA, HTAIMjaHCKHX (aIliCTa H IUXOBUX CaBE3HUKA y JIPyroM CBETCKOM Party, KOjoM Cy HpHIIpe-

MaJIi U OorpaBJiaBaJii CTPaBUYHE 3JIOYMHE MMPOTHUB YOBEYHOCTH.

2 Pemtemem IV 6poj 11057 Munucrapcrsa ynytpammbux nociosa ®HPJ, ox 18. ¢pebpyapa 1947. ronute.
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Csuszo6 Dezs6

Kiegeészito a szabadkai
kozkeresztekhez

Tiz év mult el a szabadkai kozkeresztekrdl sz6ld6 mun-
kam megjelenésétol (Konyorgésiink szinhelyei) és igény
mutatkozott egy gyors, kiigazité mukéankra — féleg az 0j ke-
resztekre vonatkozoan, de nem hagyhattam emlités nélkiil a
helybéli sajto tudositasait sem.

Koényorgésiink szinhelyei I.

Kuluncsich Albert-féle kereszt, allittatott 1896-ban (Ra-
danovac). A radanovaci kereszttel kapcsolatban irja a szazad-
vég sajtoja: ,,Meghalt Albe Kulunci¢ 6zvegye, sziiletett Roza
Jaramazovic¢, 86 évesen. Tobbek kozott a dusnoki plébanos,
Kulunci¢ Illés édesanyja” — Neven, 1908. oktdber 15-én. A

- %

Kuluncsich Albert-féle kereszt (Radanovac)
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keresztet felujitottak 2007-ben: a kornyékét ujrameszelték,
az alapot Gjra cserélték, a faanyagot kicserélték (a hianyos
feliratot eltiintették) és a fém mellékleteket megtisztitottak.

Radanovaci kereszt, allittatott 2010-ben. A radanovaci
imalak koriil allt egy kereszt, amit 2012-ben athelyeztek az
Uj, megépiilé templom elé. Ez a legnanyobb kereszt Szabad-
kan, alacsony alapzaton (150x150 cm, a magassaga 100 cm)
all a fémkontrukcids kereszt, amire a corpust helyezték, két
mikrofonnal van ellatva vizszintes szaraban. A sajt6 is meg-
emlékezett az esetményrol. Magyar Szo, 2012. januar 5-én
» Tlemplom épiil Nagyradanovacon” és ,,A telket ajandék-
ba kapta az egyhaz” cimmel jelentek meg cikkei. ,,Tobb
mint szazotven hivo vett részt Nagyradacovacon az istentisz-
teleten, illetve azt koveten a kereszt és a telek megszente-
lésén, amelyet a Szent Csalad imahdz napjanak alkalmabol
szerveztek. Az idén azért is nagy linnep ez a helyiek szamara,
hiszen a megszentelt telken templom épiil majd a jovoben. A
tervek szerint a templom alapkovét mar a tavasszal el tudjak
helyezni, az épiilet tervrajza mar késziilében van. Mint azt
Kokai Zoltantol, a Vajdasagi Magyar Szovetség nagyradan-
anovaci helyi szervezetének elnokétol megtudtuk, a helyiek
eddig az imahézba jartak istetisztenlene, amelyet negyven
évvel ezelOtt sajat pénzbdl, egy csaladi hazat megvasarolva
alakitottak at a maguk szamara. A templom megépitése mar
régi kezeményezés, most azonban megvalosulni is latszik, s
mindez a mostani plébanosnak, Leiszt J6zsefnek kdszoneto,
aki 2010 Osze ota jar Nagyradanovacra, s mar a kezdetkt6l
fogva segiti a helyieket. A telek, amelyre a keresztet most
athelyezték az imahaz mell6l, Garzo Imre ajadéka az egy-
haznak és a helyieknek. tm”. Az atszallitott kereszt a Ho-
mokvidék utca 83. alatt van, a porta utca feldli vonaldban,
ahol 2012-ben megkezdték a templom ¢épitését (Branislav
Copié tervei szerint).

Valitsek (Vali) Jézsef-féle kereszt, allittatott 1838-ban.
,Koroszt felszentelés Csaladunk egyik 6si jellemvonasa
a jozan vallasossag volt, mindannyian abban neveltettiink.
Atyam fiirge fitl [évén, Hoftbauer tanitdja egy izben Harasz-
ti boltjaba pénzt valtani kiildotte. A fiu megtetszett Harasz-
tinak, kinek éppen tanoncra volt sziiksége, és kérdé, vajon
volna-e kedve hozza tanoncnak beallani. A fii azt mondta,
,»hem banom, ha atyam is beleegyezik”. De oregatyank, tud-
va, hogy a kereskedés megkezdéséhez pénz kell, csak nagy
nehezen egyezett bele. {gy tehat 4 évig inaskodott, 4 évig
legénykedett atyam Haraszti kereskedésében, hol évi fize-
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tésébol 200 frt.-t megtakaritott. Evvel kellett boltot nyitnia,
Villov kereskedését vette atal, jol gazdalkodott, 6sszehtizta
magat, még mellényt is varrt maganak, éjjel-nappal boltja-
ban lakott, biza az iddben nem voltak a boltajtok még liveg-
gel ellatva. Egy subdja volt, mellyel takar6zott, reggelre, ha
a viz befagyott a fertalyosban, vasréffel verte be, s ugy mos-
dott. Hazajart ebédre és vacsorara, folostokomot pedig este
vitt magaval hol puha, hol szaraz kenyeret. Nélkiilozott, mert
a csaladi élet volt az eszményképe. A lanyoknal fellépnie
nem lehetett, mivel nem volt tisztességes munkaja, de midon
egyszer anyam kivanta, hogy jonne el egyszer a balba, noha
az 1d6 rovid volt, Csernetits szabot elhivata, ki 48 ora alatt
elkészitette a bali 6ltonyt, s anyam meglepetésére megjelent
a balban. Nemsokara egyek lettek, megértették egymast, s
egy borus felhd sem zavarta meg hazi békéjoket. Gyarapod-
tak, a kornyék lakoi bizodalmat megnyerték, mert mindig
a becsiilet volt az iranyt{yjiik, amiben lehetett, nélkiiloztek,
de azért boldogok voltak, mert egymassal megelégedtek.
Osszeszereztek lassanként két hazat és 70 lanc foldet, 100
kapa sz016t és szép kereskedéssel is birtak. Ekkor atyam az
isten segedelmét meg akarvan halalni, a sz616ben 1838-ban
egy keresztet emelt, melynek felszentelési linnepén szamos
baratai és szomszédai is megjelentek. Czorda apatplébanos
végezte a felszentelést. Reggelig mulattak és mindvégig 4al-
talanos jokedv uralkodott a vendégek kdzt. Midon hajnalban
hazamentiink, Vali Gyuricsko6 egy gorbe jegenyefat pillan-
tott meg, s azt mondta, hogy erre felmaszik, és lobalja magat.
Nem birtak lebeszélni, felmaszott, de le is esett, de azért nem
lett semmi baja, mert a homokon talpra esett. Ez id6 6ta a
kereszt el6tt husvétkor és nagypénteken lampa ég, s a kor-
nyékbeliek oda jarnak imadkozni. A kereszten e felirat all:
,Ki benniinket megvaltan / ime fiigg a keresztfan.”. (Vali
Béla: Elmult idok emlékezések — ez a mii nem jelen meg
irasos formaban, de az interneten hozzaférhetd). Valitsek Jo-
zsef 1860 cleje Ota viseli a Vali Jozsef (1800-1881) nevet.
A felesége, Trachta Anna (Irma) meghalt 1862-ben, a fia volt
Vali Béla (1826).

Manich-kereszt, allittatott 1843-ban. 2008. junius 6-an
felszentelték a feltjitott Manich-keresztet. A szabadkai Szent
Teréz-plébania plébanosa, tisztelendd Stjepan Bereti¢ vezet-
te az istentiszteletet. A szabadkai Zvonik egyhazi lap (164.
szam), Megujult Balazs-Kkereszt cim alatt a kdvetkezot irta:
,Obnovljen Blaskov kriZ Novoobnovljeni uli¢ni kriZ na
Somborskoj cesti u Subotici blagoslovio je u petak 6. lipnja
katedralni Zupnik mons. Stjepan Bereti¢”. Vagyis: Megujult
a Blammko-kereszt. A megujult utcai keresztet a Zombori titon,
Stjepan Beretic tiszteletes felszentelte. Az alapot megjavitot-
tak, az alapzatot kicserélték (Szente Nandor kdfaragd mii-
helyében). A kereszt talapzatanak hatso oldalara felirtak az
eredeti tablan 1évo szoveg forditasat: ,,Voden svetim Zarom
vjere, nade i ljubavi, i vjeran obecanju svoga gorljivoga srca
1843. godine plemeniti Blasko Manié. Popravljeno 1900.
Obnovljeno 2008. godine. Atépitve 2008.”.

Balké Macsai-kereszt, allittatott 1857-ben. 2008-ban,
kora tavasszal megsériilt a kereszt — egy teherautdé ment neki
— ugyhogy kénytelenek voltak darabokra szedni és mashol
megjavitani. Még az évben ujra tudtak allitani, az alapzat
hats6 oldalan egy felirattal emlékeztek az eseményre: ,,OB-
NOVILI 2008. GODINE: GRAD SUBOTICA MEDUOPS-
TINSKI ZAVOD ZA ZASTITU SPOMENIKA KULTURE
SUBOTICA ,,EV-PRO” SUBOTICA.” (Suboticke novine,
25. szam, 2008. junius 20-an). Vagyis: 2008-ban megujitva.
Szabadka. Kozségkodzi Milemlékvédelmi Intézet Szabadka

Manich-kereszt

»EV-PRO” Szabadka. A régit egészében kicseréltek, ugy-
hogy az most tjra a régi fényében csillog-villog.

Teleki-féle emlékkereszt, allittatott 1939-ben. Naplo,
1939. junius 24-én: ,,Gyilkolt és rombolt a villam a pénte-
ki viharban A Teleki-csalad dramajanak jabb részletei — A
villam transzformatorokat gyujtott fel és villamosvezetéke-
ket rongalt meg — Szerencsétlenség a nemzetkozi uton — Fe-
keticsen is megolt egy kislanyt a borzalmas erejii villamcsa-
pas. Annak a megrendit6, szivekbe markold tragédianak ha-
tasa, amely a Teleki-csaladot sujtotta, ranchezedett az egész
kornyékre és péntek délutan ota egyébrdl sem beszélnek a
hatodik koérben, mint a kis Pista és a kis Magda borzalmas
halalarol. Két szerénynevelésii gyerek volt, akik — s ez a hit
¢l mindenkiben — szégyeltek volna bekopogtatni a vihar eldl
valamelyik kozeli hazba, tudattalan gyermekesziikkel biz-
tonsagot lattak az 6reg didfa tovében, s inkabb ide huzodtak.
Itt nem éri Oket az eso és itt — bizonyara igy vélték — nem
latja meg 6ket a haragvo villim. Es a sokezernyi diéfa ko-
ziil, amelyek ezen a vidéken az ég felé merednek, ép ezt va-
lasztotta ki a megfejthetetlen végzet, amely alatt a két kis
gyermeki sziv zakatolt ijedten. Csak néhany percig, azutan
megsziint a dobogas, a két szerencsétlen teremtés, aki per-
cekkel elébb még vidam hanclrozassal kergette egymast
hazafel¢, mozdulatlanul nyult el az es6aztatta fiiparnan. A
Teleki-csaladnak irt6zatos a tragédidja. Mondjak, hogy négy
gyermekiik volt még évekkel ezelott. Kettdt korabban elra-
bolt a gyilkos betegség, s a masik kettd életét most oltotta ki
egyszerre a borzalmas erejii villamcsapas. Egészen kiilonos
az, ahogyan tortént. Szamtalan esetben sujt, gyilkol a villam,
néha egészen furcsa és megmagyarazhatatlan formaban,
megtortént mar, hogy a gyermekét szoptatd anyat olte meg,
s a csecsemdnek nem tdrtént semmi baja, most azonban két
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Teleki Istvan és Magdaléna (14 és 8 évések) 1939-ben

¢letet kovetelt egyszerre és a két testvér egyazon egyazon
pillanatban sziint meg élni. Mély gyaszba borult a Milano-
va-utcai hdz, amelynek egyik szobacskajaban szombat reg-
gel ota két ravatal koriil agaskodnak a sargafényti gyertyak.
Két kis koporsot takarnak a részvét tarka, késotavaszi illatos
viragai és fajdalomtol megtorten, az izgalomtol kimeriilten,
Osszekulcsolt kezekkel, olykor feltéré zokogassal borul az
apa ¢és az anya. A kis Teleki Istvant — ¢élt tizennégy évet —és a
kis Teleki Magdat — ¢lt szegényke nyolc évet — vasarnap dél-
utan négy orakor temetik el a gyaszhazbol. A temetésre nagy
elokésziiletek torténtek és ezuton hivjak fel a Katolikus Kor
tagjait is, hogy a temetésen minél nagyobb szamban jelenje-
nek meg. Gyiilekezés félnégy oOrakor a Halasi-uti templom
elott.”. A kovetkezd jelentkezés junius 27-én volt (Naplo), és
ekkor mar az elhantolasukrol tudositottak: ,,Oridsi részvét
mellett temették el a pénteki vihar szuboticai aldozatait.
A pénteken Szubotica felett elvonuld vihar két halalos al-
dozatat, Teleki Istvan tizennégyéves polgarista fiut és Teleki
Magda nyolcéves kisleanyt vasarnap délutan oriasi részvét
mellett temették el. A Milanova-uccai gyaszhaz el6tt mar a
kora délutani 6rakban hatalmas tomeg ver6dott dssze, majd
a temetési szertartdsok elvégzése utan a gyaszolok szazai ki-
sérték el Oket utolso Gtjukra.”.

Zodi-kereszt, allittatott 1901-ben. A Z6di Albert és fele-
sége, Morvai Agnes emeltette kozkereszt — a méasodik fele-
sége lehetett. A Bacskai Ellendr azt irja: ,,Z6di Albertné f. hd
30-an, szombaton reggel kiment a sz6116be és egy barackfara
felakasztotta magat. A tett oka elmehdborodas.” (1892. juli-
us 31-én). Szabadsdg, 1892. julius 31-én: ,,Eletunt asszony.
Z6di Albertné, ki 12-13 évvel ezel6tt mint elmezavart a hely-
beli kdzkorhazban gyogykezeltetett, az id6 ota tobb izben
ongyilkossagi kisérletet tett, mig tegnap reggel 6 orakor az-
zal indult el hazulrdl, hogy baraczkért megy a szdlobe. De
az asszony szokatlan modra soka késvén, férje utananézetett
kikiildte testvérét a szollbe s ott talalta nénjét a baraczkfan
felakasztva. A helyszinen megjelent renddrség és orvos mar
csak halalat konstatalhattak.”.

Hajagos-kereszt, ,,Juhaszkereszt”, allittatott 1894-ben.
2004-ben a ,,juhaszok” leszarmaszotjai latva, hogy nem to-
rodik a kereszttel senki, elhataroztdk, hogy felyjitjak. Az
évben el is késziiltek vele — a feladatok kiosztva és elkezd6-
dott a felujitas. A feliratozasban tobb hibat vétettek: pl. nem
tudték az eredeti emeltett (Hajagos Istvan) és az allitasnak
az évét, Babianovi¢ Stankot (1888—1971) az eredeti kereszt
felallitojanak titulaljak, megvaltoztattak az allitas évét... A
feliratoszas vége: ,,2004. , Isten dicsdségére...” nevil keresz-
tet foltjitottdk Tumbas Pajo juhasznak leszarmazottai és az
igét a békének, az emberi jonak elimadkoztak — ezen kiviil
részt vettek Tumbas Ivan és Aradski Puro unokai is.” — az
eredeti horvat nyelven. A munkéban tobben is részt vettek,
de dr. Duli¢ Tumbas Kata és ndvére Kopunovi¢ Tumbas
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Hajagos-kereszt, 2004.

Vita, a férje Kopunovi¢ Ante (Tumbas Pajonak, a Mate fia-
tol szarmazo unokai) voltak a szervezoi €s kivitelez6i. 2004.
junius 26-an, Ehman Imre a Szent Kereszt-templom pléba-
nosa, AniSi¢ Andrija a Szent Rokus-templom plébanosa, dr.
Kopilovi¢ Andrija a sandori romai katolikus plébanos és a
palicsi plébanos, Leist Jozsef megjelentek a Tumbas Pajo
szallasan, a Tézegbanya kozelében és onnan, az dsszegytilt
hivok élén megindultak az istentiszteletrdl, ahol megaldottak
a megujult kdzkeresztet. (Az adatokat Duli¢ Kata, Tumbas
Paja leszarmazottja szolgaltatta).

Koényorgésiink szinhelyei Il.

Kozkereszt a kelebiai vasutallomasnal, allittatott 1904-
ben (Kelebia). Bdcskai Naplo, 1909. szeptember 21-én hozta
a kovetkez6 cikket: ,,Bucsu vér nélkiil. A kelebiai sz616kben
tegnap vasarnap tartottdk meg a bucsut. Reggel 9 érakor az
allomasnal levé kékeresztnél magyar és bunyevac nyelvil
szentbeszéd volt. Délutan pedig kezdetét vette a mulatsag,
amely vér nélkiil tértént. Volt ugyan kisebb verekedés, de vér
nem folyt, a csenddrok azonnal elejét vették minden virtus-
kodasnak. A bucsunak a délutan megeredt esé vetett végett.
Szabadkarol sokan vettek részt a kelebiai bucsun.”.

Birkas-kereszt, allittatott 1907-ben (Also-Tavankut). A
templom el6tti els6 keresztrdl van sz6. A Kofaragod és Mar-
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vanyipar altal, 1907-ben elkészitett terv a kdvetkezd cimet
viseli: A tavankuti templom elé allitand6 kereszt terve,
felajanlja: Birkass Jozsef. Osszmagasag: 20, 47 és 96 (Tor-
télelmi Levéltar Szabadka: 111/84/1897). Ha mar tervezték,
akkor meg is valosithattak — ez a kereszt allhatott a templom
el6tt, mig allhatott. Vagyis ezt a keresztet cserélték ki 1938-
ban. Mindenesetre az 1926-os térképen, valosziniileg a fenti
keresztet abrazoltak. Valosziniileg a templom el6tti keresztet
az L. vilaghaboru utan athelyezték a tanyaudvar elé, igyhogy
a késobbi térképeken ott jelenik meg — az eredeti kéziratban
a tavankuti keresztek 12-es szamat viseli.

Temetd6i fakereszt, allittatott 1911-ben (Als6-Tavankat).
Romich Gerd, tavankuti plébanos 1911-ben irt levelének
részlete: ,,Még egy kérésem volna ez alkalommal a Tekin-
tetes Tanacstol: méltoztassék az 0j temet6ben egy fakeresz-
tet hazilag felallitatni, hogy az 11j temetdt felszentelhessem
s felszentelés utdn rogton hasznalatba vegyem. Tavankut
1911. marczius 20-an.” (Tortélelmi Levéltar Szabadka:
111/84/1897).

Jakobesits-kereszt, allittatott 1864-ben (Also-Tavankt).
1891. november 22-én a Szabadkai Hirlap a kovetkezo cik-
ket hozta (VI. évfolyam, 47. szam): ,,Alulirottak a fajdalom-
tol megtort szivvel jelentik a felejthetetlen jo anya, nagya-
nya, any6s és dédanya Jakobcsics Jozsefné sz. Horvatovics
Katalinnak foly6 ho17-én délutan 6 orakor életének 87-dik
évében, hosszas szenvedés s a halotti szentségek ajtatos fel-
vétele utan tortént gyaszos elhunytat. A boldogult hiilt tete-
mei f. hd 19-én délutan 3 orakor tétettek a bajai sirkertben

Krmpotic-Duli¢-fféle emlékkereszt

1évé csaladi sirboltba 6rok nyugalomra. Aldas és béke ham-
vairal”.

Krmpoti¢—Dulié-féle emlékkereszt, allittatott 2007-ben
a Bajmoki ut a Sebesic¢-i szakaszon. 2006 telén, személyauto-
val hazafelé menet, a gyorgyéni plébanos halalos kimenetelii
kozhti szerencsétlenséget szenvedett Kisbosznia teriiletén (a

tisztelendd Lazar Ivan Krmpoti¢ és Marin Duli¢, mindketten
gyorgyéniek — 2006. februar 6-an, 21,55 6rakor). Nemsoka-
ra, ennek emlékére egy fémkeresztet allitottak azon a helyen,
ahol megtortént a szerencsétlenség. A Bajmoki-ut északi ol-
dalén all a fehérre festett kereszt, mintegy 200 méterre dél-
nyugatra a Csikér és az ut talalkozasatol (a kozelében valik
egy ut északra). A betonalapba agyazott fémkereszten mind-
Ossze csak két mellék 1athato: a corpus és az INRI-jelolés.
Kortvélyesi-kereszt, allittatott 1895-ben (Kelebia). Bacs-
kai Naplo, 1912. oktober 1-én irta: meghalt 6zvegy Kortvé-
lyesi Istvanné Vincze Erzsébet, 82 éves. A koszond levelet
Lovas Matyas kiildte, Vince Erzsébet unokadccse.
Szkenderovich Etelka-féle kereszt, allittatott 1912-ben,
(Fels6-Tavankut). Bacskai Naplo, 1910. februar 23-an hozta
a cikket: ,,Lovag Ybl Miklos honvéd huszarérnagy hétfén
iinnepelte eskiivéjét 6zv. Szarics Kalmanné, Szkenderovics
Etelkéval. Az egyhazi szertartast Vojnits Déniel bajai apat
végezte; a Szent-Teréz templomban a honvéd huszar tiszti-
kar és nagyszamu uri k6zonség volt jelen.” Bacskai Naplo,
1910. november 24-én: ,,Meghalt 1840—1910, 6zv. Szkende-
rovics Martonné sziil. Sdmi Jakobovics Erzsébet (Deak utca

Skenderovich Etelka-féle kereszt

2). Jelenti lanya Lovag Ybl Miklosné sziil. Szkenderovits
Etelka.”.

Linzcer Vitusné-féle kereszt, allittatott 1898-ban (Sebe-
si¢). ,,Linzcer Vitus gydgyszerész gyakornok, ma életének
21-ik évében rovid szenvedés utdn Ocsdédon meghalt. Holt-
testét holnap délutan hozzak Szabadkara.” — Bdcskai Naplo,
1909. junius 18. A kovetkezo ujsagok egyikében, a gyaszro-
vat megrendeldje: a Linzer anydsa 6zv. Pfisztner Konradné
Maurer Anna, a menye 6zv. Linzer Vitusné Pfistner Vilma.

Jakobcsits-kereszt, allittatott 1864-ben (Alsé-Tavan-
kat). Bacsmegyei Naplo, 1909. majus 29-én, Szabadka — ,,A
Jakobcsics-csalad alapitvanya. Jakobcsics csalad egyik
nesztora végrendeletében 30 hold foldet hagyomanyozott,
hogy annak jovedelmébdl évenként megvendégeljék a Ma-
ria-Gyudrol visszatérd bucstisokat. Egy hizott okrot, tiz da-
rab baranyt vagnak le mindenegyes alkalommal, azonkiviil
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tobb bodon turod, rengeteg kenyér és tiz akd bor all a zaran-
dokok rendelkezésére. Az idén a szokottnal is fényesebb ke-
retek kozt tartjak meg ezt a lakomat. A felszolgalast a varos
urhélgyei fogjak teljesiteni, kint lesz a varos tisztikara is a
Jakobcsics tanyan.”.

Zagyva-kereszt, allittatott 1909-ben (Vamtelek). Bdcskai
Naplo, 1909. december 19-én, szombat: ,Keresztszentelés
Vamteleken. Unnepe lesz holnap, vasarnap Vamteleknek.
Ozvegy Rékoczi Parcsetich Mihaly és neje orokodse, Zagy-
va Krisztina az Ur dics6ségére marvanykeresztet emeltetett
Vamteleken, melyet holnap szentelnek f6l. A keresztet fe-
hér karrarai marvanybol Fekete Dezs6 és tarsai, szabadkai
szobraszok készitették izléses, miivészies kivitelben. A ke-
reszt talapzatanak felirata a kovetkezo: ,,Isten dicséségére
emeltette Rakoczi Parcsetich Mihdly és neje 6rokose Zagyva
Krisztina, 1909.”.

Sztantich Ivan-féle kereszt, allittatott 1889-ben (Gyor-
gyén). Sztantich Ivan meghalt 1911. junius 9-én.

Dulits Antal-féle kereszt, (Nagyfény). A Szent Mark-na-
pon, a 2008. aprilis 25-én a Duli¢ Marinko (,,Hauzer”, 1965.)
csaladjanak kiilonos tinnepe volt: hisz akkor szentelték fel
a felyjitott keresztjilket a Topolyai-uton — Duli¢ Albert
(1861—1951) és unokaja, Duli¢ Antun (1920—2001) allitatta.
A Zvonik majusi szamaban hozta a cikket a fényképpel. Az Gj
akacfakereszt egy 0j alapba (betonalapba, mind a négy oldal
megerdsitve fémhuzalokkal) van beagyazva és zavartalanul
tor az ég felé. A corpus alatti feliratos fémtablan a felirat:
»Isten dicsOségére emeltette 1943-ban a Duli¢ csalad, és fel-
yjitotta 2008-ban.” (,,Na slavu Boziju godine 1943. podigla
obitelj Duli¢, a obnovila 2008. godine.” — az eredeti felira-
ta). Nem voltam jelen, hogy figyelmeztettem volna 6ket,
miszerint mar az 1882-es térkép is keresztet jelzett ezen a
helyen. Az 11j badogtetd valamint egy szélesebb, hogy védje

Dulits Antal-féle fakereszt (Nagyfény)
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az es6tol, a hotdl. Az INRI-tabla és a corpus valosziniileg a
felujitott régi tartozéka.

Vukovi¢ Makro-féle emlékkereszt, allittatott 2009-ben
(Nagyfény). Nagyfényen, Szent Mark-napjan (2009. aprilis
25-én) harmas iinnepség volt — a blicsu napja, a buizaszente-
1és és egy keresznek felszentelése. A kereszt egy haz udvaran
all, de elérhetd minden érdekléd6 szamara. A szabadkai Hor-
vatok Vajdasagi Demokrata partja emeltette fel a keresztet
Nagyfény helyi kozoségben, Marko Vukov emlékére, aki
tizenkét évig volt az elndke. Ok pénzelték a fesziiletet, a csa-
lad tagjai opedig az elhunyt politikai hovatartozasat is fel-
iratba rogzitették: ,,Ez a kereszt hagy alljon itt annak emléke-
ként, hogy errdl a szallasrol kiildte a HVD partjanak, Marko
Vukov kérvényezte a nagyfényi sejtnek megalakulasat” (ez
forditas, az eredeti horvat nyelven van). A keresztet a helyi
katolikus pap aldotta meg, azaz Zeljko Sipek, mig a masik
pap, mons. Andrija Kopilovi¢ szentbeszédet tartott.

Faragoé-kereszt, allittatott 1928-ban (Nagyfény). 2006-
ban az Ujzsedniki helyi k6zosség vallalta a kereszt teljes
felujitasat. A fakereszt helyett egy rozsaszin, modern koke-
resztet emeltek és az egyenes szart kereszten a mellékeken
lathatok: a corpus és az INRI-tdbla. A betonalapzatba (ami
az alaptot illeti, elég ,keskenyre sikeriilt”) agyazott kereszt
ugyanarra az oldalra van forditva, mint a régi. A tajainkon
megszokott kerités — hiaznyik. Es a végén a nagyfényi temp-
lom plébanosa templomi istentisztelet keretében a helyszi-
nen felszentelte. A kereszt mogotti felirat: ,,Isten dics6ségére
emeltette a Farago csalad az Ur 1928. évében. Feltjittatta az
Ujzsednik helyi kozosség.” A kereszt elején az uj felirata:
,Na slavu Boziju godine gospodnje 1928. podigla obitelj Fa-
rago. Obnovila M.Z. Novi Zednik 2006. g.” — mint az el3z6,
csak a végén odairtdk az évszamot is. A pénzelést ugy oldot-
tak meg, hogy a f6 finanszirozé Andrija Kopilovi¢ plébanost

Faragoé-kereszt (Nagyfény)
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lett (6 a corpus koltségvetését allta) és a hivek tobbségének
pénzébeli adomanya is segitett.

Skenderovi¢ Mirko-féle kereszt, allittatott 2011-én (Fel-
sO-Tavankut). A fels6-tavankuti jaras un. skenderevoi (a
szabadka-zombori vasut déli oldala), a skenderevoi vasutal-
lomastol délre vezetd it — mintegy 600 méter déli iranyban
— egy yj szlirkemarvany keresztnek a felavatasa volt a 2011.
junius 18-an. Skenderovi¢ Mirko (1949.) tanyajanak az ttra
néz6 oldalan all a kereszt, amit a helybeli katolikus pap va-
sarnap iinnepélyes keretek kozott megaldott. Az ut nyuga-
ti oldalan talalhato a kereszt, melynek kornyezetében 1évo
keritést is meg kell emliteni (hatulrél egy U alakot formal),
a két oldalan talalhatd padokat és eldl a diszes viragtarto-
kat. Als6 részén harom emeletes keresztrész van. Az egye-
nes végl keresztszarak két melléket hordoznak: a corpust
¢és a IRNI-tablat. A szallasra vezetd 1t északi felén a kereszt
talapzatanak keleti oldalan a felirat: ,,Na slavu Bozju, spas
moje duse i dobrobit svog naroda! Ovaj kriz podize Mirko
Skenderovi¢ rod. 09. 09. 1949. ovde u Skenderovu u slavu
svojih rano preminulih Vranje 25. 09. 1925.—16. 05. 1976.
Milke rod. Sitari¢ 30. 12. 1925.-30. 05. 1996. i supruge Ma-
rije rod. Malagurski 14. 06. 1952.—04. 04. 2011. Skenderov
kraj 10. 05. 2011”. Vagyis a forditas: ,,Isten dics6ségére, a
lelkem tidvozliisére és a népemnek johiszemiiségére! Eme-
leteti e keresztet Mirko Skendorovié, sziil. 1949. augusztus
9-én. Itt a skenderevoi jarasban az 6sok szellemének koran
elhalalozott Vranjeban, 1925. augusztus 25—1976. majus
16-an, sziil. Milka Sitari¢, 1925. december 30—1996. majus
30-4n és a feleségem sziil. Maria Malagurski, 1952. junius
14-2011. aprilis 4-én. Skenderjaras, 2011. majus 10-én”.

Vidakovits Mukits-kereszt, allittatta 1943-ban (Vamte-
lek). A keresztet teljesen feltjitotta egy Tikvicki nevi kofa-
ragd 2004-ben. Atfestette a betiiket és egy uj INRI-feliratot
rakott rd. Egy 0j alapot csinalt és vékony lancokkal 6ssze-
kotte az — egy méteres tavolsagra 1évé— oszlopok végeit. A
pénzeldk a szomszédok voltak — Franjo Gabri¢ és Luka Voj-
ni¢ (jelenleg Kanadaban él).

Koényorégiink szinhelyei lll.

Zimonji-tati kereszt. Antun Duli¢nak (Veco) 1901-ben
Vamteleken folallitott keresztjét 2004-ben teljesen folsza-
moljak és a keresztet teljes egészében bevitték a nagyfényi
paplaki udvarra. Miden a tervek szerint tértént, amikor el-
jott az ideje 2006. 6szén (szepetmber 17.), a Vojnits Etel-
ka folszamolt keresztjének helyén, koszonve Pavao Ivan-
koviénak a helyszinre vitték és beépitették a felallitott ke-
reszt-alapba. A kereszt-talapzat nyugati oldali felirata: ,,Isten
dics6ségére, mindorokké! Isten dicsOségére ezt a keresztet
folujitotta 2006-ban Pavo Ivankovic¢ és Katica a csaladjaik-
kal”. Az északi oldal: ,,Az ezen a helyen allt Vojnits Etela-ke-
reszt 1864-t01. Ez a kereszt — az alapoktdl felujitva — athozta
erre e helyre, amit Veco Duli¢ allitott a csaladjaval 1901-
ben — mas helyen volt — de lerombolva 2004-ben”. A hely
¢és az irany megegyezik a 140 éve itt allé Vojnits Etelka-féle
kereszttel. A helyi Zvonik (2006.—144-es szam) is megemlé-
kezik a kereszt felallitasardl és a megszentelésrol.

Vukman Simokov-kereszt, allittatott 1879-ben (Voros-
egyhdza). 1970-ben egy viharban dolt le, addig ugy allt —
mintegy 91 éve. Ecetfak, vadribizli és vadorgonak kozott, az
iskolaval szemben (Marko Tonkovi¢, abba az iskolaba jart).
Raesett egy ecetfa, és az dontotte le — azota all igy — mintegy
33 éve. A nyolcvanas évek elején az iskolat is elbontottak.
Most ez a felirat kertilt a talapzatanak nyugati oldalara: ,,Ezt

Vukman Simokov-kereszt

a keresztet emeltette Lazo Vukmanov Simokov 1893-ban,
megujitotta 2003-ban Ivan, Grgo és Jelisaveta Vukmanov Si-
mokov. Marko Tonkovi¢ és a tiszteletes pap Julije Basi¢”. Az
eredeti felirata igy szolt: ,,Kriz podigao Lazo Vukmanov Si-
mokov 1893 Obnovili 2004 Ivan Grgo Jelisaveta Vukmanov
Simokov Marko Tonkovi¢ sa zupnikom Julijem Bagi¢”.
A gyermeknélkiili keresztallitonak kozeli rokona volt a
harom fenn emlitett. A jelzett Lazar V. S. (1942-2003)
— 6 volt a kezdeményez0, halala utan 6zvegye, Jelisaveta
folytatta a férje kezdeményezését — Ivan V. S. (kb. 1960.),
6 vallalta a kereszt tovabbi fenntartasat és a varosbol Grgo
V. S. (kb. 1950.) — és végiil Marko Tonkovi¢, békovai
szarmazasu, sandori lakos. Megtisztitottdk a kornyékét
(kivagtak az 6sszes vadcserjét) és kialakitottak egy beton-
bol késziilt alapot, amelyre azutan felhuztak a keresztet. A
fesziilet fels6 részére raszerelték az eredeti corpusat (egy
csaladtag vitte el a corpust — Ivankovi¢né Magdolna Vuk-
manov Simokov, 1921-2003, a szobaban tartottak) — csak
ez van rajta. A talapzataba 1j feliratos tabla keriilt. Az egé-
szet fehérre festették és koriilovették fekete, kovacsolt-
vas keritéssel. Amikor felszentelték, a helyi plébanos egy
kiilon napra hivta fel a figyelmet — azdta, ezen a napon
tartjak a keresztbucsut is.

Matkovié-kereszt, feltjittatott 2006-ban (Ludas). Az j
kereszt felirata: ,,Isten dicsdségére felujittatott ez a kereszt a
2006-o0s évben. A emelteté Marko Matkovic, a felujité Petar
Babickovié csaladja” (az eredeti felirat: NA SLAVU BOZJU
OBNOVLJEN OVAJ KRIZ - MARKA MATKOVICA -
GODINE 2006. OBITELJ BABICKOVIC PETRA). A
felujitok az ut felé forditottak a keresztet. Egy egyszert, kis-
méretli betonalapba agyaztak be a fémszobrot, amelyre fel-
szereltek egy INRI-tablat, corpust és a Maria-dombormiivet.
Ezutan jott a fém, feliratos tabla. A keresztet egyontetiien
barnara festették.
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Hivok-keresztje, allittatott 2007-ben (Vorosegyhaza).
Verusi¢ (Vordsegyhaza) sem maradhatott szakralis objektum
nélkiil, amikor kiépitették 2007-ben a helyi kdzosség ottho-
nat. Kozvetleniil az otthon mellé egy kdkeresztet terveztek
felallitani és mogéje egy kapolnat épiteni. A terv egyszerlibb
részét sikeriilt is megvalositani — egy miikobol késziilt ke-
reszt még 2007-ben fel lett allitva a hivok pénzébdl. A Csan-
tavéri-ut nyugati oldalan, mintegy 500 méterre az Nitrogén-
miivekhez vezetd utszakasztol északra talalhatdé az egyenes
végl kereszt. Az utra nézo oldalara a kovetkezot vésték: ,,A
megvaltd Krisztusnak emelték a hivék imadsagba foglalva
2007-ben”. Az eredeti felirat: ,,KRISTU SPASITELJU
PODIZU VJERNICI ZAHVALNI U MOLITVI 2007".
A mellékek mind fémbdl vannak (Méria-dombormii, corpus
¢és az INRI-jelolés) és fémszinezésiik az alkalomnak meg-
feleld. A kozolt fényképen az épitkezés kivehetd kezdetei a
kapolnara vonatkoznak. Egyhdzi ceremoénidval szentelték
fel, a helyi tobb szaz hivé és a szamos vendég jelenlétében.
A helyiek ko6zott ott volt Kiss Zvonimir (1971) is, a helyi
kozosség vezetd egyénisége is, aki személyesen is részt vett
az objektum finanszirozasaban.

Baka-kereszt, Egyleti kereszt — allittatott 1913-ban
(Ludas). ,,Keresztavatas. Ritka szép modon ilinnepelték
Ludason a 16 szazados keresztiinnepet. A katholikus nép-
szovetség ma szenteltette be a jubileumra allitott keresztjét.
Nagymise végeztével a jelenlévo hivék kivonultak az épi-
tendo iskola foldjén felallitott s ez alkalomra szépen feldiszi-
tett népszovetségi kereszthez. Legel6l mentek a fehér ruhas
iskolas lednykék, utanuk haladtak négyes sorokban a nép-
szOvetségi tagok a tanitok vezetése mellett a nemzeti zaszld
utan, s ezek utan a résztvevok oridsi csapata. A keresztnél a
szentelés végeztével Takacs Gaspar plébanos gydnyorl be-
szédben ismertette a kereszt jelentdségét, 6sszekapcsolvan a

Sztipics—Lendvay-kereszt
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kereszt 16 szazados jubileumaval. Majd a kereszt és a nem-
zeti zaszlo Osszetartozandosagat, a keresztnek az iskolara
¢és az ifjusagi egyesiiletre vald iidvos hatasat fejtette ki és a
tovabbi kitartdsra buzditotta szeretett hiveit. A meghat6 be-
széd utan kovetkezo keresztcsokolds fejezte be a 1élekemeld
tinnepélyt, mely biiszkesége lehet a ludasi népszdvetségnek,
de egyszersmind példaul is szolgalhat. Elore a szent kereszt
utan.” — Bdcskai Naplo, 1913. augusztus 19-én.

Sztipits—Lendvay-kereszt, allittatott 1854-ben (Béko-
va). A keresztet egészében kicseréltette— az elavult fakereszt
helyett fémkonstrukciot épitettetettfel — a békovai Lendvai
hazaspar 2004-ben. Egy 0j alapot készitettek, amibe besiily-
lyesztették a fémkeresztet — a régi corpust, az INRI-tablat
és a Maria-dombormiivet meghagytak, csak ujrafestették
Oket. A viragtartot kicserélték és a feliratos tablat szoveg-
gel lattak el: ,,Ezt a keresztet folujitottak Lendvai Miska és
Stana csaladjai. Ez a keresztet tiszteletes dekédn Julije Basic,
2004. marcius 25-én szentelte fel”. (Az eredeti fOlirata:
,,KriZ je obnovila obitelj Miska i Stane Lendvai. Ovaj kriz
je blagoslovio Zupnik dekan Julije Basi¢ dana 25.03.2004.”).
Tehat Julije Basi¢, tiszteletes a helyszinen tartott istentisz-
teletet és megaldotta a keresztet. (A szerz6 a megszentelést
végighallgatta, és akkor még megvoltak a vékony kardk és
az 0sszekotd lanc — de 2012-ben mar nem volt lathato).

Szabo Bédi-kereszt, (Hajdujaras). 2004-ben teljenesen
kicserélték a kereszt farészeit — az alaptol a badogtetdig,
kivéve a corpust, az IRNI- és a Maria-szobrot. A kdralapu
alapot (beton) hozzaerdsitteték a fejfajoz — az erdsitésen egy
évszam: 2004. szerepel. A kornyez6 tanydkat néhany év alatt
lebontottak, a betonutat megcsinaltak és igy a kereszt most
egyediil néz ,,szembe a nagyvilaggal”. A keresztet tovabbra
is rendben tartjak — mindig van virag rajta.

Konyorgésiink szinhelyei IV.

Veréb Janos-féle kereszt, allittatott 1909-ben (Csanta-
vér). Bdcskai Naplo, 1909. aprilis 27-én igy irt: ,,Csantavé-
ren Veréb Janos hivo sajat koltségén 600 koronas kokeresztet
allittat s annak fenntartasara megfelel6 alapot tesz le. A csan-
tavéri hivek aldozatkészségét dicséri, hogy minap egy magat
megnevezni nem akar6 420 koronat adott at Szendelbach Ja-
nos adminisztratornak katholikus jétékony célokra.” Bdcskai
Naplo, 1909. julius 1-én a kovetkezdket irja: ,,Kereszt szen-
telés Csantavéren. Péter Pal napja ver6fényes napsugarait
bocsatotta Gjjonnan felallitott keresztiinkre, mely dicséséggel
tekint le a népre, hogy felemelje dket az isteni dics6ségbe. E
magasztos iinnepet megel6zd szent mise utan mintegy 500
fobal all6 menet vonult ki a kdzség nagy utcaja végén felal-
litott kereszthez Szendelbach Janos adminisztrator vezetése
mellett. A kereszt felszentelése utan a nagyszamu kézonség
keresztcsokra jarult. A keresztet allittatta felirasa szerint ,,Is-
ten dicsOségére, ember lidvosségére” Veréb Janos és neje
Barkodczi Karolina. A mii Fekete és Tarsa céget dicséri. A
felszentelést magyaros aldomas kovette.”.

Osvar Andras-féle kereszt, allittatott 1843-ban (Csanta-
vér) Az Osvar-féle keresztet athelyezték 2011-ben (el6z6leg
felyjitotta Szente Nandor szabadkai kéfarago), szintén a te-
metdbe — kozel a kapolnahoz. Errdl tanuskodik egy ujonan
elhelyezett feliratos tabla is: LJUIRAEMELTETTEK HA-
LAS UTODAI 2011-BEN”. A temetébe (Nagytetemetd)
jutva, a kapolnatol délkeletre talalhaté (néhany méter) az
egykori templomi kékereszt harom melléklettel: INRI-fel-
irat, Maria-domborm{i és a corpus (a két utolso valdsziniileg
Uj). A keresztet 6vezo kerités is a régi, bar megkérddjelez-
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Osvar-kereszt (Csantavér)

hetd az eredetisége. A temetd egész északnyugati részét tel-
jesen feltjitottak — a képen lathato sirhely a falu foutcajan
keresztet allito Veréb Janos sirja.

Nagy-kereszt, allittatott 2007-ben (Bajmok). 2007-ben
tovabb boviilt a bajmoki kozteriileti, Uin. kisemlék szakralis
objektumai szama, tigyanis Nagy Nandor, bajmoki lakos fel-
allitott egy utcai keresztet a haza ell6tt, a Strossmayer utca
25-ben. Az egészében fehér marvanybol késziilt keresztet
egy beton alapra helyezték és kovacsoltvas kerités dvezte. A
fémontvény tartozékai: INRI-tabla, corpus és a Maria-dom-
bormii. A keresztvégek cifrazott kivitelezéstiek. Az utcara
néz0 felirata: Isten dicséségére A nemzetek kozotti békés
egyiittélésért. (A szlav és német megfeleldje). Emeltette
Nagy Nandor és neje Horak Julianna A.D. MMVIIL A
mesterek nevei: Losonc Csaba (Szabadka, ,,Con-Bau valla-
lat” tervezdje), Toth Janos (Szenttamas, kéfaragd), Mikita
Janko (6nt6 — Kula, a mellékek kiontdje) és a zombori Pfei-
fer Stephan, a vaskerités kiontésében szorgoskodo tiizko-
vacs. A szabadkai Het Nap csak roviden hozta a kdvetkezd
taudositast 2008. januar 2-an: , Koztéri keresztet szenteltek
Bajmokon. A bajmoki Nagy Nandor és neje, Horak Julianna
koztéri keresztet allittatott fel a hazuk el6tt, ezzel hirdetve
a békét, a szeretetet, a hazi aldast, a baratsagot, és az egy-
mas mellett élést. Erre utal a kereszten levd felirat is, amely
igy hangzik: ,,Isten dicsdségére — a nemzetek kozotti békés
egyiittélésért.” Szabo Attila felvétele a kereszt nemrégi fel-
szentelésén késziilt. (M. A.)”. 2007. december 19-én, az 1ij-
vidéki Magyar Sz6 a kovetkezd cikket hozta: ,,Uj koztéri
kereszt Bajmokon. Vasarnap, december 16-an, 11.30-kor
jeles eseményre keriilt sor Bajmokon, keresztszentelési {in-
nepséget tartottak a Strossmayer utcaban. Nagy Nandor és
neje, Julianna hat éven at tartd6 munkdja eredménnyel jart,

Nagy-kereszt (Bajmok)

ennyi idébe tellett mire kivansaguk teljesedhetett. A keresz-
tallitas engedélyezésére tobb mint 6t évet vartak. A koztéri
kereszt Nagyék haza el6tt all, olyan helyen, amely kozterii-
letnek szdmit. Szabadka kozség teriiletén, a II. vilaghaboru
oOta telepiilésen belill nem allitottak keresztet, csak a hatar-
ban, Bajmokon pedig 1943 ota sem hatarban, sem telepiilé-
sen beliil nem volt keresztallitas. Nagyék tehat a régi hagyo-
manyt ¢élesztették jra. A hideg, havas vasarnapon mintegy
60-70 ember gytlt Ossze a kereszt kdzelében, de mindenki
szivében melegség honolt. , Jézusé egyediil” - csendiilt fel
a Dézsa Gyorgy MMK Buzavirdg vegyes kardnak az éneke
a templomi korus kisegitésével, majd Bende Zsolt bajmoki
tisztelendd atya megkezdte linnepi szonoklatat. A prédikaciot
kovetden tobb oldalrol megszentelte a keresztet, amit k6zos
konyorgés kovetett, és a Miatyank kozos elimadkozasa. Az
énekkar Kdzelebb, kozelebb Uram énekével zarult az tinnep-
ség. Ekkor a jelenlevOk a kereszthez jarultak. A mintegy 4,2
méter magas fehér marvanykereszt Toth Janos szenttamasi
kéfaragd alkotasa. Krisztus testét és a Szliz Maria szobrot
Mikita Janko szakember ontdtte ki egy kulai ontddében. A
vaskerités a zombori Pfeifer Stephan tlizikovacs alkotasa. A
terveket a szabadkai Con-Bau tervezési, épitési és szolgal-
tato kft. dolgozta ki, Losonc Csaba vezetésével. Terveztek,
szamoltak: Losonc Ibolya, Tibor F. Ago és Murényi Leo-
nard, mindharman okleveles épitészmérnokdk. A keresztre a
kovetkezo felirat keriilt: , Isten dics6ségére, a nemzetek ko-
z0tti békés egyiittélésért”, mindez harom nyelven, magyarul,
szerbiil és németiil. ,,Emeltette Nagy Nandor és neje, Hordk
Julianna A.D. MMVII”. A helyi pravoszlav pap is megtisz-
telte jelenlétével az linnepet. Nagyék hat évvel ezel6tti kez-
deményezését az akkori bajmoki tisztelendd, Bognar Attila,
és kezdetben Slavko Vecerin plébanos is helyeselte. A papi-
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Kokai-kereszt (Bajmok)

rok rendezésén évekig Maglai Jend ligyvéd munkalkodott. A
késébbiekben — nem tudni miért —, amikor Nagy Nandor a
meghivokat adta volna 4t Slavko Vecerin altalanos helynok-
nek és bajmoki plébanosnak ¢€s a pilispdk urnak, nem kapott
pozitiv valaszt. Nagy Nandor nem tudja mit tett rosszul, nem
tudja, mikor és hol vétett, hogy hibazott-e, és hol hibazott?
Nagyon faj Nagyéknak, hogy torekvésiiket az egyhazi mél-
tosag valami miatt mellzi. Szeretnének kételyeikre valaszt
kapni, és remélik, hogy ez meg is torténik. A keresztszen-
telés utan a meghivott vendégek, a Nagy csalad vendégei-
ként a D6zsa Gyorgy MMK-ban {innepi ebéden vettek részt.
Nagyék még egyszer halds kdszonetet mondanak minda-
zoknak, akik a koztéri kereszt felallitasaban, elhelyezésében
segitettek. Koszonik a keresztszentelési tinnepségen résztve-
vok jelenlétét is és aldott kardcsonyi iinnepeket kivannak.
Molnar Ildiké Fotd: Molnar I1diké™. A bajmoki tiszteletes,
Bende Zsolt és a pravoszlav pap altal lefolytatott kereszt-
szentelés egy ora hosszat tartott, utdna atsétaltunk a Ddzsa
Gyorgy MMK-ban egy ,harapnivaléra”. Nagy Nandor, Ho-
rak Julianna és a gyermekiik, Bernadetta gondoskodtak a jo
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Szabadkai-uti kereszt (Bajmok)

hangulatrél a kdszond ebéden, amit joiziien elfogyasztottak
a meghivott vendégek.

Kokai-Kkereszt (Bajmok) A Pacséri-ut keleti részén 2008
aprilisaban a kidolt akacfa-keresztet (2007-ben) egy ujabbra
cserélték. A faanyagot, az alapot és a badogtetdt (egy kicsit
szélesebb formatumut) teljesen kicserélték. A fémontvény
tartozékai maradtak a régiek, csak at lettek festve — az IN-
RI-tablat kivéve, ami nem volt a régin. Az alapot érdekes
moddon alakitottak ki — egy milanyag horddt toltotték meg
betonnal és ebben rogzitették a keresztet.

Szabadkai-uti kereszt, allittatott 1816-ban (?) (Bajmok).
A Sasos hatarrészben, néhany szasz méterre a falutol (az ut
északi részében) a kereszt nem birta a kdzelmult ,,fejsze-
csapasait kiheverni” — a fabol késziilt objektum kidolt 2008
tavaszan. Egy év mulva teljesen feltjitva, a faanyagot egy
Uj alapbol készitve visszahelyezték. A INRI-tablat, a Ma-
ria-szobor €s a corpus tartozékokat ujrafestették és visszahe-
lyezték, valamint a pléhfeddt teljesen Gjra cserélték.
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Dejan Mrkic,
Istorijski arhiv Subotica

Prikaz monografije
sOGradska kuca u Subotici

Monografija ,,Gradska ku¢a u Subotici 1912-2012* nije prva
na tu temu ali jeste dosad najsveobuhvatnije izdanje koje se bavi
ovom jedinstvenom gradevinom. Ona je zbir nekih ranijih ra-
dova i novih, dosad neobjavljenih, ¢injenica, kao i detalja koji-
ma su se prethodnici manje bavili.

Stoti rodendan najznacajnije suboticke gradevine, predstav-
ljao je imperativ izdavacu i grupi autora da ¢itaocima ponude
jednu lepu knjigu koja ih vodi kroz vreme i beskrajne hodnike
ovog bajkovitog zdanja.

Knjiga sadrzi tri dela. Prvi, koji proucava Gradsku kuéu kroz
istoriju umetnosti i govori o arhitektonskoj vrednosti zgrade, drugi
o jednovekovnom trajanju odnosno istoriji, i tre¢i deo o obnovi i
konzervatorskim radovima koji su preduzimani do danasnjih dana.

Tumaceéi planove i umetnicke detalje, arh. Gordana Préi¢
Vojinovi¢ objasnjava logiku ovog prostora koji harmoni¢no
objedinjuje sve gradske sluzbe, od onih javnih, pa do policije
i zatvora koji se takode nalazio ovde. Fotografije i ilustracije
svedoce o nekadasnjem izgledu Gradske kafane i rasko$nim en-
terijerima poslovnih prostora koji nisu sacuvani, za razliku od
ostatka Gradske kuce koji odoleva vremenu. Citalac na ovom
mestu saznaje o Velikoj veénici, rasporedu prostorija, o zakup-
cima lokala u prizemlju a nakon toga i o tornjevima, fasadi i
ostalim inZenjerskim poduhvatima.

Jezik simbola koji ¢ine ornamente na spoljasnosti i u enteri-
jeru, ceo vek zaokuplja istrazivace ove zgrade. Arhitekta Gabor
Demeter iznosi tumacenja nekih od znakova koji su skriveni i
ostavljeni pokolenjima koja dolaze. Masonski rukopis je pre-
poznatljiv i zbog toga §to je to bratstvo rado kreiralo sliku o
sebi upravo putem simbola. Iz riznice dokumenata, autor nam
otkriva jedan koji nosi naslov ,,Fragmenti iz horoskopa Grad-
ske kuce®, koji je nastao najverovatnije u vreme zidanja ove
gradevine.

Demeter se osvrnuo i na polemike koje su pratile ovaj de-
korativni stil, od tadasnjeg ministra kulture nazivan ,,presaren
i seljacki“. Genezu ovog stila koji nadahnuée nalazi u kuénoj
radinosti Sekelja iz Transilvanije, iznosi istori¢arka umetnosti
Olga Kovacev Ninkov. Taj trag nas vodi jo§ dalje, u prapostoj-
binu Madara. Ipak, ovaj trend, da narodna umetnost sluzi za
potvrdivanje nacionalnog identiteta, jeste odgovor na evropske
tendencije u drugoj polovini 19. veka.

Istorijski osvrt na Gradsku kuéu u Subotici, ne moze proci
bez predistorije ove gradske lokacije. Istoriar Stevan Mackovié
u knjizi podseca da su na mestu danasnje, u proslosti stajale i
prethodne dve Gradske kuce koje je potrosilo vreme i prerastao
razvoj grada, zbog ¢ega su postale neodgovarajuce novim potre-
bama. Mackovi¢ pise hronologiju vaznih dogadaja izmedu dva
svetska rata i kako su se oni odrazili na ovo zdanje.

1912-2012”

Postojanje Gradske kuce poklapa se sa burnim vremenima
i svetskim ratovima, kada su pre vremena okoncale svoj vek
mnoge gradevine i prekinuti mnogi ljudski zivoti. Istoricar Ti-
bor Halas pise o danima Drugog svetskog rata i ponekad drama-
ti¢nim dogadajima oko i unutar zgrade.

Posleratno vreme, o kojem saznajemo od istori¢arke Tatjane
Segedincev, donelo je promenu vlasti, a za ku¢u na adresi Trg
Slobode 1, to je znacilo ponovnu promenu simbola i grbova.
Nakon toga slede odredene izmene u rasporedu ustanova i grad-
skih sluzbi koje su nastavile svoj rad. Najznacajnije promene u
funkcionalnom delu Gradske kuce desile su se nakon prosirenja
administrativno teritorijalne jedinice kojoj je srediSte u Suboti-
ci. Za uvecanu administraciju, podignuta je nova zgrada sreza
te su se tako stvorili uslovi da se u Gradsku kucu usele ustanove
kulture, radio stanica, muzej...

Hirovi ljudi i vremena ostavljali su oziljke na ovoj gradevi-
ni. Njena reprezentativnost je ¢inila nuznim neprestane radove
na obnavljanju. Pri¢u o restauraciji, konzervaciji i tehnikama
koje su preduzimane, pricaju Aleksandra Jefti¢ (slikarka-restau-
ratorka) i Maja Rakocevi¢ Cvijanov (vajarka-konzervatorka) u
poslednjem poglavlju knjige.

Ovom monografijom obelezen je jedan lep jubilej Gradske
kuce koja odavno nije samo to, ve¢ simbol grada i mesto lepih
uspomena. Sto generacija su se u njoj vencavalo, dolazilo na
koncerte, na izlozbe... Ili su je samo trazili pogledom u daljini,
vracajuci se iz sveta, ne bi li ugledali toranj i bili sigurni da su
stigli kuci.

Izdava¢ monografije ,,Gradska kuc¢a u Subotici 1912—
2012% je Meduopstinski zavod za zastitu spomenika kulture,
Subotica. Tekst je pisan na dva jezika — srpskom i madar-
skom, na 350 strana. Knjiga je Stampana u tirazu od 500 pri-
meraka.
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